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ALSERENISSIMO, 

MVY  POPEROSO,  Y CLEMEN- 

TiSS  IMO  P RI  NCIPE,  T 

Señor  nueftro , Don  P H E L I P E 
porla  gracia  de  Dios  Rey  de  Efpaña,dc 
Inglaterra, y Francia,  de  las  dos  Sicilia,  de 
Hierufalexn  , e Yrlanda«  Catholico  defen- 
sor de  la  Fee , G oncalo  Pérez  fu  mas 
.humilde  criado , perpetua  feli- 
cidad , y cumplimiento  de  ( 

fus  muy  altos  y muy  ^ 

fanftos  defleos . 

A Viendo  acabado  de  traduiir  de 
Griego  en  lengua  CaftelJana, 
en  algunos  ratos  perdidos, que  he  hur 
tado  a las  ocupaciones , en  que  Vue- 
ftra  MAGESTADporfug  ran 
bódad  me  ha  puefto , los  onz.e  libros 
que  me  faltauan  de  la  Vlyxea  de  Ho-, 
mero,  no  me  ha  parecido  fuera  de 
propofito  , agora  que  la  obra  toda 
cftá  acabada , dedicar  el  mejor  de  los 
Poetas, al  mejor  de  los  Principes  que 

* 2 ha  na- 


ha  nacido.  De  que  lo  primero  íeá  an 
íijíiis  obras  5 y la  comprobación  de^ 
tantos  Reyes,  y Principes,  y tantos  y 
tangraues  autores, dan  tal  teftimo- 
nio,que  íerid  ó muy  gran  malicia  no  ^ 
confeffarlo,  ó muy  grueíTa  ignoran-^ 
cia  negarlo:  y que  lo  íegúdo  íea  yeír- 
, dad,  mueftranlo  las  obras  de  V.  M. 
pues  han  íidó  tales  antes  que  comcn- 
ca(Teareynar,que  fe  tenia  ya  expe- 
riencia de  laque  auia  de  íer  deípués, 
quando  reynafle : y entre  otras  md-^- 
chas  íe  ha  vifto  bien , en  lo  que  V.M.  - 
ha  hecho  en  el  Reyno  de  Inglaterra , 
que  auiendo  fido  en  los  tiempos  paf.. 
íados  tan  amigo  de  religión,  y eftan- 
do  de  pocos  años  acá,  por  culpa  de^ 
los  que  lo  auian  gouernado  a íii  ape- 
tito , apartado  déla  obediencia  de  la 
Yglefia,ydiftraydo  en  otros diuer-- 
íbs  errores , V.  M.  en  tres  meíes , de- 


ípuesquellegóaeljlo  rediixo  al  an- 
tiguo y verdadero  camino, fin  derr 
ramar  fangre , ni  hazer  fuerca,  ó vio- 
lencia , a ningimo : obra  que  la  tenia 
Dios  guardada  para  guiarla  por  ma 
no  de  V.  M.y  de  vna  tan  lanfta  Rey 
na,  que  le  dio  para  ello  por  compane 
ra  5 y que  en  los  tiempos  paíTados  ha 
fido  pocas  veies  oyda , y en  los  nue- 
ftros  mucho  menos  viada . De  las 
otras  virtudes  Reales , que  en  V . 
reíplandecén , puedo  bien  dezir , que 
fue  el  pintor  Homerp : porque  aíft 
como  el  trató  de  la  veneración  y cul- 
to de  íiis  Dioles,  y de  íii  religión  y la 
crificios,aííinoieha  vifto  Principe 
mas  amigo  de  la  veneración  y culto 
del  verdadero'  Dios,  que  V.  M.  ni 
mas  cuydoíp  de  la  obferuacia  y cum' 
plimíento  de  nueñra  catholica  y ver 
dadera  religión  . En  loque  toca  a la 
J-  . r * 5 jufticia, 


jiiftida^dequcefte  autor  haze  tanto 
caudal,  y la  pone  por  tan  principal 
virtud  en  los  Reyes , harto  ciego  fe- 
ria,el  que  no  conocieíTe,quan  cum- 
plidamente V.  M.la  poíTee:  pues  con 
ella  deíde  niño , eftando  el  Empera- 
dor íii  padre  auíente,  goucrnó  en  tan 
ta  jufticia  é ygualdad  los  reynos  de 
Eípaña . Qdanto  a otra  virtud , que 
Homero  alaba  mucho  en  Neftor , y 
en  otros  Principes,  que  es  el  dezir  y 
tratarverdad,delos  quales  dizcque 
no  mentirán, porque  íbri  muy  diíbre 
tos:  bien  fe , que  ha  auido  pocos  en  el 
mudo, ni  los  haürá,  que  ygualen  a V. 
M.en  ellaiporque  no  íblo  V.M.fc  prc 
ciade  dezirla,  y tratarla  con  todos, 
mas  aun  no  puede  fiifrir  a los  que  no 
la  tratan, ni  confíente  que  a fus  oydos 
llegue  cofa  contraria  della,  agora  fea 
enperjuyzio  de  tercero,  ó íc  diga  por 

via 
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vi  a de  liíonjajqüc  es  la  manera  de  me 
tir  mas  íabrofa  y diíTimuIada , y que 
en  las  orejas  de  los  Principes  folia  ha 
llar  en  otros  tiempos  muy  grato  acó 
gimiento . En  la  fortaley.a  también 
ha  dado  V.  M.  hartas  mueftras  de  íii 
valoren  muchas  cofas, y fehalada- 
mente  en  vna  que  yo  me  hallé  preftn 
te^que  fiié(dexando  íii  poderofifíima 
armada,  y toda  la-gente  de  guerra , y 
corte, que  en  ella  tray a)  faltar  en  tier- 
ra,con  folos  doie  o treie  Efpaholes, 
y Flamencos , en  vn  Reyno  eftraño, 
y que  aun  eftaua  frelca  la  fangrede 
las  reüoluciones  que  en  el  auia  auido, 
y pofpuefto  todo  temor ,ponerfe  en 
poder  de  tantos  y tan  valerofbs  ani- 
mos,y  tan  mal  informados  de  la  bon 
dad  y fer  de  V.M.que  cierto  fue  año 
muy  digno  de  notar, y con  que  V.M. 
los  venció,  y obligó  para  fiempre; 
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aunque  lo  milnio  íe  ha  viílo  enó*^ 
tros,  muchos- años  generoíos  de. 
M.que  feria  largo  de  contar.  En  la 
benignidad  y clemencia, que  tato  en- 
íalca  Homero , y con  muy  gran  ra- 
zon(pues  ninguna  virtud  ay  que  mas 
haga  a los  Reyes  íemejantes  á Dios) 

. no  ha  auido  Principe,  que  a V.M.  Íe 

yguale:y  efto  conocélo  bien,  los  que 
1q  han  prouado , que  ion  ya  tantos , . 
que  quedan  a tras  en.  efta  parte  luUo 
Cefar,queenlos  Gentiles,  y el  Rey 
Don  Aloníb  de  Aragón , que  entre 
los  predeceílbres  de  V.  M.fiierontan 
to  defta  virtud  alabados . Pues  en  la< 
liberalidad,  hi la víádo  V.  M.  tan 
principalmente , y con  tanto  juyzio, 
y en  tan  nueuas  maneras,  con  todos 
ios  que  han  querido  gotar  della,  y 
aun  có  aquellos  que  no  la  eíperauan, 
queíe  puede deiir, que  de  tan  gran, 

' abito 


¿bito  la  tiene  V.M.  ya  cbriueitida  en 
naturaleza  : y es  manifiefta  prueua 
defto,  ver  que  ninguno  hafta  hoy  ha 
llegádo  a ver  la  cara  de  V.  M.  ó a pe- 
dirle alguna  merced , que  íe  partiefle 
deícontento.En  lo  que  toca  a la  pru- 
dencia 5 y buen  gouicrno  de  los  íiib- 
ditos  5 también  ha  dado  V.  M.  tales 
mueftras^que  mas  íe  puede  dc2.ir  pa- 
dre de  íiis  vaflallos , que  Señor : mas 
paftor  cuydadoíb^que  Rey : pues  no 
tiene  V.  M.  el  mando , para  fcguir  íii 
voluntad , fino  en  lo  que  la  ley  y ra- 
zón permitemi  vía  de  la  hazienda , y 
rentas , qiie  le  dan , para  lus  deleytes: 
fino  para  emplearla  en  beneficio  y 
aproucchiamento  de  íiis  fiibditos. 
Pues  fi  venimos  a hablar  en  la  afabi- 
lidadjcon  que  V.M.trata,y  fufrimieT 
to,y  paciencia,  c6  que  OyC  a íiis  ííib- 
jditüs,y  le  compadece  de  fus  miferiaS 


y calamidades,  en  que  por  culpa  de 
los  tiempos , y guerras , algunos  han 
caydo,ícr¡a  menefter  alargarme  mas 
de  lo  que  en  carta  le  íiif  re.  Todaiiia 
dirc,queefta  virtud  en  los  Reyes  fue 
tenida  en  tanto, que  vn  autor  Griego 
muy  grane  feriue, declarando  la  fabu 
la  del  Rey  Midas, que  por  elfo  le  pin- 
taron con  orejas  tan  largas, porque 
oya  có  muy  gran  paciencia, y de  bue 
na  gana, a fus  íiibditosry  qüeporefta 
caula  todo  quanto  tocaua , le  le  con- 
uertia  en  oro , porque  con  ello  gana- 
iia  en  tata  manera  la  voluntad  de  íiis 
vaílallos,que  liberalmcnte  le  dauan 
quanto  tenian,y  le  augmentauan,  fin 
1er  forcadós,liis  rentas , y hacienda. 
De  la  labiduria  de  que  Dios  a V.  M. 
ha  dotado, también  ay  tatos  teftigos, 
que  no  a y para  que  tratar  della , pues 
los  vaíTallos  y feruidores  de  V.  M.  la 
^ tienen 


tienen  tan  conocida^y  prouada,  y los 
enemigos  la  fentiránj  dando  Diosa 
V.M.vidajy  ha  dado  harto  cuídente 
mueftra  della^el  auer  V.M.  eftado  en 
Inglaterra  (donde  fegunlos  autores 
antiguos  5 no  vían  de  buena  gana 
eftrangeros)con  íii  cortCjCn  que  auia 
tan  gran  multitud  de  Eípaholes^y  de 
otros  íiis  vaffallos  de  tan  diuerías  na- 
ciones,condiciones^y  lenguas,  que  al 
güna  Ve?,  eftando  en  íii  Real  palacio, 
nos  hallamos  hombres  de  deziocho 
lenguages  diferentes ; a los  qiiales  V# 
M.rigió,gouernó,y  templó  de  mane- 
ra, que  nunca  entrcllos  nació , ni  hu- 
uo  diferécia,ni  quiftion , antes  todos 
biuieron  mas  pacificos,quietos,  y íbf 
íegados , que  fi  fueran  de  vna  mifma 
lengua  y nación : cofa  harto  nueua,y 
queíedéüe  atribuyral  gran  íaber,y 
prudehtiflimo  go  uierno , de  V 4 1 M* 
. . aun- 


aunqué  no  €s  bien  defraudar  en  eftó 
de  la  gloria  que  íedeuea  las  dos  na- 
cioneSjEípanoIa , é Ingleía , pues  los 
• vnoscon  tanta  paciencia  reprimie- 
ron, y encubrieronjíii  generóla  valen 
tia:y  los  otros  con  tato  cuydado  teni 
piaron  ííi  valeroía  ferocidad . Aííi 
que  pues  en  V.  M.  fe  juntan  todas  las 
heroicas  virtudes, que  Homero  en  vn 
buen  Principe  pinta , no  me  moui  li- 
geramente en  ofrecer  a V.  M.  tal  au- 
tor ennueftra  lengua,  aunque  quiíie- 
ra  yo  mucho,  que  no  huuiera  perdi- 
do tanto  de  ííi  merecimiento, en  auer 
pafiado  por  mis  manos : que  cierto 
ha  fido  mucho , íegun  lo  que  el  vale 
en  la  ííiya  propria : pero  conliielame 
en  parte, que  el  autor  me  deue  vna  co 
ía,yeftaes,auerlefido  fiel  interprete 
en  la  íentencía , que  no  me  ha  colia- 
dó  pequeño  trabajo, y los  que  íiípie- 
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íen  Griego  lo  conoccrárijyíos  que 
no  lo  íiipieren , me  deuerán  a lo  me- 
nos, que  leerán  en  efta  lengua  el  me- 
jor Poeta  de  los  Griegos:  y V.M.y  to 
dos  los  que  lo  leyeren,  verán  que  es 
tal, como  digo,fr  no  fe  para  en  la  cor- 
te7.a,y  íe  lee  con  ípiritu,y  no’con  íblo 
elmouimiento déla  lengua : porque 
es  afii  cierto,  que  ay  en  el  coíás  tan 
profundas, y íecretos  tan  encubier- 
tos , que  hobres  muy  íábios , deípues 
de  auerlo  leydo  muchas  vezes  , no 
auian  caydo  en  ellos:  y aunque  pudie 
ra  eícuíar  el  dar  a V.  M.  efte  auiíb , 
pues  por  íii  grande  y diuino  juy7Ío,al 
canea  de  la  manera  que  íéha'deleer 
vn  tan  excelente  aiítor,todauia  íerui- 
rápara  que  los  que  no  tuuierentan 
cftremado  entendimiento , le  vayan 
leyendo  có  mas  cuydado,  que  fe  leen 
los  libros  de  patrañas , é inuenciones 

de 


burlaSjde  que  no  íe  íaca  frutOjiii  para 
el biuir humano, ni  para  las  buenas 
coftumbres,ni  para  otra  cofa, que  íea 
digna  de  ánimos  generofos.  Mucho 
ma^  pudiera  de2.ir,de  lo  que  toca  a 
efteautor,y  de  las  razones  porquede 
lie  íer  ley  Jo , y ellimado : pero  feria 
querer  alumbrar  al  Sol  c6  vna  hacha 
muy  pequeña, y por  efto  lo  quiero  de 
xar  al  juy do  de  los  que  lo  leyeren , y 
al  fáuor  de  V.  M.  que  aunque  no  tu- 
uieíTe  Homero  tata  luz,  como  defu- 
y o tiene,  V.M.con  el  preciaríc , de  te- 
ner las  virtudes  que  el  alaba,  y engran 
dece,  baftaria  a daríela,y  a que  tuiiief 
íe  mayor  reíplandor,  y fama , 
en  los  tiempos  venide-  r 

: ^ ros,qüeha  tenido  , ^ 
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ARGVME  NTO 

del  libro  primero 

de  LAVLTXEA 
DI  HOMBKO. 

Tienen  concilio  los  Diofes , fobrc 
librará  Vlyxes  de  poder  deCa- 
lypíb,  donde  eftaua  detenido , y em- 
biar  le  á la  illa  de  Ithaca  lii  tierra.Def 
pues  viene  Minerua  á Ithaca,á  hablar 
á Telemaco,  en  figura  de  Metes,  Rey 
de  los  Tapidos : y auiédole  hablado, 
y acóíéjado  que  vaya  áíabernueuas 
de  lii padre,  primero  a Pylo,  donde 
reynauaNeftor,ydefpuesa  Sparta, 
donde  reynaua  Menelao,íé  boluió  al 
cielo, dándole  a conocer  al  deíápare- 
ceríe,que  era  Dioíá . Luego  fe  haze 
vncombitedelos  leruidores  de  Pe- 
nelope. 
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LIBRO  PRIMERO 

DE  LA  VLYXEA 

DI  H. O Mime.  * 

D I M E aquel  varón  yfuaue  Mufa , 

Qjte  por  diuerfas  tierras  y naciones 
^nduuo  peregrino,  conociendo 
Sus  vidas  y coflumbres , dejfues  que  huuo 
Ya  deflruydo  d Troya  la  fagrada : 

Ojie  nauegb  por  mar  tan  largo  tiempo , 
Tajfando  mili  trabajos  y fortunas. 

En  fu  animo  prudente  dejfeando 
Saluar  fus  comparas  ,y  fu  vida , . 

Mas  no  bajío  d librarlos  fu  dejfeo , 

Ojie  por  fu  poco  fe fo  perecieron , 

Tor  comer  fin  rejpeto  aquellas  vacas , ) 

Ojie  el  jbberano  Sol  tanto  preciaua , 

T aff  el  dia  de  fu  buelta  nunca  vino . 

Dejio  de  qualquier  parte  que  quifieres 
Me  comunica  Muja  algo  que  cante, 

Qjtando  en  fin  de  la  guerra  trabajofa 
H uyendo  de  la  muerte  miferable , 

Librados  de  la  mar, y del  peligro , 
ílue  en  las  bataUas  fieras  Je  ofrecia,  ^ 

Boluieron  d fus  cafas  dejfeadas 
Los  que  auian  peleado , y defeanfauan  .* 

^ Flyxes  foloj  que  importaua  tanto 
Su  buelta, y ver  d fu  muga  y cafa , 

jt  Calyffa 
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L I B K O 
Odyffo  nympha , Dioft  entre  latotrgs 
lUuftre  en  Deidad , le  detenia 
« En  vngsJjondas  cnems  ytnal(}{  grado  ¿ 
MouidíL  de  yn  deffeo  y ano  y ciego. 
Creyendo  que  feria  fu  marido . 

Tero  dejpues  que  fue  llegado  A tiempo 
De  los  años « que  huelan  tan  ligeros  > 

• En  que  los  altos  Diofes  ordenaron 
J^e  d Jthaca  boluiejje , do  ejperaua. 

En  fu  cafa  tener  muy  gran  repofo  , 

Con  fus  proprios  amigos  y allegados : 
(^un  que  no  le  falto , quatido  alia  eftuu 
Con  quien  tener  enojos  y ren-^Uas) 
Todos  bs  Diofes  dd  fe  apiadaron , 

Sino  íqeptuno  fob , que  de  ayrado 
Contra  el  diuinn  Flyxes , de  contino 
El  holuer  d fu  tierra  le  eftoruaua  : 

Mas  quifo  la  y entur  a , que  era  y do 
^ yer  bs  Etkyopes , que  muy  lexos 
Binen  ,ybs  poflreros  de  bs  hombres  , 

, En  dos  diuerfas  partes  diuididos: 
y nos  do  el  Sol fe  pone , otros  do  nace . 
Era ydodrecebir  el  hecatombe 
De  toros  y carneros , que  ojrecian 
En  facnficb : ^lli  fe  recreaua 
Trefente  d yn  gran  combife , que  ha7¿an 
Ojiándolos  otros  Diofes  fe  juntaron 
Con  Júpiter  Olympio  en  fu  morada . 
^cordandofe  pues  de  aquel  iUiifire . ^ , 


T R I M E B,  o, 

*¡uien  Orefies  yalerofi , 

Hijo  de  jígamenón , dio  muerte  jufia  , 
El  padre  de  los  Diofesy  los  hombres  ‘ 
Habló  d los  immortales  defla  fuerte , 
Diofes  i quereysfaber  adoba  llegado 
Eljuy^^o  temerario  de  los  hombres  ? 
íljie  luego  como  algún  mal  trabajojb 
Les  viene , nos  atufan  ¡ afirmando , 

Xlue  alguno  de  nojbtros  fue  la  caufa . 

miran  que  les  viene , no  por  hado , 
Sino  por  fer  anexo  d fus  maldades : 

Como  fe  ha  vijio  agora  en  lo  de  Egiflo  > 
Ojie  tomó  por  muger  la  dulce  e^fa 
De  Agamenón , hijo  del  claro  Sítreo , 
Sin  ra%on , ni  juflicia , y contra  el  hado : 
T en  llegando  d fu  cafa , con  erigaño 
Le  dió  muy  cruda  muerte , no  ignorando 
Qjte  le  ejtaua  otra  tal  aparejada . 

Qjie  por  nofotros  antes  fue  auifado  , 
Bmbiando  d Mercurio  d deciar arU, 

Ojie  no  matajfe  d Mgamenón , ni  menos 
^ fu  dulce  muger  le  fonfacaffe: 

"Porque  fu  hijo  Ó refies , era  cierto , 
ftendo  fu  niñe%jierna  pajfada , 
Ojiando  el  bogo  en  el  roflro  le  apuntajfe , 
Tdejfeaffe  ver  fu  patria  f ara, 

^uia  de  hager  cruel  venganga , 

Qjidl  conuenia  d tal  cafo  acerbo  y feo ; 

T aun  qué  le  dió  fdercurio  efle  confe¡o 

^ X 
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Tan  prouechojb  y fono , el  de  imprudente 
Tlpioquifotomarjdequeleauino, 

Ojie  agora  todo  junto  lo  ha  pagado . . 

guiando  eflado  pues  d todo  atienta 
Minerua , re¡pondio  en  efia  manera . * '* . ■ 

Tadre  nuefiro  Saturno  foherano , 

Key  de  los  que  hora  reynan , y reynaren , 
Cierto  efle  con  gran  caufa  ha  padecido 
La  muerte  que  le  dio  el  f amofo  Orefles : 

T plega  d ti,  qu  eft  otro  afji  pecare. 

El  fin  baga*tan  trtfle,y  defafirado . 

(•  Tero  otra  cofa  el  alma  tne atormenta. 

Ojie  es  ver , que  Vlyxes  ande  tan  perdido 
Lexos  de  fus  amigos  ,y  pade^a  ' 

Dolores  can  fm  cuenta, y efléprejb 
En  vna  ijla  de  arboles  poblada , 
í^ue  del  immenfo  mar  es  como  centro , 

Do  biue  aquella  hija  del  prudente 
atlante , que  lo  mas  profundo  fabe 
Del  mar, y dos  colunas  tales  tiene , 

Ojie  afji  lagraue  tierra , como  él  cielo , 

En  ellas  muy  feguro  fe  fuflenta . 

La  hija  pues  de  aquefte  al  defdichado 
Con  dichos  y halagos  embaydo, 

Torque  feoluidede  Ithaca  fu  tierra  , 
llorando  mal  fu  grado  it  detiene : 

^ unqueelquerriamasverelhumodeüa» 
Qjte  quanto  le  promete, y deflapena 
La  muerte  cada  hoYa  fe  dejfea » 

Oyendo 

^ a 


Oyendo  pues  lo  que  padece  Flyxes  , 

O padre , como  na  Jete  enternece , 
y mueue  el  coraron  f como  no  miras 
Los  gandes  facrificios  , que  el  te  hi^o  • 
Qjwté)  botuian  las  ñaues  ya  de  Troya  f 
Tuiratanjincaufaporquedurai 
Júpiter  poderojo,  que  congrega 

Las  nubes  como  quiere , j las  ejj^arge  , 

^ Talas  refpondib  dejia  manera , 

Ohija  ,quer(rgontanefcufada 
Se  tehuy  o del  cercode  los  dientes  f - 

Como  quieres  que  ponga  yo  en  oluido 
El  gran  valor  de  Flyxes  el  dtuino  , 

Tel  animo  y virtud  tan  excelente, 

Qj*e  le  ha  encumbrado  tanto  entre  los  hobres  f 
T como  oluidaré  ,que Jiempre  ha  hecho 
Tan  grandes  ficrijUios  d los  Diojes  , 
Qjtebiuenenel  cielo  eternamente^ 

■ Tero  djq^tuno  que  la  tierra  cerca. 

Su  enojo  érra/tempre  le  ha  durado, 

T dura , como jabes,ha¡la  agora , 
TorcaufadeJuhijoTolypfjcmo, 
CegadoporFlyxesconenga  o. 

El  qual,  aunque  €7temigo  de  los  Diojes, 

En  los  Cyclopesera  el  mas  valiente: 

T le  parió  vnaJgjmpba,  muy  hermoja  , 

Qjie  olla  enlas  hondas  cueuas  conociera  , 
Llamada  Thoofa  ,hijadeThorcino  , 

Hue  en  el  ffierUmarfu  reyno  tiene . 
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DeJHe  entonces  cL  Vlyxes  le  perftgue,  "*  ’ 

T no  quiere  que  muera  y fmo  que  ande  ' 

"Perdido  ,y  de  fu  patria  dulce  tierrct 
•yíufente,perfeguido,yde/ierrado. 

Mas  bien  ferd  que  todos  platiquemos 
En  fu  buelta  ^y  “veamos  que  caminó  *’  ” * .* 
Haurdyparaqueelcumplafudejfeo:  ^ ' 

Qj*eelDiosÍ^ptunoaplacardfuira,  ’ * 
Pues  no  podra , por  mucho  que  lo  quiera , 

Contra  la  voluntad  de  todo  el  refto 
Belos  Diofes,elfolodeflruyrle. 

Minerua  de  ojos  garifos  le  rejponde , 

Ohijode  Saturno  y padre  nuefiro. 

Señor  de  los  que  reynan  jucamente : 

Si  d los  eternos  Diofes  les  apla':^ 

Reftituir  d Vlyxes  el fujrido 

fu  tierra  y y fu  caja  y como  es  jujlo: 
Serdhien  yque  dlaijla  ogygiavaya 
Mercurioel  bien  hablado  yy  que  decláre 
•rí oquellaT^ympharuuialaembaXadd , ' 

Y fentencia  yy  acuerdo  de  los  Diofs , ^ 

M(li  como  Je  ha  dado  :y  que  le  mande , ' ‘ 

Q^enoletengamasaEiconfígOy  ‘ * 

Sino  que  le  permita  que  fe  parta  M ^ 

Yyomeyrédithacaderecha  y ' ' 

Paraauifar  yydefpertarfuhijo  y V^' 

Ojie  tenga  de  fu  padre  mas  cuy  dado . 

Darle  he  nueuo  valor  y para  que  el  ofe 
Con  animo  hablar  d aquellos  Griegos  , ^ 

■'rque 
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T los  júnte  a todos  enconfijo , 

T diga  d los  que  figuen  d fu  madre  , 

Su  caro  matrimonio  frocuratido^  \ 

T le  comen  fiis  bueyes  y cameros  t 
T gafan  y dt fruyen  fu  htK^enda , 

Ojie  d fus  cafas  fe  y ay  and  la  hora.  ^ 

De  mas  deflo , hartque  pajfe  d Sparta  , 
Tendoprhnerod:*Pyiol'a  arenofa, 
ver  fidefu  padre  tan  querido 
.Alguna  buena  nueua  oyr  podria  , 

O fi  alguna  memoria  ay  de  fii  buelta , 

Torque  el  gane  gran  fama  entre  las  gentes 
Tues  como  de  hablar  huuo  acabado , 

En  fus  pies  delicados  pufo  luego 
V n calcado  de  oro  muy  hermofo  , ‘ ' 

Diuino  y é inmortal,  qualconttenia 
^ fu  ef  ado  y grandeva  fober ana: 

El  qual  por  etgran  mar  ,y  por  la  tierra 
Jmmenfa,yporelyiento,lalleuaua: 

T en  fu  mano  derecha  belicofa 
T orno  yna  langa  fuerte,  y bien  facadxg 
Tejada , larga, y rergia , con  rn  hierro  ' 

Sutil,ydeagudeganuncayifa, 

Con  que  imitad  fu  padre, y hiere, y doma 
Las  companas  de  H erees  ,y  detodosr 
^ queüos , contra  quien  efid  fanuda , 

Decendib  pues  con  Ímpetu  del  cielo , ' 

T al  pueblo  de  la  Ithaca  llegando, 

TParofe  ante  las  puertas  del  palacio 

«^4  Délas 
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De  las  cafas  de  rlyxes  el  prudente, 

£n  fu  mano  teniendo  aquella  lan^a 
Moflrando  en  fu  figura  que  era  Mentes, 
Rey  de  los  pueblos  Taphios , do  hallara 
^ los  defcomedtdos  amadores 
De  Venelope  cafa , que  teniendo 

■ Tor  fu  viciofoy  muy  holgado  ajjiento 
Los  cueros  de  los  bueyes , que  ellos  mijmos 
Tara  comer  auian  degollado , 

Todo  el  tiempo  gafiauan  recreando 
Sus  ánimos  muy  libres  de  cuydados  ■ 

En  platicas  viciofas  :y  jugauan 
^ los  dados  ,yd  otros  mucljos juegos . 
Efauanles  ftruiendo  diligentes 
Sus  criados , trinchantes , y coperos , 
Dando  vnos  d beuer  el  dulce  vino 
Con  agua  defigual , poco  templado : 

Otros  con  las  ejponjas  chupadoras 
Las  mefas  alimpiauan  con  preflega  : 

Otros  las  aparauan  y ponian : 

Otros  las  gordas  carnes  les  cortauan . 

Eflando  en  efo  todos  embeuidos , ^ ^ 

Telemaco  dios  Diofes  femejante , 
Defcubrio  mucho  antes  que  ninguno 
jL  la  Diofa  Minerua , aunque  trocada 
En  figura  diuerfa  de  quien  era . 

Como  tenia  afji  tan  afligido 
Su  caro  cor  agón  ,ymaginando , 

T teniendo  las  mientes  en  fu  padre , 
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Torfi  boluipndo  echajje  de  fu  cafa 
Aquellos  amadores  importunos , 

T con  ganar  el  honrrayledexaffen 

Go:^ar  en  pagjus  bienes  y y haT^enda . 

V enfundo  pues  en  eflo , y ajfentado 
Con  ellos  , vio  de  lexos  a Minerua  , 

T fuejfe  alia  derecho  donde  efiaua , 
lug^ando  por  muy  gran  dejcorte/ia  ,■ 

T ener  vn  huejped  tal  tan  largo  tiempo 
^l  vmbral  de  la  puerta , affi  enerando , 
Llegando  fe  pues  cerca,  de  la  mano 
Derecha  le  traub  ,y  al  mifmo  tiempo  ¡ 
Eecibió  del  la  lanpa  que  troya , 

Diciendo  con  palabras  que  bolauan . 
Saluete  Dios  , b hueQfed  valerojb, 

T fias  muy  bien  venido  en  e(ia  cafa » 
íiue  aqui  ferds  en  todo  fefiejado , 

T fi  mandarnos  algo  te  pluguiere , ' 
Degir  lo  has  dejpues  de  auer  comido , 
Ojie  d vn  hombre  tal  aqui  nada  fi  niega 
Dh^endole  eflo , luego  comenpaua 
De  andar  ,y  Talas yuale  figuiendo : 

T como  fueron  dentro  del  palacio , 
Arrimando  la  lanpa  d vna  coluna , 
Dentro  duna  lancera  muy  polida , 

De  Flyxcs  el  prudente  y valerofi , 
Donde  otras  muchas  lanpas  el  tenia , 
Higo  que  fi  ajfentaffe  en  vna  filia , 
Cubierta  d una  alhombra  delicada  j 
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T Á los  pies  T>n  yanquiUo  muy  polido 
Mando  quelepuftefjen : y juntófe 
hue^d  con  fu  ronco  bien  labrado  , 

^ parte  de  los  ranos  amadores , 

Torque  mientra  comía , no  le  diejfe 
£'  nojo , o pefadumbre , el  gran  ruydo 
T efiar  entre  rna  gente  tartefiraíia  , 

S oberuia,  y d deley  tes  tan  rendida : 

T por  poder  oyr  le  con  mas  guflo 
Las  nueuas  que  ejperau  a de  fu  padre . 
mifino  punto  llega  rna  doncella 
Craciofa , que  troya  el  aguamanos , 

Con  las  fuentes  deplata  en  la  rna  mano,  ' 
En  la  otrarn  rico  aguamanil  dorado. 

' Lauaronfe  las  numos : T de  prefio 
La  rica  mefa  tuuo  aparejada  : • - * 

T rna  honrrada  dueña  truxo  luego 
El  pan  ,y  los  feruiay  regalaua , \ > 

Con  manjares  diuerjbs  delicados , " 

De  los  que  en  cargo  y guarda  ella  tenia . 

El  trinchante  cortaua  con  defire^ 

Carne  de  todas  fuertes , repartiendo 
En  los  dorados  platos  :y  delante 
Les  pujo  fendas  copas  ricas  ct oro . 

He  aqui  do  viene  aquella  efirana  gente  , 

V anos  enamorados  y perdidos , 

.Ajfietitanfe  d comer  por  orden  todos  , 

Tor fus  ramos  y filias  rellanados. 

Los  pages  les feruiam  aguamanos  s 

Los 
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Los  mogos  qut  Á heuer  les  dan , hinchian 
Las  copas  no  pequeñas , ni  medianas. 
De  puro  y fuetee  yino  coronadas,  ; 

Las  mogas  el  pan  blanco  les  poniait"  ‘ 'V 
En  vnos  delicados  canafi  tilos ; ' 

las  viandas  y arias , que  les  traen 
Guifadas , ambas  manos  con  gran  gula 
Echauan  fwgiamente  ,y  dgran  prijfa . 
Defpues  que  ellos  huuieron  mitigado 
Su  grande  fed  y hambre  d fu  contento , 
Como  en  fu  penfamiento , ni  en  fu  pecho  « 
Dejfeo  de  virtud  no  les  cabia. 

Sino  de  los  deley  tes  en  que  entienden , 
De  cantar  ,y  dangar , que  es  muy  anexo 
,A  los  vanquetes , mucho  mas  cuydauaai 
El  maftrefala  pufo  vna  vihuela 
En  las  manos  d Themio , que  biuia 
De  Mu  fleo  ,y  no  eflaua  aüi  ¿fu  grado  : 
El  qual  tañia  y cantaua  d marauiÜa  , 
Con  vna  bcngjuaue  y entonada  ► 
Telemaco , que  todo  lo  miraua,  ■ • 

tA  Volas  fe  boiuió  ,j  llegó  muy  cena 
Su  cabera  d la  fuya , por  poderla  " ' 

Hablar  fin  que  ninguno  los  oyejfe  . 
Dependo : Caro  huej^ed , no  os  efpante 
Lo  que  os  diré  ,y  tomaldo  d buena  parte : 
Qjte  d eílos , como  veys , el  bayley  canto 
Es  fu  vida  ,fu  fer,yfu  cuy  dado . 

Ellos  bmendebatde , y en  gran  vicio. 
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Del  auer  de  aquel trifie  fin  ventura,  » 

Cuyos  hueffbs  muy  bloftcos  y reídos 
Se  oudrenya  en  la  tienda  con  las  aguas  i 

Delcielo:óelmarbrauoétnconflante 
Los  echa  ^y  los  rebuelue,  con  fus  olas  i 
»Al  qual  ft  viejfen  d Ithacaferbuelto  , 

Mas  preciarían  fer  de  pies  ligeros  , 

Í^jíe  ricos  de  vefiidos  y theforos 
Mas  hora  el  defdtchado  fe  ha  perdido 

Tor  fu  contrario  hado:  y no  me  queda 
TJJfíguna  confianza  de  fu  buelta , 

Sibien  de  los  mortales  algún  horñbre 
De  fu  certinidad  me  ajfegurajfe 
Torquepara  mi  tengo  muy  creydo , 

^e  no  ay  ya  que  liaren fu  tomada. 

Vero  efio  quiero  que  me  digas  claro, 

Ffando  de  verdad,  como  lo fi>ero , 

Qjtien  eres  ? de  que  gente  f ó do  nacido  f 
En  que  ciudad  ^y  quien  tus  padres  eran  ^ 

En  que  nauio  ,y  cuyo , has  aportado 
,Aqui^T  que  marineros  te  truxeron^ 

Q^e  gente  acompamndote  truxifie  ^ 

Vites  no  pudifle  aqui  llegar  por  tierra . 
También , fino  te pefa , me  declara , 

Vorque  dejfeo  faberlo  en  todo  cafo , 

Sifuijle  antiguoJ)ueJped  de  mi  padre  f 
Ofi  efta  vegjts  fola  ,y  la  primera , 

Qjie  vienes  d efia  cafa  f*  porque  muchos 
jí  ella  venir  fiuelen , que  filian 


Hallar 


Hallar  aquí  i¡>n  hon^  acogimiento , 
Ojiando  mi  caro  padre  en  ella  efiaua  , 
Moflrandofe  con  todos  conuerfable . 

Minerua  le  rcjponde  defia  fuerte . 

Ciertoyo  te  diré  de  buena  gana 
Todas  aquefias  cofas,  que  me  pides, 
Tofoybijo  del  muy  famo  ^Anchidlo: 

T precióme  de  ferio : el  nombre  es  Mentes . 
Rey  délos  Taphios foy  ,y  tengo  el  mando 
En  pueblos  que  en  la  mar  fon  muy  expertos . 
,Agora  en  y na  ñaue  algunos  dellos 
T yo,  fomos  venidos  nauegando 
Tor  el  profundo  mar  ,y  difcurriendo 
Tor gentes  muy  efirañas , y diuer fas 
La  carga  que  Ueuamos  es  de  hierro , 

^ T emefa  ciudad  tan  populofa , 

Tara  traer  metal  d nuefira  buelta . 

,Agora  la  dexamos  en  el  puerto 
Rhethro , que  al  monte  T{eyo  efid  fubjeto^ 
Defia  yueflra  ciudad  algo  apartada . 

b que  di-^^s , que  fi  fiy  antiguo 
Huejped  en  efia  cafa , o ftfoy  nueuo  : 

Ojie  lo  foy  de  grd  tiépo  es  bien  que  entiendas 
T que  tu  padre  mucho  me  queria . 

Si  no  lo  crees , pregúntalo  al  buen  viejo 
Laertes  ,y  verds  b que  te  digo : 

El  qual  oygo , que  efid  alld  retirado  , 

Solo  en  fus  heredades  ,y  no  viene 
Mas  d aquefia  ciudad  ,y  que  padece 
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Gran  fatiga  ypcátajo  ,y  que  le  ftruc  • , ' • ■ 
y na  vieja , que  en  folo  aderezarle 
Su  comer  y heuer , contino  entiende , ' 

Ojiando  del  gran  traba)  o desfallece , 

En  fu  muy  fértil  viña  ,que  arraftranda 
algunas  vcx$smda  ,y  con  gran  pena . s , 

Vine  a ef  a. tierra , d cauja  que  entendía  , 

- Qj4eerabuelto.tupadrc:yyono'vea 
Qjte  fea  anfi:  mas  antes  me  parece\ 

Qjte  alguno  de  los  Diofes  fe  la  impide , “ ' ^ 

El  no  es  aun  fallecido,  ni  le  cubre, 

Como  fbjpechas  cu , lagraue  tierra : . ; ,4^  ^ 

%4ntes  biue  en  vna  ifla , que  rodea  • . “i 

El  largo  mar , do  ha  ftdo  detenido  v.  ¿ t 

Tor  Saluages  muy  duros , y muy  fieros , ^ 

Ojte  le  detienen  prefo  d fu  de  ¡pecho : , ^ ' 

T d efla  caufa  fola  aun  no  es  tomado . * > ; 

Tero  yo  te  adeuinodefde  agora,  . , • 

7^(0  porque  fea  propheta , ni  porqué-aya  ' 

Sídjido  los  agüeros  de  las  aues  ^ *•  % 

Sino  por  lo  que  mi  alma  jurga  y ¡¡ente, 

Qjte  de  los  grandes  Diofes  lo  he  alcanzado, 

T pienfo  que  ferd  fm  falta  alguna ; • ». 

Qjée  no  efiard  tu  padre  mucho  tiempo  . " 

túfente  de  fu  tierra  ,y  de fu  cafa . > 

Y aunque  en  duras  cadenas  le  tuuieffen , • -v' 
Tor  fu  muy  grande  auifo , y fu  prudencia , ■ { ' 

El  dard  forma  y orden , co  mo  pueda  '■ 

Salir  de  alli  ,y  tornarfe  aqui  muy  prejio : 

. > Mas 
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trímero. 

Mas  yo  te  ruego  á ti , ¿¡ue  de  rtia  dubda 
Mefaques  : fi  de  l^lyxes  el  diurno 
Eres  hijo  ^ qiie  el  yene  ya  tan  grande , 

Me  hage^ftar  incierto  \y  muy\dubdo¡b: 
Aunque  en  ciertas  feñales  detugeflo  , 

Como  es  en  la  cabera  y y en  los  ojos , 

Harto  pareces  ferie /entejante: 

^ue  yo  me  acuerdo  bien  que  tales  eran : 
Torqtte  (fiuuimos juntos  muchas  veges , 
élites  que  para  Troya  fe  partie/fe , 

Ojiando  los  efcogidos  de  los  Griegos  '■>  ' 

En  las  ligeras  ñaues  fe  embarcauan , 

Tara  hallar  fe  en  la  furiofa  guerra , j 

Y defde  que  nos  vimos  aquella  hora , . 

J^o  pos  auemos  vi(h) , ni  topado . 

Telemaco  con  gracia  le  rejponde . ^ - 

Huéjped  amigo , á efia  tu  pregunta 
7{o  fe  que  rejponder  ¡fmo^que  dige 
Mi  madre , quefoy  fuyo : mas  de  cierto 
Tono  lo  fe , ni  nadie  eu  ejia  vida 
Sabe  el  mifmo , que  padres  ha  tenido. 
Tlitguiera  d Dios , que  fuera,  yo  engendrado. 
De  padre  que  tuuiera  mas  ventura , 

Qjie  en  fu  vejegjus  bienes  me  dexára, 

Y losgogára  en  pas^,  dejpues  del  muerto . 

Mas  el , como  tu  vees , anda  perdido , 

Sobre  todos  los  hombres  defdichado . 

Dejle  y ¡i  no  me  mienten , digm  todos , 

í^ue  por  mi  trille fuerte fqyyo  hijo  ' . 

Minerua 


) 
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Minerualerejftondeeneflaguifa: 
creas  que  los  Diofes  han  perdido 
De  tu  linaje illujire  la  memoria: 

^ntes  de  aqui  adelante  yrd  creciendo 
T u gloria  y nombre  con  eterna  fama . 
Torque  tal  fnadre  tal  te  huuo  parido. 

Mas  quiero  que  me  digas  vna  cofa: 

Qjte  combit  e es  aquefie  que  fe  hage  f 
O que  conuerfacion  y junta  es  efla  ^ 

O por  que  fin  A ti  te  aplít]^  aquello^ 

Es  yanquete  ibes  boda  f que  bien  pienfb 
ílue  no  es  comida  en  que  fe  paga  e feote , 
Según  la  demafia  con  que  reo 
Comer  por  efla  cafa  tan  fin  cuenta : 

Qjte  no  auria  quien  tumcffe  entendimiento , 
Ojie  viendo  la  deforden  que  aq>4Í  paffit  . 

De  tu  gran  daño  laflima  no  huuiefje . 

T elemaco  prudente  le  rejponde . 

Mmigo , pues  que  quieres  que  te  aclare 
La  verdad  deflas  cofas , que  preguntas , 
Dirélas  breuemente  ,fi  pudiere . 

Efia  cafa  en  que  eflas  alta  y antigua , 

Euera  rica  ,y  en  todo  muy  cumplida , 

Si  permitiera  Dios , b Infortuna , 

Qjteya  mi  padre  a ella  fuera  buelto . 

Terb  los  Diofies  todos  al  contrario 
Lo  ordenan : pues  por  bien  tienen  quieren 
Termitir , que  mi  padre  ande  perdido 
Entre  los  hombres  ya  ,fin  e^eran^a 
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Be  boluer  a fu  patria  tan  querida . 

T cree , que  ú mi  no  me  pesara  tanto , 

Si  acahárg.  fus  dias  peleando 
Con  fus  amigos , quando  fe  yengaron 
De  los  T royanos  en  la  guerra  fiera , 

O ya  defpues  de  auerle  dado  cima 
Boluiendo  entre  fus  dulces  compañeros  :■ 
Torque  todos  los  Griegos  le  higieran 
•Exequias , con  honrr^  fepultura . 

El  diera  honrrofo  fin  d illujtre  y ida  :■ 

T a mi  gloria  por  ftempre  me  de x ara . 

Mas  ay  de  mi , que  fin  ninguna  fama 
Le  comen  no  fe  donde  las  Harpías . 

Murió  fin  nombre , y dexame  en  herencia 
jíngufiias^y  trabajos  y y cuy  dados . 

T aunque^  es  tan  graue  daño , auer  perdido 
Fn  padre  tal , no  es  efte  mal  tan  folo , 

, El  que  los  Diofes  quieren  que  padei^a : y 

Torque  no  ay  nadie  en  toda  la  comarca  , 

Qjte  en  eflas  ifias  tenga  algún  imperio , 

Como  en  Dulichio  j Same  y y en  Zacyntho^ 

T(i  aun  de  los  que  en  efia  Jfla  fenorean  , 

Qjte  no  yenga  contino  aquid  mi  cafa  y 
./í  requerir  de  amores  d mi  madre  y 
Tenfando  que  podra  cafar  con  ella. 

Con  efie  achaque  yieneddefiruyr fe 
Micafayymihagienda  y fim  remedio. 

Ella  con  fin  honefio , ni  tes  niega 
‘ El  Cíf amiento  odiojb , que  pretenden : 

B 'Hi 
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7^  menos  da  e^anqa  que  fer  pueda : ' 

De  fuerte  que  no  ay  nadie  que  la  entienda  t 
Sino  que  mientra  en  efio  los  engaña , 

5*^  comen  mi  hagienda  ¡y  la  dcfiruyen , 
afolando  mi  cafa  .Tjtno  viene 
Del  cielo  algún  remedio , creo  que  en  hreue 
Doran  fin  d mi  vida , con  el  refio . \ 

Mineruaya  indignada  le  rejponde . 
Oqucfaltatehagelaprefencia  ' 

De  tu  prudente  padre : por  que  cierto 
Con  fu  venida  el  les  pornia  la  mano 
■ ^ efios  feruidores  Je  tu  madre , 

De  fuerte  que  qui^a  les  pefaria . 
íljte  ft  qualyo  le  vi , tal  pareciere 
Delante  de  las  puertas  defia  caja , 

Con  fu  almete  ¡y  fu  efcudo  ,y  con  dos  langas  ■ 
£n  la  mano  ,qualvnavegel  vino 
^ la  mia  yj  fe  efiuuo  recreando , ^ 

Boluiendoyade  Ephyra,ddoauiaydo 
En  fu  ñaue  ligera , y bien  armada , 

^ vera  lio  hijo  de  Mermeris:  • > 

Torauerdelvnpocodelayerua 
De  vallefiero , que  d los  hombres  mata  y 
Tara  teñir  con  eüa  fus  Jactas  i 
jíun  que  el  no  fe  la  dio , porque  temía 
^los  Diofesyquebiucnparafícmpre: 

Mas  dio  felá  mi  padre  y que  le  amaua: 

Tues  digo  y que  Ji  tal  como  alli  efiuuo  p . < 

^ Le  viejjen  los  que  ftruen  d tu  madre  , 
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*!t^duhdo  que  fu  muerte feridhreue, 

T las  bodas  amargas  les  fddrian . * 

Mas  todo  tcomofabesf^ipuefio  ' 

En  mano  de  los  Diofes  yfi  tomado  * 

Hard  venganza  de  los  que  ofendido 
Le  han , 6 ft  haurd  en  ello  algún  efioruo « 
TerbdtiyoteencargOyy  teaconfejoy  - - 
Ojie  pienfes  como  faqttes  defla  caja  u 

Los  vanos  amadores  de  tu  madre  • 

Tara  ello  óyeme  y y rrdra  que  me  entiendas : \ 
Llama  manana  como  te  leuantes 
^ los  H croes  Griegos  d corfejo  : 

Habíales  con  valor , que  portefligo 
Ternds  d Dios , pues  tienes  fin  honeflo  : ; : ; 

y dios  enamorados  de  tu  madre  v > 

Móndales  que  fe  vayan  d fus  cafas : 

Y d ella , fí  pretende  de  cafarfe , ^ ? 

S^e  d cafa  de  fu  padre  voy  a luego  , • \ 

Donde  el  biue  tan  rico  y poderofo . * . . , . ^ 

y4lli  le  ordenardn foleneboda , ■ í 

»Alli aparejardn  fu  dote, y todo  _ 

Lo  de  mas,  que  en  tal  cafo  fe  requiere. 

Como  fe  deue  d hija  tan  amada . . - . 

Ydti(fimecreyeres)yoteruego,  ^ t 

Y como  d proprio  hijo  te  amoneflo . i . s 

Qjte  mandes  fe  apareje  vna  galera , — . 

La  mejor  que  en  la  ifla  auer  pudieres , 

Con  veynte  remadores  efeogidos : j 

Y que  fin  detenerte  en  otra  cofa, 
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Te  partas  ¿ bufcar  tu  caro  padre : 

Tor  ver  ft  entre  los  hombres  nueua  dguna 
Hallards  del , ó qui^a  oyrds  la  fama , 

Qjte  de  lupiter  viene , quando  es  buena , 
T dad  los  hombres  gloria  para  fiempre. 
Trimeroyrds  d preguntar  en  Tylo 
Lo  que  fupiere  'Í{^or  el  üluflre : 

De  allí  podras  feguir  derecho  d S parta  ^ 

^ Menclao  el  ruuio  tu  camino : 

Ojee  de  los  Griegos  de  lorigas  duras 
El  fue  el  pofirero , que  boluió  de  Troya  • , 
Si  oyeres  buenas  nueuas  de  la  vida 
De  tu  padre , b tuuieres  efperan<;a 
De  fu  huelta , que  efld  tan  oluidada , 

Con  toda  la  fatigay  el  tormento 
Qjie  pajfas , te  conuiene  aun  efperarle 
Vn  ano , o hafla  fer  defingañiúio  • 

T ft  oyeres  que  es  muerto , y que  del  ^ura 
Vital  no  goza  ya , ni  le  fuflenta : 
Boluiendote  d tu  tierra , vn  monumento 
Te  conuiene  hágale  muy  honrrofo , 

T cu  mplir  las  exequias , que fe  deuen 
jí^n  hombre  viBoriofo  ,y  tan  prudente  • 
T defpues , que  con  el  cumplido  huuieres , 
Todrds  dar  d tu  madre  vn  buen  marido : 

T auiendo  dado  fin  d todo  aqueflo , 

Tienfa  defpues  en  tu  animo  orguUofo , 

Como  podras  dar  vna  digna  muerte , . 

^ efia  gente  foberuia  ,y  deshonefia : 
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Í^jtepucslattenenyataninerecídar  . 

Qjte  fea  manifiejia , 6 con  engano , 

?{o  mires  mucho  en  ello : ni  te  efcufes  » 
Condecir  que  eres  niño , que  noto  eres  , 

7^d  tu  edad  cumple  andar  en  niñerías,  , 

Mira  la  fama  y gloria  que  ha  alcanzado 
Tor^todo  el  mondo  Orefles  el diuino , 

Bejpues  que  degolló  J aquel falfo  Egiflo ». 
iijte  d fu  padre  mató  tan  malamente  , 
,AlahueltadeTroyalafagrada. 

T u hijo  mió,  pues  eres  tan  hermojb  y > ’Á 

T juntamente  grande, y tan  dijpuefio  y 
Trocara  de  fer  fuerte  y esforzado : 

Tor/fue  los  por  venir  que  en  ti  hablaren , ; 

Te  hendigoii , y tengan  por  dichojb . 

T porque  yo  no  puedo  detenerme  y \ 

Dexame ya  boluerdmi galera:  » 

Que  aquellos  componeros  que  allí  tengo  y 
¿¡íardn de efperarmey a enojados. 

Tu  acabab  quejo  tehe  encomendado  y 
T ten  de  b que  he  dicho  gran  memoria.  *: 

Telemaco  con  rofiro  agradecido 
.A  Talas  refpondib  de  aquefla  fuerte . 

Huefped , en  tus  cohfejos  amorofos , " ^ 

Ten  quanto  aqui  me  has  dichod)e  conocido  , 
Q^uejue  has  aconfejado  como  ahíjo. 

Tajjiyote  prometo , y te  ajfeguro , 

Qjte  dello  U memoria  tan  entera 
Me  quedara  f qMí  no  la  dme  oluido  • 
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Terh  que  no  te  partea  tandepreflap  • 

Tormos  que  lo  dejjeesrtefuplico:  « S. 

Sino  que  aqui  te  bañes  ,y  recrees 
Tu  caro  coraron  alegremente  s 
Dejpues  te  embarcaras  en  tu  galera, 
llenando  de  mi  vn  don  de  imtchaefiima  , 

S iguiendo  la  coflumbre  antigua  y buena, 
Qjtalfuele dar  vnhuelpedd  otro  amigo. 
Tara  que  te  lo  guardes  como  prenda 

De  la  amiftad,  que  agora  hemos  trauadlOm 

Minerua  de  ojos  garqos  le  refponde : 

"Hp  quieras  detenerme, yo  te  ruego, 
ejlorues  mi  dejfeo  en  mi  partida : 

Qjre  efle  don  que  tu  quieres  darme  agora, 
Fjdndo  de  amifiad  cumplida  y rara. 

Orando  de  buelta  por  aqui  viniere , 

Me  lo  doras , para  licuar  comigo . ' . 

T quanto  mejor  fuere  ,y  de  mas  precio  , 

Me  obligard  afir  mas  agradecido. 

Luego  como  huuo  dicho  efias  palabras  , ** 

Sefubi6  por  el  ayre:  y blandamente 
Seledejparecibconvntdbueb,  ' 
Como  vna  arrebatada  y y eloce  aue . - - . 
Dexóle  el  cor  acón  muy  encendido 
Con  cuydadoy  memoria  de  fu  padre , 

Mucho  mas  que  primero : y nueua  fuerga 
Le  dio , y nueuo  valor : jLjJi  penfando 
Le  vino  vn  gran  temor , porque  fentia, 

^^ue  fuera  Dios,  y no  hombre , el  que  le  vino 
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^ confejar , aunque  en  figura  humana . 
Vinofe  de  alli  luego  adonde  efiauan 
Los  ranos  amadores  de  fu  madre  t 

Oyendo  con  filencio  rellanados , 

cantor , que  cantaua  dulcemente 
Labuelta  de  los  Griegos  trabajada 
De  Troya , y las  fatigas  y tormentos  , 

Ojie  por  LtDiofaTalas  padecieron  t 
Ojiando  en  fu  daño  fe  moftrofuriofa . 

Oyendo  pues  de  lo  alto  de  la  caja 
La  hija  de  Icario  Tenelope, 

Diuina  fobre  todas  las  mugeres, 

Ejle  cantar(que  tanto  le  üegaua 
^l  alma  ,y  con  ra^n)luegp  deciende 
c/í  rer  lo  que  paffaua  yynoeÜa Jola , 

Qj*e  d fu  lado  Ueuaua  dos  donT^ltas  t 
Llegó  do-fe  cantaua, y dondeefiauan 
Sus  ranos  é importunos  feruidores:  ‘ 

Taróje  ante  el  rmhral  de  la  gran  fata,  ^ 
Teniendo  ante  fu  rojiro  tan  hermojb,  . 

P^n  muy  fútil,  y delicado  relo , 
Eüafepufoenfnedio,yfusdon':^as 
Leejlauancadarnadefulado,  . : 

T con  folíolo  grande  ,y  agrio  lloro. 

Habló  al  cantor , (Hiendo  defia  fuerte . 

O Themio , pues  que  fabes  mili  canciones , 

, Con  que  fe  puede  dar  plagn  entero 
^ los  que  te  oyen  ,y  quitar  pefares , 

T que  q ueden  con  animo  contento  > 

B 4 Cantando 


*4  L I B Ji  o 

Contándolos  ha^mias  Valero  fas  • ' 
Deloshombres,y  Heroes,ylosDiófis, 
Como  fueleti  los  muftcos  famofbs : 

Cantales  vn  cantar  muy  d fugujio. 

Entre  tanto  que  ejlan  todos  beuiendo : 

7^  renueues  mi  mal  ,y  mis  dolores , 
Trayendo  día  memoria  mi  defdicha. 

Ojie  dentroenlas  éntranos  me  conptme 
El  coraron  t con  gran  de fafofiiego: 

T no  es  gran  marauilla  ,pues  dejfeo 
Vn  hombre  tan  bien  quiflo  ¡y  valerofo 
í^uai  en  Grecia , ni  en  ^rgos  ,nofe  ha  vifió  . 

Telemaco  que  oy  o lo  que  auia  dicho 
Lacafla'Penelope  ylerefponde , 
Madre,nofeporquetedatalpena, 

Lo  que  el  diurno  Vhemio  aquí  ha  cantado  ? ¡ 

Qjteelcantaloquemaslefatisfa^  j 
r d quantos  le  han  oydo  ha  fatisfecho  . 

La  culpa  del  dolor  no  creas  que  es  fuya , 
Jlimenos  la  han  tenido  los  cantores , 

Que  cantafiafugufio  lo  que  quieren » • 

Júpiter eslacaufa  y que  permite  i 
Que  pade^an  dolores  los  mortales: 

Vnos liuianos  ,y  otros  muy  mayores : 
Qjteconuienefufrirlos  con  paciencia  » 

Tor  e(lo  no  ha  de  fer  reprehendido , 
Silanauegacionaduerfa  canta 
De  los  Griegos , que  tanto  padecieron . 

T es  cierto , que  je  efiucha  con  mas  gana , 

Qualquier 


S^ualquier  canción,  fi  es  mueua,y  mas  aplai^, 
Qjte  no  quando  es  de  cofa  muy  antigua . 
Torefto  os  ruego  mucho, y os  lo  pido, 
Qjteefteys  con  coraron  firme  y entero,  • 

Tara  poderle  oyr:  pues  no  fue  folo 
Mi  padre  el  que  entre  todos  los  écheos 
Falto , que  tuuo  muchos  compañeros , • i 

Qjte  por  ventura  cubrt\ya  la  tierra . ‘ / 

T fino  os  bafta  el  animo  d fufrirlo , 

Subios  arriba , y no  tengays  cuy  dado , 

Sino  de  lo  que  d vos  toca , y conuiene : T 

La  rueca  y el  telar fon  naturales 
^ todas  las  mugeres, y d fuellado: 

Manid  d vuefiras  criadas  y don':^Üas , 

Q^e  entiendan  endarpriffadfuslauores  : 
Qjte  el  hablar  d los  hombres  folos  toca , 
rdmi,  que  en  efia  cafa  tengo  el  mando . ' 

La  cafia  Tenelope  fue  ejpantada 
Arribad  fu  apofento,rebolutendo 
Dentro  en  fu  cor  acón  conel  denuedo 
T valor  que  fu  hijo  auia  hablado  • 

T como  fue  llegada  d fu  apofento  , ^ 

Comienza  d llorar  elíay  fus  doni^Uas  , # 

Torfu  marido  caroy  muy  prudente: 

T fue  tan  grande  el  llanto , que  Minerua 
De  la  flima  infundid  en  fus  lindos  ojos  l 

El  fueño,  que  dios  males  pone  olttido, 
i efie  tiempo  aquellos  amadores , 

Habiendo  gran  ejlruendo  por  la  cafa, 
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Tr  Adormir  con  eüadeñeauan . *' 

T elemaco  les  hMa  de  fia  fuerte , 

Mofirando  denodarje  en  gran  manera  • 
Vofotros , o Jbberuios  fer oidores 
De  mi  muy  cofia  madre , que  fin  caufit 
Me  ho!]^ys  tal  injuria , pues  os  plax^  , 
Holguemosy  comamos  i por  agora 
T oyamos  fin  ruydo  d efie  diuino 
Cantor , que  en  Ju  dul^uray  melodía 
deue  nada  d los  eternos  Diofes . 

,T*er6  mmana  en  fiendo  leuantado  ^ 

^ueys  de  venir  todos  al  con  fijo  , 

Donde  fentadosyo  os  diré  d la  clara 
Qjianto  cumpleami  honrra , que  ala  hora 
Dexeys  mi  cafa  libre  y y cada  vm 
^lafuyafe  vaya  ,y  Aconta 
Acompañada  , o filo  ,fu  ha:3^enda , 

Como  mas  os  pluguiere  d vuefiro  grado , 
Como  aueis  h¡fia  aqui  hecho  la  mia . 

Y fi  os  parece  mas  honefio  y jufio  , 

Seguir  lo  comentado,  defiruyendo 
Lo  poco  y mal  parado  que  me  queda  y 
Comedlo  y que  no  auiendo  otro  remedioy 
Daré  mis  quexasyo  d los  juflos  Diofes  , ^ 

Slue  hiuen  para  fiempre  :y  algún  hora 
iter  os  dard  lo  que  merece 


f tangraue  injuria  y y demafia . 
Qjte  dentro  en  efias  cafas  defiruydos 
Seays , y fin  tener  ningún  focorro . 
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Ello  les  dixo:  y ellos  elpantados, 
t>e  enojo , y depefar  mordtanlosiabios 
T de  oyr  d Telemaco  tan  fisro 
En  fu  hablar , quedaron  admirados . < 

Vno  dellos(^ntinoo fe  üamaua  ) * . ^ 

Ojie  hijo  era  cC Eupitheo , le  rejponde , 
Telemaco , qual  Dios  vino  d enfeñarte , 
jí  ¡er  de  penfamientos  tan  altiuo , 

Ojie  hables  tan  foheruio  y denodado^  - 

Júpiter  nunca  quiera , que  tu  vengas , 

JÍ  tener  defla  ifla  el  gran  gouiemo , - 

Tor  mas  que  d ti  te  venga  por  herencia . 
Telemaco  prudente  ajji  le  di'j^ . 
jíntinoo , aunque  te  ejpante  b que  digo  , 

Tor  cierto  que  ft  Dios  me  concediejfe 
Ello  y que  entre  los  hombres  te  parece 
Tan  gran  mal,  que  es  reynar,y  tener  mando. 
De  buena  ganayo  lo  aceptarla . 

Qjie  no  es  mal , el  fer  Hey , d mi)uyi^o: 

Tues  tiene  en  ftendo  Rey  ,fu  cafa  ¡lena  , 
Tbiue  entre  bs  Cuyos  muy  honrrado, 

T pues  que  en  ejla  i/la  de  la  fangre 
Real  ay  muchos  hombres , que  fucedan 
De  viejos, y démonos  muy  diuerfos,  :• 

Deños  reyne  el  que  en  fuerte  le  cupiere  , 

Tues  de  mi  padre  Vlyxes  no  ay  memoria: 

Ojie  yo  feré  en  mi  cafa  Rey  ,y  el  mando 
Temé  de  bs  que  en  ella  me  hadexado . 

^eña 
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jí  eflo  luego  el  hijo  de  Tolybo 
Eurymacohaílo  defia  manera* 

Telemaco  yno  ay  tiadUe  que  no  alcancé^ 

Ojie  en  mano  de  los  Diofesefidpuefio  y » 

í^ien  haurd  délos  Griegos  fin  contienda  y 
De  aquefiaajpera  i/la  el  grande  imperio*  ' 

Tu  temafie  tus  cajas,  y tus  bienes , 

T mandarJs  los  tuyos  d tu  grado: 

T no  haurd  nadie , que  d efie  reyno  venga. 
Mientra  Ithaca  efiuuiere  af/i  habitada , 

Ojie  en  tus  bienes  y (er  note fufiente, 
Sinprouar  que  por fuer^aje  te  mengue. 

Tero  del  huejped  quiero  preguntarte,  , 

Dedonde  vino  ^y  do  es  fu  patria  tierra  f 
De  que  linaje  i ó do  efidfit  morada  i • . k’' 
S i truxo  alguna  nueua,  de  que  viene 
T u padre  Vlyxes  i bfi  algún  prouecho  • : 

Suyo  particular  aqui  le  truxo  ^ v' 

Como  fe  fue  tan  prefio  defia  tierra , 

Sin  quede  nadie  fue/fe  conocido  ^ ^ 

Qj*e  d lo  que  por  fu  ajpeHo  alcaneur  pude  , 

7^0  parece  mal  hombre  ,fino  honrrado  * 
Telemaco  prudente  le  rejponde  * 

Eury  maco,  y o tengo  tan  perdida 
La  e juanea  de  ver  mi  padre  buelto, 
Qjteyanipidonueuas  ,nilascreo, 

De  do  quiera  que  vengan, ni  tampoco 
Me  valgo. , ni  aprouecho , de  adeuinos , 
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Si  alguna  madre  de  cuytada 

Hage  llamar  dgmtos  d efla  cafa , 

Tor  ver  lo  que  ellos  fienten  ,y  adeuinan . 

El  huejped  que  preguntas , es  antiguo 
jL  migo  de  mi  padre , y conocido , 

Qjíefue  criado  en  Tapho  engendrado . 

Es  hijo  de  ^nchiálo , el  nombre  es  Mentes  z 
Rey  de  los  Taphios  es , que  por  el  vjb 
Qjts  tienen  en  la  mar  ,/bn  muy  nombrados  • 

T aunque  le  dixo  aquejio , conocía 
Qjiela  quele  hablo  immortal  era . 
Tafiádaaquifla  platica  jboluieron 
efiar  atentos  todos  d los  bayles , 

Tmujicaf  que  todo  andana  junto. 

En  cfios  pajfatiempos  ejperauan 
Qjte  Uegaffe  la  noche  :y  no  fue  mucho 
El  tiempo  que  pafio , que  fobreuino  ^ ^ - 

S in fentir : como  eflauan  embeuidos  \ - 

En  aquellos deleytes^y  places: 

T ajfi  muy  adormidos  ,y  muy  hartos  , r ^ 

.A  dormir  fue  d fu  cafa  cada  vno. 

Telemaco  también  d vn  apofento 

Subió  muy  rico  ,y  mucho  bien  compueño  : > 

Donde  en  lo  altoejiaua  aparejada. 

En  lugar  efeogido  y apartado , 

Fna  cama  adornada  ricamente . \ 

Fuejfe  d dormir:  y andana  el  penfamieuto, 

Tor  muy  diuerfas  cofas  difeurriendo . 

Tua 
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delante  del  ,y  le  alumbraua , 

Con  teas  encendidas  en  las  manos, 

Eur  iclia,  muy  fabida  y diligente 

En  el  feruir,  mas  que  otra  alguna  efclatta» 

hija  de  Opos  era  ejla  cuyo  p^re 

Fue  Vifmor , vn  hombre  honrradoy  bueno , 

Qjse  d Laertes  el  viejo  muy  pequeña , 

Tor  die^  pares  de  bueyes  fue  vendida . 

Fue  del  tenida  ftempre  en  mucha  eüima , - 
Haxiendols  en  fu  cafa  el  tratamiento , 
ílue  a la  muger  legitima  es  deuido : 

Tero  no  fe  emboluib  jamas  con  ella , 
Temiendo  d fu  muger , que  era  muy  braua . 
Tues  ejla , como  he  diclx)  ,yua  alumbrando 
Con  las  teas  delante : la  qual  era 
^ queüa  que  le  amaua  mas  que  todas  , 

Tor  que  le  auia  criado  defde  niño . 
abriendo  pues  las  puertas  bien  labradas , 
Del  Thalamo  muy  rico  y muy  do  rado , 
^ffentado  en  la  carnaje  defhuda 
..  \Vn  fayo  delicado  ,y  muy  cojlofo : 

. T diofelo  en  las  manos  d la  vieja : 

'íá  qudl  lo  limpio  luego  ,y  bien  pkgado , 

Do  colgó  dt  un  gran  clauo  que  alli  ejlaua 
Junto  d la  cama  eflraña  de  lauores , 

Va  fe  luego  d domar , trasft  tirando 
Del  aldaba  de  plata  de  la  puerta, 

T echó  el  cerrojo  que  cerraua  dentro , 
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Con  la  carrea  ijueffiaua  por  drfuera. 
Telemaco  pajío  trijley  cuydofo 
Aquella  noche  toda , bien  cubierto  <.  l 

De  vn  cobertor  de  lana  raray  fina , 

7s(o  pudiendo  dormir  con  la  congoxa 
Del  camino , que  Talas  le  ordenara  * 

Fin  del  Libro  Trímero,  . , 
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argvmentó 

DEL  SEGVNDO  LIBRO 

D£.LA  ,VLYXBA 

DlHOMBftO. 


TElemaco  juntando  á coníejó  los 
feniidores  de  ííi  madre,  les  man- 
da que  í^gan  de  caía  de  Vlyxes:  y to 
mando  de  Euiyclia  íii  ama  los  bafti- 
mentos  neceflarios  para  íii  peregrina 
cion  y viage,  y de  Minerua  los  com- 
pañeros,y la  galera,  íe  parte  del  puer- 
to de  Ithaca , haziendo  vela  al  poner 
del  Sol. 
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DE  la  V L y X E a 

DS  HOMBRO, 

V ANDO  V Aurora  en  fus  dorados  carros 
moflro , dando  fer  a la  mañana , 

£/  h '\^o  caro  del  prudente  ylyxes 
Se  leuanto  ,y  vifliofe fus  reflidos : 

Cinendofe  vna  muy  aguda  efpada 
Del  hombro  ,y  en  los  pies  pufo  yn  calcado 
Delicado , y fútil , qual  conuenia 
A fu  perfona  illuflrey  generofa , 

De  la  quadra  folio  con  vn  femblante 
Al  parecer  diuino , mas  que  humano . 

Mandó  luego  llamar  Jits  pregoneros 
De  boxes  muy  fotioras , que  publiquen , 

Ojie  los  Acheos  de  cabellos  luengos  , 

Se  junten  a conjejo  fin  tardanza . 

Como  fue  pregonado , todos  ellos 
De  prejio  fe juntaron  ,y  en  fabiendo , 

Ojie  en  vno  eñauan  iodos  congregados , 

Se  fue  para  la  junta , donde  ejlauan , 

Lleuando  en  lafu  mano  vna  gran  lan^a, 

Y dos  perros  feroces  ,y  ligeros , 

Sin  apartar  fe  del , ryuan  ftguiendo . 

Talas , que  tanto  d el  ,y  al  padre  amaua , 

En  el  rojiro  le  pufo  tonta  gracia , 

Hjte  d grandes  y pequeños  filo  en  verle 

C Caufaua 
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Caufaua  admiración.  Luego  en  Ue^anth, 

Se  ajjienta  en  la  gran  filia  de  fu  padre , 
Ha'^endole  lugar  los  mas  ancianos . 

todos  pues  affi  como  efldn  juntos , 

Qjiifo  hablar  Egyptio  Heroe  y tejo 
Muy  principal , y de  yeje'g^coruado , 

Ojie  por  fu  edadfabia  grandes  cofas, 
y n hijo  d'^e  que  fe  llamo  .Antipho , ' 

.A quien  el  mas  amana  que  d fi  mefmo , 

Fue  d Troya  con  Vlyxes  el  diuino 
En  las  ligeras  ñaues  d la  guerra . 

T aunque  cf  esfuerzo  grande  y mtíy  ydiente» 
Toco  le  aprouechb  fu  valentía : 

Ojie  el  agrefle  Cyclope  alld  en  la  cueua , 
Selecomibfaliendocltriflcd’ella, 

Y hi'gp  del  fu  cena  pojlrimera  . . 

M as  otros  tres  fin  efie  le  quedaron , 

Eurynomo  es  elvno  ,que  conuerfa  - 
Con  los  enamorados  déla cafla 
Tenelopeiylosotrosdosandauan 
Entendiendo  en  las  artes  defii  padre . ' 

Mas  fiempre  d la  memoria  M venia 
Aquel  hijo , y fu  aufencia : d )suya  cauja 
Lloraua  con  foUogosy  gemido  t > 
Tero  esforzó  la  boo^canfada  y ronca , 

Y d los  Griegos  habló  d^efta  manera . 

Oydme  agora  todos  lo  que  digo , ' •, 

y o fotros  Jthacefes : que  es  aquefloí 

Como  fimos  venidos  d efla junta , 

Qjte 


í 
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S^een  tanto  tiempo  nunca  la  hei^vmos , 
lía  menos  nos  llamaron  a confejo , 

Dejpues  que  fe  partid  el  diuino  Vlyxes 
^ Troya  con  fus  ñaues  muy  ligeras  i ' 

Degidme  quien  aqui  nos  ha  juntado  ^ 

Con  que  intento  y ragpn  ^ ó por  que  caufa  ? ' 
Qjtien  not llamó ^yd cuyo  mandamiento ^ ' 
Es  mo<;o , ó y tejo  ^ es  de  losgenerofos  ^ 

S í tiene  algunas  nueuas  de  que  yenga 
Exercito  enemigo  ,y  el  nos  quiere 
Dar  auifo  ,d' aquello  que  ha  entendido^ 

O tiene  alguna  cofa  que  conuenga 
^l  pueblo,  que  deffea  que  la  entienda^ 
Tareceme  d mi  honrrado  y prouechofo , 

"Pues  nueflro  bien  común  le  da  cuydado  t 
T tal  que  plega  d Dios  que  le  fuceda 
Conyenturífofinquantodeffea, 

De  (^rleaqueflo  efluuo  muy  alegre,  ^ 

El  caro  hijo  del  prudente  Flyxes . 
r como  nunca  aüi  fe  auia  fentado  ^ ^ ^ ^ • 
^ tenerles  concion, ya  dejfeaua 
Decirles  fu  intención  fin  mas  tardanza , 

En  medio  pues  efiaua  de  la  junta , 

Ojiando  en  fu  mano  Tyfnor  el fceptro 
Le  dio,  que  era  yn  Hey  cT  armas  entendido 
En  lo  que  d aquel  oficio  conuenia . 

Boluiofe  afi  Telemaco  al  buen  yiejo , 

T dixole  muy  grane  y mefurado . 

Honrrado  yiejo , cerca  de  ti  tienes 
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£l  hombre , por  quien  pides  ;y  fi  e¡^ras  , 

Tu  lo  conocerás , y fabrds  luego . 

To  os  he  juntado  aqui , porque  en  el  alma 
Me  daua  vn  gran  dolor  muy  gran  fatiga . • 

T no  os  junté  por  nueua  de  que  venga  . ' 

Exercitoenemgo  i ni  otra  alguna 
De  auifos,  que  primero  aya  tenido: 

Tij  ay  cofa  popular , de  que  fuceda 
Bien  general , ni  trato  d efio  agora . 

Mi  prouechofue  caufa  d efta  j unta , 
Opor?nejorde:¡^‘r,caujblaeldano, 

Ojie  en  mi  cafa  recibo  por  dos  vías . 

La  vna,  que  he  perdido  mi  buen  padre  t 
^ quel  que  en  ejla  ijla  tenia  el  mando  > 
í^e  os  era  padrea  todos , mas  que  mió  f 
Según  era  benigno , os  amaua : 

Tor  otra  parte  veo  que  me  fucede. 

Otro  mal  muy  mayor , por  el  qual  prefto 
S erd  mi  caja  en  todo  deñruyda , 

T fe  confumiran  todos  mis  bienes : 

T es  que  eflos  feruidores  importuno^ 

De  mi  madre  caJiiIJima , procuran 
De  darle  mil  enojos  mal  fu  grado» 
lip  penfeys  que  fon  eflos  los  peores 
Del  pueblo  ¡nolojbn : fino  los  hijos 
De  los  que  efiays  aqui  mas  efcogidos : 

Los  quales  no  han  ofadoyrd  la  cafa 
De  Icario  alldd  pedir  que  fe  la  dote  t 
Tía  dé  por  muger  d quien  quifiere : 

rd 
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T^cUadevofotros  le  agradare,  ' 

M as  han  y enido  todos  d lamia, 

Comoftfueffe  fuya  :y  me  degüellan 
Jjoshuey  es, las  oueyas  ,y  las  cabras: 

Y fe  heuen  el  vino  tinto  fuerte 

De  balde:  y fin  que  ay  a quien  les  diga 
Tálabra , me  deflruyen  quanto  tengo . • 

Y atreuenfe  d hai^rlo , porque  faben , 

Qjte  no  ay  hombre  en  mi  cafa,  que  me  rengue, 

Y aparte  (Celia  el  daño  que  recibo : 

Como  higiera  Vlyxes , ¡i  eñuuiera 
Trefente:  que  nofotros  no  tenemos 
Fuerzas  para  rengarnos : ni  tan  prejlo 
Tememos  experiencia , ni  exercicio  ' í 

De  hechos , que  requieren  fortaleza, 

Qjte  ft  las  fuerzas  tales  yo  tuuiera , 
Comolaroluntad,yonolperara,  - ' 

(Según  el  daño  k injuria  me  laflima) 
tomar  la  rengan^a  por  tercero, 

Tues  de  rer  que  fe  pierde  aff  mi  cafa  ' 

Sin  caufa  ,y  con  agrauio  deshoneflo , 

,4 quien  toca  enojar  fe j aflámente , 

Sino  d rofotros  folos  Afinóos  mueue 
El  proprio  empacho , al  fin  deuria  moueros 
El  de  rueftros  reginos , que  lo  entienden  $ 

Y hablan  cC  efle  agrauio  y demafia . 

Deuriades  temer  la  ira  diuina. 

Ojie  fe  podria  boluer  contra  rofotros  i 
T enruefirasproprias  cafas  cafiigaroSt 
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Tór  negarme  el  remedio  que  aquí  os  pido  J 
Tor  I upiter  os  ruego , y por  la  Diofa  • 
Themis(cuya  deidad  a los  mortales  . > 
•Ay  unta,  y los  dejpide  en  los  conjejos) 
•Amigos,  que  ejiorueys  tal  demafta, 
Tfolomedexeys  que  me  deshaga  • . 

Con  ejle  dolor  graue  que  padezco . 

Qjte  agora , como  fi  mi  padre  rlyxes 
T an  judo  y bueno  huuiera  heclw  daño  , 

• O injuria  graue , d alguno  de  los  diegos  , 

T omays  de  mi  la  enmienda  ,y  la  Tvngan^a, 
Ha-^^endo  me  mili  nyiles  con  rn  odio  , 
Tenemiñad  mortal: y aun  incitando 
•A  ejios , d que  hagan  lo  que  , 

" T cierto  fi  d vofotros  os  pluguielJh  ' » 

Comer  ejfe  ganado  que  yo  tengo, 
r aprouecharos  (Cello, y de  mis  bienes 
'Ho  fentiriayo  d ello  tanta  pena , 

Torque  aunque  el  daño  fuefie  tan  crecido  ^ 

T o penfaria  muy  bien fatisfaT^pTne . 

Qjie  quando  de  otra  fuerte  no  pudiejfe, 
todos  por  ciudad  pornia  dernanda  » 

T no  faldria  tan  mal , que  no  cobraffe 
Del  todo , lo  que  ajü  perdido  auria . 

Mas  agora  fin  caufa  fe  me  ha  hecho 
Vn  daño , que  no  tiene  recompenfa . 

Hablóles  muy  ay  r ado  <C ejla  fuerte , 

T arrojó  de  la  mano  el  fceptro  en  tierra . 
Eratt  fuentes  de  lagrimas  fus  ojos , 


Tanto, 
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T anto , que  todo  el  pueblo  apiadado 
Con  el  lloraua.  Tero  quando  todos 
Los  otros  con  muy  gran  filencio  eflauan 
Qjíe  ninguno  tenia  atreuimiento 
De  rejponder  y con  afperas  palabras 
o€  Telemaco  luego  intimo  jblo 
Le  refpondtb  con  geflo  denodado . 

T elemaco  foberuio , é impaciente 
De  ira , que  rabones  has  propueflo , ' 
Qjieriendo  auergon<;arnos  en  el  pueblo 
O que  cay  gamos  en  alguna  afrenta , 
Con  tu  hablar  altiuoy  mal  mirado  f 
*Ho  tienen  culpa , no , los feruidores 
De  tu  madre  Tenelope : fino  ella , 

Llue  vja  mili  aflucias  engañofas . 

Tres  años  ha  cumplidos  ¡y ya  el  quarto 
V a difcurriendo  por  fus  puntos  y horas , 
Qjte  tu  madre  nos  trae  defatinados , 
En  las  almas  y cuerpos  defiruydos . 

^ todos  da  efperan^a : d cada  vno 
Tromete  que  ferd  fu  gran  priuado . 
Embianos  menfafes  ,y  en  fu  alma 

- Tienfa  otra  cofa , afii  nos  trae  fiuffenfos 
JLo  contenta  con  efio , inuentb  luego 
Otro  engaño  con  que  nos  ha  embafio . 
Dentro  en  fu  cafa  lana  muy  luenga  tela 
T fútil  nos  mofiro , que  ella  texia: 

T dixonos  lan  dia  d todos  juntos  : 

O cauaÜeros  Griegos  y que  firuiendo 
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Unáays  por  alcanzar  mi  cafamiento : 
Tues  es  ya  muerto  Vlyxes  el  diuino , 
7s(o  quiero  que  dexeys  vuefira  porfía 
De  profeguir  aquefle  buen  dejfeo , 
Hajia  tanto  que  yo  tenga  texida 
Efla  tela  > porque  no  fe  me  pierdan 
Las  fubtiles  madexas  que  he  hilado : 
De  que  yna  ‘peflidura  labrar  quiero 
Tara  Laertes , d quien  deuo  tanto , 
Qjte  le  acompañe  alld  en  la  fepultura , 
Ojiando  la  Tarca  trifie  inexorable 
Con  el  acerba  muerte  le  llamare : 
Torque  no  fea  yo  reprehendida 
De  las  Griegas , que  viejfen  enterrarle 
Sin  rica  veftidura , qual  conuiene 
^ vn  hombre  de  fu  grado  y fu  linaje . 

eflas  fus  palabras  tan  fuaues 
Dio  crédito  nuefira  alma  genero fa . 
Ella  texia  entre  dia  aqui  en  fu  cafa 
Eña  prolixa  tela,  y ala  noche , 
Ojeando  fe  ponen  teas  encendidas , 
Loque  auiatexido,deñexia» 

Tres  años  nos  detuuo  en  eñe  engaño , 
Sin  que  dexajfe  nadie  de  creerla : 

Mas  quando  el  año  quarto  fue  llegado  , 
T fe  cumplió  la  hora , en  que  Dios  quijo 
Sacamos  del  engaño  en  que  nos  tuuo , 
r nos  lo  defcubrib  yna  de  fu  cafa , 
ílue  quanto  auia  pajfado  bien  fabia , 


Con 
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Con  fu  auifo  nos  fiiymos  i bujcarla : 

T hallamos  la  que  eflaua  deflexiendo 
La  tela  delicada  d muy  gran  prijf a,  _ 

T entonces  d acabarla  fue  forjada  é • 
^tifuesterejpondenlosquefiruen 
jí  tu  madre , que  quieren  que  lo  entiendas  , 
r que  lo  vean  los  Griegos , que  fe  hallan 
Trefentes:  que  fin  mas  tardanza  luego 
La  embies  d fu  padre  ,yla  aconfejes 
Qjte  con  la  voluntad  del  viejo  tome 
^quel  que  de  nof otros  le  pluguiere . 

Qjte  fi  en  atormentar  aun  perfeuera 
Los  hijos  de  los  Griegos  por  mas  tiempo , 
Siguiendo  en  fu  propófito  el  confejo\ 
íljte  Talas  le  auia  dado : y fe  efid  dura , 
Tenfando  en  obras  grandes  ,y  en  aflucias 
Tan  fin  próuecho  y quales  nunca  fueron 
Tenfadas  de  las  Griegas  valerofas 
Le  aquel  dorado  tiempo  y de  gran  fama  , 
Ruuias, bellas, y llenas  de  virtudes  i 
Tyro  y ^Icmena , y M icena  la  hermofa : 

Las  quales  con  ferjabiasy  entendidas , 
Trunca  mofiraron  fu  fabery  aflucia , 

En  lo  que  Tenelope  Je  defuela : 

La  qual  aqui  no  vio  lo  que  cumplía : 

Tues  digo  que  entretanto  que  tuuiere 
^quefiepenfamiento  ,y  no  mudare 
El  propofito  firme , que  en  fu  ahna 
^Igun  Líos  le  ha  infundido , que  nofotros 
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7^  mudaremos  la  columbre  vfada, 
DegoT^ar  de  tus  bienes  como  agora . 

Ella  ganard  cierto  grande  fama,  ^ 

Mas  tu  quedaras  folo  con  dejfeo 
De  tus  bienes,  que  y a ferdn  comidos, 

pienfes  que  n ofotros  nos  y remos  , \ . 

exercitar  en  otra  cofa  alguna : 

Tii  de  tu  cafa  afii  podras  echamos , 

Hajla  que  diga,  que  cafar  fe  quiere 
Con  el  que  de  nojotros  le  agradare . - ' 

Telemaco  que  attento  le  efiuchaua. 

Le  dixo  con  femblante  valerofo , 

,4ntinoo  no  es  raxon , ni  Dios  lo  quiera , 
Qjteyoechedemicafadfudeffecho, 

,4  madre  que  en  fu  vientre  tanto  tiempo 
Me  truxo , y me  ha  parido , y me  ha  criado : 
Ojie  no  ay  ¡sombre  tan  mido , que  lo  haga . 

Mi  padre  por  ventura  en  otra  tierra 
Biue , 6 qui^a  es  ya  muerto , (Dios  lo  fabe) 
Seria  megraue , auer  de  boluer  luego 
,4  mi  abuelo , el  gran  dote  que  ella  truxo : 

Lo  que  auria  de  ha^^r  en  la  mifina  hora , 

Qjte  d mi  madre  ,dfu  cafaíembiaffe . 

Tues  de  mi  padre  me  vernian  mili  males  ; 

T la  fortuna , y hados  muy  mayores 
Fatigas , y tormentos  me  darian. 

Ojiando  mi  madre  fuera  de  fu  cafa 
*4  las  furias  E rynnes  en  mi  daño 
Llamajfe , por  fe  ver  de  mi  vengada . 

Tquando 
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T quemdo  nada  d'efio  lo  impidiere  , 

El  dicho  de  las  gentes  baflaria : 

Tor donde  antes  que  yo  tal  boqueajfe  , 
Me  facaria  la  lengua  con  mis  manos , 
Tero  fi  recibís  vofotros  pena , 

De  fujrir  eflas  cojas , que  yo  os  digo  , 
Dexad  libre  mi  cafa  > pues  es  mia . 

T os  d las  vuef  ras  y d comer  debalde; 
Deflruid  vuejiros  bienes  todos  juntos  ^ 

O cada  vno  por  fi , como  os  pluguiere . 
y fi  os  aconortays  de  la  conciencia , 
y os  parece  que  es  jufloj  tan  fin  rienda 
Comer , y defiruir  tan  libremente 
Los  bienes  de  mi  padre  ¡y  acabarlos : 
Comed  losyd , que  quando  mas  no  pueda  ¡ 
Inuocaré  d los  Diofes , que  han  biuido, 
y binen  para  fiempre,ji  algún  dia 
Júpiter  os  quifiere  dar  el  pago  y 
En  la  mi  fina  moneda  y y de  manera  ^ 

Q^ue  dentro  dt  efla  cafa  fieais  perdidos  ■, 
Sin  que  d' ello  jamas  ninpmo  os  "vengue . 

Telemaco  acabo  y luego  d deshora 
Vieron  "venir  dos  agudas  bolando  y 
Ojie  de  vn  muy  alto  monte  auia  embiado 
Júpiter  y con  efiruendo  muy  terrible  • 
Bolauan  por  el  viento  pareadas , 
Sacudiendo  fus  alas  con  concierto  :■ 
y quando  fe  pufieron  en  el  ayre 
En  medio  del  concilio  tan  ilinfire , 
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Las  alas  con  tal  Ímpetu  batieron,  ' ^ ' 
ue  muchas  de  las  plumas  arrojaron  , ^ 

Mirando  d las  caberas  de  la  gente , 

Ojie  efiauajuntadUy,  de  tal  manera. 

Ojie  alguna  gran  matanza  amenagauan  # 
Bompiendofusquixadasconlasyñas, 
Heríanle  en  los  cuellos  crudamente, 

Fueronje  enderezando  fu  gran  buelo 
Hagja  la  manderecha , por  las  cafas 
T la  ciudad , con  Ímpetu  furiofo . 

Ellos  quedaron  todos  admirados , 

De  yer  bolar  las  aues  de  tal  arte , • 

Y efiauan  platicando  en  el  anuncio 
Delbuelo,yloquedelfucederia, 

Efiando  , hablóles  Mtherfes , 

Heroe  y tejo , hijo  de  M aflor is , 

Qjte  entre  los  de  fu  edad  era  nombrado , 

Tor  el faber  tan  grande , que  adquirido 
,Auia  enconocer  aues, y en  el  buelo 
Juglar  lopor  yentr  con  gran  prudencia  • 

Tues  efle  aconfejandoles  de fuyo , 

Les  dixo  con  palabras  concertadas , 

Oydme  ó Jthacejes  lo  que  digo , 

Y mas  los  feruidores  de  la  cafla 
Tenelope , entended  eflo  aue  os  hablo , 

Qjte  d yofotros gran  mal  fe  os  apareja : 
Torque  el  diuino  Vlyxes , fegun  yeo  * 
eflard  en  fu  deflierro  mucho  tiempo 
Lexos  de  fas  amigos : antes  cerca 

Efld 

> ' 


S E G X,D  o.  45 
EMy^dcfucafa:y  os  ordéna 
^ yofoíros  muy  trifle  muerte  y hado: 

T d muchos  otros  que  en  aquejia  tierra 
B luimos  habitada  al  medio  dia. 

Les  vernd  maly  daño  de  fu  huelta  * 

Tor  ejfoferd  bien  que defde  agora, 

^ntes  que  el  buelua,aqui  tratemos  todos  . 
Como  lo  a^aT^guemos : y ellos  cejfen 
D'efla  gran  demafia : pues  les  cumple  • 
También  cejfad  rofotros  que  os  conuiene . 

creays  que  de  mió  lo  adiuino , 

Sin  tener  por  muy  cierto  lo  que  digo':  ... 

Torque  yo  os  ajfeguro , que  cumplido 
Seradlahora,quantoaquiosdixere  • 

Slue  a¡fi  fe  le  ha  cumplido  todo  aquello , . 

íljie  le  propheti^ , quando  yua  d Troya  , ^ 
Con  los  illufires  Griegos  d la  guerra . 

To  le  dixe , que  auiendoya  pajfado  . 

Mil  malesy  trabajos  ,y  perdido 
Los  fuyos  por  la  mar  ,y  por  la  tierra , 

Ojie  acabo  de  veynte  años , que  andaría 
Defconocido  por  eflrañas  gentes , 

El  boluiria  d fu  cafa  dejfeada . 

T agora  quiere  Dios  que  fea  cumplido  • 

Eury  maco , aquel  hijo  de  Vclybo , 

Le  rejpondió , dii^c  ndo  d'efta  fuerte  • 

O viejo  alld  d tus  hijos  en  tu  cafa 
^ (Uuina  las  cofas  quequifieres : 

Torque  en  lo  por  venir  no  les  outnga 
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Mal  j o daño  y fiel  hado  afii  lo  diere . 

Ojie  en  eflas  cofas  todas , que  has  hablado  , 
Harto  mejor feyoferadiuino: 

Y fe  bien , que  debaxo  de  los  rayos 
Del  Sol  y ay  y arias  aues : mas  no  todas 

S iruen  para  tomar  d’ ellas  agüero . ' * 

Mas  es  ya  f^lyxes  muerto , adb  denteras 
T amblen  tu  auer  quedado : porque  a^ora  ’ 

adiuinaras  cofas  tan  ftn  tiento : 

Jii  procuraras  de  augmentar  en  ira  “ ’ ^ 

^ fu  hijo  yydoblaUe  los  enojos  y ^ 

Con  ferie  lifongero:  procurando 
Deíleuardtucafafitedieffe  ‘ ‘ ^ • 

^Igun  don , o merced , por  fer  parlero , * “ ' ' 
Sola  vna  cofa , que  cumplir  Je  tiene , " ' - 

Te  quiero  adiuinar  d ti  y y es  efla : - 

Ojie  fi  a efle  moco  tu  tan  viejo  y cano , ^ 

Qjte  fahes  en  que  caen  las  cofas , quieres 
JEnlabiar  con  palabras , y incitarle 
yA  que  efé  mas  colérico  y furiofo:  •*• 

Serd  doblarle  d el  fm  ningún  fruto 
La  pena  y y el  cuy  dado  en  que  fe  halla: 

Y tu  nunca  verds  fer  acabada 

Cofa  y de  las  que  aqui  nos  has  propueflo , ' ' * 

Y d ti  viejo  daremos  te  tal  pena , * • 

Qjtenopodrdsfufrirkyquetellegue  ■■ 

yAl  alma  yy  que  te  pefe  auer  hablado . 

Y d Telemaco  yo  por  todos  quiero 
^4  cpnfeja  r y que  luego  determine 

D'embiar 
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D*emhiarafuimdreacafdelhijo 
De  Iqaro  y fu  abuelo , porque  el  pueda.  . v 

Dar  orden  que  fe  cafe , y fe  apareje 
S u boda  y como  es  juflo  ,y  fe  requiere  ^ , i 

^ bija  de  tal  padre , y tan  querida . ' *. 

Qjte  no  fe  apartaran , d quanto  entiendo  , 

Los  hijos  de  los  Griegos  (f  efla  imprefa  ' , * 

Dificilyé  importuna,  que  hora  figuen: 
"Porque  no  temen  ellos  d ninguno , ' i 

menos  de  Telemaco  fe  curan , 

Por  mas  que  hable  ,y  muejlre gran  denuedo : ' 
'ISlJ.tus  adiuinangas  nos  ejpantan , . 

O viejo  y porque  hablas  fin  fentido , 

T mereces  que  todos  te  aborrezcan: 

T entretanto  fus  bienes  ,y  hazjen  da , X 

y remos  confumiendo  de  tal  fuerte, 

Qjie  ninguna  y gualdadferd  guardada. 
Mientra  ella  atormentare  d los  écheos , , 

Con  ejperar  fu  odiofo  cafamiento . . , 

Qjte  defdé  que  aquifuymos  aceptados 
,AlaJeruir  y no auemos competido,  7 

Sino  por  la  virtud  ,que  fola  inflam  a 
Los  ánimos  de  todos  los  mortales : 
y nadie  de  nofotros  ya  pretende  . . , 

Trdferuird  otra,  aunque  pudiejfe 
Cafar  con  quien  qui^a  le  conuenia. 

Telemaco  el  prudente  anfirejponde, 

Eurymaco  ,y  vofotros  feruidores 
De  mi  madre  caftiflima , que  illufires 

Soys 
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Soys  de  lirií^e , jf  grandes  eneflados , 

Tues  alcanzo  tan  poco  en  lo  que  os  ruego , 
quiero  mas  degvr , ni  mas  rogaros : 

. Baílame  que  lo  tengan  entendido 

Los  fempitemos  Diofes  ,y  los  Griegos , 
Q^antos  k efle  confe  jo  fe  juntaron . 

Mas  dadme  vm  galera  bien  armada , 

T yeynte  compañeros , que  remando 
De  la  y na  y la  otra  parte , mi  camino 
Me  abran  por  la  mar  larga  y profunda , 

Yo  meyrh  k Sparta  ,y  Tyló.  la  arenofa  > 

*/í  preguntar  las  nueuas  de  la  buelta 
De  mi  muy  caro  padre  yft  por  cafo 
alguno  de  los  hombres  del  fupiere : 
p fila  fama , que  k los  horiéres  honrra , ' 

j Y quandoquierelupiter  ylaembiay 

Tqr  algún  otro  modo  oyr  pudiere:  ‘ J 

Torque  fi  fe  que  biue , y efik  fano , ' • ^ 

p ha  de  auer  efperanca  en  fu  tornada , 
(^Aunque  con  la  pafiion  que  agora  biuo) 

• Vnanoefferarhhafiaqueyengay 

Y qn  paciencia  fu  tardanza . 

Y fi  entiendo  que  es  muerto  ^y  que  no  queda 
Memoria  entre  hs  hombres  fu  yida, 
Boluiendomek  mi  patria  dulce  tierra , 

Harele  fepultura  muy  honrrofa , 
pumpliendo  las  exequias , que  fe  deuen 

sA  yn  hombre  de  tal  fama  ,y  de  tal  gloria : 

Y hecho  b que  deuokyn  tan  buen  padre. 

Daré 
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Daré  a mi  madre  luego  vn  buen  marido . 

Como  huuo  dicho , fe  ajfentb  en ¡u  fiÜa . 

Luego  fe  leuantb  de  prefio  Mentor , 
Compañero  de  Flyxes  el  prudente  y 
jL  quien  al  tiempo  quel  fe  fue  en  las  ñaues, 
Dexando  le  fu  cafa  encomendada , 

Mando  qu  en  ella  fuejj e c bcdecido 

Como  el  mi  fino  en  perfona : y le  tuuiejfe  ; ; ./c 

En  pie  todos  fus  bienes  ¡y  cL  recaudo . . j-j; 

Tuesefieaconfejandoíeslesdixo: 

Oydme  b 1 thacefes  lo  que  hablo . Y' 

quiera  Dios , que  mas  de  aqui  adelante 
T engay  s Rey  que  fea  fabio  ni  prudente , 

"Hj  bueno , ni  que  os  trate  con  clemencia  , 
"L{i)uílo , ni  que  eftorue  cofas  feas  ; 

^ntes  os  fea  moleflo  y enemigo , . > 

T fin  yeros , ni  oy  ros  i os  condene:  ^ 

T que  en  lugar  de  adminiflrarjujiicia  * 

Os  trate  con  r encor  y demafia , 

Tues  no  ay  yno  ftquiera  entre  yofotros 
De  todos  eños  pueblos  d'efle  rey  no , 

S^e  fe  acuerdé  de  Flyxes  el  prudente  * 
Uniéndoos  ¡ido  padre  tan  benigno . 

Tala  yerdaáyo  no  aborrezco  tantq 
^ eftos  feruidores  importunos , 

Torque  aunque  ha%en  obras  muy  indignas,  y 
T yiolentatiConelmoLintento'  _ . . 

Qjye  tienen  en  fus  cmiynos  dañados,  ^ 
Tonendgjranyenfurafuscaheqas  , ' 

3 V.  ' D , Comiendo 
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Ccmenio  con  ‘violenciá  la  ha%tenda 
De  Viyxes  el  dÍH¡no , ¡morque  di%en  , 
Qjteya  no  ay  mas  rn  moría  de  fu  buelta : 
Tero  con  todo  él  reflo  d'efle  pueblo 
puedo  no  tener  muy  gr and' enojo , 

De  que  os  efleys  femados , y callando , 
yiáido  lo  qw  aquí  pajfa  ,y  no  fe  mueua 
T^nguno  a denotarlos  de  palabra , 

Tii  d efioruar  con  efefío  aquefla  fuerza , 
Siendo  tan  pocos  ellos  ,y  vofotros 
Tantos , y tan  homr.iSs , y prudentes . 

Uocrito , que  hijo  d'Euenoris 

Era , le  rejhGndio  t vn  muy  gran  ira . 
Mentor  foíeruio , malo , y maldii^ente , 
Torpe  en  el  alma , y mas  en  los  fe  nt  idos , 
Qjte  palabra  dixíjie  tan  fin  tiento , 

Con  que  nueñro  animo  has  affi  alterado  ^ 
Si^ue  caufa  hallas  tu , porque  deuamos 
Dexar  lo  que  hagemos  i tu  no  alcanzas , 
jQj/e  es  muy  dificU  cofa  ,y  de  gran  riefgo 
T ornar  fe  d manos  nadie  con  tal  gente , 
Tan  ymda , tan  fuerte , y valerofa,  • - 
Dejpues  que  ha  bien  comido  y bien  beuido  í 
Qjte  ft  Flyxes  el  rnifrno , el  en  perfoiu , 
yiniejfe  aqui  d fu  cafa  ,y  nos  haUajfe 
Comiendo  en  ella  d los  enamorados 
lUuftres , que  d Tetielope  feruimos  y 
T en  voluntad  por  dicha  le  viniejfe 
D* echarnos  d'eUa  con  dejj>echo  nuefito 
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fu  muger  le  dolería  fu  huelta , 

Tor  mas  que  ella  la  huuiejfe  dejfeado : 
i^e  ft  con  tantos  pelear  penfaffe , 
Lamuerteineuitableleyernia  . 
y tu  contra  el  deuer  cierto  hahlajie . 

Mas  ea , de  los  pueblos  cada  rno 
Se  yaya  d entender  luego  en  fu  ha:^enda : 

T queden  filos  Mentor  ,y  ^litherfes  ¡ 

Ojie  defde  fu  niíki^anfido  amigos 
Muy  continos , de  ylyxes  el  prudente  > 

Qjte  mueuan  d Telemaco  ,y  le  animen 
Tura  que  ponga  en  obra  fu  camino . 4 

Aunque  yo  pienfo  bien  que  aquí  de  affiento 
Oyrd  las  nueuas  que  dejfea  tanto , r, 

X nunca  efle  viaje  haurd  acabado  • 'l 

Como  huuo  dicho  aquefto  ,/e  deshijo  • v, 
El  con  fijo  i que  aÜi  ayuntado  efiaua  i ' J 

X dfucafacadavnofeboluia. 

Tero  los  feruidores  importunos 
De  Tenelope  caña , como  fuelen , 

Boluieronfe  d la  cafa  del  prudente 
Vlyxes : y Telemaco  apartado 

la  ribera  déla  mar  fe  vino : u - 

X lauando  fus  manos  en  el  agua 
S alada,  affidMineruaJupplicaua, 

Oyeme  Dios , qualquiera  que  tu  fuifle , ‘ 

El  que  ayer  d mi  cafa  en  otro  traje  -yi 

idegafie , por  mi  bien  difimulado ; , - 

X que  yo  nauegajfe  me  mandafle 

D % Tor 
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Tor  el  profundo  mar  y por  fabernueuas  ; 

De  la  /perada  huelta  de  nú  padre : 

Remedíame , pues  yees , que  los  Griegos 
Todos  me  contradi'^en  tus  confejos , 

T mas  los  feruidores  de  mi  madre  > 

Ojie  en  tan  altafoberuia  eíidn  fundados . . 
^cabó  fu  oración : y de  alli  cerca , 

Se  le  aparece  Talas  tfemejante^ 

^ Mentor  en  el  cuerpo  ,yenla  habla , 
Llamándole  por  nombre  t y le  dtj^a , ^ V.  , 

T elemaco , yo  digo  que  ft  biues , W 

Como  en  la  edadyrds  mas  procediendo  , * , , s. 
Ojie  tu  no  ferds  malo  ^ ni  imprudente  , . > ' 

Si  el  paterno  valor  en  ti  in fundido  u . f o 

Se  fuere  poco  d poco  defcubriendo, 
Ttemofrarestuqualelfolia 
Moftrarfe  en  eña  edad, y en  todo  tiempo:  ‘ ‘ 
J^unca  dirds  palabra  mal  penfada  i » 

l>li  ay  obra  que  no  acabes  con  gran  fama  , 

T d camino  que  tu  ha'^^r  dejfeas , . r jv 
Sera  cumplido'entodo  y venturojb . 

Mas  tu,  fino  eres  hijo  del  prudente^  •' 
rlyxes  ,nidefumugerlacajia, 

Defde  agora  te  digo  ,y  te  adiuino , ' . ‘í 

Qjieno  e fperes  de. vpr  al fn  llegado  ...c 
‘ J{^a  de  quanto  tienes  en  dejfeo ; • • í «« . \ 

Qj4c pocos  hijos falen  femejantes 
^ fus  padres-, ymuclm  empeoran  , • 

T pocos , 6 muy  raros  ,fon  mejores  . 

/t:  ; Mas 
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Mas  d'eño  que  te  he  dicho , m t^ejpantes 
Torque  en  lo  por  venir  ni  ferds  malo , 
?<lj  imprudente , ni  menos  ignorante , 
Ojie  el  confhjo  y prudencia  de  tu  padre 
*hlo  te  ha  dexado  d ti  fin  buena  parte : 
Tor  donde  has  de  tener  grand'ejperanga , 
Ojie  dards  d eflas  obras  fin  honrrado . 

Lo  que  yo  te  amotiefio  es , que  del  todo 
T e apartes  del  querer , y del  confe  jo , 
D'efia  gente  importuna , ¿ imprudente , 
J^e  firuen  d tu  madre , que  ni  tienen 
Inflicta , ni  faber , ni  entendimiento : 

• J^i  faben  el  cruel  y trifie hado  , 

Ojie  para  defiruirlos  en  vn  dia , 

T preflo , quando  menos  fe  cataren , • 
Les  Viene  con  la  muerte  merecida . 

T el  viaje  que  tanto  hora  dejfeas , 
cjids  lexos  de  verlo  y a cumplido . 

T porque  me  des  fee  en  lo  que  te  hablo , 

Es  bien  que  fepas  que  yo  he  ¡ido  amigo 
Antiguo  de  tu  padre  ,y  de  obligado 
Te  quiero  apare  jar  vna  galera, 

T acompañarte  en  ella, fi  quífieres , 
Tuve  d tu  cafa  ,y  fin  que  nadie  fienta 
Tu  fin,  trata  y conuerfa , como  fueles , . 
Con  ejfos  amadores  importunos 
De  tu  madre  ,y  comienza  d dar  tal  orden . 
Hards  que  fe  apareje  el  baflimento , 

T fe  ponga  en yafijas  , donde  vaya 


El  riño  en  los  toneles : y harina ) 

Ojie  es  la  fuñentacion  de  los  mortales 
Horas  poner  en  cueros  bien  coftdos : 
Ojie  yo  yré  por  el  pueblo  recogiendo 
^ Igunos  compañeros , que  te  firuan 
He  buena  y olla  en  efle  tu  viaje 
Qjte  affoT^aleras  ay  en  efla  ijla , 
'Hueuas  y viejas , que  [eran  bafiantes 
H'efiasyo  la  mejor  temé  ojeada , 

T mandaré  que  luego  Je  apareje , 

Tara  que  al  largo  mar  fe  eche  de  preflo 
Talas  hija  de  Júpiter  le  dixo 
^Jíi.  Luego  T elemaco  en  oyendo 
La  boxjlelagran  Diofa , no  fe  ejiuuo 
Tarado , antes  proftgue  fu  camino  * 
licuando  el  cora<;on  bien  fatigado  , 
^fu  cafa  i}  hallo  los  feruidores 
Soberuios  de  fu  madre  dejfoUando 
Cabras  ,y  chamufcando  los  lechones 
En  medio  del  portal , como  folian : 
^ntinoo  con  vna  faifa  rifa , 

Se  fue  para  Telemaco  derecho : 

T aftendole  la  mano  con  la  fuya , 

Le  nombró  yy  le  habló  d efla  manera . 
Telemaco  (oberuio , é impaciente 
He  ira  ¡ no  te  dé  nueuo  cuydado 
El  mal  y que  hora  comides  en  tu  pecho , 
S^e  en  obra , ó en  palabra  lo  imaginas 
Sino  comamos  juntos  yy  beuamos  > 
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Como  ya  de  coñumbre  lo  tenemos . 

U^e  d'eflas  cofas  que  dejfeas  tanto , 

Los  Griegos  te  doran  muy  buen  recaudj»^ 

Darte  han  ñaue  ¡y  remeros  efiogidos  , 

Tara  que  yayas  luego , pues  lo  quietes  ^ 

^ Tylo  la  arenofa , d faber  nueuas  ^ , 

De  tu  muy  caro  padre  de  fu  vida  * 

Telemaco  relpondecTefia fuerte , 

»A  ntinoo , no  ay  ra^on  , porque  ya  deua 
Con  yofotros  eflaren  el  combite 
Contra  mí  voluntad , pues  que  tan  nueua 
Injuria  vfays  comigo : ni  me  alegre 
Teniendo  t al  ragon  para  eflar  trijie , 

Deuriaos  de  bañar,  que  aueys gaflad» 

Lo  mej  or  de  mis  bienes , fin  rejfetOy 
Siendo  yo  nino  tierno:  mas  agora 
Qj*eya  me  veo fer  hombre, y hecreciéo, 

T oyendo  lo  que  hablan  otras  gentes , 

Comiendo  ya  d faber  lo  que  me  cumplo , , 

T el  animo  y valor  dentro  en  el  pecho 
M e crece  ,y  va  tomando  nueuas  fuerzas: 

Toos  daré  e!  pago  td  como  conuiene  , 

Con  daros  fi  pudiere  nueuas  muertes  , . \ 

Oyendo  d Tylo , 6 quando  aqui  bolutert . i 
Tome  voy  :y  aun  ¡pero  que  el  vi^qe  \ 

Sucederá  fegun  mi  buen  dejfeo . r \ 

meyré , no  como  dueño , ^ a 

O Señor  que  la  ñaue  rija  y mande . > \ 

í>eft* arte  pajfaré,  pues  holgáis  d' ello, 

D 4 Dixo 
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DixoAlp  ,y  facudiendofe , defafe 
La  mano , de  que  ^ntinoo  le  tenia . 

En  eflo  aquellos  vanos  amadores 
^ndauan  entendiendo  en  fu  vanquete: 

V nos  ,d!el  con  palabras  murmurando , 

Otros  de  fu  propofito  burlauan . 
y no  d' ellos  muy  moro  y orgullojb , 

Les  dixo : TS^o  fabeys  lo  que  he  mirado , 
jQj/e  T elemaco  efld  muy  penfatiuo , 

T alguna  mala  cofa  trae  ordenada 
Contra  nofotros:  o traer  procura 
De  Tylo  la  arenofa  valedores  j » 

O alia  desparta:  pues  fe  da  tal  priffa 
En  fu  partida , o es  por  pajfar  a Epbira 
La  fértil , por  traer  de  aquel  veneno 
Oj4e  el  coraron  con  fume , para  darnos 
jí  beuer  en  las  taqas  ,yenvn  hora 
Acabarnos  atodos  ajji  juntos ; ' \ 

Otro  (Cellos  hablo  di'n^iendo  d ejio . » 

Qjtien  fabe  ,/í  dejpues  que  de  aqui  parta  - 

En  la  ñaue  ,y  profiga  fu  camino , - ^ 

Le  mataran  ¡ó  fe  andar d perdido  ' í;  u i 
Lexos  de  fus  amigos , como  ha  andado 
Tan  largo  tiempo  Flyxes  el  prudente  i 
M as  d ejio  gran  trabajo  nos  vernid,  i 

De  auer  de  andar  partiendo  fu  ha%iénda , ’ ^ 

En  partes  i como  d cada  vno  cupieffe , * 
Daríamos d fu  madre aquefla cafa, 

T d aquel  que  por  muger  la  Üeuaria . 

Como 


y 


Goq; 
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Como  eflos  dos  huuieron  dicho  aquefio , 
^baxoje  T elemaco  d la  hora 
^ vnagran  recamara  de  Flyxes 
S u padre , donde  eflaua  conferuado 
Mucho  metal , mucho  oro , y y eft iduras 
E n mucha  quantidad  en  fus  caxones . 

T mas  d dentro  en  lo  mas  hondo  aula 
olio  muy  odorífero  en  gran  copia , 

Y tinajas  diuerfas  bien  cubiertas , 

Con  vino  dulce , anejo  muy  preciojb , 
Beuida  de  los  Diojes  inmortales . 
Eflauan  por  fu  orden  arrimadas 

^ yna  porcd  ^ande , para  quando 
Vlixes  acabadas  fus  defdichas , 

^ fu  cafa  boluiejfe  ya  algún  dia , 

Las  puertas  de  la  camara  tenían 
Lauores  ¡y  cerrauanfe  muyjuflas 
Con  ynas  prouechofas  cerraduras : 

Y yna  yieja  felicita  y cuydofa , 

Hüade  Opos , por  nombre  Euryclea , 
Eflaua  dias  y noches  y igilante , 
Guardando  con  cuydado  lo  que  auia 
En  aquella  recamara  d fu  cargo . 
Llamando  pues  d ejl  a en  gran  fecreto 
T clemaco  prudente , affi  le  dtxo . 
jLma , yen , faca  luego  en  los  toneles 
De  algún  muy  oloro fo y dulce  yino , 

Del  que  entre  todos  fuere  mas  fuaue , 
Defpues  del  que  tu  tienes  tan  guardado 
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S petando  d yer ¡i  ya  qui^a  algún  día 
Todrd  d cafo  holuer  mi  padre  Flyxes , 

El  in felice , quando  de  la  muerte , . i ^ 

7'  del  hado  cruel , ya  fe  librare . /, 

Dot;^  digo  que  hinchas , que  eflen  llenos  » 

T que  los  cubras  bien  con  cobertores . .1 


También  pon  de  harina  bien  moltda  c 

En  y nos  cueros  recios  bien  cofidos  v? 

Veynte  medidas . Mira  que  tu  fola  ■ ; 

Lo Jepas , pues  que  yo  de  ti  me  fio,  > . 

T tenl  7 aparejado  y junto  todo  > 


Ojie  yo  yemé  d tomarlo  aUd  d la  noche  , 
Ojiando  mi  madre  arriba  fea  fubida , 

O fe  acuefle , 6 ejlé  qui^a  durmiendo : 

Ojie  d S parta  yoy  ,y  d Tylo  la  arenofa  > 

^ yer  ft  de  la  buelta  de  mi  padre 
Todré  fabcr , o oyr  alguna  nueua . 

Oyendo  eflo , comienza  yn  grande  lloro  ^ 

S u ama  Euryclea  que  le  amaua , 

T llorando  conbo^jnuycongoxofa. 

Tatabras  que  bolauan  le  de%ia . r 

Hijo  mió  querido , quien  os  pufo 

En  yueflro  coraron  tal  penfamiento  ^ 
adonde  quereysyr  tan  lexos  tierras , . . ► 

Siendo  foto  y querido  ,y  damos  pena  i 
adonde  quereysyr  y pues  efld  claro, 

O^ue  yueflro  padre  Flyxes  el  diuino , 

O deue  fer  ya  muerto  ,6  fe  ha  perdido  ^ 

T{o  yeys  que  aqueflos,que  tan  mal  os  quieren  , 

Luego 
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Lüego  comoTferdn , qué  efiays  aufente  , 

Mili  males  penfaran  para  adelante  , 

T andar dn  procurando  de  mataros , 

Como  mejor  pudieren  con  engano  f 

Y querrán  ¡Redaros  vueflros  bienes  f 
Mejorferd,queefieysaquienfof]iego 

Con  los  vueflrosjque  os  aman,  y os  entienden^ 
Ojie  no  andar  por  el  largo  mar  perdido  , 

Mili  penas  y trabajos  padecienda. 

Telemaco  que  ojo  lo  que  le  dixa 

La  vieja , rej^ondió  de  aquefia  fuerte  .• 

^ma , cree  que  yo  noauria  tomada 
Sin  voluntad  de  Dios , efe  confejo , 

Y tu  me  has  de  jurar  vn juramento , 

Ojie  no  (Urds  d mi  muy  cara  madre  f • 

Hafla  que  do'^e  dias  feanfajfados  f ^ 

El  viaje,  que  agor (¿emprender  quierd 

S i no  viejfes  que  tiene  gran  dejfeo 

De  mi  , b que  ha  emendtdo  mipartida  í , 

Torque  llorando  no  reciba  dono 

En  fu  cuerpo  gentil  y delicado,  h 

Como  acabó:  ¿avieja  Euryclea  * 

^ los  Dio  fes  eternos  lejuraua  ^ 

De  guardar  el  Jecreto  firmemente,' 

Y hecho  el  juramento  muy folenne,-  ' 

Fuefe  d cumplir  lo  que  te  aula  mandado.  ' ^ 

Enuafo  el  vino  dulce  en  los  toneles , 

Hinchió  también  los  cueros  de  harina . ' v 

Telemaco  entretanto  conuerfaua 


Con 
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Con  los  enamorados  de  fu  madre: 

Entonces  ordeno  otraix)faValas.-  > 
Tomandode  Telemaco  figura , ' 

fue  por  la  ciudad  fu  paffo  d paffb , 

T d algunos  que  topaua  les  de%ia , ' 

fajando  de  palabras  muy  cortejes , • ; \ \ 

Sijie  día  tarde  Je  hallen  enlasnauesy  \ ^ ^ 

T d Tbedimo prudente(cuyo padre . . . vv  9 
Fue  Thronio)tnM galera  le  pidia , . ' ' ' -H 

La  qual  el  prometió  de  buena  gana»  ■'  •'  ’ v 
TufofeelSolyy  todos  los  caminos  . \ 
^uian  las  tinieblas  occupado , ^ 

Ojiando  Mineruaechb  en  la  marlanaue  , • 
Metiendo  en  eÜaquantos  aparejos 
Suelen  licuar  las  ñaues  bien  armadas . 
lo  vlthno  del  puerto  algo  apartada 


Ladero  y y alli  cerca  los  amigos  \'V 

Oje  auian  deyr  con  el , ejiauan  juntos  > ' 

los  quales  la  Diofa  amonejiaua , . . » 

Tras  ejio  imagino  luego  otra  cofa.  . r 

Fuejfe  d cafa  de  J^lyxes  el  diuino ; • . , • f » \ 

T d aquellos  importunos  feruidores  • . u » 

DelacaJiaVenelope  ylespufo 
T al  fueno , que  beuiendo  muy  fin  tino  \ a \ 


Turbados  yya  las  ta^as  de  las  manos , » , 

DefuenoybeodeT^yJelescayan.  . • 

Fuejfe  d dormir  día  hora  cada  vno 
.A  fus  cafas  y y no  tardaron  mucho 
En  fe  adormir , como  ya  elgraue  fueno 
(r  Los 
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Los  ojos  les  cargaua  Yegiasnente  • 
Bueúa  de  aUy  Minerua , le  dtgia 
Contrahaciendo  d Mentor  enlahabU . 

T elemaco , tus  fuertes  compañeros 
Eftanya  con  fus  remos  todos  prefios , 

T ejperan  con  dejfeo  tu  partida : 

Tor  ejfo  vamos  preflo  fin  tardanza , 

V ues  Va  tanto  en  que  fea  con  prefieca  • 
Diciendo  aquefio , luego  caminaua 
La  Diofa  ¡y  por  fus  pajj'os  el feguia , 

T affi  como  llegaran  d la  cofia 
Del  mar  j donde  la  ñaue  auian  dexado , 
Hallaron  ejperando  en  la  ribera 
Sus  compañeros  de  cabellos  luengos: 

^ los  qualesconboc/nuy  blanda  dixo 
La  fuerca  de  Telemaco  diurna, 

Femd  amigos  míos , vamos  todos 
traer  baflimentos  de  nú  cafa , , 

Ojie  efian  para  el  viaje  aparejados , > 
S^e  mi  madre  no  ha  auido  fentimiento 
D’ello,  ni  fus  criadas  f fino  vna  y 
,A  quien  amo  ^yme  fio  mucho  d’ella  • 
'Hplohuuodicho,quandolefeguiaa 
T odos  ¡y  el fié  cammo  aprejjuraua . 
Llegaron  d la  cafa : y cada  vno 
Carga  del  bafiimento  lo  que  puede , 

Con  que  fe  huelue  luego  d la  galera  t 
jí  defeargaren  ella  ylo  quelleua , 

Como  el  hija  de  Fiyxes  lo  mandara . 


£/  aud  como  fue  huelto  ,fin  tardanza 
En  la  bella  galera  fe  embarcaua , 
Llenando  ftempre  d Talas  por  fu  guia, 
Qjte  fe  affentó  en  la  popa  bien  labrada , 
X el  fe  pí^ó  ala  hora , cerca  d'ella . 

Los  compañeros  pues , como  ya  huuieron 
Qjtitado  las  amarras  ,fe  femaron 
,4l  y anco  que  d cada  yno  le  tocaua , 
Tdas  con  el  cuydado  tan  contino 
Ojie  tiene  de  fu  projpero  viaje , 

Etnbia  vn  viento , que  d pedir  de  boca 
'Ho  pudo  fer  mejor  del  que  venia , 
Zephiro  puro , que  en  la  mar  profunda 
Con  fuauidad  jñplando  refonaua . 
Telemaco  mando  d fus  compañeros , 

Qjte  eftén  apunto , y tengan  todos  prejios 
Los  remos  ,ylo  que  mas  fe  requiere 
Tara feguir  la  ñaue  fu  viaje . 

Oyendo  aqueflo , muy  alegremente 
JFue  d! ellos  fin  tardaba  obedecido . 

Vn  gran  maflil  de  haya  leuantando 
Tufieron  en  el  medio  de  la  ñaue , 

Y ataron  le  con  cuerdas : y de  preño 
Toaron  el  antena , y eflendieron 
La  vela  blafua  en  ella , con  correas 
Blandas  y retorcidas . Luego  el  viento 
Virio  en  medio  d la  vela  ,y  la  foplaua 
pe  lleno : y con  el  Ímpetu  que  Üeua 
l4  ñaue  por  el  mar,  las  ondas  fuenan 


í E G r ti  D o.  6j 

^IdüTTfdoy  muy  te^o  :y  difcuTvid 
Ha'^endo  en  brene  tiempo  gran  camino , 
Dexandoyr  pues  la  ñaue  con  el  viento , 
í^ue  Volas  les  bu  dado  tan  felice , 

Leuan  los  remos  ata  cada  vno 
Elfuyo  d fu  lugar  ya  feñalado . 

T omauan  grandes  i opas  en  las  manos , 

T de  vn  muy  fuerte  vino  las  hinchian , 
Sacrificando  d los  eternos  Diofes : 

Vero  entre  todos  ellos  d la  hüa 
De  lupiter  eterno  que  los  guia . 

La  ñaue  pue^figuiendo  fu  derrota , 

S in  parar  dio  ni  noche , caminaua . 


Fin  del  Libro  fegundo» 
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DEL  LIBRO  TERCERO 

DI  LA  VLYXEA 

Di  HOMIKO. 

• A 

TElemaco  y Minenia  llegan  á ca- 
fa de  Neftor, donde  fueron  muy 
bien  hoípedados:  y cuéntales  Ncftor 
loque  aconteció  álos  Griegos , y la 
nauegacion  y buelta  de  Troya . Y a- 
uiendo  oydo  lo  que  paffaua  en  Itha- 
ca  de  los  íeruidores  de  Penelopejy  co 
nocido  á Minerua  al  defapareceríe, 
hazele  vn  facrificio:  y tomando  T g- 
lemaco  vn  carro , fe  va  con  Piíiftra- 
to  hijo  de  Neftor  á Sparta:  y fobreue 
niendo  la  noche , hofpedalos  Dio- 
cles en  la  ciudad  de  Pheras. 


Libro 


«y 

LIBRO  TERCERO 

DELA  VLYXEA 

DE  hombro» 

x;  L Sol  dexando  el  lago  muy  hermofo , 

^Se  leuanto  3 y dio  lui^al  cielo , donde 
Los  Dio  fes  immor tales  ftempre  reynan : 

Y comentó  d alumbrar  d los  mortales , z 

Ojie  biuen  en  la  tierra , ([ue  da  vida  i 

^todoloquenace  ,ylofujlenta,  .4 

Llegaron  proftguiendo  fu  viaje  > 

^ Tylo  de  lieleo  ciudad  nombrada , . ^ ci 

nica , de  grandes  cafas , populo fa  , ^ i > 

Hallaron  junto  al  mar  en  la  ribera  , . • { 

• los  Tylios  y que  todos  entendían  ' - 

£n  ha'it^r  facrificio  al  Dios  Yleptuno  _ \ 

(El  de  agules  cabellos  ) muy  folenne  , , _ ^ 

Trayendo  toros  negros  por  ofrenda . 

Tfueue  eran  los  acentos , que  aÜi  auia : ^ \ 

En  cada  vno  quinientos  fe  affentauan : ^ 

Tlueue  toros  cabían  d cada  afjiento : 
y nos  de  las  entronas  de  los  toros 
Comían : otros  ylas  y jadas  él ellos 
Qjcemando , d efe  Dios  facrificauan . 

Ellos  derechamente  toman  puerto , 

Las  velas  de  la  ñaue  con  prejlega 
Cogiendo , y con  gran  Ímpetu  amaynando . 
Como  huuieron  echado  las  amarras , 

E Saltaron 
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Saltaron  luego  en  tierra  ,y  no  el  poflrero 
Telemaco , aunque  Talas  fue  delante : 

La  qual  le  llamo  aiJi  f y hablo  diciendo . 

Telemaco  bien  es  que  yo  te  auífe , 

Qjte  no  te  cumpleefiarya  yergonqofo , 

En  nada : pues  que  vienes  con  dejfeo 
De  fabernueuas  ciertas  de  tu  padre,  ' 

Tajfando  tan  gran  mar , por  ver  ft  alguno 
Sabrd , fi  le  acabo  fu  trifte  hado , 

O fia  ca  fo  C encubre  alguna  tierra : 

Sino  derecho  d J{efior  ve  ,y  te  acerca, 

Torque  faquemos  del , que  es  lo  que  tiene 
Dentro  en  fu  pecho : y ruégale  de  veras , 

Qjte  diga  la  verdad  de  lo  que  fabe - *• 
r fe  que  la  dirá , que  nunca  miente : \ 

Torque  es  fobre  manera  muy  difcreto . 
Telemaco  muy  cuerdo  le  rejponde . • o» 

Mentor , dt  como  quieres  que  yo  vaya  , ^ ^ 

T llegue  d fdudarle , que  no  tengo  • > - 

y fo  en  hablar  palabras  tan  prudentes , 
ízales  Con  vn  tal  hombre  fe  requieren. 

T es  verguen<;a , que  vn  moco  fin  rejpeSlo  ■ ^ 
Llegue  fin  mas  mirar  d vn  tal  anciano . 

.A  eflo  relpo7idió  Talas  Minerua . ' * 

T elemaco,  tupien  fas  vna  cofa 
En  tu  animo  diuinoy  valerofo : ' * = ). 

T Dios  te  infpirard  otras  muy  diuerfts , 

Qj4e  no  fue  fin  gran  orden  de  los  Diofes  » 

Tu  crianza, y dicljofo  nacimiento.  i 

< DÍ7¿endo 
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D'v:^endo  eño , Minerua  camhiaua: 

T el  fe  fue  al  mifmo  pajfo  de  la  Diofa . 
Llegaron  d do  eflaua  la  gran  junta 
Délos  varones  Tylios  en  fus  filias : 

Do  hallaron  d TS^efior  affentado , 

Cercado  de  fus  hijos , y los  otros 
De  aquella  compañía  tan  honrrada 
^l  derredor : vnos  para  el  comhite  , ' 

Lo  que  era  menefler  aparejando , 
^ffauan  carne: y otros  la  ponían 
Con  grande  diligencia  en  affddores . 

T quando  vieron  y a , que  fe  acercauan 
Los  huejpedes  ¡falieron  todos  juntos 
Tor  el  camino  mifmo  d recehirlos : 

T con  femblante  alegre  los  faludan , 
Tocándoles  las  manos  yy  que  luego 
Con  ellos  fe  ajfentaffen  les  pidieron . 

El  primero  Tifijirato , querido 
Hijo  de  l^flor  y fue  fe  cerca  d ellos , 

T afiolos  de  las  manos : y los  hi%p 
Qjte  en  aquel  gran  comhite  fe  afientaffen 
En  vnas  pides  blandas , que  en  la  arena 
Menuda  de  la  mar  auian  tendido . 

^l  vno  fentó  cerca  de  fu  padre , 

T al  otro  junto  al  fuerte  Thrafimedes 
Su  hermano , y dioles  vna  parte  buena 
De  las  entraos , que  fe  auian  tomado 
De  los  toros , que  allí  facrificaron . 

Echó  también  del  yino  en  vna  copa 
. " E ^ 
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De  oro , con  haberles  muy  gran  Jicfla  • 

T ¿ Valas\AtJo€nienfe  cara  hija 
De  lupitcr , que  el  Egis  es  fu  feudo , 

Con  VH  femhíante  alegre  le  de-^a . ' 

^migo  huelped , ruegote  que  quieras 
Ha%er  fupplicacion  al  gran  %eptuno , 

Tues  que  aueysd  tal  tiempo  aquí  venido,  «• 

T os  hcúlays  con  nofotros  en  fu  fefla . 

T dejpues  que  le  haurds  hecho  deuida  • 
Libación  ,yle  huuieres  fuplicado , «’t- 

Como  es  r¿r:(pn,dardsejfa  gran  copa 
De  vino  dulce  d tu  buen  compañero , 

Torque  también  el  haga  el  fdcrificio 
T libación : que  no  ay  dubda  ninguna , 

Sino  que  el  es  denoto  ,y  facrifica  ^ 

oí  los  eternos  Dio  fes , como  dette : 

Tues  no  ay  hombre  nacido , que  no  tenga 
Jíecefitad  de  fu  fauor  y ayuda . \ • A 

T pues  el  es  mas  mo(;o , y lo  parece , * v ^ 

Talo  quejug^go , de  vna  edad  comigo  > • v 

La  copa  quiero  darte  d ti  primero . ^ ' 

Diciendo  aqueílo , pufole  en  la  mano  •’ < 
rna  copa  de  vino  muy  fuaue . •'  > A 

Holgó  Talas  en  vería  gran  prudencia  ^ 

D'eflevaron,y  fu  fefo,  y crianza,  - 

S^e  vsó  con difcrecion  acompañada^  ' "• 

En  dar  la  copa  d ella  la  primera . • 

Con  grande  deuochn  comienza  luego 
^i  fuplicar  mili  cojas: y dex¿a, 

'^eptum 
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'^eptuno  Key , tu  que  rodeas  la  tierra. 

Oyeme , pues fuplico  cofa  honefla . 

JÍo  niegues  tu  fauor  d los  que  efiamos 
En  eñe  facrificio : antes  lo  otorga 
Muy  fauor  able,  para  que  alcancemos 
Los  fines  que  cada  vno  en  ft  pretende,^  i.* 

jí  T<le¡ior  con  fus  hijos  lo  primero 
Termite , que  immor tal  gloria  poffea  * 

T d los  otros  de  ¡pues , que  aqui  efioftjuntOT, 
Digo  d todos  los  Tylios , que'telebrart 
Ejia  hecatombe  jlluflre  tan  fagrada  < 

Dales  retribución , que  grata  fea . 

Termite  queTelemacoy  yo  vamos 
Co7i  bien  d nuejlras  cafas , acabadas 
Las  cofas , porque  aqui  fimos  venidos^  • 
Eflorog6aT^ptuno,yeüamifina 
Con  fu  poder  diuinoloacabaua,  <■ 

Telemaco  tomo  luego  en  la  mano  j 

La  copa , que  la  Diofa  le  auia  dado ; 

T con  alegre  coraron  pedia 
Lo  mifino , que  Minerua  auia  pedido . 

Como  fueron  los  quartos  delanteros 
rifados , y partidos  y gualmente , 

Con  grande  regog^o  los  comian , 

T como  huuieron  todos  fatis fecho 
,Alafed,ydla hambre d fu  contento , 

El  cauallero  TS[efior  viejo  iUuflre 
Efias  palabras , que  oyreys , de:^a . 

^gora  es  tiempo  y a mas  oportuno , 

ES  De 


X 
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■ De  pregun  tar , quien  fon , y donde  vienen , 
Eflos  huejpedes , que  hoy  aqui  aportaron , 
Dejbues  que  con  nofotros  fe  han  holgado , 

T alegremente  juntos  han  comido . 

O huejfedes  quien  foys  f de  do  venijies 
'Hsuegando  los  húmidos  caminos  ^ 

Fenisd  algún  negocio  prouechojo^  ' 

O por  la  mar  andays  d la  ventura , 

Como  fuelen  andar  los  robadores 
Cojfarios , que  fe  oluidan  de  fus  vidas , 

T andan  ha^iendíÁguerra , mal , y daño , 
c/í  los  que  de  fus  tierras  fon  agenos  ^ 

T elemaco  prudente  le  rcfponde 

Sin  miedo , que  ya  Talas  le  auia  puefio 
Ofadia  t con  que  le  preguntaffe  '• 

Lasnueuasquedejfea'^yydefupadre , ' 

O 'i^^fior  de  Jieleo , eterna  gloria 
De  todos  los  ^ch  eos , pues  que  quieres 
S aber  dedonde  aqui  fomos  venidos , 

Tolo  diré  muy  verdaderamente  . 

De  Ithaca  venimos , habitada 
Debaxo  del  excelfo  monte  TJ^o . 

V Cafo  particular  nos  ha  traydo , \ 

Tig  popular , que  yo  de^rlo  quiero . ’ ' 

Fengo  aqui , por  prouar  fi  oyr  pudieffe 
La  fama  de  mi  padre  aquel  diuino 
Flyxes , que  me  digen  y que  contigo 
Se  vio  en  la  deflruycion  de  la  nombrada 
Ciudad  de  T roya , juntos  peleando . 

Torque 
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Torque  de  todos  quantos  allá  fueron , 

Oymos  donde  fue  fu  muerte  y hado : \ 

T el  de  mi  padre  ha  Júpiter  querido , 
ue  por  mi  defuentura  eflé  encubierto , 

Como  nadie  lo  fépa  y ni  me  pueda  i' 

Sacar  de  confufion , y declararme , : \ 

Ojeando  acabofu  y ida  trabajada  , 

Si  fue  en  tierra , por  mano  de  enemigos , 

O en  la  mar , por  las  ondas  de  ^mphytrite : . 
Tor  eflo  á tus  rodillas  humillado 
T e fupplico  y que  quieras  declararme 
Su  muerte  desdichada  ,ft  la  vifle 
Tu  mifmo  por  tus  ojos  ,ófiá  cafo 
Del  m felice  alguna  nueua  fahes , 

De  aquel  que  fue  nacido  fin  y entur  a . 

Tote  ruego  que  quieras  aclararme 
Sin  tenerme  piedad , ni  otro  rejpeto , 

*1^  querer  halagarme  con  tus  nueuas , 
Layerdadpura.'Jialgohasvifloyboydo. 

S i mi  padre  algún  dia  ,óen  palabras , 

O en  obras , te  fue  g rato  y y prometiendo 
,Algo  y te  lo  cumplió  y quando  os  hallañes 
En  el  pueblo  Troy ano  y do  los  Griegos 
T an  immenfos  trabajos  padecieron : 

Tucs  en  memoria  d'eño  toda  agora , 

Qjie  la  yerdad  me  digas  yo  te  ruego , 

El  cauallero'N^or  genero fo 
oí  eño  que  le  dixo  refpondiole , 
y^migo  y pues  me  hages  remembranza 
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Delacdamidady  defuentura 
Ojie  en  el  pueblo  de  tanta  nombradla 
Los  hijos  de  los  Griegos  padecimos , 

T lo  que  en  el  efcuro  mar  perdidos 
Tajfamos , por  robar  con  nueflras  ñaues , 
Donde  era  capitán  y guia  ^chilles , 

T los  males  que  en  Troya  lafamofa 
(Do  Triamo  reyno)y  en  las  batallas 
Sufrimos , do  murieron  los  mejores , 

De  todos  los  que  en  nuefrra  armada  auia , 
Murió  aÜi  el  fiero  ^iace , murió  ^chilles  , 
^Ui  Tatroclo  illuflre  en  los  confejos , 

^ los  eternos  Diofes  fimejante : 

^lli  mi  hijo  fuerte  ,ygenerofo 
^nt  iloco  y a quien  yo  tanto  queria , 

Ligero  en  el  correr  yy  gran  guerrero : 

Tues  los  otros  trabajos  y fatigas 
Qjte  huuimos  de  paffar , que  lengua  auria 
De  los  mortales  hombres , que  quifteffe 
Contarlas , que  muy  corta  no  quedaffe  ^ 
Torque  aunque  cinco , b feys  años  enteros 
^qui  te  detuuiejfes , preguntando 
Aquellos graues  males , que  los  Griegos 
Tajfaron  y y fu  frieron  y no  podrias 
Acabar  de  faberlos : antes  creo 
Ojie  (T enfadado  ya  de  oyrlos  todos , 

Te  partirlas  de  aqui  fin  ejperarlo . 

'I{ueue  años  anduuimos , procurando 
De  deftruirlos  en  qualquier  manera , 


Con 
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Con  arte,  y con  engaños  muy  diuerjbs: 
y Júpiter , mofirandofe  contrario , 
yiuncadaua  lugar  que  fe  acabajfe, 

^Ui  no  huuo  ninguno,  que  pudiejfe 
ygualarfeenconfejocontupadre  ‘ 
Vlyxes  el  diuino , que  fabia 
Vencerlos  con  afiuciay  con  fus  memas  : 

Tu  padre  digo , fi  eres  tu  fu  hijo : 
ue  folo  de  mirarte  me  he  ejpantado  , 

J^e  tus  palabras  fin  las  mifmas  fuyas  : 

Y hombre  tan  mancebo  no  fe  ha  vifto , 

Qjíe  hable  como  tu  tan  cuerdamente  • 

Todo  el  tiempo  que  en  Troya  peleamos 
vlyxes  el  prudente  y yo , contino 
Fuymos  d'un  parecer  ,y  vn  mifino  voto 
En  públicos  confejos y ficretos: 

Vn  animo , vn  querer , vna  fentencia 
En  dos  diuerfis  pechos  fe  encerraua . • • 

Degiamos  d los  Griegos  de  yn  confejo , 

Ojie  con  muy  g ran  prefie^  executajfen 
Aquello  que  mejor  nos  parecía . 

Tero  defines  que  huuimos  deflruydo 
La  alta  ciudad , do  Triamo  reynaua , 
Jiofuymos  embarcados  en  las  ñaues , 

Ojiando  d los  Griegos  Dios  huuo  efiargido  : 
Oj*e  Júpiter  eter?io  deff entonces 
Les  tramaua  fu  buelta  trabajofa . 

Torque  ni  eran  difiretos , ni  prudentes , 
'biiygual  jufticia  entr  ellos  jé  guardaua: 

Dedonde 


Dedonde  auino , que  d la  mayor  parte  , 
El  nauegar  les  fue  mal  fortunado . 
r hi'^e^'on  mal  fin , por  lagrand'ira , 
Qjte  Talas  les  tenia  tan  guardada . 
Ojie  por  tomar  d fu  fabor  venganza , 
Los  dos  ^tridas  pufo  en  gran  contienda 
Los  quales  conuocaron  d confejo 
4/í  los  Griegos , que  alli juntos  eflauan 
En  rano  ,y  no  en  el  tiempo  que  deuieran 
Torque  fue  quando  el  Sol  ya fe  ponía : 
Qjte  ytnieronya  tarde  ^y  muy  cargados 
De  riño, y no enfir^n  bien  conueniente 
Comienzan  d de^rles  el  motiuo , 

T caufas , porque  alli  los  ayuntauan : 

Y alos  Griegos  manda  Menelao , 
Ojie  pienfen  en  boluerje  fin  tardanza 
Tor  las  muy  altas  olas  del  mar  brauo . 
Dejplugo  d Agamenón  ¡porque  quería 
El  pueblo  detener , y que  hi'^effen 
Las  y intimas fagradas  ¡y  hecatombes : 
Tara  prouar  con  efto  ,fi  pudiera 
Colocar  d Minerua , que  en  fu  ira 
Ejtaua  aun  obfiinada  ,y  yengatiua . 

Bouo , que  no  alcan^aua  que  no  auia 
De  fir  ella  tan  p refto  conuencida . 

Ojíelos  eternos  Diofes fu  fentencia 
*Ho  la  mudan  ajji ligeramente . 
^uiendoya  entre  ft  los  dos  l)ermanos 
Habladofe  palabras  muy  pefadas , 
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*P4ro  la  copa : ajji  que  los  écheos 
De  allí  fe  leuantaron  con  difcordia , 

En  parecer  dinifos  en  dos  partes . 

Aquella  noche  todos  repoftmos , 

Tenfando  entre  nojotros  grandes  cofas : 

Q^ue  lupiter  ya  andaua  aparejando 
El  daño , que  ordenado  nos  tenia . - 

^ la  mañana  luego , dimos  priffa  • • 

^ echar  al  mar  las  ñaues  :y  metimos 
En  ellas  nueftros  bienes  ,y  riquezas : 

T también  embarcárnos  las  mugeres 
Ojie  traen  el  talle  largo  y la  cintura . 

La  mitad  de  los  Griegos  fe  quedaron , 
Siguiendo  d Agamenón  Key  de  los  pueblos  : 
La  otra  mitad  nosfuymos , nauegando 
Con  vn  viento  muyfrefco , y mar  bonanza , 
Ojie  lupiter  la  tuuo  áffi  aplacada  , 

T luego  como  d Tenedo  llegamos , 

He-i^mos  facrificio  competente 
jí  ios  Diofes  eternos , con  dejfeo 
Eflremo  de  llegar  d nuefiras  cafas : 

Mas  lupiter , que  efiaua  aun  enojado , 
l^efira  buclta  tan  prefio  no  ordenaua . 

M ntes  mouio  de  nueuo  ot  ra  contienda : 

T fue  caufa , que  algunos  que  venian 
En  las  gaeras  negras , que  impelí  idas 
Con  remos  dios  lados  van  ligeras 
Con  lyxes( prudente  confejero 
Tara  en  todo  fuce¡fo)fe  boluieron , 


Tenfando 
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Tétifando a ¿Agamenón feruir entilo,  • ;cr 
yo  con  las  ñaues  que  tenia , , 

T juntas , me  figuieron , f«y  huyendo  : 
Torque  el  mal , que  del  cielo  fe  ^eraua  > 

Ta  poco  mas , ó menos , lo  Jentia . 

Hwj'ó  también  el  hijo  de  Tideo  ^ 

Belicojb  y y con  el  fus  compañeros,  x 

,/í  quien  el  incito , que  le  figuiejfen  • 
Dejpuesya  tarde  el  ruuio  Menelao 
llego  donde  yo  ejiaua  con  fu  ñaue 
En  Le¡bo , donde  andauamos  tratando 
Delanauegacionluengaydubdofa:  ,, 

S i yriamos  por  encima  déla  ijla 
De  Xio  ynauegandoha'^^aVfyria  , 
jí  nueflra  manoy^uierda  a Xio  dexando : .. 
O ft  feria  mejor , debaxo  ¿teÜa 
Tafar  y enderezando  la  derrota 
HagiaelventofomontedeMimanta,  < 

Bogamos  pues  d Dios , que  nos  moflrafje 
* ^Igun  fenol : y el  himplo , y mandónos , 
ílue  por  el  medio  mar  d 'Hegroponte  i 

Huyejfemos  apriffay  fin  tardanza  > 

Del  infortunio  y mal  que  nos  y enia, 

Vn  y lento  comenzó  d Jbplar  fiuaue , 

T frefco  y con  el  qual  las  ñaues  todas  ■< 

Corrieron  con  gran  furia  en  breue  tiempo 
. Los  húmidos  caminos  de  los  pefces : 

Llegan  en  yna  noche  Jola  al  puerto 
Cereflo : donde  auiendoya  dexado 
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tan  largo  piélago , a l^ptuno 
Hegimos  facrificio  ,7  & ofrecimos 
Diuerfas  piernas  dé  los  toros  negros . 

Taeráelquartodiafquandoe7i^rgos 
tos  fuertes  componeros  del  guerrero 
Diomedes  j fe  pararon  con  fus  ñaues , 

Tono  paré  ,fmo  fegui  el  viaje , 

Derecho  d Tylo  fin  perder  vn  punto  , 

Co^i^ndo  del  buen  viento  que  foplaua, 

Ojie  nunca  me  faltó  defde  que  vino , 

Tor  gran  fattor  de  Dios , y dicha  mia . 

D'efia  fuerte  mi  hijo  muy  querido , ^ ■ 

Llegué  d mi  cafa  no  fabiendo  como . 

T ^i  no  fe  de^r , quien  de  los  Griegos 
Se  hattrd  perdido , o quien  Je  haurd  faluado. 
Mas  fi  quieres  que  diga  lo  que  he  oydo , 
Efiandoyo  en  mi  cafa  aqui  de  afiiento , 

Direlo , como  es  juflo  y fe  requiere , ... 

S in  tenerte  encubierta  cofa  alguna , 

Di's^n  que  han  buelto  fatuos  d fus  cajas 
Los  Myrmidonas  con  las  langas  fieros: 

Los  quales  truxo  el  hijo  muy  iüuñre , * . 

De  SíchiÜes  :y  también  es  ya  tornado  ' 

El  Hijo  de  Teante  Thilo6letes . ^ ^ 

BoluióafiimifmodCandialdomeneo,  . : . 

Con  todos  fus  valientesíompaneros  f 
Qjte  de  la  cruda  guerra  fe  efeaparon  , 

Tenia  mar  no  perdió  ni  aun  vno folo . 

De  Agamenón  ya  creo  que  haureys  oydo , 

Aunque 
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Aunque  biuis  tan  lexos , como  vino  * . 

^ fu  cafa , que  nunca  a ella  boluiera : 
í^e  Egiflo  le  tenia  y a ordenada  . 
y na  muerte  d traycion , efirañay  nueua : 
Aunque  el  la  pago  prefto , y juflamente, 

Qj*e  cierto  es  vn gran  bien , auer  quedado 
Del  que  muere , algún  hijo,  que  procure 
Tomar  venganza  tal , qual  tomo  Orefles , 
Buenhijo,  que  mato  d aquel  engañofo  > 

Egiflo,  que  d fu  padre  tan  illufire  - 

Con  grande  aíeue  dio  tan  cruda  muerte . ^ ' 

T tu  hijo, pues  eres  tan  hermofo, 

T tan  dijpuelio , ten  muy  gran  cuy  dado  C 

De  fer  en  tus  ha'j^nas  muy  valiente : • » 

Torqve  los  venideros  te  bendigan,  i 

Telemaco  prudente  le  re  fronde ,,  ' ■ 

O 'Hejtor  de  Veleo, eterna  gloria  ' 

Entre  los  Griegos  todos  ,y  o bien  veo 
Lavengan<;a tan graue y merecida,  -ó 

Qjte  aquel  tomó  d'Egyjio  fu  enemigo , 

T la  fama  immortal , que  entre  los  hombres. 

Su  nombre goga ya  defd'ejie  tiempo:  \ 

T aun  durard,  y fer  d muy  celebrado  . " 

Tor  los  que  fucedieren  en  bs  ftgbs  A \ • > 

De  por  venir:  y fu  memoria  ebra 
Serd  por  los  poetas  muy  cantada . 

•pluguiera  a Dios , que  yo  alcanzado  huuiera 
Las  fuerzas  femejantes  d lasfuyas : 

Taraque  fin  tardanza  y o tomara 

Con 
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CfíH  el  jujlo  dolor  jufia  yengan^a 
De  lafoberuiagrauey  deshonefia , 

De  que  los  feruidores  de  mi  madre 
Con  tanta  injuria  mta  hanfiempre  y fado . 

Vero  los  hados  nunca  concedieron 
^ mi  padre , ni  d mi , y na  tal  y entur  a . - 

T pues  que  Dios  afü  lo  ordena  y quiere , 

Vajjdr  lo  he  con  paciencia  ,y  fífrimiento. 

Mi  ge fiercfo  'h{eflor , que  tenia 

En  el  domar  cauaÜos  gracia  efirema^  x - 

Le  rejpóhdib : ó hijo , pues  me  traes 
^ la  memoria  aqueflo  que  has  contado : ' - 

Vorque  entiendo , que  aquellos  feruidores 
De  tu  muy  cafa  madre , d caufa  deÜa 
Dentro  en  tu  cafa , d gran  dejpecho  tuyo , 

Mili  males  te  aparejan . ,y  te  hagen : 

Dimefi  tu  lo  fufes  de  tu  grado , ' . . i 

^ T dexas  conjumirte  ^ 6 ft  te  tienen 

Las  gentes  de  aquel  pueblo  aborrecido , . ^ 

S iguiendo  algún  oráculo  diuino  f 
Lluien fabe fi algún dia por yentura  ^ . 

Les  yerndfu  cafligo  merecido , > 

Vor  la  yiolencia  grande  que  te  hagpt  ^ 

O que  tupadrefololoexecute: 

O los  Griegos  viniendo  con  el  juntos . 

M as  ft  M inerua  Talas  te  quiftejfe 
*A  ti , tomo  ha  tenido  de  contino  . > 

Cuydadodetupadretanillufre  ; 

En  el  pueblo  Troy  ano, donde  todos 

Los 


T 
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Los  Griegos  p tdecieron  tantos  males : 
(Torque  jamas  fe  vio  que  Dios  amajfe 
Tan  manifiefiamente  a hombre  alguno  , 
Como  Talas  Minerua  amo  a tu  padre , ' 
T en  todo  le  guiajfe  afji  d la  clara.) 

Tues  digo  que  fi  tanto  te  quifiejfe , 

T tuuiejfe  metido  en  fus  entrañas , 

S^ue  alguno  d'ejfos  que  porfian  tanto 
Tor  la  boda , quiga  la  oluidaria . 
iReJpondele  Telemacó  difcreto . 

'Hs  ten%pya  ejperanga , iÜufire  viejo  , 

De  ver  lo  que  me  diges  acabado . 

Torque  es  tan  grande  coja , que  me  tiene 
Confu fb  ,y  puefio  en  gran  defconfianga . 
*1^  creo  que  (era  lo  que  dejfeo , 
sAunque  los  Diofcs  todos  lo  quifiejfen  • 
Minerua  de  ojos  gargos , en  oyendo 
Lo  que  dixoydepreftole  rejunde  ^ 
Telemaco  ragon  muy  efcufada 
Es  ejfa  que  hablafk , porque  es  claro , 

Ojie  fácilmente  Dios , quando  el  lo  quiere ; 
Guarda  al  hombre  por  lexos  que  fe  halle . 

T quanto  d mi  ^ yo  mucho  mas  querria , 
^uiendo  ya  pajfado  muchos  males , 

Boluer  tarde  d mi  cafa  yy  ver  alegre 
El  diajde  mi  buelta , que  boluiendo 
Muy  pre(io  y de  la  vida  Jerpriuado : 

Como  le  áuino  d .Agan/enon  que  Egifio 
Mato  por  el  engaño  tan  dañofo , 


\ 
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Hue fu  mugery  el  tenían  ardido . 

Mas  del  morir , que  es  tanygual  d todos, 

Ts[o  pueden  efiapar  los  mífmos  Diofes 

^ fus  amigos  proprios,,  d quien  fuelen 

Fauorecer : porque  es  muy  efcufado , / ^ 

izando  la  Tarca  Jbrda  inexorable 

Da  fin  d alguna  vida  trabajofa.  , 

T elemaco  difcreto  le  relponde . 

Mentor , por  vida  mia  no  hablemos  ' . 

En  eflo  mas, pues  bajía  lo  que  eft amos  * ^ 

TriJiesyengrancuydado:quelabuelta 
De  mi  padre  yo  y ajorar  no  puedo  « 

S^e Jea  verdadera:  antes  los  Diojes  . ‘ 

Tienen  entr*  ellos  ya  determinada  , 

Su  muerte , con  vn  fin  muy  defaflrado . 

Tero  yo  agora  fola  vna  palabra 
Degiry  preguntar  d T^flor  quiero : 

Torque  vence  en  jujlicia y en  prudencia 
^ todos  los  mortales ; y me  di'gpt , 

Qjte  tres  edades  de  hombres  ha  reynadoz 
De  fuerte  que  en  las  cofas  que  le  he  oy  do, 

T en  lo  que  alcanzo  d ver , vn  Dios  parece» 

O 'íleflor  de  T{eleo  ,yo  te  ruego , 

Qjte  en  lo  que  agora  entiendo  preguntarte. 

Me  digas  la  verdad,  como  fue  muerto 
»4gamenón , cuyo  tan  claro  imperio 
Tor  tantos  pueUos  tanto  fe  efiendia  ^ 

Ojie  genero  de  muerte  le  dio  Egifio 
Engañador  i Qjte  fuerte  de  ajfechangas 

F Vso, 
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Vso  > pues  que  folió  con  auer  muerto 
Vn  hombre  tan  prefiante  y feñalado  ^ 

T que  tan  gran  rentaja  le  ha'¡Qa  ^ 

Doeflaua  Menelao fu  lierpiano  fuerte í : í. 

Efiaua^cafoen^rgoslkde^cayai 
O andaua  entre  otras  gentes  peregrino  g 
T en  efla  confianza  quigatuuo.  T* 

Egiflo  de  matarle  atreuimientof  > . 

EÍviejoJ{^orcauoüeroiíluflre  O, 

Le  rejpondia  d ejio , ajji  di'giendo . ‘ ^ 6 

Hijo  ,yo  te  diré  la  verdad  pura 
En  eflo  que  tu  agora  me  preguntas , v?. 

r tu  puedes  penfar , como  pajfara  , 5;\  i, 

La  cofa,  fien  el  tiempo  que  boluia 

DeTroyaMenelaoelruuioyViera 

En  cafa  de  fu  hermano  d Egiflo : es  claro , . 

Sljíe  de  tal  modo  y fuerte  le  tratara , i 

Qjte  no  quifiera  aun  defpues  de  muerto  , , ^ > 

Qjiefu  cuerpo  de  tierra  fe  cubriera: 

Tales  buytresy  perros  fe  arrojaran 
Sus  carnes , que  pedamos  las  hi%ieran  . ' t;\ 

Echado  en  algún  campo  lexos  de  ^rgos  í , r, . 
y no  huuiera  ninguna  de  las  Griegas  • . • ; . ^ . 

djie  lagrima  en  fu  muerte  derramara : rv 

Torque  cometió  vn  cafo  tan  eflrano  > , . ; i 

Ojie  al  tiempo  que  no fotros  peleando  . 
Taffauamos  peligros  y trabajos  .1 

En  laguerra , el  fe  eflaua  de  repofo  .i- 

En^rgosdecauaUosfertUtierrag  r : 
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Con  muy  dulces  palabras  ,y  blanduras , ^ 

^ lamuger de  Agamenón diuina  \ 

Clytemnejira,ftnjinjbÜKÍtando,  v* 

Jji  qual , aunque  ai  principio  ejiuuo  firme  » 

Sin  querer  confentir  en  mal  ninguno  9 < 

yfandodejuh^omuyhoneflo,  . v v 
TorqueconeüafiemprefekaÜaua  i 

ynfabio  y d quien  la  auia  encomendado  f t 

Qjtando  d Troya  el  marido  fe  partia : - 

Terbdefpuesquealhadoineuitabley 
De  los  Diofes  ajji  ordenado , plugo 
Ojie  d fu  voluntad  ella  Jé  rendiejfe:  v 

X^uego  d aquel  fahio  trifle  le  licuaron 
^ yna  ifla  defterta , donde  d cuernos 
Y dbuytresfeles  dio  en  mantenimiento,  " 

Qjtitado  aquejle  ejioruo  ,y  el  queriendo , 
Tuuod  quien  le  quería  d fu  mandado, 
llenándola  d fu  cafa  hii^  d la  hora 
Muy  grandes  fachficios  dios  Diofes, 
Echándolas  enxundias  en  el  fuego,  -x'.- 

En  fus  altares  limpios  y fagrados: 

Colgando  por  los  templos  mili  figuras 
De  oro  ,y  mili  veñidos : porque  aquejla  • v 

Tan  granha:^na  al  fin  auia  llegado,  . ^ 

Sljtal  nunca  le  cayera  en  penfamiento  • ; 

Veníamos  pues  de  Troya, nauegando 
El  ruuio  Menelaoyyo , teniendo 
Vnmifmo  parecer  en  el  viaje:  \ 

Títro  corno-llegamos  al  fagrado 

E % vr(h 
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Tromontorio  de  Sunio , junto  d ^theuas  « 
^llielgouernadordelagalera  . 

De  Menelao  ,fue  muerto  por  apollo , 
ConfusfaetasrexiasyveloceSi 
En  ¡US  manos  teniendo  elgouernaUe » 

Efle  era  Vhrontis  hijo  de  Onotoris , 

Ojie  en  gouernar  galeras , quando  el  tiempo 
Era  deshecho  ¡y  mas  tempejiuofo , 

Sabia  mas  que  quantos  han  nacido . 

Tor  eflo  fue  forjado  d detenerfe 

El  ruuio  Menelao(no  fm  deffeo)  . . ^ , 

De  ver  y a dado  fin  d fu  viaje:) 

Tor  enterrar  aquejie  compañero 
Con  exequias  conformes  a fu  eflado . 

MUS  ya  dejfiues  que  por  el  mar  profundo  , ' 

Comen(¡b  d nauegar  en  fus  galeras , » 

Y llego  al  alto  cabo  de  Malea 

Con  vn  viento  muy  grande  y muyforgofo  » 

Entonces  el  gran  I upiter , que  vee 

Sdjtanto  en  el  cielo  y tierra  efld  criado  j 
Dijpufo  otro  camino  trabajofo  i . , ' 

Comouiendodeprefioty  embiando 
Grari  Ímpetu  de  vientos , que  corrían 
Tan  brauos , que  las  ondas  ejpantofas 
Yguales  d los  montes  leuantauan  • 
ConeJiofee^ar'3^eron,yvnasd^eUas  , 

aportaron  d Candía  mal  fu  grado , % ^ 

Donde  tenían  fu  affiento  los  Cidones  , 

Cerca  de  las  corrienüsdelYardano  * ^ ^ 
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jíy  allí  vná  alta  peña  muy  metida 
Dentro  encimar  ¡en  layltimaGortinef 
adonde  el  viento  ábrego  remueue 
Las  ondas  hai^a  vn  cabo  peligro fo 
Contra  Theflo  ,y  la  pena  no  muy  grande 
Las  olas  aunque  grandes  quebrar  fuele : 

Dando  al  traués  en  ella,  padecieron 
'Sufragio, y fe  faluaron  con  gran  pena 
Las  vidas '.mas  perdiéronlas  galéras 
En  las  agudas  piedras  donde  dieron . 

El  con  las  otras  cinco  aportó  d Egypto , • » 

Donde  la  mar  y el  viento  le  Ueuaron . 

^uiendo  alli  juntado  granrique^a , •'  • 

T oro  a¡fai^,anduuo  tanto  tiempo 
Con  fus  galeras  entre  eflrañas  gentes, 

Qjte  entretanto  huuo  Egifto  el  engaño  fo 
Aquella  crueldad  por  obra  puefto , 

M atando  d Agamenón  dentro  efi  fu  cafa, 

QjteJin  recelo  del  Je  amafiado. 

Tor  cuy  amuerte  Éey  fe  hi%o, y tuuo 
El  pueblo  Jojw:^ado  en  fu  obediencia , 

7 fue  feñor  fíete  años  de  M icena . 

El  año  oñauo  defde  jíthenas  vino  * r 

TorfugranmalOreJiesvaleroJb,  ' ■ 

7 dio  luego  la  muerte  ,yjuñamente  , ' - 

^ Egijlo  el  enganofo , que  d fu  padre 
Agamenón  iÜu  ¡Ire , le  auia  muerto  • 

7 en  dándole  la  muerte  el  apareja 

Los  juegos, que  entre  Griegos  fe  acojlumbran, 

F B Tor 
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Tor  caufa  de  las  trifles  Jepulturas 
De  fu  madre  y d'Egiflo  aquel  cauarde^ 

El  mifino  dia  el  ruuio  Moielao 
Ee%toe7tlahox^,y  fuerte  enlas  peleas^ 

Llego  ,y  conftgo  truxo  gran  rique:^  , > 

Toda  la  que  en  fus  ñaues  caber  pudo  ^ t 

Tero  boluiendo  dti,6  amigo  mió  ¿ •. 

T(o  andes  mucho  tiempo  diflray  do  g 
túfente  dctu  tierra  y peregrino : 

Tues  dexas  tu  ha^enda  ,y  quanto  tienes' g 
iAl  recaudo  que  fabes , y quedando 
Dentro  en  tu  cafa  illufirey  bien  labrada 
Hombres  foberuios , malos , mal  mirados  í 
Torque  no  acaben  ya  de  defiruyrte 
T US  bienes  ^y  entre  ft  felos  repartan  g j iá 

t aya  tu  camino  fido  en  vano . 
Tore]ioloquequieroyo,yt'encargOp  i' 

Es  jquevayasdverdMenelao,  ' 

Qjie  el  pofirero  de  todos  ha  tornado  - \l 

oí  fu  cafa  tan  ricay  dejfeada  • í . 

De  gentes , do  jperar  nunca  pudiera  • . * 

S u animo  de  ver  fe  libre  y fuelto : i ' 

oí  uiendole  traydo  la  fortuna 
T tempefiad  perdido  ydiuagando 
Tor  rn  tan  lar?  o golfo , que  las  aues  - ■ 

Boluer  en  vn  mifino  ano  apenas  pueden  g 
S egun  es  grande  en  fi  ¡y  dtficultojb . 

Mas  yete  agora  tu  ,fi  te  pluguiere , 

En  tu  galera  alld  con  tus  amigos: 
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. Y ftholgares  mas  enyr  por  tierra, 

OrdsfM  lo  que  mas  te  contentare,  ^ 

Qjte  aqui  tienes  cauaÜos  ,y  yn  huentorro  $ 

Y mishqosyr and  acompañarte, 

Hafla  Lacedemonia  la  diuina , _ . 

adonde  Menelao fu  reyno  tiene : V. . . 

Yfuplicarlel\is,quedetupadre 

Te  diga  la  verdad  de  lo  que  alcanza,  V * 

Y fe  que  lo  hard , que  nunca  miente , : 

Torque  es  fobre  manera  muy  difcreto  • 

^iji  hablo  ,y  día  hora  el  Sol fe  pujo , 

Y fue  d efconderfe  dentro  en  las  tinieblas  • 
Minerua  pues , oydo  ejie  confejo , 

Dtxo  d jiejior  ,y  d aquellos  que  aüi  efiauan, 
Honrrado  viejo , cierto  tu  has  hablado 
Como  hombre  tan  difcreto  y tan  prudente» 

Mas  ea  ¡comentad  el  facripcio , 

Cortad  lenguas  ,y  luego  mei^cLad  vino : . 

Y hecha  libación  al  Dios  Tieptuno  , 

Y dios  eternos  Diofes  juntamente , ^ 

Ceffandoya  ejias  ^ticas  penfemos 
Enymos  d dormir , que  bien  es  hora : . v 

S^ueya  la  Iwj^ha  rato  que fe  efconde  , 

Y encierra  en  las  tinieblas . Y no  esjufl^ 

EjiarmuchodeaJJientoenelcombite  • ; 
De  los  Diofes , que  es  poco  acatamiento , H 

»AjJi  hablo  la  Diofa  ,y  todos  luego  3.4  A 

obedeciendo  lo  que  auiamand^o, 
finieron  maejirefalas , que  les  dieron 

f 4 *^gUA^ 
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Aguamanos  yj  pajes  muy  pulidos  ' ^ 

Con  la  copas  de  y ino  coronadas : ‘ -C-  - 

T ardan  lo  entre  todos , comentando  • • í ’ * 

*/í  e»  los  rajos  :y  las  lenguas  ' ••  w ‘ - . 

En  los  ardientes  fuegos  arrojauan . ‘ ' ' ^ ' 
fe  leuantaron  y y beuiendo  . * ‘ ^ ^ 

libaron  y hiñeron  d los  Dio  fes  5"  i 

Solennejdcrijicio : y como  huuieron 
Ta  todos  acabado  alegremente,  " ’ 

lebo  pensó  Minerua , que  feria  -i-  Vi  ‘ 

Bien yr fe  con  T elemaco  d galera , - ' ' 

y no  dormir  en  tierra  aquella  noche : t'i, 

lo  qual  les  ejloruó  el  prudente  J^flor^  - ' v 
y los  reprehendió  de  aqueñaguifa , > 

Jupiternunca  quiera  yuilos  Diofes 
Termitan , que  rofotros  d'ejla  cafa  v' 

Salgays  y para  dormir  en  rueflra  ñaue : ’ ' ^ 
Como  fi  d cajo  fuer  ades  reñidos  ■*  _> 

,A  cafa  de  algún  pobre  lagp'ado , ' ’ > ' t-,. 

Qjtenituuieraropayniaderetos  'í  ^ 

De  camas , ni  en  que  pueda  blandamente  > 

Dormir  el , ni  fu  huejped  y depobre^ , • • - V 
Tuesd  mi  por  la  gracia  de  los  Dio  fes  ■ 

'm  me  faltan  reñidos , ni  tampoco  * •' 

Bjopa  de  camas  ricas  en  gran  copia  y 
Y otros  muebles  de  cafa  y con  que  puedo 
Trataros  bien  :y  mientrayo  biuiere  , ^ .. 

Eñe  hijo  de  Vlyxes  el  prudente 
T{pdormird  en  las  tablas  de  fu  ñaue  : 
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T aun  delpues  que  la  muerte  pnellamareg  » 

Mis  hijos  que  en  mi  cafa  hauran  quedado  9 . , 
Hojpedardn  los  huejpedes  que  d ella 
fieman  y y les  harán  buen  tratamiento,  . , ^ 
^ eño  réjhondib  Volas  Minerua . , 

Viejo  illuflre , muy  bien  me  ha  parecido  * > . 

Lo  quehas  dicho : y es juflo  que  obedeza 
Telemaco,  pues  bafia  que  lo  quieras, 

T afii  Jera  muy  bien  que  el  te  acompañe 
Halla  que  á dormir  rays : que  yo  he  penfado 
Trme  a la  nao  ligera,  por  dar  orden 
En  lo  que  necejfario  en  ella  fuere : 

T tener  cuenta  aÜá  con  los  que  quedan: 
Vorque  foy  entre  todos  el  mas  viejo , 

Tyo  me  precio  dello:  que  los  otros 
Ojie  vienen  con  Telemaco  ,y  le  JtguOn 
Voramifladyfonmo^os  :yyocreo 
Qjte  ay  poca  diferencia  en  las  edades . • ^ 

,aUí  dormiré  yo  en  la  ñaue  negra 
Ejia  noche , y entiendo  á la  mañana  • - ’ 

Deyr  á los  Caucónos  animofos , v "I* 

Eridonde  por  algunos  me  es  deuida  • . . , 

Vna  deuda  no  fiueua,  ni  pequeña, 

T tu,  pues  que  Telemaco  ha  venido  ^ ' 

,A  tu  cafa  por  huefped , ten  cuy  dado 

De  embiarle  con  buena  componía 

De  tus  hijos  ,y  darle  vn  muy  buen  carro,  ■ f 

T cauaÜos , que  fean  los  mejores 

De  fuerzas  ,y  en  correr  los  mas  ligeros , 

Minerua 
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Minerua  dixo  anft , y dejpareciofe 
rn  aguila  baflarda  femejante . 

T omoles  grande  ejpanto  d los  que  vieron 
Tartirfe  ajji  la  Diofa  :y  admirofe 
El  viejo  'ílcflor , viendo  por  fus  ojos 
Vna  cofa  tan  grande  y admirable . 

Y aftendole  d T elemacq  la  mano , 

Le  llamó  y y le  habló  deji  a manera» 

»Amigo  ,yo  no  temo  que  en  los  tiempos 
De  por  venir  ,ferds  tu  defechado , 

Y{i  tu  fama  oluidada  entre  los  hombres  : 
Tues  de  tan  mo^o  quieren  ya  los  Diofes 
Guiarte  en  lo  que  emprendes^  dejfeas . 

Y no  qualquier  de  aquellos , que  en  el  cíele 
Olympio  tienen  fu  morada  eterna  , 

S ino  la  mi  fina  Talas  caladora , 

\ Del  celebro  de  lupiter  nacida . 

La  qual  también  en  la  Troyana  guerra 
Honnaua  entre  los  Griegos  d tu  padre»  i 

Teró  tu  Diofa  ten  por  bien  de  fimos  \ 

Tropicia, y danos  gloriay  buena  fama,  y 

%Ami  y mis  hijos  yymuger  muy  cofia:  \ 

Ojie  defde  aquí  te  ofie^o  en  facrificio 
V na  nouiüa  nueua  de  vna  frente  y 

Muy  ancha , que  jamas  hombre  ninguno 
Soelyugo  la  aya  pueSio  ni  domado 

Y cercados  fus  cuernos  de  oro  fino . v 

Tela ofre'^^^o  Tjeyna , d quien  adoro , 

£fio  pidió  a fita  Talas : y ella  luego 
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Le  oy  o, y le  concedió  lo  que  rogaua  ^ 
.Comiencad  caminar '^efloY  guiando  "* 

Con  fus  hijos  y yernos  ,y  los  otros, 

Ha^  fu  cafa  inclytay  nombrada . 

T como  delta  fueron  ya  llegados  i 
^dientan  fe  por  orden  en  los  roncos 

Y afientos,  que  alliauia  muy  pulidos é 

, Tomando  el  riejo  en  fu  mano 

Vn  gran  ta(;on , d todos  les  beuia 
De  rn  riño  dulce , blando , y muy  añejo  $ 

Ojie  de  on%e  años  eflaua  confiruado  , 

En  rn  antiguo  ¡y  no  tocado  rafo , * 

El  qUal  abrió  aquel  dia  por  gran  fiefia 
y na  dueña  t que  d cargo  lo  tenia: 

D*efte  riño  les  daua  el  mifmo  'l^ñor  ^ 
oí  beuer  en  el  graii  ta^ón  dorado  , 

Eflgando  muchas  cofas  dMinerua  V ‘ ^ 

Hija  del  grande  Júpiter  immenfof  ■ • 

Habiendo  libación  deuida  yjufia  4 
La  quál  como  por  todos  fue  acabada  g 
Yhuuieronfuplicada,ybienbeuido 
Lo  que  acodar  no  plugo,  d fu  contento  g 
Fueronfe  d dormir  todos  d fus  cafas  , 

Tig  Telemaco  hijo  dd  diurno 
Vlyxes , porque  'h^eflor  el  illufhe 
Hi'itp  y alliquedajfe  d dormir  foío  ¿ 

En  rn  lecho  muy  rico  y bien  labrado , 

Qjte  en  rna  quadra  alegre  eflaua  pueflo  : 

Y que  cerca  durmieífe  el  gran  guerrero 

Tif^otOg 
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Qjte  entre  todos  fus  hijos  menor  era, 

Tieflor  también  Je  fue  d dormir  en  lo  alto  ' 

Delacafaydvnacamaraapartada, 
DofumugerlaUeynaletenia 
El  lecho  rieamente  aderezado . 
MasquandoJemoJlrbenfuJiÜadeoro 
L* ^Aurora y que ddfer  día  monona,  ' * 

Entonces  el  iUuJhre  viejo  l^leflor  "• 

Se  leuatitó, y fe  fue  luego  día  puerta 
De  fu  cafa,  dfentar Je  en  vnas  piedras, 

Ojie  junto  d ella  eflauan  muy  pulidas  , 
Blancas  ,y  que  de  fuyo  relwgian : 

De  indufiria  ejiauan  pueflas,y  no  d cajo : 
Torque  en  ellas  fentarje  acojlumbraua  \ 

J^leo  fu  padre , fabio  en  los  conjejos . " 

Mas  dejpues  que  laTarcahuuo  cortado 
Elhilodefuvida,ydecendiera 
,A  do  los  muertos  tienen  fu  morada, 
Sentauajeyaen ellas  el illujlre  ■ ^ • 

7^or,grandefefifordelos,Acheos,  ^ 

Teniendo  fu  real Jceptro  en  la  mano . 

T luego  al  derredor  fe  lepujieron 
Sus  hijos , como  fueron  leuantados , 

Stracio , Echephrbn , Terjeo  ,y  ,Areto , " 
TelfuerteyvaleroJbThraJymedes,  ^ 

Tijiflrato  también,  que  fue  el  pojlrero,  ^ 

Fueron  pues  atraer  los jeys  hermanos 
,Al  diuino  Telemaco  ,y  llegado 
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Junto  a fu  padre  JJ^orleaJfentaron . 

El  qual  como  los  vio  afii  todos  juntos , 

Les  comento  d dea^r  defia  manera . 

Hijos  míos  amados , vn  deffeo 

Ojie  tengo , me  cumplid  luego  d la  hora : 

Y es, de  aplacar  d Talas  la  gran  Diofa , ^ 

^ntes  que  d ningún  otro  de  los  Diojes*: 
Torque  fe  nos  mofirb  tan  claramente 
En  el  combite  iUufire , que  tuuimos . 

Vaya  vno  de  vofotros  prefio  al  campo  , 

Tara  que  luego  traygavnanouiUa,  , 

El  vaquero  que  tiene  cargo  deUas  • 

T elemaco  embie  otro  d fu  galera , 

Trayga  configo  aqui  fus  compañeros  , 
Dexando  alld  dos  folos  que  la  guarden  • , . 

yaya  otro  d traer  luego  aquid  Lacrees 
Tintero  de  oro , el  qual  dore  los  cuernos 
Delanouiüanueuaconfinooro. 

Los  otros  os  quedad  aqui  comigo: 

T vayan  d de%ir  d las  don%eUas , 

Ojie  dentro  en  mi  gran  cafa  efian , que  luega 
Tengan  prefia  y en  orden  la  comida , 

T aflientos , y buen  fuego  ,y  agua  clara» 
^fiife  lomando:  y dlahoratodos 
Tonen  por  obra  en  todo  fu  mandado  • 

Fino  del  campo  luego  la  nouiÜa  • 

Llegan  poco  dejpues  los  compañeros 
De  la  galera , donde  auian  quedado  • 

T ras  ellos  el  platero , que  en  las  manos 


Trae 


94  L J B K O 

Trae  fus  herramientas  y aparejos , 

Ojie  ftruen  para  dar  fin  d fu  arte : 

Layunque  ¡y  el  martillo  ,y  las  tena7^¡ 

Con  que  labrar  el  oro  acoflumbraua . 

Talas  riño  también  4 eflarprefente 
pAl  facrificio . Luego  el  viejo  J^efior 
pió  el  oro  4 aquel  platero  :y  el  tomado , 

1.0  ablandh  con  fu  induftria , de  tal  fuerte 
Qjte  pudo  bien  dorar  los  cuernos  duros 
pe  la  nouiUa  :y  higo  en  ellos  obras , 

Con  que  Minerua  yienddas  holgare  f 
Trayan  por  los  cuernos  muy  afida 
^tracioy  Echephron  4 la  nouilla : 

^reto  vna  hacia  en  la  vna  mano 
Trayade  agua  clara , en  que  fe  auian 
pe  lauar , los  que  atli  facrificauan : 

Xn  la  otra  en  vn  muy  blanco  canafliUo , 

Las  molas  que  4 la  Diofa  fe  ofrecían . 
y fuerte  Thrajymedes  trae  en  la  mano 
Vna  fegur  aguda , con  que  tiene 
pe  dar  4 la  nouilla , quando  fuere 
plegado  el  tiempo  en  que  morir  deuia » 

Terfeo  también  tenia  rnavafijay 
Tara  coger  la  fangre  que  falieffe.  ' 

T el  cauaUero  ‘blefior , viejo  illuftre , ' ’ 

Toma  el  agua , y tas  molas , y comien^4 
,A ¡uplicar  mili  cofas  4 Minerua , 

Echando  le  los  pelos  en  el  fuego 
pe  Iq  cabera  della  :y  como  huuieron 
' ^ Bogado 
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Rogadoya  ^ylas  molas  arrojado , 
.Aquel  hijo  magnánimo  de  'ílgjlor 
Thrafymedes , dio  vn  golpe  d la  nouiUa 
De  fuerte  que  corto  los  neruios  todos 
De  la  cerui']^ , por  donde  defmayada 
Del  golpe  que  le  dio , perdió  la  fuerza  » 
T en  tierra  poco  d poco  fue  cayendo . 
Comienzan  de  aullar  hijas  y nueras 
De  liefiorfy  Eurydice  vergongoja 
S u muger , de  las  hijas  de  Clymeno 
Mayor  ,y  mas  que  todas  del  querida . 
.Algando  pues  de  tierra  todos  juntos 
La  HQuilla  con  muy  grande  alegría , 

La  degolló  Tififlrato  diuino . 

Sale  la  fangre  negra  ,y  dexa  el  cuerpo , 
y el  alma  de  los  huejfos  fe  le  aparta  • 
Luego  la  diuidieron  en  pedagos , 

T las  piernas  cortaron , como  es  vjb , 
Ojiando  fe  facrifica,y  las  pringauan 
Con  gordura  que  daua  olor  fuaue . 
Ha'gian  dobladas  partes  ,y  las  crudas 
Tonen  d ajfar  ,y  tuellanlas  de  preflo 
En  los  lefios , que  ardían  con  gran  fuego 
7^or  el  vino  tinto  derramaua . 

T enian  los  mancebos  en  fus  manos 
De  cinco  puntas  grandes  ajfadores  • 
Teró  de^ues  que  fueron  bien  ajjadas 
Las  piernas  ,y  comidas  las  éntranos  • 
Cortaron  en  pedagos  muy  pequeños ' 
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Las  partes  que  quedauan , y las  ponen 
Mn  ajfadores  largos  muy  agudos , 

Qjte  los  mancebos  tienen  en  fus  manos  * 
Hecho  eflo , la  hermofa  Tolycafia , 

Hija  menor  de  'Hsflor  el  iUufire , 

Lauo  ,y  vngib  d Telemaco  el  diuino : 

T defpues  que  le  huuo  api  lanado , 

T yngido  con  el  olio , ella  le  pujo 
V na  camifa  limpia  y delicada , 

T le  echo  encima  yn  manto  muy  hermofo  • 
Salió  del  bono  en  todo  femejante 
jL  los  eternos  Diofes  :y  fentofe 
Jipar  de  Jljejlor , padre  de  los  pueblos . 
Los  otros  de  que  huuieronya  acabado 
De  ajfar  la  carne  por  defuera,  luego 
Socáronla  ,y  comienzan  agentados 
comer  della.  xAl  mifino  tiempo  llegan 
Otros  hombres  honrrados , que  feruian 
Vino  en  los  vafos  ricos  de  fino  oro . 

T como  fue  yencida  y de  fechada 
Dellos  la  hambre  y fed , que  auian  tenido , 
'biflor  les  habla  ,y  dige  dejia  fuerte . 
tApar^ad  queridos  hijos  mios , 

CauaUos  de  hermofas  crines  luego , 

Con  que  pueda  Telemaco  en  yn  carro 
Acabar  breuemente  fu  viaje . 

J^o  lo  huuo  dicho  i quando  fue  cumplido. 
Todos  obedeciendo  lo  executan . 

Vrúeron  los  cauaüos  muy  ligeros 
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Con  el  carro , que  fue  bien  proueydo 
Torvna  dueña,  a cuyo  cargo  eflaua. 

De  pan , y vino , y todos  los  regalos , 

Sl^ue  los  diurnos  üeyes  comer  fuelen  • 

Telemaco  fuhio  luego  en  el  carro , ^ 

T junto  d el  Tififlrato  el  iüujlre : 

J Elqualtomóconjiifmiejlramano 
Las  riendas : con  la  otra  los  cauallos 
^gota , porque  corran  mas  ligeros . 

Lo  qual  iM'^^an  con  vn  tan  grande  aliento^ 

Ojie  bolar  por  el  campo  parecían : 

^fji  que  en  poco  tiempo  d tras  dexaron 
La  gran  ciudad  de  Vyloaltayfamofa: 

T dehaxo  delyugo  todo  el  dia 
Sin  parar  ,fu  camino  proftguieron . 

tiempo  que  el  Sol  cae  ,y  las  tinieblas 
Comienzan  d ocupar  ya  los  caminos , 

Llegan  d Vheras , d vna  cafa  iüuñre 
Del  buen  hijo  de  Ortiloco  Diocles , 

TLjeto  de  Jílpheo : adonde  repofaron 
queüa  noche : El  qual  vsd  con  ellos 
Muy  grato  acogimiento  y hojpedaje  • 

Dejpues  quando  falio  la  clara  jíurora  $ 

Unieron  los  cauallos  ,yfubiendo 
En  el polido carro, comentaron 
^ caminar , hiriéndolos  dvei^s , 

“Porque  corriejfen  mas  ligeramente  • 

Salieron  pues  d rn  campo  fruQuofo , 

G Tde 
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Y de  aÜi  fu  viaje  proftguieron , 

Con  tal  velocidad  de  bs  cañados , 

Ojie  en  vn  muy  hreue  e¡pMÍo  fue  acabada 
tiempo  que  d lauarfe  el  Sol  fe  efconde , 

7 en  bs  valles  la  fombra  mas  fe  efiiende . »» 

fin  del  libro  Tercero . 
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ARGVMENTO 

DEL  CLVARTO  LIBRO 

DE  LA  VLYXEA 

/ 

DI  H O M B R O.' 

Llegado  Telemaco  con  Pififtrato 
á la  caía  de  Menelao , cuéntale  lo 
que  en  Ithaca  hazcn  los  enamorados 
de  ííi  madre:deípues  le  cuenta  á elMe 
nclao  la  buelta  de  los  G riegos,  y la  di 
üinacion,ó  prophecia,deProteo:por 
la  qual  entendió  la  muerte  deAgamc 
non, y que  Vlyxcs  eftaua  detenido 
porCalypíb.Conííiltan  entre  filos 
feruidores  de  Penelope  de  matar  d 
Telemacoiy  Minerua  fue  d cóíblarla 
entre  ííienos,  por  la  pena  en  que  efta- 
ua,á  cauía  de  la  partida  de  ííi  hijo,he- 
cha  vna  phataíma,ó  vifion,íemejan- 
te  a Iphtima  hermana  de  Penelope. 

G 2 Libro 
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LIBRO  aVARTO 

DE  LA  VLYXEA 

DI  HOMBRO. 

SIGVIENDO  fu  camino , en  fin  llegaron 
Dentro  en  Lacedemonia  populofa , 

Qjte  en  vnos  valles  hondos  efla  puefia : 
Tfueronfe  derechos  al  palacio 
De  Menelao  illuflre  y valerofo , 

^tiempo  que  tenia  comhidados 
, /í  todos  fus  amigos  yj  hai^a 
Dentro  en  fu  cafa  dos  folennes  bodas , 

De  vn  hijo  y de  vna  hija  d vn  mifmo  tiempo» 
\A  ella  embia  al  hijo  de  aquel  fuerte 
jíchiUes  i porque  auia  defde  Troya 
Dado d ello  palabra, y prometido 
Qjiefelaauiadedarencafamiento: 
y los  eternos  üiofes  permitieron , 

Í^jíe  entonces  eñas  bodas  fe  acabajfen  • 

E^a  hija  con  grande  compañía 
De  carros  ,y  cauaÜos , embiaua 
»A  la  ciudad  illufire , donde  el  reyno 
Tenia  entre  los  fuertes  M yrmidotus  • 
f^na  hija  de  ^leÜor  también  truxo 
De  Sparta , por  cafarla  con  fu  hijo 
Vnico  Megapenthes , al  qual  huuo 
Eavnaefclauayaenfuedodpoflrera» 

Qjte  d Helena  no  le  dieron  otro  fruto 
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Los  Dio  fes  inmortales , defde  quando 
Tarib  d Hermione  la  amorofa : 

La  qual  en  hermofuray  gracia  eflrema  » 
Seygualaua  con  Venus  la  dorada . 

En  muy  gran  regoT^o  eflan  comiendo 
En  la  alta  cafa  t libres  de  cuydados 
Los  veginosy  amigos  del  iSuflre 
Rey  Menelao  :y  mientra  ellos  comían  , 

Eflauales  cantando  yn  excelente 
Canthr  ,y  acompariaua  el  dulce  canto 
Con  fon  de  rna  vihuela  muy  fuaue , 

^uia  dos  danzadores , quehaylauan  / 

^l  fon  que  les  hagia  ,y  dauan  bueltat 
En  medio  diejiramente  d mar  anilla . 

Ojiando  los  dos  Heroes  tan  iüuflres 

T elemacoy  Tififlrato  pararon 

Con  fus  cauaUos  fieros  d la  puerta  ^ 

Del  palacio  del  gran  Rey  Menelao  , 

Vioíos  yfaliendo  delia,  Eteoneo , 

Leal  criado fuy o y diligente: 

El  qual  boluio  deprejfo  d dar  la  nueua  ■ 

•/í  loaflor  de  los  pueblos , que  comia : 

T ejtando  cerca  del , comienza  luego 
^ degirle  palabras,  que  bolauan  • 

Rey  M enelao , linagede  los  Diofis , 

Dos  huefpedes  efldn  d nuefira  puerta : 

Dos  hombres , que  parecen  femejantes 
%A  Dio  fes , mas  que  humanos , en  fus  gefios, 

Vor  ejjb  mira  bien  ,fi  eres  feruido 

G S Ojff 
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Qjte  fsítn  aquí  en  tu  cafa  recogidos  ' ^ 

Con  aquel  tratamiento  que  conuiene  • 

O fi  quieres  qui^d , que  fean  llenados 
En  otra  parte,  donde  fe  les  haga 
Deuido  acogimiento  por  el  huejped . 

^ eflo  Menelao  con  vn  folpiro 

le  rejpondio  ,y  con  pena , afí  diciendo . 

Eteoneo , yo  nunca  bajía  agora 

Aula  yijio  en  ti  tanta  fimplega 

Como  ejia,  que  has  mojlrado  en  tus  palabras  k 

Diciendo  lo  que  rn  niño  no  dixera . 

Tarecete  que  auiendo  Dios  dijpueílo , 
Qjteyofuejfe  acogido , y que  comieffe 
Los  hienas  de  mis  huejhedes , andando 
Tor  muy  diuerfos  pueblos  peregrino , 

Siendo  tan  bien  tratado  y tanto  tiempo : 
ue  ftendo-ya  llegado  aqui  d mi  cafa , 

T ejlando  en  mi  repofo,(Ji  Dios  quiere 
Ojie  fean  mis  tnéajos  ya  acabados) 

7^  deuo  yfar  humanidad  con  ejios  ? 

Defuñe  les  de  prejio  fus  cauallos , \ 

T guia  los  aqui  d comer  comigo . 

Afi  le  dixo : yo  luego  Eteoneo  ' 

Salió  fuera  de  cafa,  y dios  otros  ' 

Criados  que  le  ftgan  les  ordena: 

Lo  qual  hicieron  luego  y defuñidos 
Los  cauallos  del  carro  que  fudauan 
So  el  yugo : d fus  pefebres  los  ataron : * 

Techáronles  ceuaday  del  auena ; 
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5^  arriman  el  gran  carro  a las  paredes 
De  aquella  excelfa  caja  reluT^ientes : 

Y d los  huejjfedes  Ueuan  dentro  ¿ella  , 

Como  por  fu  Jenorlesfue  mandado . 

Viendo  ellos  la  lauory  la  grandeva 
De  la  cafa  real , van  ejpantados : 

Vorque  ella  toda  en  ft  refplandecia 
Con  y na  claridad , que  Jemejaua 

jí  la  lumbre  del  Sol , ó de  la  Luna  . 

' Mas  defpues  que fe  huuieron  recreado 
En  ver  cofa  tan  grande  por  fus  ojos  , 
Entraron  en  los  baños  muy  pulidos , 

Do  luego  las  don‘:^üas  los  lauaron , 

Y con  el  olio  blando  los  rugieron . 

Y como  los  huuieron  ya  lauado , 

Y con  el  olorofo  ag^ta  rugido , 

Viflieronles  c amt fas  delicadas  f 

Y encima  otras  muy  blandas  refiiduraSé 
T ras  efio , luego  fueron  d Jentarfe 
Junto  al  B.ey  Menelao  poderofo . 

Trueles  rnadoni^lla  el  aguamanos 
En  rn  aguamanil  de  oro  muy  fino , 

Tor  fuentes  rn  bacín  rico  de  plata : 

Y aderezo  rna  mefa  muy  pulida . 

Tufo  les  rna  dueña  el  pan , y truxo 
Manjares  muy  diuerfos , procurando 
De  regalarlos  bien , como  fabia . 

El  trinchante  cortando  fútilmente 
Carne  de  todas  fuertes , les  feruia . 

G 4 También 
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También  les  pujo  cerca  fendas  copas 
De  oro , en  que  beuiejfen  d fu  grado . 

Boluiendo  pues  los  ojos  Menelao 
^ ellos , les  hablo  deña  manera  • 

Comed  y ejlad  alegres  y contentos 
^gora : que  dejfues  que  ayays  comido  , 
*Hos  direy s quienes  foys  entre  los  hombres 
Ojie  cierto  no  perdieron  yuejlros  padres 
En  vofotrosfu  fangrey  fu  linage : 
jíntes  parece  bien  ,y  fe  conoce , 

Qjte  foys  hijos  de  Reyes  yalerojbs  , 
T^ctdos  de  los  Diofes  fempiternos: 
Torque  de  viles  nunca  nacen  tales . 
^Jsilesdixo:yluegoconfumano 
Tufo  delante  dellos  en  fu  plato 
Vn  lomo  de  vn  buey  gordo  bien  ajfado  , 
íljte  del  le  auian feruido  de  fu  parte . 
Ellos  echaron  mano  d las  viandas , 
ílue  les  ponían  delante  alegremente : 

T auiendo  defpedidoya  lagaña 
De  comer  y beuer , con  que  venían , ' 

T elemaco  fe  pufo  muy  de  cerca 
*/í/  hijodd  gran  T^flor , porque  nadit 
Tudiejfe  oyrlo : y dixole  d oydo . 

Tifíjirato  d mi  animo  muy  caro , 

miras  la  grayidega  dejias  cafas , 

T como  refplendecen  ^ no  has  mirado 
La  copia  del  metal , la  copia  de  oro. 

Del  eleñro  ,y  marfil,  y de  la  plata  i 
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To  pienfo  que  tal  deue  fer  la  cafa 
De  lupiter  olympio , que  mas  cofas 
mas  ricas  en  ella  auer  no  pu^e : 

Qjte  en  verlo  en  gran  manera  eflo  admirada» 
»4unque  habí  ó Telemaco  tan  pajfo  , 

Bien  lo  oyo  todo  el  mulo  Menelao : 

T con  palabras  blandas  y cortejes 
Hablóles  al  propofito , di^^endo  • 

Hijos  mios  amados , no  ay  ninguno  , 
ílue  pueda  competir  entre  los  hombres 
Con  lupiter  eterno  y poderofoi 
"Porque  fus  pojfejliones  y fus  cafas 
Son  eternas ,fm fin, y fmmudan^a. 

Mac  bien  podria  fer , que  acd  en  la  tierra 
HuuieJJe  algún  feñor , que  no  pudiejfe 
r gualarfe  comigo  en  la  ha^enda  • 

También  es  muy  pofible , que  otro  alguno 
T uuiejfe  mucho  mas  que  yo  pojfeo » 

Para  traer  la  qual , harto  trabajo 
Pafh  ,y  muy  gran  fortunaperegrino:  \ 

Tal  fin  llegué  cumplido  el  año  oSauo , 
»Auiendo  vi  fio  d Chypre  ,y  d Thenicia , 

T dios  pueblos  de  Egypto  ,yEthiopes , 
r Sydonios  ,y  Heremhos : en  fin  vine 
En  M frica  la  fértil , do  temprano 
Los  tiernos  corderillos  tienen  cuernos , 

T en  vn  año  per  feto  las  ouejas 

»A  lugjparen  tres  ve%es , y dan  fruto » 

»4üinoayfeñorpohre,niaypañores. 


Qjte  en  todo  el  año  fjentan  falta  alguna  , , 

. De  carnes , ni  de  quejo  ,y  dulce  leche : 

Ojie  pempre  las  ouejas  efan  llenas  « 

Tara  poderlas  ordeñar  contino^ 
que  mientra  yo  anduue  perdido 
Tor  tierras  tan  diuerfas , allegando 
Los  bienes  y riquezas , que  aquí  truxe : 
Entretanto  vino  otro  ^y  d mi  hermano 
Le  dio  tan  cruel  muerte  jytanefiraña,  \ 
Secreta , y con  engaño  no  penfado 
De  fu  muger  cruel  y pcrniciofa : . \ 

^fii  quena  penfeys  que  muy  alegre 
Biuo  con  eflos  bienes  que  poff  ?o , 

Qjte  bien  podría  fer  que  d vuePros  padres 
(si  los  teneys)huuiejfedes  oydo , , 

Qjyantos  trabajas  han  por  mi  pajfado  , 

Como  perdí  vna  cafa  tan  poblada. 

Llena  de  ricas  cofas  y muy  raras , 

De  las  quales  pluguiejfe  d Dios  tuuiejfe 
La  tercia  parte  agora  ,y  que  con  efio 
Biuiejfen  los  que  aqui  comigo  efauan , 
íljte  alld  enla  grande  Troya  fenecieron 
Lexosde^rgoslafertildecauallos. 

Qjte  muchas  veges , quando  pienfo  en  ello  ^ 
Sentado  aqui  en  mi  cafa , efoy  llorando , j 

Y gimiendo  por  ellos , y afi  el  alma 
Defcanfay  fe  recrea  con  el  lloro . 

Otras  veges  procuro  de  apartado ; 

Torque  no  ay  cofa  alguna  que  afii  canfe , 
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Cofno  el  lloro  muy  trifle  ,y  muy  contíno: 
r por  ninguno  deflos  lloro  tanto , 

. ^liiftento  pena  ygualf  como  por  vno  , 

Ojie  en  acordarme  del  folo , aborrezca 
El  dormir  y el  comer : porque  ninguna 
De  los  écheos  tanto  ha  padecido'^, 
Comofufriby  pafió  eldiuino  Flyxes  : 

T huno  de  fer , que  en  fin  el  padeciejfe 
Mili  males  y dolores  yydfu  caufa 
Me  quedajje  rn  dolor  intolerable , 

De  ver  que  anda  perdido  ,y  no  ay  del  nueus  g 
Tiifefabe  ft  es  muerto , ni  ft  es  biuo , 

Llora  el  viejo  Laertes  por  fu  hijo, 
LacaftaTeneloped fu  marido, 

Llora  también  T elemaco  d fu  padre  , 

Ojie  le  dexo  al  partir  regien  nacido . 

Como  huuo  dicho  aquefio , el  gran  deffea 
De  fu  padre  cari  fimo  y prudente  , 
Enterneció  d T elemaco  de  fuerte , 

Ojie  lagrimas  ardientes  de  fus  ojos 
En  tierra  como  arroyos  le  cayan . 

Tufoje  antel  hermofo  rofiro  luego 
Con  ambas  manos  fu  purpureo  monté  g 
T violo  Menelao  que  miro  en  ello . 

Efiuuo  pues  Telemaco  dubdando. 

Si  en  aquella  fagpn  le  dexaria 
Trofeguir  en  contarle  de  fu  padre : 

O ft  feria  mejor  que  el  preguntaffe 
S in  mas  tardar  lo  que  faber  quería  • 
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Mientra  en  aquefto  eflaua  api  penfando  • . \ 

Fino  la  Reyna  Helena , que  falia 
De  y na  quadra  olorofa,y  bien  labrada » 
Semejante  d Diana , quando  trae 
Su  rueca  de  oro  fino : y en  faliendo 
Le  pufo  ^draflra  vna  muy  rica  filia : 

T ^Icipe  la  cubrió  con  vna  alhombra 
De  lana  fina , blanda , y delicada : * 

Thylo  también  le  truxo  vna  ceflilla  v . 

De  plata , que  le  auia  presentado 
chandra  y muger  cafia  de  Volybo , 

Qj*e  morauan  en  Thebas  la  de  Egypto , 

Donde  en  las  cafas  ay  muy  gran  rique^. 

Ta  Menelao  el  ruuio  dio  el  marido 
Dos  bacias  de  plata  muy  cendrada : 

Diole  también  dos  mefas  harto  ricas, 

T dieT^talentos  de  oro  muy  fiubido : 

La  muger  prefcntb  d la  Bey  na  Helena 
Otros  dones  muy  ricos , y preciados : 

Vna  hermofa  rueca  de  oro  fino , 

T de  plata  cendrada  vna  cefliüa 
Bedonda,  cuyos  bordes  rodeaua  t . 

Oro  fino  y en  ejlremo  bien  labrado  • ; 

Efla  cefiiUa  pues  le  truxo  Thylo  ^ i 

De  hilo  delicado  quafit  llena , * 

T también  le  traya  dentro  della 
La  rueca  y lana  fina  violada. 

.Affcntofe  en  fu  filia  y y vn  vanquiüo 
Debaxo  de  los  pies  le  ponen  luego : 

Tdixo 
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y díxo  d fu  marido , que  le  efiaua 
lado , ella  t pal  abras  dulcemente , 

5T  abemos  ya  quien  fon  los  que  vinieron  ¡ 

O Menelao  illujire , d nucflra  cafa ; ‘ 

Engañóme , o quiqa  la  verdad  digo , 

Qj*e  el  alma  me  lo  dd  no  ferd  engaño : ' \ 

í^úeyo  no  vi  jamas  pcrfona  alguna 
T an  fcmejante  d otra , hora  fea  hombre , 

^gora  fea  muger , cfló  admirada , 

T quanto  mas  lo  miro , mas  me  ejpanto , 

Como  efte  cauaüero  me  parece 
%A  aquel  hijo  de  ylyxes  femejante , 

^ Telemaco  digo , d quien  dexara 
Reinen  nacido  en  cafa , en  aquel  tiempo 
Qjte  los  Griegos  por  mi  cara  de  perra 
Fueron  d guerrear  con  los  Troyanos . 

El  ruuio  Menelao , como  huuo  oydo  ' . 

Lo  que  le  dixo  Helena , rejpondia . 

Muger  por  cierto yoy  a auia  penfado 
Lo  mifmo  que  tu  has  dicho : porque  tiene 
Mili  cofas  en  que  al  propio  le  parece : 

En  los  pies , y en  las  manos  es  el  mifmo: 

Y en  el  boluer  congracia  aquellos  ojos : 

T amblen  en  la  cabera  ,y  la  pofiura 
De  los  cabellos , mucho  le  femeja : 

Qjte  agora  vn  poco  antes  que  faliejfes. 

De  Flyxeseldiuinomeacordaua: 

Y quando  yo  trate  de  los  trabajos 
í^ue  comigo  pafió  en  aquella  guerra , 

Comenqh 


Comengoejle^  llorar  muy  agriamente, 

T por  disimular  que  no  fe  viejfe , 

^nte  fus  OJOS  pufo  con  las  manos 
JLl  purpureo  veflido  que  troya . • 

Tififirato  rejponde  d Menelao , . ’ ' 

,/íeflo  que  habló  de  aquefla  fuerte. 
jUufire  Menelao , hijo  de  Mtreo , 

Criado  de  los  Diofes  fempiternos , 

Trincipe  de  los  pueblos  jufliciero , 

Verdad  es  que  efe  es  hijo  de  quien  diges : 

Tero  como  es  difcreto , no  ha  querido 
,/íqui  luego  en  llegando  engrandecerfe : 

Tli  con  altas  palabras  alabarfe 
]En  tu  prefencia , a quien  nos  deley  tamos 
j)eoyryver,comoftvnDiosfevie¡fe: 
mi  me  embió  con  el , 'í^or  mi  padre 
^ acompañarle  aqui , que  dejfeaua 
Venirte  el  d hablar  en  gran  manera , 

Tara  que  con  efeto , ó con  padahras , 

JE^/  lo  que  le  c&nuiene  le  aconfejes : 

S^e  muchos  males  pajfa  y gran  trabajo  f 

El  hijo  quando  queda  Jólo  en  cafa , 

Muerto  fu  caro  padre , fi  no  tiene 
Mlgunos  que  le  ayuden  y defiendan : 

Como  agora  d Telemaco  le  auiene . 

Su  padre  le  ha  faltado , y no  ay  ninguno 
Ojie  en  todo  aquel  gran  pueblo  le  de  ayuda. 
Tara  eforuafel  daño  que  recibe , 

El  ruuio  Menelao  rejpondió  d efio ; 


O Dios' 
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O Dios  como  has  traydo  dqui  d mi  cafa 

El  hijo  del  amigo  verdadero  ' 

Ojie  yo  tenia , el  qual  por  mi  defcanfo 
Sufrió  tantos  trabajos  y fatigas , 

' Venciendo  mili  peleas  trabajofas, 

^ quien  yo  affeguré  con  mili  promeffas , 

V Qjtecomofueffebueltoleteryiia 
Vor  el  mayor  amigo  entre  los  Griegos , 

T permitiendo  lupiter  eterno 
M i buelta  en  las  galeras  desatierra  f 
Vna  ciudad  auia  de  edificarle 
En  jírgos , y labrar  diuer fas  cafas , 
Traymdoleyo  de  Ithacayfus  bienes , 

T d fu  hijo  i y de  todos  mis  vajj'allos 
Qjte  biuen  aqui  cerca , y fon  fubjetos 
^ mi  mando , é imperio , para  el  folo 
Toblarle  vna  ciudad  muy  grande  y rica  : 
guiamos  de  biuir  aqui  muy  cerca 
y conuerfamos  mucho  ,y  d amenudo  » 

T amando  y conuerfando  alegremente , . 

Taffarlavida juntos  y contentos. 

Sin  que  para  apartarnos  abaflajfe 
yjjnguna  cofa  que  auentrpudieffe. 

Si  ya  nofueffe  aquella  niebla  e feúra 
De  la  muerte , que  todo  lo  dejparte . 

Mas  deflo  ciertamente  tuuo  embidia 
^quel  Dios , que  es  feruido  de  traerle 
Terdido , fin  que  pueda  de  fu  buelta 
T enerfeya  ejberan^a , 6 nueua  alguna  • 

Con 


Con  ello  que  les  dixo,  luego  ¿todos 
Les  vino  de  llorar  vn  gran  deffeo . 
llora  la  Griega  Helena : también  lloran 
Telemaco  el  rimo  Menelao  ; 
r el  hijo  del  gran  '^efior  no  tenia 
Muy  enxutos  de  lagrimas  fus  ojos . 
Torque  entonces  le  vino  a la  memoria 
^ntiloco  fu  hermano  vderofo , 

^ quien  el  hijo  iÜuñre  de  la  Aurora 
KeJ^landeciente , dio  tan  fiera  muerte: 
Dejie  pues , como  he  dicho , fe  acordaua , 
Ojiando  habló , di<:^ndo  en  efiaguifa  * 
lUuílre  Menelao , '^eflor  el  viejo 
Uaj^ndofe  mención  alia  en  fu  capt  y 
De  tu  valor  ,/í  algunos  preguntauan 
JL  otros  de  tus  cofas  ¡ eme  fentiany 
Dexiei  i que  no  ay  homore  mas  prudente 
Ojie  tu  entre  todos  quantos  ha  tratado  • 
Mas  aunque  eflo  afit  fea  ¡yo  te  ruego  , 
Oj*e  de  lo  que  dixere  te  contentes . 

Sabe  que  no  me  aplace , ni  me  agrada 
Llorar  mientra  que  dura  nuejlra  cena » 
Tues  fer¿  mejor  tiempo  all¿  a la  Aurora 
porque  me  pare:^a  que  fe  deua 
Dexar  de  ha-s^r  llantos  por  aquellos  y 
Ojie  falen  d^a  vida  trabajada , 
Tues(como  tu  bien  fabesjno  les  queda 
Otra  honrra  ¿ los  mortales  miserables , 
DefpuesqueUegaelfindecadavno  3 


v; 
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Sino  cortar  fe  luego  los  cabellos  , 

T celebrar  con  llanto  fu  parttd((; 

porque  yo  no  tenga  grande  caufa 
De  llorar  por  ^ntiloco  mi  hermano , 

Treciado  entre  los  Griegos , al  qual  creo 
Ojie  tu  bien  conocifie  ,y  le  tratafle , 

Aunque  yo  no  le  vi , ni  efiuue  en  Troya: 

Mas  dh^nme  por  cierto  que  entre  todos 
Los  Griegos , en  correr  fe  fenalaua. 

Sin  dar  ventaja  d nadie  en  las  peleas  • 

El  ruuio  Menelao  k rejfondia , 

^migo  tu  has  hablado  muchas  cofas 
Como  hablara  vn  hombre  muy  prudente, 

T viejo  y en  edad  fefuday  cana : 

De  tal  padre  eres  hijo,  que  no  puedes 
Sino  hablar  con  gran  prudenciay  fefo : 

S^e  muy  ligeramente  fe  conocen 
Los  hijos  de  los  hombres  d quien  tiene 
El  padre  de  los  Diofes  ordenada 
Trojperidad , defde  que  en  efta  vida 
Salieron  ,y  mas  quando  fe  cafaron  : 

Como  fe  vee  en  tu  padre  el  fabio  7{eñor , 

Qjte  defde  que  nació , fiempre  ha  tenida 
Sucejfo  muy  felice , y efld  agora 
En  fu  veje^honrrada , blandamente 
Biuiendodfuplascer  ,yrnaigo%mdo 
De  hijos  tan  prudentes , y difcretos , 

Folien  tes  don  las  armas  en  las  manos  • 

Dexemos  pues  el  Uoro,  que  y abafta:  ^ 

H Tomemos  ' 


1 
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Tornemos  a acordarnos  de  la  cena 

Ojie  con  efle  pefar  efld  oluidada ; • 

Ben  nos  agua  d las  manos  prefla  mente , 

Qjte  d la  mañana  quando  d Dios  pluguiere^.  ? 
Qjteyaelfuauefueñonosdexare, 

Telemaco  y yo  folos  hablaremos 
En  todo  lo  que  agora  no  fe  puede, 

En  diciendo  eño  t ,Afphalio  mañrefala 

J^nadaperíTgpfbylesdioelagua  '■  'A 

Tara  lauar  las  manos , y comienzan  - * ‘ 

^ comer  las  y tandas , que  aÜi  preflas 
EÍlauan  ,fm  hablar  en  lo  pafjado , 

Helena  del  gran  loue  producida  , 

Tenso  entonces  en  otra  inuencionnueuag  : 

T dio  les  d beuer  rn  dulce  vino 
Con  vna  conficion  de  fuer  ga  grande , J ‘ 

Sljíehageceffar  luego  qualquier  lloro  t 
Y perderfe  el  enojo  ,y  los  cuydados » 

Toniendo  luego  oluido  de  los  males : 

De  f 4erte  que  qualquier  que  lo  beuieffe  • 
Dejpiies  que  en  la  gran  copa  fe  me%claua » 

Si  viejfe  alli  morir  fu  padre  y madre , 

Si  viejfe  degollar  fu  caro  hermano , • ; 

O fu  muy  dulce  hijo  en  fu  prefencia , 

En  todo  vn  dia  entero , aunque  quiftejfe» 
Lagrima  de  fus  ojos  no  echaría , * 

Helena  del  gran  1 upiter  nacida , 1 

Tenia  eñas  conficiones  excelentes , 

Qjte  Tolydamna  Egypcía  le  auia  dado » 
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del  rico  Thonis , cfty:i  tierra 
JES  fértil  en  eflremo  deñas  cofas : 

Medichkis  melladas  ay  en  ella 
fiuenas » y otras  daño  fas  en  eflremo , 
Qjialquiera  que  alli  biue , es  efcogido 
Medico  entre  los  hombres , porque  vienet^ 

Del  linaje  de  aquel  Teonfamojb . 

Tues  affi  como  lo  huno  ella  mezclado  , 

Mando  dar  d beuer  d todos  luego , 
Hablándoles  palabras  deña  fuerte  • 
yAtridaMenelao  ,yvoslos  hijos 
De  y orones  tan  claros  y excelentes , 

Tues  Dios  difpone  affi  lo  que  fucede , 

Sdjie  y ñas  ye%es  da  males , otras  bienes. 

Como  fu  yoluntad  eterna  ordena , 

T efld  en  fu  mano  dar  lo  que  quifiere , 
jorque  lo  puede  todo, y béfpenfa: 

Tomad  pla:^  agora  aqui  en  mi  cafa. 

Tened  conuerfacion  alegre  y buena, 

S^e  yo  no  os  diré  cofa  que  no  fea 
Deuida,ydepla^,ydecontento: 

*b{o  contaré  aqui  todas  las  peleas 
Qjie  podría  de  Vlyxes  d fufrido , 
ílue  acabo  con  y olor  y con  prudencias 
y na  fola  diré , que  aquel  iÜuflre 
Varón  paflo  alld  en  Troya  en  aquel  tiempo, 
Qjieyofotros  los  Griegos  padecifles 
Fatigas  y trabajos  de fy guales; 
piofe  nmhos  acotes  a fi  mifino , 

H Vifliofe 
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yiflioje  de  vn  veflido  defechado  > 

Como  ft  fuera  efclauo  miferable , ' 

y afii  dijjimulado y afligido 
Se  entró  por  la  ciudad  de  calles  anchas  , 
Donde  fus  enemigos  habitauan , 
Encubriendo  fufer,  diciendo  que  era 
DeUes , yn  hombre  tal , que  en  el  armada 
De  gefto  ni  de  nombre  tal  no  auia : 

Tues  femejante  d efle  entrofe  en  Troya  , 
T no  le  conoció  ninguno  deüa: 

To  fola  conoci  quien  era , aunque yua 
jljji  encubierto  el  trifle  y maltratado ; 
"Pregúntele  las  caufas  porque  auia 
Venido  de  aquel  arte : el  con  fus  manas 
De  degirme  lacaufafe  efcufaua , 

Uafla  que  le  laué  ,y  y nú  yo  mifma 
Con  oliomuyfuaue,ydiyn  yeflido 
Muy  bueno , y le  juré  folemnemente , 
Qjte  no  defcubriria  d los  Troyanos 
Qjtien  era , hafla  que  elfuejf ? tornado 
^ las  ñaues  y tiendas  de  hs  Griegos : 
Entonces  el  me  dixo  el  penfamtento 
' De  lo  que  executar  ténian  propueflo  ♦ 
^IP  fe  delpidió  i y higo  d la  buelta 
En  los  Troyanos  pobres  gran  matanza . 
Llegó  en  faluo  d los  Griegos  ^y  nofolo , 
Ojie  nunca  fu  prudencia  le  dexaua . 
Ojiando  üorauan  todas  las  Troyanas 
Del  daño  que  de  Vlyxes  les  auino  ^ 
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Mi  coraron  de  no  cabía , 

"Porque  del  todo  eflauaya  mudado  p 
Tdejfeauayavermeenmicafap 
It gemía  mi  mal  y defuentura  *■ 

En  que  me  pujo  Venus  coii  deftierro 
De  mi  querida  patria  ,y  de  rhi  hija , < 

De  mi  talamo  y cafa  tan  cumplida,  •*  . 
De  mí  marido  tUuflrey  poderofo , 

Qjte  en  riquei^  ninguno  le  venda , 

T en  hermofuray  g ronde  entendimiento 
'Hinguna  falta  auia  en  fuperfona . 

El  ruuio  Menelao  le  dixo  delta. 

Cierto  muger  tu  has  dicho  lo  que  pajja 
^ la  veidad,y  en  nada  te  has  errado : 
Qjteyo  he  andado  por  tierras  muy  diuerfar, 

Y conocido  el  animo  y cofiumbres 

De  varias  gentes  ,y  de  Heroes  illuftres  : 

Tero  jamds  he  vifto , ni  podido 
H ollar,  vn  coraron  tan  Valero  jo. 

Como  ha  fido  el  de  Vlyxes  el  diuino . 

<^ue  hi'^^y  que  fufrió  aquel  varón  fuerto 
En  el  cauallo , adonde  nos  hallamos 
Los  efcogidos  Griegos  encerrados , 

T ratando  en  dar  la  muerte  d los  Troyanos  f 

Y venijie  tu  allí  creo  mouida 

Tor  algún  Dios , que  quijo  darles  gloria 
^ ellos  ,y  contigo  entonces  y ua  \ . 

Deiphobo  d los  Diofes  femejante : 

Tres  veges  rodeajie  elgran  cauallo 

H í Engañofo, 
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Eftgdnojb  ,y  tocafis  con  la  mano  , 
Llamando  por  fu  nombre  ¿ cada  vno^  , 
De  los  Griegos  illuñresy  efcogidos  § * 
Fingiendo  tu  la  bogde  fus  mugeress 
Bien  te  oymos  Flyxes , y Diomedes , 

T yo  y que  en  medip  ejlauamos  fentados  g 
Qj*e  en  fob  oyrte  ay  na  nos  mouieras 
^ Diomedes  y d mi  y que  ya  quifimos  ; 
Salir  y b refpondertedefde  dentro: 

Tero  el  diuino  flyxes  nos  deiuuo  , 

T nos  quitb  defie  dejfeo  dañojb : 

T aun  e fiando  affi  todos  los  ¿ícheos 
Callando  y falo  ¿ínticho  te  quifiera 
Bejponder , mas  Flyxes  el  prudente 
Le  atapbconfus  manos  tan  robufias 
La  boca  regiamente  yhafia  tanto 
Ojie  Talas  te  aparto  y üeub  de  cercá  . 
De  no f otros : aiji  que  el  fabio  Flyxes 
'Hos  dio  la  vida  d todos  los  écheos . . 

Telemaco  rejponde  defio  ,y  dige . 

^tñda  Menelao , Trincipe  illufire  > 
Tadre  de  aquefios  pueblos  jufiiciero , 

T anto  es  mayor  tormento , que  ninguna 
De  todas  effas  cofas  aya  ¡ido 
Tarte , para  libralle  de  la  muerte  ,• 

Qjye  tan  fin  fama  y nombre  le  ha  acabado 
creo  que  della  d fin  el  fe  librar d , 

S i bien  tuuiera  el  coraron  de  ago'o : 

Mas  y amos  d dormir , fi  os  pareciere , 
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fíjtefe  pajja  la  noche  , y es  ya  hora 
Qjte  durmiendo  güimos  del  repofb 
Ojie  el  dtfcuy  dado  fueño  trae  configo  4 
%AjJi  hablo . T la  ^rgiua  Helena  luego 
Mando  que  fus  doncellas  le  hi'^effen 
La  cama  en  y n palacio  bien  labrado , 

T de  ynagraaia  fina  le  pufieffen 
V n cobertor , y al  derredor  alhombras  s 
Mandó  también  ponerle  y efiídur as 
Qjte  d la  mañana  vijia  delicadas . 

S olieron  las  dongfUas  d la  hora 
Con  teas  alumbrando  ,y  le  hicieron 
La  cama  prefiamente : luego  fale 
Con  ellos , que  los  guia , yn  camarero  : 
Lleuolos  en  palacio  d que  durmieffen 
En  yna  pie^a  baxa  bien  labrada  , 
íljte  eñaua  junto  al  patio  t alli  durmieron 
Suauemente  el  reño  de  la  noche 
T elemacoy  Vififirato  el  illuflre , 

El  ruuio  Menelao  durmió  en  lo  alto 
Delacafa,enfucamaradofuele, 

Y alli  muy  cerca  de  la  Rey  na  Helena  , 

Diurna  ¡obre  todas  las  mugeres , 

Optando  el  Aurora  en  fus  dorados  carros 
S e moflró , y dió  principio  d la  mañana  , 
Entonces  de  la  cama  fe  leuanta 

El  ruuio  Menelao  en  la  bogregio , 

Y fuerte  en  las  peleas,  y animofo: 
yifliofefusyeJlidos,yynae¡pada 

H 4 Se 


Se  pufo  al  hombro  aguda  y cortadora : 
T d los  pies  fe  caigo  vn  colgado  rico , 
Qjiol fu  efladoy  perfona  requeria: 

, SaUbpuesdelaquadra,femejante 
^ los  Dio  fes  tyfueffe  adonde  efiaua 
Telemaco  ,y  Jentofe  aüi  d fu  lado . 
Llamóle  por  fu  nombre  ,y  preguntóle  t 
Telemaco  Heroe  claro  é iUuflre , 

Qjte  caufa  te  ha  traydo  ajji  d deshord 
^Aqui  d Lacedemonia  la  diuina , 
Tajfándo  las  alturas  del  mar  brauo  í 
Es  cofa  popular  , 6 propia  tuya? 

Dime  la  verdad  deÜo  yo  te  ruego « 
Telemaco  prudente  le  refponde , 

^trida  Menelao  Rey  póderojb  ^ 

De  cafa  de  hs  Diofes  fempitemos  y 
La  caufa  porque  yo  vine  d efa  tienta , 
Ha  fido  para  ver  ft  me  dirias 
alguna  buena  nueua  de  mi  padre , 
"Porque  mis  bienes  todos  fe  confumen 
Muy  amenguadamente  ;y  fin  proüecho 
Todas  misgrangerias fon  perdidas , 
Efid  llena  mi  cafa  de  mili  hombres 
Injuflosy  foberuios , que  deflruyen 
Sin  fin  ,y  fin  remedio , mis  ganados . 

T ft  dejjeas  faber  de  quien  recibo 
Elle  daño,  es  de  aquellos  firuidores 
De  mi  madre  caflijjima , que  nunca 
Cejfan  de  defiruirme y de  agrauiarme : 


y a K T o.  t%t 

Toreflo  a tus  rodillas  inclinado 
T e pido  ,y  te  fuplico , que  me  quierai 
De%ir  la  muerte  trifley  miferable , 

Si  d cajo  tu  la  vijle  ide  mi  padre , 

O oyjie  alguna  nueua  de  donde  anda 
T antos  anos  perdido  por  el  mundo « 

Tofoy  aquel  a quien  fu  madre  trifle 
Tarió  el  mas  defdichado  y ftn  y entur  a . 

tengas  compajjion  de  mi  ninguna  g 
T^con  palabras  dulces  y engaño  fas 
Me  quieras  halagar  y dar  contento , 

Sino  que  aquime  digas  alaciará 
Verdad  de  todo  quanto  tu  fupieres  g j 

De  lo  que  has  y i/lo , 6 oydo  en  efle  cafo  < 

Vflo  te  pido  y ruego  ,fi  algún  dia 

Mi  padre  Vlyxes  de  palabra  6 hecho  * 

Te  prometió  feruicio  en  algún  cafo , 

T lo  cumplió , en  el  pueblo  allá  de  Troya  g 
adonde  los  écheos  padecijles 
Tantos  trabajos , males  ,y  fatigas . 

Dejio  pues  ten  memoria , porque  en  pago 
Me  digas  la  yerdad  de  lo  que  pido . 

El  ruuioMenelaofmtió  gran  pena 
De  oyrajfá  Telemaco  ejias  cofas: 

T con  yngran  fojpiro  le  degia . 

O Dios  que  re^^ia  cofa  es  que  en  la  cama 
De  tan  fuerte  yaron  dormir  pretendan 
Hombres  de  poco  esfuergo  ,y  tan  couardes  • 
mdjji  como  la  cierna  que  bufcando 

Su 
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Su  paflo  por  los  montes  y los  valles 
t Sombríos , con  dos  tiernos  ceruatiUos 
" Llego  d cafo  á la  cueua  de  algún  hrauo 
León , que  no  efld  dentro , y allí  pujo 
Sus  hijos , la  me  j^uina  d f uydada , 
Ojiando  buelue  el  león  los  dejpeda^a,  . 
^J]¡  les  dard  Fly.tes  el  prudente 
lejíos  muerte  trijie y vergon^ofa. 
Ojte  ft  d ti  padre  Júpiter  pluguielfe, 

O d ti  cajia  Minerua  ,od  ti  apollo  , 
'Ojie  tal  como  le  vi  yo  en  Lesbo  vn  dia 
Salir  de  cierta  lucha  que  aüi  tuuo 
Con  vn  Vhilomelides , d quien  hÍ7^ 

Caer  en  tierra  con  vngran  esfuerzo. 

De  que  los  Griegos  mucho  fe  alegraron  , 
Si  tal  como  alli  eñaua  el  grande  ylyxes, 
Tareciejfe  en  fu  cafa , y encontrajfe 
Conejfos  feruidores  de  tu  madre  , 

^ todos  les  daría  trijle  muerte , 

T muy  amargas  bodas  les  vernian  * 

Mas  en  ejio  que  agora  me  preguntas, 

T ruegas  que  te  diga , ten  por  cierto  , 
Ojie  no  te  diré  cofa  que  no  fea 
Muy  verdadera  ,y  fin  engano  alguno : 

T de  lo  que  me  dixo  d mi  vn  buen  viejo 
Marino  verdadero ^ no  ayas  miedo 
Ojie  yo  te  encubra  nada , ni  lo  niegue  • 

To  ejiuue  detenido  aÜd  en  Egypto 
Fn  tiempo  por  los  Diofes , con  dejfeo 
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I>e  boluerme  a mi  reyno  :y  fue  la  caufa  ^ 
Torquenolesauiaamofiecido  ' 

El facrificio grato  de  hecatombe^ 

Qj*ed  ellos  fe  les  deuejuflamente: 
r porque  quieren  fiempre  que  fe  acuerden 
De  cumplir  fm  tardar  fus  mandamientos  i 

En  el  mar  ¡paciojo  ay  yna  ijla 

En  frente  del  Egypto,  que  la  llaman 
Tharoytanlexosdel  fquantoynanauc 
Soplándola  buen  viento  frejco  en  popa 
Todria  caminar  en  filo  vn  dia . 

en  ella  vn  buen  puerto  muy  figurón 
Donde  f telen  echar  lasgruejfas  ñaues  ^ 

Tara  que  fe  remedien  y reparen  y 
Qjtando  de  mal  tratadas  ha'^^n  agua  •* 
^quime  detuuieron  veyntedias 
LosDiofesfimpitemosynodtxandó  _ 

Soplar  en  todos  ellos  dios  vientos  y 
Qjiefuelen  fer  la  guia  y companerof 
De  las  ligeras  ñaues  ypor  las  altas 
Honduras  de  lamar  aguí  profunda  ¿ 

Los  bajlimentes  todos  que  tenia  < ; 

Tarabiuir  ,ya  fe  yuan  acabando: 
il'alafuer^a  de  todos  poco  d poco  , \ 

Seyudenfiaqueeiefído  y fino  fuera 
Torvnadelas  Diofas  yquemouidá 
De  pura  compajfion’  dellos  y y mia  n ^ . 

Idotlxa  pornombre  fe  llamaua  y . i 

Hija  de  Troteo  viejo  poderofo , 


Marino, 
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iíarmOyyverdaderOyifueÁmifolo^  - ^ 
^ndandoya,  perdido  y fin  remedio , ^ 

CUra  fe  me  mofird , ejiando  apartado  . > i 

T0  de  misxompañeros , que  pepeando  •' ^ 

^ndauan  por  el  ifla  con  an  r«eioí,  •,  í 
Tara  comer : porque  la  hambre  trifie  \ 
Sus  definayados  vientres  fatigaua ; ^ 

La  qual  me  apareció  muy  cerca  yj  dixo . - A 
Huejped , eres  tan  ftmple  é inaduertido 
O voluntariamente  defcuydado , 
Q^ehuelgas  de  pajfar  tan  p"an  trabajo  9 - 

T te  detienes  tanto  en  efla  ifla,  -• 

Sin  hallar  fin , ni  bufear  medio  alguno , 

TarafaluarteyViendoenfiaquecerfe 
El  animo  d tus  fuertes  componeros  i ’ 

Di'giendo  aquefio , yo  le  refpondia  y ''' « 

Diofayqualquierquefeasyyotedigo, 

Ojie  eftar  en  eña  ifla  detenido , ' ^ 

Es  contrami  querer:  fino  que  deuo 

^uer  pecado  en  algo  grauemente  ^ 

ContralosgrandesDiofeSyqueenelcielo  ^ 

Tienen  para  fin  fin  fu  gran  morada:  = 

Mas  yo  te  ruego  mucho  que  me  digas  y 

(Ojie  los  D tefes  no  ay  cofa , que  nojepan ,)  • 
Qjtal  de  los  immortales  me  detiene , 

' T como  daré  fin  d mi  viaje 

Boluiendoporlamarddodeffeo. 
LaDiofitfComooybloqueledixe  y 
Me  refbondih  distiendo  defia  fuerte: 
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Huej^d  ,yo  muy  de  yeros  te  querría 
De^r , lo  que  te  cumple  ,ft  lo  entiendes . 

Has  de  faber , que  viene  aquí  vn  buen  viejo 
Egy peto  i immortal, Troteo  fe  llama, 

Biue  en  la  mar:  es  claro  y verdadero, 

T fabe las  honduras  que  ay  en  ella:  . 

T es  mimflro  perpetuo  de  T^eptuno  : , 

Efle  di:^n  qué  fue  mi  padre  ,y  me  huuo  • 

En  vna  T^lympha  ,yyo  me  precio  dello  • . . . 

Si  d efle  en  algún  modo  tu  pudiejfes  . ^ 
,Afirle,  eflando  pueflo  en  afechan^a , 

El  te  declararla  tu  camino:  , 

El  te  diria  los  pajfosy  medida , . , ’ 

De  quanto  has  de  paffar : el  te  diria  , . ^ 

Ojie  derrota  conuiene que  tu  tomes. 

Tara  vencer  las  olas  del  mar  brauo , 
Tfldemasdeaqueflo,tuquifieres 
Saber  ,lo*que  ha pajfado  en  tu  gran  cafa, 

O en  bien  ,b  en  mal , del  tiempo  que  partifle  , 

T has  hecho  efle  tan  largo  y tan  di jicil 
y taje , el  lo  dirá  con  verdad  todo  • 

,A]]idixo: yod  ello  rejpondia, 

O Dio fa,  pues  me  das  tan  buen  cenfe jo, 
Suplicóte  que  pienfes  el  engano  , 

Contra  el  diuino  viejo : que  no  puedta 
En  modo  alguno  dcfcuhrirr.ie , quando 
Tome puftere  cerca  en afechan^a , 

O fabiendolo  antes  fe  me  efeape : 
íiue  como  f abes , es  dijicil  cofa , 


Tomar 
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Tomar  a vn  immortal  vn  mortal  prejb  ^ 
le  dixe: y luego  refundióme 
lA  Dio fa grande  entre  las  Deas  marinas» 
J^fio  te  diré  yo  de  buena  gana. 

Ojiando  el  Sol  claro  efld  en  medio  del  cielo 
Entonces  el  buen  viejo  verdadero 
¡Marino , dé  la  mar  pile  cubierto . 
pe  vna  ola  negra , que  le  caufa  el  viento  ‘ 
Zephiro  dulce  ¡ quando  fopla  largo . 

Salido  en  tierra , duerme  en  vnas  cueuas 
Hondas, y muy  ejpeffas: y alli juntas 
puermen  al  derredor  diuérfas  Thocas 
Del  mar  hermofo , que  con  los  pies  nadan 
X al  tiempo  que  ellas  [alen  de  las  olas , 
Echan  de fivn  olor  intolerable: 

^Üi  te  Ueuaré  yo , como  falga 
La  clara  ^ urora  ,y  te  pomé  por  ordeti  • 
Tu  efeoge  tres  valientes  compañeros , 
fljtefean  de  tus  galeras  los  mejores,  ' 
Tara  que  te  acompañen  en  aquefto : ' 

í^e yo  te  diré  todas  las  aflucias  « ^ 

Del  viejo  ,y  lo  que  hao^  quando  fale  : ' 

Trímero  contar d las  grandes  Thocas , 

X andar d por  entreüas  pajfeando : 
ir  como  las  haurd  todas  contado, 

X yifio  d fu  plager , pornafe  luego 
jí  dormir  muy  alegre  en  medio  deüas , 
Como  fuele  vn  paliqr  entre}  ganado . 
ri  cfle , quando  vieredes  qué  duerme , 


- •» 
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hora  es  menefler  que  rfeys  de  fuerza 
T de  grande  valor , para  tenerle , 

T?or  mucho  que  el  trabaje  de  foltarfe , 
r vfe  de  fus  fuerzas  y preflei^ : 

Ojie  no  dexard  cofa  que  no  prueue  . 

De  conuertirfe  en  ella , de  las  que  andan 
t/írrajlrando  por  tierra : y tornarafe 
En  agua  clara  ,y  ejpantójfo  fuego: 

Tero  quanto  mas  fuerza  í el  pidiere, 

T en  mas  diuerfas  cofas  fe  tornare, 

T anto  mas  le  apretad  ,y  tened  firme : 

T quando  os  preguntare  alguna  cofa, 
Ejlando  en  la  figura  que  le  rifles , 
Íljíando  fue  prefo  hallándole  adormido. 
Entonces  toda  fuerza  ceffe  ,y  luego 
Soltalde , que  y a queda  bien  figuro : 
r preguntarle  has  que  Dios  te  oprime  , 

T tiene  detenido : y por  do  puedes 
Boluer  d tu  querida  y dulce  tierra  , 

Tor  el  profundo  mar  como  dejfeas, 

T{p  lo  huuo  dicho , quando  fe  me  efionde 
^ fomorgujo  afjfi  en  la  mar  de  prefio  • 
Tome  bolui  d las  ñaues  que  dexara 
En  la  ribera  de  la  mar  :y  quando 
Boluia  ,el  coraron  con  gran  cuy  dado 
Tua  penfando  en  cofas  muy  diuerfas  • 

Mas  dejpues  que  llegué  d la  mar , adcndi 
jíuian  mis  naos  ligeras  ya  furgido , 
Dieron  nos  di  cenar  ,y  luego  vino 


lA  immortd  noche  en  fus  ef  :uros  carros « 
Durmimos  todos junto  d U ribera , 

Hajia  que  fe  mofbro  la  clara  Aurora , 
Dando /ery-principiod  la  ntanana: 

Qj*e  entonce^  yo  rne  fuy junto  d la  cofa 
Del  mar , dejpues  que  fupliqué  d los  Diofes  ^ 
Qjte  en  aquel  mi  viaje  me  guiaffen . 

^ué  comigo  yo  tres  compañeros , 

De  quien  me  confié , que  no  harian 
Vaha  en  qualquier  afrenta  que  vinieffe . 

*Xa  la  benigna  Diofa  auia  faíido 
Del  brauo  mar , trayendo  fe  configo 
fljuatro  pieles  de  Thocas  harto  grandes, 
Qjte  no  auia  mucho  que  eran  deffoüadas  * 
Con  ellas  tenia  vrdido  d fu  buen  padre 
El  engano  :y  efiauafe  affentada 
Eibera  de  la  mar  folaelf  erando, 
lAuiendoyacauadoquatrohoyos 
Tales , que  podía  en  ellos  efeondemos , 
Ojiando  llegamos  cerca  della , pufo 
Tpr  orden  en  los  Ijoyos  d cada  vno 
De  nofotros : y luego  nos  cubría 
Con  fendas  pieles  grandes  de  las  Thocas  , 
0^  de  la  mar  conjigo  hauia  facado  • 

Fueron  las  mas  amargas  afechon^as, 

Ojtc  nunca  fe  han  prouado , ni  aun  oydo  i 
Torque  el  peruerjo  plór  dc  aquellas  Thocas 
Del  mar , nos  acábaua  y confumia . 

Ojte  quien  podrd  dormir  ni  fufirir  cerca 
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Le  fi,  el  hedor  tan  grane  de  y na  Vhoca  f 
Tero  ella  nos  faino  y nos  dio  remedio 
Bailante : porque  pufo  en  las  norias 
^ cada  yno  yn  poco  del  amhrofta 
Liuina^qucdefiynolorechaua  ^ 

Tan  admirable , que  al  hedor  yenda . 
Tajfamos  de  aquel  dia  muy  gran  parte  , 
Sufriendo  aquel  trabajo  intolerable , 

Con  animo  confiante  :y  de  aüi  d yn  rato 
Vimos  falir  del  mar  las  Thocas  juntas 
JEn  numero  muy  grande : y como  luego 
Se  echaron  d dormir  en  la  ribera , 

Vimos  falir  al  yiejo  al  medio  dia 
También  del  mar : que  como  violas  Thocas 
Muy  gordas , el  fe  anduuo  por  entrellas 
Contándolas  ,y  viendo  quantas  eran  • 
Comienza  pues  fu  cuenta  del  ganado 
Trimero  por  nofotros , no  aduertiendo 
í^ue  le  eflaua  ordenado  allí  el  engdio: 

T en  acabando  de  contar , echofe 
^ dormir  defcuydado  ,y  muy  contento  • 

En  viendole  adormido , con  gran  grita 
Le  acometimos  juntos  a deshora , 

T echamofle  de  preflo  todos  mano . 

El  engaño  fo  viejo , aunque  fe  vía 
Trefodefobrejalto,nooluidaua 
Sus  engaños  y mañas:  que  y ñas  y eges 
Se  nosboluia  en  león  cruel  y fiero : 

Otras  envn  dragón  muy  ejpantojo: 

- I Otras 
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Otras  en  jauali  ,6  en  onra  braua : 

Otras  fe  nos  boluia  en  agua  clara: 

Otras  en  árbol  alto  ,y  muy  hermofo . 

Tero  en  quanto  mas  formas  fe  mudaua 
Con  animo  muy  fuerte  y denodado , 

Mas  re%io  le  temamos  aftdo . 

fin  j quandoya  vio  el  afiuto  viejo , 
íljue  le  valían  tan  poco  fus  engaiios , 
Entonces  me  pregunta  con  enojo . 

Hijo  de  »Atreo , di  qual  Dios  te  pudo 
Dar  vn  confejo  tal , que  te  atreuifle 
^ poner  contra  mi  tal  afechan(;a , 

Y detenerme  prefo  mal  migrado^ 
Diquenecelfidadtemouibdelloí 

me  dixQ  :yyo  le  rejpondia , 

Viejo , dime  primero , porque  quieres 
Han^erme  efias  preguntas , y engañarme  ? 
Tues  fabes  quanto  tiempo  detenido 
He  eflado  en  efla  ifla , y que  no  hallo 
Ein  ni  termino  alguno , como  pueda 
Salir  della  ^y  con  caufa  lo  defj'eo , 

Tues  que  me  va  faltando  y a la  fuerza . 
Mas  dime  ,ft  te  pla^ , (que  los  Diofes 
Todas  las  cofas  fabenjqual  entredós 
Es , el  que  me  perftgue  ^y  desbarata 
Mi  camino , y efiorua  mi  tomada  i 

Y como  accdaarlya  efie  viaje , 

Tor  las  aguas  del  mar  tempefluojb^ 

^ efto  que  le  dixe , refifondiome  • 
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Peuieras  tu  por  cierto  auer  tenido 
Ai emoria , de  auer  hecho  Jacrijicio 
^ lupiter  eterno  ,y  dios  Diofes , 

*/í  ntes  que  te  embarcaras  en  tus  ñaues : 
*Pues  tanta  obligación  tenias  d ello : 
^Porque  te  dieran  projpero  viaje : 

Y con  mas  hreuedad , y mas  feguro  , 
Boluieras  d tu  dulce  patria  tierra  • 

Qj4e  tus  hados  no  quieren , ni  permiten , 
S^ue  puedas  ver  d tus  amigos  dulces  ¡ 
llegar  d tu  cafa , ni  d tu  rey  no , 

S in  que  bueluas  primero  d las  corrientes 
De  aquel  gran  rio  Egypto , que fe  hage 
De  las  aguas  del  cielo  ,y  ¡aerifiques 
Las  hecatombes  puras  y /agradas 
•/í  los  eternos  Diofes , que  po/feen 
El  largo  cielo  :y  dado  fin  d aque/io  ^ 
Entonces  te  doran  felice  tiempo , 

T hards  el  camino  que  de/feas . 

Oyéndole  de^r  ejias  palabras , 

De  pena  el  coraron  me  rebentaua. 

En  ver  que  aun  otra  veg^por  fuerza  auus 
De  holuer  d Egypto  d aquel  viaje 
Tan  difícil  itaníargo, y peligr^o^ 

Mas  cobrando  al  fin  animo , le  dixe: 

Buen  viejo , pues  ajji  lo  ordena  el  hado  , 
To  quiero  obedecer  lo  que  me  mandas: 

X lo  ^omé  por  obra  luego  d la  hora . 
T^oyna cofa  quiero  que  me  digas. 
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Y fin  engaño  alguno  me  declares , 

Si  boluieron  los  Griegos  todos  faluos 

De  Troya  en  fus  galeras , quando  T>leflor 

Y yo  aüi  los  dexamos , y jegu  imos 
Jiuefiro  viaje  ^ 6 fi  con  muerte  amarga 
algunos  en  fus  ñaues  fe  f)un  perdido 

O por  cafo  en  las  manos  amigables 
De  fus  amigos  caros , acabada 
La  guerra  tan  prolixay  trabajofa  í 
^fii  le  dixe  :y  el  me  refpondia , 

Hijo  de  ^treo , di  porque  preguntas 
Cofas , que  no  te  cumple  d ti  faberlas  ^ 
menos  entender  lo  que  yo  alcanzo  í 
Torque  te  certifico , que  muy  poco 
Tiempo  eflards  fin  lagrimas , f oyeres  ' 

Todas  las  cofas  que  podria  degirte . . 

Muchos  defios  murieron  ,y  otros  muchos . 
Se  quedaron  perdidos  en  la  guerra . 

Solos  dos  capitanes  de  los  Griegos 
De  las  lorigas  duras,  perecieron 

^l  tiempo  que  boluian : que  tu  efiauas 
En  todas  las  peleas  afiiflente . 
y no  ha  quedado  biuo  ,y  efld  prefo  , 

Y detenido  alld  en  la  mar  profunda . 
^iace  pereció  con  fus  galeras 

De  luengos  remos : que  T^eptuno  ayradú 
Le  hi'^  dar  primero  en  los  peña  feos 


Cyreos  al  traués  :y  al  fin  mouido 
De  pura  piedad , Jeques  faluoU 


Dd 
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Del  mar : y fuera  libre  de  la  muerte , 
Aunque  era  aborrecido  de  Minerua  , 

S i no  je  le  foliara  vna  palabra 
Soberuia , loca  ,y  poco  agradecida : 

De  que  fu  perdición  juflale  vino: 

Ojie  dixo , que  d defbecho  de  los  Diofes  , 
Efiapado  je  auiaen  la  fortuna , 

'ijeptuno  oyó  fusboT^s  tan  foberuias , 

T arrebato  el  tridente  con  gran  ira , 

T en  las  penas  Gyreas  con  el  dando  , 

Cortólas  con  fu  fuerqa  foberana , 

De  fuerte , que  quedó  allí  vn  grantedaqo , 

T otro  cayó  en  la  mar  con  grande  ejtruendo  : 
En  el  qual , como  eftaua  afli  encubierto » 
Acertó  d dar  jíiace  ,y  vino  dedo 
^ recibir  vn  dono  irreparable, 

Truxole  por  el  mar  tempeftuojb 
Tor  largo  eff ocio  (d  agua  re  finiendo,  - . 

Ojie andaualeuantada:  pero  poco 
Le  aprouechó , que  allí  acabó  fus  dias , 
Beuiendo  del  gran  mar  la  agua  falada. 

Tu  hermano  jígamenón  huyó  los  hados 
Enlas  concauas  ñaues , porque  luno 
Le  quería  faluar ; mas  como  eftaua 
T a cerca  de  llegar  al  promontorio  ' 

De  las  Maleas , vino  vna  tormenta 
Tor  el  mar  inquieto  ,y  mal  fu  grado 
Le  Üeuó  con  gemidos  y ¡ojpiros 
jí  vna  eftremidaddel  campo , donde 

J 5 Solía 
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Soiia  tener  Thyefles  fu  morada  ¿ 

T de  Egyiio  fu  hijo  entonces  era . 

Mas  quando  vio  que  aliiya  era  figura 
Su  huelta  ,y  que  los  Diofes  le  tornaron 
c/f  dar  projpero  y lento  ,y  llegar  pudo 
^ ver fu  cafa  alegre  y muy  contento  : 

S alto  en  fu  dulce  tierra  ^y  abracóla  , 
Befándola  del gogp  no  fierado¿ 

Echaua  de  fus  ojos  grande  copia 
De  lagrimas  ardientes , no  pudiendo 
Creer  que  fueffe  aquella  donde  eflaua  . 
rióle  venir  de  vna  atalaya  vn  hombre 
Tuefio  atii  por  Egyflo  el  enganofo , 

Jf  quien  el  prometió  grandes  mercedes  \ ^ 
T entre  otras  cofas , dos  talentos  de  oro  , 
Torque  efuuieffe  alU  con  vigilancia , 
Aguardándole  d ver  quando  viniefie» 

Qjte  no  entrajfe  en  la  tierra  fin  fentirh 
Ojie  y atemiala  grande  fortaleT^ 

Del  claro  Agamenón  d tan  nonirada»  ; 
EfieeñuuoaÜipu^ovn  año  entero, 

T en  viendole  venir  yi^ad  muy  gran  priffit  g . 


^ ^ los  • 

En  oyendo  la  nueua , pensó  Egyfío 
rnatrayctonmuyfalfayengañofit. 
Veynte  hombres  efcogio  de  todo  el  pHcblíff 
y alientes  ,y  de  quien  el fe  fiaua : 

Tufólos  efiondidos  y fecretos 


Aparte 


%A.  parte  en  afechancas  ,y  a otro  cabo 
Mando  fe  aparejajjevna  gran  cena» 

El  fuefl'e  d la  marina  con  algunos 
%A  acompañar  d Agamenón  illuflrei 
Tadre  de  aquellos  pueblos  jufliciero , 
Llenando  muchos  carros  y cauaUos , 
Enqueyiniejfealpuebloconlosfuyos» 
Mas  en  fu  penfamientoyua  boluiendo 
La  gran  maldad , que  ya  le  tenia  vrdida  • 
Llenóle  ajji  con  buena  compañía , 

T auiendofe  ajfentadoya  a la  cena , 

T omole  fin  recelo  y defcuydado , 

T diole  cruel  muerte : como  matan 
^tado  d fu  pefehre  yn  buey  que  es  manfi  • 

quedó  con  la  vida  horrére  ninguno  t 

De  los  que  Agamenón  Üeuó  confio  i 
T ampoco  fe  efcapó  de  los  de  Egyjío 
'Hinguno : porque  todos  fueron  muertos 
Dentro  en  aquella  cafa  defdichada , 
Contorne  aqueflo  ,yyodel gran  tormento  , 
í^ue  recebi  de  vna  tan  trijle  nueua  , 

Tenia  mas  efiura  que  la  noche 
El  alma : y Rentado  en  las  arenas  , 
jJorauadeffeandonoferbiuo , 

7{i  yer  la  lumbre  alegre  del  Sol  claro  • 

Tero  dejpues  que  ejluue ya  muy  harto 
De  llorar  ¡y  de  echarme  por  la  arena  X 

Entonces  el  buen  yiejo  yerdadero 
Marino, me  habló  de  aquejia  fuerte  • 
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Hijo  de  ^treoyceffeyatu  lloro: 

te  fatigues  mas , pues  no  hallamos 
Finaldoloryftenelfeperfeuera, 

^tiende  d procurar  como  te  puedas 
Boluerdtumuy  caray  dulce  tierra  y . 

T haüards  le  hiño , o le  haurd  dado 
Lajufla  muerte  Orefles  el  illuflre : v- 

T tu  podras  llegar  al  mifmo  tiempo 
ue  le  hardn  fu  trifle  enterramiento . 
^fimedixo:yyodeauerlooydo, 
jíunque  por  vna  parte  eflaua  trifle , 

Tor  otra  el  cora<;on  fe  me  alegraua 
Dentro  en  mi  pech  o : y llamé  luego  al  riejo , 
Tdixe  con  palabras  que  bolauan. 

Deflos  tres  ya  he  fabido : del  tercero 
Varón  me  di  fu  nombre , y lo  que  fabes . 
Digo  delqueefldbiuo  detenido 
En  el  immenfo  mar , 6 quiga  es  muerto : 

Ojie  aunque  fus  trifles  nueuas  me  den  pena , 
De  tilas  quiero  oyr  en  todo  cafo, 
,4filedixe:yelmere]pondia: 
hijo  de  LaerteSyCl  que  tiene 
En  Ithaca  fu  cafa,  vi  no  ha  mucho 
En  vna  ijla , echando  de  fus  ojos 
Lagrimas  muy  ardientes : porque  eflaua 
Tor  pura  fuergaprejb  y detenido  y 
En  caja  de  vna  *liympha , que  ha  por  nombre 
Calypfoyy  no  le  déxa , m el  fe  puede 

^ Boluer  d fu  muy  cara  dulce  tierra , 


Torque 
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Torque  ni  time  ñaues  frouey  das 
De  remos , ni  remeros , que  le  lleuen 
Tor  las  alturas  grandes  del  mar  brauo . 
Tanéten  d ti  me  queda  que  de%irte : j 

Slue  tus  hados  ordenan  que  no  mueras 
En  ^rgos  tierra  fértil  de  cauaUos , 

^ntes  quieren  los  Diofesimmortales 
^ los  Elyfios  campos  embiarte , , • 

^l  fin  eflremo  de  la  immenfa  tierra: 
adonde ju^^a  el  ruuio  Khadamante , 

^ do  los  hombres  tienen  lana  y ida 
Fácil  ,y  fin  congoxayni  otra  mengua  • 
Mijamdsaynieue,niayinuiernOy 
ay  enojofa  üuuia : antes  contino 
Spira  el  viento  Zephiro  fuaue  , 

Ojie  viene  del  Océano  emhtado  > 

Tara  dar  d los  hombres  masjrefcura  • 
jíÜi  te  embiardn , porque  cafafie 
ConlahermofaHelmayyeresyerno 
De  Júpiter  en  todo  poderofo . 

Diifiendo  aquefio  el  viejo  ,Je  meefconde 
Debaxo  del  profundo  mar  de  prefio. 

To  me  bolui  d mis  ñaues  con  aquellos 
Mis  fuertes  y efcogidos  compañeros  • ■, 

Jlp  yua  en  el  camino  muy  ochlb 
Mi  corat^on , mili  cofas  difcurriendo . 

Tero  dejpues  quefuymosya  llegados 
las  ñaues  ,y  al  mar , luego  aparejan 
La  cena  :y  de  alli  dyn  pocofobreuino 
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La  noche  con  fus  carros  tan  ejcuros  • 
Entonces  nos  echamos  con  gran  fueno 
v/í  dormir  junto  al  mar  en  la  ribera . 

T quando  fe  mojiró  la  clara  Aurora 
En  fu  dorada  filia  á la  manana , 
Echárnoslo  primero  las  galeras 
En  el  immenf)  mar  les  pufimes 
Sus  mafieles , y velas  ,y  aparejos  ^ 

T luego  como  fuymos  embarcados 
En  ellas  ¡fe  affentaron  en  fus  vancos 
Tor  orden  cada  vno  ,y  comentaron 
Eflandofé  ajfentados  con  gran  prijfa 
^ herir  con  los  remos  el  mar  cano : 
Boluime  al  rio  Egypto , que  Je  augmenta 
De  las  aguas  del  cielo : aÜi  nx  ejiuue 
Con  todas  mis  galeras  en  vn  puerto 
Seguro, y hi'ge grandes facrificios 
%A  los  eternos  Diofes  :y  acabada 
Con  eflo  de  aplacar  fu  immortal  ira, 
Hi'gele  d Agamenón  vn  gran  fepulchro. 
Tara  que  fu  memoria  aüi  quedare 
Tor  Jiempre  ;y  acabado  todo  aquefo  , 

T artime , que  los  Diofes  me  embiaron 
Vn  viento  tan  felice , que  me  puf) 

En  breue  tiempo  aquí  en  mi  cara  tierra  • 
Tero  ft  no  os  esgraue , vos  mi  hijo , 
Qjtedaos  aqui  por  on7^,d  do^e  dias 
En  ejia  vuejlra  caja  ,y  como  Jean 
Cumplidos , osyr^s : que  pienfo  daros 
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hones  ricos  muy  nueuos  y efcogidos . 

Dur  os  he  tres  cauallos , y Viigrun  atrrd 
Labrado  amarauiüa:  y de  mas  dejlo 

Os  quiero  dar  dejpues  yn  vafo  grandé 

fíermofo,enquepodaysha'3^deuida 
Sacrificio  d los  Diofisfempitemos, 

T emendóme  d mi  ftempre  en  la  menwriá  * 
Telemaco  prudente  le  refitonde, 
iAtrida  Menelao,yo  te  fuplicOi 
Qjte  no  me  quieras  detener  contigó 
Tor  mucho  tiempo ; que  aunque  yo  efiarié 
De  buena  gana  vn  año  todo  entera 
U qm/tjfentado  ,jblo  por  oyrte  i 
Sin  que  ningún  cariño  me  tomajfe 
De  mi  tierra,  ni  menos  de  mis  padres  , -• 

(Según  es  el  deleyte  que  reciba 
Oyendo  tus  palabras  y rof:^nes)  . • 

Se  que  e fiar dn  muy  triñes, y penados 
En  Tylamis  y alientes  compañeros , ■ -.< 

Si  aqui  por  mucho  tiempo  me  detienes  i . ’ 

T de  los  dones  ricos , que  me  ofreces  g 
Tor  darfe  con  amor  ,y  de  tal  mano  g 
t o accepto  dqueÜos , que  guardar  je  pueden  : 
Tero  lleuar  no  entienda  los  cauaUos 
id  Ithaca : antes  pienfo  de  dexarlos 
idqui, para  que  huelgues  tu  con  ellos: 

Tues  que  tienes  el  mando  en  efia  tierra  i 
Qjte  tiene  campos  llanos  y efbaciofosg 
En  que  ay  muy  muclm  alfalfa juncia  y trigo 


< 
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Y ay  elpeltay  ceuada  en  tanta  copia  • 

JE.n  Ithaca  m ay  campos  que  fean  llanos 
7^  ay  carreras  anchas  , donde  puedan 
Exercitarfe : ni  ay  ningunos  prados : 

Es  tierra  montanofa  , aparejada 
Mas  para  pacer  cabras , que  cauaÜos  • 

Tli  por  eflo  es  de  mi  menos  querida . 

Y aunque  de  quantas  ijl:is  el  mar  cerca  , 
Jlinguna  tiene  prados  quales  cumple 
Tara  criar  cauaüos , ni  fe  halla 
Lugar  en  que fe  pueda  feruir  dellos  : 

Mucfjo  menos  en  Ithaca  mi  tierra , 

Tor  fus  montanas  grandes  y af^re%a  • 
c/í/?/  ledixo . Ydefiofonrtofe 
El  fuerte  Menelao  ,y  halagóle 
Con  las  manos, y dixa  defla  fuerte . 

Mijo , muy  hienje  mueflra  en  lo  quehahlaSp 
Qjteeresdehuenafangreygenerofa , 

Y pues  quieres  afii , yo  pienjb y quiero 
Trocarte  aqueftos  dones  ,quehienpuedos 

Y de  los  que  en  mi  caja  efldn  guardados. 

Te  daré  yo  el  mas  rkoy  mas  preciofb . 

Darte  he  vna  copa  grande  bien  labrada 

De  plata , con  fus  neos  beuederos  ’ 

De  oro  muy  perfeÜo,  queesvnaobra 
Del  Dios  y ukano  :y  diomela  Thedimo , . 
HeroeáUullre,  Rey  délos  Sydanes, 

Ojiando  en  fu  cafa  me  acogió , holmendo 
^ qui  d lamia:  y ejla  copa  quiero 

Ojie 


t 
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SlueUeues , porfer  cofa  tan  preciada» 
Mientra  ellos  entre  fi  eflauan  hablando 
»A  quefias  cofas , llegan  d la  cafa 
Del  Hey  diuino  mudm  con  prefentes . 

Vnos  traen  oue)as  y otros  traen 
El  vino , que  da  fuer  ca  d los  mortales , , 

T rayanles  también  pan  las  mugeres 
T ocadas  con  fus  tocas  delicadas . 

»Afii  andauan  todos  entendiendo 
En  lo  que  es  menefier  paralacena» 

En  efe  tiempo  aquellos  feruidores 
De  Venelope  cafa  ante  la  cafa 
De  Vlyxes  el  prudente , andan  jugando 
Con  difeos  y faetas  que  arrojauan 
En  vn  por  tal  muy  rico  y bien  labrado  g 
^Adonde  ellos  folian  recjpearfe , 

Terfeuerando  en  fus  injurias  granes  • 
»Antinoo  ¡y  Eurymacohermofo  y 
Eflan  femados  fotos  muy  contentos  : 

Eflos  eran  los  principes  entredós  y 
T en  virtud  y valor  mas  feñalados . 

Eflando  pues  afii  '^gemon  hijo 
De  Thronio , fe  llego  do  eñauan  cerca : 

T d oíntinoo , como  al  mas  illuftre , dixo: 
»Antinoo , fabemospor  ventura 
S i boluerd  de  Tylo  la  areno fa 
T elemaco  tan  preflo  y y como  y quando  i 
Torquefi  fue  y llenándome  mi  ñaue  y 
Qjie  me  ha^  gran  falta : que  tenia 

T^ecejptad 
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Jleceffidad  de  paffar  luego  d Elis  9 
Qjie  tengo  alli  de  vientre  do'ge yeguas^ 
X muías  de  trabajo  no  domadas : 
Síjterria  traer  alguna  por  domarla . 
Como  les  dixo  aqueflo , ellos  quedaron 
jítonitos : que  cierto  no  penjauan 
ílueeleraydoaTylode^eleo, 

Sino  que  eflaua  alia  en  fus  heredades , 
^ ver  en  que  entendia  fu  porcarigp , 

O viendo  fu  ganado  y fus  ouejas . 
intimo  hijo  de  Eupytheo  le  rejponde , 
Treguntando  con  animo  turbado . 
pimehoralaverdadidequandoycotMf 
Se  fue  ^ di  que  mancebos  le  figuierot^ 
pe  Ithaca  efcogidos  f*  ó fi  fueron 
De  fus  criados  mifinos  que  Üeuan 

Su  quitación  ^ que  bien  podia  hagp'lo , 
X dime  la  verdad  también  de  aquefio  » 
Torque  lo  fepa  :fi  tomó  por  fu^ga 
T u n4ue  ^ o de  tu  grado  felá  difie , 
y4táendote  enlabiado  con  palabras  í 
Jloemon  le  rejponde  defia  fuerte . 

X o felá  di  dé  grado  ,yaunlo  mi  fino 
Hi'giera  qualquier  otro  ,/i  llegara  , 

^ felá  demandar  vña  perfona 
Tan  principal  viniendo  fatigada^ 

X llena  de  cuydados , v el  negarla 
fuera  difícil , fi  el  felá  pidiera , 

Pqs  compañeros  que  ¡¿eub  configo , 
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txítn  mancebos  y todos  ejco^idos 

Entre  nofotrosmifmos:  y en  el  tiempo  1 

Bel  embarcar , yo  conocí  aÜi  d Mentor  , 
Styano  era  algún  Dios  en  fu  figura : , * 

í^ue  cierto  en  todo  le  era  femejante , 

Mas  de  y na  cofa  efloy  marauiüaio , ' ' 

ilj^e  ayer  quando  el  Aurora  fe  moflraua. 

Vi  aquien  el  pueblo  d Mentor  ,y  d el  mifmQ 
y i partir  con  T elemaco  en  la  ñaue 


^ Tylo  la  arenofa  :yyo  no  alcanzo  , 
Como  fm  el  fe  puede  aue  rya  huelto . 

uiendoles  dicho  eflo  el  buen  'í^emon  ^ 
,A  cafa  de fu  padre  fe  fue  luego : 

T el  animo  de  Eurimacoy  sAntinoo 
Qjicdb  de  fus  palabras  ejpantado  • 
Sentáronle  con  ellos  luego  todos 
Los  otros  importunos  jeruidores 
De  Tenelope  cafia , que  ceffdron 
De  los  juegos , d que  jugando  andauan  • 
^ntinoo  ¿fe  Eupytheo , que  trifle 
Efiaua  ¡y  de  gran  ira  el  pecho  lleno , 

T echaua  por  fus  ojos  fuego  biuo , I 

Dixo  d todos  los  otros  amadores : 

Ojian  gran  ha-gana  nueuay  atreuida 
T elemaco  ha  acabado  i Qjtien  penfara , 
Ojie  auia  de  emprender  efie  yiaje  Í 
T que  d pefzr  de  tantos  yn  piochacho 
Tuuieraatreuimientodepartirfe  y 
ílcuandoftynanaue  ,y  efcogiendo 
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Del  pueblo  los  mejores  y mas  fuertes, 
Íljteenelleacompafiajfenyfíguiejfen? 

De  aquí  algún  grande  mal  para  adelante  . < 
ComenqarcLdtramarnosfegunyeo, 

Mas  Júpiter  le  quhey  le  defiruya,  • 

Las  fuerzas  y poder , qué  agora  tiene  ■ % 

“Primero  que  nos  haga  daño  alguno . r ? ^ 
Mas  dadme  a mi  de  prejlo  yna  galera , . > 

T yeynte  compañeros  efcogidos , 

Ojie  yomeyréd  aguardarle  quandohueluá 
De  Tylo  ,y  me  porné  en  fus  afechangas , > 

Ln  el  eñrecho  que  diuide  d S ame 
De  Ithacadobladaymontaíwja,  ^ > 

Tara  que  efle  viaje  que  el  ha  hecho  « . . X 

Tor faber  de  fu  padre , no  le  auenga 
Como  pienfa fm  riefgoy  auentura . . X 

/ ^fi  ¡es  dixo  :y  todos  lo  alabaron. 

Mandando  que  por  obra  fe  puftejfem 

Leuantados  de  aüife  fueron  luego 

Dentro  a cafa  de  Vlyxes  el  prudente  • 

T^ejluuomucfx)  tiempo  Tenelope 

Sin  faber  las  palabras , que  alli  entrellos  ; 

Tajfaron  ,y  aquella  orden  que  auian  dado  , '' 

Contrafuhijodulcetanfecreta: 

Torque  Medbn  Rey  darmas  diligente , x 

Qjtefuera  del  palacio  fe  hallaua , 

Oyó  todas  fus  tramas  y con fejos , 

í^ue  andauan  alU  dentro  eUos  vrdiendo : ^ 

fuelo  d contar  de  prefio  d Tenelope , 

Jllqual 
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tAl  qual  antes,  que  oyejje  fu  mcnfage , 

Como  le  yio  reñir , a(fi  le  dixo . 

^ey  darmas , d que  efeto  te  embiaron 
Delante  y mis  iUujlresferuidúres^ 

Fue  por  dicha  d de-i^r  d las  criadas 
De  ylyxes  el  diuino , que  dexaffen 
La  lauor  ,y  aparejen  el  combite , 

Como  ló  tienen  de  rfo  acoflumbrodo  ? 

Torque  ellos  nunca  ran  en  otras  partes 
^ feruir  dantas , ni  d tener  con  ellas 
Conuerfacion  honefla  :y  ft  pluguiejfe 
^ Dios , que  aqueflafuejfe  la  poflrerd 
Cena , que  ellos  cenaffen  en  mi  cafa : 

En  la  qual  no  procuran  otra  cofa , 

Sino  gaftary  con  fumir  los  bienes  \ 

De  mi  hijo  T elemacoel  prudente . , > 

Torque  ft  quiera  no  temeysrejpeSo 
^ lo  que  aueysoydoftendo  niños 
yA  ruefiros  padres  mifmos , de  que  fuerte 
ylyxes  el  diuino  fe  trataua  « 

Con  cada  rm  dellos  en  fu  grado  ^ 

Qjte  ni  les  higo  agrauto  ni  injufticia  , 

T(i  les  dixo  palabra  que  pefajfe 
«/f  tíinguno , m rfaua  el  en  fu  mando 
De  aquella  libertad  y poderlo,  * . 

Slue  los  diurnos  Eeyes  rfar  fuelen : . 

aborreciendo  d rnos  ,yfm  caufa 
Qjteriendo  d otros  bien  ,fegun  fu  antojo  • 

El  nunca  higo  tuerte  f mi  tnidañog 
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^ ninguno,  aun  que  mas  injtijlofuejfe  4 

T el  pago  que  le  days , bien  fe  parece  . .liv; \’ 

E n las  obras  que  yfays  defcomedidas , ^ v Tu ' , 

Llenas  de  fmra^on,  y tan  ingratas:  " . v 

y bien  fe  t>ee  que  tal  memoria  queda  ' » ■ *í  ' 

De  ¡pues  del  beneficio  recibido , v /t'V 

Medon , que  en  fu  exercicio  era  prudente  , ^ » 

lerefpondib  ,dÍT^iendo  enejiaguifa:  * ; \ 

Rey  na , por  cierto  el  mal  en  que  has  haMado^ 

Es  grande , y muy  peor  que  conuernia : : 

Tero  otro  muy  mayor  y muy  mas  graut  ’ í T 
Tienfm  hoT^r  tus  vanos feruidorcs , ' .C  .t) 

El  qual  no  plega  d Júpiter  que  acaben  ¿ , h . . > > 
Ellos  tienen  penfado, y aparejan,  - 
De  matar  d T elemaco  tu  hijo  > v;^  ,v  t i 

Con  langas  muy  agudas , quando  buelua  ■ 

^ cafa  del  camino,  donde  es  ydo 

^Ud  d Lacedemonia  la  diuina  j v« 

O dTylolade'^igfiorconfagrada, 

Tór  entender  las  nueuas  de  fu  padre  i *4 

oCjfi  le  dixo  ,y  fue  tanta  la  pena 

Ojie  recibió  ,y  tan  grande  el  fobre falto , " 

Qjieel  coraron  fe  le  cubrió, y no  pudo  - •-'si* 

En  pie  tenerfe  :y  medio  definayada  ' K* 

Efluuo , fin  poder  hablar  vn  rato : • v . . ^ 

Llenos  de  aréentes  lagrimas  fus  ojos,'  . t 

Su  tierna  bo^gefiuuo  detenida, 

En  fin, como  mejor  hag^b  pudo , 

Cobrando  algún  esfuerzo , b pregunta  ¿ 

. ^ JRity 
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IRfy  damas  ydi  porque  fe  fue  mi  hijo  ^ 

Tues  la  necefjidad  no  lefor^aua 
^ andar  por  mar , ni  menos  a embarcarfe 
Engaleras , que  firuen  dios  hombres 
Tor  el  immenfo  mar  como  cauallos  , ¡ ’ 

fíaT^iendo  los  viajes  peligrofos  , ; 

En  ellas , fw  temer  lo  que  les  viene  ^ " . v 

Fueffe  por  dicha  anfi  y porque  no  quede 
Memoriaalguna  del  entre  los  hombres  i 
^ eflo  respondió  Medon  prudente , v / 

7s(p  fe  y fi  de  algún  Dios  el  fue  incitado  , 

C fi  de  foio  fu  animo  mouido 
Se  quijo  yr  d Vylo  la  areno  fa , 

Tor  entender  fi  attr ja  alguna  nueuM  r ^ 

Delafperadahueltadefupadrey  i' 

O ver  la  que  fu  hado  y ju  ventura 
^uian  del  di¡pueiioy  ordenado . 

Como  huuo  dicho  aauefio , fe  fue  luego  , í 

Dexandola  tan  trifíe  y afligida  y 
ue  el  dolor  que  los  ánimos  derruye  • 

Edfuyole  cercauay  confumia » 
fe  pudo  fufrir  de  efiar  fentada 
EnvnafiUarica  y (que  en  palacio  ^ 

^uia  muchas  dellas  de  lauores) 

Sentofeenel  vmbral  de  fu  apo^o . 

Ojie  con  grande  artificio  eraíabrado  , 

¿dorando  de  fus  ojos  agriamente . k\ 

Eftauan  cerca  della  fus  criadas  y 
Slue  olüUacmpdMuan  en  fu  llanto » 

i,  ^ idorats 
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íloran  chicas  y grandes  por  la  caja , h“  ^ ^ 
Las  viejas  y las  mc^as  d porfia . . i . i 

T ella , aunque  llorando  grauemente , * s 
^ todas  dtfla  fuerte  les  hablaua  •. 

Oyd  amigas  y pues  los  Dio  fes  quieren  t % 5 
ílucyopajje  fatigas  y dolores,  ' \ 

Masgraues  que  ninguna  ha  padecida' 
Hajia  agora  jamas  de  las  nacidas : . 
Trímero  yo  perdi  vn  marido  iUuJlre , , 
Ojie  en  animo  d vn  león  fuerte  vencía » ü; 
De  todas  las  virtudes  adornado , 

Gloriojb  entre  los  Griegos , cuya  fama  , . 
hjid  por  Grecia  y ^rgds  diuu  Igada . 

T agora  por  cumplir  mi  defuentura  • - >• 
Trocaran  de  matarme  vn  hijo  folo , . . 

Íljíe  tengo  mas  querido  que  mis  ojos , \ 

T que  fm  fama  quede  dellruy  do» 

Trijie  de  mi , que  nunCa  entender  pude  % í 
Ojie  partir  de  mi  cafa  el  fe  penfaua 
Crueles , porque  caufa  no  quifíñes 
Dejfertarme  ,fabiendo  ciertamente 
Ojiando  fe  fue  d embarcar  d la  galera  f 
Oj4efifupier>ayo,queelacordaua 
Hagp'  ejie  viaje  peligrofo , 

Aunque  el  tuuieraynuy  mayor  deffets  . 
De  le  ha'g^ , quedara  aquí  comigo  ,• 
Omuertaantefusojosmedexára».  ’ 

Mas  vaya  alguna  luego  vrejiamente  » . 
r llame  d Ddto  aquel  ejclauo  viejo  » 


S^ue  mi  padre  me  dio,  qttand¿íu[ui  vine  g 

ijí  cuyo  cargo  efld  labrar  la  huerta , 

efld  poblada  de  arboles  diuerfbs  s ¿ ’ 

i¿j4e  vaya  conpreflega y diligencia 

^ contar  d Laertes  lo  que  pafjd , 

Tara  que  el  pienfey  trame  algún  confe¡o  , . 
Y Je  venga  d quexar  de  los  dd  pueblo , 
í^e  tienen  ordenado  de  acabarle 
S u linaje , y de  Flyxes  el  diuino , 
Qjfeejldenfolomihijoredugtdo»  V 

Euyyclea  fu  ama  muy  querida 
Oyendo  eílas  palabras  le  degia, 

Hermofa  JJjympha , tu  podrds  ¡i  quieres 
M atarme  con  vnhierro  muy  agudo, 

O dexarme  aquí  en  cafa  fanay  biua : 

Tero  por  cofa  que  auenir  me  pueda  ^ I 
K[o  dexaré  de  con  verdad  degirte 
Tatabra  por  palabra  h que  pajfa. 

Yo  fupe  todo  aqueño^  le  di  quante 
Me  mando  que  le  diejfe , neceffario 
Tara  elviaje:yquifo que jurajfe  . 

Denotelodegirdtiprimero 
QjtefueJfenyapajfadosdogedias, 

Dejpues  de  fujpartida : o que  yo  vieffe 
Ojie  de  fu  vijtaya  tenias  dejfeo , 
Odefaberdoejiaua,procurauas: 

Y^orque  llorando  d tu  hermojbcíterp^  - 
YigfucedieffedanOtporfucoMfa. 

Mas  lauandose  tu,  y viniendo  puros 
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V ejttdos , alia  denh'o  en  lo  jecreto  /.  • n 
De  caC(i  con  tus  dueñas  y áonx^Uas  g 
Suplícale  d Minetuapoderofa 
Hija  del  grande  Júpiter  eterno  y ^ 

0j4e  el  Egis  trae  y tiene  por  efiudo  , 
ílj*e  ella  te  guardara  tu  caro  hijo 
De  muerte  y y le  tema  faluo  yfeguro  ♦ 
Jlo  fatigues  al  viejo  fatigado 
Con  nueuas  que  le  den  pena  y tormento 
Oje  cierto  yo  no  pienfo  que  los  Diofis 
y/íl  linage  de  jí  rcifio  tienen  odio  y 


S ino  que  fiempre  del  quedara  algún» 
En  tiempo  venidero , que  pojfea 
Su  gran  cafa  yfus  campos  tan  alegres  0^ 
le  dixo : y hio^o  tanto  efeño , 

Ojie  le  mitigó  el  liante  yy  le  detuuo 
los  ojos  del  llorar  trifiey  penofo . 
lAuada  pues  , vifliofe  ve(ijduras 
M uy  limpias  y muy  puras  yy  apartóje 
Con  todas  fus  efdauasy  dongellat 
aliadlo  mas  jecreto  de  la  cafa  :■ 

Tujb  las  molas  dentro  en  vn  ceflilló  e 
TfuplicbdMineruade(ia  fuerte. 

't>  Hija  del  gran  Júpiter  eterno , 

ídjie  el  Egis  es  fu  e feudo , no  domada  : 
si  alguna  vetj^lyxes  el  prudente 
Ha-giendoenefiacafafacrificio 
JÍ  tu  deidad  y quemó  diuerfas  piernas 
Deb^^yt^s  y de  Quejas, aplacando 
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Tufmatoytméagoraenloquepido^ 
y por  memoria  defto , falüay  guarda  \ 

^ mi  hijo  ,y  defiierra  defla  cafa 
^ Aquellos  mis  Jvberuiosfermdores, 

Di'girndo  aqueflo , dio  vn  aullido  grande  ^ 

T le  otorgó  la  Dioja  fu  demanda . 

Tero  los  feruidores  importunos  - ,, 

De  Tenelope , andauan  por  la  cafa 
Habiendo  gran  bullicio  y gran  ruydo: 

7 el  vno  deÜos  dixo  a(Ji  a deshora  • 

Tor  cierto  en  lo  que  ¡tentó  yo  alia  dentro. 

La  Heyna , ya  de  tatitos  combatida , 

Deue  de  aparejar  las  nueuas  bodas , 

Qjte  tanto  auemos  todos  procurado . 
Tipdeuedefaber  i que  cruda  muerte 
Le  efldd  fu  hijo  trifie ya  ordenada, 

,A ffi  habló , pero  ellos  no  fabiah 
7{ada  de  lo  que  alia  dentro  pajfaua: 

. A eflos  pues  ^éntinoo  les  dixo . 

Dichofos  caualkros , no  gafemos 
T alabras  arrogantes  y foberuias , 

Tor  que  no  “Vaijfa  alguno  con  la  nueua 
,AÜd  dentro  a contarlo  d Tenelope  : 

Sino  con  gran  ¡Hencio  nos  mouamos 

poner  luego  en  obra  efla  palabra , 
Sl^uearraygada  tenemos  en  el  alma, 
lo  huuo  dicho , quando  nombra  veynte 
Varones  esforzados  y efcogidos , 

Qjte  fe  fueron  con  el  luego  d la  hora 
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Juntos  á la  marina  f donde  ejlaua  ^Íít.v 

y arada  en  el  arena  la  galeira . ; ^ ^ 

Jj)  primero  que  haxpt , es  echarla  > > 1 

mar  profundo  ,y  luego  le  pulieron  ^ C' 

El  maftely  las  velas  bien  textdas . ■ ; 

Tras  eflo  aparcaron  luengos  remos  , 'X 

Atándolos  con  muy  regias  correas  t ' ^ T 
T todo  lo  de  mas  que  fe  requiere,-  aí 

J^s  blancas  velas  juntas  efiendieron  , ' \ ' 

T fus  criados  fuertes  les  trayan  > jT 
Lasarmas, y llegando  la  galera 

la  cofa  del  mar  ,fuhen  en  ella , '■'í  >>i  i-  \ 

T cenan  con  mt^  grande  regogijOf  > 

S per  ando  que  la  tarde  fobreuenga . ^ % 

¿acafaVenelopeaüdquedaua  r 

En  lo  mas  encerrado  de  fu  caft  . ‘ 

Echada  ,fn  querer  tomar  confuelfi  t ' * .-v. 

De  comer  y btuer  ayuna  yytrijie:  * ' • \ ;»T 

Tenfando , en  ¡i  fu  hijo'efcaparia  ^ 

De  la  muerte  cruel , b por  ventura  ' a 

í US  feruidores  malos  e importunos  - • í 

JLf  matarían , eÜando  en  afechan^a  * ; r C 

cowo  el  león  que^ñd  cercado  ' > 

Z)e  mucha  gente  con  temorduiofo  g ' ^ 
yiendofe  rodeado  de  las  redes  t • - %]Tv, 

Tenfar  fueley  temer , diuerfas  cofas  : • . 

efírfwa  /4  CíiyííZ  Tenelope 
Con  penfamientos  varios  y témoresg  i ' ’K 
Ojiando  elfuaue fueño pAreumo  ... 
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Tn  fus  ojos , canfados  ya  del  lloro  • 

Dormía  recoHada  y y reoofaron  i 

Con  el  dormir  fus  miembros  delicados  * 
lflandopuesa¡p,penfoMinerua  • * 

Otra  cofa, por  dalle  algún  aliuio.  ; 

Jiigple  aparecer  ajji  entre  fuenos  , /'*. 

Fn  ídolo , ó vifion , que  en  la  figura  ' * 

^ fu  hermana  iphtima  parecía,  ' Ó. 

Tamb  'en  hija  de  Icaro  el  prudente , f 

La  qud  caso  alia  en  Vheras  con  Eumelog  > 

T aüi  tenia  fu  affientoy  fu  morada . í 

Efiaembio  ala  cafa  del  diuino 
Flyxes , paraver  fien  algún  modo* 

Todria  confolar  d Tenelope , — 

Yha^p’quedelllantoyaceffafjeé 
Entro  pues  en  la  camara  por  mecUo 
De  los  refquicios  de  la  puerta  delta  g 
T junto  d la  cabe^  fe  le  pujo , • v.  ^ 

DÍTtendo  con  palabras  muy  ligera^  • »» 

Duermes  o Tenelope  ^ porque  tienes  ' 

Tu  coraron  canjfmo  afligido  ^ 

7<{g  pienfes , ^ue  los  Dio  fes , que  en  dejcanjb 
Terpetuo  eflan,y  fin  trabajo  alguno , 
Termitirdn  que  llores , ni  efles  trifte . 

Qjte  tu  hijo , d quien  tanto  bien  tu  quieres  « 
^un  le  verds  aqui  d tu  caja  buelto : 

Hue  nunca  ha  hecho  offenfa  el  d los  Diqfesg 
Tordonde  deua  eflar  aborrecido  • 
^ejlore^ondiole  Tenelope  . 
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Di  las  puertas  del  fueHo  do  yaiia  \ 

durmiendo  muy  fuaue  y dulcemente  » 

Hermana , d cfue  venifie  at^ui  ^ no  di^s  f > 

Q^uenoloacojlumbrauas  fporjhrlexos  iiV» 

La  cafa  en  que  tu  biues  allá  en  Vheras . ^ 

Ldandas  me  quey  odexe  de  afligirme  i y,'\\ 

Mandas  que  cefjeya  mi )uflo  lloro , i 

Qjte  tengo  de  los  ajperos  dolores,  . 

Qjte  me  cercan  el  alma  y las  entrabas  ^ : 

S^ue  primero  perdí  ipn  tan  buen  marido  • í ’ 

Fuerte  como  vn  león, llenoydotado  ¿ 

Di  todas  las  heroicas  yirtudes : . w, 

Jllufire^h'e  los  Griegos , cuya  fama  < . íí 

£n  medio  de  »Argos  es  ya  conocida , • -* 

Y en  toda  Grecia  clara  y diuulgada . ^ 

*Agora  yn  hijo  filo , d quien  tenia 

Tor  lumbre  de  mis  ojos , fe  me  haydo,  ¿ i 

Y no  fe  adonde  alld  en  y na  galera  : » ^ 

M oyo  ,y  fin  experiencia  de  trabajos , 

otros  tratos , que  y fa  el muücbi  agora  f 

Fl  qual  me  da  mas  pena  ciertamente , 

Fdjte  no  la  larga  aufencia  de  fu  padre . ‘ 

Tor  caufa  defie  tiemblo  ,y  temo  tanto , : . . 

QjtenofeencareceUo,queporcafi 

*Ho  le  yenga  algún  mal aUd  en  la  tierra  . ’á.. 

aquellos  d do  fue  ,b  en  el  mar  brauoz 
^^ue  muchos  enemigos  aparejan  ••  \ 

F>e darle cruelmuene,fipudieffen,  ^ 
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Kt!¡pondihlaviftonefcura:ydixa, 

Confia  ,y  fm  temor  efíd  fegura 
En  tu  animo  yy  no  tengas^deflo  pena  í <4 
Qjte  tu  hijo  üeuh  tal  compañía  f 
Qjtal  muchos  de  los  hombres  deffearoK' 
Lleuar : por  que  Minerua , que  Ío  puedtl 
Todo  como  lo  quiere  y fe  la  ha  dado,,, 

T fe  ha  de  tu  dolor  compadecido  ^ 

T d efia  cauja  agora  d mi  me  embia  f 
• Vara  que  de  fu  parte  te  lo  diga  • 

La  cafla  Venelope  le  rejponde  ,■ 

Vues  eres  Diofa . y oyes  lo  que  hablan 
Los  DiofeSyyo  te  ruego  que  me  cuentef 
Tlueuas  de  aquel  cuy  todo  mijerable  , 

Si  biue  aun , y go7^  de  la  lumbre 
Del  claro  Sol:  bfi por  dicha  es  muextOf 
Tal  rey  no  de  Vluton  ha  decendído  , 

^ efto  la  vifton  efcura  dixo  , 
te  podré  de%ir  tan  claramente' 

Como  querrías , efto  que  me  pides ; 

Si  es  muerto , b go^a  aun  la  dulce  yidai 
Ojie  es  haxe'^  hablar  de  cofas  ranas . 

Diciendo  ^i,fe  fue  por  las  junturas 
De  lalahrada  puerta , como  rn  /opio 
De  riento  :y  luego  d la  hora  fue  defpierté 
De  fu  muygraue fueno  Venelope  , 
alegre  el  coraron  y muy  contento 
De  aquel  fueno  tan  claro  y agradable , 
Qjteyaalfindelanocheleriniera  • 
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Tero  fus  importunos  feruidores  ^ 

7{auegan  por  los  húmidos  caminos p 
Licuados  deldejfeo  apa(¡ionado 
Qjte  fus  almas  cegaua , con  intento 
De  dar  *ptia  cn^el  muerte  d fu  hijo 
DeVlyxeseldiuino yfibaluia.  . \ 

en  la  marina  iflapedregofa , 

Tuefia  en  medio  de  I chacay  de  Same, 
llamafe  ^fieris , que  aunque  no  es  muygradt 
Tiene  calas  y puertos  efcbgidos 
Tara  afechanqas , y ay  en  ella  entrada  , 

Tor  todaífaites : pues  atli  encubiertos  t 
Eñan  bs' Griegos  y dfperar  que  buelua  - ' 
Tekmacode  olla  de  donde  es  ydo^- 

' ' ' 

X '^in  del  libro  Qjuartó, ' ’ 
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D E t Q^V  líNiT  O L M R Q; 

I>B  LA  VLY'XMÜ 

p.  ■ N O M » a ov^  " y,  V 

Calyplbjcon  mandado  que  luego  de 
xe  yr  a Vlyxes:ella  lo  cumplió.  Y,a/si 
Vlyxes  le  partió  en  vna  barca , que  el 
miírno  hizo . El  deziocheno  diá  que 
nauegaua, viole  Neptuno : y ayrado 
dellojleuantó  vna  gran  tempeftad , y 
hizolepedacos  la  barca  . Ino  Nym- 
pha  le  da  á Vlyxes  ííis  tocas , con  que 
íe  íalue , y mándale  que  íé  las  tome  i 
echar  deíde  la  tierra.  En  fin,  auiendó 
paíTado  grandes  trabajos,  llegó  á la  re 
gion  de  los  Pheaces,donde  íé  laluó. 

Libro 


TVpiter  teniendo  legundo  concilio 
•^de  los  Dioíes , embia  á Mercurio  i 
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LIBRO  aviNTO 

DE  LA  VLYXEA 

P I H o H ■ t o» 

Q V A N D O la  clara  Aurora  defpedtda 
^^Del  lecho  de  Tithon  ¡refcoy  hermojb , 

T^uxo  apaT^ble los  del  cielo , 

Y afií  tamlien  d los  mortales  hombres  , 
íósDiofes  fueron  juntos  dfentarje 

conjejo  ;y  eftando  en  medio  deÜos 
Júpiter  i cuyo  mando  y gran  potencia 
Con  los  i)orribles  truenos  fe  nos  muefira', 
hiinerua  redu%ia  ala  memoria 
^ todos, Ips dolores  y trabajos  t 
Qjte  eflando  alia  en  la  cafa  de  Calypfi 
^ uia  pajfado  Flyxes  el  diuino : ' 

Del  qual  ella  tenia  gran  cuydado  i \ 

y contengo  d de%¡^  de  aquefa  fuerte , 

Júpiter  padre  ntieflro  foberano , 
YyoslosDiofestodopoderofoi, 

Ojee  biuis  en  el  cielo  para  ftempre. 

Como  quereys  que  aya  Kcy  ninguno 
Jje  los  que  tienen  feeptro , que  gouieme 
De  hcy  mas  con  manfedumbre  ni  clemencia  ^ 
7{i  fea' prudente  y juflo,  ni  cono^a 
Y.n  fu  pecho  lo  hon  efloy  conueniente  f 
Sino  que  fea  cruel  y acelerado , 

Y haga  cofas  impías  fin  jufticia  i 
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Tuesnofe  acuerda  nadie  ya  de  P^lyxes, 

Entrelos  defie  pueblo  que  el  regio 
C on  tanta  humanidad  y manjedutnhre  f 
Ojie  como  blando  padre  los  trataua , ' , 

T viendo , que  dexado  aqueflo  d parte  , * 

y ofotros  permitís  y que  ejiéoluidadot  v ^ 

T prefo  en  vna  ijlt  tanto  tiempo  . ^ 

Encafade  Calypjól^ymphaiUuliref  ' 
"Pajfando  mili  dolores'y  fatigas , 

La  qu  al  alli  por  fuerza  le  detiene,  . 3^  ' ' . 

S in  poder  hallar  modo , como  pueda  » 

Eoluerfeya  d fu  cafa  y dulce  tierra  . i. 

*Porque  ni  tiene  ñaues  ni  remeros,  ' • j ./'* 
Qj4e  le  puedan  traer  por  las  alturas  . .m  . ‘ü  \ 
Del  brauo  mar , cumpliendo  fu  dejj'eo  • i 

T agora  de  mas  deño , le  procuran  , r 

De  matar  d fu  hijo  muy  amado , , < ^ . 

íluandúdfucafabueiuadefdeVylo, 

T de  Lacedemonialafamoft, 

Donde  fue  d faber  nueuas  de fu  padre . ! t' » , 
Júpiter  poierofo,  que  congrega  \ 

Las  nubes  como  quiere , le  rejponde  • .. w ? 

Hija,  di  que  palabra  te  has  dexado  ^ 

Salir  tan  fin  penfar  de  la  tu  boca  i 
T como , tu  no  fuifie  en  la  fententia  c 

t De  que  bolttiendo  ylyxes  d fu  tierra  ^ 

Les  de  fu  pago  ,y  tome  gran  venganza  f ^ 

T tu , pues  que  lo  puedes , hagjque  huelua 
Telemaco  d fu  cafa  con  prefle^ 

. , Salüe^ 
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Saluo , y l¡n  que  reciba  daño  alguno  t 
X que  los  feruidores  de  fu  madre 
Bueluan  con  grande  e^acioy  por  rodeos , 

J>icho  eflo  ffiboluib  hai^a  do  eflaua 
ISm  hijo  muy  querido,  y le  degia. 

Mercurio  , pues  tu  eres  menjájero 
En  otras  cofas  gratides  que  nos  tocan  : 

Jrds  luego  d degir  d aquella  Tijmpha 
De  los  cuellos  ruuios  el  confejo 
T determinación , que  fe  ha  tomado 
*Por  los  Diofes : y quieren  que  fe  cumpla : 

Qjie  es  la  huelta  de  Vlyxes  el  prudente , 

Tara  quebuelua  luego  fm  la  guia 
Délos  Diofes, nimenos  de  los  hombres: 

X que  pajpmdo  afanes  y trabajos  , 

T no  menores  daños, y peligros. 

En  yna  barca  hecha  de  ataduras  m 

Diuer fas , llegue  d Scheria  el  diaveintenn  '"• 
,4  la  prouincia  donde  los  Theaces , < 

en  fu  liníqe  illuflre  fin  cercanos  ‘ 

,4  los  Diofes , habitan  • T en  llegand$ 

Con  yna  volun  tad  muy  amigable 
le  acogerán  iheegiendolekhonrra, 

Ojie  a ynDtos  fidefle  cielo  decendiejfet  *' 

X le  embiardn  d fu  querida  tierra 
Muy  preño  en  yn  nauio  ,y  muy  honrrado^ 
Dándote  del  metal  ,oro,y  veflidos  , 

En  abundancia  tanta,  que  de  Troya 
^Hotruxeradfucafatalrique^^ 

yunque 
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mAunque  boluiera  fano , y le  cupiera 
Su  parte  en  la  ciudad  del  rico  foco . 

Qjte  el  hado  da  que  rea  d fus  amigos , 
T buelua  d fu  alta  cafa  y dulce  tierra . 
Di'giendo  aquefto , luego  le  obedece 
£/  nuncio  de  los  Diofes  Regicida . 

T ató  d fus  pies  aqnel  fútil  calcado 
Diuino  , y defno  oro , que  le  licúa 
Botando  por  la  mar  y por  la  tierra 
Immenfa , tan  ligero  como  el  viento . 

T ambicJi  tomó  el  dorado  Caduceo , 
que  aduerme  los  ojos  de  los  hombres 
^e  quiere  ,y  adormidos  los  dejpierta  : 
T comengó  d tomar  fu  largo  buelo , 
Lleuandole  en  fus  manos  por  el  ayre : 

T decendiód  'Pieria  ¡ defde  donde 
^l  mar  Üeg  ó con  Ímpetu  muy  gy ande , 
Dexandofe  caer  en  la  agua  amarga : 
^Jji  como  lo  fuele  ha^3^  el  aue 
llaman  Cauiota , que  deciende 
. En  los  profundos  fenos  del  mar  brauo , 
Qjae  por  pefear  los  peces  fe  le  mojan 
Las  plurnas  muy  ejj^jfas  de  las  alas . 

efla  parecía  femejante 
Mercurio , quando  tanto  mar  nadaua^ 
Pero  quando  ya  d la  iflafue  llegado , 
Ojie  eíiaua  aüd  tan  lexos  apartada  , 

S alió  del  mar  efeuro , y en  la  tierra 
^ í , proftguiendo  fu  camino  . 
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Hajla  Uegtxr.  a aquella  grande  cueua , 
Donde  hiuia  la  T^ympha  delicada : 

La  qual  hallo  alia  dentro  donde  auia 
Gran  fuego  en  los  hogares , y de  lexos  , 
Se  fentia  yn  olor  de  cedro  feco , 

7 de  T hio  olorofo , que  en  el  fuego 
rdiendo  por  la  i fia  fe  jpargia . 

Ella  efiaua  cantando  muy  contenta 
Con  y na  bogdiuina  ,y  entendiendo 
En  texeryna  tela  delicada 
Con  yna  lanzadera  de  oro  fino . 

Cerca  de  la  gran  cueua  auia  yna  felua 
Verde , con  muchos  arboles  diuerfos , 
chopos , olmos , cy prefes  olorofbs , 

En  que  dormían  de  noche  muchas  aues » 
Autillos  fgauilanes  cornejas 
Marinas  i de  las  lenguas  efiendidas , 
Hjte  en  obras  de  la  mar  es  fu  cuydado  • 
*Jt{^ia  yna  gran  y id  junto  ala  cueua 
Muy  yerde , que  por  ella  fe  efiendia,  ’ 

T mili  ra'gfmos  jrefcos  de  fi  echaua . 
Corrían  quatro  fuentes  de  agua  clara 
Tor  ella  con  gran  orden , muy  cercanas 
La  yna  de  la  otra : de  manera 
íljiedefdd  nacimiento  fe  ejpar'gian. 
Cada  yna  por  fu  parte  por  la  cueua»  . r. 
^u  'ia  al  derredor  prados  amenos  t 
Qjie  defias  quatro  fuentes  fe  regauan  t 
Verdes, y fwrecidosdeyicíetas  , ^ . . 

* ^ ^ **»  *• 
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T de  apio  ,y  de  otras  yeruas  olorojas , 
Eratanapa'^leaqueflayifla, 

Sljic  vn  inmortal  yiniendo  d Job  verla. 

Se  pudiera  admirar  ejiremamente , 

T enfu  animo  diuino  fe  alegrara. 

Llegado  pues  Mercurio elZírgicida, 
Taro:yejiuuoa(]iyn  poco  admirad 
De  ver  tan  varias  cofas  y agradables : * 

Tero  no  fe  detuuo  quafi  nada , 

S^e  en  la  muy  ancha  cueua  fe  entro  luego . 

T no  ignoro  la  Diofa  fu  venida 
Calypfo , entre  las  Dio  fas  muy  illujlre : , • 

Torque  los  Dio  fes  todos  fe  conocen 
^Entrelios  i aunque  biuan  apartados , 

T no  halló  d y lyxes  el  prudente  - 

En  la  cueua,  que  c/laua  en  la  ribera 
Delamar  yojj'entadoenelarena 
Como  otras  ve's^s  el  eñar  folia. 

Con  lagrimas  ,fojpiros  ,y  dobres , . , , , . . 

Su  animo  y fu  vida  conj  'umiendo , , . > 

Mirando  el  largo  mar , y derramando  - 
Lagrimas  muy  ardientes  de  fus  ojos , 

Calypfo  pues  tllufire  entre  las  Diofas 
Eítafidofeajfentada  en  vna  filia, 
clara , hemofa  ,y  muy  refplandeciente , 

*Al  Dios  Mercurio  anfile  preguntona . 

M ercurb  ^rnigo , d quien  yo  tuue  fiempre 
En  gran  yer^r ación , á que  veniíie 
•/í  verme  con  tu  rko  Caduceo , 

• ^ ■ ¿ * ' rCofi 
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Copt  que  raras  veT^es  ha:^  fuetes  ? = j 

Dhneyabquefabes  ,ymequieresf  1 
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e/  4///WW  we  Wíwáa  í/we  obedeza 
En  todo  lo  que  yo  acabar  pudiere , - s- . ' 

S iendo  cofa , que  deua  de  acabarfi . r ' * *i 

A/<zj  fígueme  que  quiero  darte  agora  ' . 

^Igun  regalo  con  que  te  recrees * 
Diciendo  efio  la  Diofzt  pufo  luego  ^ 

La  mefa  ,y  del ambrofta le feruia : r*T 

Y diole  también  neniar  muy  fuaue - n.1 
Comioy  be  lito  Mercurio  d fu  contento,  ^ 

7 de  que  huuoya  muy  bien  cenado , • ' *'tí^  \ 
Satisfaciendo  d fu  pregunta , dixo . ‘ v ; 
Treguntas  Diofa  d vn  Dios , que  d rerte  vienen  * 

Y yo  diré  verdad , pues  me  lo  mandas  • • ’T  ‘ 

/ upitcr  me  mandó  que  aqui  viniejfe , ■ : : 

7(q  de  migrado , no : que  quien  vernia  \ ' 
xduiendo  de  pajfar  tanta  agua  amarga  ‘ " i' ' 
Salada  ,y  tan  profunda  ^ mayormente  ’ 
*Hpauiendo  por  aqui  ciudad  ninguna  * • * ’ 


De  gente , que  fe  acuerde  de  los  Diofesi  ' v - 
Jii  hagafacrificiosy  hecatombes  i • ' 


Terh , como  tu  fabes  ,nofe  fufe  . i y ^ 

Tajfar  del  mando  y voluntad  diuina  - 
De  Júpiter : ni  menos  comutarla  r - 
Y{inguno  de  los  otros  Diofes  puede  ^ ^ - 

Dicen , que  ha  mucljos  d¿ts  que  contigo 
Tienes  aqui  vn  varón  lleno  dentales , - " 

Y trabajado , mas  que  quantos  fueron 
; jípeledr 


> 
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^pelear  ala  foheruiaTroy  a, 

Tor  nueue  años  enteros  ¡y  al  deceno , 

Uniendo  deflruydola , boluian  ... , 

^ fus  amadas  cafas  ,y  en  la  huelta  . 

^ Minerua  ofendieron : que  enojada 
Les  leuantb  gran  viento  y grandes  olas. 

Con  tempeflad , de  fuet'te  que  murieron  , 
Todos  fus  compañeros  cfcogidos, 

T que  d efe  varón  por  la  agua  d nado 
Las  olas  y el  gran  vietito  aqui  le  echaron» 
qual  manda  que  dex es  libre  luego , 

Tara  que  buelua  d fu  muy  dulce  cafa  > 

Qjte  no  quiere  fu  hado  que  perezca 
Lexos  de  fus  amigos : antes  tiene 
Tara  lo  porvenir  eñatuy do, 
ílue  vea  d fus  amigos, y que  buelua  •' v; 

^ fu  muy  alta  cafa  y dulce  tierra . 

^JJiledixo:y  delioquedóetada  ' . , . , 

Calypfo  muy  diuina  entre  las  Diofas  : 

T con  ira  y denuedo  le  rejponde. 

Malignos foys  los  Dio  fes  y embidiofos 
(Mercuriojmas  que  todos  los  mortales, 

Tues  que  teneys  embidia  aun  d las  Diofas  , 

S i les  aplaT^e  algufio  de  los  hombres  , 
r le  quiere  tomar  por  fu  marido . 

^JJi  quando  d Orion  tomo  el  jíurora  , ^ 
Tuuifies  grande  embidia  deüo  luego 
y ofotros , que  os  efiays  en  gran  repojb : 

Tanto,  que  al  ínfle  efianc^eaUden  pelo,  . . 

, a ^ I Diana 


/ 
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Diana  le  enclauo  con  fus /actas , • ' V ; 

r le  did  trijie  muerte  acelerada . ’ • v 

^¡fi  también  quando  cumplió  Tafion  ■ • > • 
La  voluntad  de  Ceres  la hermofa,  - 

. T en  amigad  y cama  fe  juntaron  ■ 

mbos  alia  en  la  tierra  muy  labrada  , " 3- 

: Júpiter  y no  ignorando  fus  amores  t 
Qjíifb  luego  vengarlos:  y arrojando 
S u rayo,  con  el  Ímpetu  que  fuele  y ' 

Hirióle  alde/dichado:  de  que  luego  ku’.' V 
Le  fobreuino  muerte  arrebatada . . 

Taffid  mi  me  tenéis  agora  embidia , 

‘ Torque  tengo  comigo  vn  mortal Ijombre,  '■  • 
^Iqual yo  di  la  vidd,  quando  andana 
Solo  en  vna  barquilla,  rodeando 
Efla  ijla  a porque  fu  ligera  ñaue , - ■ ' • ' - 

La  aula  hecho  ya  Júpiter  pedamos  ■ - - 

En  medio  del  profundo  mar , del  golpe  • 

De  fu  encendido  rayo:  y fe  perdieron  ^ ■’l* 

T odos  fus  valerofos  compañeros , • * 

T del  le  truxo  el  agua  con  el  viento  • 

^qui  y donde  comigo  le  he  tenido , • ■''  ' * ^ 

TU  he  amado  3 y hecho  mili  regalos^  - 'J** 

T mas  le  prometí  que  le  haría  ' • 

Immortal , y que  nunca  enuejeciejfe  • ■ 

Af  as  pues  que  no  fe  fufre  auer  mudanza 
En  el  conftjoy  orden  del  gran  loue  ' *•’ 

Tor  otro  Dios  ninguno , m pajfarje  . 

De  lo  que  el  vna  vegtiene  mandado  , . 

'Eeregca: 
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•Ptrcx^a : pues  le  incita , y el  lo  manda» 
En  el  immenfo  muir  ^ que  yo  d lo  menos 
Trunca  le  embiaré : porque  ni  ten go 
Caleras , ni  remeros , que  le  llenen 
Tor  las  honduras  altas  del  mar  ^auo . 
Aunque  no  dexaré  de  aconfejane 
Sin  encumbrirle  cofa  con  que  pueda  ’ 
Llegar  fin  dam  d fu  querida  tierra . ‘ ' ' 

Mercurio  en  dos  palabras  le  rejponde . ~ 

Embialetu  anficomotedigo»  ^ 

Teme  el  furor  de  Júpiter  immenfo, 
Torque  defpues  no  fiendo  obedecido , 
Myrado  contra  ti , quicd  podría 
Executar  fu  faña  crudamente . 

Diciendo  eflo  Mercurio , fe  dej¡>ide . 

T luego  aquella  T^fympha  tan  hermofk. 
Como  acabó  de  oyr  ejla  embaxada 
De  / upiter  ,fe  fue  d bu fiar  d rlyxes : 
qual  halló  fentado  en  la  marina , 

Ojie  nunca  los  fus  oj  os  fe  enxugauan 
De  los  lloro  t continos , conociendo 
anfi  fu  dulce  edad  fe  le  perdía  • 
Lloraua  por fu  buelta , que  d la  V^mpbt 
vi/  alma  le  üegaua : en  fin  las  no^es 
Dormía  alld  en  las  cueuas  en  el  lecho 
C on  la  que  le  quería  mal  fu  grado : 

Los  dias  fe  affi  ntaua  en  la  ribera 
Del  brauo  mar  en  ynas  duras  peñas , 

Con  lagrimas  ¡gemidos, y Jofpiros , 
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Su  anhnoy  fu  yidapnfnmiendo , ■ - 

Miraua  el  alto  mar , echando  arroyos  • > " ^ 
De  lagrimas  ardientes  de  fu$  ojos. 
Llegando  pues  la  Diofa  do  el  eflaua  y 
HaUandoje  yaxerca , affi  le  dixo . 
llores  defdicimdo  ya , ni  pierdas 
T US  dulces  años  mas , que  hreitementt 
Tienjb  dexarte  libre , que  te  yayas . 

T u corta  ynos  maderos  que  fean  luengos 
T lábralos  con  hierro  muy  agudo , ^ 

Hincando  en  ellos  otros  que  efien  altos , 
Habiéndolos  d modo  de  yna  barca, 

S^ue  por  la  e feúra  mar  Ueuar  te  pueda:  . 

’ yo  pomé  en  ella  todo  baftimento , 

Y en  abundancia  tal , que  no  te  falte : 

Y te  daré  también  ricos  yeflidos . 

Darte  he  projpero  yiento , con  que  partas 

Y muy  feguramente  llegar  puedas 
^ tu  querida  cafa  y dulce  tierra , 

Si  a¡]%  lo  ordenaran  los  grandes  Diofes , 
De  quien  el  anájo  cielo  es  habitado : 

Los  quales  muy  mejor  que  yo  lo  entienden 

Y pueden  acabarlo  fi  quifteren . 

^fi  le  dixo  :y  no  fe  temió  poco 
Flyxes  en  trabajos  muy  fujr  ido: 

Y rejpondió d Ca’ypfo  defla fuerte. 

Diofa , no  creo  que  pienfas  en  mi  buelta , 
Sino  alguna  otra  cofa : pues  me  mandas 
Que  el  brauo  mar  con  fus  foberuias  olas 
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Tor  do  las  grue¡¡'as  ñaues , aun  teniendo 
y ientodcL  cielo  profiero,  temían  • » 

Miedo  de  aucnturarfe  d atrauejfarla  • ; 

7s(p  pienfes  qi*e  d iefgrado  tuyo  tengo  \ 

De  fubir  e:  i la  barca , ni  partirme : 

S i tu  no  me  hio^effes  juramento  ■ 

• Firme,  de  no  haberme  mal  ninguno  t ^ 

'm  procurarme  daño  en  mi  y iaje , 

Oyendo  eflo,  que  díxo,/bnriofe  ,'r 

La  Diofa , viendo  fu  temor  tan  vano  • * 

Llamóle  por  fu  nombre,  y halagado  , ’ 

Con  la  fu  blanda  mano , le  de^^a , 

Muy  engañado  eflds  ,y  aunque  no  fueles  t 

De^ir  cofas  Imanas , ciertb  en  efla 
Hablafie  como  hombre  malmirado.  . 
Sepa  la  immenfa  tierra  ,fepa  el  cielo 
Di  fufo  que  la  cubre  ,yU  laguna  - \ 

Stygia , cuyas  aguas  fiempre  corren , . . 

(Qjte  efle  es  el  juramento  mas  folenne  . . ^ 

T firme  que  los  Diofes  hasj^r  pueden) 

Ojie  nuncayo  penje  en  ha'gerte  daño, 

'Hi  cofa  que  pudieffed  ti  ofenderte: 

Sino  que  aquello  pienfo  ,y  teaconfijo , 

Ojie  d mi  mifma(fi  el  cafo  me  vinieffe) 
TodrUaconfejarme,ydeJfearme. 

Qj^e  no  tengo  intención  tan  defalmada , 

7{i  en  las  entrañas  animo  de  hierro , 

.Antes  lleno  de  amor  y de  clemencia . 

iAfli 
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•^(Jídii^enday  yafe  fu  camino 
U U cueua , y feguiafus  pifadas 
Vlyxcs  el  prudente : y en  llegando 
^ eÜa  el  varón  fuerte  y la  gran  Diofa, 
Elfefentv  en  la  filia , de  do  auia 
Mmurioleuantadofe  yy  la  Tiympha 
fíÍ7^  (lue  le  fíruiejfen  abundancia 
De  manjares  diuerfos , de  que  fuelen 
Comer  y mantener  fe  Los  mortales . 
^d^^ijj^tofe  en  frente  del  diuino 

Vlyxes  iy  ala  hora  fus  don^Üas 
Comien(¡an  a firuirlc  diligentes 
n^LLory  ambrofia  dulce  y muy  fobrefa . 
T luego  echaron  mano  cada  vño 

^^os  manjares  y que  deUnteeñauan. 

De^uesqueyafe  huuieron  recreado. 
Cerniendo  affiy  beuiendo  con  gran  guHo, 
Calypfo  '^ympha  illufire  entre  las  Diofas 
Comienza  de  h ablar  le  de  fia fuerte . 

O hijo  de  Laertes generofb , 

Mañofo  Vlyxes , di  porque  me  quieres 
Dexarafft  é y partirte  tan  de  prefio 
Tor  ver  ejfa  tu  cafa  y patria  tierra  i 

-^le^ate  pues  bien,  que  fifitpieíjes,  ’ ‘ 

O el  animo  te  dieffe  ,lo  que  el  hado 
^^^Mtable  te  amellaba  yy  quantos 
"^^^bajos y fortunas  te  conuiene  * 

ffr , antes  que  ¡legues  d tu  cafa : 
Temías  por  bien  de  efiart^  aqui  co  migo 
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Sertas  irmnortal  como  mfbtros,  ' 

T de  grado  mi  cafa  guardarías,  r 

^untiue  tuuiejfes  muy  mayor  dejjeo  ‘ ’• 

Del  que  tu  agora  tienes, y has  tenido,  ' 

Dever  dtumugerfmfinnimodo, 

Torquc yo  no  me  tengo  en  menos  que  ella, 

7^  pienfo  que  me  vence  en  hermofura  , 

7{i  en  ingenio , ni  en  otra  cofa  algu  na.  <- 

Tues  de  rag^n  ningún  mortal  deuria,  ‘ ■ =-’  • 

Teneratreuimientodeygualarfe  f- 

En  cuerpo , o hermofura , con  las  Diofas. 
^eflo  refundió  el  prudente  y lyxes.  . 

Eterna  Dio  fu  ,d  quien  ftempre  he  tenido  * - 

Engranvenerachn,pormidejfeo 
Tin  quieras  enojarte : que  todo  efto  ' " - 

Yo  lo  conogco  bien,  y bien  alcanzo,  . C 
Qjte  no  puede  contigo  Tenelope  ^ ■ 

Toncrfs  en  competir  de  hermofura r 
Y que  fia  tu  grande:^ Je  compara,  ' 

Con  cien  mili  leguas  quedara  vencida  T - 
Qjte  día  es  mortal  ,ytu  inmortal  ,y  tienes 
S eguridad  de  nunca  enuejecerte . » 

Tero  con  todo  ejloymasdejfeo  - «■ 

M e crece  cada  dia  de  hallarme  * i 

^üd  en  mi  dulce  cafa , y ver  el  dia  • 

De  mi  buélta  tan  caray  dejjeada . — ' ^ 

T fi  por  cafo,  alguno  de  los  Diofes  ‘ 

Qjtifieredeflruyrmeenelrnarbrauo,  ^ 

Sufrir  lo  he  con  paciencia  i que  y a tengo 
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chopos,  alamos  negros  y y el  abete. 

Ojie  fube  hafla  el  cielo  con  fu  altura , , «.  • 

Ojie  ya  de  mucho  tiempo  éftauan  fecos 
T duros, y por  eflo  mas  ligeros 
Tara  poder  en  ellos  nauegarje  ^ j;/. 

Tero  dejpues  que  le  huuoya  mirado 
^doefiauan  los  arboles  mas  altos,  l 

Boluiofe  luego  d cafa  la  diuina  . . 

Calypfo  entre  las  Diofas  inmortales . 

El  comento  d cortar  arboles  Jecos , 

T dio  fin  prefio  d la  obra : porque  yeynte 
Derribó  en  breue  ejpacio  ,y  con  la  hacha 
Los  desbafió  ,y  pidió  con  gran  defirega  9 . 

r los  enderezó  por  niuel  cierto . 

T ruxole  allí  entretanto  la  hermofa 
Calypfo  vnos  barrenos , con  que  al  hora  í '' 

Barrenó  los  maderos , y juntólos  - . 

Con  clauosy  clauijas  de  madera , ■ i. 

Concertándolos  todos  d medida  y 
Como  vnmaefiro  fabioy  muy  experto 
En  arte  de  labrar  ñaues,  baria 
La  quillay  afiiüero  de  yna  ñaue 
Gruefia  > de  muy  gran  carga  ,y  poderofa 
Tara  que  en  nauegarfueffe  mas  prefia : 

Con  tan  gran  arte  higo  el  fabio  Flyxes 
Aquella  barca  i en  que  pajfar  tenia  • 

T eniendo  pues  ya  hecho  firme  y fuerte 
Con  tablones  y leños  muy  ejpejfos 
El  qfiillero  de  la  barca,  luego 
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Con  vitas  tablas  luengas  la  acabaua . 
Tufo  le  en  medio  el  majhiy  el  entenna 
íljtal  d vn  nauio  pequeño  conuenia , 
Con  fu  timón  para  poder  regirla . 
Cercóla  al  derredj^r  toda  de  mimbres 
De  falge , ejpejfos , bien  entretexidos , 
De  fuerte  que  hii^elfen  d las  olas 
»Al  batirla  reparo  y refifiencia . 

T para  que  ffiuuiejfe  mas  ejpejfo , 
Anadió  mas  materia  de  lo  mifmo . 

T ambien  le  truxo  alii  la  bella  '}{ympb4 
Tela  y de  que  pudiejje  hager  velas : 

Las  guales  higo  luego  con  preflega ; 

T atóenla  barca fogas  ¡y  maromas , 

T cuerdas  ^y  la  xarcia  neceffaria : 

T luego  la  allegó  d la  mar  y y echóla 
*Al  agua  por  parales  poco  apoco, 

T a era  el  quarto  día , quando  tuuo 
Del  todo  aquefias  cofas  acabadas , 

»aI  quinto  y le  embió  la  eterna  Diofa 
Calypfo  de  la  i/la  convenidos 
M uy  ricos  y olorofos  ,y  bañado , 

Tufo  en  la  barcavn  cuero  de  buen  vino 
Tinto  muy  olorofo  ,y  otro  grande 
De  agua: y en  vn  gran  terrón  de  cuero 
^ echó  mantenimientos  apagibles  j • * 
Diuer/bsyydeguflomuyfabrojb. 

T ambien  le  embió  vn  viento  tan  fitaue , 
T tanfeguro , con  el  qual  alegre 
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Tendió  la  reía  Fly  d diuino , 

Y con  elgouernaUe  bien  fentado 

Regia  la  barca  artificiofamente . v 

‘^olecayaelfuenoenlos  fus  ojos , 

^ las  fíete  cabrillas  contemplaua , 

Y ala  guarda , que  muy  tarde  fe  pone . 
Mira  taníibien  a la  Vrfa^  que  por  nombre 
Diuerfó  llaman  carro , que  fe  para 

^lli  con  vn  rodeo  ^y  fe  recata 
Del  Orion : la  qual  fola  no  ahaxa 
lamas  d fe  lauar  al  Océano . 

^efta  le  mando  al  partir  la  Dioft, 

Qjte  je  acordajfe  de  llenarla  fiempre 
Haxia  fu  manoyxquierda  en  fu  viaje . 
Ojiando  huuo  deiiificte  dias  andado 
Corriendo  por  la  mar , al  de^ocheno 
Comen<¡o  d dcfcubrir  los  altos  montes 
De  los  Theacesya  ^yle  parecía 
Tor  todos  cabos  que  le  eftauan  cerca : 
de  otra  fuerte  como  fe  parecen 
^lla  cnel  mar  efcuro  algunas  nubes . 
Boluiendopues  entonces  de  Ethiopia 
J^ptuno  y defcubriole  de  muy  lexos  • 
Defde  los  montes  Solymos , do  eñaua : 

Y viole  como  yua  ñaue  gando , 

Ojie  le  causo  tal  ka  yytaldef^echot 
Qjte  f acudiendo  fu  cabera  -y  dixo  > 

Hablandofe  entre  ft,  tales  palabras, 

Gran  males ejie  , que en  auf€nciamiit$ 
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£jlando  en  Ethiopiayo  ocupado , ' • ^ - 

^yan  determinado  ya  los  Dio  fes  . 

De  Vlyxes , áe  otra  fuerte  que  yo  quiero:  • • 

T ^dya  cerca  de  la  fértil  tierra  ' 

De  los  vheaces, donde  por  fu  hado  ' 

EllddiJpueíloya,quefefene:^an 
Todas  fus  defuenturas  y ó gran  parte, 
si  por  cafo  llegare  : pero  tiempo 

harto  para  que  antes  que  olla  llegue,  ; ' . 
Tuedarecibir  daño  y detrimento» 

Dh^ndo  aqueño , congrego  las  nubes , 

Turbó  la  mar , tomando  con  las  manos 
SugranTridenteyyleuantbdepreflo  . 

Muy  grandes  toruellinos  de  los  Vientos . ^ ^ 

Cubrió  de  efcuras  nubes  mar  y tierra,  ' 

C<9'ó  del  ciclo  vna  muy  trifle  noche , 

El  ,Abrego,el  Solano  ,yelTonient€ 

Con  el  Cierno , que  caufagran  fereno , r 

Corren  dyn  tiempo  juntos  con  eflruendo, 
,/íl^ando  grandes  olas  hafta  el  cielo . , A 

Comentóle  ¿faltar  animo  entonces 
,Al  buen  f^lyxes  y y fus  miembros  todos 
Se  le  boluieron  deí temor  elados : ■ • . : 

T con  vn'^an  gemido  y como  pudo,  ■ 

Dixo  a ft  mifmo  trifle  y afligido , • 

,Ay  de  mi  defdichado , que  mayores  ' ' ► 

Males  venir  me  pueden  ^ como  temo  - - 

í^ue  me  aya  dicho  gran  verdad  la  Diofa,  ' 
Sanando  me  dixo , que  antes  qué  Uegajje 
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U.  mi  patria  y mi  cafa  dejfeada  , » 

^uia  de  paf  'ar  en  el  mar  brauo 
Muchos  tr^ajos  y tormentas  grandes: 
T agoraya  lo  veo  fer  cumplido . 

Con  que  nubes  efcuras  ha  cerrado 
Júpiter  todo  el  cielo , conturbando 
El  mar  de  lo  profundo , y comouiendo 
De  todos  quatro  cientos  toruellinos  í \ 
^gora  yeo  claro , que  muy  cierta 
Tengo  la  graue  muerte  fin  reparo  . 

O hienauenturados  muchas  ye^s 
V ofotros  Griegos » que  morir  pudifles 
»Alld  en  la  hraua  guerra  fohre  Troya  ^ 
Tor  feruicioyamor  de  los  jítridas . • 
Qjtanto  mejor  me  fuera  ,fi  acabara 
Jji  vida , quandó  juntos  me  arrojaron 
Diuerfas  langas  los  Troy anos  fieros , 
Eftando  junto  al  cuerpo  de  Telides  i . 

mis  honrras  fueran  alómenos 
Hechas  por  los  écheos , y enfaldaran 
Mi  fama  ,ygbria  entreÜos  para  fiempre 

Y agora  e/íd  ordenado  ¡ que  pere^^a 
con  muerte  tan  fin  gloria  y defafirada  • 
Diciendo  aqueflo,  vino  vna  grande  ola^ 

Y dióle  en  la  cabed4  roídamente , 

Con  vn  tal  golpe , que  le  echó  de  fuera 
De  la  barca  en  el  agua  ,yfue  d dar  lexos 
Della  dentro  en  la  mar  muy  mal  parado  , 
Soltando  elgouernalie  de  las  manos . 

• ^ M 
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T el  grane  torueUino)de  los  yientos  • 

Contrarios  y meT^ladosqnebrbdmaftel  h 

TPormcdÍB  yy  arrójala  entena yvela  'v. 

Dentro  cu  La  mar , y el  trifté  <;apugado  * 

£ftuuo  mucho  tiempo  y de  manera  ' •* 

S^ne  no  pudo  falir  tan  preño , d eaufa  Y * 

Del  Ímpetu  muygra)ide  dé  las  olas , ^ 

Tporloquepefauanlosveflidos,  ' ’ 

Íljíc  Calypjo  diuina  le  ama  dado . * . ‘ ' • 

Enjin  falló , aunque  tarde , v reuejfaua  * ^ 
Mucha  agua  amarga , que  del  mar  beuiera  , ' • 
La  qtial  déla  cabera  y los  cabellos  ^ 

^ chorros  con  finido  le  corría . ■ > - 1 . 

T aunque  mas  afligido  y fatigado , ''.fj. 

J<lo  perdió  la  memoria,  ni  d buen  tino  ‘ h 

Delaharcadedondeauiacaydo:  ; ■ i' 

.Antes  vfa/ido  esfuereo  contra  el  agua  , 4, 

Tanto  lo  traba)  ó , que  pudo  afir  la , ’ S i-- 

Ten  medio deUa  fe afientó,  huyendo 
Elfinpenofiytrifiedelamuerte,  • -- 

Efiando  en  ella , la  batían  las  olas , ' -1' 

T agora  d efta , agora  d la  otra  parte  » 

Con  Ímpetu  muy  grande  la  arrojauan  • 

Alp  como  al  Otoño  el  cier(;o  fuele  ' - 

Arrojar  por  el  campo  algunos  cardos  = ? 

Ejpejj'os , que  encontrando  rnos  con  otros  • X 
Se  tienen  entre fi  entre  texidos,  ' 

Ajfi  trayan  los  vientos  efta  barca 
Ua's^a  aquí  ,y  haT^  alH : que  algunas 
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BlT^icntoT^tolaarrojauaalciergOp 
TaraquelaUeuajJedo/imfíeffe : 

Otras  yes^s  el  Euro  Ucntregaua 
»4l  Zephiro , que  en  furia  la  arrojajje , 

Andando  pues  en  efto  el  pobre  Viyxes , . í . 
Torgran  dicha  le  vio  Leucothea  Ino,  v . 

Bija  de  Cadmo, blanca,  y muy  bennofaf  r 

íljieatiiafido  mortal  acd  primero  y . . 

T dejhues  teniahonor  entre  los  Diofes  . ' 
En  el  profundo  del  gran  mar  immenjb . ..  c 

Aquella  pues , deeompaffion  mouida , 

Bel  trabajo  en  que  via  d Vlyxes  pueño » 

Sidió  del  mar  como  yn  cuerno  marino  , • a 

T fentada  en  la  barca  ,doel  efiaaa , 

Habióle  al  de fdichado  deña  fuerte , 

Omiferable  ydi  ,porque'HeptunOy 

Qjie  cerca  todo  el  mundo  ^e  perfigue  , . \ 

T efid  enojado  contraté  y te  hage 
Tajfar  tantos  trabajos  y fatigas^ 

Tero  aunque  eflé  contigo  mas  ayrado,  r ’ i, 
'Jslo  te  deftruyrd  ,fi  tu  me  crees , 

. Tha-ges  lo  que  digo,  pues  pareces 

Trudente : ft  por  dicha  no  me  engano . x 

Sluitate  effos  yeftidos :y  la  barca  i j, . 

Termitela  d los  vientos , que laÜeuen ; va 
T procura  nadando  con  las  manos  .:» • • *.  • 

De  llegar  d efia  tierra  de  Theaces , 
adonde  fe  te  acaba  tu  mal  hado, 

T0  ma  eflas  tocas  nuas  inmortales, 

M 2 Teftien^ 


t 


l8o  L I B H O / 

Tefiiendelasdebaxodetupechop  : . 

T no  temas  Ikuandolas  perderte , 

*^padecer otro  peligro  alguno  , .■>*  • 

Tero  dejpues  que  fueres  ya  llegado 
^ tierra  firme , arrójalas  y faliendo  f 
Dentro  del  mar  y quanlexos  tu  pudieres  i \ 

T yete  caminando  al  otro  cabo  . . . t . 

Digiendo  efio  yledio  la  eterna  Diofa  . ..  f 

Sus  tocas  en  la  mano  y y ella  luego  ■ ; 

Tomófealhondomartempefiuofoy 
En  figura  de  yn  gran  cuertio  marino: 
y las  efcuras  aguas  la  cubrieron. 

Qjiedo  pen  fondo  Vlyxes  el  prudente  j 

Diuerfas  cofas  y y entre  fi  gimiendo, 

^JJidixod  fu  animo  afligido. 

^y  de  mi , como  temo , que  aun  alguno  . 

De  los  eternos  Diofes^pe  apareja  ^ u 

tAlgunengáío:  pues  que  ajfi  me  manda 
Qjieme  eche  de  laborea  en  el  mar  brauo^  -i  . 
Mas  no  obedeceré  y por  que  muy  lexos 
yeo  la  tierra  y donde  todos  digen 
Ojie  tengo  mi  refugio  dejfeado . , > \ 

Mas  antes  haré  affifque  me  parece 
Qjteaqu^oeslomejorymasfeguro) 

Mientra  aquefios  maderos  fe  tuukren 
Juntos  y bien  clauados  como  agora , 

Tener  me  he  aqui , pajfando  mi  trabigo ; • 

Y fi  del  agua  el  Ímpetu  furiofo 
y iniejfe  a defatarla  ,yla  rompiejfe  , 

Entonces 
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Entonces  nadaré : pites  no  haurd  forma 
De  penfitr  ni  efcoger  mejor  confejo . 
EfiandoalJi  , en  fu  animo  boluiendo 
.Aquejlas  cofas  yj  otras  femejantes, 

T^eptuno  que  la  tierra  hiere  y cerca  , 
iM^óde^efioynaoUmkyfimofa, 
Graue,aifcil,aka, y muy  hinchada,  y 

Qjtelehirio  ,y  trato  muy  malamente, 

.Afji  como  vn  ligero  y tentó  fuele 
Ejpars^ryn  montan  de  pajas  fecas  , . 
Echándolas  aquí  ^y  alli , ejpargidas  : 
nAífi  ejpargiOy  desbarato  T^tuno  ' ' " h 
Los  leños  de  latrifley  débil  barca.  ' ^ 

Terórlyxesaftofedeynodellos,  ^ 

• Tpufofedcaukloenelydepreflo, 

Tdejhudofe  luego  los  yefiidos,  ^ 

QjteCdypfo  le  dierad  fu  partida,  ' ^ v 

T tendiendo  las  tocas  immortales  ‘ . , 

Debaxo  de  fU  pecho  fatigado. 

Cayo  enlamar  eltriflebocadbaxQi 
Las  manos  ejiendiendo , y pueflo  en  orden 
Tara  nadar : afii  le  vio  iqeptuno , i 

Cuyo  imperio  es  tan  largo , que  mouiendo  f' 

Con  ira  fu  cabera  a^ul , hmaua 
\ Con  fu  animo  diuinodefia fuerte, 
o4fiiandards,  afii, por  elmarbrauo  » 

Terdido,  y padeciendo  grandes  males: 

Hafia  que  liegues  donde  bidñtaneflos 
Hombres,  quafi  diurnos, y con  ellos 
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^^snoporeí^^^™  ‘n 

^ Hf>H‘»gn>, templo tenii  ' 

^”^^«f^deyly»sotracZ 

It  P^-tiofo.tiuetrayaJ^  ^ ' 

s^te.tír''--  ‘" 

: í ¿ 

¿5^S23J; 

Sr^esaz-  ■?' 

^!¡f’’‘‘«”¡><yatem.yTña^’  _ 
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^/O /«  fWí  oftaua ya  muy  clrca 

l^comoenla-pidadeU  ^ 

evn  padre,  d quien  fus  hijos  mucho  quiere 
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iluando  eftd  enfermo  ,y  pajfa  mil  dolores  , 
T por  muy  largo  tiempo  fe  confume 
De  alguna  enfermedad  ¡ que  le  ba  venido  , 
Eftdn  muy  doloridos  y penofos : 

“Pero  ft  por  boYidad  s ó por  clemencia  . . 

De  alguno  de  los  Diofes  el  efcapa , 

T cobra  lafalu^,  que.no  j¡>er,auan  , , v 

Efldn  regocijados  de  alegría : 

TSlo  de  otra  fuerte  le  boluio  contento 
^ Flyxes  ver  las  feluas  y la  tierra . 
7{adaua  pues  con  fueri^a , y grande  esfuerzo 
Congranprijfa,porverftyapodria 
Llegar  d tomar  pie  cjnia  arena  firme  ,.  . r 
Mas  quífbj^ios , que  quando  y a fe  via  ^ 

Tan  cerca  de  la  orilla , quanto  puede 
Oyrfe  la  bocjde  vno , quegritajfe : 

T el  oya  el  finido  , que. en  las  peñas 
Hagia  el  mar  , que  en  ellas  fe  rompía  , , - , 

Torque  fonaua  mucho  en  gran  manera 
El  agua  y que  de  golpe  en  la  marina 
Con  vn  eflruendo  graitde  fe  quebraua 
T todo  fe  cubría  de  la  efiuma 
Del  brauo  mar , de  fu  furor  caufada: 

Qj*e  alli  ni  ama  muelles  do  pudiejfen 
Tiauios  acoger  fe , ni  auia  puertos 
Cerrados  yfmo  playa  muy  defterta . 

El  mar  efiaua  horido , jr  la  ribera , 

Eran  peñafcos  altos  hafia  el  cielo . 

Viendo  pues  efio  Vlyxes  el  diuino , 
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Su  fuerte  cora^n  dexar  no  pudo  ‘ • 

..  Defentirgran  temor:yfilpirando 
Habló  con  fu  grande  animo  ,y  de:Qa7 
y que  defines  que  lupiter  me  quifi 
Darquepudie¡fereraqueftatieña  • 

De  mi  nunca  ¡perada  y y he  pajfado 
T an  grandes  olas , con  mis  puras  fuerzas 
Cortándolos  con  vn  trabajo  eflrano  : 

. *Agoranoay  falidaynilaveOy 
Tarafalir  del  mar : porque  de  fuera  ' 
Todo  es  piedras  agudas  y peña/í  os: 

T al  derredor  el  agua  efy  bramando 
Delimpetu  muygrandecon  quehiere. 
r encimaefiá  pendiente  yna gran  peña  . 
Ufa  :y  aun  es  peor , que  junto  d tierra 
La  mar  efid  tan  honda , que  impofiible 
Es  aldrmar  entrambos  pies , queriendo 
Huyrdel  nial  tan  graue  que  me  cerca  • 

T temo  y que  faliendo  me  arrebate 
. El  Ímpetu  del  agua  y y dé  comigo 
De  golpe  en  algún  gran  peñafco  duro  , 
y que  me  folgo  en  y ano  mi  fatiga : 
Tquefitodauiayoquifteffe 
Trabajar  de  nadar , hafta  hallarme 
En  ribera  mas  baxa , ó algún  puerto  p 
Temo  y que  no  me  torne  la  tormenta 
arrebatar , y como  de  primero 
Gimiendo  y con  fojpiros  aun  me  buelua 
En  el  profundo  mar  mal  de  nú  grado : 
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^ ^^pojrmidefdichalafortuTUi  ‘ • 

Haga  falir  alguna  gran  vaüeita , 

De  las  que  cria  la  inclyta  iAmphitrjtt 

Qjteyenga  en  demomio  ¡y  a tragarme 

Ojie  bien  fe  quan  de  veras  efld  ayrado 
Comigo(aunqueftn  caufa)elgran  J^tuno, . 
Mientra  el  efld  penfando  en  eftas  cofas, 

T las  rebuelueenfu  animo  prudente:  ' •> 

Lleuaualelafuercadelasolas,  ■ ' ■ ■ t 
HaT^laspefiasy afferarihera , ' . 

Tft  por  fu  defdtchaaÚd  llegara,  ' ' ■ 

Se  dejfoUara : todoy  aun  los  h'uejfos  ■ ^ 

í^édafanvnodvno  quebrantados,  •*>*' 
Si  no  acorrieraaÜi  Minerualuego , 

Con  ponerle  en  el  animo , que  aftejfe 
Con  ambas  manos  vna  peña  dura , 

La  qual  a fio  muy  rez^o  ,y  con  fojfi 
Hajla  que  Üego  el  ola  , que  pajfam 
"Por el,  no  le dUño d la  venida : 

Tero  defpues  le  dio , quando  boluia. 

De  recudida  vn  golpe , de  tal  fuerte 
Ojíele  arrojo  enlamar, y bienr'*^^ 

T del  arte  que  al  Pulpo  , quando 
De  fu  efiondrijo,  vienen  apegadas 
^fus  pies  vnas  duras  pedrerqUas  : 

Ufiifue  quando  d Vlyxes fe  foUaron 
Las  manos  délas  peñas:  que  pegados 

Los  cueros  de  las  palmas  dexó  en  eUas, 

T luego  le  cubrió  la  agua  fimo  fa 
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Entonces  acab4Ka  eldefdUhada  ; iv;ví*Awr*C^ 
Tuera  del  hado  fuyo  la  Diofa  < ' - • * 

Tip  le  dieKa  prudencia  % con  ijuepuda  v -j;:  i 
Saluarfe  del  peligro  ^ enquefe^’PM  é - vy-  r 
En  fin,  faliendaafii  fu  poco  apoco  • l 
Del  agua, , que  cotí  ímpetu  corría , ‘ . ■!;  v r.  t 'i 

*^db  b jT^a  la  tierra , trabajando  ' . ir.  ^ ^ 

Si  d cafo  podiáanner  alguna  parte  . . ; V : 

De  la  ribera  Üanaygnas  fegura,  , * . > •.  i 

O algunos  putn'tos  libres  de  fortuna  . ^ 

Tero  quando  Üejgo  ¡unto  d la  boca  y v 

De  yn  rio , que  corrió,  blandamente , -yi 

T^adando  iycpnocib  que  era  buen  cabo  ‘3. 
Tar a faluarfe  uili\ c^e  efiaua  libre  - . i 

Depenasy  de  piedras, y que  auia  . 

Eeparo  contra  elvieñto,  que foplauae  'r 

Conocio  que  era  yn  rio  ¡ y humilxnente  « , , ¿ v 
Hablo , y le fupUcb  defia  manera . ' v avH 

> qualquiera  que  tu  fias  , . . ,v  sí» 

Qjte  con  gran  humildad  d fupplicarte  n 

Huyendo  de  lataar  profunda  y engo,:  1 >v 

T de  las  amenazas  deileptunoi  : i 

Sljte  digna  es  de  piedad , y algún  abrigo,  í 

Qjtalquier  dé  los  mortales , que  perdido  , „ j 
F" teñe  d pedir  ficorro  d los  que  pueden  . r 

Como  yo  yengo  agorad  tu  corriente,  • ,4-. 
Y humilde  d tus  rodiÜasyo  me  inclino  v . 

Con  gran  trabajo  y falta  de  remedio . >* , , iT 

*Afiiquetieyterndsmfiricordia,, , 
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líetquefe  precia  en  fer  4 ti  venida  r \ : * 

Con  humildad , pidiéndote  focorro  é : v , , 

^fii  dixo : y el  rio  piadofo  / r 

Hi'i^  luego  amanfar  fu  gran  corriertte  ^ 

T detuuo  fus  aguas  , con  par  arfe ; ' y ^ 

Tío  primero  dio  orden  con  efeto  y / ^ 

Tara  que  huuiejfe  gran  fofiiegoy  calmo, 
rlefalubalahocaydondeentrauan  .-r 

X4Í  aguas  en  la  mar  claras  y puras  ^ ^ 

^quihincaf^lyx^sfusrodiUas  ! . y 

£n  tierra, y leuántb  las  manos  juntas. 

Tero  el  coraron  trifié  iel  trabajo  , . .'-  r^ 

E(laua  y de  dolor  qudft  rendido\  ^ 

Tenia  del  agua  el  cuerpo  muy  hincbadá,s\y 
Salialegran  copia  de  agua  amarga  ■.  v , x 

Torlahoca,yporambaslasnariges:  ^ r 

r afi  eftuuofmhabla  ,yfinfentido  ^ 

Tor  vn  buen  rato, , que  la  angufUagrmdo . 
le  tenia  afligido  y de fmayado.  , ^ . 

Aííií  quando  r^giirb , y/oj-wó  fu  acuerdo  , • 
7f  animo  cobro , que  auia  perdido  í 
Entonces  defatb  de  filas  tocas 
De  la  Dio faimmortales,  y arrojólas,  0 

Como  fe  lo  mandó, en  aqueUa  parte  (v 

Delrio,doquebraua.^¡iielmarbrauo,  • . . .. . 

' iJeuólasha'j^a  dentro  el  agua  prejio 
Tor  la  corriente:  y luego  Leucothea 
Cogiólas  con  fus  manos  amorofas . ‘ r 

Librado  pues  del  rio, echofe  en  tierrd 

Debax$ 


1 


' I8S  : L J B ñ 0'\ 

Dehaxoderms juncos, y befaua  ' ^ ' 
La  tierra, que  davida  ¿los  mortales: 

Tcon’vn  gran  fo¡^iro  api  de^a, 
^ydemi,quantosmaleshepafado,  H ^ 

Tqueesloquepade^o:quemepuede  v 
Venir  que  feamasgraue^  que  ft  queda  T 
, £ílamotefianocbejuntoalrio,  '"'1 

Temóme  quelaeladapermcioft , - ' ' . ^ 

T el fhpordelrocio juntamente, 
Qjtehageprodux^  todas  las  plantas  t ' - 

Según  mipocofirituy  Paquega,  ■ «i 

Me  acaben  con  mi  animoajligido»  . 

Torque fuele falir  ¿ las  ntañanas  > .«v'*  * i 

Del  riorpñ'vkntofrioymuydañofi . '» 

T ft  fubo  a lafiluaaltay pmbria  , ' ' - ■»  * i 

Tduermó  entre  tos  arboles  ejpeffbs  9 
^unquemedexe  el pioyd trabajo 9 ' j t.  c 
Tmetomeymeven^aeldulcefuÁo,  ^ w#i' 
Temo  9 que  algunas  fieras  no  me  hagan 
Vedaos  ,y  me  coman  mientráiüermo  • .*4. 

' Tetifandoénepo,enpndeterminop9  UY 
Qj4C  era  mejor  epepofirercanfejo» 

T el  camino  tombhaT^arna  filua,  - 

Qjteepauaalli  en  lo  alto  junto  d agua»  / 
Doí  arboles  pequeños,  quenacian  ' 

Enm  lugar, hallo, Cun&eraOliuo, 

El  otro  era  ^•j^buche,  que  tan  juntos 
Eflauanentrefi,yconefpejJkra 
Tal, que lagraue fuerza  de losvientos 
- - Ojie 
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ílue todo to penetra, no pajfaua i . , ' 

^^(i  el  S ol  entrau/í  dentro  con  fus  rayos , 
del  todo  Ifíüuuia  los  podía  ' ^ 

Tenetrar , porque  eftauan  muy  efpejfos , 
•pegados  entre ft  ,y  entretexidos , - - 

Debaxo  defios  pues  fe  metió  Flyxes , , 

T hi'2^  allí  fu  cama  con  fus  manos 
^4ncha,  juntando  hojas  de  que  auia 
T angran  copia , que  en  medio  del  ynuiebto^ 
Qjtando  el  frió  mas  reyna  ,y  es  mas  branq  , ¡ 

Se  podrian  guardar  debaxo  dellas 
Dos  b tres  ümbres faluosy  feguros , 

Viendo  lo  qual  Vlyxes  el  fujrido , 

Holgb fe dello mucho, y luego echófe  •' 

^4  dormir  en  el  medio , cobijado 
Con  mucha  quantidad  de  aquellas  hojas . 

»4fii como  el  que  andapor  el  campo , 

Muy  lexos  de  lugary  de  poblado,  ' 

Efconde  algún  ti'^^n  de  lumbre  dentro 
De  la  ceniga  negra  , conferuando 
El  fuego  y fu  centella , porque  biua , 

Y no  pueda  matar fele , b faltarle : 

De  aquefla  fuerte  eflaua  cobijado 
vlyxes  de  las  hojas  :y  Minerua 
Infundióle  en  los  ojos  dulce  fueno. 

Cerrándole  bs  parpados  hermofos , 

Para  que  repofando , defcanfaff  r 
Del  trabajojb  mal  que  auia  pajjado  • 
fin  del  libro  íluinto 
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DEL  LIBRO  SEXTO 


DI  JLA  VLYXfiA 
D X H O M B K 


. ' 

: r 


Kf  Inerua  aparece  en  íueños  á Ñau* 
ficaa  hija  del  Rey  Alcinoo,y  ma 
dale , que  lleue  á lauar  al  rio  íiis  velH- 
duraSjporqueeftauanmuy  cerca  ííis 
bodas.Ella  lo  obedece:  y jugando  c6 
íiis  don7.ellas  junto  al  rio,  a la  grita  de 
fpertó  Vlyxes,  y rogando  á Naulicaa 
que  le  dé  vn  vertido  y de  comer,  lo  al 
canea  dcUa,  y va  en  ííi  íéguimiento  á . 
ia  ciudad.  ^ 
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libro  sexto  ; 

DE  LA  V L Y X E A 
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As  SI  dormía  rlyxes  el  fu/rido, 
y§hcido  del  gran  fueño  y del  trabajo  t 

Tero  Minerua  fuejfe  al  ricó  pueblo , 

Tala  ciudad  de  los  Theaces  nobles  — x: 

Los  quales  habitaron  mucho  tiempo  “ ^ \ 
Trímero  en  Hiperia  la  ejpaciffa,  ' - ' i 

Cerca  de  los  Cyclopes  muy  foberuios , . - ' 

Q^e  les  ha^an  daño , ftendo  en  fuerzas  ^ 

Mas  re^osy  robuflos , que  ellos  eran : «:•; 

Defuerte  yqueT^ufithoofemejante  . x 
^ los  Diofes  y fo  cuyo  imperio  ejiauany  “ . t 

Mouib  de aqui  fus  pueblos, y llenólos 
^biuir  en  Scheria  y alia  apartados 
De  los  hombres  curiofos  inuentores,  ; - ^ * 

Cercó  la  gran  ciudad  de  vn  fuerte  muró  ¿ { 

Toblola  de  altas  cafas  y edificifios : ' 

Hi%p  muy  ricos  templos  dios  Diofes,  . 

Y repartid  las  tierras  d los  pueblos  :■  ’ : » . . ; r 

Y al  fin  y fenoreado  de  la  muerte , . ■ c V :* 

Baxó  d biuir  entre  la  gente  efcura . ; ; r V -i 

Tor  muerte  dejie  y fucedioen^lreyna  t ; ■>  o 
^Icinoonquefabialósccdijcjos  ' << 

Dc  los  eternos  Diofes  y y rey  ñaua  • c 

En  la  ciudad  de  Scherta  al  mifmo  tiempo 

Slñ 


íljie  Üeg6  alU  Minerua  defde  el  cieh ; o"  ; 
llegada  pues  d la  foberuia  cafa , * " ■ . * 

Rebolíéiendó entre  fi  f como  daría  J ‘ 

JE«  la  buelta  de  Flyxes  orden  breue  r ^ 

Fuejfe  para  la  quadra , donde  efiaua 
Durmiendo  y na  doncella , en  hermofura  ¡ r ^ 

T en  crianza  d las  D tojas  femeyante , 
'liauftcaahijadel^ey  ^IcinooiÜujire,  ••  • .» 

T cerca  de  la  entrada  dejla  quadra 
Dormían  dos  doncellas  id  quien  dieron 
Las  Gr acias  laheldad  muy  liberales» 

T aunque  ejlauan  cerradas  bien  las  puertas  , 

La  Diofa  entró , como  vn  fuaue  vietito  ... 

Lnlacamado duermeladom^Üa:  r . . ' 

Tfemejante  en  cuerpo  ¡y  en  figura, 

T enbo’S^idvnahijade  Dimante , . v 

£n cofas delmar,inclytay experto,  . 

Sl^ue  era  fu  grande  amiga, y de  ynosaSios,  .. 

T en  y n querer  ,y  yn  animo  conformes  , -v 

Junto  d la  cabecera  de  fu  cama 

Comienza  de  hablarla  dejla  guija . ^ .U.  ■ 

'J^uftcaa , di  porque  tan  negligente  , ^ 

Tdefcuydadatepariótumadrei  ^ s 

7s(o  yees  que  tus  ropas  tan  polidas 

¿flan  por  ay  echadas  i tu  no  yees 

Qjie  ejldntus  bodas  cerca  ^ do  conuiene  ^ i,. 

Veflirte  yejliduras  muy  hermofas , . • ,, 

T dar  también  algunas  d los  hombres , . 

Slueyemandlkuarted  tu  marido  f 

Qje 
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S^e  dejlo  "Viene  gran  loor  y fama 
Entre  loihomhres  todos  :y  ttí  padre 
T la  Reyna  también  holgaran  dello  , ..  v 
Tor  ejjb  vamos  luego  d la  mMam , ^ 
Ojiando  la  clara  Aurora  fe  moftrare^y 
^ lunarios  vefiidos  ,fi  quifieres , 

Ojie  yo  te  figuiréj  por  ayuda.rte , •. 

Tara  que  te  aparejes : porque  es  cierto- 
Ojte  no  [eras  doncella  mucho  tijtmpo : 

Torque  te  piden  por  muger  los  grandes 
T mejores  de  todos  los  Theaces , 

De  cuyo  gran  linaje  tu  deciendes. 

Mas  eaydla mañana dagrarf  priffa 
^ tu  muy  caro  padre  j porque  mande  , 
^pareiqrt^  Vq  charro  con  fus  mulos  , 

Ojte  lleue  lof  venidos.  ,y  los  mantos  , 

T la  ropa  de  camamuy  preciada:  J 

Y porque  pued^yr  en  el , que lexof ,, 

E fidn  de  la  dudad  los  láuqderos  , \ 

r elyrapi^ferteya  traba^fi . . J 
Como  huuo  dicho  ^uefio  ,fuef¡k  luego 
Minerua  al  cielo  Qfympio , don^  di^^  ^ i 
Ojie  efidn  las  ricas  filias  de  IpsJOiofes  „ . v. 
Seguras jp^tuasparafimpré  . ' v. 

^l  qual^unc^qU  hiere  viento  dgum^  ,« jty 
*í^  üuuia ; que  Ip  entoexca , ni  le  mojp^  ^ n V. ' f 
tampoco  kcjikre  blanca  nieue:^  - 

Mas  fiempre  ay  vn  fereno  claro  y puro , ' \ 

SinniebU^gtracofafqHphturbp»,. 
ivúuwkT  ' ,71^  Con 
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Co«  gran  Tvfplaridor  qüenunca  faltd » ' *•  ^ 

^ qui  con  gran  deley  te  efian  los  Dio  fe  i ■ " -■** 

Terpetuamente  y y hitien  en  repófo : ' \ ' 

^dofe  fue  Minerüa , dejpuesquehÜM  ■ 

Defle  arte  acón fejadad  la  doncella  i ^ 
Tues  luego  como  vino  d la  mañaHd  ’ *'  ^ 

La  clara  Aurora  y en  fus  doradas  canos , i.  - ^ 
J{auftcaa  dejpdrtb  muy  admirada  y f'  " ' ' ^ 
Tfueffe  porta  capí , d do  fus  padres  ’ ‘ 
Cariffimos  eftauan : por  decirles  ^ • i V 
Lo  que  ama  fañado  d cada  vno . - 
^fu  madre  haUó  fiñtada  al  fuego  ^ ^ 

Con  muchas dé  fúsdxmaíy  doncellas 
Ojie  hilauan  los  copos  d porfia . • • ’ ^ 

De  purpura:  y también  topó  dfu  pddrci'''*’^'^^ 
Qjie  fe  qnériapdir  fuéra  dc&npéjá  ' - 

Con  los  Theacés  inclytqsy  iUüfirés^*''  ^ 

Ojie  le  auñtnltañdodop^a  ékd^  ^ 

T efiandole  mny^eted  fdffi  íe-dixó'}  Ai 


Tadre , d quien  yo  c^íió  tanto , no  darids^  X 
Orden , ápártje  vnalto  ir¿p^ 

De  los  mt^ridbi'ddós , en'qú'^púédá  } 
l/e«ar  las  véfiidurat  muy  pñcibfi^ 

rio  y d las  tostar  \que  efianfeHi^  ^ 
Tor no  fiPaüerlqüado  en tdñt&tiempói  y ^ 
T <i  ti  pués  eres  ¡y  fenahdo  f * " 

Entre  todos’,  comüene  que  d coñjhjo  -'\^^zf^ 
Playas , Sícónfultdr , con  vefiiduras 
Mas  limpias  y polidas  que  nmgwíoZ 
• remhien 
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T anibien  tienes  en  cafa  cinco  injoS  t 
Los  dos  qué  Jbn  cafados , y los  otros  •'  • 

Tres , que  fon'  por  cafar ; como  fe  haUan 
~’flori' 
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En  fu  florida  edad  ,y  agor^barbany^*  ^ 
iluierenteneryeftidosmuypúliidos,-  - •! 
Tara  poder  hallarfe  en  los  jeraós , - A 

Tenias  dantas,  que  ha^n  en  el  pueblo . ^ ^ 

T (como mejor fabes)Jbla tengo  / •i 

Cuydado , que  eflas  cofas  fe  proueatt , ’ 
oíuienda dicho  aquefto  ,y  de  verguen^s^^^  C 

Dexado  de  mentar  fus  nueuas  bodas  C 

^ fu  muy  caro  padre,  el  d la  hora  , 

Tudotomprehenderlo  que  quería:  <• 
r reJpondiódéjQendo  defia  fuerte . « f 

Hija, yo  no  daré  lugar  que  púedk 
Faltart'arro  en  que  yayas , ni  otra  cofa  • 

^nda  ye , que  los  moqos  teman  prefio 
Vn  carro  bien  labrado  con  fus  ruedas 
Hermofas  ,ytemd  fu  buen  tablado  . 

Como  huuo  dicho  aquefio , luego  mandan 
Qjte  tengan^^preflo  el  carro  d fus  criados  : 

Los  quales  lo  executan  con  prefieo^  - 

SacáH  luego  de  cafa  yn  rico  carro  , 

T dos  muías  hermofas , quelotiren  • 

T como  letuuieron  adornado  ^ 
yñieron  las  dos  mulos  ,y  en  eftando 
Debaxo  de  aquel  carro  muy  hennofo » 

Saco  luego  '¿{auficaa  defuquadra 
La  ropa , y yefiiduras delicada^,  ■■  - 
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T las  pufo  en^el  carro  muy  pálido  ,u:  íi 
TufotambieiitfiiPiadre  enynaceíia  • ' •.  / ' 


En  yna  ampopade  oro , para  qtte,elUCx<i^  j, 

$e  yngiegh  coík6*  s dueñas  y criadas . L • . a,  c 

Subió  pues  la  don^lla  en  talio  carro  , . 

Tomó  en  la-kjgifdá  numo  el  duro  a^ote¿  \ , 3 
T en  jótralas  dosxi^ndas  anu)rofas%.\.  :u^^^ 

T comentó  4 heñr  d las  dos  nudas  x.-.  /»  *><i 

Tara  que  caiffiuaff^n  dgran  prijfa  j v 't  \ v .. 
Las  qualesjAmuieroti  cqngmidoy^y^ 
r fu  camino  ei%brpue pro ftguierm^^^^^^^^^  f 

Lleuathio  los  yeflidos  fy  dla¡djd\  V. , \\  tn  c"  . ><’ 
DelBey^qtie:myMafola^aidesdeu{Ui4  •.. 
Configofiixma<ksy  dongelias . , . 

Luego  comq-üegierqn  al  gran  rjoj  urc,', 

T dfu  corrwm^clarayjmyk^rmofyi'{^ 
^Adonde  ^a  tunebos  lauaderos  ,;J  iúu..v.iy> 
De  obra  tmy  pfirpptua  bien  labrados^^,  ^ j , 

T corría  mfifba  agua , en  que  podía  , * . 

Lauarfe  qudquier,  cofa » auftqux  eñuujejfft^ 

De  muy  artfiguo  tipmpo  no  lanada , „v  ..  , r 
Soltaron  delgrark  carro  las  dos  nudas,  y¡,  \ 

T han^a  el  frefio  rio  las  echaron « j - \ v\ 
Qjte  fueren  d pacer  la  dulce  gyasnu  9^  o > v.  ’ 't'i 
Otra^  toman  del  carro  los  venidos,  . V;\-  rx 

T UeuanlosalqgHa,y.en  laspilas.  v * .> 


Manjares  agradables  y diuerfos ; . j\ 
Tufóle  tam^ienyiUo  muy  fume,., 
En  yn  cuero  de  cabra  ,y  también  olU 


T 


Comienzan 


^ iP7  ^^1 

Cofmen^án¿pifaTlost(mprt^  i' 

Con  muy ^an  regín^oy  a forfa . > ‘'^- 

Dejpues  que  los  lauaron  , y tuuierm  ' 

Qjiitada  la  inmundicia  que  irt^oH'i  ' 

Fan  d tenderlós  luego  junto  d rió , \ 

En  ynas  chirids  blancas, que  lauaiid 
El  agua  de  la  mar  algunas  vev^'.  ' 

Hecho  eíio, Je  iauaron  todas  ellas,  ■ l'i 

T yngieron  con  el  olio  ,y  cómencároit  ' ' 
comer  eh  Id  orilla  j untó  ál  agua,  ' 

Mientra  queje  enxugauan  los  veñidoi  A 

los  rayos  deis ol claro  y lu'^^énte » 

Y dejpues  que  fe  huuiero7i  récreado  - 

Comiendo  d fu  plagp’ , ella  y las  otras  f-'  - 
Qjiitandofe  los  reíos , juegan  juntas 

»yí  la  pehta  ,y  dellas  la  primera 
Jiauftcaa  dio  principio  al juego  y cOnto . 

como  Diañajcuyo  oficio  i 

Es  holgar  con  el  arco  y las  faetas)  ‘‘  ’ a- 

Tor el monteTaygeto , d ErymantWi  y'- 
V a ,por  feguirlascabras  y loscieruos  f ’ - 
En  que  ejid  fu  deleyte  y je  recrea : ‘ ; A 

Y van  con  ella  muchas  de  las  Y^ymphat  - • 

Sylueñres , hijas  del  eterno  loue  A 

Jftgando,ydevereJioefidLatona 

Su  madre  muy  alegre  y muy  contenta  i 
T^femuefiraüiananiasdi^uefia^ 

Y d todas  Jhbrepuja  la  cabera , • - - * . i 

Y en  hermofura  va  mas  conocida  i • 

^ Tor 


ip J r ^ L I n - o 
Tor  mucho  que  las  Vjmphasfonhemopus 
^IJifúhrepujoUa  ella  doncella 
^ las  fuyas  en  cuerpo  y hermofura  • - ^ . 

Tero  juoftdo  ya  fue  llegado  el  tiempo,  ^ - 

S^uejeauiadeboluerdfualtacaptf 
f^ñiendo  Lu  dos  mulos, y plegando 
Las  yefliduras  limpias  y preciqfas:  . . r.  ’ i . 

Entonces  pues  Minerua , que  de  Vlyxes  ^ 

Efiaua  con  cuydado,  pensó  luego 
Otra  cofa  muy  nueua  en  fu  proueelw,,  ^ 

Tara  que  dc^ertajfe  ,y  yieffe  aquella  , ^ . \ 
Oon^ella  de  tal  grada  y lindos  ojos : ' ^ 

Torque  ella  le  encamine  al  puebhilluflre,  \ ^ 
Do  ¡pera fu  remedio  en  hsTheaces, 
%Arrojólapelotadynadon':^üa  :• 

La  Eeyna  ,y  no  acertó  ,y  cayó  de  golpe  ■ T , 

En  el  rio  en  yn  hondo  remolino . . \/^ 

Fue  tan  grande  la  grita , que  de  yerto 
^l^aron  las  dow^Uas  , que  al  ruydo  ^ ^ 

Desierta  el  buen  F'lyxes  ,y  ajfentado  ^ 

Eeouelue  entre  ft  mifmo  muchas  cofas 
En  fu  pecho  y fu  animo : di'¡^endo , \ - ^ 

%Ay  de  mi , d que  tierras  foy  yenido  ^ ^ v 

hombres  de  que  fuerte  en  ellas  biuen  ? - 
Sifón  fieros,  ó injufios,  ó faluages^ 

Si trataubien aquid bseflrangeros  f ^ . 
S i tienen  condición  y alma  piadofa  ^ 

Qjtc  fiyonome  engaño  ,dmisoydos 
Llegó  ynabo:^Jutil  y delicada, 

Tareció 


S ^ *99  ©o r 

Tarecib  de  muger , de  aquellas  yntphas 
Que  habitan  las  alturas  de  hsmontts , • v 

^iuen  en  las  fuentes  de  los  rips  , . • , . . 

O go'^^n  de  los  calles  y frefcuras  y - • -5.’  - ^ ' . 

Si  eftoy  ya  cerca  de  hombres  > que  acofiufnbran 
j/" farde  humanidad  en  fus  falabr ai ,-í  \ 
Mas^o  lo  frouaré  ,y  reré , fi  puedo , v 
Habíando  ajfi  ,falió  de  entre  las  hojas  • -..i  c 

Del  árbol  donde  éjiaua, y déla  felu4  ' > 

Ejfejfa  ¡y  ton  fu  mano  fuerte  rompe  , s < ' ^ 
Vn  ramo , por  cubrirfe  con  las  hojas  ' - . a ' 
Del  cuerpo  aquella  parte  y ergon<;ofa.  , , 

Comienza  a combinar , como  yn  fylueflre  T 
León, que  confiado  de  fus  fuerzas  . .\  v'. 

ya  fin  temer  las  aguas  ni  los  yienfos , ;.t  * 

Tor  mas  que  te  moleflen  :y  fus  ojos  • i 

Le  arden  del  furor,  y ajft  d los  toros  , - 
^comete  con  ímpetu  y degüella 
Las  cabras , olas  ciernas  montefmas  : , ; >r  , 
'Porquefqrsado.el  y ¡entre  de  la  hambre  ¿ 
Acometerte  halladlos  carneros,  .\-  v'v^ 

T entrar  fin  miedo  en  los  cerrados  fetos , j , > 

AffifcauiaVlyxeseldiuino  ’ . , j 

De  yercon  lasdonp^llas  de  cabellos  . v >'> 
Tan  muios , aunque  el  fobreyua  defyudo,  v 

Torque  neceffidqd  le  confirenia . . . . . . iv  a 
A[fi  d la  primer  y ifia  parecióles  ^ , c- 

( Como  le  de fckbrieron)muy  terrible  , ~ . y.  - 

Torque  de  la  falada  mar  quedara  . ■ . . 

, 'H,  4 
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Cubierto  todo  el  defarró  y móhó^  ' - 

Huyeron  por  fu  cabo  cada  yna , ' ' ' ' 

Sin  ejperar  concierto  ni  aguardorfe  , 

^ las  riberas  dtas  de  aquel  rio,  ' * r 

^ In  hija  del  Rey  dexaronfoút  ':  ‘2- 

La  qual  na  le  temió , porque  Minerun  ‘ “ ' 

le  pufo  gran  valor, y le  dio  esfuerzo,  ‘ f 

Y le  quito  el  temor , que  auer  pudiera  • 

Vlyxes  fe  le  pufo  enfrente  yypienfa- 

Entre  fi  como  tiene  de  hablarla Jj' 
Siferiahumiliadoporelfuelo, 

Y echado  d las  rodillas  de  la  Rey  na  , .•-‘^^*"''1 ; 

r aftendólajwr  ellas  muy  humilde:  ^ ' 

O fi  feria  mejor,  efiar  de  lexos,  < - /.‘vn  .. 

rcon  palabras  dulces  fuplicarle,  ‘ ' • -i. 

Le  mueflre  la  cuidad  y juntamente  ’ • ^ 

^Igun  vefiido  darle , le  pluguiejfe  ' . 

Tenfando  bieti , vio  fer  mejor  confejo , •’* 

Hablarla  defdelexos  con  palabras 
Humildes  ymuy  blandas:  porque  afeudó  * 
,4fii  de  las  rodillas , por  ventura 

Con  el  je  enojarla  la  doncella:  * * 

Comien<;a  pues  humilde  á fuplicarle  - ' • J'- 

Con  palabras  pudentes  y fuaues, 

^eyna, yo  te  fuplico,  que  fu  quieras  ' > ' ^ - 

De'girme,ft  eres  Dio fa,  como  creo,  ‘ ' ^ 

O ft  eres  de  mortales  engendrada , * * - 

• Ojie  ft  eres  de  los  Diofes , que  pojfeeu  ' •* 

El  ejpaciofo  cielo,  yo  te  quiero 

Comparar 
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Comparar  a Ugran  Diofa  Diana  - 

Hija  del  grande  ¡upiter  eterno',  ^ 
en  ¡k  hermofnra  y la  prefencU , — 
Como  en  la  gracia  ,y  ayre  ,y  la  grandeza 
Terb  fi  fu  nánñ&de  los  hombres  i 
Ojie  tienen  fumarada  acá  en' la  tierra: 

O bienauenturado  muchas  veT^s 
El  padre  qut  te  h'i'^  ,y  mas  dichofa 
La  madre  que  parió  tal  fruto  al  ftgh. 

O mas  y mas  dichofos  tus  hermanos 
Tor  ti , pues  pueden  rer  d la  contind 
T al  flor , quand&d  las  dantas  Jalir fuelef 
Tero  aquét felítifflmo  entre  todos  , 

Ojie  tt>'nd'at‘mí¡ygran  dote , merecieiré'  " 
Ueuartépoffiídulce  compañera . í| 
S^e  ciert&w  no  hévifto  de  mis  ojos' 
Terfona  tí¿  i muger , ni  menos  hombre  : 
Qjte  en'gfan  manera  efloy  dello  admirado 
^cuerdafemed  mi,  que  víalld  en  Délo' 
Junto  al  altar  de  ^poloTtnt  nueuo  ramo 
De  palma,  que  nacía  hermofb  y flefco',' 
Orando  attifuy , y comigo  fue  grát  gente 
Siguiendo  mi  camino  , donde  fupe  . 

Ojie  mé'auian  de  auenir  diu'erfos  males  • 
y cierto  quando  ti  aquél  grande  ramo  ¿ 
Tome  admiré  ,y  me  efluue  embeüeado' 
Tor  yn  gran  rato , en  yer  que  de  la  tierra 
*Huncafalio  otro  tal,  ni  nacer  pudo . ^ 

^JJi  me  admiro  agora  efiremamente. 
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De  yer  ma  muger  de  tal  grandex^  ^ . : < r.  rt 
r temo  de  llegarme  d tus  rodillas  . v \ 

^ fuplicarte : aunque  en  yerdad  me  tiene  > ,V^ 
Fn  gran  dolor  el  animo  ocupado . - ,, 

*Ayer , que  fue  el  reynteno  dia,  que  andana  7 
Terdido  por  la  mar  lar  gay  profunda  9 .i 

Me  efcapé  por  gran  dicha  yyfalideUa^  Ísía} 

En  todo  aquefle  tiempo  U agua  hraua  ■ \± 

Me  truxo , oir^bittandome  los  yientee  a*.  & : 
T lasfoberuias  olas  y borrafcai  , , , /.  ^ «f  \\.r  \ < ^ 
Defde  la  ifla  pgygia  ¡y  arrojóme  . ii-.c , '» v u*T 
Elimpe^udelmar  y la  fortuna  <W\'v.T 

^ efta  tierra , donde  aun  Dios  no  quiere,  • 
Q^e  mis  males  Je  acaben , antes  nazcan  ^ 

* De  nueuo  otros  mayores : que  no  pienfo 
Huejehandeconduyrajhde.prejio: . - . » ^ 
^ntesme  ejian guardados  adelanté, . : ■ 

Otros  males , que  quieren  que  padezca, - 5. 
Los  Diofes  fempitemos  muy,  mayores , , ¿ . 
Tero  tu  Beyna  grande  y piadofa,  . :fr 

T en  de  mi  compajiion , que  he  padecida,  ‘ ^ 

X ^^?Jbnfin  cuento  :y  la  primera  . 
^quicn  ptdofocorro  ,esau  Jola, . , 

Pjfe  aun  no  he  yijioyo  Imobre  ,ni  perjona  » 
De  los  que  en  ejla  fértil  tierra  biueu . . 

Muejirame  la  ciudad,  fi  no  te  esgraue  , 

Dame  y na  yeHidura  , con  que  pueda 
C ubrirme , pue^  que  yecs  que  ejioy  (kptffdo* 

S i alguna  aquí  por  cafo  ejld  fobrada : _ 
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•Ajiilosf^pitcmoiDiofes  quieran^ 

Darte  quantü  les  ptdesydejjhas  t . . ' Í 
M árido  d tu  contento , y buena  cafr,  • • ' - {'  ^ a 

Y felice,  concordia  para  fiempre . t 

Ojie  la  mayor  merced  que  ellos  dar  pueden^ 

Es  q uando  dos  captdos  muy  conformes,  ' -i 
De  -vn  animo  y querer  biuen  contentos:  « : 

' De^  tienen pepfT fus  enemigos,  - v ’C 
r plaoterfus  amigos,  que  los  aman, \ 5;.  h 

r fuete  darles  honrra  ,y  grande  fama..  1 

efio  pues  Ylaufícaa  le  remonde . *\  ^3^  ■ 

Huejped , no  pareces,  hombre  malo,  , ,,3. 

'Hfrnenos  imprudente  en  tus  ra:tpnes,  n \\?i 
Bien  dettes  de  faber. , que  loue  Olympio  ’ ^ 

Da  y como  y quando  quiere , las  fortunas, \rr- 
.A  los  buenos  y mahs , d cada  ynó  ' • « ~ " 
Como  es  fu  voluntad  larga  y diurna  » . = , 

Y pues  que  d-the  ha  dado  tantos  males/,  >^0 

Conuieñete  pajfarloscofi  paciencia:  t 

Y ya  que  i nucjira  tierra  eres  llegado,  ’ , . 

Yo  no  permitiré  , que  vefliduras  • 

Te  falten, ni  Otra  cofa,  que  conueng^.  4--  r» 

.A  hombre  que  con  tanta  defuentura  , .\ 

T con  tanta  afiicion  ,aqui  es  venido . 

M oflrarte  hej,a  ciudad , dire  te  el  nombre  \ ^ 

De  aqueflos  pueblos  grandes  y fiberuios  . • c 

Jjamanfe  los  Vheaces  ,los  que  biuen  , 

En  ejia  ciudad  alta  y ejia  tierra . 11 

Yofoy  hija  del  Bey  [aUíooo  iüu^re,  • ^ 

Y £j¡e 
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Dequieti,depeñd^e[Jhylapotendit' ' • ^ 
DetodoslosTheacesyalérofos.  ■ ' 

Vixoanft  lluego  manda  ¿tfítí  criadas  i v. 

Venid  acd  doncellas , donde  osfuyftes  ' >\  C 
Torque  huys  anfi  de  ver  vn  hombre  ^ 
Tenjafles^ue  venia  como  enemigo  f ^ 

7{gcreays  que  bes,  ni  pueda  ferio  § ' 

que  aya  entre  bs  hombres  quien  emprenda 
Hager  guerra  en  fu  tierra  a bs  vheaces,  ^ 
Torquejbmos  queridos  délos  Diofis,  ‘ 

Biuimos  apartaos  los  eflremos 
X £nelondo{bmar,ynofemegcla  . — 

En  trato  con  nofotros  hombre  alguno  4 - 

Mas  efledeplichado  ¡yaque  vino 
^qui  perdido  ¡flaco  ¡y  fatigado  g ^ - a"v 

Bien  es  que  b curemos  ¡porque  todos  ' ' ^ ^ . 
Loshuejpedesypobresdelamano  - ' 

De  Júpiter  eterno  fon  ,y  vienen : ^ T 

T el  don  que  files  diere  ¡ aunque  pequeños  » 
S eróle  muy  acepto  y agradabb , <- 

Tueseamisdongeuas¡ha;(ed  luego  > 

Qjíecomay  beuaelhuejped:ybualde  ^ * 

En  taparte  det  rio,  que  del  viento 
Eflé  mas  encubierta  ¡y  abrigada»  . *i  i\ 
IJi  les  dixo:  y todas  fi  pararon,  ' 

Yvnasdbsotrasfianimauan . 

Vinieron  pues  d la  hora  k obedecerla  • ^ 

Hicieron  affentar  al  buen  Vlyxes  ^ * 

En  vn  lugar  del  viento  mas  guardado  s ^ 

^ Como 
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tomo  fe  lo  ordenbTi^ficaa  yhij^ . ..r  V r 
Del  Rey  ^Uinqo  iUttftr^y  yderofoy,  -jjl 

Tufieron  cerca  del , yn  men  yelUdo  ¿y  v A. 

7 yna  fútil  carnifa,  con  yn  manto  t’  » 
r en  yna  ampolla  de  oro  bien  labrada 
olio  con  que  fe  vngiejfe  el  mifmo  ;>  luegio . 
Mandante  que  filafteenU  comente  ' ,>»  » 

Del  rio :y  el  hirióles  deflaguifa  . ’j  r '.'J  i 

Doni^llas , apartaos  alia  bien  lexos^  • . f 

Tara  que  yo  me  lauedefle  farro  , ,• 
í^ue  tengo  de  ymat  y agua  filada , ‘)\j  * i < ■ 

T porque  cqn  eHe  olio  pueda  yngirme'%, . ^ t a 
Qjie  hartos  diof  ha  que  no  lo  bf^  ^ }A  ‘ . 

Tues  nuncay(kitn  prefencia  deyofotrOf  « 

Me  lauaré , porque  ternia  yergnoní^  :■  Ay  - vO 
De  defeubrirme. , efundo  affiprefentes.  ^ Vá 

Doncellas  tanherfnojasy  polida  wa 

Dio^endoles  aqufff^  xeUasjefHCKony.  .,n  Anv 

lexosdedoelefiauajy  le  contaron  ,rí.WW 
Todo  lo  que  pajfaunA  U don^elln^ . . A) , ^ 

ylyxes  enm  tanto  fe  lauaua  ' S 
£»  el  corriente  rio  el  mucho  pirro 
Del  cuerpo , que  del  mar  le  auiaqMdado  ,^\  x r 
Tortodaslase¿ddas,yenlnsMnéroS:  v^  i ^ 
Muy  anchos : y Ifmpio  de  la  cahe^a 
Aquella  fugudad  y cieno  negro,  \ ■ 

Qjie  del  hondo  del  mar  fe  le  pegara  m r - a* 
Tf ró  dejpues  que  efuuo  bien  lauado  \ 

Y yngido  con  el  Qiiodfiitofttent^^  i , 
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T fe  viflio  las  ticas  refiiduras^  r.:riú  "V  gíü>1 
Qjte  le  embtb  la  Béyna , en  continente- 
Minerua  Votas  hija  deígran  íout  • *' 

Hi%o , (jue pareciejfe mas  difpuefio , ,*í 

Mayor, y notan  flaco  como  eftauai  - ^ 

Tquedelacobci^aleiolgaffen  -''. 

^woí  cabellos  crefpos  muy  hermofis, 

Qjte  flores  de  hy acinto  parecían  . ' v.  *• 

T cowo  vn  maeflro  muyixperto  ^ - 1 

^quien  Fulcamy  Volas  enfefiaron  - 
^rte  de  todas  fuertes  ,y  le  dieron  y 

ílue  acabajfe  con  gracia  qualquier  obraf^.\\ 
Cerca  la  blanca  plata  de  oto  fino 
^fli  d Flyxes  Minerua  le  infundio  ^ 

Gracia  por  la  cohetea  y por  los  honérosi^^  ‘ 
je/  quM fe  fue  dfentar  d la  ribera ‘ 

Del  mar  vn  peco  dellas  apartado  .>  • í-iv')^v.íi.c)í 
Vejplandecia  fu  gracia  y hermofitra  V 
Devrtarte,  qüelaBeynafeadnúrauat-*ff^^ 

X afli  hablo  dÍT^kndo  a fus  criadas . , » v V 
Venid  acd  doncellas,  que  ya  oscfuieró  ' ^ 

De7¿r  vq  poco  ^y  es , que  no  ftn  caújh  i 

X voluntad  eterna  de  los  Diofes,  \ 

Ojie  tienen  el  Olympio  cielo  ^pienjb 
,Auer  venido  efte  hombre  d los  Vheaces  ' • ^ 

X guales  dios  Diofes , d tratarlos . . *••  - 

Trímero  parecióme  muy  fin  luflre,-  ' ' • 

X agora  me  parece  femejante 

»4  los  eternos  Diofes  y-quepoffeen  ■ ^ 

. "4  " El 
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tlcid^hyox'alaplugüiefTeÁeUos  “ 
Dame  otro  tdt marido , quañdo  el  hora  > n. 

De  aueme  de  cafar  fuere  llegada : • ‘ ;C5í 

O de  los  que  en  mí  pueblo  agora  biueKt  ■ 

. O dejle  le  pluguiejjeaqui  quedarfe ^ •*'-  •'  -i 

Terh  vofotras  dalde  al  huefpea  Hkeuo  ' " ^ 'i  't 
De  comer  y beuer , fin  mas  tardan^ . , ''3'^ 

^fit  les  dlxo  : y eÜas  diligentes  ’ . ' cv, 

Tufieron  luego  en  obra  fu  mandad&'y  • ‘‘v  T 
Toniendole  delante  las  viandas  • • «».  V vi 

.x/  rlyxes'  ,y  del  vino  muy  Juaue : 

El  qual  comidy  bemb  con  harta  priffay^  i - “♦c'T 
Como  aquel  que  aUia  ejiado  tantos  dias 
^yunb^y  de  trabajos  fatigado, ; . » ' . •'i 

En  ejie  media  tiempo  la  hermofa  , • ' * < : '/ V.» 

*lÍauftcaaoieñfa  luego  en  fu  tornada,  v.-..y*  r 
Tlegandótos  Veflidos  , que  ya  efiduak''r  '}.)  \ 
Enxutos  i'tóspüfieron  en  el  cano^,  * i*  '■  c> 
Vñieron  las  dos  muías  de  vfias  fuertes , \ ^ 

T ella  fubióle  en  el  muy  agraciada  • ' < o'. 
llamo  al  diuino  Viyxes , jf  ^ v . 7 > '<*. 

Leuantate  ya  huejped , y comienza  • . v í»  i ' í 

*/í  caminar  a la  ciudad  lüufirey 
Tara  que  yo  te  emhie  d la  gran  cafa  . . , c 

De  mi  padre  prudente  y v^rofo : ‘ x 

,/ídonde tu  verds,yó  te  ajfeguro  • •.  .u  outts  \X 
*/í  todoslosTheaces , b alómenos...  v . . .i  iw;,  ■<  \ 
,/í  /o^  mas  ejhogtdos  defle  pueblo,  w ■ ; ^ ,-v  ? 

Mashagjéfta  manera^puespareae. ■ u 
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Ojie  no  eres  imprudente)mient7a  yretMf  \ % 
Andando  por  loí  campos  y lauores 
De  los  mortales  hombres  trahajofaí,  ■ ? -X 
Todrdsteyrabuenpajfotufigutendq  ’V 
El  carro  con  mis  dueñas  y criadas  ^ --  V 

Y yo  feré  la  gula  en  tu  camino,  ■ , i - 
Terodelpues  que  fuéremos  ya  cerca 

De  la  ciudad , donde  ay  vna  alta  torre  ^ 

Y yn  puertode  la  vna  y la  otra  parte 
Hermofo , que  la  entrada  tiene  angofia^  • 

,Adó  las  ñaues  negras,(que  caminan  - ' * * 

Tor  el  prp fundo  mar  jfiendo  mouidas  V v ' 
peí  vn  cabo  y del  otro  con  los  remos^)  \ 
Reguardan  , y en  cada  vno  dé  los  pue^^  >» . - >?, 
Jíy  eñancias  figuras  para  todas  , : t\í  \,^  ¡ j « : ^ 

Y tienen  aÜi  cerca,  vnagran  pUea  ti-  r.t 

yí/  derredor  deyntemplo  de  T^tunor^^A 
pico  y de  grandes  piedras  bien  lahr.ai(í 
\AÜí  tienen  lasxarciasy  aparejos  v > r i >t  ve 
De  todas  las  galeras , como  cuerda  u-  * ^ ir 

Y reías, y aüi labran  muchos  rentoy  ¿ ^ ^ 

ílue  no  ponen  fu  ¡ludio  los  Theaces , - ‘-tr  . 

7^ fu  cuy  dado,  en  arcos , ni  en  faetas 

Sino  en  remos  y majleles  de  ñaues, 

Y en  ha^r  fus  galeras , con  que  pajfan  ‘ 

Elcanomar  alegres  y contentos , v 

Deftos  temo  lainfamia  amarga  y trijle^  ) 
Torqueninguno.pueda  en  ningún  tiempo 
Hablar  de  m¿( como  ellos  lo  ac^uné^0 

' ?PT 
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“Por  fer  todos  foberuios)enel¡pmeblo» 

digan  ,fi  por  cajo  me  toparen , 

Qj4icn  es  aqttejle  buel¡>ed , que  ajfi  ftgue 
»A  T^ufícaa , tan  grande  y tan  hermofo  ( 
»Adb  pudo  hallarle  ¿ferie  ha  cierto 
Marido  ^ b por  y entura  ha  recogido 
»Algun  hotabre  perdido  de  fu  ñaue , 

Slue  andana  pmgrino^  no  es  poffible  : ’ 

Sdjce  no  ay  ninguno  cerca  dejia  tierra » 

Ofi  d cafo  d fus  ruegos  importunos  . 

Ha  y enido  algún  Dios  de  aüd  del  cielo , 

•/í/  qual  fe  ternd  acd  mientra  biuicre . 

Buena  cofaferd  por  cierto  ,ft  ella 
Ha  bufcádo  defuera  algún  marido , 

T anjidéjia  manera  nos  deshonrra, 

»A  todoelpuebloillujire  de  Vheaces  , 

Del  qudlia  hanya pedido  ,y  piden  muchos  g 
Torfumugery  illufires  y efiogidos . 

^ffidirdn  2y.d  mi  quan  gran^  afrenta  ■ 

SeriaqyraqucfrodemimeJhta¿ 

Lo  que  fi  yiejfed  cafo  en  otra  alguna , 

T amblen  murmuraría  mucho  delia : 

S i tiniendo  fus  caros  padre  y madre  , 
Sinfuconfentimientofeayuntajfe 
Conhombrede  ningún  efíadojb  fuerte  g 
“Primero  que  Üegajfe  el  hora  y tiempo 
De  celebrar  fus  bodas  manijiefias » 

•Afji  quehuej^d  ^oy e bien  y entiende  g 
Lo  que  de7¿r  te  quiero : porque  puedas 

O gAlcanfor 
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^IcaK^ar  de  mt  padre  tu  dejfco , i 

T a^i  pueda  tu  buelta  encaminar  fe . i ir 

lunto  pues  al  camino  por  do  vamos , ^ 

jíuemos  de  hallar  vn  bofquc  cflraño  ' - 

De  alamos , que  es  proprio  de  Minerua  í • '•c' 

yna  fuente  muy  clara  por  el  corre, 

Y ejld  muy  cerca  delia  vn  verde  prado  f • ' '-V^ 


Enquextyvaagraneafadcmipadre 
Depi'VJter , y vna  Vina  muy  florida, 

Lexos  de  la  ciudad  quanto  podría  ' - V; 
Oyrfe  vno  que  llama  dando  ho^es . 
milite  detentas  pues  ajfentado , 

Mafia  tanto  quejuTt^ues , que  ya  fomos  ^ 

En  la  ciudad  tiegadas  ,y  que  ejtamos  v .is  í.  id 

En  las  muy  altas  cafas  de  mi  padre . * : . 

Y quando  tu  juglares , que  podemos  • ' - '• v 


^uer  llegado  ya,  podras  entonces  £ 

Tu  yrte  día  ciudad:  y preguntando  V 

^dondefon  las  cafas  del  iUusire  i 

^Icinoo , te ferán luego  mofiradas , , . 

bien  fon  conocidas  entre  todas , 

Aunque  telas  moftrajfevnnino  tierno.  . i 
Torque  no  ay  cafa  alguna  de  Vheaces , 4 

í^ue  fea  en  la  lauor , ni  en  la  grandeva » . 

Qjtal  es  la  de  mi  padre  valerqfo . V 

Y quando  ya  llegares  d palacio , ; ■ • 'i* 

. Entraporeldeprefto,ynotepares , - v 

Maña  llegar  adonde  eftd  mi  madre : - • 

La  qual  tu  bailaras  fentada  al  fuego,  ^ ^ 

‘ \ ^ Junto 
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Junto  a yna  chimenea  bien  labrada , 

Hilando  con  furueralana  fina 

Vurpurea  y que  es  de  ver  cofa  admirable,  ~ • 

Ella  fe  efld  arrimada  dvnacoluna, 

T tiene  d fus  doncellas  aüi  cerca  ' • . 

De  tras  de  ft  :y  no  lexos  della  tiene 
La  filia  de  mi  padre , ha'^^ia  ella 
,Algo  inclinada  y huelta  j en  que  el  fe  afjienta  i 
,A  heuer  dulce  vino  ,y  recrear  fe 
Como  fi  fue  ¡fe  Dios , con  g xan  contento . 
Tajfando  pues  por  el  y luego  te  humilla  s ' 

Delante  de  mi  madre  ,y  tocaras  le  v ' >- 

,Amhas  las  dos  rodillas , fkplicando , - i í. 

Siquieresvereldiadetubuelta  ■■  >.  .* 
,Alegre , por  mas  lexos  que  tu  vengas , ' ^ V 

í^ue  fi  te  acoge  bien  yyfauorece , 

T pienfa  en  tu  remedio  yy  lo  deffea:  . 

T en  ejjjeranga  firme , que  en  muy  breue 
Todrasvertus  amigos  y y tomarte  V 

,Atucafaytutierrade¡feada, 

Diciendo  anftyhirio  con  ciarte 

Las  midas , que  dexaron  con  prefiera 
Detras  de  fi  el  corriente  del  gran  rio  , 
Torqueyuan  en  el  paffo  muy  ligeras  í 

Hiriendo  con  los  pies  el  duro  fuelo . 

ZUa  las  va  teniendo  de  las  riendas , 

T las  reg  ia  de  fuerte , que  pudiejfen 
Seguirla  fus  criadas  y y el  diuino 
ylyxes ; affi  que  ella  con  defirexa  , 

O % Tgrande 
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Y grande  difcrecidn  ylas  gouernauíiv  : . 

tiempo  (pie  caya  el  Sol  y llegaron  - i 
^lbofqne\quedMineruaerafagradot  , : 
adonde  fe  affento  el  diurno  Flyxes , ; '' 

y d Mineruadigiendo  tfuplicaua,  r 

Hija  del  fummo  loue  no  vencida , 
OyemeagoratUypuesquandoeíiuue  ' \ 

En  tanta  defuentura , y perfeguido , 

*E{unca  quififle  oyrme , quando  el  grande. . „ 

'H^tuno  me  afligia  ,y  fatigaua . : ‘ 

Concédeme  que  üegue  dios  Vheaces  y . ^ : 

J)e  fuerte  que  me  traten  como  amigo  , 
y que  de  m{s  trabajos  fe  apiaden , _ ■, 

_^fftlefuplicaua;y€Üaoyóle.,  • ^ j 

y aunque  tenia  intención  de  concederlo  f 
7s(o  fe  le  apareció , porque  temía  . . 

fu  tio , que  eftaua  contra  Flyxes  . , , • . 

^yradograuemente  ,y  no  quería 
Qjte aun  boluiejfe  d fu  cafa, y dulce  tierra  • * 

Fin  del  Sexto  libro,  . \ 

Urgu^ 
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DE  LA  VLYXEA 

Di  H O M I K O. 


f ' 1 


*L 


Auficaa  llegó  á la  ciudad:  y poco 
*•  ^deípues  Vl)^xes  entró  en  palacio , 
y íupplidó  á Arete  muger  del  Rey  Al 
cinoo,  que  le  fauoreciefle : y deípucs 
de  auer  cenado, preguntadole  la  Rey 
nadedondeauiaauido  aquellosvc- 
ftidos,quetraya(  porque  elía  los  co- 
noció ) Vlyxes  le  cuenta  todo  lo  que 
le  auia  acontecido  en  íu  nauegacion, 
deíde  la  ifla  Ogygia,hafta  la  tierra  de 
losPheaces. 

O $ Libro 


LIB  RO  SET  ENÓ  V 

DEL  A Y L Y X E A ^ . 

DI  HOMB  RO, 

; 

l 

As  S I rogaua  entonces  el  fufrido 

ylyxes : y entretanto  fue  llenada  ' 

J/í  la  ciudad  T>{aufícaa  con  la  fuerza 
De  las  muías , que  andauan  con  ^eHcg^  ^ 

La  qual , como  llegó  d las  altas  cafas 
• De  fu  padre , paro  al  vmbral  ,y  luego  ' •' 

Llegaron  fus  hermanos,  y eñuuieron 
^l derredor,  que  Diofes parecían  ¿ ¿tw’l 

Los  quales  defataron  del  gran  carro  ^ 

Las  muías , y licuaron  los  vellidos  I 

’»Alld  dentro  día  cafa  bien  labrada,  '*1^^ 

£lla  Je  fue  d fu  Thalamo  pulido : ' - • , 

Teflauale  encendiendo  dprijfa  fuego 
y na  vieja  Epirefa , camarera  ’•  > ^ 

Suya , que Eurymedufa fe Uamauaz  ' 

La  qual auian  traydo  del  Epiro  >> 

,Auia  muchos  años  las  galeras , * 

T fue  efcogida  en  don  al  Key  ,Alcinoo , ' . 

Torque  tenia  el  imperio  en  los  Theaces, 

T el  pueblo  como  d Dios  le  obedecía . ’ - 

Ejla  crió  d Tlauficaa  allí  en  fu  cafa , 

Ejla  encendió  la  lumbre,  y pujo  en  orden 
La  cena  diligente  y con  limpieza. 

En  ejle  medio  ylyxes  fe  allegaua 


r 
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^ la  ciudad  y andando  poco  a poca  ' „ 

Cercado  de  vna  niebla , que  Minerua 
te  ptifi  al  derredor , encaminando 
I o que  para  fu  bien  le  conuenia . 

Toyque  topando  d cafo  con  alguno 
De  los  Vheaces , no  le  preguntaffe  ’ , ' . 

Con  palabras  foberuias  jé  injuriofas,  r 

Dedonde  era  jyd  que  auia  aüi  venido . 

T qUipidod  la  audad  fue  ya  llegado, 
Mineruadeojosgargosfelehage 
Encontradiga , tu  forma  y femejanra 
De  y na  nina  pequeña , que  lleuaua 
En  fu  mano  vna  chica  cantarilla . 

Taró  fe  ante  el , -y  luego  el  grande  Vlyxes 
Le  preguntó , digtendo  defla  fuerte . 

Hija  y por  vida  tuya  que  me  hagas 
Vil  plager  , de  llenarme  d la  alta  cafa 
De  ^Icinoo , que  fegun  entiendo , manda 
^queflepueblo  y hombres  valerofos . 
Torqueyofoyvnhuefpeddefdichado  y «, 
íl^ue aquí defde muy  lexos he  venido 
De  ^pidjy  no  cono7;co  aun  d ninguno. 

De  los  que  en  eflc  pueblo  y tierra  binen . 

^efio  rejpondi  ó M inerua  Talas , 

O Tadre  huejpcd , yo  de  buena  gana 
Te  moflraré  la  cafa , que  me  mandas  , 

Torr^ue  biuc  muy  cerca  de  mi  padre , . 

Tero  tu  ve  callando  y que  ajp  quiero 
Ser  guia  yo  en  aqueíie  tu  camino : 

0 4^ 
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mires  ¿ n'mgum  deftos  hombres 
J{i  les  hables  palabra , ni  preguntes  : 
Qjte  huejpedes  na  veen  de  buena  gana  p 
'NJ  acogen  con  amor  en  ftispofadas  ‘ 
^ los  que  aqiti  de  lexos  tierras  vienen . 
Qjte  ellos  fe  fian  mucho  en  fus  galeras  , 
T pajfan  como  quieren  el  mar  brauo , 
Torque  je  las  dio  lupiter  eterno , 
Ligeras  mas  que  pluma , 6 penfamiento 
Diciendo  afii , Minerua  de  ojos  garbos 
Se  fue  delante  ,y  el  feguia  los  pajfos 
Detrás  delaimmortalyetemaDiofa^ 
T no  le  conocieron  los  Theaces 
Inclytos  en  la  mar , aunque  pajjaua 
Tor  fu  ciudad  entre  ellos : que  Minerua 
De  cabellos  hermofos  poderofa 
Jlg  dio  lugar  d ello : antes  cercado 
De  vnadiuina  niebla  le  lleuaua. 

Su  bien  encaminando  como  fuele . 
MarauiüófeFlyxeseldiuinOy 
De  ver  los  puertos  grandes  ,y  las  ñaues 
y guales  ¡y  de  ver  las  grandes  placas 
De  los  Heroes  illuflres,y  los  muros 
Tan  grandes  ,y  tan  altos  ^ concertados 
Con  muy  largos  maderos , cofa  digna 
D e grande  admiración , > de  fer  vijia  • 
Tero  quando  llegaron  d las  cafas 

ey , Minerua  Talas 
dejia  manera» 


JuUytas  del  gran  R 
Le  comentó  ddegir 
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O padre  huejped , ejie  es  el  palacio , ^ 

El  qual  tu  me  mandauas  te  moflrajfe  « > 

En  elveras  los  Reyes  generofos,  ' , V. 

Qjte  efian  en  yn  combife  combidados : { • 

Tu  entrate  alia  dentro  t y en  tu  olma 
J^o  reyne algún  temor  ¡ntcokardia.  - 

Torque  el  varón  ofado  y animofo  , . Cr 

Mejor  acaba  todo  lo  que  emprende  , •'o 

Aunque  de  mas  efirañas  tierras  venga  0 
La  Reyna  hallaras  luego  en  entrando  , 

^rete  es  por  fu  nombre  muy  nombrada. 

Ojie  viene  del  linaje  ,y  de  los  padres , 

De  quien  el  Rey  ^Icinoo  fue  engendrado . 

' Trímero  huuo  d J^au/ithoo  elgran 
í^ue  todo  eLmundo  cerca  en  Teribea , 

Mayor  en  hermofura  entre  las  hembras  , * ^ 
Menor  hija  del  claro  Eurymedoute, 

Ojie  en  los  pajfados  tiempos  imperaua 
4/í  los  Gigantes  grandes  ,y  atreuidos . 

Efle  deflruyb  el  pueblo , que  era  injujio  , 

T el  mifmo  pereció  junto  con  ellos  - ' • 

Con  efla  pues  juntófe  el  Dios  V^tuno  , 

T huuo  en  ella  d T{aufithoo  valerofo , 

Qjte  reynó  en  los  Theaces  mucho  tiempo . 
7{auftthoo  huuo  d Rhexenor,y  huuo  d^lcinoo 
Tero  eñando  aun  fin  hijos  el  primero  • 
apollo  le  mató  con  fus  faetas 
De  plata  ^fiendo  e^fo  pocoauia . 

Dejle  quedó  vna  hija , que  es  ^rete » 
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La  qual  por  fu  muger  y compañera  ; 

Tomo  el  liey  ^Icinoo  y y la  ha  honrrado  , 

Mas  que  muger  lo  fue , ni  aun  al  prefente 
Lo  es,  de  quantas  biusn  con  maridos . * ' , 
ha  fido  honrrada  ,y  lo  es  agora 
De  fus  muy  caros  hijos  ,y  de  ^Icinoo, 

T de  todos  los  pueblos , que  la  miran  . i ; 

Como  vna  Diofa  eterna , quando  pajf z 
Tor  la  ciudad , y con  alegres  boges  , . . ^ , 

T aplaujb , la  reciben  y f aludan . ^ , ü 

Es  muy  cumplida  en  todo  ,y  mas  en  fejb,  , , 

T buen  entendimiento:  tanto,  que  ella  ,■  j,/ 
Da  buen  confejo  :y  fi  fucede  d cafo 
alguna  diferencia  entre  Theaces, .. . > 

Ella  lo  aplaca  todo  ,y  lo  concierta . 

^ff  que  ft  te  vee  de  buena  gana , . ^ 

T quiere  dar  remedio  en  tu  deffeo^  « . 

T en  ej^eran^a  cierta , que  algún  dia  ' 

Todras  y er  tus  amigos , y contento  j 

Llegar  d tu  alta  cafa  y dulce  tierra . ' 

Como  huuo  dicho  aquello,  la  gran  Dioja 
Dexo  d Scheria  ^yfefue  ala  mar  bolando  , . .. 
T llego  d Marathón  ,y  d la  ancha  ^thenas,  ^ 
^ cafa  de  Ereñheo(fu  gran  templo.  4 
Cercado  de  ejpejfuras,)perb  rlyxes  . . . ' 

Se  fue  días  altas  cafas, domoraua  . .v-*. 

El  Rey  Sílcinoo  iliuftrey  Valero fo : . , . . . , 

Tenfandoyua  en  fu  animo  mili  cofas . , ^ 
Efandoyaalvmbraldemetal  fuerte  ^ ^ 

' ^ntes 
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^ñtes  que  en  el  entrajje  , fe  admirauá , 

Oj4e  afii  como  del  Sol , o de  la  Luna , 

JErtf  el  gran  refplandor  de  la  alta  cafa 
Del  Tíey  ^Icinoo , heroe  poderofo  * 

^uia  de  metal  dos  grandes  muros  ^ 
Q^uedelvmbrald  dentro  de  la  cafa  . 

Del  yn  cabo  y del  otro  fe  feguian . 

T al  derredor  en  lo  alto  mas  almenas 
De  piedra  aguí  muy  rica , 

Las  puertas , que  eran  de 
Cerrauan  ,y  en  dos  pofies 
De  plata  fina  :y  de  vn  metal  muy  raro 
Era  el  vmbral  en  donde  fejuntauan  • 

Lo  alto  de  la  puerta  también  era  * ; 

De  plata  y con  la  aldaba  toda  de  oro, 

Eflauan  de  laynay  la  otra  parte  . 

Vnos  térros  de  plata  yy  oro fimz  ‘ 

Qjye  los  auia  hecho  el  Dios  Fulcano  t 
Con  fu  artificio  graríde , paraguarda 
De  la  cafa  del  Rey  ^Icinoo  iliuflre : 
Immortales  los  higo  y y que  no  pueda»  . ; 

Tor  ningún  largo  tiempo  enuegecerfe,  . > 
Dentro  en  la  cafa , cerca  del  gran  muro 
Eñauan  los  af  ientos  bien  labrados  y 
Ojie  del  ymbral  comienzan  ,y  figuiendo  . 
Fan  hafla  d dentro  d lo  intimo  de  cafa : 
^Adondeefiauanpuejlas  alcatifas 
Sutiles  ¡muy  poUdas  y y labradas 
De  manos  delicadas  y de  mugeres. 


y muy  preciada , 
oró  y el  gran  palacio 
fe  tenían 
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^qui  folian  fentarfe  lo  i Heroes , 

T Trmcipes  illuihres  Tbeacenfes , 

T comían  y beuian : porque  todo 
El  año  los  tenían  para  aqueflo. 

En  blandones  labrados  por  efiremo 
Efiauanvnos  niños  hechos  de  oro, 

Ojie  teas  encendidas  en  fus  manos 
T enian , alumbrando  en  la  alta  cafa 
De  noche  d los  Heroes  combidados . 

Tiene  cincuenta  dueñas  y don‘:i^llas 
La  Keyna , que  la  firueny  acompañan 
V ñas  muelen  en  muelas  ruuio  trigo , 

Otras  texen  las  telas , otras  hilan. 

Todas  yycadavnaen fu  exercido. 

Con  tanta  variedad , que  parecían 
Las  hojas  de  vn  alto  alomo  mouidas  • 

De  los  veñidos  ricos  ya  tramados 
Olio  muy  oloro  fodejtilaua, 

Qjie  quanto  los  Theaces fobre  todos 
Los  hombres  en  la  mar/bn  mas  expertos,  ' ? 
T enregirvnanaue  ,y  rebolueria 
Como  conuiene : afii  por  exceÜmcia 
Sabenha:i^r  las  telas  fus  mugeres:  Z 

TorquefuefingulardondeMinerua,  7 

Qjtefupieffenha'^^er  obras  ejlranas, 

T tuuiejfen  muy  buen  entendimiento  • • ’ 

Defuera  del  palacio  auia  vna  huerta 

De  quatro  obradas  grande, y muy  hermoja. 
Bien  cerca  de  la  puerta  de  la  cafa , 

Cercada 


- * ; > 
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^ercada  al  derredor  toda  de  y n Jeto  f ' 

Con  tnuydiuerfos  arboles  y grandes  j‘ 
íljte  efian  verdes  ,y  frefcos  de  contmo  . 

Terales , y Granados , y Manqanos 
De  Jrutarara^y  muy  dulces  higueras,  - 
T olmos , que  perpetuo  reuerdecen,» 

La  ¡ruta  dcjios  arboles  diuerfos  'j 

'^p  fe  pierde , ni  daña  en  ningún  tiempo,  ^ . 

falta  en  el  inuierno , ni  en  verano : . 

Mas  dura  todo  el  año:  porque  ¡iempre 
Keyna  en  la  huerta  el  Zephiro  fuaue , 

El  qual  d vn  mifmo  tiempo  vn  fruto  nueuo 
Trodw:^  ,y  otro  tal  hinche  y madura, 
Laperafeenuegecetraslapera, 

Y vna  tnan^ana  alcanza  otra  mangana : 

Las  V Has  alas  vuas , y los  higos 

Los  míenos  veen  los  viejos  ,y  fe  alcanzan  • ^ 

En  ella  ay  vna  viña  bien  pintada , 

F rutifera  ,y  hermofa , que  vna  parte  \ ’ 

Ejld  en  lugar  muy  llano , donde  hiere 
El  S ol  mas  que  en  las  otras : y en  vn  tiempo  ^ 

En  vna  parte  della  fe  vendimia , 

En  otra  ejlan  pifando  ya  las  vuas  , 
EnotraelidenagraT^jyfelecae 
La  flor  ,y  ejid  aun  en  cierne , y no  muy  lexos 
' Comienza  d madurar  el  dulce  fruto , 

,AÜi  eflauan  también  por  orden  hechas 
Muchas  eras  por  fulcos  niuelados, 

Qjie  en  todo  el  año  dan  frefca  verdura  • 

• Dentro 
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Dentro  de  aqueña  huerta  auia  dos  fuentes: 
y na  deüas  la  riega  ,y  la  otra  file  ’ ^ ' 

Debaxodelvmbraldelaaltacafa,  -i*  -. 

^dondcya  acoger  agua  lagente  ^ 

De  toda  la  ciudad  y pueblo  iUuflre  , " 

Tales  eran  los  dones  de  los  Diofes  . ‘ ‘ • ' * - - 

Ln  Lí  cafa  de  ^Icinoo  y alero fo , . ^ ‘ \ 

^aua  de  mirarlos  ejpantado  ' \ V ■ ’ 

ylyxes  en  trabajos  muy  fujrido . v ' .u  \ v • ^ 

Xdejpuesquelobuuovijiotodo  , .i  v-vv 

Con  grande  admiración , pafb  de  preflo  f 

je/  vmbral  del  palacio  ,y  entro  dentro . v 

Hallblos'principalesyfeñores  : /.«ivc  :; 
De  los  Vheaces  j todos  entendiendo  ■ ^ - 1"*  • 
Dnha'n^ltbacionyfacrifcio  --«wjíHn.Vf 

Con  ta<;as  en  las  manos  d Mercurio  > ■ L 

, Crannunch  ¡y  atalaya  de  los  Diofes  s 

Mi  qual  facrificauan  el  poflrero , " “ v-t 

Qjtandoyad dulce fuem los  vencía»'  ■ 'vv  .o,\ 
Ruejfe  por  la  alta  cafa  el  grande  f^lyxes  . ; v 'iiiíí 
Cercado  dcHa  niebla , de  que  Talas  \ > v.v> 
Le  cubrió,  porque  fuejfe  mas  fegurot  . ’ 

llegar  adonde  eftaua  M rete , ' • ' - i 

y el  ReyMleinoo  iüuflrey  poderofo  • * • • 

El  lé  tocb  d la  Reyna  con  las  manos  ■ ‘ ‘ ^ ^ 

Entrambas ihs  rodillas  humilmente , “ ^_¿ 

y en  aquel  mifmo  infante  fe  deshijo  -v»*:-  .1 

La  nieola , con  que  vino  rodeado . i 

Todos  hs  que  en  palacio  fe  baUauan» 

yiendole 
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riéndole  afiidfprcfio,  enmudecieron  t 
T eflauan  e¡pa?itados  en  mirarle . 
rlyxes  pues  hablo  defia  manera, 
precede  ühexenor hija illufire,  . 

íljie  y guala  en  fu  linaje  d los  del  cielo  , 

To  vengo  aqui  ante  el  Rey  muy  VétUrojo,  ' . 

Tatú  prefencia , triñey  afligido , 

T me  echo  d tus  rodillas  acabando  • 

De  padecer  trabajos , y fatigas : * * 

T d todos  efios  dulces  combidados , 

(^quien  los  Diofes  den , que  binan  fiempre 
En  muy  grande  riquegay  abundancia , 

T dexen  d fus  hijos  fus  haz^endas 
Defpues  de  largos  años , con  la  gloria 
T honor , que  aquefle  pueblo  les  ha  dado) 
Suplicóos  que  me  deysfauoryayuda , 

Tara  que  yo  d mi  tierra  boluer  pueda , 

T en  breue : porque  ha  mucho  tiempo  que  ando 
Lexos  de  mis  amigos , padeciendo 
Dolores  y trabajos  fin  medida . 

Diclío  ejlo  y fe  afi'ento  junto  d la  lumbre 
Con  muy  gratule  humildad  en  la  cenv^a : 

T todos  efluuieron  con  filencio, 

Tenfando  en  lo  que  dicho  les  auia . , . . 

.A  la  fin  Echeneo , vn  viejo  honrrado 
ílue  porfif  edad  efiaua  en  grande  efliyna  . . f 

De  todos  losVÍteaceSjyhablaua 
Muy  bien  en  qualquier  cafo  ,y  que  fobia 
Cofas  y antigüedades  muy  diuerfas 

Les 
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£es  daua  buen  confejo  api  di's^iendo . . j ^ 

jílcinoo , no  es  por  cierto  bien , ni  honepo « , ' 

Qjte  yn  huejped  defla fuerte  efié fentad»  , . 

^Ui en  elfuelo  duroy  la cenii^:  v i, 

T todos  fe  detienen  Iperando  -jv  v. 

Jjo  que  dirh , y ordenaras  fobrteüo,  v,\  \ > 

Manda , que  leuantandofe , fe  apiente  \ . ;> 

£»  T72  apierno  iefos , dauados  . 

Efdn con  clauas^n  de pna  plata:  . 

T manda  d los  coperos  que  nos  traygan  ••  v >, 

Del  yino  muyfuaue , porque  todos  • » . , ^ . 

Hagamos  libación  al  grande  Jone  , . 

huelga  con  fu  rayo  tan  ardiente : . .,y 
•pues el  es  el  que figuey  acompaña  . 

jí  los  honrrados  hue¡pedes  contino . ci 

Y manda  que  yna  dejias  tus  donxeüas  ^ 

Le  trayga  de  cenar  de  aquellas  cofas , . : 

■ S^e  tienen  olla  dentro  conferuadas  • ^ > 4,»  %w 
Como  efo  oyo  la  potefad f agrada  ;•  7. 

DelKcy  JilcinooilluPrey  generofo  t \ 

Tomando  de  la  mano  al  fabio  Vlyxes^  . 

Le  leuanto  del  fuego  , donde  eñaua , r>.  ¡ 
Yhigplefentarenynapiento  a.^ví'V 

pico,  reblandeciente  y y muy  polido,  ' 

Ha’j^endoleuantar d Laodamante y . 

Su  hijo  y que  con  todos  era  humano , . . • v^v.- 
YePauacercadelalliaJfentado,  . ^ • 

Y le  querUy  amauapor  efremo , 

Z4  moqa  truxo  el  agua  limpia  y clara  % • ^ 


s ET  o. 

En  ‘PHMguamaml dorado  y ruó ^ 
r diole  de  lauétr  en  ynas  fuentes 
Deplataydelauormuyeftremada: 
Luego  aparóla  mefa  muy  polida , 

T yna  duenaletruxoelpanmuyhUnnt 
Y kfiruib  manjares  diferentes  , 
Hacendóle  el  regalo  i¡4ie  fe  pudo  • 
comía  y beuia  el  diuino  ylyxes  , 
Ojiando  el  poder  de  ^Icinoo  yalero/b 
Hablo  deaquefia  fuerte  drn  fu  atado» 

Tontonoo , trae  de  prefio  rna  gran  ta^a  , 

T mezcla  en  ella  riño  ,y  danos  deüo 
»A  todos  los  que  en  efia  cafa  jarnos: 
Tara  que  al  gratule  Jupita  immenfo 
Hagamos  libación  jufia  y deuida : 
TueseltienedfucargOyyfauorecet 
»A  los  humildes  huejpedes  contino  • 

»Affi  dixo  y y Tontonoo  truxo  luego 
Vn  riño  muy  fuaue , de  quedaua 
»A  todos  d beuer , porque  higiejjen 
La  libación  deuida  con  las  copas . 

Tab  def^ues  que  huukron  ya  beuido  ‘ 

Todo  lo  que  les  plugo  d cada  rno , 

T hecho  libación  deuida  y y pura , 
Entonces  les  hablb  »Alcin(^ , dixo^  . 

Oydme  y Theacenfes  raUrofis 

T grandes , que  aqui  efiays  comgo  juntos 
Oyd : que  de^rqukro  lo  que  fiento 
é4cd  dentro  en  mi  pecho,  y me  parece» 


íu  ^ > *0  '.  y. 

^goira  es  bien  que  os  vays  ¿ dormir  todot¿í  t’í 
y dUmananaenjkndqeldiayenidó,'  W.i*  í. 
Haremos  comócar  todos  los  viejoí  f , i *jU 
Tara  tratar  aljjtíejped  como  es  julio  » • >y,  \.s 

T rega^rkdñ,4^co^»bit€ alegre X 
T dejpues  de  auerhecJjo  facnficio  ,.xk\  v ¿i '( 
Tlaticaremos}unto^enfubHeltat\'-^ssi%*iv 
Como  fe  le  qneanUnc  fin  trabajo  * , vi 
T fin  molefiia  alguna  yporque  vaya  n » 5S, 

^ fu  mtiiydnlce  patria  alegre?nente,  ^ Vvíti 
T breu^  ¿ /Jai  »i?aí  lexos  que  ella  fea : •.  v T 

TíZ^íí  ningún  mal  ni  daño  pajfe , . , ^ ^ 't 

Trimero  que  dfi*  cafa  fea  llegado,  .??  ü* 

^UidelpuCsfradexca  lo  que  tiene  *.■  .*  ' V-  > 

Zrt  PíircíZ  inexorable  ya  difnieflo , ■ , * . . 

Dslpuesqu^lp.pariofq  cara  madrea 
Aíííí  /z  es  venido  alguno  de  los  Diofet ' y . ;;  v,. 
Del  alto  cielo')(es  claro  que  otra  cofa  . * .v 

Qjierran  facar  de-aqueli^O.  > porque  fiempre,  \ 
Ojiando  ello^algo.  qmeren.rfi.aparecen  üvk  v- 
*yí  nofotros  mortdes  claramente  i 
Ojiando les'ofecemos facrifcio.¿^’  ¿ n i: 

^ De  las  claras  éjllufircs hecatombes  i’ix  , :-v';Íii¿» 

Y comen  ajfentados  con  nofotros  t ; - . i*: ‘.Ik' 
Donáe  comemos  todoy  y ft  Acafo  i ji'/  i \\i% 

Viene  algún  caminaffte  dmefira  tierra’», , ^ . 0 

Tor  ningunatnanera  nos  lo  encubren  * ; v 

Torque  d los  üiofes  fmos  tan  cercónos  , •.  v> 

En Unaje^yjufiicia^comQ tienen , r,¡  . 
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Entre  ft  proporción  y femejan^a 
Los  agrefles  Cyclopes , y Gigantes . V ’ 

yí  efiq  rejpondio  el  prudente  Flyxes  • A 

tAlcinoo,enQtracofapienfa:ymira 
Ojie  no  foy  femejcmt'eya  d los  Diofes  , . 

el  ancho  cielo  habitan  y pojfeen , c 

en  cuerpo , ni  en  ingenio , ni  en  figura  9 ; 

Sino  d los  hombres  frágiles  mortales , 

Los  qu  ales  j como  fabes,  fon  fubjetos 
^ padecer  trabajos  y fatigas : 

T cierto  los  excedo  en  padecerlos , 

T te  podria  contar  diuerfos  males 

Ojie ytshepaffado:  porque  afji  lo  quijo  , 

La  voluntad  de  Dios , que  no  fe  muda . . . 

Tero  con  mi  dolor  y fiajji  os  pluguiere  p 
Dexadme  ya  cenar , porque  no  ay  cofa 
Teor  que  vn  vientre , d quien  la  hambre  aflige» 
Qjte  fuerza  d que  tengays  memoria  grande  . 

Defuneceffidadyquedtodovencey 
Tor  mas  que  efteys  üorofo  y fatigado . 

»Affi  que  aunque  efloy  yo  con  grande  lloro. 

En  lo  interior  del  alma , con  tormento  , r 

Efle  me  manda  ,fuer^ay  me  confirme , ^ 

Ojie  coma  ,y  beua  :y  hage  que  me  oluide  • : 
De  todos  los  trabajos , que  he  paffado  : . 

T quiere  que  fe  cumpla  fu  deffeo . 

Mas  qudndoyaUiAuroraclaray  pura 
Mofirare  fus  cabellos  tan  dorados, 

Fofotres  leuantaos  ,y  con  prefiera 

P 1 Dád 
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Dad  orden  en  mi  baelta , como  vaya'  " 

Con  toda  mi  de fdich:^ad  mi  tierra, 

Q^e  aunque  Ijt  pajjudo  tanto , y tantos  males,  • 
S iyo  vna  velóla  veo  ,y  Dios  pemñte 
Qj*tllegMya  dabra^o'i’ aleara  fitelo , 

T a ver  d mis  criados  ,y  d mis  bienes  , 

Td  mi  cafa  muy  alta,  y bien  labrada:  ’ 

Deanes , aunque  fe  acabe  en  la  mifina  hora  • * • 
Mivida  ,yfeme  quite  el  go'gardelU , 

Entonces  tnoriré  yo  muy  contento,  \ , 

*/(/?/  les  dixo  :y  todos  ío  alabaron , ; 

Los  vnos  con  los  otros  platicando  :*■  ' 

Qj*eeramuyjufioybueno,quefedie¡fe  - I 

Orden  como  fe  buelua  el  buejped  luego , - 

Torque  tan  cuerdamente  auia  hablado  • 

Tero  dejpuesque  huuieron  bien  beuido,  ^ v. 
T hecho  libación  quanto  d cada  vno  v :* 

El  animo  le  dih : luego  Je  fueron  * víí  ^ . 

^ dormir  d fus  cafas  con  gran  fueno  • ■ a, 

V lyxesfe  quedo  en  palacio  folo , . > '5 . í-; 

Sentaronfe  dpar  del  fia  Bjeyna  ,Arete  i t . 

T ^icinoo  de  prefencia  mas  que  humana,  ú 

r alearon  las  criadas  las  viandas , 

Y vafos del combite diligentes:  >• ' % i 

Y como  conoció  la  aeyna  jírete  » 

Lacamifa,yelmanto,ylosveJlidos  : 

Hermofos , que  con  fus  criadas  mtfnuá 
^uia  por  fu  mano  ella  labrado, 

Boluiofe  d Vlyxes  luego  ,y  preguntóle . 

- - Huelped, 
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Íí uefljed , entre  otras  cofas  que  querría 
Saber  de  ti , te  ruego  que  me  digas 
Qjtien  eres  f donde  vienes  ^ de  que  gentes  i 
Qjtien  te  dio  eftos  veflidos  que  tu  traes  ^ 

*hlo  di^s  que  has  venido  con  tormenta 
Echado  por  la  mar  d nueflra  tierra  ^ . 7 

^ eflo  rejpondib  el  prudente  Flyxes  • 

Difcil  me  feria , ó alta  Keyna , ' ^ 

Cpntarte  mis  trabajos  por  exten fo : ; 

Torque  los  grandes  Diofcs  immortales  •.  - 

Me  hanhecho  padecer  males  ejiraTios: 

Tero  refponderé  tan  filamente 

v/í  lo  que  me  preguntas  por  agora . . ^ l 

*^y  ^que fe  eSUende  -y  \ 

En  el  profundo  y largo  mar , adonde  \ 

Mora  la  enganofa  hija  de  Atlante, 

Calypfo  j^de  cabellos  muy  hermofis,  f 

Diofa  de  gran  peder , que  no  fe  megcla  • 

Con  ella  ningún  Dios  ni  mortal  hombre : * • 

Sino  que  d mi  in felice  la  fortuna 
Qjiifo  llenarme  filo  d do  reynaua , ; 

Torque  plugo  al  gran  Júpiter  en  medio  ^ ^ 

Del  hondo  mar  con  fu  ejpantofi  rayg  i 

Dejpeda^ar  la  ñaue  en  que  venia , 

•Alli  perdí  mis  dulces  compañeros , . ^ 

T me  efeapé  abracado  con  vn  leño,  í 

*.4ndandonueue  dias  por  las  olas  i.i 

Terdiclo , y arrojado  ,y  ya  al  deit^eno , 

En  vna  efeura  noche  y efiantofa 

P $ Los 


L r S * or  " 

Los  Diofes  permitieron  que  aportajfe 
*/í  n/la  0?ygia , ad^d  tkypfo , T^mpha 
Descabellos  hermofosyhahitaua: 

La  quid  me  recibib  congeflo  alegre , 

T me  trato , y mantuuo  en  gran  regaló: 

T prometía , que  eftando  aüi  con  ella 
Me  baria  immortal,  y que  quedajfe  ^ ' 
Libre  de  enuegecer  perpetuamente  é ■ 

Tero  ni  fus  palabras  halagüeñas  ’ * 

Mt  animo  doblar  jamas  pudieron  , 

pudo  ella  atraerme  a fu  dejfeo , ^ ; ' 

efluue  fíete  años  detenido , ' • * 

Siempre  con  trijies  lagrimas  regando-  > ' ‘ 
Las  vefliduras  blandas , é immortales  § '* 

OjtelaDiofkCalypfomeembiaua,  * 

Tero  quando  ya  ‘vino  él  año  oBauo  ¿ ' • 

Y me  mando  boluer,  bagia  mi  tierra  » * ' 

Tor  orden  y menfaje  del  gran  loue  , • ' ' 

O porque auiamudadopenfamiento: 
Embiome  en  vnabarca  muy  pequeña  ■ ■- 

Enclauadamuybien,yproueyda  - - 

Harto  cumplidamente , de  buen  vino  »■  ■ 

De  mucho  pan  ,y  de  otros  baflimentos:  ■ • 

T diómeynos  vellidos  immortales : ■ ^ 

Higo  correr  vn  viento  muy  feguro , • ' • 

T profpero  ,y  fuaue  d mi  contento . ”•  * 

Yo  anduue  deglftete  dias  enteros  " - 

Enminauegacion^porelmarbrauo»  ' " 
Sin  ver  mas  que  agua  , y cielo  ■,  en  todos  ellos 
M • Halla 
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Hafia  los  derrocho , de  lexas  ‘ í 

Comend  Ade fcubnr  los  altos  montes 
De  aqúefia  vueflra  tierra  i en  que  Diosfahe  C 
Co7no mi  coraron efluuo  alegre: 

Ojie  aunque  mfdice , bien  tenia  tntendido  • 
íljie  me  efiaua  aun  guardada  mas  tormenta^ 

T me  nuda  de  venir  del  gran  Tslj^ptuno , 

Ojie  el  mundo  con  fu  furia  cerca, y hiere:  • 

El  qual  me  leuanto  vientos  contrarios  , ^ 

T me  impidió  el  camino,  comouiendo 
El  marámmenfo , de  arte  que  las  olas  ’ " ^ 

7{g me  dexauanyr con  mt  barquilla,  ‘ 
Llenodemilfojpirosy  temores:  - > > 

T el  la  desbarato  ^y  deshii^  toda , ^ . 

De  fuerte  que  nadmdo  a toda  fuerza 
Llegui'd  ejla  vueHra  tierra , hora  arrojado  - 
Del  viento  ibera  del  agua,  do  querían,  ^ 

T vime  en  gran  trabajo , que  lascólas  o '» 

^l falir  me  arrojaron  ¿vnas  penas  ■ ' ^ 

Muy  duras  ,y  envnaafpera  fubida,^'  • " T 
Sino  que  hagia  tras  bolui  nadando ’ > 
Ha‘7^endofuer<;aextrema  contra  el  aguag  v 
Hajia.  que  llegué  d vn  rio  poderofo , '» 

Ojie  entra  en  el  hondo  mar , que  parecía 
Lugar  harta feguro, y no  auia  penas,  - 
T efldua  de  ios  vientos  mas  guardado ; ' • ^ 

Sali  de  aÜi  ,y  cobrando  algún  aliento,  ’ 
Ojiando  la  dulce  noche  fobreuino,  • 
fuyme  d dormir  del  rio  algo  apartado 
* V 4 Xn 
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tn  matéis  arboles  pequeños: 
jídonde  me  cubrí  con  muchas  hojas , 

T Dios  me  embib  yn  fueno  tan  profundo  , 
Qjte  aunque  tenia  el  animo  muy  trifle  ¿ 
Dormí  fin  recordar  toda  la  noche , 

T toda  la  monona  ,y  aquel  dia 
Hafla  la  tarde  y quando  el  Sol  fe  pone, 
í^ue  me  dexó  ya  libre  el  dulce  fueno  m 
Entonces  vi  muy  junto  d la  ribera 
Criadas  y dorrteÚaS'de  tu  hija 
Jugando  ,y  ella  andaua  tal  entre  ellas  , 
Qjte  Dioja  en  hermofura  parecía  • 

^ ejla  fupliqué  ,y  pedí  remedio , 

T cierto  no  faltó  en  mofirar  quien  era: 
^fii  que  no  pudieras  ¡berarlo 
De  yn  mo^o  que  en  tai  trance  fehaUaram 
Torque  ftempre  los  mogos  fe  gouieman 
Conmuypocofaberenbqueha^gpi, 

Ella  me  djó  del  pan  ,y  yino  tinto  , 

T mandomelauar  en  aquel  rio , 

7 dióme  eños  yefiidos , que  aqui  yees  • 
Efio  , aunque  muy  penado , te  he  qsierido 
Contar  con  grim  yerdad , como  ha  pajfado 
^ efio  el  Rey  ^Icinoo  le  refponde . 
Huefped  no  pensó  bien  mi  hija  en  ello 
Loqueho7gp‘deuierayconuenia, 
Torque  fuera  ra^pn  que  te  truxera  ■ 
Configo  y fus  dorngeUas  d efia  cafa : 

Tues  que  d ella  la  primera  fuplicafie  • 


/ 
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iAefloreffondibelfrudenteylyxcSm  : 

O Key  ^yo  te  fuplico  que  no  quieras 
Reprehender  fmcaufa  a efiadonT^lU:  > ^ i. 
Torque  ella  me  mando  que  la  ftguiejfc  ' 

Junto  con  fus  criadas  poco  d poco : L c 

T no quife ha^lo ,por temerme  . .ív. 

QjíetunoteenojaJjeSybtuuiejfes  :.4 
Tena  de  verme  api  venir  con  ellas . 

Qjte fomos  naturalmente  celofos  . 

Los  hombres  y que  en  la  tierra  acd  hiuimos  • 
^Icinoo  refpondió  defía  manera . 

Huefped , mi  condición  no  es  tal , que  deua 
^yrarme  tan  fin  caufa : antes  contino 
Me  pareció  mejor  lomas  decente^ 

Y aun  oxaía  pluguiere  al  grande  loucg 

Y dtiValasMineruayyruuiojípoüOf 
ílue  tal  como  tu  eres, y pareces. 

Sintiendo  aqueflo  mifmo  que  yo  fiento 
Tpmaffes  por  muger  mi  cara  hijat 

Yo  te  liamaffe  yerno , y te  quedajfes  ■ d 

^qui  en  efía  mi  cafa  ,y  repartiejfe 
Contigo  d,e  mis  bienes  y rique-^s,  ' 

Ojaedando  pu  degrado : que  de  otraarte 
Contra  tu  voluntad , ningún  Tbeace  ^ 
Tedetemd,niIupiterlomande: 

Y defde  agora  yo  concluyo  y quiero , 

Torque  lo  entiendas  bien , para  monona  . . vl 
Dar  orden  en  i u bueltay  tu  camino : 

En  efíe  medio  tiempo , pues  que  vienes 

Tan 
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Tan  vencido  del fuem, y fatigado  f 
Dormir diuflri^ i que  aqueflosmiot 
Miraran  que  te  vayas  con  buen  tiempo  ' ¿ 

f«  Wí«j/  alta  cafa  y dulce  tierra , 

T 4 otra  qualquier  parte  que  quifteres  , . . 

Aunque  feojnas  lexos  que  es  Euboea  , 

La  qual  dh^n , que  efia  mas  apartada , 

Los  nueflros  que  la  han  viflo , deflos  pueblos  ^ 
Defde  aquel  tiempo , que  de  aqui  lieuarou  , 
^ijruuio  iihedamante  a ver  d Tieyo  i 
Hijo  que  fue  engendrado  delaT ierra : « ^ 

Oídlos  de  aqui  partieron,  y en  vndia  A 
Higieron  fin  trabajo  fu  Vuqe  , 
Telmifmoleboluierondfucafa:  "W 

T muy  prefto  'veras , quanefcogidas  'í 
S onlqs  galeras , que  ay  en  efiereynot  . t 

T como  los  Theaces  tienen  arte , 

En  quebrantar  la  mar  d fuerza  y remo  m * 

hablo , y quedo  el fufidoJ^lyxes  • .x 

Deflo  que  dixo  alegre  y fatisfecho,  y / * v 

TfuplicandodDiosaffidegia»  -.‘.n.* 

O Júpiter  eterno, padre  nueflro,^  ♦ 

Tlegate  que  con  bien  acabe  ^Icinoo 
Las  cofas  que  me  ha  dicho, y prometidos 
ílue  del  le  caufaria  eterna  gloria  , 

T verme  y ay  o enmi  dulce  tierra. 

Mientra  ellos  entre  ji  efian  ragpnando 
,Aqueflas  cofas  y otras, mandb,Arete.i 
Sluefusdongellasfuejfenconprefiega.  . * 

^ aderezar 
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^ aderecar  la  cama  para  el  hwefpei^  * < ' • 

Ylepuftejfenropamuypolida 
De  purpura  muy  fina  tyejiéniiefje»  ' i C 
^Ihombras  delicadas, y dexaffetf 
^Uitaiiibienveftidos  muy  fútiles  y * ^ 
Qjíeyefiirfepudiefealamananai 
Salieron  d cumplirlo  las  don'j^Uas 
CQTt  teas  enlas  manos  alumbrando,  • 
Tafftdejpues  que  huuieron  acabado  ‘ ‘ 

De  le  ha:^  la  cama , fueron  luego  - > ' ^ ' 

yAlgunasd  llamarle  affi  diciendo,  .?■ 

Huefped  ,fi  has  gana  de  dormir  ^ya  eshqra  , ' ‘ 
Tía  cama  te ejpera aparejada  . ‘ ‘ 

Como  eflo  le  dixtron,  parecióle  . f 

Qjie.era  bien  acojiarfe  ,yfue  d ha^üo  • , 

'Jífii  durmió  uUiFlyxes  el  fufrido 
En  yn  lecho  muy  rico  torneado , - *•'  l 

Qjte  en  yna  piega  baxa  eflaua  puefio  * - íJ 

yAlcinoo  retirófe  d dormir  dentro 
.Alld  en  Ib  mas  Jccretoy  retraydo , . t 

Y junto  d el  la  Eeyna  jírete  Ulu ¡iré  . ‘ ^ ' l 

Tarbfucamarkay olorofa , ■ ^ 

Fin  del  Seteno  libro,  . J 


V. 


/ 


A R C3  V M E N T o 

DEL  LIBRO  OCTAVO 

DE  LA  VLYXIA 

p » N O M S & O.  . ' - . ' 
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ALcínoo  hazc  vn  razonamiento  ^ 
ó cocion , á los  Pheaces  Cobre  V- 
lyxcs:y  adcrecaíe  vna  galera  para  lle-^ 
uarlc  á ííi  tierra . Comen  có  Alcinoo 
los  mas  principales  de  los  Pheaces. 
Deípues  juegan  á algunos  juegos  los 
Pheaces  y Vlyxesiy  Demodoco  can. 
ta  primero  el  adulterio  de  Mars  y Ve 
ñus , y deípues  la  entrada  del  caualló 
Durateo  en  Troya. Y llorando  Vly^ 
xesquando  oyó  cantar  cftó,lepre-* 
guntan  quien,y  dedonde  es. 


Libro 


^ L tiempo  que  faUo  la  clara  Aurora 
Con  fus  ro fados  dedos  de  monona  , 
Entonces  fe  leuanta  de  la  cama 
LafacrapotefladdelRey^lcinoo» 
También  fe  leuantb  aquel  generofo 
Flyxes , dijiruydor  de  las  ciudades, 
jílcinoo  Üeub  luego  a los  Theaces 
fu  concion , la  qual  les  tuuoy  hi^ 
Junte  d las  ñaues  negras  y ligeras,  , 

Llegados  todos , fueron  d fentarfi 
En  ynas  piedras  Ufas  y pulidas , 

Vnos  acerca  de  otros:  y entretanto 
Tua  por  la  ciudad  Talas  Minerua , 
Enfemejan^ay  forma  que  tomara. 

Del  Rey  darmas  de  ^Alcinoo  poderojb  , 
Dando  orden  en  la  buelta  del  diuino 
Flyxes  :y  d cada  yno  que  topaua  , 
Hablaua  ,y  le  de'S^a  defla  fuerte . 

O Trincipesy  Heroes  valerofos 
Theaces , todos  y d al  gran  confijo , 

Sdue  ,Alcinoo  vueflro  Rey  tiene  llamado , 
Tara  que  oyays  al  huefped , que  ha  venido 
De  nueuo  aquí  d fu  cafa  peregrino. 

Echado  porlamar , que  femejante 
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jEs  a los  immoYtales  vn  fifrijla  v ■ ■'  ' f 
Di'^éñdoíésdqueflóflesmouiít 

¿l  animó  y lasfuergas  a cada  vho  *- 

Y en  yn  muy  br,eue  tiempo,  fueron  l¡cn^ 
Zms  fiUas  y lugares , do  fe  tiene 

La  concion : porque  eflauan  admirados 
Los  mas  de  rer  al  hijo  de  Laertes 
^Prudente , d quien  Minerita  auia  infundido 
Vna  gracia  diuina  y foher ana 
Enlacabega  ,y  hombros, y en  el  cuerpo i 
fía-^^endole  d la  rifla  mas  dijpueflo , 

T mas  gruejfo  ,y  mas  bien  proporcionada: 
Torquefuejje  mas  grato  d bs  vheaces , 

Y graue  ,y  rejpeBado : y acabajje 
Los  juegos  y peleas , con  que  auia 
DeferprouadoFlyxesaüientreÜoSm 
^fii  que  como  juntos  efluuieron, 

^Icinoo  en  fu  concion  habló  ,y  bs  dixo  • 

Oydme  Theacenfes  v alero fos , 

Grandes  y principabs , porque  quiero 
De'ziros  lo  que  dentro  acd  en  ijfii  pecho'  ■ ' 
Mi  animo  me.  incita , que  os  declaré . 

El  huefped , que  d mi  cafa  aqui  es  llegada  , 
‘L{i  fe  quien  es , ni  donde  fe  ha  y enido, 
fe  fies  de  bs  pueblos  Ortentabs , 
menos  fi  ha  yenido  de  Occidente . 

Se  bien , que  nos  fuplicay  con  infiancia  , 
Hue  b demos  fauor  en  fu  partida  ¿ 

Y que  eftofe  concluya  y determine. 
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Torejpi  fi  os  parece  , demos  luego  v • ’ 

Orden , como  e^coflumbre  entre  nofittroXfJ'.:\y  • 
En  comofea  llenado  a d^deffea:  v. 

Ojie  nutu^  Dios  permita  que  ninguno , , 

Ojtalquier  que  fea  ,.que  aya  aqui  venido. ^ .>  ^ 
T eflado  ,y  aeogidoje  en  mi  cafa^  • - V ••  i 

En  ella  fe  detenga,  ni  fe  aflija,  . , <> 

Torque  no  fe  encamina  fu  pajj  aje  * • .v  ^ \-ici 
Mas  ea , luego  todos  entendamos  n i-j ^ ¿ 4 

£«  d la  mar  vna galera , . i 

S^uejamqs  aya  hecho  otro  viaje  < *. . úiv,  lU-Li. 
Efcojanfe  cincuentay.  dos  m^ncpbos;  , n 
En  todo  aaueHe  pueblo  los  mejorj^^  i 
Y atando  bien  los  remos  en  fus  cabos  , { 

S alid: y defpuestodos allegando  . xv.\ 
*AnueflracafaiUuflreypoderofa^\  ■ \ 

^yíparejdvmpmbiteygual  y alegre  , ■ 

Qjieyoledarhd  todos  de  buen grado.l  Ty. 

Efto  mando  que’hagan  los  mancebos  i > ;■ 

Tero  los  otros  Tyincipes y grandes , 

Qjie  traen  fleptros , quiero  que  fe  vengan 
Comigf  d mi  alta  cafa.,  porque  en  ella, 

Todamos  feíiejar  con  el  cómbete 
jl l huefped:,que  de.nueuo  aquí  es  llegado» 
'Hi^gnno  me  lo  niegue  : y llamen  luego 
•Aquel  cantor  diuino  Demodoco , , 

•Aquien  otorgo  Dios, que  con  el  canto  , * 

Tudiejfedeleytar  ¡masque  ninguno 
De  todos  los  mortales,  Ordo  quiera 
.X  Qje 
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Qjte  el  animo  a cantar  le  mueue  yg*M , 
DÍT^tendoaqueflo , ftgue fu  carmno , 

T aquellos  Reyes  todoi  le  ftguieron . 

£l  Reydarmas  fe  fue  a llamar  de  prefio 
jí  aquel  canthr  diuinoy  exceüente . 
£¡cojen  los  cincuentay  dos  mancebos , 
Ojie' fueron  d la  hora  d la  ribera 
Del  mar , afii  como  el  lo  huuo  mandado  • 
los  quales  como  llegan  al  mar  brauo , 
Junto  adó  efld  la  ñaue  en  la  marina , 
Echáronla  en  el  mar  profundo  alegres . 
“Pufteron  luego  elmcfiely  las  velas  z 
jítaron  bien  los  remos  con  correas : 

Todo  como  conumo : y efiendieron 
Las  velas  blancas  grandes  poria  ñaue  • 

X auiendola  afirmado  bienfegur a 
En  el  húmido  mar , comienzan  luego 
jiyrfe  d la  alta’ cafa  bien  labrada 
Del  Rey  ^Icinoo  fabioy  valerofi . 
^uiatanta  gente  en  él combite , 
i^jie  fe  hinchih  el  portal  ,y  el  pcUio  todo , 
De  los  hombres , que  efiauan  combidados  ^ 
En  que  auia  muchos  viejos  y mancas . 
Tara  los  quales  higo  el  Rey  ^Icinóo 
• jidatar  con  d<n^  ouejas , ocho  puercos 
(De  dientes  blancos  )gordos  ,y  dos  hueyes 
Ojie  traen  los  pies  cornados  trabajando: 
Jjos  quales  decollaron  y partieron , 

X ajli  fe  aparejo  dcomite  alegre» 
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El  Eey  darmdsboluio  dlahora^y  truxo  * 
Co7iftgo  aquefya}itbrmas\it¿d^  , . 

Mqual  la  }kufa  amb  ,yle  dib  . * 

El  biehy  porqué  era  él  p ifie  ciego  „ í ' 

Aunque  cantaua  muy  fuáüéritefite  M ^ 

c/í  efle  pues  Tontoñoo  dib  vna  filia  - ^ 

Kica  ,y  de  clauaT^n  dé  fina  plata , , , ¿ 

r pufofeh  en  medio  de  los  grandes,  ‘ ' ^ 

Ojie  en  el  combite  efiauajíya  affentados,  * ' 
r arrimófela  junto  a vna  coluqa ; . 
r en  rn  clauo  que  efiaua  en  ella , cuelga 
Larihuelafuaue  ,quaft  encima 
De  fu  cabega : y dixole , que  quando 
Qjtifieffe , la  tomaffe : y afji  mifriio 
Le  pufo  -vn  canafi'illo  ,y  y na  niefa 
Hermofa  ,y  y na  taga  bien  dorada 
Llena  de  yino  dulce , que  heuieffe 
Lo  que  fu  yoluntady  fed  querría . . ■ ' 

Los  combidados  pues  echauan  mano  , 
oí  diuerfos  ntañjares  alUpuefios . 

Terb  dejpues  que  huuieron  defechado 
Lagaña  de  corrier  con  que  ‘peniatíi 
Injpirb  d aquel  cantbr  la  dulce  Afufa , 

Qji^cantafie  la  gloria  y.las  halónos, 
Delosyaronesclarosyfamofósf. 

Con  yn  cantar , que  entonces  aUéiauá 
La  gloria  y fama  del , alalpó  ¿telo. 

Era  de  la  contienda  mnerofa 
Ojie  huuo  entre  f<lyxe:s  y entre  ^chilles ' 
.vwii  ^ Auimdo 
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Qumio  riñieron  mal  en  el combite 
Solenne,  con  palabras  muy  pepidas : 
adonde  Agamenón  Rey  de  los  hombres 
Holgaua  entre  ft  mefmo,  qttando  vía , 
Qjte  los  mas  eñimados  de  los  Griegos 
Tenían  entre  ft  tan  gran  contienda . 

Qjte  afii pelo  ama  diclw  Vhebo  apollo, 
^deuinando  en  Tytho  la  dinina , 
Qjtanáo  paf  b el  vmbral  de  piedra  ,yendo 
^ pedir  al  oráculo , que  entonces  , 
Seencaminauayhyferejoluia 
El  principio  dei  daño  y la  matanza  • 

De  Troyanosy  Griegos  cruday  fiera  i 
' Tor  conjejo  de  lupftcr  eterno.  ^ 

£fío  canto  el  cantor  efdarecido ; ' 

Tero  Flyxcs  tomando  con  las  manos  ■ . 
El  p*  purpureo  manto  ¡fe  le  pufo 
Delante  de  jos  ojos  por  encima 
De  la  cabera  ,y  fe  cubrió  la  cara: 

Torque  tenia  vergüenza  que  le  viejfen 
llorar  efii  d desloara  los  Vheaces , 

Y quando  de  cantar  huno  acabado 
Jt  quel  cantor  ,fus  lagrimas  limpiando. ^ 
El  manto  fe  quitó  de  la  cabera : 

Y tomó  con  dos  manos  vn gran  vajb 
De  dos  afas  hermofas  que  tenia : 

Y comeneó  d libar  al  grande  loue, 

Y con  el  d los  Diofes  irnmortalcu 
Tiró  quando  tomó  d fu  dulce  canto 
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Dimodococantdr  i que  fue  rogado 
Taraello  de  ios  príncipes  Vheaces,.  ^ 
del  cantary  muficagujiauan  * 

Tomó  el  diuino  f^lyxes  d eubrirfe  , • 
r profeguir  fu  lloro  comm(;ando , , 

jiingunoh  ftntih,fmo  fue Jblo  ' 

^Icinoo , dio  delíúiforque  eftatuí 
Sentado  cerca  del  ,yoyo  el Jbgiiro  ‘ 

¿fwrro  allddel  alma  le  falta , 

Entonces  hahld  luego  d ios  Thcaces'i  ^ 
Valientes  en  la  mar  afi  les  dix^ , ' 

Duques,  Héroes, y Trinches  itluflres , 

r .. » ^ : 
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dydloqueos  diré,  que  os  ferd  grato, ' 
Tuesyq  en  efe  cotnhite  yguál  y alegre 
Ruemos  nuefro  guflo  contentado 
Con  manjares  ¡y  'ei  animo  no  mónos  ' 

Con  la  vihuela  ditlhé,  laqual  fuete 
Ser  compafíera  deícomhite  alegre : 

S oigamos  ( fíquereys  ) fuera, y proüems  ^ 
luegos  de  todas  fuertes : porque  el  hueseé  ^ 
Diga  aUdd  fus  amigos  , quando  fea 
Suelto  d fu  dulce  c^a  deffeada,  • 
Qjtantofohrepujamosd  otras  geitíes  ' ' " 
En  puños, en  correr,  en  lucha  y falto. 

Diciendo  afii , pr<ftgue  fu  camino , 
y todos  los  de  mas  te  Van  ftguienda. 

El  Reydarmas  colgando  la  vihuela 
En  aquel  mtfmo  cíauo,  que  auia  efado  , 
tdfwledelamanod  Demodoco, 

z Tfacck 


; , t ; \ V 

(•¿V.  l 
‘f 
• :.A 


-•iU^a 

• ^ 'J 


>44 , L I,  B O,  o 

T fhSote  de  caja^y  fue fugüia  > . ,, 

“PoT  el  ntijhío  camino  por  áoh^eyuajt  . / _ 

rZl^rTWIiW^^^  h «,-í: 

*yíddj olían  tenerfelay^^^^  , nV' 

Sinnúmero: y U^adptp^umtíin^^^^^  ^ 

En  pie  mucho;  mancebos  rituy  robuflos , \ 

J^uantanfe  idcroneo  ,y  Qcyalo  %<  , 

Elatreo , *^uteo \y  ijpryhnéo^x  ^ ^ 

Eretmeo , ‘Tonteo- ¡y  f^nchyaÍQ, ’ 
Thoony^lfahefineoíy^roteqi''^'*  ^ 
r 2/e  Po/;,4/o  ráíoLw  vf  *'* 
UrnphmyytrdselfiU 

£«rytf/o , ^«e  ¿ M^ríe  pa^e^a:  ^ 

r %o  Jigubolides #S¿<¿  * 

£w  cwej'po  y hermofuraeñtre  pte^es^ 

Delpues  del  muy  hermójo  laofámante  • . 
Leuantanje  tres  hijos  valerojos' 

De/  *Alcinoo  iÜufirey¡i(fticiéró/  ’ 

Laodamante  y y Halló  ¡y  Clytoneo , * * 

Qjte  era  ygud  d bs  Diofes Jhnpiiernqs 
cofa  en  que  primero  je  prouaron 
T odos  y fue  en  el  correr  :y  ¿ijji  pdrtiérQn  ’ ‘ ^ 

Delarayayqueeñauafénalada» 

Bolauan  por  el  campo  muy  ligeros , 

EntreJlos  en  correr  fe  feñalaua 
ElclaroyexceÜente  Clytonéó:^  ; , 
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El  quat^ft  'aktíüTitb  dVi^ós  tanto  i ' ^ 
Qjianto'eh'i^aY^T&hhf^^^^ 

Las  muías  d Ids  btíeyes  fe  'aue^  ‘ ' ' ‘ ; 

r 'Y  '^; 

Dexandod  trds  Woirós  T^n  ^rdn^  trecbom  [ ' 
Vinieron lué^o todos ¿tentarfe  ' V 
Las  fuerzas  con  ía  lucha  trubajopti"  ' ; ^ ‘ 

T en  ella  fe  moflromas  re':¡^o  y fuerte  ^ ^ “ 
Euryalo , derrocando  d los  mejores ^ 

Vepcio  yírnfhialo  d todos  en  el  faltó,  ' “ ^ ; 

T «z  arrojar  los  difeos  Elatho , ' * 

T f » herir  cori  lo  s puños  Laodamante  ' ' ^ 

Hijo  del  ReylAlcinoó  poderojb , 'T' 

Tero  dejpues  que  hüuieron  recreado  ' ' ' ^ 

Sus  animosxon  juegos  y peleas,  ' 

jL«  hablo  Laódavfianie  defia  fuerte . ’ 

Amigos  veni , y juntos  preguntemód 
^lhuelped,fih'a  aprendido  efias  peleas. ^ . 

O fabe  alguna  ,y  qume  exer^arfe : ^ ^ 

¿//f  naesmahil cierto , én  el  ajpeBo,  ' ‘ ” ' 

En  los  niüjlo's  ,y  ajji  en  las  pantorrillas , 
r en  ambas  rtiariól , mueflra jfer  robuño  . '■  ■ 

T ienejuerte  cerut<^, y grande  fuerqa , . ; ‘ 
*HÍfis  edad  para  ello  defi^úda:  . ’ • ' ^ 

Tero  elriene  de  males  afligido . 

To  digo  que  rio  ay  cofa  mas  hafianté  " ' * ■ ' ’ 
Tara  afligir  ion  hombre  ,y  desha'j^'le, . ‘ • 

Ojie  la  mar , aunque  Jea  rei^oy  fuerte  i ; '* 

• Euryalo  rohufio, le reff onde.  ’ 

i Tor 
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Tor  cierto  Laodarmmte  tu  has  habité 
Muy  bien , y como  al  cajo  conuenia: 
r ajji  fera  ^ciue  llegues  a hablarle , 

Vor  rer  ft  quered  en  algo  exercitarfe . 

Oyendo  aquefío  el  buen  hijo  de  ^ícinou  > 
Fuejje  derecho  d Flyxes : y de^^ia . 

Tadre  huejpcd j di , quieres  por  y entura 
Trouar  aqueños  juegos  y peleas  > 

Si  las  has  aprendido  en  algún  cabo  ^ 

Qj*e  cofa  es  muy  decente , tu  faberlas . 

Tues  no  ay  gloria  mayor  d qualquier  hombr^ 
Mientra  que  en  efta  y ida  fifofliene,  ^ 

Ojie  lo  que  confus  pies  y manos  ha'^ , _ 
Eayen,ha:^laprueua,ydetupecho 
Defuia  los  pejares^j^ues  es  cierto  p 
Ojie  no  fe  alargara  ya  tu  viaje : 

Mas  antes  la  galera  efld  en  el  agua, 

T preflos  los  valientes  compañeros « 

Vlyxes  el  prudente  le  rejhonde . 

Tono  fe  que  es  la  cauj  a,  Laodamanté , 

Vorque  os  burlays  de  mi , mandándome  efio  * ^ 
íj^ue  mi  alma  mas  fe  ocupa  en  fus  dolores , 
Qjte  no  enpenfaren  juegos  ni  en  peleas . ^ 

Como  es  rái^n  que  eñé » quien  ha  pajfado 
Tanto  mal  y trabajo  ,y  ha  venido 
En  ella  iliufire junta , fuplicando  c 

%Al  liey  ,y  a todo  el  pueblo , que  encamine 
Suhuelta,dequeefidnece(fitado, 

Euryalo  rejhonde  defias  palabras, 
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Qjíafi  reprehendiéndole  diciendo . 
HueM , d la  verdad  yo  no  teju:^o 
Tor  hoffire  experto  en  juegos  ni  peleas , 

De  las  que  entre  los  hombres  Je  acoHumbran . 
Tareces  harto  mas  patrón  de  ñaue  9 
O capitón  de  much  os  marineros , ^ 

O de  los  mercaderes , que  d fus  tratos 
Van  por  el  largo  mar : ó hombre  que  tiene 
Cuy  dado  de  algún  cargo  de  nauio , 

O algún  veedor  de  muchos  bajiimentos , 

• O de  algunas  ganancias  de  los  robos:  ' 

T no  pareces  hombre  de  pelea  • , 

Mirándole  con  ojos  encetuiidos 
De  ira , le  rejfonde  el  fabio  Vlyxes ; 

Huejped,  no  hablas  bien ; y anfi  pareces 
Hombre  injujlo  en  tu  había , y mal  mirado . 
Los  Dio/es  no  reparten  y gu ámente' 

S US  gracias , ni  las  dan  todas  d vno . 

Ojéela  crianza  y ftfo  ^y  la  eloquencia  * . ^ 

La  dan  d quien  y como  mas  les  pla^ , 

^l  que  le  hi':^  falto  en  bermofura , , 

Éale  Dios  mucha  gracia  en  las  palabras , 

Con  que  cjla  fealdad firecompenfa: 

T que  fe  le  aficione  el  que  le  oye , 

T fe  deley  te  en  verle  ¡y  que  ra^^ne 
Con  reuerencia  blanda , y fe  auentaje 
Entre  los  otros  hombres  en  las  juntas . 

T qu ando  por  el  pueblo  va , las  gentes 
Le  miren  como  a Dios  y le  rejpeten . 

^ 4 Otro, 
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Otro , £*«  l)ermbfuYdfemé]pii^  ' 

¿"em  ¿ los  grandes  Viofes  immbrtaresy  'J^ . ” 
?v(p  ternd[gráci((al¿^ña  ehjus^dao'fa^^^ 
¿Aflite  duind  d ti , qUéen  [er  lyermbjb  ''  • ,7» 
T/ew«  fa/  excellenciay  que  ft  ymer^^^  ^ ^ 

Deformar  Dios  yn  hombre  tódóffMq'f  'X^ 
Cierto  d tlíé  hÍ7¿era  fánejdnte ; \ ^ ‘ ’ 7!  • v 
Mrfí  al  fin  grojfero  ehtehcHm^nio^  - 

T«  me  has  fnoüido  el  animo  alia  dentro'  r 
£«  /o  í «f //ifió  déVpecbo , co»  decirme  ' , 7 

Co/íZí  ¿ /;  oncfiidád  no  fe  deuiañ  'I  ' f/  ., 

Ojie  no  foy  ignorante , «/  inexperto  ''f.  ^ 

En  las  peleas , tanto  como  di'ges:  ^ 7 m \ 

^ntes  pienfoauer  fido  en  los  primeros  , ' ‘ | 
Mientra  en  mijüuentudy  en  efids  manos  ' 
Efiuue  confiado':  porque  agora  \ ‘ 7 

Los  males  y doloYes  que  he  p 'affadó,  \ '1 

Las  guerras  que  he  yencido  y y los  trahcqos 
Ojie  en  contrafiar  al  agua  tan  furiofd 
Sufii  con  gran  molefiid,  tal  me  tienen,  ' 

Ojie  no  piepfo  que  éfioy  tal  qüal  folia . ‘ 

Mas  aun  con  todo  éfio , que  ha  pajfadq 
Tor  mi  j no  deXaré  de  hager  prueua 
En  efiosyuefiros juegos  y peleas,  ^ 

Torque efias tus palahraimehanllegado  " ‘‘  ^ 

alma , que  aÜd  dentro  lo  he  fentido . ■ ‘ 

Luego  fin  defnudarfe,  fe  leuanta,  7, 

T toma  con  fu  mano  fuerte  el  difeo 

Mayor , mas  grueffo , y mucho  mas  pefado , 
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j^«e  no  el  que  los  Í*h^aces  aco¡luinbrq,n  . . \ V 

P^farquando  entre  filo  tiran  k 

Dando  le  al  derredor  dgUnas  buffiai  > , V^'"^ 

Tan  re^^o  le  arrojo  del  fuerte  bragq^  v 

Ojie  dio  yn  finido  tal  la  piédraj  'quando 
S alió , que  de  ejp'antados  los  Theaces 
Expertos  en  la  mar  y muy  y alientes , 

^ tierra  fe  ahaxaron  del  eHruendo 
Qjte  la  piedra  Ueuo : taiqual  falida 
De  aquella  fuerte  mdiió  y affibolaua^ 

Ojie  pafit'lks  fenoles  de  los  tiros , , 
íl^e  antes  auian  tirado  los  Theacesl 
V ino  Minerua  luego  y y en  el  golpe 
Tufo  ferial  y y por  mejor  ha^i^rlo, 

T ornó  la  feméjanqa  de  y no  deüos  , -í 

r llamándole  y dixo  efiás  palabras . ' ^ V, 

Huejpcd  y yn  hombre  ciego  ju-ggaria  ' ‘f  ' ^ 

La  feñal  de  tu  golpe  con  tocarla  y - \ . ' 

Torque  no  efid  mellado  con  las  otras  f l ‘ ‘ * 
Sino  muy  adelanté  y muy  mas  lexós  1 ' ^ 

que  tu  cqnfia^  la  pefea , ^ ' 

S^ue  Mngitñó  de  ajuefios  Theacenfes 
»/í // egar d diu  golpe  y y mucho  menos  ' 

Todrd  pajfar  delante  y aunque  fe  esfuerce'»  ‘ 
*Al]i le  dixo: y tu uo gran  contento 
Flyxes  el  fufiido  en  los  trabajos , 

De  yer  que  én  aquel  juego  auid  tenido  ’ ’ 'í 

Fn  compañero  tal  y y tan  amigo : 
TafiidixomasmanfodhsTheaces, 

Mancebos 
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Mancebos  efcogidosyyaliefites  y > 

Llegad  d la  feñal , que  yo  he  llegado,  . f , 

Qjteyo  qui^a  de^ues  al  otro  tiro , ' 

O llegare  día  mijhta,  ó for  y entura  * ' 

La  pajfare  delante , ft  pudiere . 

7 ajjienlos  otros  juegos  y peleas  y • 

Si  el  animo  de  alguno  efld  mouido  . , / " 

^ fe  prouar  comigo , renga  luego , ' . 

Experimente  d do  fus  fueteas  llegan: 

Tues  me  aueys  hecho  ayrar  mas  que  penfaua: 
Slue  d puños  ,6  ala  lucha  ,6  la  carrera , 
Tonorehufarédqualquicrque  fea 
Ve  todos : fino  ajólo  Laodamante  , ^ * 

Ojie  es  huejped  ,y  le  deuo  auer  rejpeto . 

ue  quien  pelearía  con  yn  hombre , * 

^ue  en  fu  caja  le  hojpeday  le  recoge  ? 

Loco  feria  por  cierto  ¡y  de  poca  arte, 
^íolquiera  que  d fu  huejped  prouocajjé 
^pelear  con  el  en  tierra  ejlraña  y 
Tfuscofaspomiaenmalejiado, 

De  los  otros  yo  no  rebufo  alguno  y 
TiiquierodeAreciarniedeprouarlóy 
^ntes  lo  han  luego, y muy  de  gana: 

Hue  no  me  tengo  yo  por  defechado 
Entre  los  hombres , que  rfan  y exercitan 
Mjias  peleas  y ueñras , y ejios  juegos , , . 

Qjieyo  fe  bien  tratar  yn  arco , tanto , 

Qjie  donde  huuiejfe  numero  muy  grande 
De  tiradores  , pienfo  que  el  primero 

Seria 
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Stfi4  en  el  herirlos  enemigos, 

^un^ue  tuuie^  muchos  compañeros , 
íljte  tirajfen  cmigo  ,y  fueren  dieflros 
i.n  elfircprelano  ,y  Jjerir  hombres . 

Hjte  cierto  alia  en  la  guerra  ^y  en  el  puAio 
De  ks  troy^ym  ,foto  Thilo£Íetes 
Mevenciqconélarcoyíasfaetas, 

Ojiando  me  exercitaua  con  los  Griegos 
En  tirar  y enclauar  a los  Troyanos  4 
y aun  puedo  bien  de%irbs , que  entre  todos 
Los  hombres  que  en  la  tierra  fe  fojíienen , 
'ninguno  ay  que  me  Ueue  la  y entaja  • ^ 

*no  quiero  competir  con  ios  varones  [ 

^Primeros  ,y  excedentes , como  fueron 
Hercules  ,y  el  Euryto  Echaíienfe: 

Los  quales  contendieron  con  clareo 
Con  los' eternos  Diofes  ,áe  queauino  , 

Qjte  elgyande  Euryto  fue  a desijofa  muerto^ 
*1[  no  Üe^b  a la  edad  canay  fefuda , 

'Hi^eabb  entre  los  fuyos  en  fu  cafa  • 

Tórque con  grande  eno]o  el  ruuh  uípotío 
4A  uiendoíe  a tirar  defapado  , 

Dio  cafli^  dfu  loco  atreuimiento  , 

T le  enclauóy  matb  con  fus  faetas , 

Pues  con  la  tanca , tiro  quanto  alguno 
tirara  vna  xara  con  el  arco , 

T foto  en  el  correr  podría  temerme;, 

Sljte  alguno  de  vojbtros  m e venciejfe , 
Vorque  vengo  molido  y quebrantado 
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De  las  olas  del  marafper^ehTé?- 
ComonoVie  ^üédÓ  muioÍiih¿^¿^^¿'  V 
En  Qikijartr  oudi'í^PfHfp-éiUi^  KWr.r’u  J> 


tan jm juerga ai]^unajXaejcáydos'  ’ 
*Afii  les  dixd:'y  todos  fe  ^edátón'  * * 

Con  gran  fíléndo  finhaUd^ 
alando Jblo  dixo  irefpondiendd . ‘ ■ • ' 
Huefped^,  puede fchér^y  me  quanto  fms  diéííif’'^ 
'Ho  nos  ^^jP^n2^do':'puésfé  entiende  ■"  * ^ 
Q^nc  ndfrSehdesmas  Jiho  que  todos  ' ’ ' 
Cono^caM-nit'tud  ^que  té  atompand: 
y aunque  eThiüyiedyradd^^y  no  fin  caujk^  ' 
‘PorlasfarS/asgrauesvefcufadas  " ' 

' Cijíe Eury alóte dixoin lípeleah  ‘ ; ' ' ' 
Bien  fe  vce , que  nb  nadie  aquiqUepuedá  - 

Tocar entuiPÍY\udl  todos ' - 
Si bsijomhre d^)jíy^ñ),y acofiimbrd  - ’fA 5' 
H ablar  con  waratkiehtoy  i^n  cordurd  f ^ ^ ^ 
Mas  quiero  qué  fhe'éhtiétidas dóspalabrasd'^ 
Tara  qué  alM  eHtu,cafa^  qudnddfuetéí'  <’ 
Contu  cara  mugerj^miceshtjddf'- 
Tuedas co?itái^'íñ^irn^¿trpñ  íüufiréf^'- 
De  los  que  allí  hflarájriktdhos  tontf^  , ■ • • ^ 
T{uífiraitíytfíd : teñiéñdó'en iarnenjÓrid ' ' 
Lascbras en quEínpiter)etéhio^  ' * 'ir*' 
Defdenuefixofpdjfadhy  Ttid)'i^és  i ^ ^ • 1,T 

•d  los  Tbeácet  dtb^tiWéxcelf encía 
'^foniOslnchaárésfnidW^^ 

'%  Ffamos 
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yfamospek((rT:num^^ 

Es  el  correr  con.gr andejli^^^^  ; . " * 

T en  las  ñaues  pof mar Jer  'tmy;^aíie^^^  '■■  .♦ 

•^»os  grato  ‘^Vt 

Treciarñonos  le  7mchas;^^p^j^^^  f ‘ 

Z)e  hanpsmiy  temlaios  leMcJj'os'  ^ ^ 

LabmKyppm^iféfem^  '; 

, hfi^jdores'pfjéacenf^^^^  t ‘ 
I(?í  que  foys  entre  tocias  efcogfío^^^  ' yí*,' 

Baylad : parame 0huefpéji de^i^ pued4  " ; ^ 
•/í  fus  ^^it9^.^qúdndg  alia 
Seyiere , layeraaiaqúe Üeiiamos  / 

^ todas  las  naciones  en  las  co  fas 

Delama.r  yyen  corxer  cof¡l¡gére':^  f '''  ' f ‘ ' 
r háylár  ,ycdnfaffuaúim^  '.  ’ ~ ‘ yy 
»A  Demodocqtrayga  alguno  lüegá.  ' 


5* u vihuela  rñuy  dúlcé , qué  ha  quéfaia  f 

^Ud  enhuejíro  paldcio'^:yyerigd^^^^ 
^/ífiilesdixo  'yJdlcihoofemejdnté  . ’ ‘ 

/oí  etérhoK  ñiníp<  • v A l/fíiinv/t  ' *■  ''“  ^ 


v/í los etérnós úiofesiy  ctlq hora^ ] ''  'f 
Se  leuant'b  el  Bey  darmás  ,y  dg^anprijjd''  ‘ . 
Fue  atraer  de  palacio  lavihuelaff^  f '-.f 
"Hjteuejue^s  luego  fe  leUdritarf^^  : it* 

J^«í?  í/ püeblg  los  tenia deputqdós  ' [ ‘ ' 

Tara  ha'j^ju¡iicid',y  eÜós  mifjfibs  ' " 


Tenian  también  cuydado  en  las  peléki  ' " 

T juegós  y de  mandar  lo  que  occurrüt  ^ 

HÍT^eron  aUahar  con  gran  préfteT^a  ' ^ 
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lk^arparabsbayles,yenfafuharoit\ 
Kn^rcm  corro  muy  ancho  y muy  l)crthója^  ^ 

Mi  Keydarmas  llegó  con  la  rihuela , \ , 

TdiofelaenlamanoaDemodoco:  j'j'" 

Elqualleleuantb^yfipujben  medio  ^ ^ 

T d derredor  boy  lauan  muchos  mo^os  / . 

Sin  barbas , que  en  los  bayles  erof^  ^ ^ ' * 

Herían  con  los  pies  el  largo  campo 
Contantaligere:^  ,que  enmirárloi 
ylyxeseldiuino,  fe  admiraba 
De  las  muchas  mudanzas  que  há^au » 

Con  los  ligeros  pies  con  gran  fentido , 

Conáen<;a  Demodoco  d cantar  luego 
^l  jbn  de  fu  vihuela  los  amores 
pe  Venus  coronada  ,y  del  Dios  Marte , 

Como  fue  fu  primer  conocimiento  , 

En  cafa  de  Vulcano  ,y  fe  juntaron 
t/í  hurto  y dulcemente  ,y  quantascofas 
te  dio , y como  aquel  lecho  maridahie  • 

Del  Dios  V ulcaño , fue  mal  infamado  ^ 

^l  qud  viniera  el  Sol  por  men fajero , ^ 

t^ue  los  auia  hallado  conuerfando  . , . v* 
En  amifiad  vedada  :y  auifole 
Vulcano, como  oyó  el  menfajetrifle,  , , 

(^ueledixeraelSol^fuejfedlabora 
yddo  tenia  fu  oficio  y herrería : 

Ten  fondo , y fabricando  entre  p mifmo  , . . 
Como  de  áquefle, cafo  aúna  venganza,  * 

Tufi  luego  la  yunque  en  vn  madero , 
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T fabrico  dehierrótdesUxos^  , 

Qjte  no  podhnromperfc,  ni  podían^  " 
ningún  arte,  h modo, defatar fe:  . 

•Para  que  firmemente  efiar  pudiéffen , ' 

t>oauterqHelosdexa¡fe,muyfeguros,  * 

Dejpues  que  huuo  labrado  aquefte  eng(^ , 

Muy  ayr ado  con  Marte  fuejfe  luego 

M la  quadra , en  la  qual  fu  lecho  eflaua , 

Y prefto  ai  derredor  de  la  madera 

Y pies  del , efiendio  losfuerteslagci  : ' 

T defde  loi  maderos , que  en  eUielo 
Eñauan , tendió  mas  en  copia  grande^ 

Como  telas  de  arañas , tan  delgados , 
ílue  nadie  los  pudiejje  ver  ,ftfue¡[e 

Mundeiosmifmos  Dio  fes:  con  td  arte 

Eflaua  aquel  engaño  fabricado « 

•P^b  dejpues  que  el  huuo  bien  tendido 
M fu  plager  los  lagos , determina 
De yrfe para  Lewnobien labrada: 

Torque  aqueUa  ciudad  mas  aue  ninguna 
Meleramuygratayapagible. 

M as  para  le  acechar  no  efluuo  ciego 

Marte(que  trae  las  riendas  de  ero  fino) 

Qj4e  luego  como  vio , que  el  Dios  ytdcano , 
Inclyto  en  fu  oficina , fe  partía 
Tan  folo  y de fcuy  dado:  parecióle 
Buen  tiempo  para  entrar  el  en  fu  caja: 

Y pufoio  por  obra , conflreñido 
Del  ciego  amor  de  Venus  coronada , 
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La  ifual  auia  muy  poco  qué  yénida  i «y 
Era  de  eñarjcon  el  Saturnio  loue,^  . . , - n . 
Su  padre  pódérofo : “y  dfii  éñaua  ' ^ ^ ’* . . .\j. 

Sentada , quándo  Marte  entro,  en  fy  (afa^^.  ^ ■ 
Llegando  pues , tomóla  de  la  imnp.  ,,  . " . 
Blandamente’ ^y  le  dixo  ejidsp^albj'ds ,, ,,  * 

jíimga , qUíéres\quey^efl^^  * 
Queyamoí%dormir\púesqueF¿^^  . 

efta  mas  en  el  pueblo  ¡ qu^  es  partido ^ 

^ Lemno  fu  Uuddd , d ver  tos  ^intMl  \ j j- 

^grefieicriJUbablay  tratarnieñtpfy  ' , -j 
^idixoiy  d eUanodefplugo  . 

Lo  que  Marte  de’^  ,y  fueron  }unfos  , ^ , f 
^ fe  acoflar  id  le¿f)0 , dondpé^auan  r 

Tueflos  aqueÜós  íaxps  mtn  jutües , , 

Tor  obra  de  Vulcano  artifcíofo 
Durmierqn.jfin  penfarque  aUiaUiaéng¡^%  ^ 
Hafla  que  fe  haüaron  enla'jtmos  , , , , . . 

Qjte  nipodiímmouerfey  nipodián:f  f^.2^^ 
^Igarfe de yn lugar, ni leuantiirjef  - ,,  ,'t. 

Entonces  conocieron , que  impópmé, . ^ ^ \ ^ “ 
Eraeuitarlos  la'j^senganofos  . . , , 
yino  de  allí  muy  cerca  el  Úioi  Vülcahó  f 
Qjte fe  boluib  ,fmyr  d Lemno  \ luego . ^ 

’Porque  el  Sol , d quien  pufo  en  afeSjon^a  > 

Como  defcubrio  el  cafo  ,fue  d auifarle , ^ 

Fuejfeparafu  cafa  atormentado 
S u amado  coraron:  y aJUparofe 
jíl  ymbral  de  la  puerta  ,y  encendido 
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Dff  yn'ira  muyfuriofa  el  exclamaua , - ' 

Con  muy  terribles  hoT^s , de  manera  , ^ 

Qjse  fu  clamor  Üego  a los  otros  Diojes  * • . ' 

Júpiter foberano  padre  nuefho,  ^ ' 

Tambien^ofotros  Diofesycuyayida,^ 
í.syferdporftempre,yemluegOy  - • 

^Veni : y vereys  las  obras , que  me  ha:^  ^ * 

Dignas  fon  de  reir,  pero  mas  dignas 
Son  de  ira:  porque  ¡bn  muy  deshonejias»  \ 

Vereys , como  por  fer yo  coxo.  Venus  • 

H 'qa  del  grande  Júpiter , con  tino 
¡Entiende  en  deshonrrarme , y Je  enamora 
Del  Dios  Marte  ligero  y perniciofo: 

Torque  el  es  muy  mas  bello , y treue  fanos 
Sus  pies  ,y  yo  ejtoy  flaco  y débil  dedos . 

*Pues  deño  quien  fue  autor  ,fmo  mis  padres  i 
ue  nunca  produT^rme  ellos  deuieran , 

Mirad  como  ejlan juntos, y durmiendo  f 
En  amijlad  tan  malay  yergongofa , • ' , 

Dentro  en  mi  propio  lecho:  y yo  con  yerlo 
Ejloyme  deshaciendo  acd  en  mi  alma  ^ 

■ Tues  cierto  yo  no  ^ero , que  les  dure 
Mucho  tiempo  el  dormir  ajfi  contentos , 

Tor  mas  que  ellos  fe  quieran : y aun  por  dicha 
Qjierrian  no  dormir  los  dos  tan  juntos . 

Torque  el  engano  y lardos  me  los  tienen , 

T ejpero  los  teman , hajia  que  el  padre 
Me  buelua  el  dote  grande,  que  le  Ije  dado, 

Tor  caufa  de fu  hija  fin  yerguenga  ; 

Vct  .i  -,  * ^ 
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Difelo  yo  ponqué  era  tan  he 
Terb ¡alio  itñprudenté , y mal  mirada,  ' ’ • 

j)ixo:yluegolosDiofesfejuntai^.  '' 

En  fu  cafa  muy  firme  y muy  fegura^y^^  \ 
f^ino  Ts^eptñno , que  rodea  la  tierra:  . 

Vino  también  Mercurio , el  prouechqfo  : 

Vino  affi  mifinoePjdaro  Rey  ^poBe , 

Gran  tirador  con  V arco  y las  faetas  , 

Las  Diofas  fe  quedaron  en  fus  cafas , ' * v' 

MOiúdas  de  yerguen(;a  de  aquelcafo . • ' " 

Los  Diofes  pues , dadoresde  loshienes^  ' 

Vararmje  al  vmbral,y  a todos  ellos 
Causo  muy  grande  rifa  rer  los  Ita^s 

Y engano  del  prude?ite  Dios  Vulcano,  * • ' 

Vnqdellos  habló  d otro , que  eflaua 
Cerca  del  le  dixo  ^as  palabras . 

^unca  tienen  buen  fin  las  malas  obras  f'  '■ 

Y{i  parte  con  virtud : que  al  fin  fe  vee , 

Qj^  el  mas  pefddo  alcanza  al  mas  ligero  $ 

Como  agora  Vulcano , que  no  puede 
Meuerfe  cajif  ha  afidod  Marte,  fiendá"  • 

; .El  mas  ligero  y fuelto  entre  los  Diofes , ■ } ^ 

De  quien  él  claro  Olympo  efid  poblado : ‘ • 

^ftole  ¡sendo  coxo  y con  engaño  , 

Y ha  de  pagar  de  adultero  lapena . 

Éfto  pafió  affi  entreüos : pero  apollo  , * i ' • 

' H^o  del  grande  lupiter  eterno , ^ 

t Habló  d 'Mercurio  :y  diko  defla  fuerté  ¿ ' 

Mercurio  del  gran  loue  produ^;^, 

t .í  Trudento 
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Trudente  menfajero  de  los  Dioles  p 
Sabio  y dador  de  bieties , por  tu  vida 
Querrías  eftar^efo  en  tales  la^s , 

Tan  fuertes , con  dormir  en  vna  cama 
Con  Ventá  la  dorada  a tu  contento  í 
^efio  rejfondio  Mercurio  ,y  dixo . 

^'Tluguiejfe  d Dios  que  fuejfe , 6 Rey  apollo  » 

T que  d mi  me  tuuiejfen  otros  la-gos 
Tres  tantos  muy  mayores  y mas  granes  * 

T que  yofbtros  Diofesy  las  Diofas 
Si  quiera  me  eñuuiejfedes  mirando , 

Con  tal  que  yo  durmiejfe  ajffi  en  los  bra^s 
De  Cytherea  Venus  la  amorofa . 

De  oyr  eflo  que  dixo  gima  gríoi  rifa 

Causo  diodos  los  DiofesimmortaleSrn  . " 
Soh'í^ptunoefluuo  muy  ¡huero  p 
Sin  reir  fe , que  eflaua  muy  atento 
En  rogar  d Vulcano  art$cio¡b , 

Ojie  ¡bltajfe  al  Dios  Marte  muy  de  yeros  p 
T affi  de^a  palabras  que  holauan  • 

Defatale  Vulcano , que  yo  falgo 
Torelycomoquifteres,yprometo 
Tor  mi  ¡y  por  ^os  Diofes  immortales  p. 

Qjte  pagaré  por  el  quantodeuiere, 

T fuere  honeflo  ,y  juflo , d tu  contento  • 

^ e(lo  le  recude  el  Dios  Vulcano . 

Jieptuno,  que  la  immenfa  tierra  cercas  p 
*Home  quieras  mandarían grauecofip 
Qjte  promtffaporefios  tan  maluados 
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Tan  grande  entre  los  Dio  fes  imri^pales  ’ 'X 

Si  dcajbfe  me  va  huyendo  Marte  <' 

Suelto  ^y  fin  me  pagar  lo  que  me  deu 


, Tornóle  d rejponderel  Dios  T^ptuni 
V ulcano , para  én  cafo  que  fe  yaya 
Marte,  fin  te  pagar  la  deuda  y quiero 
Ojiedar  fblo  obligado  aqui  apagarlo , 

Hinclyto  Fulcano  le  remonde  i - 

T^puedo  ,nieshoneflo,yanegarte  -• 

Lo  que  con  tal  ínflanciame  demandas  i'-  • 
Di'Ki^ndo  aquello  yjuelta  aquellos  lagos 
Lafuerca  valerófa  de  Fulcano . 

Ellos  comofe  vieron  dcfemhueltos 

Del  lago,  aunque  muy  fuerte,  fin  tardanga 

Salieron  del, y fuejfe  Marte  aThracia,  - 

T Fenus  la  rifueñay  amorofa 

Fuejfe  d Chypre  ,y  aTapho , donde  tiene;  . - 

Sus  aras  y fu  templo  confagrado., 

Luego  fueron  con  ella  las  tres  Gracias  ¡ - • > 

^lauarla,yvngirlaconelolio 

Eterno  eJmmortal,  qual  je  requiere  ‘ 

M los  Diof  ?s , que  hiuen  para  ftempre . 
Fejlieronla  también  blandos  vellidos  • ’ / - 

Hermofos , que  es  mirarlos  marauiUa . • 

Ello  canto  d cantor duke y diuino, 

T Flyxesnoholgópocoenoyrle: 

T ajfilos  otros  grandes  VheacenfeSt  . ^ 


esjiiílo  que  fe  haga , ni fe' cumpla . 
T como  podriayo  apremiarte , fitendo 
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Jnclytos  por  l<^fn0t  cotilas géeras,  ' ■ • V r 
^Icinoomando^.HalioyLaodamante 
Sus  hijos , que  baylafjen  los  dos  (oíos  , 

Ojie  com^tr  con  ellos  nadie  ofana ; 

Vero  antes  que  Magan  i en  las  manos 
Tométynapelotamuyhermofaj 
^Kedonda  ¡y  muy  bien  hecha,  que  Volybo  . 

Artífice  exceÜente  auia  coftdo . ' ' 

Tomóla  el  vno  deUos , y arrojóla  ’*>  . 

( Echado  haz^ia  tras)hafla  las  nubes  i . ' 

El  otro  leuantófe  de  la  tierra  ' «■  / , 

Ligero conyn  falto , y recogióla  ' 

En  t ayre  ,ftn  llegar  ios  pies  al  fuelo . ■ • » . 

TqUi  dejpues  quehuuieronyaprouado  . • 

Eñe  juego  , haylaron  en  latierra , , • v ' • i. 

Qjie  tantas  cofas  cria  ,ylas  fuftenta , ‘ ..  • . 
^guardandofe  d tiempos  yno  d otro . •' 

T los  otros  mancebos  que  alli  ejlauan  , .y 

Mirando  la  contienda , lo  aprouaron  ^ v y ... 

Con  grita  y con  feriales  de  alegria . • 

Entonces  habló  Vlyxes  el  prudente  . • , . ^ 

c/í/  Eey  ^Icinoo  illuflrey  poderofo : , • -r  * . ; 
^Icinoo,  Rey  clarifimo  entre  todos 
Los  pueblos  jprometifie  de  moflrarmc 
Bayiadores  muy  raros  y efcogidos : i . 

Ciertobienfehamoflradoydlaclara,  ' : 
Qjte  de  mirarlo  ejioy  enuelefado : . i- » \ 

^fii  dixo : y de  oyrlo  ejiuuo  alegre  V. 

Lafacra  potestad  del  Rey  ^Icinoo, 

R j rdixo 
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Tdixo^hsThedcesde]iafiaiftei  • 
Oydme  ,VheacettfesvaleroJbs^^' 
•principes  y efiogidos  capitan'eíj^^'  ' 

•pareceme  eñe  huejped  muy  prudem^ 

‘ Ttal,  que  con ragpn deuentós dtprle^ 

Jjos  dones , que  d los  huelpedesfefuelé, 
tos  do^c  que  reynays  en  efie  pueblo  I 
. •principes , que  mandays  ,yy'o  el  trexeñúi 
Cadavnotrayga  al  huejped  ynreftido 
Muy  bien  lauMoy  limpio  ^ y juntamente 
Sendas  camifas  ,y  rn  talento  de  OYO  , ‘ 

Traygamoflo  aqui  luego  todos  juntos , \ 
Tara  que  el  huejped  quando  lo  túuiérep 
yeniendo  a cenar  junto  con  nofotrOSf 
Sfléalegreen  fu  animo  y contento» 
Euryah  también  Je  reconcilie  ' Íí 

Con  dones  y palabras  con  el  huejped. 


Torque  hablo  mas  fuelto  que  deuiera  • 
^Ifi  les  dixo, y todos  lo  alabaron, 
Toniendoloporobra,ycadarno 
£mbibrn  fu  criado,  que truxeffe  ' 
tos  dones , que  penfaua  dar  al  hue^d  • 
Euryalo  en  rejpuejla  d ^ Icmoo  dixo . . 
^Icinoo  Rey  clarifjimo  entre  todos 
tos  pueblos  ,yo  haré  lo  que  me  mandas , 
T por  holuer  en  amijiad  del  huejped , 
te  daré  luego  yo  yna  rica  ejpada 
De  metal  lino , cuya  empuñadura 
Es  de  plata  ,y  la  vayaa  en  torno  cetxá 
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Bhmomarfilyquehapocoqueescortétíb,  ¡v',  * 

J^ue  cierto  es  pie^a  digna  de  tal  dueño . 

Diciendo  ajji  ,tn  las  manos  pujo  d Flyxes  \ 
Laelpada¿losclauosDÍateados, 

T le  hablb^i'^endodejta  fuerte. 

T^ehuejped,  d quien  Dios  dé alegria, 

"Si  a cafó  yo  hablé  alguna  palabra,  ^ 

Qjtefuejfeenfipefadayoenojófa, 
lostorueüinosre^sfelalleuen, 
y d ti  te  cumpla  Dios  tu  buen  de¿eo,  * ' 

T te  dexe  llegar  d ver  tu  tierra , 

T tu  mugery  hijos  muy  queridos : 

Tues  haya  tanto  tiempo  que  padecis 
Lexos  de  tus  amigos  tantos  males  , 
ylyxes  el  prudente  le  rejponde . . 

.Amigo,  Dios  te  de  contentamiento, 

T buen  jucejfo,  y profiero  en  tus  cofas, 

T haga  qu  e no  fientas  falta  alguna 
Deaqueñae¡padarica,queenprefente 
Me  dife  ,y  con  palabras  tan  cumplidas : 
te  peje  jamas  de  auerla  dado . 

Dicho  ejio,  fe  echa  al  hombro  aquella  ejpada  t 

Con  clauaz^n  de  plata  guarnecida  • 

ElSolfepufo  ,yluegofetruxeron 
los  dones yprefentes  para  Vlyxes, 
T?orqueauianydoyalosKeyesdamsas 
Criados  de  los  principes  y heroes . 

Llegados  d Talado  jelos  dieron 
^ los  hijos  de  .Aldnoovalerofos,  ^ 
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Toniendo  por  debaxo  mucha  leña . ’ * 

El  fuego  cerca  el  y ientre  del  caldero, 

De  fuerte , que^uy  prefto  hierue  el  água 
Entretant&que  en  eflo  fe  entendía, 

S acó  aüi  de  fu  cantara  la  Keyna 
Tara  él  huefped  yn  arca  muy  hermofdi  ' \ ^ ^ 

Tufóle  dentro  dones  muy  preciados  > * * ' 

Tufo  las  yeftidüras , pufo  el  oro 
Qjte  los  Theaces  ricos  le  auian  dado  »•- 
Tujb  también  en  ella  yn  buen  yeflido  é ^ 

T y na[camifa  rica, y bien  labrada : ^ 

T buelta  d el  le  dixo  defla  fuerte . ' . ' • 

Huejfed , como  ayas  yiflo  el  rico  ydjh  í •*, ' * ' 
añúdalo  muy  bien  i porque  guardado' 

Vaya  iquepodria  fer , que  en  el  camino ' ' ‘ " ' 
alguno  lo  hurpaffe,  fien  la  ñaue  ' “ 

Te  ocupa  el  dulce  fueño  ,y  te  defctíydai  • V' 
Oyendo  aqu^Vlyxes  el fujrido. 

Miro  el  yafo , y tornólo  como  efiaué,  n • ■ ' '' » 
T echóle  aUi  de  préfto  yn  ñudo  ciego , ' 

Ojee  la  diuina  Circe  ¡emofirdra . , * *’T'‘  ^ 

Hecho  efto , yino  luego  yna  don%eüa  $"  ' • ’ ‘ 
T dixolequefuejfefi  queria  ^ 

^lauar fien  el  baño,  y el  holgóle  * * 

De  yer  que  eflaua  el  aguaya  caliente , 

Torque  auia  muchos  dias , que  no  yfauet  • 
Bañarfe  ydefdel  tiempo  que  dexado 
^uia  la  compañía  de  Calypfb  * 

Hermofa, y de  cabellos  tan  dorados , 
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Jljte  mientra  el  alli  efluuo , ella  tema 
De  regalarle  en  efio  gran  cuy  dado . 

Defpues  que  Je  lauaron  las  don':^ejlM  j 
r rugieron  con  el  olio  blandámernt  '^ 

-Vifliófe  la  camifa  delicada. 

Cubriéronle  de  vn  manto  muy  hermofi. 

Salió  del  bono , y fuejfe  d rer  los  hombres 
Beuedoresdevino,quealiiefiauan. 

Salió  luego  J^auficaa , que  en  Jugefié  . 

T gracia  y hermofura  era  yna  Dhfa  , 

T fttfofe  al  rmhral  de  la  gran  fala , 

"Rica  y muy  bien  compuefta  ,y  admirada 
DeverdFlyxesotroy  tan  mudado  i 
Con  palabras  que  huelan  le  de^a . 

Huejped  aguárdete  Dios  :y  quando  dkgrt 
Te  rieres  en  tu  tierra  yj  ya  contento  t 
Acuerdóte  que  fuy  yola  primera  y 
.Á  quien  deues  el  premio  de  tu  rid^  * 
ylyxes  el  prudente  le  rejponde . 

Hija  del  Rey^ílcinooralerofa 
Si  Júpiter  eterno  , que  cafado 
Efid  con  la  gran  Juno  poderofa , 
Meconcedie¡feya,queyoboluie¡fe 
.A  mi  cafa  y mi  tierra  tan  querida  y , 

• T quepudiefereryoyaaqueldia 
Demibueltatanlargoydejfeado  y 
Todrds  creer , que  en  quantoyó  btuiere, 
haurd  dia  ninguno , que  no  entienda 
En  adorarte  d ti  como  d mi  Diofa , 
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Torque  te  deuo  todo  el  fir  que  íérígo 
Tk«  me  dille  la  if  ida  ^ymeguardafie  ^ 
^uiendo  dicfjo  aquello,  fue  dfentaVJe 
Junto  alThrono  de  ^Icinoo  valerojb  • 
Comi^fin  cL  partir  las  carnes  luego  g 
Cóéien^aH  de  feruirles  fuerte  -pino  / 

Zdegb  también  albora  el  que  guiaua 
^l  cantor  Demodocó  tan  fuaue , 

T entre  las  gentes  todas  ejlimadoí 
^Iqualhizoqueenmediofeaffentaffe 
De  aquellos  comhidados , arrimado 
jí  rna  alta  coluna , que ' Ui  auia . 
EntonceshabióFlyxes  el  prudente 
jí  aquel , que  al  gran  cantor  auia  guiado  > 

Y comentó  d cortar  del  ejpina'^ 

De  yn  puerco , que  era  gordo  d marauiüa , 
Tomo  pues  yna  parte  del, y dixo: 
jjeua  ella  carne  d Aquel  cantor  diuino  • 
jíDemodoco  digo,  d quien  dejfeo 
, Haz^  algunregalo,  aunque  ejloytrifte, 

Qjie  entre  los  hombres  fabios  los  poetas 
Se  deuen  ejlimar , y fer  tratados 
Con  refpeto  y honor  ,y  acatamiento  « 

Torque  la  Muja  quilo  repartirles 
Sugraciaenelcantaryhazerverjos, 

T ama  ,y  fauorece , dios  poetas, 
,Affidixo:ytomólaelmaflrefala, 

Ten  las  manos  la  pufo  dDemodoco: 
l^lqual  la  rec&ió  con  gejio  alegre,  •> 
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Los  otros  combados  echan  marur  • 

^ todas  las  viandas , que  les  firüen  , 

T co  men  k fabor  con  rego'^^o , ^ 

Tero  dejpues  que  huuieron  de  fechado 
Lagaña  de  comer , con  que  venían  : 
Entonces  hablo  Vlyxesel  Jufiido 
^ Demodoco,  y dixo  deña  fuerte, 
Demodoco  efiremado  y yo  te  alabo, 

T precio  entre  los  hombres , porque  cierta 
^ La  Mufa  te  enfeno  hija  de  loue , 

O fue  maeflro  tuyo  el  ruuio  apollo , 

Según  con  la  dulguraycon  el  arte , 

Con  que  has  cantado  el  hado  de  los  Griegos 
Los  mates  y trabajos  que  pajfaron , 

Las  cofas  que  ordenaron  yyfufrieron, 

^ Como  ftalli en  per fona  te  hallaras, 

O lo  humeras  oydo  dé  la  boca 
De  alguno , que  fe  vio  prefente  a eUa: 
Terd  paffa  adelante  yo  te  ruego , 

T canta  de  la  fabrica  y hechura 
Del  cauallo  de  leño , que  por  arte 
De  Epeo , y de  Minerua  ,fue  acabado  : 
^qud  que  por  engaño  el  grande  Vlyxes 
Metió  en  el  alto  alcafar , lleno  todo 
De  armados  , que  al  gran  llio  derruyeran 
Q^ueft  a mi gufio  cuentas  lo  que  digo  , 
Sera  occafion  que  yo  ande  diuulgando 
,4  todos  los  mortales  tu  gran  fama , 
Diciendo  la  exce  tienda , que  eri  el  canto  . 
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Te  dió  la  liberal  mano  diuina* 
le  dixo  :yiuego  comouido 
Con  el  furor  diumoDemodoco,  . ^ 

Mofiró  fu j;antar  dulce , Comen^andé.  \ 
Comolofcriegos  fuertes  fe  partieron 
roya  en  jus  galeras  hagia  Grecia ¿ ' ! 
Dexatidoyaencendidasy ahrcfadas  • ’ 

S US  tiendas , do  el  exerato  auia  efado  • 

T como  algunos  dello « fe  quedaron 
Con  el  gloriofo  Flyxes  encubiertos  > ^ 

"En  el  cauallo  fuerte  y engañofo , . ;v 

^ do  tenían  fu  junta  los  Troycam  i • 

Qjteleauian  ellos  mifmosyametido'; 

Dentro  en  el  alto  alcafar  muy  contentos^  ’ . 

T en  fit  con fejo  eflauan  platicando 
En  muy  diuerfas  cofas  mal  mirados  y- 
Sentados  cerca  del , porque  en  fus  votos 
Huno  tres  pareceres  diferentes:  • 

vnos  pareció , que  fe  deuia 
Romper  con  fuertes  hachas  aquel  leño  . • 

^otrosyquefubidoenlomasalto 
Fuejfe  por  y nos  rífeos  deffeñado» 
potros  pareció,  que  Je  quedajfé  ’ 

Aquella  grande  Jiatutaentera, y fuejje 
Tara  aplacar  los  Diofesjoberanos  . 

Fenció  pues  ^e  y oto,  porque  aUia  * • » 

De  fer  afii  ,y  ejiauayaordenado , 

Qjie  fe  perdiejfe  Troya  dejiafueñe^ 
DeJpuesqu^huHieffedentrored^ido’ 
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jíquel  cauaUo  efirario  Durateo , 

^db  eftauan  metidos  los  mejores. 

De  todos  los  ^rgiuos , que  tenitm 
De  dar  la  trijle  muerte  á los  Troya 
Cantb  como  fue  Trcya  deflruyda 
•por  los  foberuios  Griegos  dejcolgados 
De  aquel  cauaÜo  maloy  engarito, 
Dexandole  vaT^o  del  engaño . 

Cantb  comoyuan  vnosdvna  parte 
T otros  hofgia  otras , deflruymdo 
Todo  lo  que  delante  les  venia. 

T como  fe  fue  Vlyxes  femejante 
^l  poderofo  Marte  d la  alta  cafa 
Donde  eñaua  Deiphobo , licuando 
^l  fuerte  Menel^  en  compañía , 

T como  auiaemprendido  vna  ha<gidña 
Ofadaypeligrofa,yledibcima 
Cop  elfauor  de  Tmos  helicofa . 

Eño  canto  el  cantor  inclytoy  dulce: 
p.ntre  tanto  fe  eñaua  el  fahio  ylyxes 
^üd  dentro  en  fu  pecho  deshaciendo, 
Con  lagrimas  regando  fus  mexiÜas . 
Como  fuele  Uórar  d fu  marido 
y na  muger , que  mas  que  d st  le  quiere 
T fe  arroja fibrel,quando  le  vee 
Caer  muy  mal  herido  ante  los  ojos 

De  fu  pueblo  y vecinos,  trabiqando 
Librar  de píjeciony  captiuerio 
jí  fu  ciudad, y dfus  muy  da^s  hijoi 
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punto  que  le  fíente  eñar  cercano  " 

De  morir  ¡y  que  tiembla  con  la  muerte  '^  • ‘''* 

Se  arrojajurie^ii  el  ¡y  gime  yj  llora 
Muyagri^triñemente,ynofeniueHey  ' 

Aunque  ^n  langas  fuertes  las  ejpaldas^  ;• 

^ hclfhbros  le  trafpajjeñ , í4»ía  • ' 

Ojie  fe  dexa  tomar  y va  captiua 
^pajjar  mili  trabajos  y mtferias:  - 

^¡]i  pues  como  rompe  eñaydesha^ 

Con  miferaUe  lloro  fus  mexiüas^  ' 

prudente  Vljxes  de  fus  ojos 
Lagrimas  en  gran  c^iaderramaua» 

T aunque  Uorauaajfiyninguno  pudo 
Caer  ^ fino  fue  fdo  uClcinoo  ,enellú, 
Qjieeñauacercadelyylomiraua^ 

Tconocio,  que  le  folian  fofpiros* 

De  lo  intimo  del  alma  defpedidos, 

Entonces  hablb  pues  d los  Theaces  . 

Inclytos  enlamar, y afjí  lesdixo  • 
OjdmeTheacenfesyaierofos  , 

Duques  y capitanes  efcogidos , 

Táreteme  qué  deueDemodoco 
Dexaryade  tañer:  que  lo  que  canta 
*í{o  es  apoT^ble  diodos  los  oyentes: 

Torque  defpues  que  aqui  nos  ajfentamos ' 

•/f  cenar  ,y  empego  el  cantor  diuino , 

Defde  aquel  punto  no  bajamos  cejfado 
-De  llorar  nueñrohueJpedfConyn  lloré 
Tnnmiferableytriñe,queyo  creo 
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• ái^un  dolor  muy  graue  k ha.  venido 

Mas  ea, el  Mntar  cejfe , porque  iodos  , 

•podamos  conel.huejped  alegrarrtoSi ,, 

T el  tamhts^con  nofotros  alegrar  fe , 

Ojie  ejí'oferd  mejor  y mas  honefio , 

Qjte  fer  tan  comedido  yj  agraciado 
*i^s  ha  mouido  d todos  a dar  orden  ' 

JEw  fu  buelta  ^y  d darle  tales  dones  > , . 

Tan  ricos  y preciados , porque  vea. 
ta  voluntady  amor  que  le  tenemos . 
ídj*e  vn  huefped  que  es  humilde  y comedido^ 

Deue  fir  ejiimado  y bien  tratado  i u . 

Como  ftfuejfe  hermano,  aunentregenPf.s. 

Qjte  nofuejfen  de  buen  conocimiento « x. 
Por  eñoyo  ie  pido  que  no  quieras  - 

Con  tujuyi^o  afiutoya  encubrimos 

lo  que  te  preguntare : que  ¡k^irlo  , . - •- 

Sera  mucho  mejor  por  muchas  caufas  * . ; 

Di  el  nombre  que  tus  padres  te  puferon^,  \ . 
T como  teüamauan  en  el  pueblo  ^ 

Donde  folias  biuir  ,y  los  veginos  , ‘ ^ 

í^ue  biuen  aüi  cerca  comarcanos ; . v - 
Pues  no  ay  hombre  en  el  mundo  ,que  fu  nombro 

Tílgfele  ponga  en ¡iendodluT^alido, 

Por  bueno » b por  afirofo  que  enfi  fea . ■ - • 

Dime  do  es  pu, ciudad , tu  tierra  ,y  pueblo  » - 

Para  que^Ud  te  Ueuen  mis  galeras , > . . ’ 

Ojieedi^spienendefuyogranfentidoi  y , 

'Ni  pienfes  Que  tenemos  los  TbeaSiP  ■ •;  V 

- ^ Gouémador 
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el  timón  que  las  otras  ñaues  traen  ; 
Ellas  faben  de  fuyo  el  penfamiento 
r querer  de  los  hombres  ,y  ellas  faben 
Los  campos  j ciudades  y fu  affento : 

Ellas  pajfan  las  aguas  del  mar  brauo 
Con  grande  ligere^  ,y  muy  feguras , 
Con  qualquier  ayrey  niebla  que  las  cubra 
S tn  que  tengm  temor  de  ningún  dono  j 
7{i  de  poder  jamas  fer  deflruydas . 
Aunque  yo  oy  de^r  d mi  buen  padre 
'^lqufttlx)o , que  T^ptuno  tenia  enojo 
De  nofotros , porque  tan  ftn  peligro 
La  ge  nte  en  nuefiras  ñaues  nauegaua  j 
r que  auia  de  venir  vn  tiempo , quando 
y na  ñaue  ligera  y bien  armada 
Boluiendo  deÜeuar  vn  pa(fajero 
U aquefie  nuefiro  rey  no  en  el  mar  cano  , 
^uia  de  perder  fe , y quedar  Ijecha 
V n alto  y duro  monte , y cubriría 
Defla  ciudad  la  vifla ; ajji  lo  dixo 
El  viejo : pero  Dios  que  es  fobre  todo  , 

Lo  acabara  ft  fuere  mas  feruido , 

O qutga(podrafer)lo  hard  vano  , 

C orno  d fu  volutitad  mas  le  pluguieré » 
También  te  ruego  mucho  que  me  digas  * 

T con  verdad , pues  eres  tan  prudente  y 
Torque  parte  has  andado  f d que  lugíírtt 
Uegafte  i y d que  gentes  y ciudades  i 
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Si auta entrellos hombres jti(licicros^ ' 

y amigosdeholped  áralos  eflr anos  ^ 

Si  auia  hombres  dificiles faluages , . J-  v , 

Crofferos  en  fu  vida  y tratamiento  ^ 

Dime  porque  llorauas  tan  de  Veras  f 
Torque  te  desha%iai  en  tu  pecho , 
Qjtandooyñecantar  el  hado  y fuerte 
De  lof  JLrgiuos  Griegos  y T royanos  ^ 
Tuesfabesquelos  DiofeslohÍ7¿eron, 

Y las  Tarcas  la  muerte  les  hilaron , 

Tara  que  le  quedajfe  por  memoria 
jl  la  futura  edad , y fe  cantajfe . 

Murió  delante  de  llio  algún  tu  deuda , ' 

Qjtefueffe  yerno , o fuegro , ó otro  alguno  ^ . 
De  los  que  por  la  fangre , o por  linage , ^ 

Dcuendcdarcuydadoy  fe  r amados^ 

O a cafo  murió  allí  algún  grande  amigo  » - 

O compañero  tuyo  ^ que  yo jwj^gq 
Qjte  no  es  menor  el  deudo  que  de  hermano 
El  de  vn  leal  amigo  verdadero . ^ 
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fin  del  libro  Oñauo, 
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Di  H o M I R X).  ‘ ” T 

COmiénca  á contar  Vlyxes,  como 
auieñdo  peleado  con  los  Licones 
llegó  á la  tierra  de  los  Lotophagos : y 
fue  adonde  eftaua  el  Cyclope  Poly- 
phemo  '^alqual  deípues  de  auerle  co- 
mido feysde  íiis  compañeros, le  que- 
bró el  o jo, y le  dexó  ciego , y íé  eícapó 
cié  íiis  manos. 
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I LIBRO  NOVENO  . 

D B LA  y L Y X E A í 

D . B ; H M B , o t 

\ LYXES  el-prudente^fufregunta 
Le  refpondtb  y di'^^endo  defia  fuerte » 

^Icinoo  Rey  nortíbradp  entre  los  pueblas  ^ . v . 
Tor  cierto  que  es  gran  bien  oyrvn  rato  . ' 

rn  cantor  tan  fuauey  exceÜente , ~ t 

Como  el  que  aqui  ha  cantado , que  parece  . 

Mas  venido  del  cielo , que  no  humano . 

Tyo  no  fe  otra  cofa , con  que  pueda  ■ ^ * ’ 

f^ho  fer  mas  bien  quiflo , y mas  acepto  r há  si;  . 
í^ue  con  tener  alpueUo  en  alegria  9.  ^ ' ¡ 
Xeflarloscombidadosenfucafa  *. 

¿ílegrés  y contentos  ¡ efcuchando  . *r*'  ■ ' ^ 

Fn  tal  cantor  por  orden  affentados  9 j 

T con  las  ricas  mefas  baflecidas 
Depanydemanjaresmuydiuerfos  y .v,- 

y queelcoperotraygaeldulcevinoy 
y lo  firua  en  las  copas  limpiamente , 
jími]uyx^oaquefo  me  parece 
Vna  cofa  muy  buena , y\de  gran  guflo  ^ 

Masa  ti fegun  veo , ha  te mouido 
Tu  animo , d querer  que  cuente  agora 
Mis  dolores  tan  llenos  de  fojpiros , 

Tara  que  fe  renueue  mi  gran  pena , 

'X/Con  llorar  mas  gima> f y mas  (off  iré  * 

\ 
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Tordo  comentaré  yo  mis  trabajos  i 
Qjtalfirdlojhgundo  ^ylopojlrero  ^ 

Tues  los  eternos  Dio  fes  permitieron , 
Qjiefue¡fen(de  fer  tantos )ya  fin  cuenta  f 
Qjiiero  dexir  primero  el  nombre  y tierra » 
Tara  que  bfipays , pues  que  huyendo 
De  aquel  dia  cruel , con  gran  y entur  a , « 

V iniendo  de  tan  lexos  tierras , pude 
Llegar  d fer  y o huejped  d efle  pueblo . 

Vlyxes  foy  el  hijo  de  Laértes , 

Qjte  por  mi  afluciay  manas  tienen  cuenta 
Comigo  los  mortales, y mi  fama 
%4üd  dios  altos  cielos  ha  llegado, 

Biuo  en  la  ijfla  de  Ithaca  f amofa , • • 

Ojie  haxja  el  medio  dia  efld  afjentada . 

En  ella  ay  vn  gran  rrmite  bien  poblado 
De  arboles  muy  frefios  > que  Jk  llama 
Tirito : y aüi  cerca  en  el  contorno 
,Ay  mu f has  iflas  grandes  y vecinas 
Entre  fi , como  fon  Dulychio  ^y  Same , 

T la  altay  llena  de  arboles , Zacyntho  • 

M i tierra  es  algo  baxa , mas  en  alto 
Efid  inclinada  al  mar , ha^ia  occidente : 

Las  otras  apartadas  mas  fe  inclinan 
,aISoI,  hajia  la  ^Aurora , quando  nace 
Es  ajpera  en  fu  afjiento , mas  es  buena 
Tara  criar  mancebos  valerofos . 

T ciertoyo  no  puedo  ni  podria  , ^ 

V er  cofa  mas  fabrofa  que  mi  tierra , 

$ 3 Ojie 
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QjteCalypfo  me  tuuo  alia  enlabiad» 

Con  muy  grandes  halagos  en  fus  cueuas  , 
Qjteriendome  tener  por  fu  marida  , 

T af]t  me  tuuo  Circe  la  enganofa 
£n  fu  cafa  apolle  aUdenEea, 

Tara  que  yo  quifieffe  fer  fu  elpojb  , ' 

Mas  nunta  con  mi  animo  acabaron  f 


Qjte  les  quiftelfe  dar  crédito  alguno:  ' 

Qjte  no  ay  cofa  mas  dulce , ni  mas  cara. 

Ojie  la  patria  ,y  los  padres , aunque  diejfert 
hombre  vnagran  cafaygran  riquega 
En  otra  tierra  eflraña,  do  eñuuiejfe 
De ¡Us  muy  dulces  padres  apartado  , 

,A^ra  quiero  ya  contar  mi  buelta  'i 

llena  de  mili  trabajos  y miümales,  • 

'laqualmeordenbJupitetrinicndo  ' * 

DeTroya,quandofueyadefiruyda,  ^ 

Tartiendo  del  gran  llio, me  licuaron 
Los  vientos  mal  mi  grado  d los  CUones  , • - 

^ I/maro  ciudad  muy  populofa , . ^ 

La  qualyo  dejiruy , y maté  los  hombres  • í 

S^ue  me  la  defendían  ,y  focamos  • • ^ '> 

Las  mugeres y bienes , que  allí  auia  9 I- 

T todas  las  riquezas  yypartilas 
Entre  mis  compañeros ygudmente  9 • ^ ' ^ 

Torque  ninguno  deüos  fe  quexaffe . "■ 

Legues  defio , mandé  que  todos  luego  - í 
^granprijfadlamarferecogiejjen:  * • 

,Mas  ellos  de  muy  locos , no  quifieron 
1 í ’ Obedecerlo9 
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Obedecerlo, y vinotes  fu  paga.  ■' 

S entaronje  d ha^  grandes  eembites, 

T d heuer  vino  turo  fin  medida 
Zn  la  mipna  ribera , degollando 
Muchas  ou^as gordas , muchos  bueyes  , 

Ojie  traen  los  pies  cornados  del  trabajo: 
Mientra  ellos  hagen  efio , los  Cicones 
Ojie  primero  huyan , demandaron 
Socorro  d fus  amigos  y veginos, 
ílue  mas  dentro  en  la  tierra  fe  hallauan, 

V alientes , efcogidos , muy  expertos 
En  pelear , muy  dieflros  d cauaüo , 

T d pie  también  ,fi  el  cafo  fe  ofrecía . 
f^ino  vna  multitud  dellos  tan  grande , 

Como  ay  ¡jojas  y flores  tnveratio. 

.A  Umañana  quando  el  Sol  fe  muefira  , 

Llego  nueñro  mal  hado , que  la  "Parca 
De  Júpiter  danofa  lo  dijpufb , 

Tara  que  recibiejjemosvn  daño 
r mal  irreparable  ,y  mili  dolores , • - i 

Comiencan  en  llegando  la  pelea  * ' 

Con  los  míos  muy  cruda  y fieramente  ^ ’ i 

Muy  cerca  de  las  ñaues , arrojando  > 

Los  vnos  d los  otros  re^as  langas , - 

Defde  que  amaneció , y falio  el  jíurora  : 

T mientra  fue  creciendo  el  dia  flagrado, 

T uuimos  que  hcn^r  en  refiiflirlos , 

T echarlos  de  la  mar : T aunque  eran  muchos  , ' 
lip  fueron  fuperiores , ni  ventaja 
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Seconodo  de  la  yna  d la  otra  parte z • r 
Mas  quando  el  claro  Sol  llego  d la  tarde  > ‘ • 

Entonces  los  C icones  ya  Ueuauan 
lo  ntqoryj  mataron  de  bsGriegcs  . •»* 

algunos  yde  maíiera  que  faltaron  c: ' » 

le  cada  ñaue  feys , que  fueron  muertos : ■ ' 
Los  otros  recogimonos  huyendo 
Del  hado  y de  la  muerte  miferable . ' ' ' 

lluego  nos  hedimos  dlayela  y 
Trifles  y de  auer  perdido  tanta  gente  y 
T alegres , de  efcaparnos  con  las  vidas  • - 

Tero  no  fe  partieron  las  galeras  ■ \ 

De  aÜi  luego  al  inflante , fin  primero 
LUhtartresveT^svnodelosmios 
^bo^esporfunomhreydcadavno 
De  los  que  auian  quedado  aÜd  en  el  campo 
Tor  los  Cicones  fuertes  degollados . ^ 

En  partiendo  de  alli  > mouiónos  luego 
Júpiter  poderofo  > que  congrega 
IMS  nubes  como  quiere  y y las  aparta  > : 

Fn  viento  Cierno  re%io , con  tormenta 
Efiraña  :y  cubrió  el  mar  yy  cielo , y tierra 
Con  nubes  muy  efpejfas : y al  inflante 
Sobreuino  la  noche  muy  e feúra . 

luán  con  grande  furia  nauegando  * 

Las  ñaues  no  derechas  ni  feguras , 

Ojie  el  viento  las  echaua  d la  vna  parte  y 

.T  día  otra  y con  tal  fuer<;a y que  las  velas 
Vedados  fe  hi-^^ierond  deshora.  . 

Cogimeflas 
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Cogimo  fias  de  prefio , como  pudo  ’ 

Hívgerfe, y recogimoflas  ¿dentro 

De  las  ligeras  ñaues , con  el  miedo  y j' 

Qjte  de  morir  tuuimos  jufiamente . 

Y affi  con  gran  fatiga  procuramos,  - 
De  y arar  nuefir as  ñaues  prefio  en  tierra, 
Sacamoflas  en  fin  ,y  aÜi  efiuuimos 

Dos  dias  y dos  noches , fin  podernos 
Mouer , ni  leuantar  de  fatigados : ' 

Qjte  el  trabajo  y dolor  nos  confumia . 

Tero  guando  la  bella  y clara  %Aurora 

Dio  fin  al  tercer  dia , leuantamos  * 

Los  mafieles  en  ellas  ,y  efiendimos 

Las  blancas  velas  luego  y y ajfentados 

Cada  vno  en  fu  lugar  a l'hora  el  viento  . . 

Y los  pilotos  diefiros  nos  Ueuauan , 

De  fuerte  que  falto  quafi  muy  poco , ^ 

Tara  llegar  a faluo  yo  a mi  tierra . , - ■ . * 

Mas  la  grande  corriente  de  las  olas , > • i 

Y el  viento  Cierno  res^o,  que  corría, 

T eniendo  rodeada  y a d Malea  , -/r 

Me  alanzaron  muy  lexos  de  Cythera . - 

7{ueue  dias  enteros  me  llenaron  \ 

Los  vientos  muy  contrarios  y dañofos 
Tor  el  profundo  mar , pero  al  degeno 
Llegamos  avna  tierra  populo  fa 
De  ciertos  Lotopbagos,  que  comían 
Vn  manjar  muy  florido  y muyfabrofo  , 

Saltamos  alli  en  tierra  d tomar  agua  > 

Tlueg& 
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Y luego  me  holai  yo  a las  galeras 
^ cenar  con  mis  fuertes  compañeros, 

Cenamos : y dejpues  que fatis fecho  * - 

Huuimos  a la  hambre  y fed  ,yo  luego  \ .’f 

Tres  deUos  efcogi , los  dios  foldados,  ' * 

Y yn  Keydarmas  el  otro  bien  experto  , 
Yaffilosembiétquefeinformajfen,  . 

Ojie  gentes  en  aquella  tierra  auia . • 

llegaron  cL  hallar  los  Lotophagos , • • 

Íljíe  los  hicieron  honrra , y combidaron  , ' , 

Y dieron  d comer  del  dulce  Loto, 

Ojie  era  de  tal  virtud  ,y  tal  dulzura , 

Qjie  todos  los  que  prueuan  aquel  fruto  - f 

S abro fo  y muy  fuaue,  no  querrían 
Boluermasha':(ia  donde  auian  venido,  * 

7^’  üeuar  nueua  alguna  ,fmo  eflarje  ' ' ^ 

De  ajjiento  con  aquellos  Lotophagos  , 

Comiendo  el  dulce  Loto, y oluidados 
De  fu  buelta,  y de  todo  otro  cuy  dado. 

Tero  yo  hio^  tanto , que  por  fuerza 
Los  cobré, y los  meti  dentro  en  las  ñaues  i 

Y atólos  en  los  vamos  rexirtmente . 

Hi'^  luego  echar  vando , que  día  ¡jora 
Se  recogieren  todos  d galera , 

Torque  comiendo  aquel  tan  dulce  fhtto  , 
Q^utgafeoluidariandclabuelta. 

Todos  obedecieron, y de  prejlo 
Saltaron  en  Lt  ñaue  alegremente  f 

Y fe  boluib  d fu  vaneo  cada  vno , 

Sentados 
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Sentados  por  fu  orden , eomen^aroti 
^ herir  con  los  remos  el  mar  cano « 

De  allí  partimos  triflesj  afligidos  , 

Y fuymos  d la  tierra  donde  moran 
Los  Cyclopes , eflraños  en  grande^  t 
Injuflos  ,y  fin  ley  y que  confiados 
En  los  eternos  Diojes , no  fe  curan 
De  plantar  ningún  árbol  con  fus  manos  y 
Y{i  de  labrar  los  campos , ni  fembr arlos : 
S m arar  ni  fembrar  nacen  losjhitos 
De  fuyo  ,y  fin  induflria  alguna  humana 
Los  trigos  y lasceuadas  ^y  las  vides , 
Trodu^i^en  de  fi  vino  muy  fuaue 
De  fértiles  racimos , que  fe  augmentan 
Con  agua  que  deUcielo  les  deciende  • 
Entredós  no  ay  conjejos,  ni  condones, 
Y{i  ay  leyes  yniorde7ian(^as generales  0 
Habitan  efitarj^dos  por  las  cumbres 
De  los  mas  altos  montes , en  las  cueuas 
M as  hondas  y y aÜi  ordena  cada  vno 
S US  leyes  d fus  hijos  y mugares, 

S in  tener  entre  fi  ningún  cuydado 
Los  vnos  de  los  otros , ni  otro  trato  • 

J{o  lexos , ni  muy  cerca  defia  ijla 
Deflos  Cyclopes  grandes  y ejpantofos  9 
%Ay  otra , que  es  de  tierra  aparejada 
Tara  fer  cultiuada  fácilmente , 

En  que  ayhermofos  bofques  y arboledas  § 
Y cabras  infinitas  monte  finas  , 
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Qjte  ni  fin  ferfiguidas  de  les  honíbre¿i 
7^  entran  dfeguirlas  caladores 
Andando  por  las  filuas y efieJfuraSf 
Toniendofe  a trabajo  por  cagarlas . 

E»  ella  no  ay  Ganados  de  otra  fuerte , 
Til  menos  labradores  que  la  labren : 
Taffife  efld  no  arada , ni fimbraia 
Con  las  balantes  cabras , que  apacienta  * 
Jamas  pajfan  d ella  los  Cyclopes  > 

Torque  no  tienen  ñaues , ni  ay  entredós 
Maefiros  que  las  labren , con  que  puedaH 
Trd  tener  comercio  con  las  gentes  i 
Que  biuen  en  los  pueblos  apañadas 
Como  los  otros  hombres, nauegando  i ^ 
Con  que  fuelen  ha^rfe  muy  pobladas 
Las  ijlas  nó  habitadas  ,y  fer  ricas  é 
Tero  aquefla  ifla  no  es  del  todo  mala  s 
Tuesqueconlalauorproduxiria 
jí  fu  tiempo  y fxx$n  todas  las  cofas  • ' 
^uriajunto al  mar  ala  ribera 
Trados  muy  deley  tofis  ■,  y muy  fi-efeos  t 
T vides  que jamas  fe  perderían . 

Es  muy  buena  de  arar , y auria  en  ella 
Vn  campo  muy  fiberuioy  abundofi 
De  miejfes  9 que  d fu  tiempo  prouerñian  * 
Torque  la  tierra  en  ft  mueftra  fer gruejfa^ 
Sifuejfe  de  los  hombres  cultiuada  * 

En  ella  <^y  “vn  buen  puerto  aparejado 
Tara  acoger  fe  ñaues , tan  figuro  > 
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iljte  aUi  no  es  menefler  echar  amarras , 

*Hi  aticor as, ni  atarlas  Á los  poñes. 

Sino  en  llegando  pueden  defcuydarfe  , • ■ - ’ j 

T muy  a fu  fatuo  todo  el  tiempo , 

rjuieren , hafia  (jue  d los  marineros  * ■’ 

Us  viene  bien  partirfe , y algor  velas  ^ 
r les  ayuda  el  viento  d jU  partida . 

De.lo  dto  defle  puerto  fale  de  agua 
Muy  clara  ^nagran  fuente, por dehaxa 
De  vna  muy  frefca  cueua  rodeada  * ; 

De  alamos  muy  verdes  y encumbrados . 

*deña  i/la  pues  llegamos  juntos,  < , 

Guiándonos  vn  Dios(no  fe  qual  era) 

Tor  vna  e feúra  noche  tenehrofa , 

T an  ciega , que  la  mar  no  fe  veya . c . 

£l  ayre  al  derredor  de  las  galeras  • . , > v.  < 

£fl<iuatanelpej]o,queeraejpanto»  -A' 

La  Luna  no  Iwgia  alld  en  el  cielo , ¿ , 

Torque  las gruejfas  nubes  la  cubriau^  . 

Tor  efia  efeuridad  fuy  nauegando  .1 

'Ko  fin  peligro  grande,  que  ninguno  - C 

Todia  ver  la  i/la,  ni  las  olas 
T erribles  de  la  mar , que  alli  en  la  tierra 
Con  Ímpetu  muy  grande  fe  quebrauan  : \ 

Hafta  que  ya  llegaron  las  galeras 
*Adóla  coila  fue  reconocida  • 

llegando  pues  al  puerto,  fe  asnaynatm 

Las  velas  de  las  ñaues  con  pre/ie^a, 

T luego  decendimos  en  ia  tierra^ 

• ^ Tal^ 
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T alegres  re  pojamos,  ejferando  " v": 

^ladimnaJíurora,quellega¡fe.  ...  • 

7*  quando  fue  llegada  con  fus  carros  *:  ' 

Dorados , dando  fer  ala  mañana , ■ • . 

fin  admiración  de  ver  la  tjla  . ' 

Tan  fértil^  fuimos  luego  d rodearla . I 

Entonces  acudieron  fauor ables  r 

Las  Tsl^phas , que  en  los  bofques  habitauan,  . 
Hijas  (bd grande  Júpiter  eterno. 

Con  oxear  las  cabras  montefinasí  * 

Torquemis  compañeros  las  cenajfen  , 

Sacaos  nuejhos  arcos  y faetas  . 

De  hierros  muy  agudos , de  las  ñaues  ^ -ú) 

T puejios  en  tres  bandas  y paradas , • ; 

Tiramos  d las  sobras , de  manera 
Ojie  Dios  nos  dio  vna  caca  venturofa  : 

Torque  de  do^  ñaues , que  co  migo 
^uia , d cada  vna  le  cupieron 
Tor  fuertenueue  cabras  ,y  día  mia 
Le  dieron  diei^por  fuerte  auentajada . 

^JJi  nos  ejittuimos  aquel  dia , 
HaJlaqueelSolJepufo,aUí[entados,  ít 

Comiendo  dé  la  carne  en  abundancia,  \ v -27 

Beuiendo  vino  dulce  y muy  fuaue , : ; i . 

Torque  en  las  ñaues  nunca  auia  faltado  • . ■ *v 

El  vino  tinto  ,y  antes  nos  fibrana : 

Q^ue  alld  en  la  gran  ciudad  de  los  Cicones  , 
izando  la  de^ruymosy  robamos , 

Cargaron  en  toneles  mucho,  vino . 7 . 
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y irnos  de  aquí  U tierra  de  Cyclopes , 

Sljie  eflaua  muy  cercana  ,y  defiubrióje 
El  humo  i que  falia  de  fus  juegos , ' - •> 

Y oyanje  las  boges  que  ellos  dauan, 

T también  los  balidos  del  Ganado . 

Ojiando  fe  pufo  el  Sol, y fue  defconieffi 
En  las  e feúras  nublas , todos  luego 

S e echaron  d dormir  en  la  ribera 
Del  mar , por  dar  repofo  d fus  trabajos , 

T quandofemofirbyaelaluaclara. 

Llámelos  d confejo , por  hablarlos , • ^ v i 

T dixdes  d todos  defia  fuerte , ' a, 

Cariffimos y dulces  compañeros , ¡ 

Qjiedaos  aquicon  vueflras  ñaues  juntos 
Holgando , que  yo  quiero  con  la  mia  , 

Y con  mis  compañeros , hager  vela » 

Toryr  d defcubrir , que  gente  es  efla  : 

S i fon  hombres faluages  y maluados  , . 7^ 

O ft  fin  hombres jufiosy  amigables , 

Y tienen  condición , que  d Dios  agrade  • 
DiT^endoles  aquejio , fuy  d la  ñaue : 

Mandé  d mis  compañeros , que  figuieffen , , 

Y fe  embarcaffen  luego, y que  foltaffen 

La  nao  de  las  amarras,  en  que  efiaua, 
Hhgieronlo  affi  todos  ,y  embarcados  > 

Sentandofeporordenenfusvancos^,y.  \ \ 
Herian  con  los  remos  el  mar  cano . 

pafio  mucho  tiempo , que  llegamos 
la  tierra,  queeftoMmt^  cercana, 

• i-'  i y irnos 


i88  V Z / B R O 

Vimoi  ha'i^a  el  rn  cabo  y na  gran  cueua  ’ 
Muy  alta , de  Laureles  rodeada , 

M uy  cerca  de  la  mar , y echado  en  ella 
De  cabras  y de  ouejas  gran  Ganado  • 

^uia  al  derredor  vn  edificio 
Muy  alto , y de  ynas  piedras  no  labradas, 

T de  muy  largos  Tinos  ,y  de  Encinas . 

^Ui  biuia  yn  yaron  de  yna  eHatura 
Muy  fiera  y ejpantofa , í¡ue  entendia 
Solo  en  apacentar  muchos  rebaños  - . 

Muy  Icxos  de  los  otros , apartado 
De  ¡u  conuerfacion , peruerfoy  malo  • 
Causónos  grande  ejpanto  fu  grandeo^ . 
Torque  no  parecia  (emejante 
^ los  mortales  hombres , antes  era 
Como  yna  cumbre  llena  de  arboledas 

De  los  muy  altos  montes , que  fe  mueflra 
Entre  los  otros  folay  apartada . 

Mandé  d mis  componeros  que  quedaffen 
En  guarda  de  la  ñaue  ,y  que  yiniejfen 
Comigo  do:^  folos  efcogidos , 

Euymcs  juntos  llenando  yn  cuero  grande 
De  yino  tinto  dulce , que  me  diera 
Marón  hijo  de  E uantho , facerdote 
Del  ruuio  apollo , el  qttal  defiende  y guarda 
El  I [maro , y lo  tiene  d fu  gouiertw  • 

Dionosle , porque  d fu  muger  y lefios, 

T del,  he^mos  honrray  buenas  obras , 

^aI  tiempo*qu€  paffdmos  por  el  bpfque 
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De  apollo  ^ altos  arboles  poblado 
adonde  elhabitaua:  y demás  defio , \ 

dio  otros  dones  ricos  muy  preciados , • 

*/í  mi  me  prefeíitó  fíete  talentos  ' v 

De  oro  bien  labrado,  y vna  copa 
De  plata  fina  rica  muy  cendrada , ' . > -i:  v 

Dionosdo:^  toneles  de  fu  vino  ■ *■ 

Muy  fuaue , diuino  e incorruptible , ’ 

Del  qual  no  fabian  nada  fus  criadas , 

'l^i  moqas  de  fu  cafa  ,fmo  el  folo 
Con  fu  mugery  hijos  muy  queridos, 

T y na  dueña  que  d cargo  lo  tenia . 

Era  efle  dulce  vino  de  tal  fuerza , 

Ojie  quando  fe  beuia , para  vna  parte 
De  vino , echauan  veynte  de  agua  pura : 

T efiaua  tal  entonces , que  Jpiraua 
Del  vn  fuaue  olor  ,y  tan  diuino , 

Qjte  no  huuiera  perfona  de  buen  gufio , 
í^ue  no  fe  deley  tara  de  beuerlo , 

Defie  lleuaua  vn  cuero  grande  lleno , 

T en  vn  qurron  Ueuauamos  viandas , 

Luego  fe  me  encendió  de  gran  coraje 
El  animo  en  trabajos  esforzado , 

Tor  ver  aquel  varón  tan  effiantofo  , 

De  fuerzas  tan  efiranas  ,y  tan  malo  g 
íljie  ni  teniajuflicia , ni  entendía 
Cofa,  quejufiafuejfe , ó ra^naÜe 
Llegados  4 la  cueua , no  topamos  ' 

Con  el , porque  fe  andana  apacentando 

T Toír 
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Tor  rnos  fiefcós  prados  fus  Ganados . 
Entrando  dentro  deüa , nos  caufaua 
admiración  el  ver  lo  que  alli  auia. 

Llenos  de  quefos  muchos  canaflillos  < - 

Muchos  aprifcos  llenos  de  corderos^ 

T de  cabritos , vnos  apartados 
De  otros  por  fu  orden , defla  fuerte . ' 

Eftauan  al  vn  cabo  los  mayores  , 
jl  otra  parte  eflauan  los  medianos, 

T los  relien  nacidos  alli  cerca 
Mojirauan  abundancia  muchos  vafos 
Corriendo  fuero  y graffa  por  defuera . 
Eflauan  muy  labrados  los  barreños , 

Y los  tarros  muy  grandes , en  que  ordeña  » 
Entonces  me  rogaron  muy  de  veras 
Mis  fuertes  compañeros , que  quiflejfe 
Boluer  luego  d la  ñaue , con  tomarle 

De  aquellos  quefos  grandes  ,y  que  juntft 

Jjeuaffemos  corderos  y cabritos 

De  los  grandes  aprifcos , en  que  eflauan , 

Y que  afji  nauegajfemos  de  preflo 
Tor  el  profundo  mar:  mas  yo  no  quife 
Seguir  fu  parecer , aunque  nos  fuera 
Me)  or , fegun  lo  que  dejpues  auino . 

Mas  higelo  por  ver  aquel  Gigante, 

Y prouar  ft  qui^a  darme  querria 
^Igun  don , qual  loshuefpedes  darfuelen 
Qjte  bien  fabia  yo , que  aquella  viña 
De  vn  hombre  tanterrdAey  tfpaxitofo  %. 
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auia  de  fer  grata  d aquellos  míos , 
Encendimos  pues  fuego  ¡y  ajfentados 
Tomamos  de  los  quefos  ^y  comimos  • 
Metidos  en  la  cueua , y ¡per ando  ' 

Ojie  Uegajfe  el  paftor , que  Vino  luego . 
Traya  [obre  fi  yna  felua  entera 
De  Uña  feca  ,grue¡ja  ,y  mal  cortada , 

Tara  guifar  fu  cena : y en  llegando , 

La  dtfcargo  con  muy  grande  efiruendo 

De  fuera  de  la  cucua : mas  nofotros , 

Del  gran  temor  que  huuimos , nos  metimos. 

lo  mas  efcondido  de  la  cueua . 

Higo  entrar  luego  en  ella  las  ouejas , 

T odas  las  que  ordenar  acoflum  hraua , 
Hagiendo  que  quedaffen  ala  puerta 
Defuera  los  cabrones  y carneros . 

T orno  luego  yjn  peñafco  con  las  manos , 
í^e  le  feruia  de  puerta, y arrimóle 
^ la  boca , por  donde  entrado  auia , 

Tara  cerrar  tras  fi , que  era  tan  grande  « 
Ojie  yeyntey  dos  carretas  efcogidas 
De  quatro  ruedas  nunca  le  pudieran 
Hager  mouer  de  tjerra . Defla  fuerte 
Cerro  la  grande  puerta  ,y  affentado 
Comien<;a  de  ordeñar  las  fus  ouejas ,, 

T las  balantes  cabras, , como  fuele^ 
Teniendo  f it  crianza  d cada  yna. 

La  mitad  de  la  leche , que  fecaua 
Hagia  cuajar  en  vnos  canecillos 
••  r a 


jpi  Z í 1?  R ó 

Con  apretarla  mucho ; y la  otra  media 
Guardaua  en  irnos  vafes  de  madera , 
Tara  beuerla , quando  k cenar  fuejfe , 

De  que  huuo  ya  acabado  todo  aquefio , 
Ewendiafuego , y viónos  a deshora , 

T hablo , preguntando  defla  f ierte . 

Decidme  quienes  foys  aduenedi^ps , 

Qjee  nauegays  por  húmidos  caminos  ^ 
adonde  vays  f deT^d  ,y  a que  venifles  ^ 
Es  por  algún  negocio  de  importancia  i 
O vayfos  nauegando  a la  ventura , 
Como  van  los  coffarios  por  las  mares , 
Teniendo  fus  caberas  a peligro 
Tor  ha"j^r  mal  y daño  a los  ejiraños  ? - 
^ifí  dixo : y nofotros  en  oyrle 
Temimos  mucho  mas  que  no  primero , 

DeverleaffitangraueytanpefadOf 

Toyrfuboxjerribleyefj^antofa^ 

Tero  no dexé yode refponderle , 
Di'j^endole  palabras , que  bolauan 
*H^otros  fomos  Griegos , que  venimos 
Terdidos  defde  Troya  por  los  mares 
Licuados  de  los  vientos  por  las  olas 
Muy  contra  nueflro grado ,deJfeando 
Llegar  a nueflras  cafas , y aportamos 
sA qui  por  otras  viasy  camines , 

Qjte  Júpiter  lo  tuuo  affi  ordenado . 
Tre  ciamonos  de  fer  pueblos  fubjetos 
vi/  claro  Agamenón , hijo  de  jíPreo » 


Cuya  gloria  ha  ¡legado  fobrel  cielo  > 
Torauerfubjetadoyde¡ltkydo  ■>  , 

J^na  ciudad  tan  grande, y tanfamopt,  , 

T tan  diuerfas  gentes  y naciones . ..." 

Vero  pues  quijo  Dios  que  ya  yenimos  ' 

^ tu  prefencia  y todos  inclinados  - , . 

Vedimojie , que  quieras  otorgartioí 
,Algun  don  hojpital , 6 algún  prefente  , , 

Como'es  rax^n  que  d huej^des  fe  otorgue,  • . 
Rogamostelo  aj]i  por  reuerencia^ 

De  los  eternos  Dio  fes,  d quien  déues 
Acatar  y temer  :y  concedernos  ^ ^ 

Vor  ellos  la  demanda  que  pedimos  , 

Tues  I uptter  es  el  quefauorece 
Los  huef^des  y humildes , porque  tiene 
De  fu  Jer  natural  el  cargo  ¿ellos, 

Vor  fu  grande  bondad  y fu  demencia  * , 

T o dixe  afjt : mas  el  me  rejpondia  , 

Con  animo  cruel,  de  aqueíia guija* 

Huejped , eres  muy  fimple¿,  pues  yenifte  . 

De  tan  eflranas  tierras , d mandarme 
Qjte  tema , ó que  me  guarde  de  los  Dio  fes 
Jig  pienfes , que  nofotros  los  Cycíopes 
Curamos  ni  de  lupiter , que  trae 
EÍ  Egis  por  efcudo , ni  tampoco 
De  los  eternos  Diofes ; porque  fomoi 
Mas  poderofos  que  ellos  :y  afft  puedeí 
Creer , que  por  temor  ni  por  re^Qo 
De  lupiter,  y o no  perdonaría, 

T y Uti, 
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^ ti  ifii  lefios  tuyos  i pno  en  cajo  • ' 

Qjte  mi  animo  otra  cofa  me  mandaffé,  *• ' 
Masdime,dodexafletugrannaue, 

Ojiando  y enifie  aqui?  por  auentura 
Ojtedólexosd  layltimariberai  . ' 

0 cerca  aporque  yo  dejfeofaberh,  ' 
hablo , penfando  de  engaJnarme: 
Masnolefucedi6  ,queyofabia  . 

Muchas  mas  cofas  que  él:  fue  mi  réjpuéfta  ’• 
Con  palabras  fingidas  y engañofast  ^ " ^ 

Di'^^endolé , T^Jeptario , combata  ^ ‘ ^ 

tierra  con  gran  Ímpet  u y déshigo 
M/  peñas  muy  agudas  f ■ ' ^ 

Echándola  en  los  fines  defa  tierra  ' ' 

*/f  ¿4  marina  extrema , e/  ^ 

La  hi-go  con  las  Ondas  mili  pedamos . : " - * 

Tyoy  aqüejlos  fuertes  compañeros  i:  ‘ ^ 

Huymos  de  la  muerte  ,y  ríos  faluarrios 
^ejio  no  me  dio  rejpuejia  alguna  - 

Con  fii  animo  feiroi^  idntes  de  prejlo  • ; ‘ * * v'* 
Arrebató  dos  trifes  componeros  y * • ' ^ 

De  aquellos  que  comigó  auian  entrado  í ' *■  ’ '■ 

T arrojólos  en  tierra  contal  fuerza , ‘ ’ > 

ílm  alli los  quebranto  ,y  rompió  loshuejfot > - 
Como fi fueran fendos  cachorrillos . ¿ ' - 

Saltáronles  los  fefos  porélfuelo, 

Qjte  ejiaua  todo  tinto  de  la  fangre  , 

T hechos  ya  pedamos , apareja 

Su  cena  tan  cruel  y lajiimera . . • 

! v comía 
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Comiadelostrifies  ycomofuele 
Comer  t»  León  fiero  monte  fino. 
Cenófe  en  las  entrañas  lo  primero  , - 
Dejpues  no  dexó  cofa  de  la  carne , 

Til  huejfos  duros  ,fm  comerla  • 

7{gf  nros  defdichados  con  gran  lloro 
^l^auamos  las  manos  haT^  el  cielo  , 
En  ver  la  crueldad  del  fiero  hecho: 

T falta  de  remedio.y  de  confejo 
T enia  nuefhros  ánimos  turbados\ 
l^ero  def^ues  que  ya  el  Cyclope  fiero 
Hinchiofu  grande  vientre  de  It^pame 
Humana  y y déla  leche  ¡ que  beuia  , 
E^hófe  por  la  cueua  muy  tendido 
En  medio  del  Ganado  ,y  adurmiófe  % 
Entonces  yo  penfaua  entre  mi  mifino , 
defuera  bien  facar  mi  aguda  efpada , 
T darle  darnbas.manos  junto  al  pecho  y 
Tor  donde  efid  del  higado  el  ajjiento 
^fido  de  las  venas , que  le  tienen : 

M as  vi  defpues  que  en  ello  me  engañctm 
Torque  ftyo  d defdicha  lo  pu fiera 
"Por  obra  yolli  quedan  amos  perdídoí 
Con  tr^e  muerte  todos  fin  reparo : 
Torque  impoffible  fuera  alcor  la  piedra 
Conque  la  grande  puerta  auia  cerrado . 
jílfn  , con  gran  trifU:^  y con  fofptros 
Huuimos  de  efperar  d la  mañana : 
la  qnal  tardó  avenir, pero  d la  kíhí 
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Ojie  Jemoflrb  ya  d alúa  con  Jus  corroí  i - • < í. 
Encendió  fuego  ,yfue¡]e  d fus  ouejas , ’ < " v 
T comenqó  d ordenarlas  muy  de  exacto  f 
*1C  pufo  fu  cordero  d cada  vna . í 

Orando  huuo  dado  fin  d aquefias  obras  ; - 

^ fio  otros  dos  de  aquellos  defdicbadas  y 
y hi-j^los fu  dmuer^p  poflrimero . • • 

Dejpuesde auer comido, y fatísfecho  - * * > 
^ fu  hambre  mortal,  focó  de  fuera  ' ^ 

J)e  la  profunda  cueua  fus  Ganados  % ' * ' • 
Qjfitando  fácilmente  de  la  puerta 
jí  quel  penafcó grande  :y  en  faliendú  > ’ - 

^ arrimar  le  tomó , como  fi  fuera  ' ' > 

Toner  ipn  cobertor  en  yna  djaua . • ' 

fue  por  los  montes  adelante,  - : r. 

Su  Ganado  aguijando  ,yyo  muy  trille  Vi 

Qjtedeme  alli  encerrado , imaginando  i 

Si  le  podría  dar  algún  cafligo , , ’ ' 

O tomar  dd  venganza, y me  quérriá  ■■['x 

' Minerua  dar  yiSoria  en  el  efe£lo . . i í . 

^l  fin  me  pareció  el  mejor  confijo  ^ 

y no  que  aqui  diré . Eflaua  alli  echada  ~ i 

En  medio  deí  corral  vna  gran  porra  ■■■"' 

De  Oliuo  verde  tgrueffa , que  el  Cyclope — ^ 
tAuia  cortado  el  mifino  por  fu  mano, 
Taraahirmarfeen  eÜaenfiendofecam  : 

Era  tal  , que  dnojbtros  parecía 

Tan  grande  como  ynmaflcl  de  gdera 

^ De  yeynte  remos gruejfa , que  cargada  . . 

. éueU 
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Suele  paffar  la  mar  feguramente: 

T an  ancha  era , y tan  larga , a nUefira  riña 
Defla  pues  corté  yo  quantoimabra^a, 

T dila  d aquellos  mtos  ,y  encargúeles  ( 
Qj^e  la  pultejjen  bien  ,y  laygualaffen  * í 

Hicieron  lo  ajji  luego  i y yo  agu’Xéla 
Muy  bien  ha'gia  la  punta  ,y  en  el  fuego 
Qjte  todo  lo  confume , la  metía  > á* 

Varaquefetofiaffejyefcondila 
En  el  efliercol  mucho , que  en  la  cueua  • ■ 

M uiad  cada  paffo  derramado » 

Defpues  quije  efcoger  entre  los  mios 
Tor  fuerte  algunos  fuertes  compañeros , ’ 

ílue  ofaffen  ayudarme  d al^ar  el  palo 
^gudo , y d enclauarle  el  ojo  fiero , 

Ojiando  el  fabor  del  fueño  le  tuuiejfe , 

S alieronme  por  fuerte  quatro  tales , A 

Ocales  para  el  efeHo  yo  quería  f ^ i 

Y fuyyo  el  quinto  entreÜos  efcogida , O 

Finiendo  ya  la  tarde , recogiofe , Js. 

De  dar  pafio  al  Ganado  el  gran  cyclope 
Hagia  la eíiraua cueua, y encerróle  , 

T odo  fin  faltar  nada  en  los  aprifcos , 

O adrede , o porque  ajfi  Dios  lo  ordenaua,  ^ 

Defijues  cerró  tras  fi  como  folia  ' 

Con  la  pefada  piedra , la  gran  puerta , 

Y comentó  d ordeñar  las  fus  ouejas 

Y cabras  botadoras , y ponía 
Lo  que  auia  parido  d cada  yna . 

^eró 
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Tero  defjfues  que  fe  huno  dado  friffa  - ^ jítuíí, 
En  acabar  aquefio,a[¡id  deshora 
^irebato  dos  trifies  cotnpañeros  , ■ x'-:Z 

T dioles  en  fu  rientrefepuUura^  t 

Entonces  hablé  yo  al  Cyclope  fiero  ^ \ o.  ■; 

Efiandolebiencerca,yenlamano  . \ A 
Teniendo  vnvajb  grande  de  aquel  vino  > . . / 
Tinto  y que  de  la  ñaue  auia  facado , ; ^ }) 

Dixe . Cyclopetoma ,prueua yybeue ^ i.  i 'X 
Del  vino  que  traemos , pues  comifie  . i ' i , Z 
La  carne  humana  dulce  de  los  míos  c ■.»  » : i ^ 

Torque  fepas  que  vino  trae  mi  nau^% . * . . 

Ojie  yo  lo  truxe  aquí , para  hai^p'te  . " v j 
Con  ello  libación , y grata  ofrenda , t* : 

Si  auiendome  manT^üa , te  mouieras  , ^ í > r ,5. 
^embiarme  d mi  cafa  defienda . ¡ •üí'*  i 

AííZí  no  eflds  en  ti . Qjte  defuario  ' . v 

£í  efte  que  aquí  has  hecho  inju{lamentef . 

Como  vernd  de  hoy  mas  hombre  ninguno  \\  j-, 
^ verte , auiendo  hecho  vn  cafo  indigno ^ \ 
De  ti , y de  tu  perfona  yy  tugrande^d  ^ „ 

^IJi  le  dixe  :y  el  tomo , y beuiolo , ‘Vi 

T fupole  tan  bien , que  dio  feHdes  . . , v i i 
aijie  la  beuida  dulce  le  alegraua . , r.  -iv  V 

Tidiómequedenueuoyotomajfe 
darle  de  beuer , affi  di:^iendo . 

Dame  otra  ve^del  vino , que  me  difie  ^ 
De  grado  y y dime  el  nombre  que  te  llaman  > ... 
Torque  te^quierodar  vn  don  muy  nueuo^ 

Con 


Con  (¡ue  te  holgaras : que  aunque  l4  tiérra 
De  los  Cyclopes  lleua  mucho  vino  - 

Devuasexcellentesy  fcogidas , 

T el  agua  de  los  cielos  noí  lo  augmenta , 

'Ho  tiene  quehoT^r  con  e(ie  tuyo , 

Q^ue  de  ^mbrojiayde  i^f'ílar  es  compuefih- 
'Hp  lo  huuo  dicl^ , quandoyo  tornaua 
^ darle  de  beuer  del  vino  meo.  ' ' ' 

T res  veT^es  fe  lo  di  yo  de  mi  mano , ’ ' ‘ ^ C i 

7‘  tantas  lo  h 'tíio  muy  neciamente . * - 

Dejpues  que  vi  que  el  vino  le  fubia  * * ' • 

la  cabera,  entonces  le  habla  ua  ’ • - 

Con  muy  bandas  palabras  defla  fuerte , • • - 

Cyclope , tu  me  ruegas  que  te  diga  ~ 

El  nombre  que  me  ilaman : foy  contento 
De  te  lo  declarar  i con  tal  que  luego  “ 

Me  des  el  don  que  ya  me  has  prometido  . 

Tome  llamo  Tljnguno , eñe  es  mi  nombre , 
Mis  padres  me  lo  dieron  ^y  T{inguno  ^ 

Me  llamañ  mis  amigos  y parientes , 

^eflo  i que  le  dixe , rejpondiome  " ^ ’ 
Con animo fero’^dejla manera,  ' ' ^ 

7{inguno , el  don  que  yo  te  prometía , • ' 

Tor  el  pialar  que  agora  he  recibido , - 

S e cumplirá  y que  quando  yo  comiere  f "í 

^ efios  compañeros , el  poftreto  i 

S eras  comi do  tu , dejpues  de  todos . ' • 
Di‘:^€ndoaquéfio,ca€delvnlado  ' 

En  tierra  boca  arriba  ,y  eftendiendú  : - ^ 
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Sumuygruejfacerui's^ytomkelfuem  ■■..-y 
Suaue  y que  las  cofas  todas  vence*  ...  v.j 

Durmiéndole  conria  de  taboca  v 

Elvinofuro  ¡queheuidoauiai  • i c 

Rebuelto  con  pedamos  de  la  come  y-: 

Humana , que  comiera , y entre  fueños 
Terriblemente  el  vino  regoldana . v , , 
Entonces  yo  tomé  la  grande  eftacaf 
Tpufeladebaxo.delrefcoldo  . - t'í . 

*4rdiente , porque  mas  fe  calentajjét  . i..  ^ 
^Ui  la  tune  vn  rato  ,y  entretanto  ^ v 
Con  ruegos  y palabras  animo  fas  , . ’ . 

Mis  fuertes  compañeros  esfor^aua:  : 

Torque  por  cafo , algutio  con  el  miedo.  . j ^ 

*Al  tiempo  del  efeBo  no  faltaffe » . ? , 

T quando  eflaua  cerca  de  encender  fe.  . > 

La  e flaca , que  era  verde , y relumhxdué  í\a 
Del  fuego , que  la  auia  y a prendido,  . , . ^ , 

Saqueía  de  la  lumbre  juntamente  : i.. 

Conmisquatroefcogidos  compañeros,.  . 

7*  fow  "pw  coraron  oj^o  y fuerte , , , ;/ 

D/oí  /cí  d(ó , tomáronla  entre  todos,  . . \ 

7“  por  la  punta  ardiente  y muy  aguda  ; ; 

Hincáronla  en  el  ojo  al  gran  Cyclope , ** 

y ^0  por  la  otra  parte  en  alto  aleado 4 v. . . 

*/ll  derredor  muy  regola  tray  a* 

*yílJi  como  acaece , quando  fuete  , ; \ j •’ 

Vn  carpintero  di^royna  gran  vigít 
r Agujerar  con  el  barreno  grande,  . 

Teniendo 


% 
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T eniendo  el  por  arriba , y fus  criados 

Con  el  cordel  mouiendo  por  debaxo 

Del  vn  cabo  y del  otro  fin  que  pare 
De  andar  al  derredor  d la  contina  ; 

^¡ft  bien  por  nofotros  fe  holuia 
En  aquel  ojo  f ero  del  C.yclope 
La  efíaca , que  y ua  ardiendo  ,y  abrafaua  ♦ 

Tale  corria  del  ojo  fangre  ardiente^ 

Q^emauale  los  parpaos  laüama, 

Chamujcale  las  cejas  y peftañas , 

La  nina  con  el  fuego  toda  ardia, 

T las  rayges  ¿ella  rechinan  an , 

De  la  fuerte  que  quando  algún  herrero 

Del  fuego  faca  rn  hierro  hecho  brafa , 

T lo  echa  d endurecer  en  la  agua  fría , 

(Qj*e  eflo  leda  gran  fuerza  al  duro  hierro) 
^¡¡i  el  ojo  ejpantojb  del  Cyclope 
Entrando  en  el  la  eflaca , rechinaua, 

Lloraua  horrible  y efpantofamente,  ^ 

La  cueua  de  fu  Uatito  retinia  • • 

Jdofotros  de  temarnos  apartamos,  ■ 
Elconmuygrandolor  Jaco  la  eflaca 
Del  ojo  y toda  fwgiade  la  fangre , " 

T echóla  de  las  manos  congoxa¿o . 

Comenqo  luego  d dar  muy  grandes  boges. 
Llamando  d los  Cyclopes , que  habitquan 
En  las  mas  altas  cumbres  por  las  cueuas  • ? 

Oyendo  fus  gemidos  y allegaron 
En  breue  por  fu  parte  cada  yno  • 

\ Tcer- 


r 
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T cerca  de  la  cueua , preguntando 
Q^ue  cofa  le  apremiaua , le  debían . ^ ' 

O Tolyphemo  di,  quien  te  ha  ofendido 
Tan  mal , que  has  dado  bo'ges  tan  efirañas- 
Toda  ejia  noche  entera , no  dexando 
Ojie  la  durmiejfe  nadie  de  nafotrosf  .í 

Tor  dicha  ha  te  üeuado  tus  ouejas 
jílgun  varón  eflraño  mal  tu  grado  ^ 

O matante  por  fuerza , bporenganoi 
Oyéndolos  él  fuerte  Volyphemo 
De  dentro  de  la  cueua , rej^ondia . • - 

^y  amigos  Cyclopes , que  J^nguno  ‘ ' 
Me  ha  muerto  con  engaño , no  con  fuerzas . 
Ellas  le  rejpondieron  defia  fuerte . 

^migo , pues  ninguno , e fiando  falo , 

T edema,  ni  te  fuerza,  ten  paciencia, 

Qjte  el  mal  queemhia  lupiter  eterno 
fe  puede.euitar  por  ningún  modo . 

Tu  mega  al  Dios  J^ptuno , que  es  tu  padre , 
Ojie  te  focorra  agora,  pues  lo  puede. 

Con  efio  fe  boluieron  á fus  cueuas, 

To  quedé  muy  alegre  y muy  contento » 
Devercomominombreymiconfejo 
¿í  todos  ios  auiaajfi  engañado. 

Qjtedo  el  Cyclope  trifie  fojptrando , 

Con  muy  graue  dolor  muy  afiigido  y 
T fue  bufeando  d tiento  con  las  manos 
La  puerta  ,y  en  hallándola  derriba 
^quel  peñafeo  grande,  quijaeierr^ 
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Sentó  fe  en  mec^o  della,  y alargauéi 
Las  manos , para  yer  ft  entre  el  Ganado 
^ alguno  de  nofotros  tomaría . 

Venfo  que  las  auia  con  algún  ftmple , 
Mas  y o , que  le  entendí  ,penfe  en  mi  alma 
Como  podría  fer , que  fe  naUajfe 
Manera  de  faluar  mis  compañeros 
Td  mi  y que  de  la  vida  peligraua  • 

Y no  dexéyo  añuda , ni  confejo , - 

Q^ie  no  la  reboluieffe , por  libramos 
Del  mal  que  d mi  y d ellos  oprimía . 

T anto  penfe , que  al  fin  determíneme 
En  ynconfejobueno  ,y  faludable . 

^uia  y nos  carneros  muy  crecidos , 
Gordos , muy  bien  pacidos  yy  de  lana 
Turpurea  muy  fútil  y delicia: 

Deftos  até  yo  algunos  muy  apaffo 
De  tres  en  tres  con  y nos  mimbres  re^^s  • 
En  que  el  Cyciope  injuflo  fe  acofiaua . 

El  de  en  medio  ileuaua  yn  compañero 
yAtado  d fu  barriga  ,y  los  dos  otros 
Guardauanpor  los  lados , porque  fueffe 
Seguro  i fin  poder  fer  dejcubierto : 

De  fuerte  que  los  tres  lleuauan  yno 
De  aquellos , que  comigo  fe  hallauan . 
Deffues  como  yo  yi  yn  muy  gran  camero 
Entre  todos  los  otros  feñalado , 

Muy  yedijudoy  regio , parecióme , 

Slw  me  podría  faluar  con  el  ¡y  afile 
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De  las  vedijas  luengas  de  la  lana , 
Metido  por  debaxo  de  fu  pecho, 
r tuuele  muy  re%io  con  las  manos , 

Con  animo  muy  fuerte  y atreuido . 

efluuimos  parte  de  la  noche 
Todos  con  gran  cuydado  y con  filpiros , . 
Con  ¡perar  el  dia , que  Uegaffe , 

T quando  fe  mojlrbla clara  Aurora 
£n  fu  dorada  filfa , los  carneros 
Salieron  d pacer , como  filian . 

Balauan  las  ouejas  fin  fu  dueño 

•por  el  corraly  cueua, rete  fados 
Las  tetas  de  la  leche  no  ordeñada. 

Riflero  Tolyphemo  efiuuo  quedo 
Muy  afligido  y Ueno  de  dolores , 
Tentando  el  cerro  ,y  lana , d las  ou^as 
Ojie  folian  de  la  cueua , no  entendiendo 
El  torpe , que  dehaxo  de  los  pechos 
J)e  aquellos  fus  carneros  vedijudos 

Mis  componeros  y uanhien  atados  • 

El  vltimo  folió  mi  buen  carnero , 
Cargado  de  fu  lana  ,y  de  mi  mefmo , 
Ojie  vn  acuerdo  tan  fino  auia  tomado  • 
El  fuerte  Tolyphemo  lo  fttentaua , 
Di'Kiendole  conhoi^  muy  lofiimera . 
Carnero  muy  querido , que  es  aquefio  í 
' Como  vienes  afp  defiarrjado 

Tor  efta  cueua  el  vltimo  de  todos  l 
filia  feraffi , que  no  quedauas 
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Tolhero  tu , no  cierto , antes  paciasj 
Trímero  que  ninguno  de  layerua 
Las  tiernas  flores, yendo eldelantero 9 
Cuflauas  tu  primero  las  corrientes  ' 
l>e  los  muy  claros  ríos  y fus  aguas . 
Trímero  tu  dios  tardes  deffeauas 
Boluer  d efle  corral  y trifle  cueua  • 
jígoracomovaspoflreroyfolo^ 

Tor  dicha  es  por  la  perdida  del  ojo 
De  tu  Rey  y Señor  ^ que  le  ha  cegado 
^quel  yaron  maluado  y engañojb 
7{inguno , con  fus  mdos  compañeros^ 
Turbándome  las  mientes  con  el  yino  « 

Ter6  no  yrdalabandofe,fl  puedo, 
Qjieaunnoefldno  fegurodelayida, 
*Hife  ha  efcapado  aun  de  aqueflas  manos  •' 
Tluguiejfe  d Dios  quefue¡jes  tan  fentido, 
flníicjfes  co  migo  el  mal  que  paffo , 

T que  tuuiejfes  para  den^fme 

adonde  fe  ha  efcondidoy  efcapado 
De  mi  ira(conpafflon)tan  encendida  : 
Qjte  fu  celebro  y fefos  andarían 
Tor  las  paredes  fuertes  defla  cueua  t 
T por  el fuelo  duro  derramados, 

Y affl  mi  coragon  con  la  y enganga 
Del  mal , que  efle  peruerfo  de  T^guno 
Ble  ha  hecho  con  eftgaño  tan  mañofo^ 
jtígun  tanto  de  aüuiofentiria. 
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El  Jk  carnero  manjb  tan  querido  i,  - ■ 

*l(ofotrosapartamonosynpoco 
De  la  cueuay  corral , donde  el  quedaua  , 
T auiendome  foliado  yo  el  primero , 

Solté  d mis  compañeros  vno  d yno  • 
Luego  ha'j^a  la  mar  encaminando 
Mucho  de  aquel  Ganado,  que  el  Jé yua 
Delante  de  nofotros,  allegamos 
jídblanaueauiamosdexado 
Con  nuejiros  y alerojbs  compañeros: 
jt  los  qualesfue  alegre  nuejira  yifia 
De  yernos  efcapados  de  la  muerte. 

Mas  los  queyuan  comigo , de  la  pena 
De  auer  perdido  feys  tanefcogidos  y • 
^ los  otros  llorando  entriftecian . 
yonolo£onfenti,yhÍ7^fenas 
Con  la  cabega  affi,  que  no  Uorajfen . 
Mandé  q^e  recogiendo  en  la  galera, 
Deprejlolos  carneros, que tr^an, 

En  la  nauegacion  fe  diejjen  prijfa  . 

Mlf  d la  hora  todos  fe  embarcaron^ 

Y fentado  en  fu  y anco  cada  yno. 
Herían  con  Iqs  remos  el  mar  cano  • 

Mas  quandoya  ejiuuimos  alexados  > 
De  tierra , quanto  yn  hombre  fe  podría 
Oyr  llamando  d boges  ,yo  hablaua 
•palabras  injuriofas  al  Cyclope, 
Dv^icndo , Tolyphento  ,no  deuias  . 
Comer  ¡osdefdUh^dof  compidn^s 
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Deynhomhec<mK>yodenmmtueue^  [ 
yfandodcfierexatanejlraña,  i 

Toreftojufiamentetehayenkb 
El  pago  de  tus  obras  inhumanas  • 

Cruel  f que  por  mauer  tenido  empacho  \ 

De  comerá  tus  huefpedes, los  Diofes 
T Júpiter  eterno, y poderojb. 

Tomaron  tal  yengan^ay  tan  deuida  • - . V 

Oyendo  aquefio , yrofe  mas  de  yeros 
Su  animo,  en  furor  tan  encendido, 

Tyino  con  gran  Ímpetu  rompiendo 
JLa  cumbre  de  yn  gran  monte, y arrojáld 
T an  cerca  de  lanaue,  que  muy  poco 
Faltb  pararomper.el  timón  della, 

Creció  la  mar  del  golpe  de  la  pena. 

De  fuerte,  que  el  refluxo  de  Usólas 
BoluibU  ñaue atrdshana  la  tierra, 

S^ueyuaya al  traues,  fino  tomara 
Con  ambas  manos  yo  yn  muy  luengo  remo 
Con  que  U eché  d La  mar , amone  fiando 
^ todos,  que  remajfen  con  gran  fuerza. 

Tara  efcapar  del  mal  que  nos  yema . 

Ellos  remaron  bien  con  mucho  esfuerzo  • 

Mas  quando  y i que  auianya  remado  -y.  y 

Dos  ye^s  tanta  mar , hM  al  Cyclopc  , 

^Aunque  bs  mbs  todos  lo  efioruauan  , 

Diciendo  con  palabras  amorofas». 

Trifie  de  ti  Señor  , di  porque  quieres 
, Tornar  rm  a imitar, y»  tal  faluage^ 

y » Qjic 
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Qjte  agora,  poco  ha  ¡ con  ma  peña 
ilueech6enlamar,porpocoretruxer4' 
Hafla  tierra  la  ñaue  ,y  efluuims 
Muy  cerca  de  perderías , conio  yiñe ; - 
Qjte  fi  hablar  te  oye , ó darle  boT^s  , 
Tuede  arrojar  yn  monte  fácilmente 
Tan  lexos\quanto  quiere  ,y  desha'gemof 
^ todos  ,Jy  a la  ñaue , en  yn  ryomentO  m 
\Aunqueeflo  me  degian , no  pudieron  . > 
Mouer  mi  coraron  de  fufrrne%a : 
jíntes  hablé  con  anirno  fañudo  , 
pidiendo , tu  Cyclope , fi  por  cafo 
jílgun  hombre  mortal  te^^reguntare  ^ 
Qjiien  fue  el  que  te  priuQ  del  ojo  fiero  ^ 
piras  i que  el  defiruydór  de  las  ciudades 
ylyxes  el  prudente , cuyo  padre 
laertesalldenlthacahabitauat 
Te  le  quebró  deuidayjuftamente  • 
le  dixe : y^el  llorando  y trifie 
Me  reffiondioydigiendo  defia  fuerte  f 

^4y  de  mi  , que  d efia  hora  fe  ha  cumplido 
Lo  que  de  tanto  tiempo  adiuinaáo 
Me  efiaua  ,ypor  mis  hados  ya  dijpuefio  4 
^uiavnadiuino  ene  fia  tierra 
Varón  muy  extremado  y exceÜente  9 
Telemo  fe  llamó  , hijo  de  Eurymo 
En  eladiuinarmuy  feñaladú, 
ílue  aqui  fe  enuegeció  con  los  Cydo^f 
^déuinando  cofas  venideras  p 
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MI  qual  me  adeuino , que  me  auemiet 


Efla  defdicha  grande  y que  hora  fientóf  .-  v» 
Ojie  fírmanos  de  Flyxesetigtmofo  ■ r 
^uiade  perder  mi  clara  viña : • • á 

Mas^erauayoquedtal  ha's^na  - ] . v ' 

Fernia  nm  hombre  grande  y bien  di^uefla^ ; 
Bueno  ,y  defortak^ femdada . 

^gora  yn  hombre  malo  y tan  pequeño  * ' ^ ^ 

Y de  ningunas  fuerzas , me  ha  cegado  ' *: 

Dejpues  que  me  yendo  con  dulce  yino . ^ 

Mas  ea , VlyxeSy  buelue  i que  te  quiero 

Dar  dones  f que  dloihuefffedesjedeuett, 

Y rogaré  di^eptuno  que  encamine  \ 

Tu  buelta  ^yyo  no  dubdo  que  el  lo  hagOt 

Torqueyofoyfuhijo,yelf'eprecia  > 

Dejer  mi  padre  ^y  puede,  ft  quifiere,-.  v . 

Boluerte  faluo  d Ithaca  tu  tierra • V-,  i ; ^ . 
El  lo  puede  har^r,yno  otro  alguno  v..  - Va 
De  losDiofes,nimen6sdeloshornbresM  u 
Yorelpondiledaqueñoconde^leé 
Tluguiera  d Dios, que  fuera  ajjien  m mano . 
El  quitarte  layidayalma(comO  ... 

Lo  fue  quitarte  el  ojo)yembiarte  ; 

•/ílreynodeTluton  triSieyefiurog  ' 


*AlejtreÜadocielo,ycúngoxadó  vvíjI 

i^fT^endoagidfupadrefupplicáüai  ■/í. 


Ojie  y a lo  huuiera  hecho : mas  el  ojo 
telo  boluerd  tuBe^Tsleptuno,- 
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que  cercas  todo  elrmniá¿^ 
Oye  mi  petición  ifi  yo  foy  tuyo,  "■- 

Y tu  no  te  dejprecias  de  fer  padre  - 

J)e  vn  hombre  como  yo  :y  en  don  me  otorga  ¿ ^ 
Ojie  el  deflruydor  de  pueblos , ejfe  Flyies 
Hijo  de  aquel  Laertes,  el  que  biue  • • • ^ 
Ithaca  la  tierra  montanofa , ' ' " ■ ^ 

nunca  d fu  cafa  llegue  d faluamento»  • ' ' • 
Yquefiejldenfuhadoyadilpuefio, 
j?  «e  aya  de  yer  fu  cafa  bim  labrada,  ' 
Tboluiendo  d fu  caray  dulce  tierra  ' ^ ^ ' - 
Holgar  con  fus  amigos  y parientes,  • ~ * 

t>rdína , que  eflo  fea  mal  y tarde,  ^ 

, Terdiendo  fus  queridos  componeros,  ^'  '- 
Yyayaennaueagena,yquandollegw 
Halle  encafa  troKqos  y contienda^  - 
^ffi  le  fuplicaua, y otorgóle  ' 
nsptuno  la  demanda  muy  degrado 
En  acabando  aquello , toma  luego 
Otrapeñamayorquelaprimera , 

Haríjendo  muy  gran  fuerza, y dib  conéÜá ; 

En  medio  de  la  mar  junto  d la  popa  ' 

De  mi  ligera  ñaue,  que  holaua,  - ' y&. 

Tan  cerca , que  el  timon  corrió  peligro  • v 
De  fer  hecho  pedamos  ,y  del  golpe  ' * 

De  aquel peñafco  efirano , embraueciófi‘ 

La  mar  de  tal  manera , que  las  olas  ; ^ ' 

Jjeuauanya  la  ñaue  ha-^  tierra , ' ' y * 

T ifluuo  nomuy  lexds  de  perderje . ‘ ^ 

nSí/otros 
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^^Jotros  ejcapados  del  p^gró  $ 

Llegamos  d la  ifla  , donde  anión 

Sl,uedadonueftrasnaues, y hallamos 
nuefiros  compone  f os  ^ ^ué  liofauén 

Deg07^,detemor,ydedeJJeo  > * 
De  vemos  ya  tomar  d faluamento,  v’ 

Sacamos  de  lomar  en  el  arena 
La  ñaue,  auiendo  ya  faltado  en  tierra 
Con  gran  prefles^ygo:^ , y repartimos 
£npartes  por  ygual  aquel  Ganado, 

Ojie  auiamos  traydo  del  Cyelope . ’ " 

Fue  la  repartición  taly  tan  buena, 
ílue  no  quedo  ninguno  defcontento  , ' 
ir  dieronme  dnud  parte  vn  gran  camero 
Mis  dulces  y valientes  compañeros 
Entre  los  otros  todos  efcogido , 

El  qual  facrifiquéyo  en  la  marina 
Júpiter  S atumio , que  congrega 
Las  nube  s quando  quiere , cuyo  mando 
S in  termino  las  cofas  comprehende, 

Hige  quemar  las  piernas  del  camero  , 

Torque  le  fuejfe  grato  el  facrificio  • 

Mas  el  no  fa  curo,  que  antes  penfaua 
Como  mis  trifies  ñaues  defirujejje , 

T a mis  caros  y dulces  compañeros  • 

%Alli  efiuuimos  todos  ajfentados 
Hafia  la  tarde  ,ya  que  el  Sol  coya , 

Comiendo  muchas  carnes  ,y  beuiendo 
Del  vino  puro  y dulce  alegremente. 

y 4 Yquando 
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r quandofueyapue(loelSol,baxandó  ■ ' 

^ efionderfe  allá  dentro  en  las  tinieblas^ 
^Hofotros de fcanfamos, y dormimos 
Junto  dUmar  tendidos  enla  arena, 
r quandofemofirb  la  clara  Aurora  , 
Qjtedaferyprincipiodlamañanas 
Mandé  d mis  componeros,  que  de  oreShs^ 

Sefuejfen  d enélcar.yuli^Urwi 

Soltando  las  amarras , y ¡altaron 
, En  las  ligeras  ñaues, y agentados  ; i ^ 

J^or  orden  en  ¡US  yancos  cada  vnOg 
Herian  con  los  remos  el  mar  cano.* 

De  alli  partimos  triñes  por  la  muerte 

De  aquellos  compañeros , que  perdimos  f 

T alegres  por  auemoSefcapado. 
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A R G V M E N T O 

del  LIRRO  DEZENO 

Dl  tA  VLYXIA 


Olo  Guar^á  de  los  vientos  dio  d Vlyxes 
t vn  victo  ponicte,proípcro  para  Ai  viaje, 
y encerrados  Jos  otros  victos  en  vn  cuero, 
le  defataron  los  cópañeros  de  Vlyxes  cftan 
do  el  durmiendo, peníando  que  auía  détro 
de  algún  Theforo.Y  afsi  fe  boluicron  á Eov 
jOade  dondeauianpartidory  no  queriendo 
recoger  Eolo  á Vlyxes,  Aguiédofu  naüega 
cion/ue  á la  tierra  de  los  Leftrigones,  don 
de  perdió  onze  ñaues, y fe  partió  c5  las  de 
mas  á la  isla  Ea.Y  embiando  allí  con  Eury- 
loco  la  mitad  de  Ais  cópañeros,  efcogidos 
por  Alerte,  a'pregütarquienbiuiaen  aque 
lia  isla,  todo s fueron  conuertidos  en  puer 
eos  por  Circes, íaluo  Euryloco  que  boluió 
con  la  nueua*Y  afsi  Vlyxes,  yendo  á büfcar 
Ais  chancros, tomó  de  Mercurio  enelca-' 
mino  la  yerua  Moly,có  que  no.püdo  dañaf 
le  Circes : antes  hizo  que  le  boIuieAc  ¿Ais 
compañeros  en  Ai  forma  primera*  Y aüien 
dofe  detenido  allí  vn  zño  con  ella , baxó  i 
los  infernos^ 
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D E L A V L Y X E A ¡ 

P B H O M I R O» 

^ • 

^ON  tiempo  muy  feguronauegamos 
Hafía  la  ifla  Eolia , do  moraua 
Eolo^muy  querido  de  los  DiofeSf 
Hijo  del  Rey  Hippotasvalerofo, 
Eftaijlaesporlacofianauegable, 

Ojie  no  ay  baxio  ninguno  ,y  bien  cercada 
He  yn  muro  de  metal , que  no  fi  puede  s ; 

Romper  por  ninguna  arte  ,y  de  mas  peHas 
Muy  llanas  y fin  rífeos  ni  a^rei^a. 

Tenia  do’]^  hijos , que  nacido 
^uianenfiucafa,losfeysdellos 
Varones  ,y  los feysmugeres  bellas: 

Todos  enjuuentud y edad  florida . 
oíuialos  cafado  entre  ellos  mifinoSf 
Teflauanconfu  padre  muy  amado  t ! 
Tconfumadrehonrrada  y de  contino 
Comiendo  en  regojo,  y les  Jeruiojt  ' 

Viandas  muy  diuerfis y efiogidas, 
Torlacafaolorojajquerefuena 
De  las  b<K^,  los  dias  andan  juntos: 

Como  viene  la  noche , fe  retiran 
jí  dormir  en  fus  camas  bien  labradas , ^ 

T en  muy  ricas  alljombras  cada  vno 
Confueffofamuydklceyvergon^ofa^ 

^la 
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%Ala  ciudad  de  aqüefios  pues  ¡legamos  , 
y d fus  muy  altas  cafas:  y me  tuno 
y’n  mes  configo,  híá^endme  gran  fiefa 
Con  rneflraño  amor  iypreguntasüb 
Muy  en  particular  algunas  cofas  , ' 
Ladeflruyciondelllio,ydelasnaUe$‘  ^ \ ' 

Délos  ^rgiuos  fuertes, y fu  huetta:  i 
Lo  qual  le  conté  todo  por  extenfb. 

Mas  quando  llego  el  tiempo  de  purtirpie, 

T yo  le  pedi  ayuda  para  ello, 

*H9^^egb:  mas  antes  dio  orden  luego. 

Como  mi  bueltafueffe  mas  figura:  ' . 

T fueaffi  , que  me  dio  en  yn  cuero  gran^ 

De Tmhüey  de nueue emos , encerrados 
los  vientos  que  leuañtan  tempeflades, 

Torque  el  eterno  Júpiter , la  guarda 
LedtódetodoseUos,quepudiejfe 
Hagerceffaralrientoquelbplafie,  ' / 

''  yfipj^dquefuejfeperegpfo. 

•/ítdlos  pues  muy  bien  convna  cuerda  ? ; 

De  hilo  deynaplatamuy  cendrada 
Dentro  en  mi  mifena  ñaue , de  manera 
Que  no  podían  fiplar  ni  rebulUrJCm 
T para  mi  viaje  diome  vn  viento  ' ‘ . 

Zephiromuy  felice, queüeuaua  ' ¿ 

Las  ñaues  ,ydnofotros  muy  figures»  ' : 

Tero  noauiadefirajJicumptSo 
El  fin  de  mis  trabigos, por  locura  . 

De  aquellos  mal  mirados  compaHeros: 

Tor 

• V ^ 
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TctUqudfinpenfarlonosperdwioíé 

Tiueue  dias  enteros  naue^ams  v 

Smdefcanfarlasnoches,yalde7;eno 

Se  nos  mojhró  mi  tierra  dejfeada, 

T atinando  dios  fuegos  ^aUegamos 
vi  ejiar  muy  cerca  ¡y  quafi  d tonutf  tierra  • 
Entonces  me  tomo  ynpefadofiéeno 
Del  gran  canfancio , como  yo  regia 
lafcotadélanaue,fmdexarla 

De  mi  mano  d ninguno  de  los  miost  * 

Tor  acabar  mas  preflo  mi  vú^e^  \ . 

Hablauan  entreji  mis  compañeros g - . 

Eftando yo  durmiendo:  madeja. 

Mucho  oro  y muchaplata  trae  confígo 
Vlyxes dpi  cafa ^quelehadado 
^quel  hijo  de  Hyppotas  animo fo  • 
Hablauaotrodi^ndod^ajuerte^ 
T^ireys  como  es  honrrado  y bien  querida 
ylyxes  de  los  hombres  donde  Uegag 
T en  todos  los  Ligares,  y ciudades  i . , 

T que  cojas  tan  ricas  y preciddae 
T tantas  hatraydo  del  gran  Jaco 
DeTroyaiy  como  auiendonos  hadado  , . v> 
Conelenetviaje  ,nosboluemos 
%A cafa,  nuejhas  manos  tan  : 

T agora , que  prefente y ricos  dones 
Le  dih  fu  atmgo  Eolo : veamos 
lo  que  es,  y quanto  oro ,y  quanta  plqta 
dentro  en  ejie  cuero  tan  hinchado  • 
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t^Jidixeronefios.yelconfijo 
Teruerfoconuencih  dfuscmpaSítm» 
Llegaron  fonprefte^^a, y depaaron 
ElcuerOtynofuefiteUoyqiéandobuelm 

Los  vientos  por  fu  parte  cada  vHo. 
Caufarontolforíunaytandepreflo,  ' * 

^ue  arrebató  las  ñaues, y alexólas 
Muy  dentro  en  alta  mar  ,y  ellos  Uoraua» 
De  verfe  licuar  lexos  de  ju  tierra . 
Tocomodelpert^deljfouorido 
pe  ver  tal  nouedad,efluueen  duda, 
SiferiahipnecharmeendmarhrauQ 
Tor  acabar  alli  mis  triflesdias: 
PfiferíamejorfufrtrlQtybiuo 
ííued^  entre  loshominres^ 
Enfinjyolofufri,ymeecbóenlanaue 
CuhienOfyelgranvientoylatormeHUt 
Tomo  d licuarlas  ñaues  día  ifla 
polia , do  primero  auian  partido  • * ’ 

Mis  componeros  triñesfb^irauant 
pe  ver  ju  necedady  malconfijo  • 

Tues  en  tomando  tierra  alli,  üegimos 
maguada  ,y  todos  juntos  en  las  ñaues 
Cenaron, y en  auiendofatisfecho  » 

^ la  hanmrey  la  fed  con  que  venian, 

T orné  comigo  vn Job  compañero, 

T dmiReydarmasfabio,yfuyconeUo$x 

•^buJcaralReyEobenjucafam 

HalUbquecmiaeonfitsbiks 
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rfumugermuy  calla, y enentrando  t 
ymbral^  la  puerta  nos  fintamos^  • 
Ellos  quedaron  todos  ejpantados 
De  vemos  aÜi  budtos  ,y  de^an . 

Como  boluifle  F’lyxes  ^ que  fortuna 
Contraria  te  ha  ¡eguído  defdichado  ^ 

Qjte  aqui  congran  recaudo  te  embiamos. 
De fuerte  que  llegar  fodias  feguro. 

^ tu  patria  y tu  cafa  tan  querida, 
Tdverloqueayenellaquettfdu^* 
hablaron  iodos  ,y  yo  trille 
Con  animo  afligido  re^ondia: 

Mis  nudos  é imprudentes  tompímeros, 

T el fueño,  que  dios  cofas  pone  oluido  p 
Caujaron  efiedañoen  que  me  veo. 

Tor  eftofópíis  amigos,  focorredme  ' 

Cómatenos  poder  paraha^lo.  ■ " ' 
^Affilesdixe,vfando  de  palcas 
Muy  blandas  y cortejes : pero  todos 
Caüaron fin  de^^rmecófa alguna:  . 

El  viejo  folodixQ  defia  fuerte. 

Fe  prefio,  fot  de  C^,falmaluado, 

Mas  que  quantosoybiuenenla  tierra, 
Qjte  no  es  ra^pn , ni jufto , que  encamine, 
embie  coft  buen  viento  ,yo  vn  tal  hombre 
•/f  quien  los  Dtofes  todos  aborrecen . 

- Fe, ve,  que  fino  fueras  tan  odiofo 
•/í  ellos , no  boluieras  como  has  buelti» 
¡^i:^iendo  (fias  palabras  decide 
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Defucafa,ynKembiaJh]pirando,  - 

Tartimonos  de  aÜi  muy  congoxados  , 

Siguiendo  aquel  Tf  taje  traba jojbf 
Ojie  el  animo  de  todos  confutnia 
Elremarfiempred  fuerza  contrairiento 
Tornueftra  necedad,  que  fue  la  caufa  / 
í>e  no  tener  el  tiempo  fauor able,  - 

Seys  dios  con  fus  noches  nauegamos  •• 

Sin  punto  defcanfarhafia  el  feteno, 

Hue junto  día  ciudad  de  Lamo  excelptp 
Llamada  Leñrigonia, ya  nos  y irnos» 

Es  tan  fértil  de  pujíos  efa  tierra, 
Sdjtefeoyenlospaflores,yfellaman,  • 
S^uando  vnoUeua  al  pajlo  fu  Ganado, 

T el  otroya  lo  bueluey  lo  recoge , 

•Porefiar  tan  yermas  las  mtqadas» 

Yfipajibralgunoyigilante 

Ser  quiere, y no  dormir  fÜeuadoldada  • • < 

Soldada  que  los  otros:  ynadellas, 

Tor  el  guardar  los  buey  es, y otra  gana 
De  apacentar  ouejasyedijudas  , 
qyorqueejlanjunto  al  pueblo  los  caminos 
Delpajlo,losdeldia,ydelanoche, 
fí aliamos  yn  gran  puerto  muy  hermojb. 

De  Tvna y laotra  parte  rodeado. 

De  peñas  hajia  el  cielo, y las  riberas 
Contrarias  entre  fi, y bien  leuantadas,  ^ 
labocadelaentradamuyangojla» 
yíUi  mctiirón  f odos  poco  dpoco 
v^\  • Efititando 
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limando  fus  galeras, y muy  cerca] 

Las  vnas  de  las  otras  las  ataron , 

QjtJ  no  aula  peligro,  porque  el  agua 
Tío  crecía , ni  menguaua , antes  auia 
Vna  tranquilidad  blanday  fegura, 

To  folo  me  quedé  con  mi  galera 
Fueradel  puerto  :y  hige  que  d rnapeña 
^tajfen  las  amarras  :y  fubimos 
Tor  defcubrir  d vna  ajpera  atalaya  • ' 

T{o  vimos  defdeallifenal  ninguna 
De  lauor  de  varones , ni  de  bueyes  , 
Tíidefcubrimosrnasdefoloelhuma 
Efiuro,  que  folia  de  la  tierra» 

Entonces  yo  mandé  d mis  compañeros  ^ 
Qjtefuejfendfaber  que  gente  auia 
Tor  alli, preguntando:  y paraeüo 
Efcogidos  vdientes  ,y  el  tercerro 
mi  keydarmasfabio  y diligente, 

Tartieronfe  de  mi  ,y  en  poco  rato 
S olieron  dio  llano  dvn  gran  canúno» 

Tor  donde  en  las  carretas  fe  üeuaua 
jí  efla  gran  ciudad  leña  y madera  t 
Qjie  de  los  altos  montes  fe  troya , 

Toparon  alli  cerca  vna  dotn;eUa  « " - i • * 

Su  hija  de  ^ntiphatés  Lejhigonio, 

> íljted  cajo  düeuar  agua  auia  pdido 

. De  vnahertnofa  fuente , que  fe  llama 
,Artacia , de  la  qual  aquella  tierra 
fon  abundancia  grandes  proueyda . 

t - “ - - ^ HMtmk 
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Habláronle  parados, preguntamh 
Qjtien  era  el  Rey  ,yd  quienes gouemaua^ 

Ella  les  mofiró  luego  la  alta  cafa 
De  fu  padre  muy  fuerte  y vderofb,  ^ 

Dejpues  que  entraron  dentro  en  ella , vieron  ^ 

Vna  muger , mas  alta  que  la  cundiré 
De  vn  alto  monte, y no  temieron  poco  • 

La  qual  folió  d la  piafa  ,y  d altas  bo^S 
Llétmauad^ntiphates fu  marido, 
Qjtevmoallidlahora,ydeimprouif9 
Dio  muerte  muy  cruel  al  vno  deüos , 

T higple  fu  cena  laflimera . * 

Los  otros  dos  huyeron  d las  ñaues 
Balando , del  gran  miedo  que  trayan  • ^ 

El  fue  por  la  ciudad,  d grandes  gyitos 
Llamando  d fus  vajfaÜos  Lefirigones  » 

Los  quales  d gran  priffa fe  juntaron 
S innúmero  con  el , tan  e^antofos  \ * 

Qjte  no  parecía  de  hombres  fu  figura  9 
Sino  de  ferociffimos  Gigantes . 

Eftos  deJUe  las  penas  arrojauan 
Tiedras  de  muy  gran  pefo  d las  galeras , 

T ales , que  en  breue  efpacio  vn  grande  eftruSdo 
S e leuantó  de  los  aueauia heridos, 

T muertos: y dlahora  que hi-s^ieron 
Los  buques  dellas  todas  mili  pedafos, 
Echauanfe  d la  mar  los  Lefirigones 
comer  fe  los  cuerpos  defdichados  , 

Como  fi  fueran  peces  muy  hambrientos  • 

' ; X Mientra 
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Mientra  durh  efia  brega  ,y  fe  perdían 
Mild  en  el  hondo  puerto  aqueÜps  trifies  , 

Eché  mano  d mi  ejpada  muy  aguda  ^ 

Y de  yn golpe  corté  todas  las  jbgas 
Conque  ejíaua  amarrada  mi  galera,  - 

Mandé  d mis  compañeros , que  remajfen 
,4  toda  furiay  fuerza  y por  libramos 
De  aquella  defiruycion , que  nos  venia : 

T odos  d vn  tie  mpo  y juntos  ló  hicieron 
Con  gran  feruor  de  miedo  de  la  muerte  z 
Enfinypormuygranduhafefaluaron  ' ^ 
Mi  galera  y los  míos  de  las  piedras , 

f faciéndonos  al  largo  en  el  mar  brauo  : 
as  otras  todas  juntas  fe  perdieron . 

De  alli  partimos  trilles  y afligidos  y 

De  auer  perdido  tales  compañeros  y 

Y alegres  de  nos  ver  pueños  en  faino  4 ' ^ 

jdegamos  d vna  ifla  que  fe  llama 

Eea  y do  babitaua  la  gran  Diofa 

circe  y ruuia , muygraue  ,y  bien  hablada  • 

Eña  fue  hermana  de  Etas  el  prudente , 

^l  qual  yy  d ella , huuo  el  Sol  ^ que  alumbra 
Eos  hombres , en  la  madre  Terfa , hija 
Del  Océano  mar  qhe  el  mundo  cerca,  ^ 

Llegamos  pues  ciülando  ala  ribera 
jí  vn  puerto  muy  feguro , con  la  guia 
De  algún  Dios , que  ya  quifo  aUi  Ueuamos . ' 
Saltamos  h*ego  en  tierra  mal  tratados  ^ 

De  fuerte  que  dos  dksydosnoches 
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X?  leuantarje  honire  ninguno  ¡ 

Del  trabajo  y dolor  con  que  yenia . 

Mas  quandoya  al  tercero  fb  moflraua 
En  fus  dorados  carros  el  ¿Aurora , 

Tomé  mi  langa  entonces , y mi  ejpada , 

T fuyme  d yn  alto  rifco  a yn  atalaya , 
Toryerfidefdeaüidefcuhriria 
Lauor  de  hombres  mortales  ,ófid  cajo 
Oyria  algunas  bo^es : alli  eHuue 
S ubido  en  yna  pena  pedregofa , 

T d cabo  de  gran  rato  parecióme , \ 

Ojie  yia  falir  humo  de  la  tierra 
Entre  ynas  arboledas  y ejfejfuras  j 
Donde  tenia  Circe  fu  alta  cafa . 

Eñuue  afji  penfando  fi  feria 
Bienyr  d yer  que  auia  dentro  en  tierra , 
Dejpues  que  y i falir  el  humo  efcuro : 

Mas  parecióme , auiendoh  penfado , 

Qjíe  era  mejor  boluerme  d la  galera 
Tara  dar  de  cenar  alli  d tos  mios , 

T dejpues  embiar  d dejcubrirlo . 
Eñandoya  muy  cerca  della , quijo 
Tlp  fe  que  Dios  yfar  piedad  comigo , 

Hue  me  pufo  delante  en  d camino 
Vn  cierno  de  ynos  cuernos  muy  eStroHos, 
Hue  auiendoya  pacido  alld  en  el  bofque , 
Venia  dbeuer  con  ¡ed,  porque  la  Juerga 
Del  gran  calor  del  Solleauia  tocado  • 
Xf>/^ f olido,  quando con  la  langa 
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le  di  en  el  ejpina':^,  de  tal  fuerte, 

Ojie  pafió  el  hierro  todo  al  otro  cabo , ' ‘ 

Del  re%io  golpe  dio  configo  en  tierra , ' ^ 

Con  yn  bramido  grande  ,y  quedó  muerto  • 
llegando  d el , piqué  de  la  herida 
La  langa , y arrojándola  en  el  fuelo, 

Arranqué  muchos  mimbres , y otras  varas  , 
De  que  hi%e  vna  foga  de  vna  braga , 

Torcida  de  ambas  partes  , con  que  juntos 
^té  los  pies  y manos  de  aquel  monfiro » 
Toméle  fobre  el  cuello  ,y  ahirmando 
Lo  mejor  que  podía  con  la  langa , 

Lleuéle  adonde  eftaua  mi  galera , 

Que  de  otra  fuerte  no  podía  Ueuarle 
Scírel  vn  hombro  folo  en  ningún  modo , 

Según  era  disforme  fu  grandeva . 
Tquandoeftuue  cerca  ya,  arrojóle 
En  tierra  ,y  animé  a mis  componeros, 

T con  palabras  blandas  les  degia . 

Amigos , aunque  efieys  mas  afligidos , 

T{p  defmayeys , que  no  decenderemos 
^Al  rey  no  de  Tluton  trifle  y efcuro , 

Hafla  que  el  dia  fatal  nos  fea  llegado  • 

T pues  en  la  galera  ay  vino  dulce,  . 

Y otras  viandas , todos  atendamos 
v/í  comer  y beuer , y no  dexemos 
Confumirnos  de  hambre  fmplemente  • 
^fflles  dixe : y luego  obedecieron , 

T todos  decendieron  en^U  ccfta 
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Del  mar  immenjb  ^yinucho  fe  admiranm 
De  ver  el  cieruo , que  era  vnagran  fiera  • 
Emendo  fe  alegrado  de  la  viña , 

Lauaronfe  las  manos  ,y  hi^Qeron 
Vn  gran  combite  del  alegremente . 

Todo  aquel  dia  pues  hafia  la  tarde 
Ta  que  Je  ponía  el  Sol,  nos  eHuuhnos 
Sentados  atendiendo  ala  comida  t 
T d heuer  vino  dulce  muy  fuaue . 

T quandoelSolfuepuefto,yefcondido 
Enlas  tinieblas , todos  nos  echamos 
^ dormir,  dejeanjando  en  la  marina, 

Hafla  que  vino  el  alúa , que  yo  hi^c 
Juntar  mis  campaneros  ,y  tes  dixe 
En  muy  breues  palabras  deñaguifa  * 

Amigos  y queridos  componeros. 

Ojie  en  tantas  auenturas  y trabtqos 
Comigo  os  aueys  viño , padeciendo : 

Tuesveys  que  no fabemos  donde  efiamos, 
donde  es  Occidente  , ni  do  fale 
El  alúa,  ni  alcanzamos  do  Je  encierra  ♦ 

El  Sol  dios  mortales , nido  fiace , 

Oydme , platiquemos  con  prefiera. 

Si  queda  algún  confejo  que  nos  pueda 
V aler , que  yo  no  pienfo  que  ay  ninguno , 

Aunque  he  viHo  fubido  en  vna  peña 
Ejlaijla  al  derredor  toda  cercada 
Del  mar , que  tiene  en  ft grande  llanura  4 
7 yo  vi  por  mis  ojos  que  [alia  - 

•Por  \ 
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“Por  entre  "Ptux  efpejjura  de  arboledas  '■' ' * *. 

M uy  altas , grande  humo  en  medio  dellOé  ' 

Con  eño  que  les  dixe , quehrantofe  ' - 

El  coragon  diodos  de  triñega, 

Teniendo enlamemoriala  matunga  •'  v.H 
Ojie  el  crudo  Leñrigon  hi':gp  en  nofbtros,  " 

T la  violencia  y fuerga  del  Cyclope 
Eobufio¡  que  los  hombres  fitragaua, 

Elorauan  de  fus  ojos  agriamente  y * v 

^as  dello  ningún  fruto  les  venia . ' •* 

YO  hi-:^  repartir  mis  compañeros  \ 

£n  dos  y guales  partes,]  enalando 
y n capitana  cada  efquadra:elvno  V; 

Fuyyo  ,yelotroEurylocoeldiuino,  ’ ' * 
Echamos  luego  fuertes  en  vn yelmo , 

Y cupole  la  fuerte  a el , quefueffe 
^ defcubrir  la  tierra,  y el  lo  hixo 

Con  veyntey  dos  valientes  compañeros « 

Ellos  yuan  florando , y no  quedaron 
Los  que  comigo  eíiauan  de  otra  fuerte. 

En  vnos  valles  hondos  defcubrieron  ^ 

La  cafa  de  la  Circe , bien  labrada  '' 

De  piedras  muy  polidas , en  afjiento  ; > 

Muy  claro , y apacible  d marauiÜa , 
Teniaalderredordefileones, 

Y lobos  montefinos,  que  ella  auia 
Tornado  manfos , dándoles  aquella 
Beuida  veneno  fa , de  tal  fuerga , 

Ojie  no  hagian  daño  d hombre  ninguno , 

- ^ntes 
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jíntes Je  leuantauan  halagando 
Con  fus  colas  muy  largas, como  fuelen  ’ 

Jjos  ferros  bdagard fus fenores, 

Ojiando  hueluen  de  algún  combite  alegre  , 

Xluee^an^ueles  dendeloquetraen,  t 

í Halagúenos  y manfos:deJia  fuerte  ' i 

^ndauan  los  leones  y los  lobos,  » 

T diodos  fe  liegauan  blandamente,  I 

Ellos , que  aquel  fecreto  no  entendían. 

Temieron  de  ver  monjlruos  tan  eflrafios  , i 

Y como  fueron  cerca  de  la  puerta,  ] 

Oyeron  dentro  d Circe,  que cantaua  \ 

Convnabp'^^uaue  ,y  que  texia 

Fnatelaimmortal, en  delgadez  ; 

Yeneftambreycolortan^remada* 

Y tan  refjlandeciente , quales  fuelen 

Y deuen  ferias  obras  de  las  Diofas, 

Entonces  les  habló  Volites  fuerte,  ' 

Vrincipe  entre  los  mioseftimado, 

Y dixolesdtodosdeflaguifa, 

O compañeros  míos,  y o he Jentido  , ^ 

Ojie  dentro  en  efla  cafa  efld  cantando 
Suauemente  ,y-texe  vncd^an  tela , 

^Alguna  Diofa , ó 'N^mphamuygraciofa* 
*Hoveyscomolabo'orefuenaeneka^  ' 

Lleguemos,  y hablemo/la  de  prefio»  • * 
les  dixo, y ellos  d labora 
Llegaron  d llamar, y rejpondioles 
La  Circe  ,y  ella  mifina  abrió  las  puertas  $ 

X 4 Yfalió 
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Y falto  ¿recebirlos, y llamólos  ' '> 

Congeflo  tan  alegre , que  los  {imples 
Sin  mas  mirar  ,fe  entraron  en  la  cafa  • 
Euryloco  quedó  de  fuera  folo, 

Temiendo  que  alli  auia  algún  engaño  • 
Como  ejluuieron  dentro , mandó  luego 
Ojie  fe  ajfentajfen  todos  en  fus  filias  ' 

T ajfientos  admirables  vn  potaje 
Hi‘3^  dejrefca  miel,  quefo  ,y  harina , ^ 
Con  vino  Tramteo  dulce  ,y  con  los  panes 
tes  dih  d comer  aquel  veneno  trifle , 

De  tal  vigor , con  que  oluidaron  luego 
El  amor  y cariño  de  fu  tierra. 

Como  huuieron  comido  y bien  beuido » 
Dioles  con  vna  vara , y auiólos 
^ vnas  pocilgas  grandes  ,y  día  hora 
Comienzan  las  edemas  d crecerles , 

T tomarfe  de  puercos  ,y  los  cuerpos 

Y la  b(K^,  y las  cerdasjuntamente . 

Todo  fe  les  mudó  ,fi  no  las  mientes, 

Qjte  les  quedaron  firmes  como  eflauan  • 
^IJi  llorando  trifies  fe  quedaron 

En  poder  defia  Diofa , mantenidos 
De  cerex^  fyluefires  ,y  veÜotas» 
Euryloco  hoíuió  luego  huyendo » * 

Y vino  d mi  galera  con  la  nueua 
Tan  trifie  de  aquel  cafo  miferable  • 

Venia  tal , que  cafi  no  podía 
De\ir  palabra  alguna  con  la  pena , 
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e/  gran  dolor  caufaua  en  fus  entrevias . 
Sus  ojos  eran  fuentes  ,y  fu  alma 
Venia  mas  efeura  que  la  noche  * 

Jlofotros  e^antamonos  de  yerle 
Tan  trifley  afligido  ,y  el  contónos 
La  perdida  y el  hado  miferable  * 

De  aquellos  defdichados  compañeros  f 
Diciendo  muy  Uorofo  defla  fuerte « 

Vlyxes  excedente , yo  y los  míos 

Tendo  como  mandafle  d aquella  felua , 
Hallamos  en  rn  hondo  afftento  pueflas 
Las  cafas  de ma'^ympha,  bien  labradas 
De  piedras  muy  pulidas  :y  ella  dentro 
Texiendo  vna  gran  tela , dulcemente 
Cantaua  ,y  no  fabiamos  quien  era, 

Si  Diofa  ,óft  muger ; pero  en  llamando  , 

Salió  ,y  abrió  las  puertas  ,y  llamónos  , 

T luego  la  figuieron , no  creyendo 
í^jee  alli  auia  mal  alguno , aquellos  trifleS  f 
íljie  la  fuerte  me  dio  por  compañeros . 

Tome  quedé  de  fuera,  con  recelo 
Ojie  auia  algún  engaño , como  auino  , 

Qjte  de  alli  d poco  rato  todos  ellos 
Se  defaparecieron  ,yd  ninguno 
lamas  pude  yo  ver , aunque  me  efluue  - 

S entado  mucho  tiempo , y aguardando  • 

Como  huuo  dicho  aquejo  , tomé  luego 
Mi  ejpada  de  metal  bien  guarnecida 
Con  clauaT^n  de  plata  muy  cendrada  : 

^ r echona 
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T echandometa  al  hombro  atonté  el  arc&g  \ 

T dixe  d aquel , que  d la  hora  meguii^ 

. Tor  el  camino  donde  aula  venido . \ , » 

El  fe  echo  de  rodillas  por  el  fuelo, 

T aftome  de  las  mias  con  las  manos , ^ : 

y dixome  llorando  defia  fuerte, 

O Valero  fo  V lyxes  ,nome  üeues 
Md  contrami  grado  yantesme  dexa 
,Aqui,  porque  yo  fique  no  es  poffible 
Í>j4e  bueluas  tu  , ni  traygas  d ninguna 
De  aquellos  defiUchados  compmeros , 
r feria  muy  mejor , que  con  prefiei^ 
Huyejjemosde’^quillos  que  quedamos g v 

Tor  euitar  el  hado  y trijíe  muerte,  í 1 

,Alfi me dixo yyyole refundía . . i , 

Euryloco , tu  bien  podras  quedarte 
comer  y beuer  en  la  galera, 
MasyoaUdtengodeyr,quealficonmene9  . . >. 

T la  necejfidad  me  obliga  d ello , " \ 

Diciendo  ajfi  ¡falté  de  prefio  en  tierra  , ' v ii  , i 
T figut  mi  camino  ,yya  que  efiaua  . " ür  tA 

Muy  cerca  de  llegar  alas  honduras  . v.--/, 

Donde  la  cafa  efiaua  edificada  - » ' t 

De  Circe  encantadorapoderoja  , > 

Mercurio  fe  me  encontradixp. 

En  habito  y figura  de  vn  mancebo 
Ojie  comiengad  barbar  ¡cuy a florida 
Edad  aploT^  d todos : y tocadas 
Las  manos , me  nombró  ,y  habló  diciendo  • 

Mó 

-£■ 

\ 
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«/f  (f  o Ttas  defdichado  per  los  montes  ^ 

Tanjbloyy  fin  ptber  porque  camino 
Deuesyr  ^ni  el  lugar  en  que  te  hallas  f 
T eftan  tus  compañeros  detenidos  * 

Tor  el  poder  de  Circe  e?i  las  pocilgas 
Hechos  puercos , hoyando  por  la  tierra  I 
T?or  dicha , pienfas  tu  poder  librarlos  f 
7^  lo  podras  ha';^r : antes  te  digo , 

Ojie  tu  no  holuerds  ,fi  alia  lagares  , 

T quedaras  con  ellos  hechi'j^do , ' ^ * 

Mas  yo  quiero  librarte , de  manera 
Qjye  yayas  muy  feguro  ,y  fin  peligro  • 

T orna  eflayerua , y lleuda  contigo 
El  tiempo  que  efluuieres  en  la  cafa 
He  Circe  poderofa : que  ejia  bafta  ' ‘ 

Tara  que  no  te  empeT^a  mal  ninguno . » 

T amblen  quiero  dez^rte  los  confejos 
Malosymuy  dañojbs  queellayfa. 

Dar  áte  y na  beuida  muy  fuaue , 

Tórnate  en  el  manjar  dulce  y eneno  y 
Mas  no  te  engañará  por  mas  que  haga  y 
QjiefolaaquejiayeruayquetehedadOy 
T e baflará  á librar : pero  tu  mira , 

Ojie  quando  te  hiriere  con  la  y ara 
Luenga , que  trae  en  la  mano  ytuála  hora  , 
Defenuaynes  tu  ejpada  muy  aguda , 

T arremetas  con  ella  muy  furto fo , 

Moflrando  que  le  quieres  dar  la  muerte  • 

Ella  te  temerá  ,y  rogarte  ha  luego , 


ilue  quieras  de  fu  amor  g(n^ar, y quando 
Te  lo  dixereajji,  no  filo  niegues,  i 

^ntes  la  aploT^  en  efio , porque  fttelte 
Tus  pobres  compañeros , y te  trate  - v 

ti  mas  amoro fay  dulcemente . ■ • 

T mira  no  tefes  ,fin  que  jure 

quel  gran  juramento , que  los  Diofis 
^cofumhran  jurar , que  en  ningún  tiempo  - 
Te  donar d , ni  penjard  en  haf:^lo  , 
Torquenotetomajfedefiuydado, 

Deformado  ,y  defnudo  ,y  te  tratajfe 
como  d varón  fuerte  y valerojb . 

Diciendo  efio  Mercurio  ,diome  luego 

Layerua , que  arranco  atti  en  nú  prefencút 
De  tierra  ,y  me  mofiro  la  virtud  délU . 

7{egra  pra  la  ray7t^,y  como  leche 
La  ,y  entre  los  Diofis  es  llamada 

Moly , que  es  muy  dificil  arrancarla  y. 

Tlingun  hombre  mortal : pero  los  Diofis  j 

Eternos  pueden  todo  lo  que  quieren . 
jMercurio  Je  fue  luego  al  largo  Olympo , 
Bolandofobretiflaiyyofiguiendo 
Mí  fin  d que  venia,  fuy  día  caja 
De  Circe, y noyua ociofo  el penjamiento, 

Qjf e mili  cofas  diuerfas  me  occurr  ion» 

Taréme  ante  la  puerta  de  la  Dioja^ 

T comencé  d llamar , y ella  en  oyrlo 
Solio  ,y  abrió  las  puertas  rebutientes  , 

T dixome  que  entrajfi : yo  feguila. 

Mas 
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Mas  trifle  el  coraron  que  la  triflura  • 

Metióme  por  la  mano , y ajfefitóme 
En  vn  muy  rico  affiento , guarnecido 
Declauagondeplatamuyhermofot 
T con  la  yariedad  mas  adornado . 

Tufieronme  rn  y Miquillo  juntamente 
Debaxodelospies,yluegotuuo 
»A  punto  la  beuida  en  yn  gran  yafo 
T>e  oro  ,para  dármela  en  ella 
Melólo  aquellos  hechizos  y enenofbs^ 

Qjíeriendo  executar  fu  mal  intento: 

T diómela  a beuer  ,y  yo  beuila , 

Mas  no  me  transformó , aunque  me  herid 
Con  fu  yara  efca\y  poderofa , 

T dándome  de^tiadejla  fuerte . ^ 

ye  preflo  ¡ye  adormir  día  pocilga  t 

Con  los  puercos  tus  caros  compañeros  • \ 

lo  huuo  dicho , quando  defenuayno  . ^ 

Mi  ejpada  muy  aguda  ¡yfuyme  d ella 
Con  animo  furiofo y denodado  t 
Moflrandoyoluntad  de  degollarla,  ^ • 

Ella  fe  echó  d mis  pies  muy  temerofa  , . < i 

Llorando  d grandes  boges  ^y  degia . 

Qjíten  eres  Adonde  y ienes^  de  que  gentes  í 
En  que  ciudad  nacifie  i ó quienes  fueron 
Tuspadresiqueyoefloyenuelefada 
De  yer , que  con  beuer  efte  yeneno, 
te  has  mudado : y puedes  alabarte  , 
íljte  tío  ha  auido  otro  alguno  entre  los  hombres 
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Qjte  filo  lo  prouajfe  y con  llegarlo  ^v  íí- 

^l  cerco  de  los  dientes , que  pudiejfe  ' • 

Refiflirdju  fuerza  poderopa.  • 

Mas  tu  deues  tener  vna  tal  alma , v; 

Qjéeno  puede  de  nadie  fer  burlada  • 

Tu  deues  cierto  fer  aquel  F’lyxes  ■ ^ 

Tan  fabio  en  todas  cofas  y difcreto , 

De  quien  me  auia  Mercurio  muchas  veT^s 
Certificado  y dicho  y que  remias  ' > 

De  Troya  y quando  fueffe  dejtruyda  > 

Tor  efia  ijla  mia  en  tu  galera  . > 

Mas  ea , enuaynaya  effa  tu  e fiada  , - 

T vamos  a dormir,  y d recrearnos , ' 

Ojie  juntos  en  fecreto  conuerfando  ^ 

£»  lecho  y amijlad , yrd  creciendo  í 

En  ambos  el  amor  y confianza . V 5» 

,AÍ¡i  me  dixo  ,yyo  le  refiondia , 

O Circe , como  quieres  que  yo  venga  ^ 

Degrado  en  lo  que  diges  ,y  me  mandas  , ‘ 

Sabiendo  como  efian  mis  compañeros  ' 

En  puercos  conuertidos  por  tus  artes  ^ ^ 


T que  aun  e/iandoyo  contigo  agora , \ 

Has  querido  engañarme  malamente  i ■ v 

Como  quieres  que  pueda  yo  firuirte  ^ vi 

En  cofa  que  requiere  efiar  contento  í i- 

í^ue  temo  que  lo  hifí^  por  tomarme 
Defnudoy  deformado , por  poderme 


Tratar  como  d mal  hombre  y dcouarde  • 
^ouuttcayrédtukcbo  ,finojuras 


T 

I 


1 


D E Z E O.  535  ; 

El  juramento  graue , que  acoflumbran 
J ur ar  los  gr andes  Diojes,  que  ni  agora, 

Tii  en  ningún  tiempo  ,ami,  ni  d cofa  mia  » ^ 
Hards  daño , ni  mal , por  ningún  arte  • 
Hiriéndole  yo  aquejio , higo  luego 
El  juramento  fuerte, y en  jurando,  . • 

fuyme  con  ella  filo  d fu  apo  finio , ' ' ^ 

Donde  tenia  fu  lecho  muy  dorado . 
^ndauanlajiruiendo  fus  dongellas  . r 

Qj4atro , que  la  gran  cafa  adere^auan  > ' ■ 

7{acidas  en  las  fuentes  y floreftas , ^ 

T en  los  ¡agrados  rios , que  corriendo  > ^ 

Van  al  pr^undo  mar  con  cur¡o  eterno  • '' 

Vnadellas  cubrió  fu  rico  ejirado 
Con  vnas  alcatifas  delicadas 
De  purpura  finifiima  y olorofa: 

Y echo  dehaxo  telas  muy  fútiles: 

Otra  pufi  alli  cerca  largas  mefas 
De  plata, y canaflillos  de  oro  fino : 

La  otra  truxo  Vino  muy  fitaue  . ^ • 

En  yn  vafi  de  plata  bien  labrado  , 

Y dello  repartid  en  los  vafos  de  oro. 

La  quarta , truxo  el  agua  ,y  encendía 
La  lumbre  , y pufi  en  ella  vn  gran  caldero. 

En  que  fe  calentaua  el  agua  clara . 

Defiues  que  efluuo  tibia,  echóla  luego 
De  alli  en  yna  bacía  ,y  de  la  mano 

Me  Ueub  dentro  al  baño , y ajfentado 
Echauame  del  agua  blandamente 

Tor 
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Tor  la  cabella  y hombros , recreando  v,  ’ 

Mis  miembros  i que  tr aya  quehrantaios  .• 

Del  trabajo , que  el  animo  confume . 
De^uesquemelauó,ymehuH&vngido 
Con  vn  olio  olorofo , yna  cafmfa  * 

Delgada  me  y ifiió  yy  cubrióme  vn  manto  . 

Muy  rico  y muy  hermofo  ^y  affentome  \- 

^nfuaffiento  de  plata  muy  polido , . : , .vt  . 

j dios  pies  vn  y anquiUo  me  ponía,  liV 

iJega  luego  vna  deüas  diligente  • • , , í.'a j \ 

Con  vn  aguamanil  de  oro  muy  rico 
De  agua  ypara  darnos  alas  manos  - . » ^ n 
Sobre  ynas  fuentes  ricas , y la  núfma  , . .r.  • 

*Pufo  luego  la  mefa  muy  pulida . . . 'v 

yino  otra  con  el  pan  ,y  otra  feruia  r n > 

Manjares  muy  diuerfosyefcogidos , • 

Tratándonos  muy  bien  con  gran  regalo,  . \ 

Desfame  que  comiejfe  ^yyo  no  eflaua,  , : 

En  ello  y antes  penfando  en  otras  cofas » : ^ v 

Ojie  entre  mi  de  dolor  me  con  fumian , v,i 

Mas  como  Circe  y ib , que  ajft  fentado  . ■ 

Me  eflaua  fin  comer , ni  poner  mano  • 

jícofa,delasquemeauianferuido, 

T que  mi  mal  y pena\era  tan  graue  , .<.* 

Llegófe  d mi , diciendo  defla  fuerte , 
ylyxes  y porque  eflás  tan  congoxado  ♦ i 

T mudo  y confumiendote  de  pena  . ^ 

eI  animo  y la  vida  ? Torque  caufa 
Tsío  comes  di , ni  beues  f por  ventura 

Tienfas 

' . I 
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Tienfas  que  ay  otro  engaño  i no  eshmefo 
Temerlo , ni  creerlo , pues  yo  hixc  ' 

El  juramento  fuerte , que  pedifle . 
^jjimedixoiyluegorejpondile. 

Q Circe , que  varón  haurd  que  fea  v ' 

P julio,  ó ra'^i^nable , que  fe  pueda 
Toneraffiacomerydrecrearfe, 

Sin  ver  primero  libres  d los  fuyos  f 
^ÍJi  que  fi  tu  quieres  que  yo  coma 
T beua , como  mandas , ve  primero 
S ueltamis  componeros  tan\queridoSt 
Tara  que  de  mis  ojos  yo  los  vea . 

Ella  en  oy  endome  efio  i falto  fuer  a 
Decafapyenlamanofeüeuaua 
Lavara, y abrió  luego  aquellas  puertas 
pe  la  pocilga  , endo^  los  tenia  • 

Echalos  fuera  della  con  figuras 
De  puercos  de  nueue  años  muy  valientes^ 
Tuftenmfele  enfrente , y ella  anduuo  ¿ 

Entredós, y a cada  vnootrabeuida  ' 

Les  daua  de  vnafuer^  muy  efraña. 

Con  que  al  infante  nüftno  Jé  cayeron 
Las  cerdas , que  criado  les  auia  N 

La  primera  beuida  tan  dañofa . ^ 

Tomaron  d fer  hombres  en  vn  punto , 

Mas  mogos  que  primero  auian  venido  , ' • 

T mucho  mas  hermofos  y dijpuejlos . 

Como  me  conocieron  ,y  tocaron  ' 

Lts  manos  cada  vno , leuantófe 

r Entredós 
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Entrelks  vil  gran  llanto  affi  d deshora , ' ' ' ' • 
Tanre'j^o  tqttelacafaeflremeciai  - v 

T al  fue , que  efluuo  d gran  piedad  mouida 
La  Diofa  alLegandofe  me  dtxo . 

Vlyxesgenerofo y muy  prudente,  ' • ' 

Fe  luego  al  mar , adonde  efid  tu  ñaue,  - 
T varala  en  la  arena  ,y  lo  que  viene  ' ‘ 

Ln  ella, ponlo  dentro  en  vnacueua  y • ' 

De  aquellas  que  en  la  cofia  ay , y las  annds 
Qjie  traes  juntamente:  y buelued  labora:  ^ 

T vengan^  contigo  tus  queridos 
T dulces  compañeros  d mi  cafa . v - ' 

Como  me  dixo  aqueflo , perfuadióme:  ' »*  •'>% 

Tfuy  luego  d do  eflaua  en  la  marina  r . 

Mi  ñaue,  en  que  hallé  d mis  compañeros,  ' v 

Llorando  por  mi aufencia  muy  de  veras, 

Tig  de  otra  fuerte  como  venir  fuelen  >• 

Las  blandas  ternerillas,  que  han  ejlado  ' 

Sin  fus  madres , que  andauan  por  el  campo , 
Ojiando  las  veen  boluer , faltan  y corren 
Con  el  cariño  grande  ,y  no  las  pueden  v 
Tener  en  los  corrales , antes  fueltas  4 ' 

Fan  dando  mili  bramidos  ,y  corriendo  - s 

. Tor  cerca  de  fus  madres  :a(f  andauan 
Mis  dulces  compimeros , quando  vieron  • ^ 

Ojie  yo  llegauad  ellos , que  llorando 
De  puro  regocijo,  fe  venían 
Corriendo  ha^  nú , con  vn  fernblante 
TanledoyapaT^,  que  fi  fueran 
c ■ . llegados 
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Llegados  afutierray  dulces  cafas,  ■ \ 

Donde  nacidos  fueron  y engendrados  , 

fe  holgaran  mas , que  con  mi  rijia  . - ^ ir. 

¿dorando  pues  llegaron  ,y  de^ian  . . ' '5 

Vlyxes  Valero fo , tu  tornada  xV, 

*Llps  ha  alegrado  tanto , y en  tal  grado  , ! • \ 

S^ue  no  fuera  tan  grande  el  alegría 
De  vernos  allegar  dnueflra  tierra  y . £ 

De  que  tenemos  ya  tan  gran  dejfeo  , ^ ‘ 

Qjtantahaftdodevertefaluoyfano,  T 

Mas  dinos  por  merced  laarifle  nueua , " : 

Del  fin  que  ¡Tan  hecíx)  nuejlros  componeros  i 
Xo  rejpondiles  luego  con  palabras 

Muy  blandas  y fabrofas , defia  guifa . i ; t 

y’ enid  amigos  mios  y y varemos  ^ 

Entierraefiagalera,yenlascueuas  . \ 

Tongamosnueflrasarmasyha^endasy  'v 

T daos  prijja  d feguirme  y y vereys  preflo  í 

^ vttefiros  compañeros  tan  queridos  , ¿ 

Sentados , y comiendo  muy  feguros  , • 

En  las  fagradas  cafas  de  la  Circe , 

Donde  ay  tal  prouifion  y que]vn  ¿dio  entero 
Todran  biuir  fin  falta  en  abundancia  • 
Dh^ndoles  aquefio , alegremente 
obedecieron  todos  mi  mandado  • 
Eurylocofuefoloyelquefepufo  V.. 

En  dterar  la  gente  , con  de^rles  .1  • . , : , 

boT^s  ,y  con  animo  atreuido , 

^do  voy sdefdiehadosivaysbu fiando 

r » 
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JEn  cafa  de  la  Circe  rueflro  daño  ^ 

Ojie  nofereys  llegados , quando  os  buelua 
En  puercos  ,6  en  leones  monte  finos « 

O en  lobos , y os  hard  guardar  fu  cafa 

^ mal  de  yuejlro grado  eternamente,  ’ 1 

Como  lo  hi'go  aquel  Cyclope  fiejro , 

Q^uando  dfu  cueua  fueron  defcuydados  , i 

Y fe  hallaron  dentro  en  medio  deila 

'^ejiros  tan  infelices  compadras:  " . 

T Flyxes  el  ofado  fue  con  ellos , *, 

Ojie  poffeguirle  d id, y fu  atreuidá  . j ' 

locura , parafiempre  fe  perdieron , v 

•Afjilodixotyyodelgra^enojo,  4 

Ojie  recebi  de  oy  rio  y^chaua  mano  i ' 

%d'ptie¡pada  f y fm  duda  le  cortara 

Del  golpe  la  c^ega  ,y  por  el  fuelo  ’ ^ 

Diera  con  ella,  aunque  era  ¿eudo  mío  ^ r.  . 

Y no  poco  cercano  : mas  llegaron 
Mis  compañeros  f uertes,  d penerme , 

Tidieridome  por  el  perdón,  díT^iendo,  » ^ 

hagas  cafo  Flyxesgenerofo 
De  b que  aquefte  ha  dicho,  antes  le  dexa 
^quifd  que  guarde  el  fob  la  galera . ^ 

Y guíanos  d no fotros  días  cafas  [,l 

Sagradas  de  la  Circe  poderofa . 
DÍ7¿endoaquefio,fabndelTnarbrauo 

En  tierra  ,y  yancomigo  ,yfue  ftguiendu 
Euryloco , que  aJü  no  osó  quedarfe 
En  la  galera  filo, por  elmkdu 

Df 
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' Dé  mi  reprehenpon  terrible  y juila . r 

Mientrayofuy  alamar  jU  Circe  hixp  C 

Lauar y vngir  muy  regaladamente 
^qtíeUos  componeros,  que  en  fu  caja 
Qjtedaroni  y mandóles  dar  y efiidos  y. 

' Delicados :yd  todos  los  hallamos 

Comiendo  muy  de  affiento, y fin  cuydado.  * 

Como fuymos  llegados , y fe  y ieron  i 

Los  y nos  d los  otros , y fabido  1 . 

Huuieron  todo  el  cajo  que  palfaua,  ^ m ‘ ^ . 

llorauan  agriamente , de  manera 

Qjte  la  cafa  atronaua  el  trijle  llanto»  ' 

Entonces  yino  Circe  la  diuina  •'  » 

Cercademi,ymedixodefiaguifa»  V’ 

, ^ noble  rlyxes , hijo  de  Laertes , • . 

S ufrido  en  los  trabajos, y prudente,  T ■ 

'Ho  des  lugar,  que  lloren  tan  de  yeraSf  . * i 

T tanto  yeflos  tus  fuertes  compañeros  , 'M 

Sdjteyofe  bien  gran  parte  de  los  males  ' 

T penas, que  en  el  mar  pro  fundo  y brauó 
^ueyspajfado  todos  tantos  años: 
y fe  también  los  daños,  que  en  la  tierra  ■■■s  ^ 

De  ynós  muy  fie}’os  hombres  recebifies  0 \ \ J 

Mas  ea,prouad  todos  las  viandas,-  • 

T el  vino , que  aqui  os  tengo  aparcado  , 

Hajla  que  vay  s cobrando  poco  d poco  ' 

El  animo  y las  fuerzas , que  tuuifles , : 

*dl  tiempo  que  dexafies  y ueflra  tierra» 

^ue  agora  comoeflays  tan  defcaydos  , 

r i rfin 


542  i.  NÍ  B K 6 

Y fin  yighr  alguno  desmayados , 'jC;  ‘ 

Trayendo  día  memoria  de  contino 

La  peregrinación  larga  e incierta , - - .1 

En  que  por  tanto  tiempo  aueys  andado  aVo. 

Triftes  y trabajados : no  es  pofjible,  yx 

Qjte  quepa  en  vueflro  animo  alegria  , ' ’ 

Tor  el  terrible  mal  que  aueys  fufrido.  uo 

Con  eflo  que  nos  dixo  yperfuadionos 

tA  todos , d quedar  alli  con  ella . , , ■ r 

jíf¡i  nos  detuuimos  muy  de  ajjiento  , ,i\  ;7t\  • 
m año  entero , ftempre  en  regoxijo , , c\ a 

Comiendo  muchas  carnes  ,y  beuiendo  j 

f^ino  muy  dulce  ¡y  puro , alegremente . - 

Mas  como  fe  allego  ya  el  fin  del  año,  . 

Tajfandofelosmefesy  lashoras, 

Y los  mas  largos  dias  fe  acabaron:  ’ ','6 

Entoncesmis  amados  compañeros 
luntaronfedhablarme,ymedixeron,  r 

Vlyxes  yalerofo , no  te  acuerdas  ^ ^ 

De  tu  muy  cara  tierra , pues  ya  es  tiempo , ' 

Si  auemos  de  faluarnos , y algún  dia  ,, 

Ruemos  de  llegar  dver  tu  cafa, 

Y nuefir.a  dulce  patria  deffeada. 

Eflo , que  medixeron , en  mi  alma 
Hixo  grand'imprefjion , para  cumplirlo . 

Todo  aquel  diaya  bafli  la  tarde , , 

Qjtando  el  Sol  fe  ponía , muy  de  affiento 
Taffamos  en  comer  y en  bcuer  vmo 

Suaue,  en  gran  plazer  y regocijo. 

Y quando 
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T quando  fe  efiondib  y a el  Sel',  ha'xandú  ' > 

Do  fude  yjfue  d meterfe  en  las  tinieblas,  -I' 
Echaronje  d dormir  por  la  alta  cafa  - . «'tO 

Mis  fuertes'y  esforzados  componeros  • UL 

T o fuyme  al  rico  lecho  de  la  Circe,  ' ' aü 

Donde  dutrniendo  efiaua  ,y  recorría 
T con  blandas  palabras  le  de^a . - ' r 

O Circe , que  me  cumplas  yo  te  pido  ••  i 

Aquella  gran  promefja , quehegifle  H 
De  embiarme  d mi  cafa  ,y  dulce  tierra  t t - <v  j O 
Ojíete  hago  faber  y que  mas  no  puede 
S ujrir  mi  coragon , y quelos  mios 
Me  eflan  focando  el  alma  con  fus  lloros , A 

Ojiando  no  efids  prefente , porque  quiera  • ' 
licuarlos  d fu  patria  y dulces  cajas,.  . sfiH 

.AjJiledixe:yellarelpondiomé^  ¿O 

O noble  Vlyxes , Jabioy  valerojb , . • ■■  Á 

Jaquiera  Dios  y que  efleys  de  mala  gana  . . i 
En  efla  cafa  Tma  hora  ,mvn  momento  „ i s? 

Mas  hagote faber , que  antes  que  yayas  . » i . 

tu  muy  cara  tierra , te  conuiene  T 

Ha^p  otro  camino  diferente . - - í 

Has  deyralreynoefcurojy  día  cafa  óT 

D onde  Tluton  gouiernay  Vroferpina  > 
^interrogar  al  alma  de  T iré fms  \-c\, 

T hebano , que  fue  ciego  y adeuino , . . . lÁ  ‘ 

El  qual  tiene  el  juyxyo  tan  entero , ' M Ui 
Como  ft  fuera  bino , porque  d el  folo  . . ^ 

LeconcedibeflagraciaTrofirpina,  / 
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Ojie  le  quedo  el  fabery  wophecia . ’ • 

Los  otros  muertos  § fombras  fon  que  huelan  • 
Con  ello  que  me  dixo , quebrantóme 
£l  animo  y las  fuerzas  ,y  ajjentado 
Enlacamaüoraua  ideffeando  • - 

Jl^yermas  lu\del  Sol , ni  quedar  hiuúi 
Tero  defpues  que  efiuue  ya  (íel  lloro 
Canfado,yde  los  buelcos  que  anta  dado  ^ 
Hablando  cómo  pude , pregúntele'  . 

O Circe  y quien  podra  fer  nuejlraguia 
En  aquefte  camino  trabajofo  ? 

Qjte  ningunofamas  de  aquefla  rida 
Baxo  al  infierno  en  ñaue,  ni  en  galera 
La  Diofa  ref^ondiome  defia  fuerte  ^ 

Vlyxes  ralerofo , ten  cuydado'  ^ > 

De  ío  que  te  diré ; que  fin  mas  guia 
Hará  tu  ñaue  en  breue  fu  yitqe , 

Ha'jt^que  je  arbole  el  mafiel  ,y  que  tiendan 
Las  yelas  ,y  tu  affientatefeguro , ' 

r dexa  al  yiento  Cierno , que  la  Üeue : 

Y quahdo'por  la  marhaurds  andado , ' 

Yrerdsynacofiamuyefirecha, 

Y bofqueS  de  la  Diofa  Troferpina  , 

Con  alatnos y' fauces , que  no  üeuan 
De  fi  fruto  ninguno  prouechofo 
Hards  y arar  tu  ñaue  en  la  ribera 
Del  mar  ,y  dlli  dexandoía  y tu  luego 
Te  partir ds  d la  ancha  cafa  ,y  reyno 
De  Tluton , muy  horrible  y ternero fo  .• 
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UUi  el  rio  Thle^eton  ,y  el  rio  Cocyto  ¡ 

Qjte^l  granlagoStygiofaleycorre,  ' ■ 

an  juntos  á,  Ucheronte  con  eflruendo  ~h 

Terréle,queelconcurfodelloscaufa 
En-pnapiedragrandeyenquefe  rompen  i - 

Tues  como  haurds  llegado  adonde  digo  i •' 

Horas  caüar  yn  hoyo  de  medida 
De  yn  cobdo  ,affi  en  el  ancho  como  en  largo  i 
T echards  dentro  del  el  facrificid 

Y ofrenda , que  d los  muertos  es  accepfd . 

£chards  leche  y miel, y dulce  yitiá 

Y dejpues  con  harina  y agua  pura  f' 

Lo  mezclar ds  muy  bien  en  yno  todo  i 
Einuocardsdboges  las  caberas  ‘ í' 
Muy  flacas  de  los  muertos  i prometiendo'  • ^ 

Ojie  como  feas  llegado  aUd  d tu  tierra  , ^ 

Hards  matarles  luego  ynanouilla 
Machorra , que  fia  gorda  y muy  hermoja  4 

Y quemar ds  en  y na  gran  hoguera  ^ 

Muchas  cofas  muy  rarasy  efcogidas : - • ^ 

Y ficrificards  al  buen  Tirefias  >■ 

Muy  iexos  de  los  otros , por  fu  parte 
Mgun  carnero  negro , que  entré  todos  {,*  ■ 

Los  otros  en  bondad  fia  feñalado . ~ t 

Y quandoy'a  haurds  hecho  el  facrifich'  t ^ 

los  finados  todos,  prometiendo  ^ 

£l rota, que efld dicho, te conuiéné"  ^ 

Sacrificar  de  nueuó  otro  camero  i ' i 

Yynaouejanegra,bueltoelroflr0  ' ^ 
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M Erebo  profundo  :y  caminando  . oVí  h ^ 
adonde  aquellos  riostrifies  nacen,  ; ' 1 

Luego  rernanalUdiuerfas  almas 
De  los  defuníios  cuerpos  ,y  d la  boro  ; Ar; » 
r u manda  que  los  tu^s  las  ouejas  , ,av  f '«  ¿1 

Qj*e  en  tierra  Je  hallaren  degolladas  , .,'\- 

Las  deJfueUenalhora,y  que  las  quemen:  ,.\\ 

T tufuplicards  d aquellos  Dio  fes 
*PluionyqueeneLinJiernotieneelmando^ 
r dfumugerla^pyna  Troferpina,  . t 

Temas dejénuaynadayy  en  la  mano,  > . 

Tu ejpadamuy aguda ,y  tuteajjienín  • . ^ 
cerca  deíhoyoy  no  permitas  _ , 

Obelas  caberas  flacas  de  los  muertos  \ 

Lleguen  junto  d lafangreyjin  que  te  aya 
Hablado  ya  Tire  fias  (deuino,  - 

El  qualverndalli  luego,  d declararte 
^e  Via  has  de  ba-ger  ,y  loque  queda  y . í' 
Hepajf^porlamarparatubuelta,  ■ - 

Toco  tardo , dejfues  que  eíio  paffamos  , , ’ r. 

fc/í  llegar  el  ^Aurora  en  los  fus  carros  • t 

La  Circe ,alleuantar , medio  vn  v^ido 
Muy  rico  ,con  vn  manto  muy  bordado  i . v.  ^ 

Telia  fe  vijlibvnavejlidura  _ ; 

Lu'j^da  , muy^aciofa  ,y  delicada  : . - A.  ^ . v ' 
T encima fe  ciño  vna  cinta  de  oro,  ^ 

T pufo  ¡obre  fiis  cabellos  ruuios  ^ j w , k 

f^n  tocado  pequeño,  y agraciado » 

Toanduue  porlacafa,  amontando 
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Conmuy  blandas  palabras  a los  mios',  ^ 

Hablando  d cada  Tono  por  fu  parte. 

Dedales ; amigos  ^y a no  es  tiempo 
De  eñartan  de fcuy  dados , y go‘:^ndQ 
De  fueno  tan  dañofo : fino  "vamos  ' . 

,Afeguir  el  "viaje  y pites  tenemos 
Licencia  y permiffion  de  la  gran  Dioja  • J 

Con  efio  que  les  dixé , todos  fueron  * C 

Del  mifino  parecer '.masía  fortuna 
qutfo , que  boluiejfen  de  aÜi faluos 
M is  compañeros  todos  d la  ñaue . 

Q^ue  Elpenor , vn  mancebo  que  auia  entreüos , 
en  armas  muy  valiente , ni  difereto , 

Echófe d dormir  iexos, y apartado 
De  todos  y en  la  cafa  de  la  Circe , . 

En  vn  lugar , do  vio  mayor  jre feúra , 

Ojie  el  la  anduuo  d bufear , porque  y ua  lleno 
De  vino  ymuy  caliente  y y muy  jpefada. 

T como  efiaua  ajji , y fimtio  el  ejiruendo  * I 

ue  anduuo  por  la  cafa  al  leuantarfe  " ’ 
Los  otros  compañeros  y el  me%^qui/ia  ; 

S e leuant  o de  prijfa  y y oluidnda 

Defit  y que  no  vio  queyua  d dar  de  e^aldas 

En  la  efcalera  luenga  y arrifeada . 

Cayó  afii  de  celebro  del  te  rrado , ^ ¡ T 

De  fuerte  y que  del  golpe  y la  cayda  ‘ . " ’ 

La  nuca  y la  ceruixje  le  rompieron  , " ^ * 

T decendió  fu  alma  al  reyno  efiuro , ' 

Donde  el  rico  Tluton  tiene  morada , 
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y'iftkndo  pues  los  míos  áhablarme\  i 

Tfaber  mi  intencim  yjo  les  de:^ . 

Amigos  y fipenfaysyr  luego  agora' 

^vuefira  tierra  dulce  y altas  cajas  9 
Ellays  muy  engañados,  que  primero  ' 

jq^s  queda  de  acabar  otro  viaje  , 

El  qual  la  Diofa  Ctrce  poderofa 
7^s  ha  mojlrado,  que  es  alreyno  ejcuro  ^ 

Del  Dios  Tluton , y Rey  na  Trofetpma  , 
^preguntar  al  alma  ¿elThehano 
Tireftas  y que  adeuinalo  futuro , 

Oyendo  aquefio , todos  defmayaron , • f V 

Y Jé  fentaron  juntos  ,y  dorando  " , , ‘ 

Mejfauan  fus  cabellos  rcT^amente, 

Tero  ningún  aliuio  ni  prouecho  /.j’,- 

Sentian  de Ju  pena  en  el  gran  lloro, 

Boluimonos  de  alli  do  auia  quedado  '• 

La  ñaue  , junto  al  mar  en  la  ribera  » 

Con  gran  dolor  vertiendo  de  los  (jos  \ 

Lagrimas  harto  tiernas  y encendidas , 

Entonces  vino  Circe  y y en  la  ñaue 
^tbvn  cordero  ,yvnaoueja  negra, 
Tudopajfar  d eüofacilmente  , 

Sin  que  fupiejfe  nadie  fu  pajfada  , 
ílue  qual  mortal  feria  poderofo  y 
De  ver  d vn  Dios , quando  el  fe  va,  6 Je  viene. 
Contra  fu  voluntad  ,Ji  el  no fe  muejlra  ^ 

F in  del  libro  De^o. 
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C Venta  como  Vlyxes,  íiguiendo 
lo  qiie  le  mandó  Circe,  baló  al  in 
fiemo,y  oyó  4 Tireíias  el  adeuino  , lo 
que  leauiadeíuceder  aely  aíiiscom 
paneros:  y los  caualleros  y fóioras, 
que  vió  en  el  infierno:  yá  fiimadre^y 
aalg^nos  de  los  que  murieron  Ibbre 
Troya:y  las  penas  que  íc  dauanenel 
infierno. 
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LIBRO  ONZENO 

D E L A V L Y X E A ' 

D E HOM  ERO.  ^ 

J^ESPVES  que  ya  llegamos  a do  aüia 
Qjiedado  la  galera  en  la  marina  f 
Varárnosla  en  la  mar  ,y  con  prejle'ga 
El  mafiel  leuantamos  :y  eflendimos 
Las  yetas  :y  metimos  las  ouejas 
Qjte  auiamos  traydo , dentro  della , 

También  nos  embarcamos  luego  todos 
Con  ynagran  trifle^a , derramando  v. 

Lagrimas  de  los  ojosfm  medida, 

/ Luego  la  Diofa  Circe  bien  hablada  ' - 

*L{gs  embid  yn  buen  yiento , que  le  daua  ' • • 
Tor  popadla  galera  j tan  fuaue , 

Q^ue  hinchaua  las  velas  blandamente . 
Dexando  pues  las  armas  ,y  los  remos , 

Cada  y no  en  fu  lugar  muy  bien  fentados 
Dexamonos  üeuar  al  viento  jre feo  ¡ 

‘ T al  que  el  timón  regia : de  manera 

Qjie  todo  vn  dia  entero  duro  el  viento , 

T fin  calmar  vn  punto , nauegamos 
En  popa  y y con  las  velas  muy  tendidas . 
Deñues  de  puefio  el  Sol , ya  que  cayan 
Del  cielo  las  tinieblas , y cerradas 
Efiauan  d la  lu^todas  las  vias , 

Entonces  aportó  nueftra  galera 
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"Pna  ribera  honda  del  mar  brauo  p 
%^dofide  es  la  ciudad  de  los  Cvmcrios 
Cubierta  devna  niebla  d la  contma  * 
Detalefcuridadefpeffdynegra^ 

Slue  nunca  el  Sol  la  vee^nifus  rayos, 

•Hi  q»ando  al  efiretíado  cielo  fube , 
*^iiquandobaxayahagia  la  tierra:  ■ ' 

•/í  ntes  yna  perpetua  noche  dura  ' 

*A  los  que  en  aquel  pueblo  triflehiuen , - 

Llegando  a aquella  cofia  ¡en  la  marina  * - 

taramos  lagotera, y con  nofbtros  ' X 

T ornamos  las  ouejas , que  aüi  auia,  ' • V 

Y fiamos  poco  d poco  por  la  cofla,  > 

Hajta  llegar  d aquel  lugar , que  Circe 
'Hos  dixo : y como  en  el  nos  vimos , luego  - A 

Terimedes y Eury loco  hicieron  . 

Los  Jacrificios , que  ella  nos  dixera  , v 

T o con  mi  aguda  efpada  hige  vn  hoyo 
Qjtadrado  ,y  de  vn  buen  cobdode  medida, 
r echamos  dentro  del  aquellas  cofas , 
Qj*eauiandeguflardelfacrificio 
Las  almas  délos  muertos , que  aüi  efiauoH . 
Luego  eché  leche  y miel, y dejpues  vino , 

T aguacon  harina  bien  mezclado . 

T*  hige  vn  grande  voto  d las  caberas  > 

Muy  ¡lacas  de  los  muertos,  que  en  llegando 

Ithaca  mi  tierra , mataría 
V na  nouiüa  fieril  e (cogida 

entro  en  mi  propriacafa, y pintamente 

Harta 
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Hariavnahoguera ^jdentrodella  ' " 
Muchas  cofas  muy  ricas  quemaría . . ’ 

Mas  prometí  d Tire  fías  el  Thebano 
Solenne  facrificio  de  vn  carnero 
7^gro,queporfufaufafemata]fe» 
pejpues  que  huue  los  muertos  aplacado 
fon  votos  y oraciones , degoUaua 
"Encima  de  aquel  boyo  las  ouejas , 
pe  fuerte  que  la  fqngre  pi  el  coya . 

7^  lo  huue  hecho , quando  fe  allegaron 
fas  almas  de  los  muertos , que  k gyaxí  prijfa 
peí  Erebo  folian , por  el  guflo 
peí  facrificio  qceptq^que  e^rauan : 
T^mphas , mo^os , y viejos  fatigados 
pe  males  y tirabajos  ,y  don':^llas 
Muy  blandas  y muy  tiernas , que  payan 
Los  ánimos  üprofosy  afligidos . 

Muchos  que  perecieron  de  heridas 
pn  las  batallas  fieras  peleando 
í^e  las  fíoigrientas  armas  lo  moflrauan  • 

¿/índauan  todos  cerca  de  aquel  hoyo 

\Ál  derredor  cori  gran  clamor , viniendo 
pe  muy  diuerfas  partes : y no  pude 
Dexar  de  concebir  yn  muy  gran  miedo  : 
Teró  mandé,  a los  míos , que  q labora 
Tomajfen  las  ouejas , quejo  auia 
Con  mi  muy  fuerte  ejpada  degollado  $ 

T que  las  deffoüaffen , y quema^ 

Hi7¿ejfen  oración  k aqueles  Diofes 
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Tlutony  a la  alabada  Troferpina . 

T como  yt  que  ya  fe  me  acercauan 

Las  almas , eché  mano  de  mi  efpada 

^guda, y defendí  que  no  Uegajfefi 

^ prouar  de  la  fangre  ,fm  primero 

Oyr  al  buen  Tire  fias  adeuino  „ ' " ' 

£l  alma  que  d hablar  y ino  primera. 

Fue  la  de  Elpenortrifle,queaunno  efiaua 
En  tierra  fepuUado , porque  auia 
Qjtedadofe  en  la  cafa  de  la  Circe  - 

Sinlloroyfepulturaeldefdichado:  -r 

Torquefuymos  forjados  d partimos , 

Qjte  de  otro  mayor  cuydado  nos  Ueuaua , ^ 

Comoleyi,decompaj¡ionmouido 
Comencé  de  llorar , y cierto  le  huue  ■ ^ ^ 

Muy  grande  piedad, y afji  le  dixCf 
jflpenor , no  dirds  como  yenifie 
^ efia  efcuridad  trille  y penofa  i 
Y como  d pie  Uegafie  tu  primero 
S^^e  yo  con  muy  buen  tiempo  en  mi  galera^  ^ 
^Iji  Le  dixeyo  ,y  eV/nuy  Uorofo , 
Merejpondio,  di-s^endodeflagui/a, 
ylyxes  yalerofoy  muy  prudente. 

Mi  hado  me  dañó  ,y  el  mucho  yino , 

Ojie  eflando  yo  durmiendo  aüd  en  la  cafa 
i>e  Circe , no  miré  como  ponía 
Los  pies  ,y  affi  cay  de  yna  efcalera 
Muy  alta  birria  tras  ,y  di  dejpaldas 
Torelterrado  abaxo,  de  tal  fuerte. 


Qjte  me  rompí  del  golpe  por  la  nuca  ‘ 

Lacerui'X^mijhrable  f yen  yn  punto 
M i alma  iecendio  d efle  rey  no  efcuro . ^ 
Mas  yo  te  ruego  agora , por  aquellos 
Ojie  quedan  por  venir , y efian  en  vida , 
T no  por  los  que  aquí  ya  fon  venidos , 

Tor  tu  muger  muy  cara  ,y  por  tu  padre, 
^quiendeues  eljh‘y  la  crianza , 

T también  por  Telemaco  tu  hijo , 

^l  qual  dexafle  folo  en  tu  alta  cafa , 

Qjte  yo  fe  que  en  faliendo  defle  infierno 
Tara  boluerte  d Ithaca  tu  tierra , 

Tomar d tu  galera  d la  ifla  Eea : 
Entonces  te  fupplico , Key  > que  quieras 
Tener  de  mi  memoria , y no  confientas 
Ojie  quede  allioluidadot  fin  que  fea 
Llorado  y entregado  d fepultura : 

Tor  que  no  fea  yo  folocaufade  ira 
jí  los  eternos  Diofes , que  aquí  biuen  • 
jíjfi  que  mandar ds , que  fea  quemado 
Mi  cuerpo  con  mis  armas , quales  fueren 
T que  mi  fepultura  fea  cañada , 

Junto  d la  mar , en  la  arenofa  cofia , 
Tara  que  quede  allí  memoria , como 
Murió  en  fu  juuentud  efle  infelice. 

T de  mas  deflo  todo , yo  te  ruego , 

Ojie  mandes  que  fe  ponga  encima  deÜ4 
El  remo  ¡conque  biuoyo  remaua 
Con  ms  fuerte  s y dulces  compañeros  • 
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Hitando  el  huuo  acabado , rejpondile  • 

Se  cierto , defdkhado , que  cumplido 
Sera  quaxto  me  pides  de  buen  grado . 

¡ ^JJi  efiuuecon  el  hablando  yn  rato  , 

X el  me  refhondia  con  trijlcT^ , 

Del  yn  cabo  del  hoyo  donde  efiaua : 
Xonuncame  aparté  de  la  otra  parte 
Con  la  efpada  ¡acoda , defendiendo 
Qj/ie  nadie  de  los  muertos  fe  aUegaJfe  • 
^íno  luego  aüi  el  alma  de  mi  madre 
^nticlia , hija  de  ^utolico  el  diuino , 

JLa  qual  dexéyo  biuayendo  a Troya . 

JE>í  yiendola  llegar , enternecido 
Comencé  de  llorar  ,y  tuuedeÜa  * . 

grande  piedad:  mas  no  por  ejfo  ' ' 
Dexé  que fe  ¿legajfe  d tomar  gufio 
D e aquella  fangre  pura : que  primero 
í^uife  yer  d Tirefias , que  diría . i'  > 

papó  mucho  rato , quando  yino 
Ti  alma  de  Tirefias  elThebano, 

Oj4e  en  la  mano  troya  yn  fceptro  de  oro. 
Ti  qual  como  me  huuo  conocido , 
llamóme  ,yme  habló  de  aqueña  fuerte. 
Di  como  aquí  has  y enido , de  fachado , 
Dexando  aquella  luxjel  Sol  tan  clara , 

,A  yer  muertos  ,y  gente  tan  e feúra , 

T y na  región  tan  llena  de  trife^  ? 
apórtate  d labora  deffehoyo, 

T enuaynafm  tardar  ejfa  tu  ejpada , 
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Tara  que  puedayoheuer  lafangre, 

r declarar  yerdadde  lo  que  quieres, 

Di:^endo  aquefio  ,yo  me  alexé  rn  poco 
Del  hoyo  ,y  enuí^né  la  aguda  ejpada . 

T como  el  adeumb  verdadero 

Gufió  lafangre  negra,  comentóme 

*A  declarar  mi  hado , anft  diciendo . 

ylyxesrnu^mufire  y tu  querrias 

Boluer  a tu  gran  cafa  y dulce  tierra : 
Tues  hago  tefaber , que  vn  Dios  procura 
De  lo  eftoruar , porque  jamas  lo  -peas : 
0^4  e nunca  fé  le  olutda  al  gran  'í^^tuno 
La  ira , que  te  tiene  concebida , 

Torque  a fu  caro  hijo  le  cegafie : 

Tero  aunque  paffes  tuytuscompcdneroo 
Masmalesy  trabajos  y fortuna, 

^l  fin  llegar  teneys:  fi  tuconellos 
^ifierdes refrenar vueflro apetito,  . . 
^orquedeljmesquefueresyafalido 
De  aquí  ,y  con  tu  galera  nauegando 
Llegares  d la  ifla  de  Trinacria , 

Huyendodelmarbrauo,y  de  fútelas^ 

,AUi  aueys  de  hallar  vacas  y ouejas 
DelSol  ,que  confusrayosyee,ydefcuhn 
Las  obras  de  la  tierra  ,y  las  entiende , 

H aliarlas  eys  paciendo  ,y  fi  trabajas , 
Ojie  queden  muyfegurasy  jindaño , 
rote  affeguro  cierto  , que  dtu  tierra^ 
%/íunque  paffeys  mas  males  y trabajos  ^ 
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^Ifin  aÜegareys  a faluamento . 

Mafi les hax^s malayo  teadeuinOy 
S^ue  morirán  muy  mal  tus  componeros : ^ 

Torquefe  anegaran  con  tu  galera,  2 
T aunque  te  efcapes  tu, conmaly  tarde  i 

allegaras  aÜd , fin  tus  amigos , 

S olo  ,y  en  ñaue  agena  ,y  en  tu  cafa 

y erttdsd  ver  mili  danos,  que  te  han  hecho 

En  ella  hombres  foberuios  é importunos  , 

Ojie  comen  tu  ha:^enda  ,y  foUcitan 
tueafia  muger , con  ofrecerle 
Muchos  dones, y dote  muy  crecido, 

Aunque  como  olla  llegues,  la  venganza 
Has  de  tomar  de  fu  violencia  grande , . 

Tero  dejpues  que  ya  d los  amadores 
De  Tenelope  h uuieres  dado  el  pago , . :T 

O por  engaño , o con  tu  aguda  ejpada  : ^ 

r ornando  vn  remo,yrds andando  tanto  y 
Hafia  que  llegues  donde biua gente. 

Ojie  nofepan  la  mar , ni  la  conozcan , 

*HÍ  tornan  el  manjar  con  falme:^lado,  - 
'Hj  fiípan  que  fer  tienen  las  galeras , « 

'Hicono^canlosrerms ,quelesfiruen  ' ‘ 
Toralas  en  la  mar,  quando  nauegan  • 

Diréte  la  fenol  muy  manifiefia  , 

Qj*e  no  te  engañar d : quando  encontrares 
y n caminante  d cafo , que  viniere 
C on  vn  auentador  fobrel  vn  hombro  : 

Entonces  hincards  en  tierra  el  remo  , 
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r harás  facrijicio  al  Bey  l^eptuno , ' - - 

De  vn  toro  ,y  de  vn  camero  ,ydevn  herracó. 
Ojie  fea  laguardayguia  de  los  otros , 

T dtu  cafa  boluiendo  fficrifica  ■’  ‘‘  ■ * 

Las  julios  hecatombes  a los  Dhfis  v ' • 

Eternos , que  pojfeen  el  alt<r cielo  , ^ 

^ todos  por  fu  orden:  pera fabe , 

Qjte  te  vema  la  muerte  blandamente g - ' 
Fuera  del  brauo  mar , y tomar  áte  ■' ; 

EnvnafeneÜud  cana  y madura, 

Tefiando  muy  honrrado  entre  tus  pueblosf 
Muy  ricos  y muy  proceros : aquefto' 

Es , lo  que  con  "verdad  degirte  puedo  * • 

^fji  acabo  fu  platica, y yo  luego  ^ 

Le  rejpondi  dÍT^endo  defia  fuerte . ' • ' 

Tireftas,^as  cofas  ¡comoquiera 
Ojie  auengan  ,ya  por  Dios  efian  dij^uefitfs  ¿ 
y las  crueles  Tarcas  las  hilaron. 

Mas  y o te  ruego  mucho, que  te  plega 
De"j^rme , y declarar  dedonde  viene  , 

Qjte  veo  de  mi  madre  efiar  el  alma 
Junto  á la  fan  %re , trifiey  dolorida , 

Y no  puede  hablarme  árm,ni  verme  ¡ 

Siendo  fu  hijo,  y della  tan  querido  f 
Dime Bey  ¡deque fuerte eUapodria  ’ • 

En  el  fer  que  me  hallo  conocerme  ^ 

El  refpondiome  luego , anft  diciendo . 

Con  fola  vna  palabra , que  te  diga  , 

Te  lo  haré  entendei"  muy  fácilmente  . 
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Qjialquier a de  las  almas , que  dexares 
Trouar  la  fangre  negra , que  en  el  hoyo 
Efld  ,te  hablara  y dird  lo  cierto 
De  lo  que  te  pluguiere  preguntarle  : 
r fife  lo  negares , ella  luego 
^ tras  fe  boluerd  ,ftn  detener  fe . 

acabó  fu  habla  el  alma  illufire 
De  aquel  buen  Rey  Tireftas , y baxófe 
talladla  cafa  grande  del  infierno  ^ 
Como  huuo  adeuinado  mt  fortuna . 

Y o efluue  quedo  allí , hafla  que  yino 
El  alma  de  mi  madre , que  como  huuo 
Trouado  aquella  ftngre , conocióme, 

Y me  hablo  llorando  en  efiaguifa . 

Id  i hijo,  dtme  como  aquí  yentfle 

En  y ida , d efla  región  negra  y e feúra  ^ 
Ojie  muy  dificoltofo  es  d los  hiuos 
Baxar  d yerla , d caufa  que  ay  en  medio 
Ríos  grandes , y golfos  muy  furiojbs  , 

Y el  Océano  immenfo , que  no  puede 
Taffarfe  d pie  fin  ñaue,  ó fin  galera . 
XP  me  dirds  ,fi  vienes  defde  Troya 
^gora  ^ yfi  has  andado  tanto  tiempo 
Terdidoy  peregrino  con  los  tuyos  ^ 

O fi  has  üegado  d Ithaca , y has  vifto 
tu  mugery  cafa  tan  querida  í 
^ffi  me  dixo  ,yyo  rejpondi  luego , 

O madre,  grande  fuerza  ha  ¡ido  aquefia 
De  la  neceffidad , que  me  ha  traydo 
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^ekeKeynotrifte  del  infierno, 

^pretuntardalmadeTirejias 

alemdeckreelhadoyrmfcrtuna. 

^ue  nunca  tne  vi  cerca  Je  la  ~dc«jay  ^ 

^pudetomarpu^eoaUaenmt^^ 

yjtes  he  andado  fiempre  por  los  mrei 

■perdido, con  fortunasy  trabajos, 

Defde  aquel  puntoyhora.queftgutendo 

jí  jliamenón  itlufire , hne  vela 

■paralaxer  U guerra  a loS 

Utsyo  tepidoy  ruego,  queme  dgas, 

O ue  cafo  fue  tan  grauede  tu  hado, 

Que  teacabbUvidaifuepordtcha 

^gunaenfermedad  luengaypMai 

DÍ,comoeJlanmipadre,ydulc^  . 

Queledexltanniüodmi  P"“j‘: 

Ot  ,ftmireynoquedaenpoderiellosu 

Oftlo  tiene 

I^metambien.fsdige»  quenomgo 

Ofihatomadoyaporfutnari^ 

Jlguno  de  los  Griegos  en  mi  aufemi  ■ 
^illo  relhondip  mi  madre  ,y  dtxo. 
Hijo, tu  muger  cajla  efid  en  tu  cafa , 
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Con  animo  muy  fuerte  y muy fufrido  i 

Cercada  de  trabajos  y fatigas , 

Llorando  ,y  desha^iendafe  contino 
Sin  defcanfar  de  noche  ni  dedia. 

Tu  rey  no  entero  efld , no  le  ha  yfurpadé 
T^nguno  hafia  aquí : y tu  hijo goga 
S US  campos  y y hacienda  muy  quieto  , 

T ha^e  vn  plato  tal , como  conuiene 
^l  grado  y dignidad , de  quien  efperá 
Ser  Trincipe  ,y  juegjie  aquellos  pueblos^  ‘ 

Qjte  todos  fe  lo  llaman  ,y  lo  tienen  • »- 

En  grande  efiimacion:  pero  tu  padre' 

Biue  filo  en  el  campo  nunca  viene 
oí  lá  ciudad  ¡y  no  tiene  aparató 
De  lechos , vejliduras , ni  de  efirados^ 

aun  moderada  cama  en  que  de  fcanfi  i ■ ' '' 
iAntes  en  el  inuierno  el  pobre  viejo 
Duerme  en  el  duro  fuelo  junto  al  fuego  / 
Enlacenixamifmayentrelosmoi;os 
Q^e  vari  a la  labranza  :y  va  vefiidó 
De  vnos  veflidos  pobres  defechados  : 

T quando  el  calorofi  Efiio  llega  ,• 

T elfrutifero  Otoño , y fe  va  entonces 
*A  Id  viña  d dormir , hage  fu  cama 
Dehojas  yyfarmientosyenlatierra.  ! 
^'íUi  e(ld  echado  el  trifie  y dolorido  , 
f augmentóle  el  dolor  que  trae  en  el  almd^ 
Llorar  tu  incierta  muerte  yy  deflo  pajfa 
Vna  vejes^nofay  trabajada, . 
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perdí  U y ida  hijo  ntio,  • ^ • > 

aprejfuró  mi  trifie  muerte  . ' 

“Hi  me  mato  Diana  dentro  en  safa 
Con  fus  fastas  fuertes , ni  otra  alguna  ; 

Enfermedad  me  vino , que  pudieffe  ‘ - ^ ' 

Con  luengo  mdpriuarme  de  la  vida  t 
Solo  el  dejfeo  de  verte , y el  cuydado 
De  ti  mi  dulce  hijo , y ia  memoria 
De  tu  modefiia  grande  ,y  tu  templangor, 

T el  dolor  de  tu  aufencia , me  arrancarott 
Elalma,y  defiereynometruxeron , 
^j]imedixo:yyoquifteraluegOf  , ' 

Mouido  del  amor  y gran  dejfeo  i 
Llegarme  d abracar  el  alma  pura 
De  mi  muy  cajla  madre  efirechamente  ^ 

T res  vtxes  me  llegué  d prouarlo  en  vano  , 

Y tantas  fe  me  fue  de  entre  los  bragas , 

Como  vna  fombra , o fueño  muy  ligero  • 
Entonces  en  mi  pecho  fue  creciendo 

La  pena  y el  dolor , y derramando 
Lagrimas  encendidas , le  hablaua 
Con  ho'jg  muy  ronca  trijie  dejia  fuerte  ► 

Madre  huyes  de  mi  ^ porque  no  j^as 
^ tu  querida  hijo , que  te  abrace  y 

Y que  fu  mano  junte  con  la  tuya , 

Y que  defcanfe  aquí  en  llorar  contigo^ 

Tor  dicha  ha  parecido  d Vroferpina 
Mojlrarme  aquí  tu  fombra  y femejanga  , 

Tor  darme  mayor  pena  ,y  porque  creída 

Mi 
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Mi  lloro  para  ftetnpréfm  remedio  f 
^jjijedtxe.-yellarelpondióme. 

O hijo  defdichado , mas  que  todos 

los  hombres  que  en  el  mundo  fon  nacidos  , 

'HS^^^g^l^f^laKejTMVroferpina, 

H ija  del  grande  Júpiter  eterno, 

S ino  la  ley  que  d todos  los  mortales 
^Alcangay  comprehende , quando  mueren , 
Qjte  no  tienen  mas  carnes , ni fe  juntan  , 

Los  huefjos  con  los  neruios  que  filian : 

^ntes  el  fuego  ardiente  ,y  fu  gran  fuerza , 
Logafta  ,ylo  conjume , quando  el  alma 
J^oxa  el  cuerpo  do  ha  ejiado , y ya  botando 

Como  yn  ligero  fueño  d ejia  morada . 

Mas  tu  procura  luego  de  boluerte 
^ la  lusjoberana  ,y  no  te  oluides 

Detodaseflascofas  ,quetehedkho9  * 

Tara  poder  contarlas  muy  de  efpacio  * 

^ tu  muger  muy  cofia  alíd  en  tu  cafa  , ‘ " 

H ablando  en  ejio  efiauamos , al  tiempo 
Ojie  y'i  y enir  gran  numero  de  gente  t * 

M ugeres  eran  todas , que  yenian 
Tor  orden  de  lailluílre  Troferpina  , 

Ojie  auian  Jido  cafadas  con  yarones  '' 

M uy  claros  ,y  efcogidos , y fus  hijas  • 
luntaronfe  muy  cerca  dé  la  fangre, 

Y como  yo  las  y i , pensé  en  que  modo 
Todria  preguntarlas : y día  hora 
M e paread  yna  cofa , y fue , que  luego 
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Definuaytié  mi  eff>ada,y  no  dexaua 
Qjtefuejfen  d beuer juntas  d yn  tiempo 
De  aquella  fangre  negra  ,fino  yna 
yna  :y  affi  fueron  por  fu  tanda  : , 

T como  auian  heuido  me  debían  \ 
Siyolaspreguntauayfulinage, 

De  todas  la  primera  yino  Tyro , 

Hija  del  padre  illufire , que  me  dixo. 
Ojie  hija  fue  del  claro  Salmoneo  , 

Cafada  con  CretheoelEolida^ 

Ella  amó  d Enipeo  rio  diuino  , 

Qjjie  corre  por  la  tierra  , mas  hermojb^ 

De  todos  quantos  rios  yan  por  ella  , 

Y no  fon  rnenos  claros  otros  rios 

íljce  yan  d dar  en  el  ,y  en  fu  corriente». 

Y en  forma  del  '^eptunofque  la  tierra 
Cerca  y hiere  con  Ímpetu  furiofo) 
Durmió  en  la  boca  del  en  yna  buelta , 
Qjte  ha^ , y leuantó  y nos  grandes  olas 
De  color  de  yna  grana » tan  crecidas 
Como  yn  muy  alto  monte , que  cubrieron 

Dios  y d la  muger  mortal  en  i^no : 

De  alli  quefló  ella  dueña  ^ y adormida  • 
Tero  defpues  que  fueron  ya  paffddos 
Los  juegos^  del  amor , el  gran  Í{eptuno 
Tomóla  por  la  mano,  y le  de^ia . 
alégrate  muger  de  mi  querida , 

Qjte  como  el  año  entero  fea  cumplido  » 

T u parirás  dos  hijos  muy  hermofos : 
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Qjtenohan  de  feren  imanólos  abramos 
De  los  eternos  Diofes, ni  fin  fruto» 
Tu\miftnalesdateta^ytuloscria^  ^ • 
Y ved  tu  cafa,y  calla  nodefcuhras 

Mi  nombre  ^queyo/byelgranT^ptuno 
Ojie  el  mundo  todo  cerco  ^y  lo  cornhato»  ' • ' 

Dh^fidoajji^efcondiofe  en  fu  morada 
Del  poderojb  mar:  y ella  quedando 
Trenada  ^quandoel  tiempo  fuecumpUdo, 

Varió  dioico  ,y  d Velias , que  ambos  fueron 
De  lupiter  eterno feruidores . 

Velias  biuioenlaolco con  rique:^  ' ’ 

Muy  ^ande  de  Cañados: y*H^^leo 
Mandó  ^y  reynóaUden  Vylolaarenoja^ 
También  parió  efla  Keynadelmarido 
Cretheo  otros  tres  hijos: parió  dvheres 9 ^ 

T dEfon^y^Amythaon^vderofos» 
Trasefiavid^AntiopaaquefuelHja  '-i. 

De  »Afopo^y  fe  preciauaauer  parido  ’ '^'1 
*/í  lupiter  dos  hijos  muy  nombrados  , 

^ Zetho^y  »Amphion^por  cuy  amano 
La gran  ciudad  de  Thebas  fue  fundada 
Confíete  puertas  grandes, y L cerca 
Vobladade altas  torres:  porque eflando  v. 

Sin  ellas,  no  pudieran  defenderla, 

Vor  mas  que  fueffen  fuertes  y anirnofosm 
Luego  vino  Jílcumena , que  cafada 
Fue  con  ^mpby  trian, que  del  abrogo 
De  lupiter, pwriódaquelofadQ 

Hercules, 
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Hercules , que  en  la  fuer<;a y gran  denudé  - 

£m  como  león  brauoy  fañudo , - 

T d Megara  la  hija  de  Creante , ’■  - 

La  qual  huuo  aquelhijo  no  rencido  - >t‘ 

Del  Rey  jLmi^hytrion  por fu  ofadia . ■'  • 

TraseJlayidEpicaJialaífermofa,  * -‘V 

Madre  de  Edipo , que  con  ignorancia  í.  • > u 
Hi^P  ejirano  cdjby  nunca  oydo  • ^ 

CafofeconfuhijO,elqualauia 
Muertod  fu  proprio  padre  en. la  batalla: 

Mas  los  eternos  Dio  fes  no  quifieron  ' ^ 

Que  yna  tan  gran  maldad  fuejfe  encubiery^  • 

El  con  muy  gran  trabajo  y defuentura 

Reyno  en  laricaThebas  codiciada  ’ 

De  muchos , y mandando  d bs  Cadmeos , • -• 

' Tor  la  ira  que  contra  el  tenían  bsDiofes,  ' 

Ella  baxb  al  infierno  de  yna  muerte  v 

Muydefdicbadaytriñe,que¡equifo 
Tomar  de  fu  dolor  y error  yencida,  ' 

Mtb  yna  re%¿a  foga  d vnalta  yiga » . " ^ 

T de  aÜi  fe  ahorco  la  fm  y entura  f 
. Dexando  al  hijo  penas, y tormentos 

Mayores , que  jamas  je  aman  oydo , v » 

ojie  las  maternas  furias  le  caufauan* 

Vi  mas  la  bella  Chloris , que  • ' ■- 

Efcogib  por  muger  por  fu  belleza, 

T le  dio  yn  dote  grande  y ricos  dones  9 

Qjte  fue  la  menor  hija  y y mas  querida 

De  JlmphionJafide  fqueenrntiernfo 

. . • Reyno 
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lR.€ynhenelOrclx>menoMirtyeo, 

T dejpues  rey  no  en  Tylo , y deÜa  huuo 
Tres  hijos  muy  illuflresy  nombrados , i-  * ' 

^Ti^or  el  primero  ,y  luego  a Chronüót  C 
T el  otro  Tericlymeno  el  ofado . í 

fíuuo  también  en  ella  d Tero  iñujlre 
£n  hermofuray  gracia , <\ue  admiraua  • ^ 

Los  hombres  ^yde  muchos  fue  pedida  \ 

EñranosyyeT^noSymasfupadre  i 

*Lleleo  no  la  quifo  dar  d nadte 
En fuflo matrimonio, fi primero  ■ 

le  troya  los  bueyes , que  en  Thilace  . ^ 

La  gran  fuerza  de  Iphiclo  le  tenia  y ’C 

Tan  malos  de  focar , que  falo  Tno , 
í^jéc  en  el  adeuinar  tenia  excedencia  » 

Seof-ecib  d los  traer  ,y  no  le  auino  . ’ 
^fji  como  penfaua , que  fu  hado  - 

Le  truxo  d tal  eflado , que  fue  prefo 
De  vnos  fuertes  paftores  ,que  guardauan  \ 

Los  bueyes , y fue  puefloenvna  torre  ■ \ 
En  hierros  y cadenas  muy  pe  fados  • t 

fin , "Ptniendo  dias  ,y  cumplido  ¿ 

yn  año  entero  > que  en  prifion  efluuo , . • i 

Ojiando  la  voluntad  de  Dios  lo  quijo  , 

Euepuefio  en  libertad  y a por  Iphiclo,  v 

“Porque  le  dixo  cofas  muy  fecretas,  i 

Í^ueefiauím  por  venir  adeuinando»  . A 

y i mas  venir  d Leda  , que  cafada 
^on  Tyndarofue  ,y  mientra  que  Unieron  ^ . 

Tarióle 


^6S  i I s n O ^ 

•parióle  al  fin  en  dulce  compañía  . • 

Dos  hijos  fapientiJlimos,éiUuflres,  • 

^ Cafior  en  domar  cauaüos  fieros, 

T en  liarte  militar  muy  fenalado : 

T d ToUux , que  en  la  fuerza  y las  peleas 
De  bracos , era  fiero  y muy  robuflo . 
jí  entrambos  tiene  biuos , v fuflenta  ' 

La  tierra  con  honor  muy  foberano , 

Qj4e  del  eterno  Júpiter  les  viene . . 

Porque  biuen  d ve%es  defia  fuerte , 

Ojie  mientra  el  vno  biue , el  otro  muere,  - 

T go'^^n  deygual  honrra  que  los  Diofes  • 
Tambienvmo  d hablarme  Iphimedea,  ’ 
Lamuger  de  ^héo  yquede^ia 
jíuer  tenido  parte  con  T^leptuno , 

T que  dos  niños  del  auia  parido , ‘ ' 

Hue  en  breues  dios  murieron : vno  dellos 
FueOto,yotroelinclytoEphialtes, 
f>e  cuerpos  muy  terribles  y ejpantofos , 

Mayores  y mas  bellos  y que  en  la  tierra 

Jamas  pudieron  verfe  ,ni  hallar  fe , 

Sino  fue  el  de  Orion:  los  qualesftendo 
De  nomos  de  nueue  años  y cada  vno 

Tenia  nueue  cobd  os  en  anchura , 
r en  largo  §ran  $an  grandes , que  tenían 
De  altura  nueue  brabas . Eflos  eran 
Los  que  con  fu  foberuia  pretenderen 
Echar  al  grande  lu  piter  del  cielo  , 

T dios  eternos  Diojes peleando , 
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Tenfauan  de  poner  fobrel  Olympo 
M alto  monte  Offa  y y luego  al  Telia 
Exceljb  y en  lo  mas  alto  ,y  de  fu  cumbre 
Hallar  Qamino  al  cielo  , y combatirle . 
r cierto  dieran  fin  a aquejia  emprefa , 

Si  d edad  perfeBa  huuieran  allegado , 
Mas  no  lo  quifo  Júpiter , que  el  hijo 
jQj/e  le  parid  ¿atona  les  dio  muerte , 
^7ites  que  el  blando  y ello  floreciejfe 
En  fus  rnaxillas  grandes , ni  apuntajfe 
£l  bo^o  en  las  fus  barbas  efpantofas» 

^ Trocris  yijy^  Tbedra  y y d jLr  iadna  y 
^eÜa  hija  de  Minfis  defdichado , 

La  qual  lleud  de  Creta  el  gran  The  feo 
^Iterminode^thenaslafagraday 
Mas  no  pudo  gO':^rla , que  primero 
Le  dio  muerte  Diana  con  fus  flechas 
En  'JJaxo(que  del  mar  es  combatida) 
Tor  feñay  tejiimonio  de  la  ofenfa , 
íl^ue  al  Dios  Bacho  en  fu  templo  le  hi‘:^iera 
Vi  d Mera , yi  d Clymcne , yi  d Eriphyle 
Odicfiy  mifcrable , pues  que  quifo 
Anteponer  el  oro  d fu  marido . 

Jig  quiero  contar  mas  de  las  iliuflres  • 
Mugeres , que  alli  yi , mo^asy  yiejas. 
Cafadas  y y fus  hijas , porque  creo 
Qjte  d auerlas  de  nombrar , me  faltaria 
La  noche  y y es  ya  tiempo  que  durmamos, 
T yo  también  me  yaya  día  galera. 
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Do  ejlan  los  compañeros , 6 que  quede 
^ dor  mir  en  Talado , y yo  confio 
Qj4  e los  eternos  D iojes  y rofotros 
Dareys  orden  muy  hreueen  mi  partida  • 

IJi  dixo  j mas  todos  con  el  guflo 
De  oyr  lo  quecontaua , fe  eftuuieron 
Callando  ¡y  muy  atentos : fola  jL rete 
La  Reyna  les  habló  defia  manera . 

Varones  Theacenfes , que  os  parece 

Del  buejped  que  a mi  cafa  fe  ha  acogido  ^ 
Ojian  hermofoy  gentil , que  bien  dijpuefio  i 
Ojie  grande  entendimiento^  como  muefira 
Ojie  correjponde  el  alma  d lo  defuera  ^ 
Ragon  es  que  pues  todos  fbys  tan  ricos , 
le  dexeys  partir  con  tanta  priffa  , 
le  negueys  los  dones , que  conuienen 
^l  que  en  necefjidad  efid  metido : 

Tues  que  por  la  diuina  grada  todos 
Teneys  en  vuefiras  cafas  gran  riquega  • - 
Como  ella  acabó  i luego  Echeneo, 

Ojie  era  el  mas  viejo  entredós , les  degia . 
Amigos , pues  la  Reyna  fe  ha  mofirado 
Tan  fabia  y tan  difcreta  en  fus  ragonet , • 
Todos  la  obedeced  en  lo  que  manda , 

Ojie  yo  por  cierto  tengo , que  b mi fmo 
Dird  ,y  nos  mandardde  buena  gana , 

El  Rey  ^Icinoo  illufire  y valerofb  * 
lo  huuo  dicho , quando  el  Rey  degia . 
Efio  es  lo  queyo  quiero lo  que  mando ^ 
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Qjte  pues  yo  fenoreo  a los  Vheaces 
Expertos  en  la  mar , el  huefped  quede 
^qui  hafta  mañana , aunque  dejjee 
Tartirfe , porque  juntos  le  tray gamos 
Los  dones : que  aunque  todos  de  fu  huelta 
Terneys  cuy  dado  grande  ,ferd  el  mh 
Mayor , pues  que  yo  ten?  o en  efe  pueblo 
El  mando  y el  imperio  fober ano, 
eflo  rejfondió  el  prudente  Flyxes . 
Mlctnoo  liey  en  todo  efdarecido , 

Si  tu  voluntad  fue  fe , y me  mandafes , 
ueyo  me  detuuief  e vn  año  entero 
Mqui  i de  buena  gana  lo  baria : 

Tero  ft  days  mas  prifd  d mi  partida  , 

Y me  embiays  con  dones  mas  preciados  j 
También  querré  en  aqueflo  obedeceros . 
Torque  feria  mejor  y mas  honrrofo , 

Boluer  me  yo  d mi  cafa , y dulce  tierra  • 
Tan  rico  y proueydo  ,yme  ternian 
En  mas  ,y  feria  amado  mas  de  veras , 
Ojiando  me  viefen  yr  también  tratado  • 
,Alcinooref  ondio  de  aquefe  fuerte . 
Vlyxes , los  que  aquí  te  efiamos  viendo , 
7^0  te  tenemos  cierto  en  mala  eflima , 
por  embaydor  , ni  mentirofo , 

Como  andan  por  el  mundo  muchos  hombres 
Contando  mili  mentiras , quando  fahen 
Ojie  nadie  las  ha  viflo  ,y  que  fe  pueden 
,4bir^ar  ,y  pintarlas  dfu  modo , 


En  ti  es  muy  al  reues , que  bien  fe  vee , 

Tu  platica  fer  tal , qual  es  el  alma . 
r no  ay  ningún  poeta , que  pudiera 
Contar  con  mas  prudencia  y y buen  eflilo. 

Las  penas  y trabajos , que  has  pajfado , 

T las  que  los  ^rgiuos  padecieron , 

Mas  vna  cofa  quiero  preguntarte , 

Si  vijie  por  ventura  en  el  infierno , 
jílgunos  de  los  Griegos , que  contigo  r • v 

En  la  Troyana  guerra  fe  hallaron , 

T tan  honrrofamente  aili  murieron  i 
Oue  pues  la  noche  es  larga  y y aun  no  es  hora 
De  dormir  yyo  te  pido  y ruego  mucho , 

Ojie  Ueues  adelante  el  cuento  dulce 
Defias  hagañas  grandes  nunca  oydas: 

Ojie  yo  de  buena  gana  me  eftaria 
Rafia  que  amaneciejfe  ,ft  quiftejfes 
Hablar  en  tus  trabajos  y fortunas . 

Vlyxes  el  prudente  refpondiole . : . - ‘ ' 

Mlcinoo  Rey  illufirey  poderofo  , •• 

Horas  ay  de  hablar  , y también  otras 

De  dormir  :.masft  tienes  toda  via 

Voluntad  de  efcucharme  , yo  no  quiero 

Faltara  tu  dejfeo  yantes  contarte 

Otro^cafos  mas  llenos  de  mi  feria  y 
De  aquellos  Griegos  trifies , que  efcapmn 
De  la  üorofa guerra  de  Troyanos , 

T fe  perdieron  todos  d la  buelta , 

Sinllegard fus-cafas  9 fot"  U culpA  ^ ^ 
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De  aquella  muger  mala  ,y  por  fu  caufa . 

Dejpues  epueya  la  cafa  Troferpina  ' 

Echó  a diuerfos  cabos  apartadas 
Las  almas  de  las  damas , que  contaua: 
Llegó  luego  muy  trifley  penfatiua 
Valma  de  Agamenón  hijo  de  ^treo , 

T al  derredor  venían  otras  muchas 
De  aquellos , que  en  fu  cafa  por  Egijio 
F ueron  tan  crudamente  degollados . 

Como  prouó  la  fangre , conocióme , 

T comenqó  a llorar  muy  agriamente , 
Qjderiendo  echar  la  manos  d abracarme : 
Tero  folióle  en  vano  fu  dejfeo , 

Sljie  no  tenia  virtud  ni  fuerza  firme , 

Como  en  todo , biuiendo , la  tenia . 

File  en  fin  de  tal  fuerte,  que  le  tuue 
Muy  grande  compafion, y enternecido 
Lloré  con  el  vn  rato  ,y  luego  dixe . 

1 Iluftre  Agamenón , hiJ¡o  de  jítreo , 

Eey  de  los  hombres  juflo y gloriofo. 

Ojie  hado  fue  tan  duro , que  te  truxa 
^l  hilo  de  la  muerte  tan  temprano  ^ 

Tor  dicha  el  Dios  T^ptuno  con  enojo 
Mouió  alguna  tormenta , leuantando 
Los  vientos  reboltofos  ,y  anegóte 
Fn  el  profundo  mar  con  tus  galeras  ^ 

O fue , que  algunos  hombres  inhumanos  , 
Qjieriendotulleuarles fus  Ganados 
Efiando  en  tierra  firme , te  mataron  ^ 
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ofuSiqueportupatria^bpormugereig 
La  vida  autnttt  rajie , y la  perdifle  i 
^(¡iledixe,yelre(pondibdeflo,  .«  . 

Vlyxes  ingeniofo  y y muy  prudente , 
me  mato  T^ptuno , leuantando 
Fortunaen  el  mar  brauo , ni  perdiendo 
Mi  gente  ¡y  mis  galeras  en  tormenta:  ’ 

7^  me  mataron  Iwmbres  inhumanos : 

Egiflofue  el  traydor , que  tuuo  rrdida 
Mi  perdición  y muerte  y confintiendo 
Enellomimugerfalfaymaluada. 
Ha':^endome  vn  combite  el  en  fu  cafa  ,• 

T ftendo  d el  llamado , degollóme , 

Como  quien  mata  vn  buey  en  el  pefebre  ^ 

Yo  acabé  de  vna  muerte  miferable, 

T al  derredor  de  mi  todos  los  mios 
Fueron  en  vn  momento  degollados, 

Mffi  como  en  las  cafas  de  los  ricos 
Suelen  matar  los  puercos , quando  aybodasg 
O algún  vanquete  grande  ,y  fumptuofo . 

T aunque  diuerfas  ve%es  te  haUafle 
Trefente , d ver  matar  en  las  batallas 
Hombres  de  todas  fuertes , y tuuifle 
Dellosgran  compaffion  , pero  ninguna, 
TepudoalJimouerdhauerman'gilla, 

Como  efla  , ft  por  Cajo  allí  nos  vieras 
Tendidos  por  la  cafa  entre  los  vafos  , 

T por  aquellas  me  fas : y que  el  fuelo 

Del  kruor  de  la  fangreje  encendía . 
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T no  me  dobl6  poco  mi  gran  pena, 
OyrvngrangemidodeCafjandra,  . • 
me  pedia  focorro , en  aquel  tiempo 
Ojie  la  eflaua  matando  Clytemneñra  • - ' 
^Ut  cerca  de  mi,  y yoleuantando  ' ’i. 

Las  manos , luego  di  comigo  en  tierra 
Contra  la  ejpada , en  que  muriendo  efiaua,  • 

r aquella  fin  yerguen^a  fueffe  luego , 

T no  fue  tan  piado fa  que  a lo  menos 
T a que  baxaua  d aquefle  Heyno  efcnro , 

Con  fus  manos  los  ojos  me  cerraffe , 

T atapajfe  mi  boca  blandamente . 

Q^v  E no  ay  cofa  en  el  mundo  quefeyguale 
Con  la  muger , en  Jer  cruel  y fiera , 

Si  tiene  la  vergüenza  ya  perdida  , 

T efld  determinada  para  yn  cafa  I 

T an  malo  ,y  tan  peruerfo , como  aquefle 
ílu e contra  mi  ordeno  efla  mala  hembra  y '• 

Ha'giendo  degollar  d fu  marido 
En  la  edad,  que  yo  efiaua,  tan  entera, 

S^ue  quandoya  llegué  d mi  tierray  cafa  y 
Tenfe , como  era  jufia,  que  feriar  i 

Mi  yifia  alegre  d hijos  y criados . . '• 

Mas  ella , que  era  yn  yafi>  de  maldades  y v 

Cargo  fe  fobrefi  yna  infamia  grande , 

Qjíü  alcangard  d las  otras , que  yinieren 
En  los  futuros  fiiglos , aunque  fian  ^ 

Honeflas  ,y  en  bondad  muy  feñaladas . '' 

me  dixo  ,yyo  le  refpondia , 
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O I)/oí  ,3^  de  veras  aborrece  " • < 
Júpiter  el  linaje  valerofo  f 

De  ^Atreo,  por  las  mañas  y con  fijos  • V- 

De  mugeres  liuianas : que  primero  ' ^ ^ . 
Tor  la  culpa  de  Helena  nos  perdimos  i • 

Tantos  hombres  alia  en  la  cruda  guerra : 

T agora Clytemneüra ycfiando aúpente , ' 

Tramo  tu  perdición  con  afichan^as . 'í” 

Como  huue  dicho  aqueflo , rejpondióme . .t 

Tor  ejfi  te  aconfejo , que  en  tu  vida  r 

Tluncatemuejlresmanfoynibenignoy 
^ tu  muger , ni  ftenta  en  ti  blandura , T 

LE  defiubras  todos  tus  con  fijos 
De  aquello , que  importare  eflar ficreto . 
algunos  le  dirás  ¡y  otros  le  encubre : 

Q^ue  affi cumple ha%p-lo : aunque d ti Flyxes 
*2*^  te  vertid  la  muerte  por  la  culpa 
Detumugerjqueesfabiaymuyhonefla, 

T biue  caflamentey  recogida , 

^Aunque  quedo  muy  mo<;ay  muy  hennofa  , 
c/í/  tiempo  que  d la  guerra  nos  partirn  os, 

T daua  de  mamar  d aquel  fu  lujo , 

Ojie  puede  ya  contar  je  entre  los  hombres , 
Según  los  años  ha  que  le  dexamos : 

Dichof y ,y  quan  dicho fo , pues  fu  padre 
Le  verd  quando  huelua  ,y  podrd  el  verle  > 

T darle  mili  abramos , como  es  julio . 

Mas  efla  mi  muger  maluada  ,y  faifa , 

7^  me  dexb  hartar  de  ver  mi  hijo , 
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*1^  cumplir  en  la  muerte  efte  dejjeo , 

Según  fue  con  preflei^  acelerada . 

Otra  cofa  aun  me  queda  que  dei^rte , 

T no  la  has  de  oluidar , que  afji  te  cumple» 
Q^ue  quandoy a ¡legares  d tu  tierra  y 
'Hp  tomes  allí  puerto  con  la  ñaue , 

Enlugar  queje  fepa¡  antes fecreto 
T Qj/ E nofiesnadademugeres . 
r en  pag  o defio  quiero , que  me  digas , 

Si  de  mihijo  orejies  has  oy  do 

Do  efld  y fi  en  Orchomeno  yófiefld  en  Vylo , 

O fi  con  Menelao  alia  en  S parta : 

"Porque  aun  e(ia  en  la  tierra  y y no  ha  haxadó 
JL  efie  reyno  efiuro  hafla  agora . 
^eflorejpondileyodÍ7^iendo, 
Jüufire»Agamen6nhijode»AtreOy 
Para  que  me  preguntas  eflas  cofas  ^ >: 

- fljíe  ni  fe  de  tu  hijo  cofa  alguna  y ’ ' ‘ 

'Hifitesmuerto  ynihiuo  yíiidoreynay  i 

r feria  mal  decirte  cofa  incierta . 

H ablando  eñas  palabras  y y otras  muchas  ^ 

l<lp  de  menos  dolor , nos  eíiuuimos  • ‘ *'> 

Gran  rato , derramando  de  los  ojos 
Lagrimas  muy  ardientes  fin  medida . 

En  eflo  llegó  el  alma  del  valiente 
chilles  y y también  la  de  Patroclo  y 
T luego  las  de  »Ant ilocho  y »Aiace , 
f^ue  fue  el  mas  gentil  hombre  y mas  diffuejiq 
Entre  los  Griegos  todos  y exceptado 

■ »AchiUcSy 
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íí2í;:rrir£Sr; 

Kj<ecafo,  o quedefiuba.tehaforcad» 

» 

> íMa/wifa  Aa»MB4  fobrepuia  i 
■ ^j^‘’^‘’fi‘fq'<‘aeflereynotr^^ 

ignorantes  y , 

Thant afinas  de  los  hombres  ^que  en  la  tima 
Biuinon  trabajando  ,y  acablron  i 
•^JIf!^<bxo; y yo  repliqué  luego, 
‘^d’dtesvalerofo.yeñremado  . 
Griegos  todos  quantos  fueron 
preguntar  aqJi  al  injdno  ' 

'^^‘^’^deTirefiasadeuino, 
^‘’^^igofifabealgmconfejo,  ' ’ 

^"‘•Ikgardlthacadmicafa. 

coa  auer  andado  tantos  años  ' 

^‘^por  tamar, nunca  en  ^cava  ' ' 

pude  ver  mi  cara  tierra,  ' 

los  trabajos  me  han  dexado, 
-^^^^pft^oyoporyenturofo,,  \ 

:¡^^.l^*l^^»^squequantoshannaá^^ 
^^^oerdnalmundoen ningún  tiempo  e ] 

jorque  en  U vida  todos  te  acatauan  ^ 

^»das  a los  muertos , coma  quieres  . 
ejfo  no  es  ra^n , q^e  efiés  tan  trijle 


^‘V5v. 
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fEorfer  muerto, y efiar  donde  te  haÜó. 
*^efloreJpondíóme:nometraygas 

U la  memoria  Flyxes  Valero fo 
La  muerte  y fu  rigor  ,yo  te  lo  ruego : \ 

Ojie  yo  querría ¡er  mas , teniendo  vida  ^ • - 

Fnbaxo  labrador , y eflar  firuiendo 
jí  otro  muy  mas  pobre  y abatido  y 
Q^ue  no  tuuiejfe  bien  ni  cofa  alguna , 

Q^e  mandar  d los  muertos , quantos  vienen 
Deshechos  d reynar  d eña  morada  * 

Tero  dexado  aqueflo , de  mi  hijo 
Defjeofab^  ,ft  fue  d feguir  la  guerra  i 
O fi  quedo  en  mi  cafa  con  fu  abuelo . 

T amoien  querría  faber  lo  que  has  oydo 

De  Teleo , y fi  tiene  todauia 

Su  rey  no  entre  los  fuertes  Myrmidones  ^ 

O ftlemenoffrecianya  enla  Grecia 
T en  Ththia,  porque  tiene  de fcaydos 
Delavejei^fusbra^osvalerofos  i 
T por  no  eSiaryo  alli  para  valerle 
De  la  fuerte  y vigor , que  aÜd  en  la  guerra 
T royana  me  hallé , quando  mataua 
T antos  varones  fu  ertes  de  aquel  pueblo  , 

Tor  dar  fau  ory  gloria  d los  iírgiuos . 

J?jíe  ftyo  tal  boluiejfe  aüd  d (tí  cafa , 

Los  que  le  hagen  fuer<;a , y menojprecian 
S u honrray  fu  virtud , bien  fentirian  • 

Mis  fuerzas , y mis  manos  no  vencidas^ 
eño  rejpondileyo  , dig¿endo . 
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Tor  cierto  de  Veleonoheoydo 
Cofa , que  ciertamente  de^tr  pueda  t ' * ^ 
Mas  de  tu  hijo  iüujire  Ts^eptolemo  ' . 

Dirétela  verdad  y como  lo  mandas  i " v 

Torque  yole  üeué  en  vna  galera  ' 

Tras  los  G riegos  comigo  defde  Scyro , ^ 

T quando  alia  en  la  guerra  auia  confultai 
En  lo  que  conuenia , el  el  primero 
Su  parecer  de's^iayy  no  fe  erraua: 

Qjte  d 'iqejior  yydmi  filo , en  los  confejos  ■ 
Todia  dar  venteqa  ¡y  no  d otro  alguno . 

T al  tiempo  que  los  Griegos  combatían , 

El  no  quedaua  cierto  en  los  pojireros , 

T{i  con  la  multitud:  ante  sel  filo  ' V” 

Con  vn  Valor  efirano  fe  mofiraua , 

Toniendofe  delante  y y peleando , 

Sin  dar  ventaja  en  fuerzas  d ninguno . 

Mató  con  grande  esfuerzo  en  la  pelea 
Muchos  varones  fuertes , cuyos  nombres 
7^  te  diré , ni  quiero  fenalarte 
Las  gentes  que  mató  y dando  focorro  ' ^ 

4//  los  jírgiuos  fieros : filamente  ' j ‘‘V  ’ 

Diré  y como  mató  d aquel  extremado  ' 
Eurypilo  yy  con  el  d muchos  fuy os  ^ ^ 

De  los  Myftos , que  fueron  en  la  ayuda 
DelaciudaddeTroyapopiilofay 
Tercaufadelosdonesyfieran^a 
De  la  muger , que  tuno  prometida^ 

El  qual  era  tan  belh  y que  no  auia 

Ygual 


-1' 
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Tgual  €H  todoel  campo  de  Troyanos  y 
Sino  Memnon  el  hijo  del  Aurora . 

Tues  qttando  en  el  cauallo  fabricada 
Del  ingeniofo  Epeo  decendimos  y 
De  todos  los  JL  rgiuos  los  mejores , 

T d mi  me  cupo  el  cargo , de  dar  orden 
En  lo  que  conuenia  yagorafuejfe 
Boluer  d alguna  p arce  el  engañofo 
Cauallo  y b poner  dentro  d quien  quería: 
Entonces  los  mas  fuertes  capitanes 
De  Griegos , que  laguerragouernauan^ 
Limpiauanfe  los  ojos  jj  temblando 
Les  eflauan  los  miembros  del  gran  miedo: 
Mas  d tu  hijo  illuflre , y esforzado  , 
*Huuca  le  vi  echar  lagrima , ni  menos 
Mudarfele  el  color : antes  efiaua 
C on  vn  femhlante  alegre  y animofb, 
Eogandorqe , que  no  los  detuuiejfe 
f.nfaLir  del  cauallo : y empuñaua 
Su  ejpada  ,y  blandeando  vnagran  lanfo. 
Moría  por  trauarya  la  pelea 
Con  las  foberuias  huefles  de  Troyanos . 
Mns  quandoya  quedo  del  todo  buelta 
£n  humo  la  dudad  de  Troya , cupo 
S u parte , y rica  fuerte , d T^ptolemo 
J)el  faco  que  aÜi  huuo  :y  embarcófe 
Sano , fm  recehir  herida  alguna 
De  la  enemiga  mano , ni  que  el  mfmo 
•por  pelear  d cafo  fedadiejfe  i 
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Como  fuele  auenir , quando  el  Dios  Marte 

Se  enciende  en  fu  furor , y anda  rebueltOf 
Como  le  dixeaquefo,  fue  fe  luego  * ' ‘ 

El  anima  de  ^chilles  valerofo 
Con  vnospafos  largos  por  vn  prado 
uy  verde , todo  lleno  de  gamones: 

alegre  y ua  d la  vifta , como  auia 

Oydo  que  fu  hijo  era  valiente. 

Tero  Ls  otras  almas,  que  quedaron  i ' 

Eftauancondoliendofe, y contando  • . • 

i Cadavnafus  dolores  y tormentos,  • *'  * 

Sola  el  alma  de  .A iace  T elamonio  ‘ ■ 

Ejiaua  algo  mas  lexos  ,y  enojada , ■ - 1-^ 

Torque yo  le  gané  las  fuertes  armas  . 

Del  inuencible  .Achules , quando  fueron  v 

EneljuyTtfopucñasporfumadre,  >' 

^Acerca  de  las  ñaues, pretendiendo  ' 

. Cada  vno  de  nofotros , que  eranfuyas , • ■ 

í r en  mifauorfue  luego  fentenciado  ' ' . 

Tor  los  T royanos  mi  finos  ,y  por  Tallas . r 

i JL  l qual  pluguiera  d Dios  que  no  venciera 

L Jamas  yo  en  tal  contienda,  pues  por  ellas  - 

r Comio  la  tierra  vn  hombre , que  en  las  fuerzas, 

Tenhermofuray  obrashagañofas. 

Entre  los  Griegos  todos  fin  debate 

Defpues  de  Mchilles  era  auentcqado . 

Tues  comencé  y o en  vtendole  d hablarle  > ^ 

I ' Diciendo  con  palabras  muy  corte  fes , 

f QUiaxTelamonio.nQdeukras 

¡ \ 

1 ^ 4 ^ 
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Tener  en  la  memoria , fiendo  muerto , 

La  ira  que  tifuifle  por  las  armas  t 
Qjie  tan  terrible  daño  te  caufaron : 

Sljte  es  cierto,  que  los  Diofes  las  pufterou 
Torcaufar  dios  Griegos  detrimento, 
í^uitandoles  d ti , que  eras  fu  muro . 

Mas  hago  te  faber , que  nos  hallamos  • i 

T an  huérfanos  los  Griegos  en  tu  muerte, 
Comoenlamefmadel  feroce  ^chilles , 

T qu  e etiei  mi  fino  grado  la  fentimos . 

T no  te  tu  íwodp  a nadie  cierto,  * 

Si  no  fue  el  mifmo  Júpiter  immenfo , 

Sdjie  tiene  aborrecidas  por  el  cabo 
Las  huefles  de  los  Griegos , y moflrólo 
En  haberte  morir  de  td  manera . 

Mas  ea , Rey , allegóte  d efcucharme  • ^ 

Lo  que  dexjr  te  quiero , y pon  la  rienda 

M.  tu  ferocidad  ,y  horrible  ¡aña . r 

^fii  le  dixe  ,y  el  fin  relpouderme 

Se  fue  dentro  al  infierno  entre  las  almas 

De  los  cuerpos  defuntos , que  allí  eflauan,  i 

Entonces  bien  pudiera  y o atraerle , 

Aunque  yua  tan  ay r ado , d que  quiftera 
Hablarme , mas  detuuo  me  el  deijeo 
Qjte  de  ver  otras  dmas  i=o  tenia . . 

Comoelfe  fue,  vid  Minos elilluflre, 

H ijo  del gr ande  loue,  que  en  la  mano 
Tenia  vn  real  ficeptro  , y ajfentado  '' 

Daua  ley  d los  muertos , y jux^aua 

Entredós, 
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Entrellos , 3^  pedíanle  jufiicia , ít 

y nos  efiando  en  pie  ¡y  otros  fentados  ■ \ 
jL  aquellas  anchas  puertas  del  infierno , 1 

f^i  luego  d O ribn  el  ejpantofo , ^ 

Qjte  por  vn  prado  verde  yua  arr  afir  ando 
Muchas  fieras  fyluefires , que  auia  muerto 
En  los  defiertos  montes , y troya 
En  la  mofio  vn  bafion  de  duro  hierro,  .-..i 

Ojie  nunca  fie  rompía , ni  doblaua , > 

También  vi  d Tycto  el  hijo  de  la  tierr a. 

Ojie  da  d las  cofias  fer  y las  produce , 

^ la  larga  tendido  por  elfuelo , 

Tan  grande  y ejpantojó,  que  ocupaua 

Su  cuerpo  nouecientos  pies  de  tierra . • w; 

Dos  Buy  tres  de  contino  le  comían  1 

El  hígado  immortal  de  cada  lado. 

Con  vn  dolor  eterno  en  las  entrarías,  \ 

Tnopodiavalerfiedefusmanos 

Tara  echarlos  de  ji,  ni  defender  fe , 

En  pena  de  vn  muy  glande  atreuimiento 
Torque  quifo  ha%crfuerqa  d Latona 
De  Júpiter  amiga  muy  preciada , 's* 

Taffiando  ella  d Vytho  de  camino 

Tor  la  ciudad  muy  fireficaVanopea , 

jL  Tántalo  también  vi , que  fi ifiria  * : 

Dolores  defiguales  , y que  efiando  - y 

En  vna  gran  laguna  ,ji  prouaua 
Con  fied  llegar  al  agua , en  aquel  punto 
Selehuya,ynopodiaalcangarla;  . 

% "T 
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ílue  quando  fe  abaxaua  el  pobre  yiejo , 

Con  gana  de  beuer , fe  le  hundía  \ 

í,l  agua  entre  los  pies, y fe  mofiraua  . v 
V na  tierra  muy  negr ahecha  poluo  . 

Tor  fu  pecado  y y orden  de  los  Dio  fes . 

T auiendo  encima  dd , gran  muchedumbre 
De  arboles  hermojos , que  tenían 
Mucha  fruta  férofay  dulce, oliuas,  * ^ 

Teras , higos , groíiadas  ,y  manganas : \ 

izando  prouaua  el  viejo  con  fu  mano  v 

*/í  quererlas  tomar , las  leuantaua  . : 

El  viento , arrehcaandolas  aUielo, 

Precia 

Vn  immortal  trabajo , que  llenando  ’ 

Con  ambas  manos  vn  peñafco  grande 
*Por  vn  monteonrifcado  ,forcejaua 
Con  manos  y con  pies , por  allegarle 
^ la  mas  alta  cumbre ; y quandoeñaua 
Muy  cerca  de  llegar , fe  le  coya 
Con  vna  furia  grande  al  defdichado 
,Al  pie  de  la  montaña  d lo  mas  llano  : 

7"  auia  de  tomar  dha%^  fuerza 
De  nueuo  ,y  trabajar  por  encumbrarlo 
Otra  vei^á  la  altura , y ahincam 
De  fuerte  el  pobre  viejo  en  el  trabajo , 
le  corría  va  fudor  de  todo  el  cuerpo 
Qjtafi  bueltoya  en  fangre , y mucho  poluo , 

De  fu  cabera  cana  y trabajada.  , 

*A  Hercules  vi  luego , d fu  phantafma : 

Bb . T , - 
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Vorque  el  fe  halla  ftempre  ¡con  los  Dio  fes 
En  los  comhites  grandes  en  que  huelgan 
7'  tiene  alia  configo  a Hebe  hija 
De  Juno  ,y  del  gran  lupiter  eterno , 
cerca  del  andaua  vn  gran  ruydo 
De  ho%es  de  los  muertos , como  fuele 
Sonar  aquel  ejlruendo  de  las  aues , 

Ojie  yienen  d nuuadas  ,y  fe  juntan 
De  muy  diuerfas  partes  en  el  ayre . 
Eftaua  efla  figura  femejante 
jí  yna  noche  efcuray  tenebrofa , 

Con  yn  arco  defnudo  en  la  cuerda 

yna  faeta  regia  ,7  reboluia 
La  yifla  muyfanuda\  pareciendo 
Ojie  quena  tirar  ^y  no  tiraua . 

Traya  al  derredor  de  fu  gran  pecho  , 
Vn  cinto  de  oro  fino , en  que  fe  y tan 
Labradas  obras  raras  ,y  diuinas  : 

Ojfos , puercos , leones  ejj^antof  is , 
Muertes , golpes , peleas , y batidlas 
Eflrañas , y orones  feñalados  , 

Con  tal  ingenio  y arte , que  el  maejiro » 
í>jie  auia  hecho  el  cinto , nunca  pudo 
Hagp'  otro  jamas , que  le  ygualaffe , 
7^or  mas  que  trabajó  para  hágalo  • 
Como  me  conoció , llegó  d hablarme » 

T dixome  llorando  efias  palabras  • 
Vlyxes  yalerofo , y muy  prouado 
En  males  y trabajos^  camo  has  fidQ  . 

•■■k  V ..  . 
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Tan  defdichado , di , en  venir  tanprefio 
elle  reyno  efiuro  i por  ventura 
Diote  fin  miferable  algún  nud  hado, 
Qjialelquemeacabb  ,quandogoxaua 
DelosrayosdelSolydefulunére^ 

Sljíc  aunque , como  tu  fabes  ,yo  era  hijo 
De  Júpiter  eterno , pafié  grandes 
Trabajos  y peligros , empleando 
Mis  fuerzas , y vigor, y valentía , 

*/í  fola  voluntad  de  vn  hombre  baxo , 

Qjte  me  encargó  peleas  trabajo  fas : 

T no  fe  contentó , hafla  embiarme 
v/í  facar  el  terrible  can  Cerbero 
De  aquefle  infierno  trifie  y tenebrojb,  ^ 

Qj*e  efla  le  pareció  la  mas  eflraña 
De  todas  quantas  el  mandar  podía , 

T cierto  lo  fue  afji : mas  yo  Ueuéle 
De  aquefla  e feúra  cafa  alia  comigo , 

Aunque  Mercurio  y Vallas  me  ayudaron  • 
Di%Kndo  efio , boluiofe  aüd  al  profundo 
De  la  cafa  infernal, y yo  quedóme 
Varado  aüi , ¡per ando  ¡i  vemian 
Otras  almas  de  heroes  fenalados  • 

T dende  d poco  vi  venir  dos  almas 
De  aquellos  que  yo  mucho  dejfeaua , ‘ 

DeThefeo  y deVirithoo  yfamofos 
Vor  fu  valor  ,y  yguales  cL  los  Diofes . 

Mas  antes  que  liegafien,  fe  juntaron 
Gran  multitud  de  muertos , que  harian 
— ^ Bb  2 r» 
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yn  clamor  muy  terrible  y dolorofo . 

Tal  fue , ^ue  me  causo  de  nueuo  miedo 
De  que  no  me  embiaffe  Trofcrpina 
De  olla  de  fu  morada  tenehrofa 
jí  quel  monfiruo  efpantojb  Gorgueo , 
Con  fu  cabera  llena  de  culebras : 

T fmejperar  mas  j mandé  que  luego 
Sefuefen  a embarcar  mis  componeros , 

, T yo  fali  con  ellos  yj  en  llegando 
, Adonde  auia  quedado  la  galera , - 
aige  que  fe  cmharcaffen  y y fent  ados 
Cada  vno  en  fu  lugar  y vaneo , fuymos 
‘ Llenados  por  la  mar , primero  d remo , 
r defpues  con  vh  viento  muyfegurS, 


Fin  del  libro  Onxcno* 
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A R G V M E N T O ■ 

DEL  DO  Z EN  b LIBRO 


DE  LA  VLYXEA 
DE  HOMBRO. 


í 


/^Omo  Vlyxes  boluió  del  infierno 
adonde  eftaua  Circe,  y pafio  por 
las  Serenas , y las  pdias  Cy aneas , y á 
Scyla,  y Carybdis : y como  íe  perdió, 
ííi  ñaue , y íiis  compañeros , por  aüer 
comido  en  Sicilia  los  bueyes  del  Sol, 
y el  íblo  íe  eícapó  á nado , y lalió  á la 
ifla, donde  eftaua  Calypíb. 
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LIBRO  DOZENO 

DE  LA  VLYXEA 

DB  HOMBRO, 

DE  S P V E S que  la  galera , caminando 
Tor  la  corriente  ¡y  ondas  del  mar  brauo , 

T ornó  d la  ifla  Eea , donde  eflaua 
Lacafadel^urora,yfuapofento, 
TdonaciaelSolclaroyhermofo,  ' ■ ^ 

Tomamos  tierra  en  ella  yy  en  parando  ^ p 

Saltamos  de  la  mar  en  el  arena , 

^ f 

Y alli  nos  adurmimos , atendiendo  ^ 

^ la  diuina  jLurora  que  Uegajje . 

Y quando  vino  ya  ¡y  mofirb  fus  carros 
Dorados , dando  fer  d la  mmana , 

Mandé  que  algunos  fuejfen  de  los  mios 
^ cafa  de  la  Circe  ,y  que  truxejfen 
El  cuerpo  de  Elpenor , que  alli  aula  muerto , 
Truxeronle: y cortando  muchos  ramos, 
Hinque  le  enterrajfen  en  vnc(d)o 
Muy  alto , que  en  la  mar  entra  ,y  fe  efliende 
Con  lagrimas  de  todos  y gran  pena, 

Y luego  como  el  cuerpo  fue  quemado  t 

Y las  armas  del  muerto  juntamente , 
Hegimoflernatumbahien  al<;ada, 

^ la  y na  parte  deUa  leuantando 
Vna  coluna  grande  :y  le  puftmos 
yn  remo  en  el  fepulcro  por  memoria 
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Mientra 
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Mientra  que  en  efloefluue  yo  ocupado  f 


fe  le  encubrió  d Circe  mi  venida , 

T buelta  del  infiemo , que  d la  hora  ^ 

Fino  muy  bien  eH  orden , y con  ella 
Muchas  de  fus  doncellas , que  trayan  < •f 

Tan  blanco , mucha  carne , y dulce  vino  : x 

Tinto  muy  efcogido  ¡y  ella  puefia 
En  medio  de  nofotros  nos  degia . . ••  W 

O mifer obles  hombres  , que  biuiendo  , * ' v 

Baxafies  al  infiemoefiuroy  triffe » 

Dos  ve%^s  muertos  afuera  de  las  leyes  ■ 

Delosotroíy  que  mueren  vna  fida:  n 'í 

Fenif comed, holgaos, eflad alegres g . v r 

7*  beued  defie  vino  todo  el  dia,  } i 


Ojee  el  figuiente  en  faliendo  el  alúa  clarog  > 

Todreysluego  feguir  vuefiro  viaje , v> 

Qjie^  quiero  mofiraros  el  camino « • 

T declararos  todo  lo  que  entiendo , » ’ v 

Torque  por  imprudencia , ó malconf^o  > 

^ndandoporla  mar , ó por  la  tierra , 

^ os  venga  algún  gran  daño  irreparable . 

*A  f]i  como  lo  dixo,  lo  cumplimos , \ ' 

y empleamos  el  dia  todo  entero  .'.o* . 

Hajiaya  puefio  el  Sol  bien  affentados , - • * 

En  comer  y heuer  con  regó  i, 
y quandoyafepuJbelSol,í¡u:  feyua  • ; ^ 

^ entrar  en  las  tinieblas  ,d  i t ''ora  T 

S c echaron  d dormir  mis  compañeros 
Tor  las  tablas  y vamos  de  la  ñaue  . 

Bb  ^ Entonces 

t 

i 
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Entonces  me  tomo  la  Diofa  Circe  ' >i 

Vor  la  mano  ,y  llenóme  alia  apartado , ' ''i 
T preguntóme  todo  lo  que  auia 
Taffado  en  mi  camino : y yo  contólo'^  ' - ' 

Tor  orden  , fm  faltar  en  cofa  alguna 
y como  me  buuooydo  bien  atenta,  * ■ ¡nSí 
^fido  por  la  mano  me  de^a  , ' " 

F lyxes , verdad  es  que  affi  ha  pajfado  ■'  > w xí  ¡1 

Todo  lo  que  me  has  dicho ; mas  efcucha  - 
Las  cofas  que  yo  quiero  aqui  dexirte , ''  • ^ 
Mira  bien , que  vna  Diofa  te  lo  acuerda  , ' 

T por  eflo  no  déues  oluidarlo . ‘ ’ '*■' 

Trímero  llegaras  d las  Serenas,  ' ' ‘ 

Qjte  entraen  con  fu  canto  d qualquier  hombi^ 
Ojie  ya  d verlas  t y es  cierto  que  ninguno  ' ^ 
Oyendo  fa  cantar  )/  box^juaue , ^ 

Se  acuerdado  fus  hijos  muy  queridos,  ' ? 

'L{i  de  fu  muger  dulce , ni  fe  alegra 
Con  ellos , ni  jamas  ptenfa  en  fu  buelta : v 

jlntes  efias  Serenas  dulcemente  " • 

Le  enlabian  y entretienen , afentadas 
Envn  prado  muy  verde  y apagible , ' • » ' - • - 

Con  fu  cantar  muy  dulce  y muy  gractofo . 

Efan  al  derredor  grandes  montones  ' ' - 

De huejfos  délos  íwmbres , que  falieron  ' ' " 
De  ¡i  con  la  dulzura , y fe  han  pudrido , ■ 

Y fus  pieles  eftan  ya  confumidas . - 

paffar por  aÜi temaste d fuera, 
y atapa  las  orejas  dbs  tuyos 
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Con  cera , prqtte  no  puedan  oyrlas . 

Tfttu  todauia  pretendieres 
De  quererlas  oyr , hai^que  primero 
T e aten  por  los  pies , y por  las  manos , 

^l  mafiel  ,y  que  fe  aten  d el  las  fogas  : 
Torque  puedas  oyr  con  mayor  guflo , 
r fin  ningún  peligro , d las  Serenas : 

Con  auifar  primero  y que  ¡i  d cafo 
Mandajfes  defatarte , que  ninguno 
Lo  haga , antes  te  aprieten  muy  mas  re^^o 
Los  la7;ps^,y  ataduras  j que  tuuieres . 

T qnando  ya  fe  Quieren  efcapado 

De  aqui  los  tus  valientes  compañeros , 

*1^  te  diré  el  camino , que  te  cumple 
T ornar  de  dos  que  ay , fino  de x arto  ^ • 

^tu  gran  difcrecion , para  que  efcojas . - 

De  vn  cabo  ay  vnas  peñas  hafla  el  cielo , ' ’• 

Donde  la  mar  fe  rompe  con  ruy  do  - 

Efiraño  ^y  efias  peñas  fon  llamadas  ’ ' ; 'y' 

Errantes  por  los  Diofes  immortales 
Son  hechas  de  tal fuerte , que  nopaffan 
Entre  ellas  ni  aun  las  aues  fin  peligro , 
Aunque  fean  las  tímidas  palomas  y 7 

Qj<e  Üeuan  el  ambrofia  al  padre  loue : ' . ^ 

Torque  ficmpre  fe  pierde  alguna  deüas . 

Tero  luego  el  gran  I upiter  eterno  ' ' 

Tone  otra  enel  lugar  de  la  perdida. 

Tor  aqui  no  pafio  jamas  galera , ' ^ 

7l¿naue,queefcapajfedeperdérje. 
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Qjé  aquella  fuerza  grande  de  las  olas  f 
T tempefiad  ardiente  como  fuego,  íí 

7^  dexa  tabla  en  ellas , queno  rompa  » ' ; 

cuerpo  de  varón , que  no  fe  lleue . 
irgola  ñaue folahuuo  ventura  ¿i. 

De  pajfarpor  entrellasnauegando  . 

•/í  Colchos , donde  Etas  imperaua,  X 

Torque  tuuieron  dellatal  cuy  dado  » ? 

losDíofes fempitemos  ,.^eyaefiando  ^ - 
Tara^derfeeneflashrauaspenas,  » 

lunolafoccorridyylapufoenfduoy. 

Torque  era  de  lafin  muy  grandeanúga  • > i T 

otros  dos  peñafcos,  vno  dellas  » /A  ^ 
7* an  aftoyarrijcado , que fu  cumbre  . v Vy- 

*4l  cielo  llega  quaft, y de  contino  >oTV 

&a cubierta  de  vna niebla  e feúra,  . 

í^^ue  nunca  fe  le  aparta, ni  ay fereno  aíV.á 

En  ella  en  el  otoño  ^ni  en  verano:  ^ 

*Hiay  hombre  mortal,  que  ay  a fubido  A ^ 

•A  eÜa,  ni  quepueda  en  ningún  modo  > 

Decender  , quandoyafubiejfe  enella , 

unque  tuuiejfe  veynte  pies  y manos  : . a 

Torque  es  lapeñalifiiy  muy  derecha  , 
íljie  parece  que  amano  fue  pey  nada » U. 

En  medio  delpenafco  ay  vna  cueua  • í*  ^ 

Honda  haflael ahifino,y  muy  e feúra . • 

^ efia  pues  Flyxes  valero/o 
Ordena  que  enderecen  tu  galera : 

T ninguno , aunque  fueffe  mas  robuflo , 

^ T grande 
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T grande  tirador , de  los  que  Ueuas 
Contigo  en  tu  gran  ñaue , llegar ia 
^ aqueíia  cueua  honda  con  fus  tiros  • 
^Üi  biue  la  Scyla , que  no  cejfa 
De  aullar  y de  ladrar  continuamente 
Con  rn  ladrido  agudo : como  fuele 
Ladrar  vna  perrilla , que  aun  es  nueua  • 
Es  yn  monflro  tan  fiero  y e¡pantofo. 

Ojie  no  ay  hombre  ninguno  queholgajje 
De  verle , aunque  le  fuejfe  d cada  lado 
Vn  Dios , que  le  tuuieffe  compañía. 

Doge  pies  tiene  grandes  y disformes , 

T feys  muy  largos  cuellos , de  que  nacen 
Sendas  caberas  grandes , muy  terribles , 
r en  cada  vna  dellas  tres  rengleras 
De  dientes  muy  effejfos , amarillos. 
Llenos  de  muerte  triñe  y venenofa . 
EÜayage  en  el  medio  de  la  cueua , 

T faca  fuera  aquella  muchedumbre 
De  las  caberas  negras  teme  rofas, 

T pefca  al  derredor  de  aquel  peñafco 
Los  delphines  ligeros  ,y  otras  veges 
Canes  marinos  grandes  ,y  y alienas , 

T otros  pefees , ft  algunos  ay  mayores. 

En  elfonante  mar , que  los  fuñenta . 

fe  ha  viHo  pafj'ar  ñaue  ninguna 
Tor  cerca  desle  moního , que  fe  puedan 
Loar  los  marineros , que  efeaparon 
De  fu  ferocidad  y furia  braua : 
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Torque  defde  muy  lexos  arrebata  ' i í 

Con  cada  vna  caheqa , de  la  ñaue  •'  * 

Fnhombremiferable,yJeletraga,  V ^ 
Veras  otro  peñafco  no  tan  alto  y 
Flyxes , no  muy  lexos  de  aquel  otro  , 

El  qual  has  de  pajjar  en  todo  cajo , 

En  que  ay  Tm  cabrahigo  de  grande:^  *'  '■ 
Ejiraña , cuyas  hojas  fiempre  duran  > ’ • " 

Debaxo  del  Carybdis  la  diuina , ‘ 

. Sorbiendo  r agua  negra  y elpumojk 
Tres  lae^s  en  el  ditüa  rebojfa , ? • ’ \ 

T otras  tres  felaforbey  fe  la  traga 
Tor  ejfo  mira  bien  , que  no  te  allegues  ' * ' 

^ pajfar  por  aÜi  y quando  comienza 
^ recoger  el  agua  ,y  dforberla:  * 

Ojie  entonces  no  feria  nadie  parte , V.  ¿ 

Tara  librarte  della , ni  aun  T^eptuno,  ’ > 
^ntes  quando  te  vieres  cerca  della  > : ^ 

Encamina  turnaue  con  prefie:^  ^ * *' 

Hagia  el  otro  penafco  de  la  Scyla : * 

Torque  mejor  es  mucho  y que  Je  pierdan  * 

Seys Jblos , que  no  todos  quantos  fueren  ■ - 

Contigo  y ftn  remedio  de  efcapíurfé, 

^fji  me  dixo  :yyo  le  preguntatta  ► ■ ^ ^ 

Diofa  y pues  ya  me  has  dicho  como  puedt> 
Librarme  de  Carybdis  tan  fa  y 
Tote  pido  y que  quieras  declararme  y * 

• Como  podré  vengarme  de  la  Scyla  y 
Qjtando  viere  que  üeua  ,y  que  defiruye  , 

Aquellos 
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^(¡ueÜos  mis  y alientes  compañeros . 

La  Diofa  refpondib  dejia  manera . 

O trifley  miferable , no  es  ya  tiempo 
De  oluidar  ejjas  obras  beÜicofas , 
r bs  trabajos  grandes  que  acarrean  i 
Islo  dar  as  la  ventaja  aun  d los  Dio  fes  i 
Ojie  Scyla  no  es  mortal  ,fino  vn  eterno 
Malgraue , muy  feroce , é inuencibb'^ 

T no  ay  poder  que  hajie  d refiflirla, 
menos  d huyr  de  fu  crue':^ . 

T o tengo  gran  temor , que  fi  tu  armado 
T ardajfes  algo  allí  junto  d la  peña , 

Tara  lo  que  dejfeas , que  faliendo 
Con  furia  d acometeros , Ueuaria 
Dejfos  tus  defdichados  compañeros 
T autos  como  caberas  ella  tiene . 

^jji  que  es  menejier , que  con  preñe%^ 
Tajfes  remando  d furia  ,y  dando  bo^^s 
^ Cr atéis  que  fue  madre  de  tal  hija , 

T an  mala , y tan  dañofa  d los  mortales : 
La  qual  ternd  la  mano  que  no  falga 
Otra  vegconfu  furia  d acometeros . 

D€  alliyrds  d Sicilia , que  es  la  ijla 
^ donde  fe  apacientan  muchas  vacas  , 

T ouejas , de  que  el  Sol  tiene  cuy  dado . 

S iete  boyadas  ay  de  bueyes  gruejfos , 
y de  ouejas  también  flete  rebaños , 
Cinquenta  en  cada  vno  muy  hermofas . 
Son  de  tal  qualidad , que  no  fe  engendran 
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7^  tienen  nacimiento , ni  fe  acaban 
Jamas  de  confumir  :y  fon  f afloras 
De  fe  Ganado  bello , que  lo  guardan 
Dos  J<lymphas  muy  hermofas  y muy  ruuias 
LampeciayThaetufatquel^era 
Las  parió  al  claro  Sol  Hyperionio. 
^quefas*jpues  i auiendolas  criado  * 
S u madre  fprouey  o que  fuefjen  luego  ' > 
^ la  ifla  de  Trinacria  olla  bien  lexos  , 

^ guardar  el  Ganado  de  fu  padre , ^ 

T las  vacas  queel  tiene  en  mucha  efiima  • 
tas  quales  ¡t  dexays  que  eflenfeguras , 

T atendeys  filamente  d vueflra  huelta , 
Aunque  pajfeys  trabajos  tuylos  tuyos  ^ » 
^llegareys  d Ithaca  d buen  puerto  « 

Mas  ftpor  cafo , alguno  fe  atreuiere  '> 

4/í  dañar  d efias  vacas , defde  agora 
Tedigo,yadeuinOyquetunaue  ‘ 

Se  perder d y los  tuyos  fin  remedio : • ^ ' 

T que  fi  tu  efcapares,j[erd  tarde,  - 

T mal , filo , y auiendo  ya  perdido  - ^ 
lAnaue  y compañeros  trifiemente ^ - 

lo  huuo  dicho , quandoya  el  Aurora 
llego  en  fus  carros  ricos  y dorados . 

La  Diofafue  por  la  ifia  ,yyo  boluime 
jí  mi  ñaue , y mandó  d mis  compañeros  , 
Qjie  luego  fe  embarcaffen,  defatando  - 
Las  fogas  yCon  que  efiattaaÜi  amarrada  0 
Tufieronlo  por  obra, y (Rentados 


Doze^n^o. 

orden  en  fus  vancos,  comentaría 

U herir  con  los  remos  el  mar  cano . ■ ' - ' 

7 notes  duro  mucho , porque  luego 
'Hos  embib  la  Circe  vn  viento  frefco 
“Por  popa  f tan  fuaue,  que  eftendia 
Las  velas  apaT^ibley  manfamente, 
i)ex ando  de  remar  ,y  auiendo  atado 
a/í  fu  lugar  el  remo  cada  vno , 

El  vientoy  el  piloto  nos  Ueuaua , 

Entonces  yo  hablé  d mis  compañeros 
' Con  animo  muytrifledefla  fuerte . 

O dulces  compañeros , noconuiene  , 

Q^pefcpa  foto  vno  y fino  todos 
^uanto^  aqui  venis  ^ algunas  cofas 
Qjte  nos  han  de  auenir  muy  importantes, 

Qjte  Circe  me  ha  enfecreto  adeuinado  • 

To  os  las  quiero  degir  ¡oorque  J lo  menos 
'HP  perezcamos  todos  fimplemente, 

•tintes  fiendo  aunados  del  peligro , 

Tor  efcapar  la  muerte  ternero fa , i b - w , 

Tongamos todas fuertasjy trabajo,  . i ' 

Mandóme  lo  primero,  que  huyeffe 
De  la  bog^,y  cantar , de  las  Serenas  ^ T- 

Blando, dulce, fuaue, y engañojb,  . 

T de  fií  prado  verde , donde  moran, 

•/í  tnt  me  permitió  fido  que  oyefie 
Subogji  canto  dulce,  mas  vofotros 
Atadme  fuertemente  con  vnlago  ^ 

MHyreg¡pdmifmofña¡lel,qu€HOpiteda 

Sdtarme, 


400  LIBRO 

Soltarme , aunque  quifiejfe : y ft  por  cajo 
Con  ruegos  os  pidiejfe , que  Uegajfe 
alguno  d defatarme , no  obede'^a 
Mi  ruego  ni  mandado : antes  entonces 
Me  atad  con  otros  laT^s  muy  mas  fuertes 
Di%i^do  eflas  palabras  ¡fe  acercaua 
La  ñaue  d aquella  ifla , do  tenían 
Su  ajfiento  las  Serenas , que  aquel  viento 
Suaue  la  üeub  fegur amente : 

El  qual  calmo  de  preflo  ¡y  fobreuino 
y na  tranquiüidady  mar  bonanza , 

Sin  memoria  de  viento  ,y  parecía 
Ojie  Dios  auia  las  olas  adormido . 
Entonces  leuantandofe  los  mios 
Con  gran  prejle:^  alegres , amaynaron 
Las  velas  ¡y  plegadas  las  pufieron 
En  fu  lugar  para  ello  fenalado: 

T bueltos  d fentarfe  cada  vno 
En  fu  vaneo,  la  mar  emblanquecían 
Hiriendo  con  los  remos  muy  pálidos . 

To  tomé  vn  pan  de  cera  ,y  repartile 
Con  vn  cuchillo  agudo  en  muchas  partes  , 
T apretando  muy  re^fo  con  las  manos , 
La  comencé  d ablandar  ,ya(¡ije  hi7^ 
Muy  preflo , con  lafuer^  que  yo  puje , 
T con  el  gran  calor  que  el  Sol  le  daua 
Luego  atapé  d mis  fuertes  compaderos 
Con  ella  los  oydos  :y  ellos  juntos 
Me  ataron  pies  y manos  fuertemente 
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^ l maflel  amarrado  ,y  fe  tomaron 
jí  fentar  en  jus  vamos , y remando 
Herían  el  mar  cano  d gran  porfía . 

Tquando  ya  la  ñaue  fue  llenada 
fuerza  de  los  remos  no  mas  lexos 
Dedondc  ellas  efiauan , que  pudiera 
Oyr fe  laboxjlevno,quando  llama: 

TÍofe  les  encubrió : porque  d la  hora 
Las  S erenas  diurnas  comentaron 
S u cantar  muy  fuaue  defla  fuerte . 
ylyxes  de  la  Grecia  eterna  gloria , 

Loado  y no  fegun  tu  lo  mereces  ^ 
llega  tu  galera , que  acercándote 
Oyrds  nuejiro  cantar , que  es  fuauiffimo 
Qjte  no  tocó  jamas  ninguno  elíermino 
De  nuejir a cofia  ^fm  e¡ue  deUytandofé 
Oyeffe  nuefraboi^Juauey  placida^ 
y afji  boluia  d fu  cafa  con  noticia 
De  muchas  cofas  nueuasy  rarijjimas . 

Torque  fabemos  bien  la  gran  miferia , 

Los  males  ,y  los  danos  ¡y  la  perdida , 

Qjte  d Griegos  ,y  d Troyanos , vino  en  Jlio  , ' 
*Por  voluntad  diuina  ^y  fu  defgracia , 
También  fabemos  quanto  en  lasprpuincias 
Del  orbe  ha  ya  paffado  yy  paffa  agora , 

Eflo  dixeron , j untas , entonando  ^ 

Sus  bo’xes  muy  fuaue s , de  manera 
Que  fe  me  falia  el  alma  de  deffeo 
De  oyrlas , y mandé  d mis  compañeros , 

Ce  Qjte 
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Q^e  luego  me  {bltajjen , con  bagerles  ^ :•  • ’ ; 

Del  ojo , porque  oyrme  no  podían . ' 

Mas  ellos  atendieron  con  gran  fuer^d 
^ remar  ,y  de  preflo  leuantados  \ 

*perimedesy  Euryloco ^me ataron  . v 
Conmuy  mayores  labios , apretando  ' \ 

l^os  otros  que  tenia  de  primero . ’ » 

Mas  como  ya  pajfafnoisyn  buen  trecho  ' C 

De  dUi  i y ya  no  fe  oyan  las  Serenas , t'-  . 

fu  bogjíeligrofa , y dulce  canto , - - \ v . ; 

Mis  fuertes  compañeros  fe  quitaron . i 

De  fus  oydos  vijos  d los  otros  • >V:  ^ . 

La  cera , con  que  los  auia  atapado , ■ ■ ’ '■>;í  i\>., 

X dmifi^^^^fi^‘^^'ondelosla'xos . ' {•> 

jtuienio  pues  dexado  aquefla  ifla  * ' 

Mt ras , muy  cerca  delladefcubrimos 
Vn  humo  y grandes  olas  muy  hinchadas , ■'  h 
Y vn  fonidü  terrible  y temerofi).  r 

Tal  fue  i que  fe  cayeron  de  las  manos  v 

Los  remos  del  temor  dios  remeros,  > 

Hagienio  grande  ejiruendo  dlacayda  t 

Los  yrios  con  los  otros  en  el  agua . -r^ 

Tarófe  la  galera , como  auian  ' 

Deseado  de  remar  ella  fe an  daua  a 

Vor  do  querían  las  olas  fin  gouierno  * , 

Yo  que  me  vi  en  aquel  peligro  nueuo , ..  , X 

Los  anduue  animando  por  cruxia  . < 'X 

Con  muy  dulce  s palabras, y di'gietido.  t 

O fuertes  compañeros  , que  comigo  ^ , 

jíueys 
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j^Aueys  pajjado  tantas  defuentuvas , 

Con  animo  confiante  y esforzado  y 

r rifioosen  peligros  muy  mayores 
' Ojie  aquefie , como  fue  el  de  Tolyphemo  ' 
Cyclopetemerofo , que  en  fu  cueua 
Con  fu  foberuia  fuerza  nos  auia  .■ 

Cerrado  ,y  con  mis  mañas  y confijo 
Os  efiapé , que  bien  terneys  memoria , 

T aun  creo  que  os  fird  dulce  el  tenerla ; 

Cobrad  ^sjuer^o:  y todos  executen 
Lo  que  yo  mandare , que  i>a  la  yida„ 

Vofotros  en  los  y ancos  ajfentados 
'Remad  d toda  fuerza  ,y  con  prefie^^ 

Tor  yerfi  el  grande  lupiterquifieffe 
Librarnos.defiemalyynosdexajfe 
Vaffar  dfaluamento , y efiapamos . 

T tu  piloto  mtra , pues  gouiemas 
El  timón  y,oye  bien  lo  que  te  mando , 
Trocurade  apartar  quanto  pudieres . 

La  ñaue  de  aquel  Inanoy  brauas  olas  , 

T ten  ojo  al  peñafco , de  manera 
Qjte  no  pueda  encubrirfete^y  nos  üeues 
Con  md  y d dar  en  el  y y nos  perdamos . 
Comohuue  debo  aquefioyluego  todos 
Cumplieron  fin  tardanza  mi  mandado  p 
TnolesdixenadadelaStylay  . 

De  ynatrifte'ga  grande  que  tenia  y 
De  miedo  no  foltajfen  de  las  manos 
Los  remos jj  defrefio  feefcqndiejfin 

V*  ^ Ce  i Debaxi 
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Debaxo  de  cubierta  : en  aquel  punto  . ‘ . 

Se  me  oluido  lo  que  me  auia  ordenado  ^ 

Circe  i que  no  me  arma ffe  en  ningún  modo^  ' 

T afji  me  y efii  luego  mi  loriga  « 

M uy  fuerte , y en  peligros  bien  prouada, 

T en  las  manos  toníé  dos  langas gruejfasj 
S ubiendo  en  los  tablados  de  la  proa , > á 

Torque  de  alli  pensé  que  fe  yeria  ■ > * ’ 

Mas  prefio  en  el  peñafco  peUgroJb  - a 

LaS cyla , que  d mis  fuertes  compcmeroi  • ’ O 

Tan  grande  mal  y dcmoamenoj^a: 

T nunca  pude  yerla , aun  trabajando 

Los  ojos , y bUuiendolos  d y n cabo  ; 

T d otro  ypor  prmar  de  defcubrirta . ‘ • - 

T endo  pues  nauegando , y con  trifie%a  . . 

M uy  grande , defcubrimosya  la  Sc^a  T r 

De  la  vna parte  ^y  luego  d la  Carybdis  . A C 
De  la  otra  y que  arrojaua  agua  falada  ^ - ' • « A 
Como  fuele  arrojarla  vn  gran  caldero , ^ 
Qjia/ido  el  furiofo  fuego  le  combate . -á 

Hernia  toda  entre  fi  y y fe  reboluía  . > - i i' 

Laucando  las  efpumas  tan  furiofas, 

Sl^ue  las  cumbres  mas  altaste  bdñaudn, 

De  entrambos  ios  peñafcosenyn  tiempo , . . '• 
r quando  ya  tornauad  recoger  fe 
Elaguayylaforbiaelremolinot 
Entonces  fe  roofirauaind profundo  t r - 

r todayua  rebudia, y dpenafco 
S onaua  al  derredor  sa  gran  rjtydo^^ 

‘ rlficga 
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T luego  pareciadlU  en  lo  hondo 
La  tierra  en  el  arena  efcurdy  negra , , . < 

De  fuerte  que  de  verlo  aquellos  mios 
Temieron  grauemente , y el  gran  miedo  ■ 
Les  pujo  la  color  muy  amarilla,  - 


De  mi  galera  negra  ylos  mejores , 

Mas  fuertes  , y en  las' armas  mas  prouados  * 

Y quandoyo  bolui  d mirar  por  ellos , 

Y a vi  que  los  Uéuauapor  elayre 

,Al^ados  ,meneando  ¡ínprouecho  . / 

Las  maños  y los  pies , y epie  gritauan 
Llamándome  pórnomhre  con  la  pena  r í 

Delvliimo  dolor , en  que  fe  vían.  \ 

De  la  fuerte  que  auiene,  quando  pefca  sf  ^ 
ynpeféadordecemaconfuvara  \ 

' De  algun  alto  peñafco  en  la  ribera  -- . 
Del mar,  echando  ceuo  d algunos  pejces, . . - 

Torios  tomar fi  puede  con  engaño:  -,■> 

Y quando  algunopica , te  leuanta 

Enelayre  ,yetpe%doUa,ymenea  •• 

La  cota, y todo  el  cuerpo,  por fdtarfe:  ^ 

,ñffi  Ueuaua  Scyla  aquellos  míos  , - ; 

la  terrible  puerta  de  fu  cueua, 
,/ídondednue(hravi(ialosco7ma , ; 

Gritando, y efiendkndoeUos  las  manos:  r 


T como  porhuyr  la  muerte  todos 
Mirauand  Carybdis,  entretanto 
La  Scyldarrehato feys  compañeros 
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En  fu  fin  y peligro  poflrimero  . • ' 

La  cofa  fue  mas  cruda  y miferahle. 

De  quantasyo  proué  ,y  pajfe  en  el  tiempo/ 

Qjte  anduue  por  la  mar  peregrinando . 

Tues  como  nos  huui  mos  ja  efcapado 
De  aquellas  duras  peñas  f y huydo 
De  Scylay  de  Carybdis  peligro fa , 

Llegamos  d la  ijta  illuftre  y clara 
Del  Sol , donde  tenia  muchas  vacas 
T ouejas  en  fus  paflos  muy  hermofos 
T alli  defde  la  mar  en  la  galera 
Oyyo  de  las  vacas  los  bramidos  f 
T halar  las  ouejas  lydla  hora  ^ ^ . 

Slue  me  acordé  de  aquello , que  Tirefiaf  ^ > 
El  Thebanoadeuino  me  aura  dicho,  ' 

T Circe , que  mandaron  que  huyeffe 
De  aquella  ifla  del  Sol , que  el  mundo  illufira. 
Llamé  d mis  compañeros,  y les  dixe . 

Amigos  en  trabajos  bien  prouados  , 

Oydme  , porque  quiero  defcubriros 
Lo  que  me  adeuinó  Tirefias  ciego , 

Y Circe , quando  d fu  tierra  boíuimos . * 

Mandáronme  huyrde  aquefta  ifla 
Del  Sol , que  alumbra  al  mundo  y le  da  vida  : 
“Porque  della  tenia  de  venirnos  ' - . 

Vn  mal  graue , y vn  daño  irreparable . • ^ 

Tor  ejfo  encaminad  en  todo  cafo 
Torfluefa  de  la  ifla  la  galera . • 

Oyendo  eftas palabras , defcayeron  • ‘ ^ 

Mis 
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Mis  fuertes  componeros  de  triflen^^  ' * "v 

y Euryloco  el  primero  me  re^nde,  ' /v  •, 

Di:^endo  ton  palabras  muy  pefadas . '' 

Af  uy  re^o  eres  rlyxes  ,y  muy  crudo , • í- 

T de  animó  muy  fuerte , pues  trabajos 

fe  canfan  j ni  efpantan : cierto  deues  '• 

Ser  todo  tu  de  a^i^ro,  o duro  hierro , 

“Pues  mandas  que  efios  pobres  compañeros , 

D elfueño , y del  trabajo  quebrantados , 

'Hofalt  en  aqui  en  tierra , ni  aparejen  •*  • 

Su  cena,  nidefcanfinvn  momento:' 

S ino  que  con  la  noche  apresurada  ■ 

3* e aparten  de  la  cofia,  y que  perdidos 
rayan  tfor  e]fe  mar  ejfcuro  d ciegas . ' ^ 

Bienfaocs,  que  alas  noches  venir  fuelen 
Los  vientes , que  mas  donan  d las  ñaues.  ^ 

y quien  podra  efiaparje  de  la  muerte,  * 
Si  d cafo  de  improuifo  fe  leuanta  ^ 

.A  Iguna  tempeflad  de  vn  viento  largo  ^ 
Del  medio  día , 6 Zephyro , que  Jopla  ‘ ^ 

Tan  regio , que  deflruyen  mili  nauios , 

.A unque  los  Diofes  mifmos  fe  lo  efioruen  ? 
Mejor  ferd , que  demos  d la  noche 
Su  parte : y que  aqui  cerca  en  la  marina 


Se  ordene  nueflra  cena , y defeanfemos  : 
y queenefclareciendonosb^fuamos 
M la  ñaue , y ftgamos  el  viaje . 

Como  huuo dtcko  aqueíio ,luego  d todos 

Les  pareció  muy  bien, y lo  alabaron. 


Ce  4 Entonces 
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^‘^^^>f‘endofilo:mlsprímem  ' 

^^ffiofirar  en  efio fu  locura-  ’ 
'^£j‘l.‘^“y¡<>e¡oloiura-fon!  ’ 
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Co»  blanda  compagion  enternecidos  : 
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T con  el  grande  lloro  y la  trifte:^ 
Lesfbbreuinovngraueydúlcefueno: 

T fiendo  ya  llegada  la  tercera  . 

Vigilia  de  la  noche , quando  caen 

Dd  cielo  las  eflrellas  y d deshora  . ...iMly 

Hi%o  foplarvn  viento  muy  furiofo  -ir. 

luüiter , y crecer  vn  Torueüino 

Eítram,y  con  las  nieblas  muy  efiuras  -- 

Cubrió  el  mar  y la  tierra , y fue  cayendo 

Del  cielo  nueua  noche  temerofa , 

T en  moflrandofeya  por  la  monona  "y 

En  fus  dorados  carros  el  Aurora , 

Sacamos  de  la  mar  con  diligencia 
La  galera  ,y  en  faluo  la  puftmos 
Dentro  de  vna  gran  cueua , donde  auia 
^¡fientosdelasJiymphaSyyapofentos  ' 

Hermofos y pulidos : y ya  eflando 
Dentro  y yo  dixe  ajji  dmis  componeros » 
^migosypuestenemosenlanaue 
De  comer  y beuer , lo  que  nos  bafla  , ^ 

Mirad  que  no  toqueys  a aqueflas  vacas  i 
T ouejas , porque  fon  del  Sol , que  mira  - 

T fabe  quanto  paffa  ,y  lo  defcubre . i 

^ j]i  les  dtxe  y y todos  efluuieron  r ' > 

Muy  bien  en  lo  hager , como  mundana , 

Mas  todo  vn  mes  entero  corrió  viento 
De  medio  dia  contrario , y trauefia , - w 

T no  corrió  otro  alguno,  fino  folos 
Mediodía  y Solano  muy  furiofos  y 


Ojie  él  rno  d otro  cí  rcT^s  fúcedian . - ' 
r ajji  mientra  tuuteron  en  la  ñaue  : . i 
Viandas , y algún  Mno  tinto , todos  . . • . -V 

Dexaron  de  llegara  aquellas  vacas 
Del  Sol , con  gran  dejfeo  de  faluarfe , * > . u 

Mas  quandoya  fe  huuieron  acabado  ’b 

Losbaflimentos  todos  ^ que  trayan,  . v '.^  . 
^ndauan  d pefiar , y d ca^ar  auesy 
Tquanto  les  venia  alli  alas  manos- r - 

Con  la  neceffidad  y hambre  eñrema  y . • • > 
Qjte  les  daua  tormento  ,y  acoffaua\  ' -.í  "c- 

Entonces  yo  me  fuy  den  tro  d la  ifla  ¿ 

. ^ fuplicar  d Dios , que  me  moflrajfe  ' • 

Camino  de  dar  orden  en  mi  buelta.  , - . 

T quando  me  vi  lexos  y a apartado-^  • . « v».  a 
Lauandome  las  manos  en  vn  cabo^  • ' • 
Qjte  eñaua  niuy  guardado  de  los  vientos  p 
Kogué  d todos  los  Diofes , que  en  el  cielo 
Olympo  tienenfu  morada  eterna  j 
Y ellos  me  echaron  fueno  muy  pefado , ’ ^ 

Td  i que  aÜi  me  adormi , que  no  deutera : 
"Porque  entretanto  Euryloco  d los  mios 
Les  dio  vn  confijo  malo  ¡y  muy  dañofo-,  ’c- 

Oydme  compañeros  y que  fufiido  ■ > 

^ueys  tantos  trabajos , les  • ' 

Qjidquier  muerte  es  muy  triftey  tkffabrida 
^ los  mortales  miferos : mas  vna 
Es  la  mas  mifirable  ,y  mas  rauiofa , 

Qjte  es  el  morir  de  hambre  y y ver  fe  fano^ 
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Elhonwre,yacabarfeconfuniiéndo, 

Torejfo  matad  luego  defias  yacaí 

Del  Sol , las  efcogtdasy  mejores , ' ■'  ■ 

t haged  facrificio  d los  eternos 
Diofes  y de  quien  el  cielo  efid  poblada,  - ^ 

T quando  Uegaremos  d la  tierra  - «“••• 

De  Ithaca , muy  dulce  y dejjeada , ' i’ 

Haremos  yngran  templo  al  Sol , excetfa,  - 
'Rico  y y muy  adornado  de  figuras , 

T imagines  muy  raras  y preciofas,  - . 

"T  fid  cafo  enojado  con  nofotros  '' 

Tor caufadefusyaeas ielquifiere  i "Y 

"Perder  nueñra  galera  yy  anegarnos  * • 

Con  permiffion  de  los  eternos  Diofes , 

M as  quiero  de  y na  yegmorir , perdienda 
La  y ida  aüi  en  la  mar , que  desbagóme  ^ 

S ufriendo  dos  mili  mué  rtes  y ^erando  ^ 

jEI  fin  defe^erado  cada  hora  - • 

En  efia  i fia  tan  fola  y tan  defidrta  » ' • Y Á 'f 
Euryloco  les  dixo  deña  fuerte:  '£ 

y todos  alabando  fu  conjejo  y'  - j ^ 

Echaron  luego  mano  d aquellas  yacas  ^ 

Del  S ol  y las  mas  crecidas  y mejores , ^ 

Q^ue  eñauan  aÜi  cerca , apacentadas'^  ‘ ’’  *'V' 

En  los  paños  muy  yerdes y floridos  .““'m  '' ' 
Cercáronlas , y luego  fuplicaron  ' I ' -‘i 
,A  los  eternos  Diofes  humilmente,  - - ' ■ HT 

T ornando  tiernas  hojas  de  yna  engma  T ^ 

^copadaymuy'alta:  quenoauia  ^ - 

' ' Cenada 
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Ceuada  blanca  alguna  en  la  galera  ^ 
Terodefpuesquehuuieronfuplicado  y 
Thuuieron  degollado  las  Quejas  t 

Y deffbUadobien  y cortaron  luego 

Las  piernas  en  pedamos , y cul^rtas' ' * ' 
De  la  gordura  mifina  de  las  vacas, 
Tufieron  en  dos  partes  los  pedacas , 

7 encima  lo  que  crudo  auiaeptedado^-  , 

T como  no  tenían  vino  dguno , 
í2jfe  echar  en  los  ardientes  facrificios  y • " 
Hicieron  libación  de  vnagua  pura , 

T ajjaron  las  entrañas  d vn  gran  fuego  r 

Y de^ues  que  y a huuieronabraf^o 
Las  piernas  ,y  comiéronlas  entrañas , 
Cortaron  lo  que  mas  quedaua  en  partes  y 
T ett  grandes  ajfadores  lo  pufieron . 

En  ejtoeflauan  ellos  ocupados  ,t 
Ojeando  yo  dejperté  del  dulce  fueño , 

T fuy  hagia  la  ñaue  y la  marina  .*  ^ 

T endo  y a cerca , diome  en  las  nariges 
El  buen  olor  desaquello  que  fe  ajfaua, 

T cayendo  en  lo  que  era , con  gran  llanto 
Llamé  a los  immortales , y degia » 
lupher  padre  eterno  ,y  grandes  Dio  fes  , , 
Ciertopordffiruyrmemeadormifles 
De  vn  fueño  tan  dañofo  y tan  pefado  i 
Torque  hagp' üudiejjen  efios  míos 
La  hagana  m fonda  > que  emprendieron^ 
Como  fucedib  el  cafo,  juejfe  luego 
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mAlfoherano  Soi^ú  dar  las  nueuas 
Lampecia : y le  contó  de  la  manera 
Qjtefus  queridas  yaeas  le  auian  muertíy, 

El  Sol  con  grande  enojo  en  elconcilio 
Deios  eternos  Diofes  habló, y dixo, 

Ju piter  padre  nuefiro  foherano  , • 

T yojbtros  fm  fin  eternos  Diojes  , o*'  ^ \V-'  V\ 

Cafiigadd  los  mcdos  compañeros  ' ^ ' i 

DeFlyxes^  que  fdberuiay  malamente  ' ‘ 

Man.  muerto  las  mis  laacas , que  tenia 
Tot  mi  recreación  yquandoen  el  cielo  ,‘‘ 

Subia  ,y  quandome  boluia  d la  tierra  • ' ’ ' 

Qj*e  ftnoloha'^s  ,yyono"peo  ‘ ’’ 

F engan^a  defia  injuria , y defacato. 

Determino  efcotidíTme  enios  abifmos^  ■ 
r alumbrar  d los  muertos  folamente , 

*/í  efio  el  grande  Júpiter  le  áixo . 

S ol  claro  ,tu  continua  de  dar  lumbre 
*/í  los  eternos  Diofes  immortales , 

X a los  mortales  hombres , que  trabajoM 
En  la  tierra,  que  todo  lo  fu fienta: 

Q^ueyo  haré  pedamos  lagalera , 

En  que  fe  embarcardn  ,con  arpojarie  ‘ 

Mi  rayo  muy  ardiente,  que  en  vn  punto 
La  abrafe  fin  remedio  ,y  todos  ellos  - 
Se  pierdan  en  la  mar  muy  tri]lement€p 
Ljio  que  amapc^do  entre  los  Diofes, 

Me  contó  dmfialypfo,quandoefiu¿t^  • 
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¿nfucÚ€ua,dÍ!j^endoqueloauia 
Sabido  de  Mercurio  el  menfajero 
De  los  eternos  Diofeseloquente, 

Tues  como  yo  llegué  do  auia  dexado  , 
Los  mios , cofuencé  d reprehenderlos  • 
Bn  publico  yyd  parte  d cada  vno . 

Mas  ya  no  auict  confejo  que  pudiejfe 
Baflar  d remediar  el  grane  daño : 
Torque  aman  degollado  ya  las  vacas  • 
7^  faltaron  prodigios  harto  claros , 

T fenoles  ,y  agüeros , que  moftraron 
La  faña  délos  Dio  fes  implacable . 

Los  cueros  de  los  buey  es  fe  mouian 
Tor  el  fuelo  arrafirando : y bs  pedamos 
De  carne  puefios  ya  en  los  ajfadores , 
Bramauan  de  la  fuerte  que  acoftumbraU 
Bramar  los  bueyes  biuos  en  el  campo . 

S eys  dios  efluuieron  alli  quedos  > ' 

Mis  dulces  y valientes  compañeros » - 
Comiendo  de  las  vacas , y tomando 
S iempre  délas  mas  gordas  y mejores . ^ 
T quando  ya  llegaron  al  fetenOg  - 

Qjte  el  viento  fe  calmb  ,y  cefio  la  furia 
Del  tomellino  fuerte , que  corría , 
tarando  la  galera  al  mar , tomamos 
nauegar , aleando  el  maficl  luengo » 
T las  muy  blancas  velas  efiendiendo  • 

7 Auienioyq  dexado  d trdsla  ifla , ^ - 

^'x 
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Do  ya  ninguna  tierra  parecía,  , , 

5“  ino  el  cielo , y la  mar  profunda  y braua , 

Entonces  el  gran  lupiter  cubriónos  . i ^ 

Con  rna  nube  negra  y muy  efiura , - v ; . ^ \ " 
£^ue  cercó  en  yn  infiante  la  galera  , l • X 

T efcureciólarmar ,y dende dvnpoco.  \ 

C omen<;ó  de  correr  mas  que  dtpaffb : r.  \ 

ídijte  vn  poniente  de  eftruendo  muy  furiofb,  \ 

Se  leuantóconyngrantorueüino 
T an  regh , que  rompió  las  cuerdas  todas 
Del  maflel,  que  cayendo  con  ruydo  \\ 

Fue  d dar  dentro  en  la  mar : pero  las  xarcias  ’ 

Cayeron  en  la  ñaue , en  la  [entina:  ■ 

T el  mafiel  al  caer  dio  en  la  cabera  • ? 

^Itr ifle4el  piloto  ,y  quebrantóle  ^ 

. y los fejbs  juntamente,  \ 

Cayo  de  los  tablados  boca  dhaxo,  • 

Como  y no  que  a nadar  fe  arroja  ,y  luego ' i 

De(pidijó  el  cuerpo  el  alma  yalerofa . , \ 

lupiter  dio  y n gran  trueno , y juntamente  \ 

,A rrojó  yn  rayo  ardiente  en  la  galera : 

La  qual herida  ajji  ,fe  torció  toda , . 

T del  olor  de  adufre  quedó  llena , ; y 

Cayeron  d la  mar  luego  los  trifles  j \ ^ 

De  aquellos  compañeros  ,y  las  olas  » j , i \ ^ 
yn  cabo  y al  otro  los  üeuauan  v •'rr.*.  r> 

^l  derredor , como  andan  las  Cornejas : 
í^e  Dios  li¿s  efioruó  QHO  no  boluiejen  , v 

. . : Ufu}' 
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^Jus  cafas  y tierra  de ffeada  ' ‘ 

jínduue  ftempre  yo  por  el  nauio 
Haftaqueya  las  tablas  fe  Jbltaron 
(Con  latormentagrande)de  la  quilla  t - 
la  qual  Ueuaua  fola  el  agua  ,y  luego  ^ ; 

£»  ella  rompio  el  maftel , en  que auia 
y na  foga  muy  re^ , que  era  hecha 
jpe  vn  cuero  de  yn  buey  grande»  con  que  prejio 
> £/  majlel  até  junto  ,y  la  carena . 

Sentado  en  el»  los  yientos  me  licuaron 
Cada  yno  por  fu  parte  »y  en  cejfando 
ElfuriofoVoniente»quefoplaua» 

Vino  Luegomasbrauo  el  Mediodía» 

Ojie  me  afligió  de  nueuo  en  gran  manera , 
•porque\me  lleuo  quaft  d aquel  peligro 
DeCarybdisdxmofa  »ya(fianduue 
Todayna  noche  »haflaferfalido  ■ :? 

El  Sol»  que  yitie cerca  del penafco  < 

De  Scyla » y no  muy  lexos  de  Carybdis » 

La  qualjorbia  entonces  aquel  agua  ' ■ 
Salada » y juntamente  me  forbiera » 

Si  no  me  aftera  d aquel  gran  Cabrahigo » ♦ ; 

Qjte  eflaua  encima  deUa  »y  la  cubria . ^ 

^ftme  del  tan  re^io » como  fuelen  í 

^ftrfelosmurciegalos,yefluue 
Gran  rato  de  tal  fuerte » que  ni  via 
Lugar  donde  poner  los  pies  » ni  menos 
De  fubime  dio  alto  auia  manera^ 

, Torque 
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*Por¿¡ue  eliauan  muy  altas  las  ray^s , 

T po  rfer  grandes , luengos  ¡y  tendidos  ' ^ 

Los  ramos , que  d Carybdis  encubrían . > 

^Ui  me  efluue  aftdo  relajamente , 

Ua^a  que  y a Carybdis  echó  fuera  ’ 

De  fi  otra  ve:^elmaflel  y carena,  i 

Loqualmevinoyatanddejfeo, 

T tarde , como  fuele  d vno  que  "viene 

muchas  caufas  importunas  ' 

De  hombres  que  litigan , parecerle 
Qjte  Je  alarga  la  hora  de  fu  cena : 

Con  tan  largo  Ínter u alo  parecieron 
Los  Unos , que  Carybdis  Je  tragara , * 

Dexéme  ajji  caer  muy  cerca  dello s 
De  manos  y de  pies , con  gran  finido , 

Qjte  caufo  el  dar  del  golpe  en  el  mar  brauo: 

Y pufime  ajfentado  en  ellos  luego  , 

T comencé  d remar , habiendo  remos 

De  mis  manos , que  entonces  me  valieron , 

Y no  permitió  el  padre  de  los  Diofis , 

Y de  los  hombres  todos , que  llegajfi 
,A  ycr  mas  d la  Scyla , que  no  huuiera 
Saluado  allí  la  vida  en  ningún  modo , 

"Huene  dias  enteros  fuy  llenado 

Del  agua  i y en  la  noche  que  el  dexpio 
Entr aua  y ya  los  Diofis  me  llenaron 
^ t tjla  O^gia , donde  tiene  el  reyno 
Calypjb  Diofa  grande  y poderofa , 

Dd  La 
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La  (¡Hal  me  amo  y honrro  en  ejhremn^raáo'ií'  '' 
Mas  para  qite  te  cuento  yo  de  nueuo , 

Lotnijmo  qué  ayer  di xe  aquí  ,prejcnte  • 

La  iÜufire  üeyna  ádrete  ,/tendo  claro  ",  V . 

QjfEdefuyoespcfjdo^yenojofby  ■ 

Contar  dos  ve^esvnatmlrna  cofa  ^ ,n\ 


Finrdel  libro  Dq^no. 
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D£L/.  Hiero  ‘írézcno^’ 

De  1 a V l y X e'  a' 

x>  1 fr  o K 1 K o.  ' - A 

A Viendoíe  adormido  Vlyxes  en 
^lanaue^epuficronydexaró  dor 
mido  en  tierra  los  Pheaceníes  có  Jos 
dones  que  lleuaua  • Y boluiendoíe  á 
Scheria , Neptuno  enojado  contra 
ellos^por  que  le  auia  puefto  en  faluo, 
les  tornó  la  ñaue  en  piedra . Minerua 
íe  apareció  á Vlyxes, y ambos  conííil 
tá  en  la  cofta  de  la  mar  íbbre  la  muer 
te  de  los  íeruidores  de  Penelope,eícó 
diendo  los  bienes  que  lleuaua  en  vna 
cueua.Minerua  le  transfigura  en  for- 
ma de  viejo. 
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LIBRO'  TREZENO  ' 

D E E A V L Y X.E  A . 

D I .H  .O  M I & O*  ^ ^ 

Acabo'  de  hablar  dvalerofo-  - 
f^lyxes , qttando  todos  atendían 
Con  gran  ftlenchd  ver  fí  mas  contaua:  ‘ 

T eliando  en  eflo  alegres  y contentos,  ' 

El  Rey  ^Icinoo  divo  defla  fuerte . 

ylyxes , f>ues  ve?iifle  aquí  d mi  cafa  ' j -j 

Tan  alta  y bien  labrada,  yo  nó  quiero. 

Dios  permita , que  andes  mas  perdido 
Vor lamar,  pues  que bafian los tVíAajos 
T males  , que  has  paffado  tanto  tiempo  • 
Tvofotros  que  e(laysaqui  comigo 
Én  mi  real  palacio, y d mime fa,  ■ 

Beuiendo  alegremente  el  fuerte  vino  , ,'?• 

X oy  endo  efle  cantor  dulce  y fuaue , - 

Mirad  lo  que  os  diré , que  pues  ya  tiene  ' 

El  huefped  en  vn* arca  muy  hermofa  ' 

Vejiidos , y mucho  oro,  y otros  dones,  ’ ■/*. 

Qjte.  los  Vheaces  "Principes  le  han  dado ; 

Serd  bien  que  le  demos  repartido  . • ’ 

Entre  nofotros  todos , cada  vno  , 

Sendos  trípodes  grandes  ,y  calderos . 

Dejpues  nos  juntaremos  ottodia 
^ repartir  fu  parte  dello  al  puddo  t 

Porque  feria  difícil  de  otra  fuerte 

j Darle 
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Darle  VHOfih  dones  tan  preciadas  • 

^(¡i  le sdixo^lcinoo:  y todos  juntos  ^ 

Finieron  bien  en  ello:  y como  ejiauan 
Ganofos  de  dormir , porque  era  tarde,  • ^ > 

Con  voluntad  del  Rey  fe  fueron  luego 
jí  acofiar  d fus  cafas  cada  vno  . . ’ j.  ‘ 

T quatfdofemofiróyaelaluaclara  ♦ 

En  fus  dorados  carros  otro  dia  , \ £ 

Dieronfe  priffa  enyr  d la  galera , • 

Licuando  cada  vno  fu  prefénte , ' rv 

Del  metal  como  el  Rey  lo  auia  mandado  ; . C 

T el  mifmofue  en  perfona  d difponerlo  . ; 

Comoydonde  auiadeyrenelnauio:  \\ 

"Poniéndolo  dehaxo  de  bs  vamos , üi 

Porquemdieffeeforuo,óhi%¿e¡fedmo,  ^ í 
^l  tiempo  que  bogaffen  los  remeros  l . \ 

De  alli fe  fueron  todos  adóeftaua  . vi 

El  Rey  ^Icinao  illufireypoderojó  , is. 

T aderezaron  luego  la  comida , . . r 

Para  la  qual  el  Rey  auia  ordenado  :r’. 

Qjte  d lupiter , que  manda  el  cielo  y tierra,  i < 
Fn  buey  en  facrificio  fe  mataffe  • . h . 

Comieron  del  las  piernas , que  fe  auian 
%A]fado  d muy  gran  fuego  ,y  muy  contentos  . 

Hi'itieronvncombitefumptuofo,  L* 

Cantaua  entredós  muy  fuauemente  ' ^ . 
Demodoco  cantor  mas  que  diuino  , 

F amofo  entre  los  pueblos  y preciado  , , . 

Mas  Flyxes  ejiaua  muy  cuydofo,.  . , 

Dd  j Mirando 
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lfi‘^P<>;KdsolmiyideireJ”  \ ^ 

'^f^^Mieneniecmfado  - 
^”^osjdefeoy,moelhora  ‘ 
^‘^P‘“podtlsoldbuenf'lyxés  V • 

:^."^^‘y«‘«y‘dtoypoderofí,  '■■■■" 

l-^ofotrosquedaiconoUirU,  ’ - : . ;'f' 

'^'^^^•«‘duUecaraJahcHeU.  

^^l^^^pyjperandomiUegadai  ^ ' ‘ '* 
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r d los  que  aquí  quedays , os  den  los  Diofes  '•  ^ 
Co:^de  vuefiros  hijos , y mugeres  ^ 

y os  den  virtud  ,y  esfuerzo  ,y  tan  buen  hado  ^ 
Que  ningún  mal  d aqueSle  pueblo  auenga . 

les  dixo  :y  todos  le  alabaron^ 

Vorque  hablo  tan  bien  y cortejmente : 
y dieron  orden  luego  en  que  partiejje  . '-O 

En  eño  el  Rey  jílcinoo  illuflre , dixo  ^ ^ 

rnAvnmaíirefalafuyo,  que  allí  eíiaua»  ^ 
"Pontonoo , toma  aquella  copa  de  oro , • ^ 

y echa  eneÜa  luego  dulce  vino, 

T danos  d heuerd  todos  quantos  ■ íi-Í 

En  eíla  caja  eñamos,  porque  quiero  - 

S^e  fu  plisando  d Júpiter  eterno 
*/í  Ju  tierra  Je  embie  alegremente  ■■■  ^ T 

^queñe nueñro  huejped  d la  hora  • ' ‘ 5-%  ^0 
“yjo  lo  huuo  dicho,  quandoelmaff  refala 

S iruio  del  vino  dulcey  muy  preciojb  ^ ^ 

^ quantos  aUi  efiauan  vno  d vno  ’ ' -i 

Con  gracitfy  diligencia  , y ellos  todos  c V - j ? 
Unieron  libación  luego  d los  Diofes » " • ' 'í 

Dequieneliargocieloespoffeydo»  - . . 

Entonces  leuimrofe  de  la  filia  . ^ -v.xoj 

y lyxes  ,y  tomando  con  iosmanos  * 

Vnataqaredondayhienlahrada, 

La  dio  d la  Reyna  ^rete,  e inclinado  VA. 

Con  muy  gran  rtuerenáa  le  degia . 

Reyna  guárdete  Diotpor  largos  anos  ^ \ 

y dexetegoT^deJietiereyno, 

L>d  q Rafia 


\ 


424  - B R ^(X\ 

Hajia  que  la  ve)eT^üegue  ,y  muy  tarde  ^ 

La  muerte , que  d los  hombres  no  perdona^  --  - 
Yo  me  parto  :y  dejfeo  que  tu  quedes 
alegre  y muy  contenta  aquí  en  tu  cafa 
Con  tus  queridos  hijos  y tus  pueblos  , ' - 

T con  el  Rey  ^Icinoo  tu  marido . • 

Con  auer  dicho  aqueño,de¡pidió Je  - , ^ - 

f^lyxes  el  prudente , y fueffe  luego  ^ í 
Camino  de  la  mar : Tero  delante  c V . 

Embib  el  Rey  »Alcinoo  rn  fu  criado  <« 

fuejfe  d la  galera , porque  Vlyxes  "T 

Lo  viejfe  en  orden  todo  a fu  llegada^  - 
^¡JiemhiolaReynafusdongeüasM  5^1 
y'na  le  Ueubvn  manto  muy  preciado,  ^ - 
Y vnacamifaricay delicada:  * - v ' 

Otra  vnarca  pintada  d marauilla:  . • - v .V 
Otra  le  lleud  pan  y vino  tinto . - ' ’ ' 

Y en  llegando  adóejiaua  la  galera  i . * 

Los  componeros  deÜa  les  tomaron  - , ‘ >iV 

Todo  efio , que  Ueuauan  muy  alegres  , y-  , • ' 

Y lopufterondondeconuenia:  t ' • 

Rigieron  vna  cama  al  fabio  Flyxes  • } i - 

Confucolchayfufauana  muy  blanca  . . v/u  3. 
En  los  ajjientos  largos  de  la  popa v\ 

Tara  que  alli  durmiejfe  blandamente  » ' « 

El  fe  embarcó  4 la  hora  ,y  en  entrando  • - 

Con  ftlencio  fe  echo  en  fu  rico  lecho . - ; 

Los  otros  fe  ajjentaron  en  fus  vamos 
Tor  orden  cada  vno, y defataron  . 
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VnagrueffamaromayConqueeHauii 

^marrfídadyfía-penalagal^a: 

T todos  comentaron  luego  d Tma, 
herir  con  los  remos  el  mar  cana . 

^ V lyxes  le  tomó  yn  fuáue  fuem 
T an  pe  fado  ^ y profundo  ,y  de  manera , 

Ojie  mas  muerte  que  fuem  parecía , 

Como  en  vn  campo  largo  fe  leuantan 
Los  cauaÜos  de  vn  carro  muy  furiojbs  . 
Ojiando  ftenten  el  golpe  del  atóte  , 

T pajfan  la  carrera  tan  ligeros  y 
Q^ue  deA^an  de  correr  y yan  bolando: 

Con  ejiapiffina  furia  leuantaua  ' 

LapopaL{galera,ydifcurria 
Tor  las  olas  del  mar  queyua  rompiendo. 

Corría  tanjeguraytanyeloce  y 

Ojie  yn  J^ebU , que  es  el  aue  que  mas  huela 

Entre  todas  las  aues , no  pudiera 

S eguirla  ,y  fe  quedara  d trds  bolando . ' ' 

Con  efi({  ligere^  quebrantaud 

Las  olas  delmar  cano  la  galera  y * 

llenando  aquel.yaron , que  en pts  confejof  • > 

%/í  loseternorDioJesygualaua, 

Ojie  auiendoya  paf  'ado  tantos  males 
Su  animo  inuencible,  y dado  cima^ 
tan  ejlranos  hechos  ty  batáUasy 
T yencido  d la  mar  y y d fus  fortunas^ 

Dormía, y repojaúa,yaoluidado 
De  todo  quantoJuia  padecido 
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tieitpo  que  folia  aqueUa  efirelia^  " ' ' 

T anclar  a y relújente,  que  entre  todof 
Da  nueua  del  Aurora  quando  viene , ' 

Llegaua  la  galera  d aquella  ijla,  - * 

; S^e  era  el  fin  del  viaje  dejfeado . • * - 

vn  puerto  muy  grande  de  aquel  viej9  • 
“Phorcyno , que  en  la  mar  tiene  morada  , " - 

En  la  marina  de  Ithaca  monto fa ^ 
Ojie  dos  montes  que  falenygualmente  - - 

Contrarios  en  la  mar , hosi^ialas  puntas  ' - 

Vienen  quaft  d juntarfe  ,y  hagpi  puerto 
Tanfeguro  y guardado  de  los  vientos,  - 

Qjie  corren  por  de  fuera  tempefiofas , ' . - ‘ 

T efian  dentro  las  ñaues  tan  feguras  , * 

Qjie  fqíás  fin  amarras  Je  foftienen, 

S in  que  pueda  venirles  daño  alguno  . . , ^ ^ ¡ 

.Al  cabo  del  gran  puerto  efid  vn  oliua  ^ ’ív  1 

En  lo  mas  alto  del  f y quafi junto  y' v:  i 

Vna  cueuamuy  firefca  ,y  muy  berniofitr 
xAfiiento  de  las  'í{ymphas  confagradas  , . ^ ^ 

íljie  'í^iades fe  llaman : dentro  delta 
.duia  copas  de  piedra  ,y  muchasjarras  ' 
Labradas  por  e:f tremo  naturales:  . 

.Auia  muchas  abejas,  que  hojean  ..  . 'X 
5* u miel  con  vn  T^mbido  müyfitaue  r c 7 ’*  • : 
.Auia  de  piedra  tofcavnos  telares  • 

M uy  luengos , do  texian  blandamente  * '* ‘ 

Las  T^ymphas  muchas  telas  de eobres  , - 

.4  marauilla  lindas  ,y  fubtiles ..  . ^ 

Corrian 
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CoTTÍan  wuchas  a^uas  pof  la  cueuit  * 

Muy  dulces , con  ruydo  muy  fonóro ^ 
Tenia  dos  puertas  grandes  y contrarias  y • * 

La  yna  ha'¡^a  el  Ciento , por  do  entráuan  " - 

Los  hombres  yyU  otra  mas  fagrada  " 

Mirauaalmedio  dia:ynofefujre  • — 
Entrar  por  ella  nadie , que  no  fea  ' ^ 

Eterno , é immortal  ,y  affi Je  tiene  ‘ • • - - 

Tara  foto  el  camino  de  los  Diojes . ' ' 

^ efta  cueua  fueron  4 llegar/e  • 

Como  hombres  que  mucho  antes  la  fabiatt ^ 
Con  la  fuerza  de  remos  la  galera  ' ' 

Se  metió  en  el  arena  por  la  proa  < ^ 

H ajia  la  mitad  deUa  ,y  en  faltando , ' ' 

S acarón  luego  d lyxes  aUi  en  tierra  \ '♦ 

Embuettoconlafauanaylacolcha,  •’ 
Tufieronle  en  la  arena  tan  y eneldo  ' - 

Del  fueño^  que  tomar  en  fino  pudo  2 ' 

También  focaron  luego  las  riquezas 
T dones  ¡que  le  dieron  los  Thedees^ 

Torcau  fade  Mineruabeüicofa:  ■ ' ■ 

T juntas  las  pu/ieronalli  cerca  ‘f. 

De  aquel  Oliuo  grande , algo  apartadas  •- 

Del  camino  real,  porque  por  cafo  ■. 

Los  caminantes  no  fe  las  hurtajfen , ' ' •' 
^ntes  que  huuieIJ'e  buelto , y recordado 
y ly  xes  el  prudente  de  fu  fueño . > ‘ 

Hecho  efio , fe  boluieron  d fu  tierra  ’ ^ 

¿os  Theaces illujires : mas 7{eptuno  ' * 

■;  - Teniendo 
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55¡f*j-»S32!íí:í:* 

^^s:?heausleLiáexaá^  V ^:.- 

\ ^ marina  de  ith^r^  j > • ' ^^\  ^ - -i^ 

O»-».  vtí  •'•■-■■^^  ’■ 

Í0¡*X  eai-^^ ' en  faino , ., ; i j 

^‘ficoquehíZeór/^"'''^  a- 
^eaermLomm”  ^y“’”°P‘^r<e  - 

f»WoA»wXíwi2  fl  • 
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i'xm  Íemenog>reciartey€iue  feria 
De  gran  dificulté  ha^¡^  afrenta 
^ vn  Dios , que  es  tan  antiguo , y poderoñ 
Entiv  nofotros  todos ,y  tan  bueno,  ' 

"Pero  fi  de  los  hombres  ay  alguno 
Tan  loco  y confiado  de fus  fuerzas , 

^ ue  no  te  reconozca  ,y  dé  ventaja,  • 
honrre  como  deue , efld  en  tu  mano  , 
Tomar  del  la  vengam^a  merecida , 

Como  d ti  te  pluguiere  ,y  pareciere . 

que  ¡a  tierra  hiere  y cerca. 

Le  re  frondio , di^^iendo  en  efta  guifa  • 

^tenlolmuierayopuefroyaporobra 

Efio  que  agora  diges  ,fino  huuiera 
Tenido  gran  refreíio  y reuerencia 
tu  Deidad,  y tu  grandeva  eterna  r * 

Mas  pues  ya  lo  permites  ,y  confientes , 

^l  tiempo  que  tornaren  los  Theaces 
De  auer  defemharcado  el  grande  Vlyxes  ^ • 
Q^uieroboluer  fu  ñaue  muy  ligera 
En  vn  monte  muy  grande , queparegca 
Muefue  ñaue  ,y  que  quite  por  cafligo 
La  vijia  a la  ciudad , porque  efcarmienten 
De  licuar  fin  mi  grado , y mi  licencia , 

Los  hombres  por  la  mar  d do  quifieren . 

4/í  efio  dixo  Júpiter  eterno . 

Por  cierto  d mi  muy  bien  me  ha  parecido. 
Lo  que  tienes  penfado , que  en  la  hora 
Ojie  la  efiaran  mirando  como  Uegq 
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Lít  tornes  piedra  junto  aÜi  d la  tierra  , ■ '*  ' V'^ 
Qjte  guarde  fu  figura  y femejan^a: 

Torque fe  marauillen  ios  Theaces 
De  rer  pueflp  vn  gran  monte  affi  d deslma  - 

Encima  de  fu  pueblo , que  le  cubra,  ^ 

Oyendo  eflo  'h^eptuno , tomo  luego  > " ' ’ 

Surta  hax¿a  Scheria , donde  tienen 
Su  origen  los  Theaces  Viderofbs,  v - 4' 

Tara ¡perar  al  tiempo  queüegaffe  '•  "■ 

La  ñaue  muy  ligera , que  botando  ^ 

Venta  con  la  fuerza  de  los  remos . v-  » V • 

Jjeg¿fecercadella,yconfumano  ’ V 

La  tuuo  por  el  fondo , y boluib  en  piedra, 
Hagiendoquetuuieffefusrayges  ‘4. 

Muy  fixas  por  debaxo  etilo  profundo  • 

Del  mar:  y hecho  efloyfueffe  luego  Si. 

^ ¡u  reynoy  morada  fempiterna . 

Los  Theaces  que  vieron  que  paraua  - ^ 

(viniendo  tan f uno fa)la galera , - ^ 

Qjtedaron todos trifles,y admirados  ^ s' •’ 
Hablauan  entre  fi  en  lofucedido , ■■■■■■■■'■.  í'-x 
Mirandofe,y  diciendo vnos d otrosv 
Qjiien  pudo  detenemos  nuefira  ñaue  ' '' 

Ugera  affi  en  la  mar , que  nunca  acaba  * - 

De  llegar  defcubriendofeya  toda  i v • : 

DeT^an  affi , como  ellos  no  alamgauan  ' Vo  ' • 
De  donde  aquel  gran  daño  les  Tfema,  * 

Solo^Alcinoocayhenloqueauiaftdo,  'V 

T dixodefta  fuerte  d los  Vhemes, 

* Amigos, 
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•AtnigoSfinuy  mas  cierta  que  i^uifierA 
S alio  yna  -prophecia , que  mi  padre 
Mucho  antes  que  mitriejje  me  de:^a . ’ . v 

Qjte'auia  de  enojarfe  el  Dios  ^cptunó 
Contra  nofotros  y porque  en  nueñras  ñaues  > 
Llenamos  d los  hombres  d fus  tierras  [X 

•^faluo,yporlamarlostralportamos: 

T que  quando  boluieffede  vn  viaje 
V na  ligera  ñaue , el  ia  tenia  . r , , , . \ 

Dedeflruyr  ,yconuertirenpiedra,  . 

T que  quedafje  hecha  vn  alto  monte  ; 

Sobre  aqu^a  ciudad  y y pueblo  nueflrot  - i 
^(¡i  me  dixo  el  viejo  de  mi  padre:  , i 

T agora  veo  , como  fe  ha  cumplido  , 

Mas  elenmiendafea(oydme  todos)  . i 

Qj4€  no  licuemos  masdeaqui  adelante  - ) 

'Hiriguno  por  la  mar , ni  le  guiemos , T 

^Aunqucneceffitado  aporte, y venga 

*/£  efte  nueflro  pueblo  :y  d T^ptuno  > J 

S aerifiquemos  luego  doge  toros 
M iiy  grandes  y efeogidos , porque  quiera 
jluer  mifericordia  de  nofotros , 

T no  nos  cubra  el  monte,  que  nos  pufo  i 

Sobre  nueflra  ciudad  tan  efpantofo , . . i , 

^jifi  le,  habló  el  Key : y eftando  todos  ' • 
Congrantemor  ydeverlofucedidoi 
aparejaron  luego  el  facrificio 
De  aquellos  doge  toros . Ett  el  tiempo 
Sl^ue  eftan fiicrificat^9al  Dios  V^ptuno 

- 'los 
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Los  'Principes  illuflres  Vheacenjes  ' ^ 

^ cerca  de  fu  altar , el  buen  f^lyxes  ’ 

Recordó  de  fu  fueño  tan  pe  fado : 

T aunque  en  fu  tierra  ejlaua , nunca  pudo 
Conocerla , que  auia  mucho  tiempo , i 

Ojie  andaua  fuera  della  ,y  porque  Tallas 
Le  cercó  de  y na  niebla  muye  feúra: 

Torque  nadie  le  viejfe , ni  pudiejje  ' . « 
De  fu  muger , ó amigos  ¡fer  fintido,  ^ 

^ntes  que  diejfe  el  pago  que  tenia  '1 

Tenfado  d la  foberuia  ,y  defuerguen^a , 

De  aquellos  importunos  amadores . ' ’ i. 

Eflo  causó , que  todo  pareciejfe  • ^ - 

Mudado , de  como  el  lo  auia  dexado » 

Los  caminos  reales  y bs  puertos  ' • 

Cercados  ,ylas  penas  hajia  el  cielo : - 

T aun  los  mifmos  arboles  tenian  * • ■ 

Otra  forma  d fu  y ifia  muy  diuerfa,  '• 

Comofuelcuantadoycontemplaua  ‘v 

Su  tierra(aunque  por  tal  no  la  tenia)  * ' f 

T con  trifie^  grande  congoxado 
Se  daua  con  las  manos  en  fus  mu/los  , 

T llorando  defia  arte  fe  quexaua . 

Dios  i que  tierra  es  efia , adó  he  yemdo  ? * 
i^e  hombres  la  pojfeenffi  fon  buenos  f 
T)ufioSyyamorofoSió  crueles^ 

Si  acogen  d los  huejpedes  degrado^ 

Si  tienen  condición  blanda , ó feuera  ? 

Tara  quien  be  traydoyo  efios  bienes  f 

jídande 
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adonde  efloy  f pordohde  voy  perdido  ^ ’ " 

Tluguiera  d Dias , y huMieranfi  quedado 
Los  Theaces  aÜd  con  fus  rique^^s , i 

r yo  pafiára  d vn  reyno,  do  hiuieta  * ‘ ' ^ í 
*^lgun  Rey  tan  benigno  y piadofbj  ^ Vít 
ícente  amara, y me  diera  compañía 
Tara  holuerme  d mi  querida  tierra , 
»/ígoranifeyo¿o  queme  bagá  f . \ x"í 

*Hi  qualesmiprouecho^óqualmid^, 

'HS  fififi^^eaquiioquehetraydoj  " 
^ife dond^ioUeue ¿queno'^  ' ' 

Robado  yyjqne  me  pierda  yo  con  ellb  i • ' 

O Diofes.,i¡ofonj  uftos , ni  prudentes  ^ \ ^ 

Del  todo , lo¡  •^béaces , puesrfaton  V^')  v\  ' ^ 

Comigo  ella  crueldady  faljb  engaño , ' '<>.Vc 

De dexarmedurmúndó en  tierra agéna, 
^uiendo  prometido  de  Ueuame  = V.  V. 

^ Ithacá  mi  patria  muy  querida. 

Mas  Júpiter  yquéerjufto, y oye  jiempré  ' T 
Los  ruegot  de  los  trifUsy  afligidos,  ‘ -a* 

T entiende  las  maldades  de  los  hombres,  ‘ i 
T fuete  cafligar  d las  que  pecan , ii 

Me  vengara  lyafiyo fe  lo  pido.  T 

íljiiero  contar  con  todo  lo  que  traygo , . 

T 'rerlomuydeej^acio,yftaiponerlo  - J. 

^ En  tierr a,  me  han  tomado'alguna  cofa , d 
Di'giendoajjiycontaua aquellas mefas  ' " 
Herfnofas  de  tres  pies  , y los  calderos  i ' 
Contaua  el  oro, y rkas  vendutas: 

• Ee  X nada 
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T nada  le  falto  de  todas  ellas . . \ . 

Mas  todo  no  cumülia  fu  dejfeo  : ’v.  . 

Torque  Uoraua  el  trille  por  fu  tierra  f . '"v  t 0^ 
T fe  yua  lamentando  d la  malina  . . ' ''  f 

Mirando  eflaua  el  mar , que  refonaua , - ¿ i-- 
Ojiando  le  apareció  Minerua  en  forma  ^ ^ v . ú 
De  vn  mo^q , queguardauaalgtm  Ganaioí*^ 

Tan  delicado  y como  fuelen  lindos  i:  , 

Ser  los  hijos  de  Trincipes,  ó Reyes . ' \y^ 

Troya  vn  veflido  rico  ,y  muy  hemofai\^^ 
Colgando  de  los  hombros  •y  cal^adoi  >^a^  iK 
S US  tiernos  pies  muy  delicadamente  t r « 

Tenia  fu  mano  y n dardo  muy  ^ 

ylyxes , que  le  yió  yenir^holgófe, 

Tjnele  d recebir  con  alegría , ' óv 

T dixole en  llegando  defta  fuerte  4 • 

^migo , pues  has  fido  tu  el  primertr;  - 
S^ue  he  yiftoenefa  tierra , Dios  tefduef'í  S') 
T no  yengas  con  animo  dmiado , ^ 

Tara  me  ha:^  mal  : antes  me  guarda  t'  > ‘ i 
T ponme  en  cobro  d mi  ,y  aquefias  cofaSf  > • ' T 
Sljte  como  d Dios  b ruego,  y te  b pido:  . C 

T dtus  pies  inclinado  te  fu^o,-  » 

Me  digas  con  yerdad , que  tierraes  efai 
Que  pueblo  Í que  y orones  ay  en  ella  i ' • 

íflifi  es  poblada  ,y  apa%ibb  ? , • ^ 
SitienehoT^  el  mar  alguna  cofa  • ; :.v  ,,.s 
De  tierra  * que  fea  fertUy  labrada^  - 
Minerua  rebondiendobderia* 

Uuefféi, 
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HueJped,delexosit¿enes,ymuyfnnpÍe;  A.\ 
Tueshap^es  tal  pregunta  defla  fierra»  . vj 
Siendo  tan  noble  en  fiyj  tan  conocida  •i'  ^ 
Tor  fu  gran  faina  en  todo  lo  poblado  : f ' v \ti 
Tuesfaben delta ttueuas  los  (juebiuen  . \ , :0 
%/iUadonace  el  Sol,y  el  alúa  clara,  ■ O. 

r /oj  ¿Wf  el  Sol  fe  efeónde , { : \<\ 

r fienten  por  fu  falta  noche  efeura  ^ ; to 

Efla  tierra  es  muyaf^a  ,y  doblada  s 5>. 

Tnoparacaualtos:  mascón, efio, , v . - 'a’ 

es  ejlerildeltodo  ,porqueen  ella 
S e coge  mucho  pony  mucho  riño , \\  , . 
r nunca  falta  el  aguayeíroefo  • , ^ 1 . ^ K. 

Del  cielo , que  la  riegayhai^  fértil,  , v ’ - 
Crian/e  en  ella  bien  cobras  »y  bHeyei~,^ , .v»  m ? 
•Porque p para  ello  pafios  ,yrnd  feiuén  ^ ^ . \/L 

pe  muchas  arboledas  muy  poblada»  ^ 

f abreuaderos  muchos  de  ¿anados . : 

,yíj¡i  que  el  nombre  de  Jthaed  montofa  » •;  \ 

Es  claro  y conocido  aun  olUenTroya,  ' 

QjiedÍ7^queesmuylexosdela»^€ayd»  >;• 

^fihabld:yP'lyxesalegrófe>  • . 

De  oyrnomínrar  fu  tierra  tan  querida:^^^^  . u 

^ Pa/tfí  etemadelgran  Joue . v,  i 
Aítfi quijo rfar con ellade rna  alacia . y 
Guardando  fu  coftundnre  ,y  node^rU  . t 
La  caufa  del  riajeyfu  reñida : . yy 

TafJUere^ndiódeJlamanera, 

Oy  hablar  yode  UbacaalUen  Creta,  ; 

£e  z Muy 
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Muy  kxos  en  la  max  ¡y  de  fus  nueuás\  " ' 

Mas nuncaeftuueén  ella ihí^la agorar 
í^ue  con  efta  ha^i^jenda  vine  d cafo 
Huyendo  y y dexé  aüd  d mis  pobres  hifoe 
Otra  tanta : y fue  (oufd  de  huyrme , 

Ojie  yo  math  d at^uel  hijo  tan  amado 
Del  fuerte  Idomenea , que  Üamauán 
Orfílocbo , el  mas  fueio  ,y  tnas  ligero , 

Qjte  auiaefttóda  Creta  t el  querencia 
En  ligereza  dquafttosauiáéneBa 
Matéle  yparquequifo  d pura  fuerza 
Qjtitarme  lat  rique%m  y que  de  Troya 
Muiayo  traydo  me  cu^kren 
Del  foco  yquóidtíhuuoyenqueyopufe 
Mis  fueras  f prabájó  iypafé  cofas 
Muy  reitmde  fufiir  > affi  en  la  guerra^ ' 
Comoetilamaryha’^endoaipielrúqe 
Difícil  yde  gran  rsefgo^ytrmc^fs ; 
LoqueUfHQuibdélddejf^arme, 

Fue  y porque  no  Jéguia^  d fu  padres  ' 

7{iyuaen  fu  randera  ¡y  compañía , 

»Alld  en  Troya : porque  antes  meprectaua  ' • 
De  mandar  d otros  muchos  y que  ¿mi carg&  - 
Eflauan  ¡y  feguian  mi  partido  • — 

Tole  aguardé  con  otro  compañero, 

T le  maté , quando  holuia  del  campo 
Con  mi  langa  rylanoche  qu^eratfcnra  ' • 
Tíos  encubrió  > de  jkefte  que  ninguno  > 

Tipspudoverdeíosmeftaleehomret^  ■. " - 

*4lp 
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^fflleacabéyomeflamiá^  . • ^ . 

T fuymt  Á k mrma , dondt  ejhma  . 

y na  ñaue , e^ut  auiá  alli  tenido  . 'v 

I^cThtnkia^y  yogui  dlosmarimrot,^  v 

C o«  darles  buena  parte  de  mis  bienes^  C 

Qj*e  enellame  UeuajfenhaílaVyio  y ,T 

O <i  ^fi  la  diuina , donde  reynan 

Los  Epeos:  mas  quijo  la  ventura  ^ ’ vt  í 

íjjíff  la  fuerza  del  viento  los  detuuo^ 

. X mal  de  fu  grado  en  otra  parte».  r ^ 

^”0  fue  por  engam,  ni  malicia, 
QjttvJaJJencót/tramicquenoqueriaMr^ 
HoTipTne  <tquejie  dono, ni  engañarme,^.  ‘(I 
forjados  por  lamaryyanft  perdidos, 
Lleg^  con  la  noche  daquefiatierra, 

T con^abajoj  al  fin  tomamos  puerto 
*^qf*i  y tan  mal  parados , que  uoauút 
Qjtien  tkuiejfe  memoria , ni  penfajfe  , 
fe  auiade  cenar  y aunque  teman 
Harta  nece§idady  falta  delio , 

Saltando  de  la  ñaue  nos  tendimos 
En  mediode  la  arena  y y d mi  luego 
Me  vino  vngraue  fueno  de  canfado » 

Ellos  ajji  adornado  me  dexaron 
En  tietra^y  me  pufieron  allí  cerca 
Los  bienes  que  troya  ,y  fe  partieron  • 
¡^egobagiaSidonialahermífay 
Dexandome  a mi  folo  en  efia  tierra  , 
S^endcmet^eestantrifieyqfiigidoy, 

’•  *-  Ee  y uijfi 
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Y halagóle  y n poco  con  la  mano  y 
yC;i,ut,d^ecer  ,ymuyhemofx-. 

r budu4d,U  dixo  deflafuertí . 

Mityajiuto.eng‘aolb,ymi,ydol^doj  ^ 

^JL  defer  por  cierto , et  quefenfaffe 
•poderte^  ti  rencer  enfer  manojo  a . 

. Jíunquefu4ealgunhÍbre^qi<ehunumo. 

p^jlandóyaentutierrayoltíidaralgo 
De  las  ¿Rucias  faifas  y dobleces , 

’ Bnquedefdetanninotehas  criado? 

quiero  dexar  ello  ypues  que  entrambos 
Sabemos^enenganoslo  quebafta: 

Y tu  entre  los  mortales  eres  fob 

EnhabUryenconfi)o:yyo^elcteh  y. 

Entre  los  Diofes  todos  me \enm  ^ 

Enfaber , en  afiucia  ,y  en  confe  jos  * • 

Como.ytum  conocesdMmerMy 

Hijadelgraade  Júpiter, que  , 

TehadadofufMur,ytehaagiítido, 

En  todas  tut  fatigas  'y  trabajos  f 

rteharacadoUbre,ytehaguardadot 

Yo  te  bi^e  fer  grato  d los  vheaces , 
r vine  luego  aquí , por 

Miconfejo  i y también  para  dar  orden  M 

En  efconder  los  donesy  riquezas « 


rr 

•c\ 


li. 


rJt£^ZÍT^O.  M 
Hijue  los  Theaces  mclytos  te  dieron 
Tor  mtg}racia,y  mi  orden, y confije. 
Ojiando  ya  de fiedido  te  boluias 
^ tu  patria  tan  dulce  y dejjeada . V 

Diréte  los  trabajos  y dolores , • *' 

Ojie  elikado  te  ha  dijpueñoy  ordenado , 
Ojiepa¡fesentucafa,yteconuiene 
S ufiir  con  muy  graruí an  imo  y pacieneia 
Tuno  digas  d nadie , hora  fia  Inmbre , 
^gorafea  muger , de  do  has  "venido , 

Jii  que  has  peregrinado  tanto  tiempo : 
^ntes  con  gran  ftlencio  fufie , y pajfit,  - 

Ojiantes  males , é injurias , te  hh^eren  • 
ylyxes  el  pr^idente  le  refionde. 

Difícil  es  igran  Diofa , conocerte  ' 

Tijngun  hombre  mortal , que  te  encontraffi 
Aunque  fueffi  muy  fabioy  muy  prudente  i 
. Torque  mudas  eltraje, y la  figura, 

T tomas  fimejan^a  de  quien  quieres  • 

To  bien  fe  que  primero  tu  me  fuifle 
Benigna  y fauorable],  aun  defdel  tiempo 
Ojie  andauamos  en  Troya  peleando  • 

Los  hijos  de  los  Griegos  esforzados . 

Tero  dejpues  que  huujmos  deñruydo 
•Aquella  gran  ciudad , y nos  pártanos 
En  nueflras  ñaues  juntos , y ya  quifi 
Desbaratarnos  Dios  ,y  diuidimos, 

Trunca  te  Ite  vifio  mas , ni  tu  has  jubido 
En  mi  ligera  ñaue,  dfbcorrertne. 


/i* 
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7^(í  á ‘quitóme  (I  trabajo  enquemebey^í'^ 
^ntesl^a^dofiempretrabajádo^  • 
TerdidoporUmar,yconfumido  . ' \ 
El  alma  de  dolor, biloque  plugo,  . 

*/í  los  eternos  Diofes  de  librarme 
De  aquel  Serróle  malen  que  meyUt,  > 
Con  aportar  al  pueblo  valerofii 
De  los  "PlK^ces  “Principes  iliufires^  i \.  '- 

^üimeeonfortafie  con  palabras, 

T día  ciudad  en jaluo  me  Ueuafie^  . < 

Mas  por  tu  padre  eterno  te  JupUco  , T 
Me  digas  la  verdad , que  yó  no  puedo,  \ . 

Creer que  efloy  en  Ithaca  aun  agora  , • : ' 
Sino  en  alguna  tierra  muy  diuerpi, 

T que  buHando  quieres  enganarme 
•j^tupLoT^^alJiqueyotepido, 

^ quieran  de^r,  peiertamentt 
^oyet}  nú  querida  y duketierr¿L  -■ 

^ejio  rejundió  la  eterna  Diofa^  . 'f 

Trunca  mudar  pudijie  el  penfamiento , . » 

Ynatm^fo^echa:masnopuedo 
Dexat  que  mas  pades^as ,niquehiuas 
Tan  trijley  defdkhado , cmonasftdoi.  \ 
Porque  eres  ingeniofo  ,y  eloquente » i.  ■ 
T tienes  diprecton , y gran  prudencia  • Y , 

J^ue  pudiera  Jer  otro , que  llegando  \ 

De  tan  luengo  d pierra , dejjeára  ■ , 

Tr  luego  ayer  fus  hijos,  y fu  cafa  § 

T fu  dulce  mugar  ,y  tu  no  curas  . . 
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toe  cofa  alguna  deftas  j ni preguntúi  ' ■ 

Tor  ellos  inidefieasfabernueuas. 

Sin  primero  prauar , qut  es  lo  que  tienes  • 

En  tu  ruMger  ,y  como  fe  ha  regido 
T como  biue  agora  ,y  fe  ha  tratado : ^ v / - > 

La  qual  yo  te  ^eguro , que  no  tiene  ‘ 1 

Fnhora  depla:^rpor  tudejfeo:  ^ 

T que  fe  ejid  affentada  con  trifega 
Continua , en  tu  palacio  ^y  en  gran  llore  ) • 

Tajfa  las  noches  trifles  y los  dios, 

Talo  que  me  dixifie  del  gran  tiempo  > 
íljte  note  auiayo  vijlo  ,yJbcorrido : 

'Hs  fue  porque  no  fupe  los  trabajos, 
Qjieauiasdepajfafiyquetubuelta 
Seria  con  perder  tus  compañeros: 

M as  cor\pra^ar  no  quife  con  Tlyptuno 
Mi  tío , d quien  yo  tengo  en  tanta  eflima  *7 
Ojie  eflaua  con  ragon  contigo  ayr ado  i 
Torque  d fu  hijo  caro  le  cegafle . 

T porque  creas  mas  lo  que  te  digo , . . , 7 

Te  quiero  defcubrir  que  tierra  es  éHa^r  , i 

Elle  es  el  puerto  grande  de  Tharcyno . * • > 

El  viejo  de  la  mar : y aquel  oliuo 
Tanverdeies^elquee^denla  mifmacumbre 
Del  puer^p : y junto  kel  eñd  la  cueua 
Efcura  y muy  profunda, confagrada 
jí  las  Tlj.  mpbas , que  'Haiades  fe  ¡laman « 

Eña  cueua  cubierta  defi-efcura , 

Es  donde  mfoi^  alas 
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tJ^losfacrificiorasfumptuofos,  ’ 
De  aquellas,  hecatombes  tdn  cumplidas  » 
EflemomeesT^rito, rodeado 
E>carboledamuyyerde,ymHyhermfM 
Como  huuo  dicho  aqueflo,  fe  des^ 

Aquella  efcur a niebla  yydefiubrioje 
La  tierra  , de  que  V lyxes  el  prudente 
^uuo  tan  alegre  y tan  contento , 

Q^e  no  cabla  enji  ,y  del  alegría 
Echauafe  por  tierr a y y la  abra^aua  p 
Dándole  dos  mili  bejos  .*  y boluiendo  ‘ 

Las  manos  ha'gia  el  cielo  ,juplica»a 

^ las  eternas  TqymphaSyyde^a, 

TQ'^phas  'hlqiades , hijas  del  gran  loue, 
"bijtnca  jperé  de  yeros  tan  alegre 
Como  me  hallo  agora  ^y  que  con  boges 
Tan  ledas  y apa^^bltes  os  pudiera 
S aludar  yde  la  fuerte  que  os  faludo\,‘ 
Tome  ofregco  de  daros  neos  dones 
Como  folia  y y mayores  ,ftme  diere 
Lugar  para  cumplir  lo  que  dejfeo 
La  hija  del  gran  Júpiter  Minerua , 

T me  alargare  el  tiempo  délayida 
^ára  ello  y y me  dexáre  yer  crecido 
Mi  hijo  y d quien  yo  tanto  ver  querría  • 
Mineruarefondiódefla  manera. 

Confia  y y no  te  dé  tanto  cuydado 
%/iquefio  que  pretendes  y defjeaS:  ‘ 

Sino  metanos  luego  enlomas  hondo  ' 


T K E f E ^ ^ 

De  aquella  cueua  grande , las  rique^s , 
r bienes , que  has  tráydo , forqtie  qüedi» 
Guardados  y figuro  s : y dexados 
En  faluo , confultemos  en  que  modo 
Todrd  auer  prefto  fin  fu  buen  dejfio . 

hablo  la  Diofa : y entro  luego 
^lid  dentro  en  la  cueua  ,y  fue  bu  fiando 
^Igunlugarfecretoyefiondido; 

Do  quedaffen  los  bienes  mas  figuras  * 
Flyxes  fue  tras  ella  ,y  pufo  dentro  ' ' 
El  oro  ,y  el  metal  ,y  yeflidüras , 

Ojie  los  Vheaces  T?rincipes  le  dieran , ’ 
T pufolo  por  orden  muy  guardado  : 
TenfaliendoMineruadelacueua^ 

Tufo  d la  bocadeliarna  gran  piedra. 

Con  que  qu  edó  cerrada  ,y  muy  figura  • 
Tras  efio,fe  ajfentaron  d la  fombra 
De  aquel  fagrado  oliuo  ,y  rofxpnauan 
Como  podría  Flyxes  el  prudente 
Matar  d aquellos  y anos  amadores 
Defumugercafliffima:ylaDiofa 
Hablando  en  eUo , dixo  dejia  fuerte  * 

O generofo  Flyxes,  pues  que  tienes 
F olor  y faber junto  ,confidéra 
Como  podrds  vengarte  por  tus  manos , 
De  aquellos  importunos  feruidores 
De  tu  muger , que  fe  andan  en  tu  cafa  ' 
Tres  años  ha  comiendo  tu  ha:(ienda  , 

E importunan  la  tafia  Tenelope  ^ 
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Ófitefendolejdadiuasydottfs,  r ^ - 

T eUa  efld  tan  trijley  tan  Uoroja  , . j . .v  i T 
Tuhueltadejfeando  son  filtros,  . .r,,*.  > ■ 

Y lagrimas  ,y  a(fi  Igt  entretiene  . . {,]  \\ 
Con  largas  j^erangasy  promejfas  ^ 

De  que  fe  cafara  con  cadnrno  > . 

Y evibialestnen fajes  y recaudos , ,, 

Tara  los  enlabiar  j pero  fu  intenta. 

En  todo  es  muy  contrario  d lo  que  muefiya'^ 
Vlyxes  el  prudente  le  re^nde»  ' ;; 

de  mi  ,fi  tu.  Dfoja  no  vinieras  » v 

^deptjrme  con  tiempo  aquefias cofas t ^ ^ 

5 indubda  yo  corria  gran  peligro  f ¡ : 

De  morir  mala  muerte  y defañradat 
Co^o  murió  el  ^tridavderofo 
Agamenón , nombrado  entre  los  Griegos « . 
Mas  yo  te  ruego  Diofa  yq$te  me  digas, , . ' 

Tu  parecer , de  como  yo  podría  « 'á 

T ornar  venganza  defla  mala  gente,  . v 

Y dalles  fu  ca^igo  merecido: 

Y que  me  affiftas  ftempre  ¡y  me  des  fuer^as^ 

Y esfuerzo , como  fuetes  de  contino , 

Y como  me  lo  diñe  en  aquel  tiempo , 

Qjte  fue  por  nu^as  manos  deilruyda 
La  gran  ciudad  de  Troya  tan  nombrada» 

Ojie  ft  me  das  fauor  de  la  manera 
Qjte  entonces  ,yo  muy  poco  temería 
Telear  ^n  trecientos , aunque  fuejjen 
Valientes  ^fituukffe  por  mi  ayuda  ^ 

»4ti 
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%^tiMineruagr<áa^y  fauorábU* 

Dio farefpondih  deftá  manera , ' " 

Tonote  fakatlfy  entusetnprefas  ’ V ' í 

Contigo  me  temháexecutarlas:  . 

T algunoúeños  vanos  feruiioresyf 
Qjtefiguen  t u muger  ,ye¡lan  comieTtdo  ' ' 

T US  bienes yha^enda , conju  fangre  ^ 

r fefos  culn-ird  aquel  ancho  fuelo  * T 

De  tu  cafa  muitaltay  bien  labrada  ♦ . 

y o te  trocaré  de  arte  que  te  vean 
Las  gentes  yj  no  feas  conocido,  ¿ 

Haré  que  ejié  arrugado  todo  el  cuero  y\  ' 

Ln  tu  cuerpo  ,y  muy  pico  t y los  cabellos 
, Muyruuiasy¡btecaygan,yfepierdant 
T cubriréte  luego  con  vn  manto 
Tanvily remendado, qué kshonéret  ^ ^ 

^Hobueluimd  mirarte  de  afio  puro,  'fe 
T«í  ojos  tan  hemofos firan  bueltof  - . 

Muy  feos  y hundidos  fdeft  a fuerte 
Tarecerdsmuy  feo  y abatido  ' J. 

,4efiafoberuiageme  ,yd  tu  hijo^  :f\  ^ 
Tdtumúg^lacafiaVonelofe . \ J ' 

Como  de  mi  te  apartes,  vete  luego  ^ í 

^dbeftdelporqueri^,queteguaflÍa 
T US  puercos , que  te  quiere  en  gran  manera, 

T adora  d tu  muger  y dulce  Iñjo . 

Hallar  le  has  ocupado  apacentando 

Los  pueécosalli  cerca  deU  peña 

De  Corace^syteefidjumod^Artthufk,  . - 
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^üi  cmen  yelhta  que  les  fibra , 

T beuen  agua  turbia , cofas  prepriai  i 
Con  que  los  puercos  fuelen  engordarfe . 
Eflátealli,y  de  affiento  le  pregunta  ; < 

T odo  lo  que  quifteret  ytnientras  bueluo 
De  Sparta(ut  ciudad  tan  adornada  v • \\  ^ ‘ 

De  mugeres  hermofas)donde  quieto  • ^ V 

Trd  llamar  tu  hijo  tan  querido  ■,  > " 5 1 - C'y  > 
Ojie  fue  d Lacedemonia  cL  Menelao , j r**  VCi 

faber  de  ti  nueuas  ,fi  la  fama  ^ óí 

Tor  olla  diuulgado  huuiejfe  algunas.  . . V'^ 
ylyxes  el  prudente  le  rejponde*  . ■ ■ ' 

Torque  no. le  auifafle  > pues  fabias  i' 

T odas  las  cofas  tu  f fue  por  ventura , 

Torque  ande  peregrino  padeciendo' 

Fatigas  y trabajos  poríasolof 
Del  mar  tempeñuofi  9 y que  le  coman 
Sus  bienes  y hacienda  mabonentet 
Minerua  fatisfigple  yái^findo , 

Ts(p  tengas  tu  cuy  dado  de  tu  hijo : . 

Qjte  ftyo  le  embié  9 fue  porque  quife 
Ojie  yendo  atti  ,fu  fama  actecentaffe , . . t 

T no  ha  pajfaio  mal , ni  ddio  alguno  : : ' 

xAntes  fe  eftd  quieto  9 y muy  de  ajjiento 
Con  Menelao  en  fu  caja  muy  jeruido 
De  todo  quantg  ípiierefm  medida  9 

T aunque  le  han  pueSlo  grandes  afichaneot 
, xdlgunos  por  matarle 9 quando  buelua 
Mnfu  tig¡era  ñaue « antes  que  llegue 
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P^ticrray  fu  cafa  ino  ¡^ternas  í / 
i^enolesaueridfdcmodejjhm.  ' 
^níesferdf  rimero  i^ruydo<^  , . , 

rbudto  en  poluo , alguno  deHos  hambres 

Dioja , que  en  la  manolatraya , 
rd'l^ra le fecg^y torno arv^g^.  . 5;  ;z( 

^^cueroq^eeraiui^-.yfeeayeron 

Defucabe^aruíáaloscabdlos: 

— - ■ • « _ * 
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Ybi'^quetuuiegePidoelcueifá  . ..  . 

C<mo<Uynyiqo¡lacoyiefcydQ., ,, 

¿Oí  OJOS  que  tema  muy  hermofos 
Trímero^  tfelos  hi^  tornar  feos : 

T cubrióle  yn  capote  remendado 

^ticimadeynayilyruincamifa , 

híui  rotay  muy  grosera,  que  hedía 
^ humo , de  que  eflaua  muy  teñida . 
t/íl  derredor  te  pujo  de  yn  gran  cieruo 
y na  piel  ,y  en  la  mano  yn  bordón  luengo « 

T yn  ^urron  muy  ceuil  agujerado , 

Con  yn  cinto  muy  gruejfo  ,y  retorcido : 

Y auiendo  dado  fin  d jits  rosones  ^ 

T confultado , fueffe  cada  yno 
Torfu  cabo ; v Mineruafue  fu  yia , 
^doelhijodeylyxesfehaÜaua, 

^Ud  en  Lacedemonia  la  diuina. 


Fin  del  libro  Tre^pio^ 
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LIBRO  dVATOR- 

ZENO  DE  LA  VLYXEA 

DE  H O M S R O* 

X A N D O a tras  el pnertOfCotnen^aus 
V lyxcs  vn  muy  ajpero  camino 
Tor  VH  lugar  feluofo  ,y  unas  cueflas  , < 

^db  Minerua  Vallas  le  dixera 
Q^ue  auia  de  hallar  fu  porquerixp  • 

. Elqualteniaelgouiernoyelcuydado 

De  los  que  auian  hiuido  con  Flyxes : . ‘c 

Hallóle  pues  fentado  ante  la  puerta 
De  “Pna  majada  grande , que  el  auia 
Labrado  en  vn  lugar  muy  defcubierto , 

M!*y  alta  y muy  hermofa , que  fe  andana 

Toda  ella  en  derredor,  y fue  acabada  . 
*Porel,e(iandoellley  fuamoauJentCf 

T fin  que  lo  fupiejfe  ni  Laertes 
El  viejo , ni  la  Eeyna  fu  fenora . 
fíi^o  la  obra  perpetua  de  vnas  piedras 
Grandes , y fin  pulir  :y  mas  cercóla 
De  vn  efpinofo  feto : y por  defuera 
Hincó  muchas  eflacas  arrimadas  ^ 

Muy  juntas , y muy  gruejfas,  que  cortara  , 
Del  tronco  y coraron  de  vnas  enanas , 

También  labró  en  aquefta  fu  majada , 

Do^  pocilgas  grandes , apegadas 
Las  vnas  d las  otras , en  que  auia 

FF  Lechos  • 
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Lechos  para  las  puercos  , y tn  caáaynd 
Cabían  bien  cincuenta  dellos  juntos . 

^4qui  metía  las  hembras  ya  paridas : 

Los  machos  que  eran  menos^ifuera  dellas 
Qjaedauan  a dormir , y poco  apoco 
yuan  iiminuyendofe » por  cauja  ■ ' 

Qjte  aquellos  amadores  los  comían  y 
T el  porquerizo  aula  de  embiarles 
El  mejor  y mas  gordo  de  contino . 

^uia  en  la  piara  deños  puercos , 

Trecientos  y fefenta : y junto  d ellos 
Tai}  an  quatro  perros  muy  feroces , 

^fieras  femej  antes , que  criara 
Eumeo  el  porquerizo : el  qual  tenia 
Mando  fobre  los  otros  compañeros» 

El  entendía  en  cortar  fe  lanas  abarcas , 

De  cierta  piel  de  buey , la  qual  tenia 
Muybiualácólor,ymuyperfeña, 

Y a fus  pies  fe  tomaua  la  medida . 
Defuspaflorest-treseranyaydos, 

Cada  ynofor  fu  parte  con  los  puercos 
»Al  paflo : ai  otro  quarto  auia  embiado 
de  fi  voluntad)d  que  üeuajfe 
jí  aquellos  infolentes  amadores 
Vn  puerco , para  que  ellos  con  matarh 
Cumplkfbn  de  fu  carne  fu  apetito . 

Los  perros.Udradores  como  vieron 
»A  ylyxes  de  improuifo , comentaron 

»A  ladrar  resáxmiente , y cí^an  prijfa 
.i.  V.  Corrieron 
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Corrieron  ha'ii^aeL  y iendo  e fio  ylyxes , 
Sentófe  afiutamente  ,y  de  la  mano 
Dexb  caer  el  palo  que  lleuaua : ■ r 

Enponces  fe  vio  el  en  gran  trabajo  V 

Tancercadeftí  cafa  y fu  majada: 

Mas  aquel  porquerizo  cuy dadofo  y ’j 

S iruiófe  de  fus  pies  que  eran  ligeros , 

T afji  corrió  al  vnthral , y de  la  mano 
Se  le  cayó  aquel  cuero  que  cortaua . 

Dio  hoges  d los  perros , y d pedradas 
Echólos  por  fu  parte  d cada  y no , 

T entonces  habló  al  Rey  de  ajuefia  fuerte  • 

O viejo , tu  eflutiiiie  ya  muy  cerca 

De  fer  dejpedacado  de  los  perros , • 

^ntes  que  yo  llegara  :y  en  tal  cafo  ' (• 

Huuieras  me  culpado  injuflamente: 
ílue  bafla  los  folíolos  y dolores , ( 

SdjjemehandadolosDiofcsfoberanos  y 
Tues  me  efioy  ajfentado  aqui  llorando  • * 

Con  vn  dolor  muy  grande  por  mi  amo  r 
^queldiuinoRey,ymalmigrado 
apaciento  y engordo  aqui  los  puercos , 

Tara  que  otros  los  coman : y podria 
Bien  fer , que  aquel  que  aun  anda  peregrino 
Tor  pueblos  y Ciudades  de  varones 
Eftraños , ( Ji  aun  es  biuo . y veoja  lumbre 
Del  Soberano  Sol , ) eftd  con  falta 
De  fu  mantenimiento  neceff ario , 
Teródexadoaquefloytubuenviejoy  . . ' 

‘ FF  z V^n 
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Ven  ftgueme  alia  dentro  d mi  majada  , . «•> 

auiendo  ya  comido , y fatis fecho 
^ tu  fed  y tu  hambre , con  viandas 
T vino , me  dirás  donde  nacióle , 

T que  trabajos  han  por  ti  pajjado . , . * 

Diciendo  affi , Eumeo  porqueri'gp 
T ua  delante  del  d la  majada , 

T luego  como  entraron  dentro  deüa , 

Tendió  por  aquel  fuelo  muchas  mimbres  » r > 

T encima  vna  pelleja  muy  vellofa  _ 

De  vna cabra montés , que alli tenia 
Tor  fu  lecho  muy  grande  y muy  e¡pe¡fo»  ^ \ t-' 
Holgó  fe  Vlyxes  mucho , de  que  via  . . v vVl . 
Como  era  recibido  ^y  con  palabras  . /, 

Muy  blandas , le  habló  dejia  manera  • , >t  . 
Júpiter  ,y  los  Diofes  immortales , . ¿svA 

Te  den  huejped  aquello  que  dejfeas , O, 

T lo  que  mas  codicias  d tu  grado , • >•*. 

Tues  tan  benigno  has  ftdo  en  acogerme  • v si  •* 
Eumeo  el  porqueri-^  le  rejponde . , 

Huejped , d mi  no  es  licito , ni  honejlo,  , ^ , 

Menojpreciar  al  huejped  eftrangero , ^ 

Aunque feamaspoíre y mi fer oble: 

Qjte  muejiras  ferio  tu:  porque  es  muy  cierto^ 
Ojie  del  eterno  Joue  fon  y vienen 
Los  huejpedes  y pobres  peregrinos: 

Y el  don  que  puedo  darte  > aunque  proceda  ,, 
De  vn  animo  amigable  y todauia 
Serd  pequeño  en  fi:  que  no  fe  eñiende 

jímás 
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^ mas  la  facultad  de  aquellos  fieruos , 

Ojie  biuenen  temor , quando  fon  mo^os  ' 

LOS  Reyesy  Señores  d quien  firuen:  * * 

T cierto  han  atajado  ya  los  Dio  fes  T 

La  huelta  de  mi  ^ey , que  por  eflremo  ' 1 

Meamaua,yelmedierapojfeJ¡iones,  o 

T cafa, y vna dulce compañia,  ; u. 

De  vna  muger  que  fuera  cuydadofa , ' , 

T bienes  muy  cumplidos , como  fuelen  , j ' «I 

Dar  los  Reyes  benignos  á fus  fteruos , 

Dejjfues  que  con  trabajos  han  fruido , "•  v 

Y Dios  le  sha  augmentado  laha%ienda. 

Como  ha  crecido  aqueña  en  que  ye  entiendo . 
Qj4€  ft  Henuejeciera  aqui  en  fu  reyno , 

To  fe  que  en  gran  manera  me  ayudara. 

Mas  pereció : y pluguiera  d Dios  primero  , 

Slue  fuera  deñruy do  aquel  linage  ' - 

De  Helena  de  rayx^,  que  ha  ftdo  caufa , ^ ^ - 

Sljte  muchos  hombres  claros  y efcogidos 
Murieffcn  ,ymiamoesunodellos.  - v.r  C, 
Qjíe^or  .Agamenón  ,y  por  fu  honrra , ^ 

Fue  a Troya , de  cauaUos  muy  poblada  , ^ - 

c/í  deflruyr  los  pueblos  de  Troyanos . *'“*• 

Di^endo  affifdla  hora  con  fu  cinto  • ” 

Se  aprieta  aquel  yeflido  que  troya,  i*  i:». 

T vafe  adonde  efauan  las  piaras  • 

De  tos  puercos  ,y  toma  dos  lechones,  ' 

T mátalos  de  oreflo, y los  chamu fea, 
Tenpeda^ítosponedajjar,yeflando 
" * F F $ ¡fados,  . 
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^ ¡fados , fe  los  pufo  allí  delante 
Calientes  ¡en  los  mif ms  ajfadores  , * u 

Echando  encima  yn  poco  de  harina. 

T diole  en  vn  cocharro  dulce  vino . 

Hecho  (¡lo  y fe  le  afjienta  en  frente , y di:(e  » 
Come  huefped  agora  deña  carne 
Dtfios  lechones : que  eflo  es  lo  que  alcanza 
ynfieruo  como  yo : porque  los  puercos 
Mayores  y mas  gordos  ¡Je  los  comen 
Aquellos  muy  jbheruios  amadores  y 
En  los  quales  no  reyna , ni  fe  halla , . . 

Mifericordiaalgunajmrejpeño. 

Tues  los  eternos  Diofes  no  fe  agradan  \ 
De  las  obras  maluadas , antes  huelgan 
Con  lajufliciay  obras  piadofas 
De  los  mortales  hombres  de  contino 
ílue  ft  van  los  co¡f arios  robadores 
Sujientandofe  en  tierras  muy  ejlranas 
De  los  agenos  bienes , y permite 
T quiere  Dios  que  alcancen  algún  robo , 

T hinchan  fus  nauios  ,y  fe  bueluan 
c/í  fus  cafas  d faluo , toda  via 
Esconmuygran^ogobrayfobrefalto 
Di  l temor  que  fus  ánimos  oprime : 

Mas  no  esanfi  en  aqueños  : que  fin  dubda 
Haurdn  oydo  alguna  bo':^d!UÍna 
De  la  áamfa  muerte  y triñe  hado 
De  aquel , pues  que  no  quieren  jufiamente 
T Lon  üonefiidad , ¡ elir  las  bodas 
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De  fu  muger , nifienfan  en  koluerje  - - ( ' 
^fus  tierras  y reynos , antes  todas  ' \ 

Con  filencio  y repofo  le  deflruycn  • , . 

T aff'uelan  f 4 ha'j^etida , yfm  medida . . . , ¡\(y^ 

En  quantos  dias  y noches  dd.gr  an  loue 
Troceden , no  ay  ninguno  en  que  nó  maten  , 
Las  refes  que  ellos  quieren  del  Ganado , 
y conyna yocqtidús ,naJccontentan , . 
Confumenle  también  todo  fu  y ino 
Jmmcderadamente , y fin  templanza : ‘ ^ ^ 
T cierto  es  gran  dolor:  que  la  ha'^ienda 
Defie  yaron  que  digo , era  tan  grande , 

Ojie  no  auia  otra  tal  en  toda  Epiro 
La  negra , niyaron  ninguno  ha  auido 
En  Ithaca  que  y guale  Ju  rique'st^ , 
y^i  aun  yeynte  que  Üegajfen  d tenerla  z 

Y yo  quiero  contarla  por  menudo . 

Doxo  manadas  tiene  alia  en  Epiro  . , . . 

De  y acas  y de  y egua^  :y  o{ras  tantas 

■ De  ouejas^yd^e  cabras  otras  doT^e , . V 

Y de  puercos  también  do7;£ piaras:  . ..  . 

Y parte  le  apacientan  fus^añores,  ^ 

Y parte  fus  efdauos  y criados^  ^ 

Y aüi  en  la  eflremidad  de  aquellos  campos, 

Qjie  defde  aqui fe  yeen , jfc.  apacientan  ■ 

Otros  on%e  rebaños  de  fus  cabras , , r.  i 

Idjie  las  guardan  pajlores  efeogidos  , 

De  los  qualescadayno  es  obligado  ^ 

Cada  dia  d licuarles  yna  dellas , ■-  , v 
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La  mqor  y mas  gorda  :yyo  que  tengo 
El  cargo  deflos  puercos  ,y  los  guardo , 

Efcojo  el  mejor  puerco , y fe  le  embio . 

Dixo  ajfi:  Tero  Vlyxes  etitendia 
En  comer , y heuer  el  dulce  vino, 

T aUd  dentro  en  fu  animo  callando 
^ aquellos  amadores  importunos 
Gran  mal  y deftruycion  aparejaua  • 

^uiendo  pues  cenado, y fatisfecho 
Con  comer  d fu  eflomago , d la  hora 
Hinchiendo  Eumeo  vna  taqa , en  que  el  beuia 
La  dih  llena  de  vino  al  buen  ylyxes : 

Tomóla  de  buen  grado  ,y  alegró  fe 
^üd  dentro  en  fu  pecho, y con  palabras  ' 
SabrofaslehabLauaeneliaguifa: 
t^migo , quien  fue  aquel  tan  auifado 

Qjte  te  compro  ,y  dio  d cargo  fu  hacienda  f 
Tor  cierto  que  deuia  fer  muy  rico , 

T fuerte , como  aqui  me  lo  has  contado : 

Mas  pues  que  di^es  tu , que  ha  perecido  ' • 

Tor  caufa  de  la  honrra  ,yde  la  fama , 

De  oígamenon , ferd  bien  que  me  digas 
Qjuien  es : qui^a  yo  d cajo  le  conoto  : 

Ojie  Júpiter  lo  fahe , con  los  Diofes 
Eternos  ,fi  le  he  vifio  ,yte  podria 
Dar  nueua  alguna  del , porque  he  yo  andado 
Terdido  por  el  mundo  mucho  tiempo . 

eflo  le  Te¡jfonde  Eumeo , di's^endo . 

O Fiejo  ,yo  te  dtgo , que  ninguno 
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yemia  peregrino , que  dixejfe  ’ 

7iueuasdeaquel,quefueffeyacreydo 
Defumugerynimenosdefuhijo:,  ’ *'3 

Torque  los  que  aqui  vienen  peregrinos , 
TconneceffidadyódepaJJaje,  ' ^ 

O de  otra  cofa,  alarganfe  mintiendo  t''  " 

T no  quieren  hablar  verdad  ninguna . * 

Q^ídquiera  pues  que  aporta  d aquejie  reyno  ^ '''' 
Finiendo  dmi  Señora, luego  cuenta 
M ill  cofas  inuentadas  y fingidas, 

T ella  continuamente  le  recibe 

Con  grande  amor,  hao^endo  mili  preguntas 

Muy  en  particular: y mientra  hMa^ 

Las  lagrimas  le  corren  de  los  ojos , 

Como  es  rof^on  que  llore  vna  cafada , ^ ’ ' • • 

Ojiando  fe  ha  muerto  lexos  fu  marido  * * ^ 

,4j]i  tu  viejo  agora  inuenta  luego  . 

Otra  nueua  de  preño , con  que  faquet  ’ 
,/ílgunar9pa,hotraveñidura:  . 

Que  los  huejfos  de  aquel  ya  por  los  perros  ' 

Yhuytresdeuenferdefapegados 
Delapiel,ylehaurddexadoelalma,  • 

O quiqa  que  en  la  mar  le  haurdn  comido  • • * 
Los  pefces, y fus  huejfos  en  la  arena 
Deuen  efiar  echados  y cubiertos , 

quet pereció  affi  ,y  d fus  amigos  • 

Ha  dexado  dolores  y cuy  dados , - k" 

T d mi  mas  que  d ninguno , que  no  pienfi 
Toder jamas  hallar  en  eftavtda  • 


Q^F^TOnzE-Vj).  4J9 
Ojie  por  pobre-:^  habla  vanidades , 

Júpiter  que  es  primero  de  los  Diofes  ¡ 

T la  mefa  hojpital , y los  Tenates 
De  la  cafa  de  Vlyxes  inculpado , 

^ Adonde  tengo  de  yr , me  fean  teñigos  • 
Ojie  fe  vera  cumplido  como  digo : 

Qjte  Flyxes  boluerd  en  aqu  eje  ano , 
Ojiando  ejie  mes  prefente  fuere  al  cabo , 

T Je  acercare  el  otro  que  fe  ftgue , 

^qui  d eíia  fu  cqfa  :y  que  llegado 
C aligara  d qualquiera  que  entendiere 
Ojie  d fu  m uger  muy  cada  ,6d  fu  hijo  j - 
H uniere  dado  enojo , ó afrentado . 

Eumeo  rejpondib  digienáo:  o viejo , 

"Jli  haurd  porque  pagarte  ,fegun  veo , 
albricias  como  pides , ni  ya  Flyxes  - . . 

Ha  de  boluer  jamas : por  ejfo  calla , v 

T beue  d tu  plai^er  ,y  por  agora 
Ojcdefelodemas-.nomerenueues 
La  memoria  de  cofas  tan  pefadas , 

Oje  cierto  alld  en  mi  alma  en  lo  mas  bim 
Me  hiere  ,y  me  laflima , qttando  quiera 
Qje  fe  nombra  ante  mi  aquel  Rey  famofo  • 
Dexemos  pues  d parte  el  juramento , 

T venga  Flyxes  como  y o querría , 

T como  lo  deffea  Tenelope , 

T Laertes  el  viejo , y el  diurno 
Telemaco , del  qualyo  fientoy  lloro 
la  defdichada  fuerte,  porque  pendo 
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£ngendradode  ylyxes  ,ylos  Diofes 
Criadole  hermofo  ,y  fmejante 
JL  yn  pimpollo  diuino , yo  creyó, 

Qjte  no  fuera  peor  entre  los  hombres. 

Ojie  ha  ftdo  fu  buen  padre  en  los  confejos  » 

T en  la  dijpofitiony  hermofura  : 

Y agora  veo  que  alguno  de  los  Dio  fes , 

O algún  honwre  mortal , le  ha  trafiornado 
£l  fefo  ,y  buenjuyj^io  que  tenia , 

S^e  ftn  fentirlo  nadie , fe  ha  partido 
^preguntar  las  nueuas  de  fu  padre 
^Tylo  la  diuina: y entretanto 
jí  quefios  amadores  importunos 
Lehanydo  d aguardar, y eHanya  pueHos 

£ff  ajechangas,  para  quando  buelua 
Jí  fu  muy  alta  cafa , porque  acábe 
Del  todo  de  perderfe  aquí  el  tmaje 
De  aquel  diurno  jírcijio  ,fin  que  quede 
Ylornbre  ni  fama  del  en  ningún  tiempo, 
íMs  ea , no  hablemos  mas  en  eflo, 

\4gora  fea  prefb , b efcapado  , 

O Júpiter  le  aya  defendido 
Con  fu  diuina  mano  : tu  buen  yiejo 
Comiénzame  d dexir  tus  defuenturas , 

Y dime  la  verdad  ¡porque  lo  entienda, 

Qjtien  eres  ^ de  que  hombres  ^ donde  tienct  ' _ 
Tu  ciudad  y tus  padres  ^ en  que  ñaue 
Fenifie  aqui  ,y  por  quales  marineros 

fuiñetraydodlthacamontofaf 
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Qjtienes  de^an  que  eran  ^ que  yo  ptenjb 
Qjte  aquí  tu  no  venifie  d pie  por  tierra . 

^ efio  re^ondio  el  prudente  Vlyxes: 

Con  muy  grande  verdad  puedo  deTjrte  , 
Oj4e  ft  nosfuejje  dado , que  holgando 
Tudieffemoseflareneflacafa, 

Con  tener  de  comer  y dulce  vino 
Vn  ano  entero  ,y  fuejfen  al  trah<^ 

Los  otros , en  eñe  año  no  podria 
Acabar  de  contarte  bs  dobres 
Del  animo  ,y  las  penas  que  he  fufrido, 

Tor  voluntad  y orden  de  bs  Diofes . 

Soy  natural  de  Candia  ,yyo  meprecb 
De  ferio : hijo  foy  de  vn  hombre  rico  , 

El  qual  tenia  otros  muchos  en  fu  caja 
Criados  y nacidos  de  diuerfas 
Mugeres  ¡y  legítimos  :yo  Job 
't{aci  de  vna  muger  que  fue  comprada  , 
íljie  tuuo  por  amiga  mucho  tiempo 
Cafíor  el  Hylacides  mi  buen  padre. 

El  qual  me  amaua  tanto  ,y  me  quería 
Como  d fus  hijos  proprios : del  linage 
Deaqueñe  vengoyo  ,y  me  precio  deüo: 
Ojie  entre  bs  Candiotas  era  amado  , 

T honrrado  como  Dios , de  todoelpuebb  ¡ 
Dotado  de  fortuna  y de  rique^  , 

T de  hijos  honejios  muy  honrr^os. 

Tero  d la  fin  bs  hados  cblamuertCp 
(Qjf  s todo  fe  b Üeuan  ) b Heuaro»  , 
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reyno  de  Tluton : luego  fus  hijos  ' 

Magnánimos  partieron  f 4 hacienda  , * Ur' 

T echaron  entre  ft  fuertes  f breña.  ^ 

^ mi  dieronme  poco , algunas  cofas  ' - * 

Domeflicas  y proprias.  Con  aquello  . i;'*- 

Tomé  yo  vna  muger  de  gente  rica, 

Tor  fola  mi  virtud , porque  no  era  ^ 


Temor  de  cofa  alguna:  pero  agora- 
Ta  todo  me  ha  faltado , aunque  bien  creo  ' 

Qjie  en  verme  tu  conoces  que  no  miento 
Qj4C  aun  mucjiro  q gran  fuerza  me  baldado  í 
Dieronm^  fortaleza  y o fadia  . Va'^ 

TAinerua  y el  Dios  Marte , quando  ero'.'m^vK'^ 
Menelierefeoger  varones  fuertes  o > 

Tara  eflar  en  celadas  y aftchan<;as  > : vi’\ 

T deflruyr  las  huefies  enemigas . - 
jq^nca  entonces  me  pufo  ante  los  ojos  ^ hv\^ 

La  muerte  efe  mi  animo  esforzado , f j 
To  antes  que  otro  alguno  acometía , ' 

T el  primero  de  todos  allegaua  - \ 

Con  mi  langa  a matar  d los  varones  ' / ' 

Contrechos , que  delante  fne  venían . * r 

Defta  fuerte  me  auia  yo  en  la  guerra  , * -'v-  •*  i 
T nunca  me  agradó  tener  cuy  dado  > : > .vr  -:ti  '• 

De  lauor , ni  hacienda , ni  de  cafa , - 

Donde  nacen  los  hijos  muy  hermofos , 

Mi gujioy  mi  exercicio  eran  las  ñaues  ' ^ 

De  remos,  guerras, dardos, y faetas,  • • 


To  de  tener  en  poco , ni  tenia 
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Ojie  nunqm  fon  i tos  otros  ejpantofas , 

,oA  miaran  agradables : que  los  Diofes 
Me  dieron  coraron  d eflo  inclinado  : ' " 

J^e  d cada  yno  lleua  fu  deleyte  " 

^ exercitar  las  obras  que  le  agradan , ‘ ' 
r antes  que  los  hijos  de  los  Griegos 
Tufieffen  elpieen  Troya  yyoauiaftdo 
C apitan  nueueyeges  de  varones 
Muy  fuertes  ,y  mandado  las  galeras 
Contra  hombres  efirangeros , y del  robo 
S ietnpre  alcanqauayo  la  mejor  paHe . * 

T de  lo  que  por  fuerte  rtie  cabia , . 

Can  é tanta  hacienda , que  mi  cafa 
Fuefiempre  en  crecimiento ^y  miperfona 
Cobraua  autoridad , y me  hagian 
Gran  honrra  los  de  Candia  ,y  me  acatauan* 
Mas  quando  por  los  Diofes  fue  ordenado 
^ quel  canúno  trifiey  trabajo fo , 

facó  d muchos  hombres  defla  vida. 
Entonces  me  mandaron , que  lieuajfe 
^ Troya  con  el  fuerte  Idomeneo 
Las  ñaues  ,y  no  huuo  modo  alguno 
T?ar anos  efcufar , porque  la  fama 
De  aqueflo  ya  fonaua  mal  alpuebh . 

Tor  nueue  am  enteros  peleamos 
Güilos hijosfuertes de  los  Griegos:  * 

T al  de'^no  y a quando  fue  afolada  ' « 

Vaha  ciudad  de  Triamofamofa , ‘ 

Con  nuefiras  ñaues  mijmas  nos  bolttimos  ' 

^nue- 
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Con  ellos  mis  queridos  compañeros , 

T d tierra  los  facajfen , y entre  tanto  * r 

£mbiéyohtalayasquemira¡fen 
Ocfde  las  altas  cunwres  lo  que  auia, 
Eüosdeftifoberuiaconuemidos, 

Fiandofe  en  fus  fuerzas , comencaron  * 

^ deflruyr  los  campos  abundo fos  > 

Délos  Eyjyptianos ,ylleuauan  y • 

Conftgo  las  mugere$,y  los  ñiños , 

Á otros  degollauan : ala  hora  • > 

llegó  ala  gran  ciudad  el  alboroto, 

T oyendo  aquejia  nucua , d la  mañana , 

Quando  ya  el  alúa  clara  parecía , 

^ inieron , y hinchiófe  todo  el  campo 
De  infanteriay  gente  de  d cauallo : > - 

Sus  armas  como  fuegorelui^an» 

1 upiter  ordenó  que  aquellos  mios 
'Hs  ofaffen  enerar, y afji  ninguno 
Les  pudo  rejíñir  con  tantos  males , 

Qjte  y a por  todas  partes  los  cercauau, 

»4jji  mataron  mucha  de  mi  gente 
Con  el  agudo  hierro  :y  otros  muchos 
Llenaron  biuos  prefos , por  feruirfe  « 

Dellos  en  fus  haciendas  y lauores . 

mi  me  pujó  en  taima  yn  buen  confejo 
Júpiter , aunque  fuera  mi  de  feo 
M orir  allí  en  Egypto  ,y  falir  fuera 
De  la  fatiga  y pena  en  que  me  via  • 

Qjiitéme  luego  yo  de  la  cabera 
J GG  ^ 
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El  yelmo  que  Ueuaua  bien  labvado , 

T de  mis  fuertes  hombros  el  e feudo , 
Arrojando  la  lan^a  de  la  mano , 

T fuyme  ha%ia  el  Rey  por  do  venia 
En  fus  lindos  cauallos  ,y  abracando 
Muy  rei^ofus  rodillas , las  befaua . 

El  tuuo  compaljion  de  mi  ,y  faluóme , v 

T pufome  en  fu  carro  ijd  fu  cafa  ‘ ' 

Me  üeub(aunqu€  lloro  fo  y congoxado ) -• 

Ojte  cierto  muchos  dellos  me  quifteran  ■ * 
Herir  ion  vnas  langas  que  trayan 
D e jrexno , por  matarme , porque  eñauan  • 
En  gran  manera  ayrados : mas  libróme  ^ 
ElKey  tquetuuomiedoyreuerencia  ' ^ 

^ Joue  tqueloshuejpedes  ampara  ^ ' 


T las  injuiias  obras  aborrece» 

Siete  años  me  detuue  alli : y en  ellos  ■ 

Itinú  muchos  dineros , y riquezas , 
todos  los  E^yptios  me  auian  dado  • 
Mas  ai  principio  ya  del  año  oBauo » 

Fino  alli  de  vhenicia  vn  hombre  auaro  > 
Cuya  coñumbre  de  antes  auia  fido 
Frdir  males  y engaños  d los  hombres » 
E(le  me  perfuadió  con  fus  palabras  » 

T animo  doblado , que  me  fueffe 
Vhenicia con efddb  tenia 

SucafayfahaT^enda:  allimeejluue 
Con  el  vn  año  entero:  perbquimdo 
T a los  mefesy  dias  fe  acabaron . ; * 
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De  aquel  aao , boluiendofe  en  fi  mifino , i 

T las  poflreras  horas , en  fu  ñaue  •*»>  : ; 

Convn  engaño  falfo  me  heuaua  -• 

^ U frica , a Üeuar  fu  mercancía , 

7*  ara  vendemie  allí , y auer  rn  precio 
El  mayor  que  pudiejfe  de  mi  venta . 

T oyuale  ftguiendo  como  diga  , 

T?or  mi  fiecefjidad , muy  fojpcchojo. 

La  n aue  y ua  corriendo  con  vn  viento 
derivo  y projperoy  bueno , por  el  medio  , r 

^ la  dieñra  dexar,  do  ¿t  Creta : entonces 
ya  I upiter  la  muerte  les  trataua , 

Tues  quandod  Creta  bullimos  ya  dexado, 
y ya  ninguna  tierra  pm-ecia , : , 

Sino  era  el  cielo  y mar  i entonces  pufo 
Júpiter  vna  nube  muy  efcura  >;  i 

Encimade  la  ñaue  ,y  a la  hora 
Efcurecióje  el  mar  debaxo  della , .‘•1 

y comento  d tronar  terriblemente , 
y dio  en  la  ñaue  vn  rayo , y traíiomóje  *T 

Del  golpe,  toda  llena  de  aquel  humo;  ' . 

De  fuerte  que  cayeron  de  la  ñaue 
Qjtant os  en  eÜayuan , y ya  andauan 
c/í  / derredor  traydos  por  las  olas , > 

C orno  andan  las  cornejas : defie  modo  . 1 . 

Les  deshigo  la  buelta  dejfeada 
Júpiter mas  d.  mim  aquel  trabajo  c 

De  animo  ten  que  efiaua^  entre  las  manos 
Me  deparo  el  vn  maft^l  de  la  ñaue , 

* CG  z Tara 


Tara 


4^8  ' L 'V  B BT  O'  VX 
Tara  huyr  del  mal  en  que  me  y ia,  \ 

^bragado  con  eflefuy  Ueuada  « 

De  aquellos  réjaos  y lentos , y contrarios , • 
'Hueue  dias  enteros:  y al  dcT^no 
En  yna.nochc  efcurafuy  arrojado 
De  yn  ola  grande  alia  ba's^U  la  tierra 
De  los  Tlyefprotos , do  Thidon  rey  ñaua , 

Heroe  yalerojb  ^y  muy  nombrado , 

Do  fuy  gf  ado f amente  recibido , 

T luego  en  allegando  yn  hijo  fuyo  . ; 

Me  tomó , como  efiaua  del  gran  frió , 

T del  trabajo  immenjb , fat  igado,  • ^ 

T me  lleuó  d fu  cafa  ,y  con  fu  mano 

Me  ayudó:  halla  tanto  que  llegamos  • ‘ 

Mcafadefupadre:alliyiflióme 

De  ca^ay  fayonueuosyefcogidos,  i í 

^llipuesoyyohablardeFlyxes, 

Torque  el  me  dixo  cierto , que  le  auia 
¡io¡pedadoenfucafu,yfejiejado, 

T endófe ya  d fu  tierra  de  camino,  T 

Y memoftrólascofasyriqueT^s 

Qjie  auia  juntado  F'lyxes  el  diuino  • v 

De  metal  i oro, y hierro  bien  labrado  y '•i 

Con  que  baflaua  bien  d mantener  fe  ■ • 

jLun  otro  como  el  enladej^na  - > ^ 

Generación,  tanta  era  la  riqueT^a, 

Y los  the foros  grandes , que  el  auia 
Dexado  en  guarda  al  Bey  allí  en  fu  caja . 
También  toe  dixo , queydo  auia  dDodone , : . 
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Tara  tetier  rejpuejla  del  gran  Ioue,\  ' a • i 

Tor  la  encina  diurna  y enfaldada , 

De  que  orden  y.que  modo  tornaría  • •{  ’*  V.t.  6 
»/í  Ithaca  ij  fus  campos  abundo fos , .’*s'  j 

^uiendo  efiadaaufente  tantotiempor  \ .»* j>  \ 
5* iyria  manifieño , o encubierto . > • v-  ^ 
Juro  alli  en  mi  prefenciaeflando  juntos-, 
Ha‘:^endo  libación  , como  el  auia  - '-7 

Echado  al  mar  la  ñaue, y que  yaejiauan  . t 

^ punto  fus  valientes  compañeros  ^ : * C 

Tara  üeuarlo  d fu  querida  tierral  • ; . hÍ\3. 

Terh  d mi  mucho  antes  embióme , 

Torque  fe  ofrecio^d  cafo  vn  buen  nauio 
De  vnos  ThejjArotos , que  yua  aÜd  d la  buelta  ^ 

De  Dulychio  la  fértil,  y abundo  fa 
De  miejfes : y mandóles  muy  de  veras,  '\ 

QjiealRey^caJloenfaluomeUeuajfen»  X 

Tero  ellos  en  fus  ánimos  pénfarots  i 

De  mt  peor  con fejo,  por  que  nunca  • 

Mifnaly'defuenturafeacaba¡fe^, 

Qjte  quandoya  la  ñaue  eñaua  lexos 
De  tierra , por  poner  aquel  engaño 
Tor  obra , me  quitaron  luego  el  fayo 
T capa  ,y  me  vinieron  vn  vefido 
Muy  pobre, y vnaropa  agujerada, 

Qjtal  es  ^a  que  vees  ante  tus  ojos » 

,aI  tiempo  aue  ya  el  Sol  yua  dponerfi. 

Llegaron  d los  campos  apa:i^bles 
De  Ithaca:  alli  todos  me  dexaron 
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Con  "t>na  figart^á  muy  torcida 
Bien  atado  en  la  ñaue  ,yd  porfia  ■ - 7 

Salieron , y en  la  arena  d la  marina ' 

Cenaron  d pla'ger : pero  entretanto 
Los  Diofes  fácilmente  me  faltaron 
De  aquel  lago , y yo  embuelta  la  cabeos 
En  la  ropa‘^  dexé  caerme  abaxo  ' * 

Tor  el  timón , y di  d ía  mar  el  pecha  , 
Tluego-naueguéconlasdosmanós  ' iV-'' 

T^dando , de.  manera  que  muy  preflo  \ k 
Efiuuelexos deüos  yy  fubiendo  - ..  *<í  7 

En  yna  felua  grande , muy  poblada  rt 
De engjnas degriijimas ^efiuuef  i 
Echado  alH : ellos  todos  no  parauan' ' 
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Sojfiirando  por  mi  i Mas  todauia  f»;  ;U  . '»’! 

Les  pareció  que  no  er  abuen  confe  ja  i r . »• , .muw  * «A 
Detener  fe  mas  tiempo  de  aquel  arte  ' *i  \s  ? v ‘ 2. 
Tor  me  bu  fiar  y y affi  luego  tornaron 
JL  fe  embarcar  ¡yfuero^  en  fu  ñaue  # 

^ mi  pues  jcomo  digo , me  encubrieron 
Los  Diofes  fácilmente , y me  embiaron 
Con  fu  piadofa  guia  d la  majada 
De  yn  hombre  tan  prudente , por  do  yeo 
Qj(e  aun  es  contento  el  hado  que  yo  bik^. 

Eumeo  le  rejponde  affi , digiendo : - ' 

O buefied  fin  yentura , en  gran  manera 
Has  mouido  mi  anhno  y contando 
Tan  en  particular  lo  que  has  fujrido  i 

T el  tiempo  que  has  andado  peregrino  :■  , 
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Tero  en  lo  <¡ue  de  Flyxes  has  tratado , ‘ • A h'  \ 

Tu  te  alargáñe  muchos  y nunca  f ten ftíS:  -a 

Ojie  me  harás  creerlo  f ni  fe  como  y . •'•  - T/ 

Siendo  tu  tal  qual  a es  i me  tenias  nr : 5 

De  engañar  tan  fm  caufa , conociendo  . i 
Toya  de  mucho  antes  y quanodiofa  J 
£í  d /oí  D/oyeí  todos  cfla  buelta  . • ¿ 

Del  Rey  mi  amo , pues  aun  no  quifieron  . ¿ 

S^ue  murief  'e  allá  en  T roya  peleando , * ^ irr  'id 
O entre  fus  amigos , > en  fus  manos m oT 
Q^uando  dio  fina  aquella  cruda  guerra  r ' 

j^fe  entones  los  écheos  le  hicieran  '\i  T 

f^n  monumento  y rica  fepukurur  •. 

T á fu  hijo  creciera  grande  gloria , ' > '>c\ 

T ara  en  lo  por  ven  ir:  y agora  a!  tr ¡fie  -■  - .‘C 

Hanle  def^cda^ado  las  Harpyas , * ■ ' v 

5;'»  que  quede  memoria  de  fu  fama ' 'iii . >4 
T ^0  f o«  mis  puercos  apartado  • ' ‘ 

voy  ala  ciudad , fino  me  manda  : 

QjtevayaallálacaftaTenelope  i • - ‘ • 

Ojiando  algún  menfajero  le  ha  venido  , ' 

T los  que  eflan  con  ella  le  preguntan 
lo  que  de  nueuo  trae , y ay  algunos  ^ r ^ 

Ojte Je entriHecen  mucho  déla auf encía  l 

Del  Rey  y aunque  otros  fuelen  alegrar fe^  >>  • 

Eflos  fon  los  que  comen  fu  ha'xienda  ; t»',\ 

Debalde : y ámi  cierto  no  me  aplage  '.?> 

Treguntar  ni  inquirir  ya  cofa  alguna  , f 

Defpues  que  me  engaíid  con  fus  palabras. 
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Vn  hombre  de  la  Etolia , que  por  caufi  ' ’ 

De  vn  homicidio  andana  deflerrada 
Tor  regiones  diuerfas : el  qual  vino 
^qui  d efla  mi  majada  ,yyo  tratéle 
Muy  amigablemente : aquel  dei^a 
Q^ue  auia  vifio  d Flyxes  aÜd  en  candía , 

T con  Idomeneo  reparando 
Sus  naos  ^que  fe  auian  mal  tratado 
De  vna  tormenta  grande  :y  afirmaua 
Tor  cierto  que  vernia  aqui  el  verano , 

O el  otoño , trayendo  muchos  bienes 
Y dones , con  fus  fuertes  compañeros . 
Ytubuenviejoauiendoteefcapado 
De  tanto  mal , pues  quijo  la  fortuna 
Traerte  d mi , no  quieras  congraciarte 
Comigo  con  mentirme , 6 con  halagos : 
Qjienoteeñimaréyomas  por  ello, 

TSJ^te  amaré,  fino  por  fololoue, 

Séjte  tiene  de  los  huefpedes  cuyiaio , 

^ quien  y o reuerencio,yporauerme  ' 
Mouido  d compajjion  de  tu  trabajo . 

^ ejio  relpondio  el  prudente  Flyxes  • 

^ Tor  cierto  aUd  en  tu  pecho , d lo  que  veo, 
Ljldvn  incrédulo  animo  encerrado , 

^l  qual  con  juramento  aun  no  he  podido 
Indw^i^r , ni  atraerte , d que  me  creas . . 

Mas  fea  anft , hagamosvn  concierto  , ' 

T fean  d los  dos  nueflros  teftigos 

Los  Diofes , que  en  el  cielo  olympio  moran. 
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Qjiefi  Ué  ^€y  boluieré  aqui  á fu  cafa  i * 

Me  ayas  de  dar  vn  fayoy  vna  capa , 

, los  qualesyo  me  viña  ,y  tu  me  embies  , ^ 
^Dulychio,queesfindemideJfeo: 

T que  jt  no  botuiere  como  digo , 

Mandes  luego  d tus  mo^osdefpeñarmc 
De  la  mas  alta  peña : porque  fea 
Exemplo  ¿otros  pobres  y efcarmiento , > 
ílue  no  anden  engañando  con  mentiras  ♦ 

^ eño  refpondióle  Eumeo , dh^endo : i 

Tor  cierto  buena  fama  ganarla 
( O hue¡ped)de  valor  entre  los  hombres 
*Agora  ty  para  fiempre,fite  auiendo 
Triado  á mi  majada  ,y  dado  parte 
De  lo  que  en  ella  tengo , dejpues  defiQ 
fiuuiejfe  de  priuarte  de  la  vida , 

T por  ello  aplacar  al  grande  loue . 

Mas  agora, ya  es  tiempo  que  cenemos» 

Qjte  luego  llegaran  mis  compañeros 
De  fuera  ,y  aqui  dentro  en  mí  majada 
Se  ordenará  la  cena  alegremente. 

Mientra  ellos  entre  ft^an  ratonando» 
Vinieron  de  aUi cerca  los  pañores 
Con  bs  puercos , que  eflauan  d fu  cargo* 
Comienzan  d encerrar  como  folian 
Laspuercí{sddormir,yleuantófe  r. 

Entonces  gran  gruñido  en  las  pocilgas 
,A  donde  las  metian  ,y  encetrauan , 

Mundo  Eumeo  dbs  otros  compañeros 

► Di'^^ndo: 
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Di'j^iendo:  traed  luego  Á la  hotavnpueret^ 

El  mejor  y mas  gordo  i porque  quiero  ' 

Matarle  para  el  huefped  peregrino  , ’ ? 

T para  que  también  nos  recreemos  . vj  (}  "Vl  >s, 

Con  el  todos  nofotros , puespaffamos  ^ 

T anto  trabajo  aqui  en  guardar  los  puercos 
De  dientes  blancos  ¡y  otros  defianfando  ^ 


1^5  comen  el  fudory  la  fatiga  * 
Diciendo  ajji , comienza  a cortar  leña 
Con  rn  agudo  hierro , y ellos  traen 
Vn  puerco  de  cinco  años  muy  crecido , 
*Al  qual  delpues  pufieron  en  el  fuego  • 
Tero  antes  de  matarle , no  echb  Eumeo 
En  oluido  d los  Diofes  immortales , 
Torque  era  de  buen  alma  ,y  entendido  • 
Lo  primero  que  hi-s^ , echo  en  el  fuego 
Las  cerdas  que  tomo  de  la  cabera 
Del  puerco  ,y  d los  Diofes  inmortales 
Tor  la  buelta  de  Flyxes  fuplicaua  . 
*4l^ando  luego  en  alto  vn  tronco  gruejfo 
De  vn  engina , hirióle  de  tal  fuerte , 
Ojie  al  tiempo  que  foltaua  de  la  mano 
El  palo  y cayó  muerto  el  puerco  en  tierra 
Los  otros  fueron  luego  d degollarle , 

T chamufcado  y pórtenle  en  pedamos, 

T ornó  de  cada  miembro  vn  poco  Eumeo , 
T emboluiendolo  d parte  en  el  redaño , 
Cubierto  de  harina  lo  lan^aua 
Todo  junto  en  el  fuego  ¡ en  facripcio  • 
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Cortaron  lo  reliante  mas  menudo  i' r^x  •.  , 

T en  ajfadores  luengos  lo  efpetaronj 
r ajfado  lofacaron  ty  pufteron  . - . lU 

En  platos  todo jujjto,y  día  hora.  Al'  ‘ 7 

Se  leuanto  Eumeo  repartiólo  ■.  ‘ < ’V  . 
Como  hombre  muyygualy  muy  dijcretó  $ • C 

En  flete  y guales. partes , y rna  delias  . 

ofreció d las  T^mphas  ,yd  Mercurio í >.  ,j.Vi3. 
Hijode Maya yy junto fuplicaua:  o*-  " 

Las  otras  repartió  como  cabian  • , i 
^ cada  vnoyj empero  al  buen  Vlyxes  , ' ,*• 
Honrróle  mas  y con  darle  por fli  parte  , ^ ' 

Elejpina'gpy  l^mo  de  aquel  puerco  I . 

Con  que  le  alebró  el  animo  d fu  amo  , ...  , 

Ojie  le  habló  di's^jendo  deña  fuerte . . 

Tluguiejf  e d Dios  Eumeo , que  tu  fuejfes 
^ Júpiter  tan  grato  y tan  ace  oto  y 
Como  lo  eres  d mi  ypues  aun  ejiando  . 

Como  efioy , con  tus  bienes  me[  has  honrradOé 
^ eñorefpondióle  Eumeo  diciendo: 
Cometuentreloshuejpedesdichofó  i 
T gogadeftas  cofas  quales  fueren, 

Qj46  en  lo  de  mas  dard  Dios  foherano , , 

0 quitar d y lo  que  el  fuere  fcruidOf  ' , 

Tuesfu  poder  es  tado  lo  que  quiere . • . 

Di  xo  affi:y  d los  Dio  fes  inmortales 
Las  primicias  ofrece  en  facrificio  ^ 

Habiendo  libación  del  vino  tinto, 
Leprefentóy'yle.dióenfumifmamano 
',:.v  • ' 
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ylyxes  deHruydor  de  las  ciudades  , 
Ojie  agentado  tenia  aUi  d fu  lado . 
Kíefaulto  ftruio  el  pan , al  qual  Eumeo 
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Cosno  fuyo  tenia : porque  eflando 
pújente  fu  feñor  y ftn  quefupiejfe  • 

T^da  dello  Laertes  ^ ni  fu  ama  y 
Lo  auia  comprado  en  Tapho  de  fus  bienes. 
Echaron  mano  pues  d los  manjares 
Ojie  tenían  delante  cada  rno y 
y defpues  que  ya  huuieron  desdido 
La  hambre  y fed,  aleóles  las  viandas  ' 

Mefaulioyy  ellos  hartos  y contentos  ^ i 

Se  fueron  a fus  lechos  en  vn  tiempo  *,  v ' • 
QjtecomenghUnochedefcurecerfey  V 
T d caer  agua  del  cieb  en  toda  ella  / 

Corriendo  vn  viento  Zephyro  muy  grande  y 
lluuiofotperóFlyxescomen^aua  ^ 

^ tentar  al  Eumeo  con  hablarle , " ' 

Taraverfiporcafoledaria 
alguna  veflidura  el  y o otro  alguno. 

De  aquellos  compiñieros, ya  que  todos  , 

^uian  del  tenido  tal  cuy  dado . 

Oyeme  pueshEumeo(ledexiay 
y vofotros  fus  buenos  compañeros, 

Qjte  yo  quiero  alabarme  agora  vn  poco, 
el  vino  manda  d veges  necedades  , 
y fuerza  aun  d los fabios,  d que  canten  , 
y rían  blandamente, y d que  birlen , 
y d qne fuelten  palabras , que feria  . 
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Mejor  no  auer  Jalido  de  la  boca . 

Mas  pues  b principal  tengo  y a dicho  ^ 
'Honraré  en  de:^rteb  que  queda. 
Tlugutejje  d Dios  que  agora  me  apuntajfe 
El  hoco  ,y  que  tuuiejje  aquellas  fuerzas 
Kobujias , que  tenia  quando  en  Trcrya 
Toniamos  afechan^as  d Troyanos . 

Vlyxes  ,yel  uítrida  Menelao^ 

Eran  los  Capitanes  ^y  el  tercero  (\ 

Er ayo : porque  ajji  me  b mandaron . 
Tatuando  d la  ciudad  fuimos  llegados  ^ 

T d fus  muy  altos  muros , nos  echamos 
Cerca  de  la  ciudad  en  ynas  matas 
Elpejfas , entre  Ciertas  cañahejas , 

Cerca  de  y na  laguna  ,y  nos  cubrimos 
Como  cada  yno  pudo  con  las  armas . 

V inp  y na  mala  noche  con  yn  Cierno 
Muy  frió , que  cortaua  ,y  cayó  luego 
ynanieuemenudatfemejante  ■ r 

.A  la  rofada  fiia  ^ que  hagia 
"Parecer  de  Crifialnuejirosefcudos,  • , 

Entonces  todos  quantos  alli  eflauan  , . > 

P’ inieron  con  fus  fayosy  fus  ropas , 

T dormían  quietos  ty  cubiertos  ' I 
Confusefcudospropriosiyyofolo  . ? 

Por  pura  necedad  dexé  mi  ropa 
.Al  tiempo  que  yenia , d mis  amigos , • 

Porque  yo  no  penfaua  que  podría 
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tuertan  grande  frió  ty  fríamente  * ‘ ^ 
yenia(or¡miejiudo,yconn¡ifayo 
Muybienapuefto  iy  quatidoya  Üegaka  : 
QjtafieifindelanocheiyhféjhreUai  ■ J 
^uianyatrafrueHofr,yoentoníi^  ^ 

Tocando  con  d cohdo  al  buen  f^íy  xet  ¿ 
jQj/e  alli  cerca  me  eflaua , le  de^ia 
• io  W oyb  muy  preflo:  ó noble  hifr'  ‘ 

j)e  Laertes  iViyxeselprudente  y 
Jlg  puedo  mas  biuir  d lo  que  ftento , 

Qj(e  el  frío  dard  fin  aquí  d mí  vida  > ^ ^ ‘ 
Torque  no  tengo  ropa  que  cubrirme , ' ■ ^ 
f^e  me  engaño  mi  hado , en  que  vinieffe 
Con  eñe  ¡ayo  frío  ,yya  no  haÜo  ' 

^liuio  ; ni  remedio , d mi  trabajo  : ■ ■ 

le  dixeyo : pero  el  de  prefto 
£n  fu  animo  pensó  rn  muy  buen  confejo 
Torque  el  era  entre  todos  feñalado , 
y mico  en  conf  ^jos , y peleas , 

Hablándome  con  hogmuy  baxa , dixo: 
Calla , porque  quica  podría  oyrte 

I alguno  de  los  Griegos:  y ahirmando 

Su  cabera  en  fu  cobdo , comengaua 
jí de’girdlos Griegos defra fuerte  ♦ 

Oydme  amigos  mios , que  foñando 
El  Dios  del  fueño  agora  me  ha  auifado  > 
íljieauemos  aiex^onos  muy  mucho 
De  nueftras  ñaues:  Ea , ay  aqui  alguno  j 
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íljte  vaya  k Agamenón  paflor  de  pueblos , 
^ le  dej^ir  que  emhie  de  las  ñaues 
^dlguna  gente  mas  en  nueflra  ayuda  f 
D¡xo  affi  ,y  a la  hora  kuantóje 
T hoas  hijo  de  ^Andremon , que  arrojando 
La  fu  purpurea  ropa , caminaua 
^do  las  naos  quedaron , yo  entretanto 
Veílime  aquella  ropa  ^y  cobijado 
Dormime  a miplager , hafia  que  vino 
En  fu  dorado  throno  el  alúa  clara  • 

Tluguieffe  a Dios  que  agora  comen^affe 
^ baruar,y  tuuiejfe  aquellas  fuerzas 
Calientes , que  tenia : qui^a  alguno 
^ De  aquellos  porquerizos  f me  daría 

S u ropa  por  amor  y por  rejpe£Ío 
De  aquel  varón  tan  bueno : mas  agora 
me  bonrran,  como  veen  que  eftk  cubierto 
Mi  cuerpo  de  tan  vil  y ruyn  vellido  . 

£umeo  el  porquerizo  le  rejponde : * 

O viejo , grande  loa  te  ha  caufado  - 
Lo  que  has  aqui  contado , en  no  auer  dicho  • 
Cofa  vana , ni  inútil , ni  que  exceda 
El  decoro:  por  ejfo  yo  te  digo,  > 

Ojie  no  te  faltara  muy  buen  veHido,  - >• 
Jfi  cofa  alguna , que  otorgar  fe  deua , ^ 

/ que  con  humildad  pide  remedio . > - 

M allana  en  leuantandote , tu  puedes  ^ 
rejiirte  tus  handr ajos  f que  nofotros 


L I B ^ ó 
tenemos  mas  ropas , ni  ceñidos , 
*Para  nos  remudar , porque  cada  vno 
Trae  d cuefias  la  fuya  ,y  mas  no  nene , 
T>erh  quando  boluiere  aquí  d fu  cafa 
^quel  hijo  de  Flyxes  tan  querido  , 
jeX  te  dura  camifa  ,fayo  y y ropa , 

T otros  vellidos  mas , y embica  áte  * 

jLdo  tu  coraqon  mas  fe  inclinare . 
Di'^endo  ajfi , leuantafe  yy  enciende 
fuego  aüi  junto  al  lecho , en  que  tenia 
Vlyxes  de  dormir  yy  en  el  echaua 
Tieles  blandas  de  ouejas  ,y  de  cabras: 
T encima  del  echo  vna  grande  ropa 
Ejpejfay  blanda , con  la  que  el  folia 
Mudar  fe  y y abrigar  fe , quando  d cajo 
Corria  tempejlad  con  grande  frió , 

. ^fp  dormia  Flyxes , y alli  cerca 
Los  mogos  y paflores : pero  d Eumeo 
7^0  le  plugo  dormir  (üli  en  el  lecho 
Tan  lexos  de  fus  puercos , y faliendo 
^Udfuera  fe  armó  y y eftuuo  dello 
Flyxes  muy  alegre , como  vi4 
Con  que  amor  y cuydado  procuraua 
Eumeo  fu  hacienda , efiando  aufente . 
Echó  d fus  fuertes  hombros  lo  primero 
Su  elpada  muy  aguda  ,y  cobijófe 
Vna  Bernia  muy  re^yymuy  efrefra , 
üepáro  contra  el  viento  :y  de  mas  deño 
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Tomo  yna  piel  de  cabra  muy  crecida , 

T fu  lan^a  en  la  mano , ayudadora 
Contra  los  fieros  hombres  ,y  los  canes . . 

^jfi  fe  fue  ddormir  alia  do  efiauan  ' 

Los  puercos  , queya^an  abrigados 
En  la  conc a uidad  de  yna  alta  peña , 

^ue  del  furor  del  Cierno  era  reparo . ‘ ■ 


Fin  del  libro  Q^atorgeno, 
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aügvmento 

del  libro  Q.VINZENO  ' 

DE  la  VLYXIA 

% 

DB  HOMERO.  '■ 

APareceíeentreílienos  Miiieniaá 
T elemaco^y  amoneftale , que  íé 
buekia  a Ithaca.El,  tomando  ciertos 
dones  que  le  dio  Menelao  al  tiempo 
dcl  cmhar caríe , recibe  en  líi  naueá 
Theoclymcno  adeuino , el  qual  íe  a- 
uia  huydo  de  Argos, por  vna  muerte 
que  auia  cometidoiy  Eumeo  cuenta 
áVlyxeSjde  qüe  manera  los  Phenices 
auicndolo  cautiuado  en  la  iíla  Syria, 
le  vendieron  á Laertestyla  ñaue  de 
Telemacó  llega  a la  ifla  de  Ithaca , y 
auiendola  embiado  á la  ciudad , el  íé 
va  á la  majada  de  Eumeo* 
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ZENO  DE  la  VLYXEA  . 

de  HOMERO. 

^ Mi  N E R V A profigHícndo  fu  viage,  - 
Llego  d Liiccicmonia  U ejpaciofa  - u 

Adonde  eflauif  el  hijo  muy  illujlrc  \ 

De  l^ly  xes  el  magnánimo : laca  ufa 

Fue  , por  darle  con  fe  jo , y incitarle , ' A 

a fu  cafa  boluiejfe.Tues  llegada. 

Hallo  í¡ue  el  y Tyftíirato  dormían 
En  vna  plega  baxa , luego  entrando 
En  la  cafa  del  fuerte  Menelao , ' ‘ ; 

El  buen  hijo  de  T^ñor  muy  vencido 

Del  fueno  ,y  de[cuydado : mas  alotro  •' 

'Fio  le  venda  el  fueño , ni  podía , .r  > , 

Ojie  la  clÍHinanocl)e  los  cuy  dados  . ; . . 
De  fu  muy  caro  padre  alia  en  el  alma 
Conlagranfoledadleacrecentaua, 

Minerua  pues  de  cerca  le’ degia: 

Telemaco , no  es  bien  que  andes  aujente, 

Y lexos  de  tu  cafa , tanto  tiempo , 

Dexando  como  fabes  tu  hacienda,  , . 

Y bienes , en  las  manos  de  vna  gente 
S oberuia : porque  ftendo  tu  tardanga 
T an  larga , ellos  podrían  repartir  je 
Tuspoffejjionestodas  ,y  tuhaurias 
Hecho  vn  viaje  en  balde , y muy  fin  jr uto . 
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Tor  effo  te  conuiene , que  a la  hora  ' ^ 

Le  ruegues  al  illuHre  Menelao , 

Q^ue  te  emhie  a tu  cafa  yft  tu  quieres 
Hallar  tu  dulce  madre  dentro  deüa : 

Oj4e  ya  fu  padre  mifmo , y fus  hermanos. 
Le  mandan  que  fe  cafe  ,y  que  la  üeue 
Eurymaco  por  fuya , porque  vence 
^ todos  los  que  fon  competidores 
En  dadiuas y dones  y y acrecienta 
El  dote  en  gran  manera  yy  no  te  cumple 
Ojie  fin  tu  voluntad  de  cafa  lleuen 
Los  bienes  y hacienda , que  aÜi  tienes : 
Tues  tu  fabes  muy  bien  las  condiciones , 
ue  tienen  las  mugeres  que  fe  cafan 
Segunda  vtrx^y  que  luego  fe  defuelan 
En  aumentar  los  bienes  del  marido 
Con  quien  entonces  van:  y de  los  hijos 
Trímeros,  y marido  que  es  ya  muerto  > 
tienen  mas  memoria , ni  cuydado , 
Ojie  ft  nunca  nacieran , ni  preguntan 
Tor  ellos : T por  effo  te  conuiene , 

Qjte  tu  encomiendes  toda  tu  hacienda 
^ vna  de  tus  criadas , la  que  tienes 
Tor  mejor,  hafia  tanto  que  los  Dio  fes 
Te  den  vna  mugerqual  la  deffeas . 

Otra  cofa  te  digo  y y te  aconfejo 

Qj^e  no  la  oluides  ,ye^  y que  en  a fechan^  as 

Eñan  los  importunos  amadores 

De  tu  madre,  aguardando  en  el  eflrecho 
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Entre  Ithacay  la  Same  poluoro(a  , 

Con  animoySejJeo  de  matarte. 

Trímero  que  á tu  tierra  bol uer  puedas* 

M as  no  ferd  ello  anfi  ,fegunyo  pienfo , > 

Ojte  aun  antes  cubrirá  la  tierra  d alguna 
Deños  que  te  deñruyen  tu  hacienda . 

Tor  ejfo  ha's^que  pafje  tu  galera 
Muylexosdelasiflas  ,ynauega 
De  noche , que  algún  Dios , que  te  defiende 
T libra , te  dard  buen  viento  eti  popa . 

T q u ando  ya  eñuuieres junto  al  puerto  . ; 

De  Ithaca,embiando  tu  galera^  . i'Vv^s, 

X todos  tus  Valientes  compañeros  % ^ 
la  ciudad, yrdfle  día  majada  • • 

De  Eumeo , que  es  la  guarda  de  tus  puercos^  , 

T que  deffea  tu  bien  en  gran  manera* 

Duerme  tu  allí  ,y  d el  embiale luego  . ^ A • 

*A  la  ciudad , que  lleue  d Tenelope  . ¡ov : ; 

Las  nueuas , como  eres  ya  tornado 
De  Tylo  la  arenofa  fanoy  faluo . 

Como  huuo  dicho  ajji  la  eterna  Diofa,  r r ; 

Boluióje  al  cielo  Olympo  d fu  morada  * - ' ^ A 

El , que  eñaua  velando  de  contino , 

Tor  defpertaralhijo  Valero  fo  . : 

De'iqeftor  ,defuduUefucño,'di¿le 
Vn  golpe  con  el  pie  ,yen  defpertando  , 

Hablóle  blondamente  defla  fuerte  * \ 

LeuantateTyfifirato  ,y  ordena , 

Qjtefe  vñan  los  cauaÜos  en  el  carro , 
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uc  es  tiempo  de  feguir  7iuefl.ro  camino, 
Tyfijirato  rejjponde , no  es  aun  hora 
T elemaoo  ^de  dar  tan  grande  priffa , 

'í<[¿  caminar  con  noche  tan  efcura , 

Q^te  no  puede  tardar  y a mucho  el  alúa . 
Has  de  e¡perar  también  d que  te  ponga 
S US  dones  en  el  carro  Menelao  , 

T con  palabras  blandas  te  defpida , 

(Re  para  flempre  dura  la  memoria ; t ' ' 
T con  ra%on , del  huejped  que  acogiendo 
yfaamifladfjdadeloquetiene, 
dixo  :y  de  alli  d muy  poco  rato  * 

Llego  el  ,Aurora  en  fu  dorada  filia , 

T poco  dejpues  vino  Menelao  < 

DehoTjnuy  valerofa , que  acabaña 
De  leuantarfe  entonces  de  la  cama 
De  Helena  fu  muger  ruma  y hermofa . 
Conociéndole  el  hijo  muy  querido 
De  Vlyxes  el  magnánimo , de  preño 
Su  fayo  fe  vifli  6 muy  delicado , 

Y vna  ropa  muy  luenga , que  colgaua 
De  fus  valientes  hombros  ,y  faliófe 
fuera  alee  ncontrar  ,y  en  allegando 
. el, hablóle ,y  dixo defla guifa . 
^Atrida  Menelao  , Vrincipe  iÜuñre 
De  aqueflps  pueblos  ,yo  te  pido  y ruego 
Qj4c  me  dexes  boluer  luego  d rni  tierra 
Torque  terigo  vn  dejfeo  alld  en  el  ahna 
Muy  grande , de  tornar  d verme  en  ella 
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^ ello  refundió  et  Rey  Menelao, 

T elemac^  > nú  quiero  detenerte  . L ' 

Mas  tiempo , pues  dejjeas  que  tu  buelta 
Se  abreuie , porque  d mime  defcontenta' 
S^alquiet  huejped  que  quiere  fm  medida, 

T aborrece  en  ejiremo:  porque  ftempre 
Es  mejoY  lo  decente  y moderado . ' " ' 

Ojie  d mi )uy%io  ofenden  ygualmefite 
M.I  hue^ed , los  que  le  echan  dé  fu  cafa , 

T>{p  queriendofe  elyr  tan  prefo  della , 

T los  que  le  detienen  dejfed 
Tartirfe , yle.conmene  yr  dotra  paHe . 
Mlhuejped  que  efair  quiere  i féie  deke 
Hager  buen  tratamiento  ^y  qüaTidó-  quiere,  ’ 
Dtxarle  y r libremente  dflealüédrio, 

M as  aunqué éño ajft fea:, ejperd  vn pffcO  f" 
^Jafia que  feoyan puéflo áüdentü  carfó 
Mis  dones , porque  quiero  que  los  reas : 

Y también  mdfidaréyo  d mis  criadas , 

Sljfe  tengan  luego  d punta  la  comida , ' 

De  las  cofas  que' abundan  en  mi  cafa : 

Q^ue  d todos  ferd  honrra , y aun  prouecbo , 
ídjie  vays  tan  luenga  yia  bien  comidos . 

S i quieres  yr  ^r  Grecia  y medio  de  JL  rgos , ‘ 

Y o te  acompañaré,  y haré  que  f yñan 

Mis  cauallos , y aun  te  yré guiando 
'Portierrasy  ciudades  dé  J^arones,  ' " 

Q^ie nonos  dexardn partir yagios , 

^ ntC's  nos  doran-cofas  que  lltuemos-, 
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o táeas  Uen  labradas , 6 calderei  <\'i  r-' ' 

De  metal  quigaoLgun  par  de  mulos,  . 

O algún  vaf  ? muy  rico  de  oro  fino . ' > . u.  t/w 

Telemaco  remonde,  o Menelao, 

Trincípe  dejios  pueblos , yo  me  quiero  ' ' • 

Boluer  en  todo  cafo  alia  d mi  tierra , r^rT 

íljce  d mi  partir  ,yo  no  dexé  d ninguno  ' •,  ^ •>  ^ 
Encomendada  en  guarda  mi  ba':^Í€nda,  . v.  > O 
r temo  en  gran  manera  ^ que  entretanto  Y ^ 

Ojee  yo  ando  d faber  nueuas  de  mi  padre , . c ’ *V 
M e mataran  ^y  quando  efio  no  fea , • T 

Se  perderá  d lo  menos  quanto  tengo . ' •'  • » ¡ :.H‘ 
Oyendo  aqueíio  el  fuerte  Menelao , ' - - ^ V/ 

Maitdaua  d fu  muger  ,y  d fus  criadaS'^  . 

Ojie  fe  pufieffe  luego  la  comida  • rf  s.  • 
En  orden  ele  las  cofas , que  alia  dentro  ' 

Efiauan  confiruadas : no  tardaua  '\-\- 
En  llegar  fu  criado  Etheoneo , . 

S>jte  no  dormia  muy  lexos  del,  y entonceo  \ \ 

S alia  de  la  cama : defie  dixo  \ 

El  fuerte  Menelao,  que  higieffe  aá 

Encender  prefio  fuego,  y que  fe  affajfen 
Las  carnes : y el  criado  no  fue  lerdo 
En  el  cumplir  de  prefio  fu  mandado . - ' * ‘ 

El  decendib  d fu  tbalamo  olorofo , 

'K^ofoio:  fue  con  el  la  Rey  na  Helena  9 
T el  fuert  e Megapenthes : y llegando ^ ‘ 

^l  lugar  do  tenia  conjeruadas  ' 

algunas  cofas  ricas  y preciofas , 
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T orno  vn  vafo  redondo  Meneluo  , . . . l 

T mandóle  á fu  hijo  Megapentijes , . . . . vv.úa 
Sljte  truxejje  vna  taga  torneada  \ 5.  > * 

De  plata : luego  Helena  reboluiendo  ••  ..  ;’  vv 

Sus  arcas , do  tenia  vejiiduras  . «A 

Diuerfas , y preciadas , que  ella  ama  ■ " v.\  v.d 
Labrado  de  fus  manos , efcogióle  . \ wvu.\. 

L'na  dellas  muy  grande  bien  labrada  y . v 

T an  hermofa  y que  en  ft  rejplendecia , • ^ ^ ^ i,  ^*.1 
Como  vna  clara  ejirella  auia  eíiado 

La  poflrera  de  todas  muy  guardada » . , 

Con  eño  fe  holuieron  d do  eftaua  ;■(  h \ 

T elemaco , jf  hablóle  Menelao  . • ; 4.a 

Con  muy  dulces  palabras  dejia  fuerte,  'SuiJi  L 

Telemaco,  pues  tienes  toda  Via 
Tropofíto  tan  firme  de  partirte  , v/a  - 

quiero  dej^r  mas  ,fino  que  ruego  . .td 
*/í  Júpiter  eterno  aquel  tronante , . v v \ 

Marido  de  lunón  la  foberana , * *i  > 

Qjie  fe  acabe  con  bien  eflatubuelta:  ^ : 

T de  los  dones  ricos , y de  precio , ü,‘ao 

Ojie  tengo  aqut  en  mi  cafa, yo  te  quiero 
Dar  el  mejor  ^ mas  rico  ,y  mas  honrrado, 

Darte  he  vna  copa  grande  bien  líétaddí  ' . 

De  plata  toda  ella , que  la  cercan  ~ 

Los  beuederps  hechos  de  oro  fino , x . > » . x 

(obra  del  Dios Vulcanojque  la  huue 
DeThedimoeliUudreyvalerofo, 

Gran  Key  de  los  Sydonios,en  el  tiempo 

Ssf  , 
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me  hofpedo  en  fu  cafa  a mi  tomada*  ' 
Elmeladibjyyo  quiero  que  la  üeues  ” ^ 
T u agora  ,y  te  la  doy  por  Jer  tan  buena*  ' 

DiT^endo  afji^l  ^trida  MenelaO , ' • " t 

Le  pufo  aquella  copa  de  dos  afas  •' ' '-  ‘í  ' 

En  fu  mano  d.T  elemaco : tras  efio ' ' * H » 

Llegó  luego  d ofrecerle  por  fn  parte  ^ i 

El  fuerte  Aíegapenthes  yna  tara  ‘ ^ 

De  plata  muy  herrnofa  ,y  ñola  huuo  i 
*/í  penas  prefentado , quando  llega 
La  Reyna  Helena , bella  y agraciada  , - ■ ^ *• 

Trayendole  en  fus  manos  el  yeñido : ■ '' ' • ’ 

La  qual  habló  dTelemaco , y le  dixo  * " T’ 

T amblen  quiero  yo  hijo  muy  amado , • 

Darte  efte  don  que  tengas  por  memoria 
De  mi  la  Reyna  Helena  > y de  mis  manos , 

En  aquel  punto  y hora , que  fe  httuiéren 
De  celebrar  tus  bodas  deffeadas , 

Con  que  lo  des  entonces  á tu  efpofa : 

T entretanto  que  llega  aquefte  tiempo , 
Guardártelo  ha  tu  madre  muy  querida  * 

Tuve  con  bien  alegre  y yenturojo 
*/í  tu  muy  alta  cafa , y dulce  tierra  * 
^uiendodithóaquefiojleponia 
En  la  mano  aquel  manto  delicado  r ^ • 

T el  lo  tomó  con  gran  contentamiento  * 

Tyfiñrato  tomando  aquellos  dones  ^ ' 

Los  pufo  en  los  caxones  en  el  carro , 

T en  yerfugran  y alia fe  admiranU . 
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Llenóles  defíle  atli  el  Rey.  Menelao  " "■* 

trilla  dentro  al  palacio  ij  affcntadüs  , ’ 

Ln  fnsvancos y filias  f vino  lue'/^o 

Vna  don  j^Ua  ¡uya , que  les  daña  ' ^ ‘ 

De  lanar , con  vn  jarro  de  oro  fino , * '' 

S obre  vn  bacín  de  plata  bien  labrada ‘ ‘ . 

Otra  pufo  la  mefa  muy  pulida : ' ' ' ' 

Otra  poma  el  pan : otra  manjares  * 

Diuerfos  j y jernia  d los  que  cjlauan  ‘ ^ 

^ la  me  ja  . con  gracia  y gran  regalo , 

Etheoneo  trinchante  les  cortaua  . 

La  carne  y y en  fus  platos  la  feruiay  ^ • 

T daña  de  beuer  el  hijo  iUuñre  C - ‘ ' 

Del  ruuio  Menelao : ellos  echando 
Mano  délos  manjares  que  tenían 
Delante , los  comían  con  gran  gufio  t 
Tero  dejpues  que  huuieron  fatisfedio  ^ 

Mía  fed  y día  hambre  d fu  contento  y 
T elemaco  ,y  Tyfijirato , buen  hijo 
De'hjeiiorelillujire  yluegovñieron 
Los  cauallos , y fueron  fe  en  el  carro : 

T quando ya  fallan  de  la  puerta , 
TdelT^guanventofoyyiiaconeUos 
El  fuerte  Menelao , y en  ju  mano 
Lleuaua  dulce  vino  en  vna  ta^a 
De  oro , porque  al  tiempo  que  partiejfen 
DizJeJJ  'en  libación  y facrificio:  ♦ ^ 

Tujofcles  delante , y deteniendo 
Los  cauallos  ydeT^ia  (jssta  fuerte , 

Mancebos 
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Mancebos  ategraos  ,yen  allegando  * • . . 

*/í  l<lefior  el  illufire , de  mi  parte 
Le  de7;¿d  todo  goT^o  y alegría,  , 

íljie  cierto  el  me  trataua  como  padre  - ’• 

Benigno  y piadofo , todo  el  tiempo  ■ / •<’ 

SlueenT  roya  peleamos  los  écheos , 

T elemaco  prudente  le  refponde : . ^ » - 

Con  muy  gran  voluntad  ejfe  mandado 
Daremos  al  buen  'h[eflor , de  manera  . ^ 
Ojee  entienda  lo  que  di-^^es , y el  te  deue  • .i. 
^jjipluguieffe  d Dios , que  en  allegando  .l  i:*. 
^ 1 thaca , hallajje  alli  d mi  padre  » , . 

Q^ueyo  le  contarla  el  tratamiento  . ; . c 
De  amor , que  en  efla  cafa  he  recibida,  ¿Ci 

Tmojlraria  los  dones  que  me  has  dado  ^ ..i  -, 

Di':^endoaqMe(io,falealladodiefiro 
yn  aguila  holanda , que  Ueuaua  . . 

En  las  vñas  vn  oínfar  blanco  gran  de  . 

Criado  en  cafa  ,yyuanla  ftguendo , , 

Y dando  boT^s , hombres  y mugeres  • I . \ 

EUa  llegando  cerca  de  do  eflauan  , ... 

Tafi o ante  los  cauallos  d la  dieñra . ^ 

Fiendo  efo  todos  ellos , fe  holgaron,  ■' 

Y no  cahian  fus  almas  de  alegría  • - . 

Tyftftrato  habí  ó el  primero , y dixo  *,  . . ; . - . 

Confidera  b illuflre  Menelao , .-  'r 

Trincipegenerofo  de  los  pueblos, 

S i Dios  por  nueilra  cauja , ó por  la  tuya. 

Ha  embiado  d tal  tiempo  aquefle  agüero  • 

Dicho 


Dicho  ejto , el  belicofb  Menelao 
Tensó  entre ft  como  refponderia , 

Lo  ^tte era  conueniente  d fu  pregunta» 
Tere  antes  que  el  hablaffe , le  preuino 
Helena  ,y  les  dexia  defia  fuerte , 
Oydme , que  yo  quiero  adeuinaros 
Lo  que  eíio  fign$ca , como  el  alma 
Me  lo  da  y que  los  Diofes  me  lo  injpiran  ¡ 
Y pienfo  que  hade  fer  preño  cumplido : 
»yL/Ji  como  aquejla  aguila  de  huelo 
^Arrebató  efe  Mufar^  que  criado 
Hafído  dentro  en  cafa , decendiendo 
Del  alto  monte , adonde  ella  tenia 
S US  hijos  y crianza  ,y  fu  morada , 

MJJi  rlyxes , que  tanto  ha  padecido 
^Andando  peregrino  , ha  de  fer  buelto 
M uy  en  breue  d fu  cafa  ¡y  hard  en  ella  , 
O haT^eya , yn  cajiigo  fenalado , 

Y d aquellos  feruidores  importunos. 
Ordena  perdición  y gran  matanza . 

T elcmaco  prudente  le  rejponde  : 

Si  a(fi  lo  ha':^  Júpiter , marido 
De  lunon  ,yo  prometo , de  en  llegando 
A.  mi  cafa , ¡Mi^te  facrificio , 

Y como  d Diofa  eterna  fuplicarte , 
DiT^endo  afji , hirió  con  el  agote  / 

»A  los  cauallos  ,y  ellos  con  prejie^a 
Corrieron  hai^ia  el  campo , por  en  medio 
De  la  ciudad  illuftre  preftamentei 
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r ayi  en  todo  aquel  día , no  dexarón  ' 

De  correr  fin  parar  ^ bajía  la  tarde: 

Cayendo  el  Sol  y ya  quando  fe  cerrauan  -y ' 
Con  tinieblas  efeuras  los  caminos , 

^Aportaron  d Vheras , d la  cafa  * . ■ 

De  Diocles  el  bueno , dulce  hijo 
De  Orfiloco , que  hijo  era  de  Jílpheo  * 

, A queÜa  noche  toda  alli  durmieron  y 
Y el  huejped  los  honrrb  con  muchos  dones  • 

Mas  quando  fe  mojirb ya  el  alúa  clara , 
ponieron  fus  cauallos , y fubidos 
En  el  carro , comienzan  d ha'xerlos  , 

Salir  del  adaguan  muy  rejón  ante . • * ' ; 

Salidos  del  vmbral , hiriólos  luego  ■ 

Con  el  acote : y ellos  muy  ganofos , \ ' \ 

, Bolauan  por  el  campo  tan  ligeros  > ‘ ^ 

Ojie  de  a II i d poco  rato , fueron  cerca' 

De  la  ciiidad  de  Tylo  bien  labrada . . 

Telemaco  habló , di-giendo  entonces 
yA  fu  fiel  compañero  y yo  te  ruego 
Tor  Dios  y hijo  de 'i^flor  el  prudente  t 
Qjte  me  quieras  guardar  lo  prometido , -v 
Conforme  d la  palabra  que  me  has  dado , 

Si  quiera  porque  fomos  tan  antiguos 
Huefpedes , por  amor  de  nueíiros  padres , 

» T entrambos  de  nona  edad , y allende  deflo , 
Torlaconuerfaciondefle  camino  y 
ídjte  el  amifiad  y amor  ha  acrecentado . 

7^  me  hagas  pajfar  mas  adelante , 

.....  ^ t)edonde 

\ ’.  I o 


O^I'KZE'ilO.  '<  495 ''íí 

i Hedon^eftdminatie ,nime fuerces , ' . 

Mas  dexame  quedar  aüi , que  temo , 
i-  Q^eel  viejo  de  tu  padre  me  ternia  1 » 
Contrami  voluntad  aÜd  en  fu  cafa  ^ 

Tor  mas  honrrar  me  y regalarme  en  eUoy 
Qjfe  yo  dejj  eo  partirme , y vame  mucho 
En  abreuiar  mi  buelta  con  prefie"^ , . 

^IJi  dixo,y  el  hijo  del  gran  'hl^or  . ; 

Tenso  dentro  en  fu  alma , como  aula  ’ - » 

De  cumplir  fu  palabra  ,y  acabarlo:  *.  ’ 

Fio  lo  que  era  mejor , y dio  de  preño  \ 

La  buelta  d los  cauallos  muy  ligeros  f . , 

Habíala  ñaue  negra, y lamarina:  *'  \ 

T faltando  en  la  popa , pufo  en  ella  .lo  j 

Los  dones  que  traya , aquel  veñido , . ^ 

T el  oro  qu  e auia  dado  Menelao : . • , 

T buelto  al  buen  T elemaco , le  daua 
Con fe  jo , con  hablarle  en  efla  guifa . 

Embárcate  balando  ,y  manda  luego , 

Qjte  fe  embarquen  tus  fuertes  compañeros,  . 
M.nte  que  llegue  yo  d palacio  ,y  pueda 
Dexjr  d mi  buen  padre , lo  que  pajfa : \ 

( Ojie  yo  fe  bien  el  animo  que  tiene , ^ 

T como  es  fjombre  re'gio : y te  prometo^, 

no  te  dexard , y hard  que  bueluas  , C 
./<  fu  cafa  ,y  que  no  teyrds  va'gio)  , . \ 

Aunque  ejtard  enojado  recámente*  . ' ’ . 
Dicho eílo,yencaminaualos cauallos  ' 

De  Crines  muy  hermofoihastiaTylo 
S-ilC  ■ ’ Utd 
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^talandar  ,(juepreflofneenfucafai 
Telemaco  comienza  d dar  gran  prijj'a 
^ los  f ayos , di':;^iendo : Compañeros , 
aparejadlas  armas  de  la  ñaue  y 
Saltad  preño , embarcaos , y amos  ya  yia . 
Como  ellos  efio  oyeron , prcjiamente 
Lo  obedecieron  t odos  y y faltaron 
£w  la  ñaue  ,yfentaronfe  en  fus  yancas . 
£flandoenefto,yaquefuplicaua  . ^ 

Telemaco  en  la  nao  ha'j^a  la  popa 
y/í  la  DiofaMinerua^  de  allí  cerca  ' 

f^ino  yn  hombre  efirangero , y adeuwo  » 
Huydo  lexos  de  jl rgos( porque  ama 
Cometido  yna  muerte )y  fu  linage  ’ 

f^enia  de  Melampo , que  en  yn  tiempo  ! ^ 

Biuio  en  Tylo  arenofa , rica  madre 
De  ouejas : allí  auia  el  ftdo  rico , 

Lntre  todos  los  Tyl.  os , y tenido 
' Cafas  ricas : mas  huuo  deyr  huyendo 
4/í  yn  otro  pueblo  efiraño  de  fu  tierra , 

Tor  temor  del  magnánimo  i^leo,  { ; 

El  mas  efdarecido  de  los  biuos , 

El  qual  le  auia  tenido  fu  ha'}^enda, 

'T  fus  riquezas  grandes  todo  yn  año 
Tor  fuerza  :y  d ella  echo  en  ynas  priftones 
Muy  duras , en  la  cafa  de  Vhy lace  y. 

^tado  con  cadenas  muy  pe  fados , ' ' 

Taffdndo  mili  dolores , y tormentos  > '• 

*Por  caufa  de  la  bija  de  T^leo  » . 
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T del  daño  y maldad , que  fe  le  pujo 
£w  l atúfüo  incitado  de  la  furia 
Erynnis , Diofagrauey  enojofa . 

Mas  huyo  aljin  la  muerte , y truxo  d Tylo 
De  Thylace  los  bueyes(defatando 
^ quelia  obra  indecente)al  yalerojb 
'Hsl^Ojyal  hermanoletraya 
Su  muger  d fu  cafa  ,y  el  partió  fe  ' 

c/í  la  ciudad  de  Jírgos{que  próduge  ^ 

. Caualloseñremados)ionde  eflaua  ’ ^ 

H adado , que  baria  fu  morada , 

T que  d muchos  ^rgiuos  mandaria : 

^Ui  tomo  muger  ,y  higo  cafa , 
y engendró  dos  hijos  esforzados 
T fuertes , que  eran  Mando , y ^ntiphates . 

Eñe  engendro  d Oicleo  valerojo : 

Oicleo  d ^mphiarao  , que  llamado 
Fue  librador  de  pueblos , al  qüal  quifo 
El  gran  louey  ^polo , en  toda  fuertt 
De  amor  ,yno  llegó  d tocar  la  puerta 
De  la  rejegy  porque  murió  alia  en  Thebas , 

Tor  caufa  de  los  dones  que  fe  dieron 
^fu  muger , que  le  causó  la  muerte , 

•Amphiloco y iilcméon,  fueron  hijos 
De  aquefie : M ando  tuuo  también  otros : 

Clitoy  Tolyphidéo  fe  llamaron  , ‘ 

tA  dito  arrebató fele  el  \A urora , 

Tor  fu  gran  hermo fura  , por  tenerle* 

Con  los  eternos  Diofes  immrtales . 

II  Mas 
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Mus aVolyphidéo  elvaleroCo  - 

Entr e todos  los  hombres  i le  dib  Mpolo  • ^ 

Gracia  de  adeuinar , dejpues  de  muerto 

Mtnphiaraoilluñre:anfíbiuia 

En  Hy  pero  fia , á caufa  del  enojo  , ' • . 

Q^ue  tenia  con  fu  padre , en  la  qual  tierra 

M-dcuinaua  diodos  los  mortales, 

ti  ijo  de  fie  pues  era  el  que  d la  ñaue  ^ 

Fino  d pedir  focorro(Theoclymem  ' • 

Se  de'ifia  por  nombre)el  quaí  llegando  - * • 
cerca  de  T elemaco , parófi , . . • ■ v 

Hallóle  que  haTfia  facrificio  , \ 

T dentro  de  fu  ñaue  fupltcaua , . . . x v. 

Optando  llarnando  d bo'j^s  le  de%ia , ^ 

4 A migo  ^ pues  te  hallo  en  tal  e fia  do  > - ^ ** 

• T lugar , en  que  efids  [aerificando,  > h. > 
To  te  fuplico  ,y  ruego , por  el  mifino 
Sacrificio  ,y  por  Dios , por  tu  cabera , ; a 

T de  los  compañeros  que  te  figuen , 

Q^ue  me  digas  verdad , de  lo  que  agora  v ' 

7 e quiero  preguntar , y no  la  encubras : \ 

Qjiien  eres  f*  de  que  gentes  f*  donde  tienes  ' 
Tu  ciudad  ^y  tus  padres  muy  queridos  ^ ; 

Telemaco  le  dige  rejpondiendo  • • • i''- 

Huelped  ,yo  te  diré  de  buena  gana  '-.V 
Con  verdad  lo  que  pides : M i linage  . 'V  i /. 
Es  de  la  ijla  de  i thaca , y mi  padre 
Fue  Flyxes , quando  lo  era  ^y  Dios  quería  • 
Mgora  el  hado  triíle  le  ha  acabado  > 


T i eña  caufa  ¡yo  tomé  efla  ñaue , 

T con  mis  compañeros  he  venido 
^preguntar  y ft  hallo  algunanueua 
De  fu  viday  fu  buelta  dejfeada . ’ " ^ 

y/í  ejiorejpondioThcoclymeno.  ■'  '' 

^ffi  ando  yo  huydo  de  mi  tierra , 

Tor  auer  muerto  vn  hombre  mi  pariente , 
Qjic  tiene  muchos  deudos  Valero  fos , 

Con  hermanos , y amigos , alia  en  ^ rgos 
(La  fértil  de  cauaüos)donde  tienen 
Imperio  los  écheos , de  los  quales 
Temiendo  yo  la  muerte  miferable , ^ 

Huyo  y porque  mi  hado  ajfi  lo  quiere , 

Ojie  vaya  entre  las  gentes  peregrino , 

T pues  que  ya  he  llegado  d fuplicarte 
En  mi  trabajo , ha^jque  fea  acogido 
En  tu  ñaue , porque  ellos  no  me  maten : 

Ojie  pienfo  que  me  vienen  perfiguiendo , 
Telemaco  prudente  le  rejponde . 

Tor  cierto , pues  lo  quieres  ,yo  no  puedo 
Echarte  de  mi  ñaue , antes  me  huelgo 
L>jie  me  ftgas  ¡y  alia  ferds  honrrado  j 
T de  lo  que  tuuiere , proueydo . 

Di'gtendo  aff , tomóle  de  la  mano 
Sulan^ademetalyyallilatiende 
En  los  maderos  luengos  de  la  ñaue  , 

En  la  qual  fubib  luego  ,y  fue  d fentarfe 
En  la  popa  y y mandó  que  alli  muy  cerca 
Se  fentajfe  el  diuino  Thcoclymeno . 

11  % Soltaron 
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Qjieyaya  a laciudadyyafJUedh^é 
Oyeme  buen  Eumeo , y también  oyan 
^ que  ños  compañeros : yo  dejfeo 
'Partirme  d la  ciudad  muy  demañana , 

'Para  pedir  por  Dios : que  no  querria  ‘ ' 

Dar  pefadumhre  d ti , ni  d aquejios  tuyos  : 

Tor  e¡p)  tu  me  da  con  fe  jo , y guia , 

Ojie  fea  d mi  propofíto,  que  vaya 
Comigo , y me  encamine : que  yo  entiendo 
^ndar  por  la  ciudad  pidiendo  d cafo , 

Tor  ft  alguno  me  diere  pan  o vino , " ' 

Ojie  mtnecejjidad  me  fuerza  delio, 

T endo  d cafa  de  Vlyxes  el  diuino , 

Diréle  d Tenelope  algunas  nueuas , 

T andarme  entremetido  con  aquellos 
Soheruios  feruidores , porprouarlos 
Si  me  dardn  de  aquellas  fus  viandas 
Qjietieneninfinitas,yfobradas, 

Haré  bien  qualquiercofa  que  quifteren 
Mandarme  tporqueyo  te  afirmo  jy  digo, 
(Mira  que  no  lo  oluides , oye  atento) 

Ojie  en  todas  quantas  ojeras  da  Mercurio 
S u gracia  ,yfu  fauor , d los  mortales , 

De  que  les  viene  gloria,  no  ay  ninguna  , 

En  que  yo  dé  ventaja  d hombre  biuo , 

To  fe  hager  bien  fuego  ,y  cortar  leña : 

Soy  trinchante : fe  affar:  fe  tener  cargo 
Del  vino  ,y  fe  feruirlo  ,y  otras  cofas , 

En  que  d los  buenos  ftruen  los  no  tales , 

11  j Eumeo 
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KJteandarjjímbreperdidoyyPnfolpego, 

A sel  vientre  y la  hambre  es  grande  cuufu  ^ '■ 

Deque  los  hombres  hagatt  muchas  cofas 

Indignas  y y no  tales  y quando  d alguno 
Le  fuerzan  el  error , dolor  ,y  daño . • ’ 

^gora , ^ues  que  mandan  que  me  queden  ‘ ^ ‘ 

Dime  ¡yo  te  lo  ruego , lo  que  fabes  1 

Déla  madre  de  ríyxcs  el  diuino , ' ' 

r de  fu  padre , al  qual  dexó  al  partir  fe , 

Q^e  eñaua  en  la  vejegj[uap  d la  puerta  , ' * 

S i eñan  biuos  aun  ,y  veen  y y gogan , ^ 

De/  rejplandor  delSol  yoji Jon  muertos  ¡ 
TdcafadeTlutonhanabaxado.  - 


*/í  e fio  le  refponde  el  porquerizo 

Mayoral  fbbre  todos  I yo  te  quiero  • 

fíuejped  con  gran  verdad  degir  el  cafo. 

Laertcs  biue  aun  ,y  al  grande  loue  ■ * 

Suplicade  contino  y que  le  quiera  ' V ‘ ' % 

S acar  ya  deña  vida , y defatarle  » ¿ . .1 

£/  alma  de  los  miemihros : porque  fíente  ^ 

ejlremo  dolor  y por  el  aufencia 
De  fu  hijo  y y también  leba  fido  can fa 

De  trifieza  muy  grande  auer  fe  muerto  • ■ > 

Su  prudente  muger , la  qual  le  ha  hetlx>  ^ 

Sentir  vnavejczjTudayypefída. 

DMa  murió  de  muerte  trahajofa  y 

Jorque  fue  del  dolor  que  le  caujaua  ^ 

Su  hijo gloriofo^y  fu  memoria  y 

Qjtd  nunca  plega  d Dios  muera  ninguno , 
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ne  los  que  aquí  moraren , o yinieren  ¡ ' 

baga  obras  de  amigo , ó que  lo  fea . 
Mientra  ella  eñaua  hiua , aunque  penada  $ 
Holgaua  ftempre yo  de  preguntarle 
I M iU  cofas  d'ella  d mi , porque  me  auia 
Criado  juntamente  con  bitimene 
Su  hija , d quien  parid  la  poflrimera . 

Con  e(ia  me  criéyy  d mi  me  honrraua 
Toco  menos  que  d ella : pero  quando 
M^mhos  llegamos  ya  d la  edad  florida 
De  nueflra  juuentud , d ella  cafaron 
£»  Same  ^y  por  fu  dote  recibieron 
Vna  fumma  muy  grande  ,y  increyble  t 
mi  diome  camifas , y yeflidos 
Hermofos  ,y  yn  calcado  prouechofo , 

T aqui  me  embid  al  campo , como  aquella 
Qjte  aÜd  en  fu  coraron  tanto  me  amaua . 
•Agora  ya  me  yeo  eflar  con  falta 
De  todas  eftas  cofas : mas  los  Diofes 
Me  aumentan  e jla  obra  en  que  me  empleo  ¡ 
De  la  qual  he  comido  ,y  he  beuido , 

T dado  d los  que  he  yifio , que  han  llegado 
Con  pobregay  yerguenqa , alegremente» 
Tero  de  mi  Señora  no  fe  puede 
Oyr  cofa  fahrofa , ni  en  palabra , 
en  hecho,  como  y ee  tantos  males 
En  fu  cafa  ,y  y orones  tan  foberuws , 

Td  fus  proprios  criados , que  le  dtj^n 
Talabras  enojofas  re^ongueras , 
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íla'i^endole  preguntas  tan  curiojas , 

S^e  la  fatigan  mucho : y de  mas  dejlo 
Con  comer  y beuer  quanto  les  plao^ , 
ejlan  aun  fatis fechos , fi  no  lleuan 
v/í  / campo  de  contino,  lo  que  fuelen 
Los  moqos , para  dar  fe  fus  placeres . 

El  muy  fujrido  Vlyxes  le  rejponde , 

Tor  cierto  amigo  Uumeo  ¡yo  me  efpanto^ 

De  ver  que  tu  tan  niño  ayas  dexado 
^ tu  tierra  y tus  padres  :y  por  cflo  • - 

T e ruego , que  me  digas  fin  engaño , 

Sifué  por  enemigos  deLiruy da 
Aquella  gran  ciudad , donde  morauan 
Tu  padre  y madre  d cajo  ^ ó fi  tu  folo 

Andanas  en  la  guarda  del  Ganado  

De  ouejas  ybde  bueyes  ^y  viniendo 
Cojfarios  con  galeras , te  tomaron , 

T d cafa  defie  hombre  te  truxeron, 

T el  dio  por  ti  algún  precio  muy  crecido  ^ 
Eumeo  le  rejponde  df  fia  fuerte . ^ . 

Huejped , pues  me  preguntas  con  dejfeo 
De  faber  ejfas  cofas , has  de  oyrrne 
Con  fitlencioy  ploT^er , y deley  tarte , 

Beuiendo  aquí  fentado  el  du  lce  vino : 

Ojie  las  noches  fon  largas  ^y  ay  en  ellas 
T lempo  para  dormir,  y para  oyrnos 
Con  gran  recreación : y no  te  cumple. 

Dormir  antes  de  tiempQ , pues  es  cierto , 

V E da  gran  pefadum  hre  el  dormir  mucho 

Tdefios 
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T deflos  mis  pafiores  cada  vno  v ^ 

Hard  dfuyolftntadcomo  quifterd  'V;»  .’ 

Todrájeyrdacofiaryydlamanana, 

Orando  el  Aurora  ¿lava  rejplandei^a  ^ 

En  almors^ndo  ^yrd  d guardar  (ks  puercos . - 

Tero  nofotros  [oíos  nos  quedemos  ^ 

^qui en efla  majada, y entendamos  ^ ‘ * 

En  comer , y beuer, y recrearnos,  ■ 

Con  renouar  dvei^s  la  memoria 
De  nuefiras  grandes  penas  y tndfojos  • ■ ’ ♦ 

í^jie  aun  entre  los  dolores  fe  recrea , • ^ 

^ quel  que  ha  padecido  muchos  males  $ * ' ’•' ' 

^Andando  peregrino  y deflerrado» 

Tues  quiero  refftonderte  d lo  quepides»  • > 

^y  en  la  mar  y na  i/la , que  Syria  ñrvV 

Se  llama , que  quiqaya  haurd  llegado 
^ tu  noticia : eHd  puejia  dehaxo  « ^ 

De  Ortygia , donde  fon  las  conuerfiones  ^ ' • •*  ^ 

Del  Sol:  ella  no  es  grande , mas  es  buena, 

T abundofadeouejas  ,ydebueyes , • • •'>*  * 

T de  muy  mucix)  vino,  y mucho  trigo . . ^ 

Jamas  ay  hanére  en  ella,  ni  otra  alguna 


Enfermedad,  que  fea  trabajofa,  • ’ 

que  dañe  d los  miCeros  mortales: 

Sino  que  quando  viene  denuejecerfe  ^ ' ^ 

En  la  tierra  el Itnage  de  los  hombres,  ’ 

Entonces  llega  ^polo  con  fu  arco > 
Y Diana  con  el  con  fus  fletas , ,r  . - 'I 

T con  herirlos , dan  fin  d fus  vidas,  ' -*=• 

Uy 
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%^yaüi  dos  ciudades  apartadas,  ' t 

C oda  lana  con  fus  términos  diflintos . ' 

En  eflas  dos  tenia  el  reynoy  mando  ■ ' 

E£Íefio  Ormenides , mt  buen  padre  , ' ' * ' ' ‘ 

^ los  eternos  Diofesfemejante,  í 

Vinieron  aUi  d cajo  ynosVhenices  ’ • 

. ('Horrdjradosporlamar)hombresaHutos , ^ 

r de  grandes  ingenios , que  trayan 
Muchasjoyasejirañasenfunaue » 

En  cafa  demipadre auia  entonces  ' • T 

Vna  efclaua  hermofa  d marauiUa , - 

('HaturaldeThenkia)biendi¡pueSia,  '*'•  t 

S^ueha-:QadefufmanosmtUlauorcs»  ' - 

»Ae(la  la  engañaron  los  Thenices 
Manojos , y holláronla  que  efiaua 
Lauando:yvnodeüosemboluiófe  ' - . 

Con  eüa  en  la  galera,  en  compañía  . 

De  Wo  ,y  amijlad , e /o»  dos  cofas , 

Ojie  engañan  y trafiornan  muchas  ve^s 
Las  mientes  délas  hembras,  mayormente 
Le  aquellas,  que  fon  tiernas , aunque  entiédan 
En  obras  de  lauor  y de  trabajo . 

^Preguntóle  dejpues  quien  era  ,y  como  - 

^uiaalli  venido, y de  que  tierra, 
EÜalefeñalblaexcelfacafa  ' 

De  fu  padre  ,di':^endo  :Fuy  nacida  , . 

En  Sydon  la  ciudad  tan  abundante  •» ' > 

De  metal, y fuy  hija  muy  amada  ) 

De  ^rybanteelmuy  rico:  mas  mi  dicha  . ' % 

Fue 
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fue  tal , que  ciertos  Taphios  robadoref. 
Finiendo  yo  del  campo , me  tomaron 
Cautiua , y me  truxeron  d la  cafa 
Defte  varón  iUuflre , donde  hiuo : 
y el  me  compro  en  vn  precio  muy  fubido, 
^ eflo  rejpondióle  aquel  Thenice , 

Con  quien  tuuo  amiflad  fecretamente  • 
y or  cierto  tu  deuriasyrte  agora 
Con  nofotros , y ver  tu  dulce  cafa , 
y tu  padre  ,y  tu  madre  ypues  es  cierto  , 
Qjiebiuentcdauia  ,y ¡anmuy  ricos . 
Ella  le  re^ndio  en  breues  palabras . 
^¡Ji  quiero  hagello , 6 marineros  , 

Si  todosme  ha's^s  vn juramento 
Solene,  de  boluermefana  y falúa 
^ mi  tierra  ,y  mi  cafa  dejfeada» ' . ^ 

Como  ella  lo  pidió  ,fe  lo  juraron : . : 

y hecho  y acabado  el  juramento  , 

Les  tornó  d hablar  desamanera  • 

Tened  muy  gran filencio  ,y  no  jnehable 
yfinguno  de  vofotros,fime  topa 
En  la  calle , ó la  fuente,  porque  d^  cajo 
alguno  710  lo  vea  ,y  vaya  al  viejo , 

^ darle  auifo  dello , aÜd  en  fu  cafa : 
Elqualftloentendiejfe  ,mepornia 
En  prifton  muy  eñrecha  ,y  a vofotros 
Os  tratarla  vna  muerte  miferable . 
Guardad  eflo  que  digo  en  vueflro  pecho  , 
Y fin  hablar , dad  orden  luego  todos  f 


£fi  comprar  vituallas  ,y  en  la  hora 
S^eefiuuierelanaoyabaflecida, 

V engame  vn  menfajero  con  prefleT^  , 
mA  me  auifar , que  y o traere  corrugo 
Mucho  oro  ,y  lo  de  mas  , que  me  viniere 
las  manos:  también  traeré  otra  carga, 
i^ue  os  podra  ¡era  todos  prouechoja, 

T os  la  daré  degrado : eHe  es  vn  hijo 
De  mi  fenor^el  qual  yo  agora  crio  : 

Es  agudo , y de  edad  que  anda  corriendo 
Defuera  ya  de  cafa : d efie  oienfo 
T raer , quando  me  venga  a vueHra  ñaue  : 
Torel  qual  haUareys  muy  gran  dinero 
Entre  gentes  eSlrañas , con  venderle  • 

Hecho  el  concierto , bueluefe  d palacio  • ^ 

Ellos  pues  fe  eflüuieron  todo  vn  año 
lli  en  fu  ñaue  ,y  fueron  allegando 
Muchaganancia  y y mucho  batimento: 

T quando  ya  la  ñaue  fue  cargada  , 

T forjada  d partir , luego  embiaron 
c/í  la muger  Vhenijfa  vn  menfajero. 

Ojie  la  auifajfe  dello : efe  fue  vn  hombre 
Mañofo  y y muy  difcreto : el  qual  llegado 
»A  cafademipadre  yles  moflraua  - * 

P^n  collar  de  oro  fino  muy  preciofo , - 

Ojie  traya  d vender , todo  trauado 
T engallado  con  ambar  ricamente.  • 

Mi  madre  y fits  criadas  en  palacio  i 
T omauan  le  en  las  manos  ,y  ofrecían 

Tor 
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Tor  el  muy  grande  precio  :y  entretanto 
El  hombre  higo  ferias  muy  fecretas , 

^ aquella  mala  hembra : de  manera 
Ojie  nadie  lo  entendió , fmo  tila Jola . 

El  no  fe  concertó  en  el  precio  y y luego 
Boluiófe  d fu  galera . "íjo  fe  eftuuo 
Durmiendo  la  Theniffa , que  fingiendo 
Qjte  feyua  d otra  cofa . me  tomaua 
De  lamanoyy  Caliendo  de  palacio  y 
En  el  portal  halló  pueñas  las  me  fas 
De  hombres  combidados , en  que  aUia 
Copas  de  gran  valor : como  eranydos 
Con  mi  padre  d confejo , y con  el  pueblo  ' 

Ejlauan  ocupados , ella  tuuo 
Lugar  de  tomar  tres  las  mas  preciadas . 
Metiólas  en  el  feno , y fuejfe  luego 
Hagia  la  mar , do  efiaua  aquella  ñaue  • 
Toyuala  ftguiendo  fmplemente . 
jíl  tiempo  que  cay  a el  Sol,  Üeghnos 
^lpuertc(congran  priJfa)ionde  eflaua 
La  muy  veloce  nao  de  los  Vhen  ices . 
Mandaron  embarcamos  y y comienzan 
jínauegarporhumidos  caminos  y 

Y Júpiter  les  dió  bu'en  viento  largo  • 
Seysdiasyyfeys  noches  ynauegamos: 

Y quando  ya  el  feteno  fue  llegado , 

Diana  le  tiró  con  fus  faetas  y 

Con  que  fe  huelga , d aquella  muger  mala  * 
CQim  vnaue  del  mar  que  llaman  Gauúh 
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C^o  dentro  en  la  ñaue  en  la  Jentina  ^ 

Y dio  mu-j  gran  ¡mido  ala  cay  da. 
Socáronla  de  aUi  luego, y la  echaron 

^l  inconfiante  mar , para  que  fuejfe 
V ianda  de  los  peces  ,y  vállenos: 

Yo  quedé  filo  alli,y  defimparado , 

Con  gran  pena  y trifie^ ; eUos  llegaron 
Llenados  por  el  viento  ,y  por  el  agua , 
4/í  lthaca,do  luego  fuy  comprado 
^ Vor  Laertes : affi  que  defia  fuerte 

Llegué  d ver  con  mis  ojos  efia  tierra,  ■. 

Flyxes  el  diuino  le  rejponde, 

Eumeo , por  cierto  tu  me  has  comouido 
M i alma  alia  en  el  pecho , con  de^rme 
Tan  en  particular  ejjbs  trabajos , 

Y males,quehaspa¡fado,yhasfujrido: 

Mas  deues  confilarte , con  que  loue , 

S i te  dio  mal , te  pufo  el  bien  al  lado  ^ ‘ 

Con  fer  venido  al  fin  de  tus  fatigas, 

,A  caja  de  vn  tal  hombre  tan  humano  , 
Ojie  te  da  de  comer  ,y  te  mantiene 
Tan  competentemente  ,y  tienes  vida 
T anfoJJ'egaday  buena : mas  yo  tvifie  , 
He  andado  por  mili  tierras  peregrino , 

Y agora  qual  me  vees , aqui  he  llegado , 
Con  ratonar  en  eñas  ,y  otras  cofas  , 

S c les  pafio  la  noche  fin  fentirlo,- 
Clue  cafií  en  toda  ella  no  durmieron  , 

Y fe  mqfiro  d deshora  el  alúa  clara. 


£flando  eÜes  en  efio , ya  llegaua 
La  ñaue  de  Telemaco  d la  tierra . ' .'  j 't 

Taffi  fus  compañeros  amaynaron  • V 
Las  velas  presamente  y y ánrribándoy  * . 

El  maflél , la  mecieron  con  los  retmt\  ^ 

En  el  gran  puerto  ,y  dieron  luego  hierro  ¿ 

T ataron  fus  canarras  d la  cofia . j 

Ellos  falierón  preño  en  la  marina  y ■ -v  i A 
^ aderezar fu  cena  ,y  fu  beuida.,  * K - - 
T como  huuieron  todos  defechada  r ■ - A , 


La  gana  dexomer , con  que  venian^t^^ 
Telemaco  les  dixo : compañeros.,  ^ >.  ' i 'A  *, 
Tos  vofotros  luego  con  la  ñaue  ^ ^ * 

jí  la  ciudad , que  yo  quiero  yr  al  campo,  - 
^db  efian  mis  pafivres  :y  d la  tarde , 

Dejpues  que  haurlyo  vifio  mi  hacienda , 

Me  boluerb  , y mañana  quiero  daros 
jí  todos  V»  combite  muy  folene , ' > • 

De  carnes , y de  vino , en  abundancia , t 

Tor  caufa  del  viage  que  acabamos»  • ^ . 

Cydo  aquefio , dixo  T heoclymeno . : i-' 

Hijo  mió  muy  caro , y muy  amado » ^ ■ 

adonde  he  yo  deyri  d cuya  cafa  • - 

De  los  varones  de  Ithaca  montofa  l 
He  deyr  derecijo  adonde  efid  tu  madre , ~ 

T dtucafa^  dienefloloquemandas 

Telemaco  prudente  le  reffonde . . ^ 

Tor  cierto  yo  mandara  que  te  fueras 
^ mi  cafa,  que  aUi  no  te  faltara 

,4pofento. 


^pofento  j ni  aun  otra  cofa  alguna  > 
Qjte  para  tu  regalo  conuinkra : 
temo  que  podrtis  no  hallarte 
T an  bien , cotno  yo  quiero , y tu  mereces, 
^Jji  por  no  eftaryo  prejentc  en  ella , 
Como  porque  mi  madre  Tenelope, 

'Hq  dexard  ver : que  raras  ve^es 
Se  mueflra , ni  la  veen  fus  feruidorcs , 
^ntes  fe  eñd  en  lo  alto'jde  la  cafa , 

De  tontino  texiendo  vna  gran  tela , 

M uy  apartada  dedos , y encerrada . 

Mas  yo  quiero  de^rte  agora  vn  hombre$ 
tA  cuya  cafa  vayas  j que  fe  llama 
Eurymaco  elilluHre  ,quefuehijO' 

Del  prudente  Volybo  ,y  es  agora  j 
En  Ithaca  tenido , y efimado , 

Como  los  mifmos  Dio  fes  :y  por  cierto 
Con  gran  ra’gon , porque  es  muy  virtuofo 
Es  el  que  eíld  mas  cerca  de  cafar  fe 
Con  mi  madre , y Ueuar  aquella  bonrra  , 
Ojie  mi  buen  padre  Vlyxes  ha  tenido  • 
Mas  eflo  folo  loue  Olympio  /abe , 

S i ferd  ajf , ó quiqa  antes  de  la  boda , 

Les  vemd  d todos  ellos  el  mal  dia . 

Di^endo  ajf  ,bol6dJu  lado  diefiro 
n T>lebli„  aue  y nuncio  muy  ligero , 

Del  relu^Qente  Upolo , que  en  las  Vnas 
Lleuaua  vna  paloma , y la  pelaua , 
^Arrojando  bis  juntas  d la  tierra , 
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Entre  el  mifnto  T eletnacoy  la  ñaue  ^ ■ ‘ j,V 

Theoclymenoquevioloquepaffaua^  .5- 

Tomóle  de  la  mano , y apartado  ■ • ■ * *1.'. 

Muy  lexos  de  los  fuyos , le  deísta , . .. 
Telemaco , no  vino  fin  gran  orden  - . ' . 

De  los  Dio  fes , efia  aue  de  tudieñra: 

Tola  conoT^o  bien  ^y  fe  el agu ero 
íl^ue  trae , y lo  que  ammcia  y fignifica-,  •>'  r ' 
Ílj4€  no  ay  en  efia  i fia  otro  linage  - ■ • - M 

Mas  real , que  es  el  vucfiro ; y que  vojbtros 
Sereysmas.poderofos  fietnpreenella , *::v ' ; t 'i 
Telem^coledi'ge:  fipluguiejfé  . j 
M Dios(óhuelped)cñoqiie:adeuiñas, - 
Conocerias  en  mi  vn  amor  efiraño , .. . • 

T dartey.i  tales  dones  ^y  riquc’gds:;  . .1  \ VjvÍ 

■ Ojie  quantos  te  mirafen , tctérnian  .:-V  ‘ \ 
Tor  hombre  rico  ,ybimauenturado  , - . 

Tras  eflo  llama  luego  al  buen  Tiréo , ■ . vr'  ^ 

S u leal  compañero , y le  de'iia . . - l A 

O Virép  Kiytides  ^yo  concgcO  i . r:.\ ; v 3 

Ojie  entre  todos  aquellos  qué  com’go 
Han  hecfso  efle  yiagey  mehas  feguidó  • : >.■} 

Con  mayor  Voluntad , obedeciendo 
Siempre  lo  que  mandaua  y y me  cumplía, 

Tues  agora  yo  q ¡ñero , que  k tu  cafa 
Me  llenes  efiehuefped  ¡y  lehonrres  t - 
T regalei,en  tanto  que  yo  vengo . • 

Tiréo  feñalado  por  fu  lan(;a. 

Le  remonde:  Telemaco , aunque  tardes 


En  boluer  mucho  tiempo  , yo  le  entiendo 
Licuar , y acariciar  de  tal  manera^ 

Qjte  no  tenga  dejfeo  de  regalos. 

Di’^endoaffiffevadlanaueyymanda 
^ue  fe  embarquen  los  otros  compañeros, 
T fuelten  las  amarras . Luego  todos 
Saltaron  en  la  ñaue  presamente , 

T fe  fentb  en  fu  vaneo  cada  vno . 

T eiemaco  k fus  pies  pujo  vn  calcado 
Hennojb  :y  de  las  tablas  de  la  ñaue 
Saco  fu  fuerte  langa  al  mifmo  tiempo. 
Ojie  ejluuo  la  nao  fuelta , y comengauA 
^ caminar , Ueuada  de  los  remos 
Hagia  la  gran  ciudad,  como  lo  auia 
T elemaco  mandado , al  dejpedtrfe . • ’ 
Subiendo  pues  al  monte , b licuaron 
Sus  pies , hada  llegar  a la  majada , 
Donde  el  tenia  tanta  muchedumbre 
De  puercos  ,y  cuydado  y cargo  dellos 
El  buen  Eumeo , que  ftempre  procuraua 
El  prouecho  y feruicio  de  fus  ¿eyes  • 

Fin  del  libro  Qjtinggpio  • ' 
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DEL  LIBRO  DEZISEIS- 

* 

BNO  DE  XA  VLYXEA 
I>S  HoMBtto. 

T Legado  Telemaco  á la  majada  de 
LEumeo Je  embia  á la  ciudad,  para 
auiíar  á ííi  madre  Penclope  de  íii  ve^^' 
nida . Deípués  por  coníéjo  y volun- 
tad de  Minerua,íe  conocen  Vlyxes  y 
íii  hijo:  y los  que  auiaii  ydo  á las  afe- 
chancas  de  T elemaco , íin  hazer  na- 
da,íe  bueluen  a la  ciiidad. 

' ' - i*"''  V.  ‘ví'; 
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LIBRO  DEZISEIS- 

ENO  DE  LA  VLYXEA  - . ‘ 

^ 'D  S H o H B R Of  Y 

Lle  G A D A el  alúa , ylyxes  el  diuino  , 

T Eumeo el porqueri':^,  hai^tj fuego,  ' 

T?ara  poner  en  orden  Ju comida:  ' 

T emhian  los  Túgales  y paflores  ‘ 

*/í/  paJlo„  con  los  puercos  en  manadas . ' v 

Los  perros  ladradores  halagauan  ‘ > 

c/f/  iiuino  Telemaco  ,y  ninguno  ^ " 

Ladraua , aunque  ya  cerca  les  renta , ■ - ' - « 

Vlyxes  entendiólo,  y miro  en  como 
Los  perros , aunque  fieros , no  ladrauan, 

»A  ntes  le  halagaron  blandamente : 

T oyendo  las  pifadas  ya  de  cerca , • - . i u 

Llamó  d Eumeo  ,y  le  dixo  defia  fuerte , - 

turneo , por  cierto  algún  tu  compañero  , 

O conocido , deuefer  llegado  , 

Tues  los  perros  no  ladran , antes  reo 
Ojie  le  andan  halagando  ,y  yo  he  oyda  ‘ * • > 

De  los  pies  el  efiruendo . ania  dicho 
t/íun  toda  la  palabra , quando  llega  - ^ 

,Al  mtfmo  rmbral  fu  hijo  muy  querido  # • ' ^ 

Eumeo  muy  efpantado  arremetía  • 

De  prefio  ,y  de  las  manos  fe  le  caen  • • 

Los  rajos,  en  que efiaua  echando  vino 0 ' ‘ 

Llegó  d encontrar  al  Key  ,y\de  alearía 

' ' Ek"  3 La 
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Lacahe^ayhsojosmuyhemojbs, 

Y entratnoas  las  dos  maños , le  bejaua « 

T co»  terne^  blanda  le  cayan 
Lagrimas  de  los  ojos  amoro  fas . 

Como  fuele  abracar  yn  padre , que  ama 
^ fu  hijo  vnigenito,  nacido 
En  fu  veje^g^f  por  quien  el  ha  pajfado 
Dolores  y trabajos , quando  bueíue 
De  muy  lexos , que  ya  no  fe  ejperaua 
^uiendo  eSiado  aufente  por  die^js^s  % 

^fji  Eumeo  d Telemaco  el  diuino, 

Tiñiéndole  abracado , le  befaua 
^ todo  el  y como  d hombre  que  fe  auia 
Librado  de  la  muerte  :a(lilloroJb 
Con  palabras  que  huelan  le  de:^a , 

Boluifie  al  fin  Telemaco , mi  lumbre 
Muy  dulce , lo  que  cierto  no  ejperauay 
Dejpues  que  fupe , que  eras  ya  partido 
JL  Tylo  la  arenofa  en  la  galera : 

Entra  pues  hijo  mió , porque  pueda 
Hartarme  ya  de  verte, y recrearme 
Con  tenerte  aqui  dentro  en  mi  mcqada 
Viniendo  de  tan  lexos , que  no  fueles 
Venir  aqui  las  ve^sque  querría  y 
^ ver  eños  tus  campos  ,y  paílores  i 
Torque  huelgas  de  efiarte  alld  tn  el  pueblo^  i .\  v,7. 
Viendo  la  confufwn  de  aquella  gente , ^ 

Hjte  firuen  d tu  madre  ,y  la  importunan*  . .y: :: 
Telemaco  el  prudente  le  refponde . , 

. í,  • .Amigo* 
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^migo,a(¡ifera,queportucaufa  • 

Soy  yo  venido  aqui , porque  con  verte , 
Sabré  de  ti  vna  co/a  que  de/feo. 

Si  biue  aun  mi  madre,  y en  mi  cafa , 

Oftfe  haya  cafado  con  alguno , 

De  aquellos  que  la  firuen , y afji  el  lecho 
De  Vlyxe^ , por  la  falta  de  f us  dueños , 
EHd  de  telarañas  ocupado , 

Eumeo  el  mayoral  de  los  pañores 
Ke/pondio  breuemente , y le  deo^a. 

Tu  madre  efid  en  tu  cafa  como  fuele  t 
Con  animo  confiante » y fu/re,  y pajfa\ 

Los  dias  y las  noches  trabajo/as , 

Con  llantos , que  la  vida  le  confumen . 

Diciendo  ajji , tomóle  de  la  mano 
La  lan^a  que  traya  :y  el  entrando  , 

Tafió  el  vmbral  de  piedra : luego  f^lyxes 
S u padre  ^ leuantófe , y quifo  darle 
El  lugar , en  que  ejiaua  el  affentado . 
Telemaco  no  quifo  con fentirlo  y 
^ntcs  le  tuuo  quedo  ,y  le  dírgia , 

Huefped , Jentaos  vos , que  ami  no  puede 
Faltar  ajjiento  aqui  en  nuejira  majada  , 

^ menos  faltara  quien  lo  aderece . 

^fftle  dixo,y  el  obedeciendo , 

Tornó  d fcnt arfe : y luego  el  buen  Eumco 
T endió  por  tierra  muchas  mimbres  verdes  , 
T encima  vna  pelleja , donde  pudo  * 

El  buen  hijo  de  f^lyxes  ajj'entarfe , 
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Como  fue  y a fentado , les  ponía 
ociante  Eumeo  los  platos  de  la  carne 
^¡fada , que  el  día  de  antes  les  fobrára . 
Truxoles  pan  en  vnos  canafliÜos , • 
y en  vn  vafo  les  daua  dulce  yino . 

Hecho  ejio  ,Je  fento  en  frente  de  Flyxes¡ 
y luego  echaron  mano  d los  manjares : 
y ya  defbues  que  huuieron  mitigado 
La  hambre  y fed , quitandofe  el  deffeo , 
Telemaco  dtgia  al  porquerizo . 

^migo  i de  do  viene  aquefle  huefped  í 
Ojie  marineros  le  han  aqui  traydo  ^ 

Qjiienes  degian  que  eran  ^ que  bien  veo  ^ ' ' 
Qjted  pie  no  pudo  fer  que  aquí  vinieffe* 
Eumeore^ondibdefla  manera. 

Hijo  ,yo  te  diré  muy  alaciara. 

Lo  que  el  de  fu  linage  me  ha  contado'. 

El  dige  que  es  nacido  en  la  ancha  Creta , 
y aun  Je  precia  bien  dello  :y  que  gran  tiempo 
Ha  andado  por  ciudades  peregrinas , 

Terdido  entre  las  gentes : que  fus  hados 
^Jp  fe  lohilaron  :y  que  agora 
Huyendo  de  la  ñaue  de  vnos  hombres 
Thefprotos , ha  venido  d mi  majada , ' 

'Donde  efid  como  vees  :y  yo  querría 
Entregártelo  d ti , para  que  hagas 
Lo  que  quifteres  del , porqueme  ha  dicho , 
ílue  d ti  viene  humUmente , d encomendar^ . 
Telemaco  dtuino  le  reffonde , 

Tro 
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Tor  cierto  Eumeo , con  ejio  que  dixifie , 
Mas  dedo  que  tu  pienfas  me  he  afligido  :■ 
Qjte  como  puedo  yo  acoger  agora 
En  mi  cafad  ningún  aduenedi’^ , 

Siendo  tan  mogo  aun , que  no  me  puedo 
Confiar  en  mis  fuer  gas , ni  en  mis  manos , 
Tara  me  defender  y fi  alguno  d cajo 
Sdjtificlfe  acometerme , ó agrauiarme  ^ 
Tues  mi  madre  también  eñd  ocupada , 

T en  y arios  pareceres  diflrayda , •-  .< 

Torno  faherfí  ha  de  quedar  comigo  $ 
Taratenercuydadodemicafat 
Mouida  del  rejpeSío  que  ella  deue  - • 

Mi  lecho  conjugal  y y honor  de  Flyxes , • 

T por  temor  del  dicho  de  las  gentes  :■  y, 

Ofihaurddefeguiralqueellaviere^ 
ífue  es  entre  los  Mcheosfeñaladoy 
T acrecienta  mas  dote  por  llenarla , 

De  les  que  por  muger  la  han  pretendido  • 
Mas  pues  aqueñehuefped  ha  llegado 
jL  tu  majada , quiero  yo  veflirle. 

De  yn [ayo , y de  yna  capa , muy  hermofos , 
T darle  yna  mi  ejpada  muy  aguda , 

Ojie  corte  de  ambas  partes  ,y  yn  colgado 
E fco^do : y que  adonde  le  pluguiere , 

Sea  üeuado  ,Terbfi  tu  le  quieres 
Tener  aquí  contigo , ten  cuy  dado 
Muy  particular  del , que  yo  le  quiera  ■ 
Troueer  de  yeflidos  ,y  embiarle 
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De  comer : porque  no  dé  pefadumhre  i 
O enojo  , d ti , ó quiga  a tus  componeros» 
Que  yo  por  ningún  modo  dexaria , 

Íljíe  fuejfe  adonde  eñan  los  feruídores 
De  mi  madre : porque  Jegun  fu  vida 
Soberuia , y fu  manera  tan  altiua, 

T o temo  ,nole  digan  mil  denuefios 
T injurias , de  que  d mi  me  quedarla 
V n dolor  ¡y  ynalañima  increyble : 

Y es  muy  dificil  cofa  d qualquier  hombre^ 
Tor  mas  que  (ea  valiente , reboluerfe 
Con  muchos , que  al  fin  fon  mas  podtrojbs  • 

Vlyxes  oyí)  aqueflo  ^y  le  dcgia , 

^Amigo , pues  que  d mi  me  has  concedido^» 
í^ue  te  pueda  hablar  y y rejponderte  » 

Y me  has  dentro  en  el  alma  lafiimado  , 

De  oyr  lo  que  dixifle  dejfos  hombres  y 
Qjiefiguendtumadre,ylainfolencia' 
Qjiei^anentucafadtudefpecho: 

Dime , yo  te  lo  ruego » ft  lo  pajfas 
Torque  huelgas  tu  deÜo , ó porque  el  pueblo 
S iguiendo  algún  oráculo  diuino » 

Ye  tiene  aborrecido  f*  ó por  ventura  y 
Tienes  con  tus  hermanos  diferencia  i 
S^ue  efios  fin  en  quien  fia  qualquier  hombre^ 
izando  óelean juntos  y conformes, 

Tor  mas  braua  que  fea  la  contienda. 
Tluguiejfe  d(Dios , que  yo  tuuiejfe  agora; 
Con  el  intento  y animo  que  tengo  , . 
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Tu  juuentudy  fuerzas : ó que  luego 
Uquelhijpdef^lyxeselfttjrido, 
y inieffe  aquí  ,d]u  padre  peregrino , 

Como  el  hado  me  pone  aun  efperan^a : 

T dejpues  me  cortajj'e  la  cabera 
En  aquel  punto  "Pn  hombre  mi  enemigo  , 

S i yendo  yo  ala  caf a bien  labrada 
De  ylyxes , d ejjbs  hombres  no  les  diejfe 
S u fago  y y fu  eañigo  merecido , 

T ¡t  con  feryo  folo  ,y  ellos  tantos , 
Mequita¡¡enlayida.  mas  querría 
Morir  allí  en  mi  cafa  degollado , ‘ ' 

¡ijie  ver  t antas  maldades  como  ha^n  j 
J ndignas  dejufrir , hiriendo  ,y  dando 
U los  huefpedes  golpes  y heridas , 
HaT^endofiempre  fuerza  d las  efclauas. 
Ojie  biuen  en  palacio  ,y  derramando 
T confumiendo  el  pan  ,y  dulce  vino , 

De  balde  ,y  fin  medida  ,y  que  fe  queden 
S US  obras  fin  enmienda  ni  cajiigo . 

T elemaco,  reffonde , y d't^  d eflo . 

O huejped/U  verdad  decirte  quiero^  * 
jQjíC  ni  el  pueblo  me  tiene  aborrecido , 

TN(j  tengo  que  partir  con  mis  hermanos , 
Ejfos  en  quien  tudÍT^s  que  fe  tiene 
T an  grande  confianza  , quando  juntes 
Telean , por  mas  re-^a  que  Je  traue 
La  contkfida  ¡y  batalla , entre  los  hombres : 
Torque  ha  pk'^idoftempre  al  grande  loue 


d vno  folo  mi  linage . 

Ojie  ^ rcifto  engendro  d Laertes  folo  } 
Y efle  d fohjVlyxes,  que  es  mípudre. 

El  qual  mehuuo  d mi foto  y dexóme 
T <m  niño , aue  aun  goT^  de  mi  no  pudo. 
En  cafa  de¡te  pues , ay  infinitos , 

Ojie  le  Jbn  enemigos:  porque  quantos 
Varones  efiogidos  tienen  mando 
En  Dulychio  ,y  en  Same, y en  Zacyntho 
La  llena  de  arboledas  ,y  aun  de  aquellos 
Sjieen  IthaealaafiieragouieTnan, 
Tantos  andan  firuiendo  d Tenelope 
Mi  madre,  porque  tome  por  marido , 

Mi  que  mas  le  pluguiere  ,y  entre  tanto 
Mi  cafa  medefiruyen  ,y  confumen . 

Ella , ni  bien  les  niega  aquefias  bodas  • 
Tan  trilles , ni  tampoco  las  concluye , 
Ellos  3 con  ejfierar  efia  refpuefla  , 
Efianfeaquireha:Qos,defiruyendo 
Mi  cafa , como  he  dicho  ,y  d mi  mifmo 
Muy  prefio  creo  que  pienfan  acabarme  l 
Tero  efio  eSid  en  las  manos  de  los  Diofes. 
jímigo  Eumeo , tu  ye  luego  d la  hora 
M mi  madre  la  caña  Venelope , 

T diíe  que foy  huello  ya  de  Tylo  , 

Con  falud  ,ymu^  bueno  :y  toma  luego. 
Como  fe  lo  hauras  dicho  d ella  Jola : 

Ojee  yo  pienfo  efperarte  aqui . Mas  oye  , 
Guarda  bien  que  ninguno  de  las  Griegqsr 


^ i 
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^ aun  for  penfamtento , entienda  aquefio 
S^ííe  comofabes , ay  entre  ellos  muchos, 
dejjean  mi  mal,  y Jo  procuran  • 

Eumeo  el  mayoral  le  refpondia. 

Bien  lo  alcanzo  ,y  lo  fe  ,y  aun  tu  lo  mandas 
Jí  hombre  que  te  entiende.  Mas  yo  quiero 
"Pedirte , que  me  digas  y na  coja  : 

^Imeyré  de  camino  d dar  la  nueua 
De  aquefio , al defdichado  de  Laertes , ■ ^ 

El  qiial , aunque  tenia  muy  gran  pena  ‘ ' 
Delaufencia  de  Vlyxes,  todauia 
rúa  d ver  las  lauores , en  que  entienden 
Sus  moyos  ^y  fe  andana  por  la  cafa, 

r beuia,  y comía,  aquellas  ve^s, 

S^jie  voluntad  y gana  dello  auia . 

Teródeg>uesquetutefuyfiedPylo, 

Me^  di^n , que  ni  co/meya , ni  beue , 

Va  a verlas labr an^asy  ha^^nda t 
%A  n tes  fe  efia  ajfentado  con  fojpiros , 

T con  vn  llanto  tal , que  le  confume  , 

r deska-T^eUpielfabreloshuejlos . 

Telemaco  prudente  rejpondia, 

O gran  dolor : mas  aunque  grande  fea  i 
Eíiéje  agora  afji : que  fi  las  cofas 
Ojie  los  hombres  dejfean , les  viniejfen 
"Eorfolo  dejfearlas , lo  primero  ... ’iO 
r principal , haurta  de  efcogerjh 
Eldiadelabuelta  de  mi  padre , ^ 

•^Ift  que  tu  profigüe  tu  camina  : . - 

Derecho, 


^ <í: 
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Derecho  yyfinhaxerningun  rodeo  t 
Tordonde  eHd  Laertes : pero  dile 
^ mi  madre , que  embievna  criada 
Con  muy  grande  jecretq  ,y  d efiondidas^ 
Qjte  pueda  dar  al  viejo  aquefla  nueua . 
Dicho  eflo , el  porquerizo  comouido 
De  fus  palabras , toma  en  las  dos  manos 
Su  calcado , que  ató  d los  pies  de  prefto , 

T vafe  d la  ciudad , d muy  gran  pajfo . 
Tlp  fe  encubrió  d Minerua , que  eraydo 
fuera  de fu  majada  el  porquerizo : 

T vino  de  al}i  cerca , con  figura 

De  vna  muger  hermofa , y bien  dijpuefia , 

T sabia , en  hazer  obras  cf meradas . 

Taró  fe  antel  vmbral  ^y  apareciójk 
jí  Vlyxes  fblo  ty  no  la  vió  fu  hijo , 

*}<lj  menos  lo  entendió(porque  los  Diofes 
fe  muefiran  d todos  d la  clara) 

Solo  vlyxes  la  vió  ¡y  tamb  en  los  perros 
íljte  no  ofaron  ladrar , antes  fe  fueron 
Gimiendo  de  temor , hazia  otra  parte . 
Ella  hizp  del  ojo  ,y  entendióla 
Luego  el  diuino  Vlyxes  ¡y  faliófe 
afuera  de  la  cafa  ¡junto  al  muro 
Muy  grande  :y  en  auiendofe  parado 
Delante  de  Minerua  > ella  dezia  • 

Vlyxes  muy  añuto  ¡ygenerofo , 

Habla  ya  con  tu  hijo  ¡y  no  te  encubras , 
Tara  que  quando  haureys  los  dos  tratado 
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De  dar  el  hado  y muerte , que  les  viene , 
•A  aquellos  amadores  fpodaysyros 
mhos  d la  ciudad  tanfenalada : 
Qjteyo  tñaré  muy  cerca  de  vofitros , 
T os  daré  mi  fauoren  la  pelea , 
dixo , y hirióle  con  fu  vara 
De  oro  y con  lo  qual  boluio  el  veñido , 
De  roto  y viejo , en  nueuo  ,y  la  camifa 
Blanca  relien  lauada : yen  el  cuerpo 

Le  mudo  la.eflatura  ,y  hi7^  grande , 

2*  mo^oy  le  torno  el  color  moreno  , 

T luego  las  mexiUas  arrugadas 
Se  le  eftiraron  muclx>  ¡y  en  la  barua  > 
Los  pelos  que  eran  blancos , fe  tornaron 
'Hsgros  ,y  muy  hermofos . Deña  fuerte 
Le  dex o pues  la  Diofa , quando  fe  yua  • 
^ lyxes  boluih  dentro  d la  majada « 

L qual  como  le  vio  fu  caro  hijo , 

Turno  fe  y y con  te  mor  boluia  los  ojos 
la  vnay  otra  parte , d Ver  ft  era 
•Algún  Dios , porque  tal  le  parecia  s \ 
T dixo  con  palabras  que  holauan , 
Hucfped  y no  me  pareces  aquel  que  eras 
'Trímero : antes  del  t odo  diferente 
En  cuerpo  ,y  en  figura , y en  que  traes 
Otros  nueuüs  vefiidosryo  imagino , 
Qjte  deues  fer  alguno  de  los  Dtofes , 

De  quien  el  ancho  cielo  es  poffeydo : 

T afiiyo  tefuplico , quese  quieras 
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Motiraroy  aplacado , y fauorable i,  \ 

•porque  con  agradables  facrificios , , ' ^ 

T con  veneración , te  demos  dones  > s 

Deoro  y y muy  preciados.  Señor,  jvfít  j..;. 

Detumifericordiacon  nofotros,  . , 
ylyxes  el  prudente lerefponde.  „ ^ j . 

To  no  foy  Dios:  porque  tu  me  compaxcik' . 

*/í  ks  Diofes  i no. [oy  fino  tu  padrcy . \ ^ 

Tor  quien  has ¡o^irado  tanto  tiempo  ^, ..  ^ 

Tor  quien  has  tu  pqjfado  mili  dolores  > ^ 

T fufrido  la  fuerpq  ^y  demaftas  ^ jyv.  v • 

De  hombres  tan  foberuios  h infoleute^»  , í __ 
Di'KÍ^ndo  ajji , beso  a fu  dulce  hijo , ^ x > 

T las  for<;adas lagrimas , que auia. , v,ít^. vi  «rti 
alli  detengo  con  gran  pena 9= 
S alian  de  fus  ojos  con  tal  gana , , - * ík 

dellas  fe  regaua  el  duro  fuelo  f . , 
Telemaco  creer  no  lo  podía,  . Wp.'X*»# 

perfuadirjfe , aquel  fu  padre  t 

T torno  d hablarle  defia  fuerte.  ^ 

^>(0  foys  mi  padre  Vlyxes , antes  te^q , _ ^ 
Q^e  el  hado  ,bla  fortuna , me  han  queridq^  ^ 
Halagar , porque  mas  fojpire  ,y  llore  : . . . r >, 
Ojie  no  ay  hombre  mortal , que  hq^  pueda 
en  quien  pueda  caber  ,lo  que  aquí 
Si  nofuefie  viniendo  d executarlo.  , - . ^ 

^Igun  Dios , que  de  prefio  le  tqmaffe  ^ 

O moco , ó viejo , como  lepluguieffe , 

Tu  poco  ha  eras  viejo, y mal  yefiido: 

jígora 


O^riVJzET^O.  jip-' 
^gora  veote  mo^o  ¡y  femejante  ^ 

^[bs  Diofes , que  mqjran  en  el  cielo , 
ylyxes  el  diuino  rejpondia . 

T elemaco , no  es  judo , ni  conuiene , 

Qjte  tu  te  admires  tanto , ni  te  efpantes  g '> ' 

De  tener  aquí  dentro  en  tu  majada 
^ tu  querido’ padre : porque  es  cierto , • 

í^e  no  vernd  otro  ylyxes  en  la  vida  ^ 

^qui,ftnoyomifmOjquebepajfado, 

T fufrido  y mili  males  y trabajos , ' ' 

T d cabo  de  veynte  años  foy  venido  ‘ *• 

xA  mi  patria  muy  dulce  y dejjeada  , 

T eíla  mudanza  mia  fue  por  obra 
De  la  Dioja  Minerua  caladora , 

Qjte  me  pufo  qual  quijo  y y como  puede 
tía^rnte  vna  vegviejo  yj  femejante 
c/í  vn  pobre  miferable  ,y  otras  veges  » 
^ moqo  muy  galan  y y bien  veflido  : 

Ojie  d los  Diofes  que  biuen  en  el  cielo , 

Muy  fácil  es  dar  gloria  d vn  mortal  hombre  » 

O darle  mili  fatigas  y trabajos . 

Diciendo  ajji  yfentófe , y llegó  luego 
%A  abracarle  T elemaco  fu  hijo , ' 

Muy  ejirecho  y llorando  de  alegría. 
SupadrefetnouiódhagerlomifmOf 
T ajJi  llorauan  juntos  tiernamente , ' . ' 

Con  vn  quexido  blando  y abundante « 
Comofuelen  quexarfe  alld  en  los  montes 
lasaguilas,dbuytresyquandodcafo 
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Les  hurtafu9^ijuelos  el  villano,  ■"  •;  > -c 
^^^esqj^e  balar puedande  fuñido. ..r..  / 

Reliarte  padrey  hijo  fe  qutxauan,  .,  ../.,cv 
^eef ara  elUorar,haJia  que  fuera. •'  i" 

el  claro  Sol , fi  no  hablara 
Telemaco d fu padredeíla fuerte:  'a 

Tadre , «o  we dirds , . , , - 

Letrtix^ronaqui^.  quienes  dcT^an 
^te  er^niy  en  que  nauio  aquiaportafle  f* 

bien  fe , que  por  tierra  no  podías  , v 

^^l^^^^^^eHaijlaen  ningunmodo.  T 

L^lyxes  eifujrido  le  remonde  : . - 

To  te  contaré-hijo  abiertamente , , T 

verdad  en  qquefio  que  me  pides . . ¿ ; 

- LosVhtacespormartanfenalados, 
Mepajfaronaquiconfusgderas,  . . \> 

Como  fuelen  üeuar  d muchos  hombres , - ' > . 

^^^(^llegandfutierra,yfelopiden.  : .. 
Llegados  a la  cofia  y 7}ie pulieron , 

Co  venia.durmiendoyo  en  la  ñaue  . , T 

^^'id^Ipertar,  en  tierra  ' 

Los  dmesrqite  ellos  tnifmos  me  auian  dado,-.. 
Mucho  metal , mucho  oro , y vefiiduras  - 
Ricamente  texidas : que  ¡as  tcn^o  , , ’ 

C uardadas  por  aiiifo  de  los  üiojes , - . ! 

£w  vna  honda  cueua : y pjy  venido  ^ 4 ' *j 

Tor  orden  y confejode  Minerua  . • . 

if  Cira  que  juntos  confuítemos  y . > 
En  dar  la  muerte  a nuefiros  e/iet/^igos , » ^ ;i 

‘ ' T^r 


X 
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Torejfo  tú  me  cuenta , y me  declara  ,•  “ , 
Q^l'.icft-fon  los  fcruldores  de  tu  madre: 

'Porque  fabiendo  quantosfbn  ¡y  quienes  y 
IC  de  que^qualidad  > -pueda  en  mi  pecho 
Tcnfar  ,y  refoluer  y-fi  los  dos  falos 
Podremos  abafiar  d defiruyrlos , 

O ft  nos  conuernd  bnfcar  ayuda , ' 

T elemacd  prudente  le  rejponde . ' ' i 

O padre  y fjempreoy  tu  grande  fama 
De  esforzado  y -valiente  por  las  manos  , ^ •' 

T fabio  en  los  confejbs , y prudente . 

Verba  mi  ñver , gran  cofa  erla  que  diges , • 
Ojie  q fueres  emprender , de  que  me  ejpam  l 
Como  ¡era  poffible,  que  dos  filos  ' ' 

Puedan  vencer  dmuúljos y valientes  f \ 
QjfedeJiosferuidoresdeqúehablas  y 
*2^  ay  vna , o dos  dogpias , fino  muchas: 

T prejio  lo  verds , quando  los  cuente  * ‘ ' 

De  Dulychio  ay  cmcuentay  dos  mancebos 
Efeogidos y que  tienen fiy seriados , * 

De  S ame  ay  vcynte  y quatro  taanbien  mo^os: 
De  Zacyntho  otros  veyntemuy  difiueflos . - 
T deíia  rnifrna  i/la  ay  otros  doy^e , ■ ^ 

Délos  mejores  della , y todos  tienen  ' ' 

*A  l Rey  darmas  Medon  en' compañía  j 
T d vh  cantor  diurno  ¡y  dos  criados , ' ' « 

ddj}e guifan  de  comer  muy  d fu  guHo . 

Si  diodos  y cotno  fon  y acometemos 
\%Alld  dentro  en  tu  cafa  ^yome  temo , • • • 

LL  z 'Ho 
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7^  pagues  efle  gratule  atreumáento 
^margay  grauementc : mas  fupuedes 
jíuer  de  alguno  ayuda , (\ue  lo  haga 
Con  voluntad  y gana  yúienpi  en  ello, 
ylyxes  el  fufrido  dige  a e/lo . 

Oye  lo  que  te  digo , entiende  ,y  pienja  , 

St  Minerua , y con  ella  el  padre  loue , 
jqos  bailaran , o fi  algún  otra  ayuda 
juremos  de  hufcar  para  efia  empreja-t 
Telemaco  refpotide : Cierto  padre , 

Buenos  ayudadores  has  hallado : 

Los  quales  affentados  en  las  nubes. 
Entienden  en  el  mando  de  los  Diofes 
T en  gouernar  d,todo\ los  mortales  • . . 

ylyxes  el  prudente  dige . Hijo  ¿ 

creas  que  eraran  por  mucho  tiempo 
lexos  de  la  pelea , en  aquella  hora 
Qjte  el  gran  furor  de  Marte  ha  de  jw:^arle 
jíUa  dentro  en  mi  cafa , entre  nofotrost 
T aquella  gente  mala  é infolente . 

■Mas  tu , en  faliendo  el  alúa  vete  luego 
^ mi  cafa  , y conuerfa  como  f teles 
Con  efos  tanjiberuios  amadores , 

Qjte  d mi  me  llenara  defpues  Eutneo  , 

^ la  ciudad  ytnudado  ,y  femejante 
jí  vn  pobre , trifle , viejo  de  fechado 

T (imedeshonrrarenenmicafa, 

T tratándome  mal , yo  lo  fufrire : 

Tu  ten  paciencia  y y fufrete  ,y  refrena 


■ 
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El  furor  de  tu  animo  en  el  fecho , ^ 

S i vieres  que  me  Ueuan  arr afir  ando  - ^ . 

Toí*  cafa  por  los  pies  ,y  me  echan  delia  r -s  ^ “ 
S i vieres  que  me  hieren  con  faetas  i 

Has  de  pajfarlo  tu  con  fujrimiento . • v 

Solamente  les  manda  y amonefla , > . . ‘í*  > 


Con  palabras  muy  blandas , qude  dexen 
De  tantas  y tan  necias  dentaftas , V 

T ft  ellos  no  te  oyeren , ni  curaren  ' 

DeloquelesrogaresydixereSf  ’ >x 

Entonces  ten  por  cierto , que  es  venida  - * • . 

La  hora  de  fu  muerte  malhadada . ^ Y 

Otracofatedigo^ynolaoluides: 

Ojiando  Minerua  grande  confultora  < . 

Jnfpiráre  en  mi  animo  que  es  tiempo,  ^ b 

M ouiendfi  la  cabera , tales  fenas  ' /?■  C 

Haré , que  tu  me  entiendas : d la  hora  \ f 

Has  de  tomar  las  armas  , cfuantas  tengo  ; ^ - 

^Ua  en  mUafa  ry  fubelas  arriba,  > < ' O 

Ln  aquella  recamara  (cereta , ..  . . . \^h 

1 unto  d do  efld  mi  lecho : allí  las  guarda  , • ^ ^ 

T encierra  ,T  fi  por  cafo  preguntaren 
^Aquellos feruidores  ,quees  lacaufa  ''  . 

Ojto  las  quitas  de  allí  do  eflar  folian , • h ' 

Dirás  les  con  palabras  muy  fuaues , \ - > 

Ojiifé  las  porque  el  humo  las  dañaua,  - ^ 

T no  efiauanyá  tales  quales  eran , " ^ ' ■' 

Ojiando  mi  padre  Vlyxes  las  dexara  , ^ ^ * 

•/iltiempo  que  d¡a  guerra  fé  partía: 

LL  j T porque 
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T porque  eflan  c.o  n el  calor  del  fuega  \ 
algunas  ya  gañadas^yf  erdidas . ' • ■'n’r' 
T?or  otro  fi/i  mayor  también  lo  hagoy  •'  'Vá  *v^ 
Qjic  Júpiter  immenfo  me  ha  infpirado,  \ • 

T f í , porque  no  fuceda  entre  vofotros  • . •, 

Con  el  calor  del  yino^como  fmle  . ; '.■'  < ' 
^contecer)algúna gran rebuelta,  ‘¡ 

En  que  oshirayüosynos  dios  otros  r ■ • ‘ “•>. 

T manT^Ueyscon^fangre  aqueflashodas  i ' -r 
. T combite : porque  es auériguadoi  ' ' ' • . . 

d-/  hiedra  atrae  al  hombre  d que  pelee  • > v, . i 
Tara  nofotros  dexa  dos  ejpadas  t 
T dos  langas  ,y  délos  fuertes  e feudos 
De  que  nue^bras  fmieflrasfe  aprouecben,, 

T como  haujemos  ya  facrificado , 

Tomarlas  hemos  juntos , que 
T Júpiter  eterno.i  con fejero , V • ^ / 

^ eflos  cegar.d , nolo  entkndan.¿  \:*^i^S\?^‘=k 
Otra  cofa  mas. quiero  encomer^arte^  u^  5 

Mira  que  no  la  oluides , porque  en  ella  JA 
Feré  ft  ej^es  mi  hijo  ,y  de  mi  fangre . 

T{inguno  alia  en  mi  cafa  de  tu  boca  " ^ >, 

Oya  mentar  me  ami  ni  aun  Laertes  v 
Eumeo  gl  porquerizo , ni  otro  dgunO'  ^ 

De  cafa , ni  la  rnif  ma  Tenelope , u ■ i ' i 

Sino  folos  tuy yo  procuraremos , • -‘V; 

De faber , ccimq binen  las mugeres  a ¡‘v  t 

£n  caja , j;  prouarémos  los  criados-i  >«'-  n •• . ¿ 

Si  nos  temen  >.v  honrran , ó ft  alguno  . 

.'■'Oo 
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*N[p  fe  cura  de  ti  -^y  te  menojprecia  y 
C ontra  toda  raxpn , ftendo  quieireres . 

Su hijomuyiüuflvelerelp07Íde,'{'  i ’ ’ 

O padre , yo  confio , que  muy  prefio  ‘ vw  = 
Conocerás  el  animo  que  terreo  y > 1 sV.  r. 
T que  nopitíoyo.dejconccrtüdo  : ^ 

T foy  de vn  parecer  ^mas  in.iapicnfa  ' - 
Mejor , que  no  ferd  de  mud}0  jruto . 
Elquerer  pefjqujfaryloquecÁddyno  ’ v 
De  los  tuyos  ha  herbó  ,yha'j^e agora : 
Torque  mientra  lo  entiende s y fiueriguas 
^AndandopíJir  las  granjas  j y heredades  y 
Eftos  comen, tus  bienes  y y hag^ienda  , 

Sin  yerguqnfa yTii modo , ni  medida  ... 
^ las  mugeres  pienfo , que  feria 
Muy  bien  proiiar  y por  ver  como  fe  tratan 
y quales  fon  no  cañas  yy  Uuianas : 

S i deshonrran  tu  cafa  con  fu  vida . > 

T de  Ip^jQtrps  hombres  nequerriay  . > 
iljie  agora  tu.prouajfes  d ninguno , 

¿ inc  que  aqugñofuejfelo  poñrero , . 

S i tienes  por  tan  cierta  y verdadera , 
Lafcñadelgranlouefvberano. 

^ l tiempo  que  entre  fi  eñauán  hablando 
Enefio  y llego  dltbaca  la  ñaue  y 
Qjie  truxo  al  bueti  T elemacódcTylo , j. 
Junto  cen  fus  valientes  compañeros  :■  v 
Eos  quales , como  fueron  ya  en  elpuerto 
J^rfijundo  yiá  y araron  eula  arenq^ ; . .. 

5”  4*  " . Z.  ¿ 4 
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7' facaron  fus  armas  fus  criados:  ’ i'" 

T los  muy  ticos  dones  que  trayan  , 

^ la  cafa  de  Clycio  fe  licuaron : * < 

TdejdeaUiembiarond  labora  f 
jí  la  prudente  Reyna  Tenelope, 

• f^n  menfagero , el  qual  le  diejje  nueuat , 
Como  fu  hijo  ejlaua  alld  en  la  granja , 

T les  auia  mandado , que  truxejfe» 

La  ñaue  d la  ciudad : porque  fabienda  * 

La  Rey  na  la  venida  de  la  ñaue, 

T no  viendole  del,  no  concibieffe 
^Igun  temor , que  d llanto  lafor^ajfe  • 

^ cajo  fe  encontraron  el  Reydarmas , 

Ojie  efta  nueua  lleuaua  ,y  el  Eumeo , • 
Qjteconlamifmanueuaíevenia: 

Los  qualesya  llegados  d la  cafa 
Real,  aquel  Reydarmas  fue  primero 
En  hablar  ,y  degia  d Tenelope , 

Ojie  eñaua  entre  fus  dueñas  ,y  don'gellaté 
Reyna  , tu  dulce  hijo  es  y a venido . 
También  le  dixo  Eumeo  el  porquerh^ 

^l  oydo , el  mandado  que  troya : 

T dejpues  que  lo  huuoya  entendido 
La  Reyna  bien , el  fe  boluib  d la  hora  - ‘ 

^ fu  cafa  y majada , d trds  dexando 
El  palacio  Real , y fu  grande:^ , 

Aquellos feruidores , entendida 
ESia  nueua  ,fmtieron  gran  trtfles^ 

^lld  dentro  en  fus  almas  ,yaffi  triftei. 
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Salieronje  defuera  de  palacio , 

I unto  d la  cerca  del,  cafi  día  puerta  i •• 

T efiandoallijentadoSfComen^aua 
Eurymaco  d decirles  defia  fuerta . 
m4ntigos , muy  gran  obra  ha  fido  aquefia  ¿ 
ídjte  tiene  y a Telemaco  acabada » 

En  auer  hecho  afji  vn  tan  gran  viage. 

Con  tan  gran  honrrafuya , que  nqfotros  . 
Degtamos , que  nunca  lo  haría . 

Tenfemos  el  remedio,  ea  fus  todos  . 
Echemos  vna  ñaue  al  mar  de  prefio , 

La  mejor  :y  pongamos  dentro  della 
Remeros  efcogidos , que  d gran  prijfa 
Vayan  d'dar  auifo , que  febueluan , 

Los  que  en  la  mar  le  eflauan  aguardando . ; 
•/£  huuo  dicho  efias  paLwras , 

Qjte  mphinomo , boluiendo  la  cabera 
Hagia  la  mar , rio  ya  que  entraua  dentro 
Del  puerto^  U galera  ,y  que  cogían  i . , 
Los  compañeros  della  ya  las  velas , j 
T tenían  los  remos  en  las  manos , > , . . 

T desvia  d los  otros , con  gran  rifa : 

es  meneñer  que  vaya  mas  ninguno,  . 
jl  lo  que  fe  penfaua : que  yo  Veo  . ^ 

Qj^e  eñd  dentro  del  puerto  la  galera : i,. 

Ojie  algún  Dios  les  deuio  dar  el  auifi , 

O qui^a  en  alta  mar  ellos  la  vieron 
Tanlexot,queno  pudo  fer  tomada  • - 
Dixo  af¡i,ydla  hora  fueron  todos. 
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Ribera  de  la  mar , donde  y araron 
La  ñaue  yy  fus  criados  les  facauan  - ^ • • - 

Las  a)vias  que  trayan . ^ffi juntos ^ 

T confufos  y fe  fueron  ala  junta:  • ' 

La  qual  hiñeron  luego  y y efloruaron,  • ' • ' • 

S^e  no  bablajfe  en  ella  otro  ninguno 
Del  pueblo , agora  fueffe  moco , b viéjd . 

^ntinoo  de  Eupitheo  les  degia . - 
*/í  migos  y efie  lumbre  fue  librado  ■ ' ^ 

De  la  muerte , por  mano  de  los  Diófes , ’ ' ^ 5: 

T de  otra  art&.efcaparfe  no  pudiera  : ^ 

Torque  todos  los  dias  yo  tenia  1 

En  los  ventofos  montes  atalayas  i , 

Muy  juntas  ynas  de  otras , haSía  tanto'^'s " ' 
Ojie  ya  el  Sol  fe  ponia  i y d las  noches  - - 

'Í!{p  dormía  ninguno  fuera  en  tierra , ••'Vi  * > 

Sino  en  la  mar , dentro  en  la  ñaue  ^andando  t 
í /«  p^zrtflc  yotendiendo  qtie  llegaffe- 
El  alúa  clara  yfiempre  en  afichafi^as  * 'v.^ííjC 

Tor  tomarle  en  prifion  y y darle 
Tero  no  fe  qual  Dios  le  aya  efcapado  j - - ^ ^ 

. Ttraydodfucafa^faluo  yy  fatíOi 

Y pues  nofucedib  nueíiro  confejo.,  • ' * ■ 
Confultemos  en  dalle  nueua  muerte  9 
De  modo , que  n&efcape : que  yo  pienfo , ^ ' 

S^ue  mientra  el  fuere  hiuo , no  podremos 
Dar  fin  d aqueñas  obras , que  ^nfamos ; ^ " 
Torque  el  es  entendido  ¡ y tiene  ingenio , ' ^ 

T gran  confejoen  todo  loque  hage:  • •.  • l ’ 

e--,.  - ríos 
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Tíos  pueblos  meMan  de  nue[ira  paute  '■  ? 
Del  todo  :%awtlpor  eño  deueys  daros 
Mas  prijfa , antes  que júnte  los  .Achiuos  . 

4 A con  fe  jo : que no  efia  defcuydado  ^ . i . 

En  ello , antes  lo  trae  ante  los  ojos , 

Diráles  en  l^ junta  j lo  que  auemos  ^ • 

Contra  el  emprendido  por  matarle  y • , v 
T que  no  le  bailamos : y en  oyendo 
Lo  que ajfi les  dirá, yo  temo  mucho , 

Qjie  no  lo  alabaran , ni  haurdn  por  bueno : 
^ntes  fe  moueran  contra  no  fot  ros , 

T nos  hardn  echar  de  nueñra  tierra , 

T auremos  ^eyr  q pueblos  eflrangeros : 

T?or  eño  es  menefler , que  preuengamos 
De  matarle  en  la  granja , antes  que  buelua 
^ la  ciudad^qüd  muy  lexos  della , 

O en  el  camino  mijmo , quando  renga , 
Qjtitandole  la  rfda , nos  podremos 
liepartir  ygualmente  fu  hacienda , , 

Comonos pareciere :y  dfumadre , 

T d aquel  que  por  muger  fe  la  lleuáre, 
Daremoslelacqfafolamente , ’ 

T fi  no  os  plage  aqueflo  que  yo  digo , 

T os  contentays  quebiua  ,y  quepüffea 
Los  bienes  4e,  padre , yo  feria 
De  voto , que  dexemos  de  comerle 
Sus  bienes  ya  de  oymas  ,y  que  fe  buelua 
jí  fu  caja  cada  vno , y que  procure 
De  bufearfe  muger , qual  le  conuiene , 
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•por  fu  dote  : y que  cafe  Teuebpe 
Con  quien  mas  le  pluguiere  de  nofotror^ 

El  que  fuere  tan  bien  afortunado , 

T mas  joyas , y dote  Je  ofreciere, 
jíjjihahlb, mas  todos  fe  quedaron 
Callando . Solo  .Ampmnorm , que  hijo 
Era  de  Tiifi  Rey  efclarecido  , 

T^tural  de  Dulj^io(la  abundante 
De  trigojque  era  pempre  fenéado 
Entre  los  Je  fu  tierra  ,ylos  mandaua,  * 

T por  fu  dulce  habla  ,y  corte fta, 

T por  tener  buen  fefo , y buen  intento. 

Era  dePenelope  mas  bien  vifro, 

Leshablaua  ¡diciendo  defra  fuerte^ 
jímigos  ijo  no  quiero  que fe  entienda  , 

En  matar  d Telemaco , queesgraue. 

Matar  api  el  linage  de  los  Reyes , 'y 
Tritnero  preguntemos  el  con  fejo 
De  los  eternos  Diofes : y ft  fuere 
ta  voluntad  de  loue  ,yju  juñkia 
Permitiere , que  aquefto  fe  execute, 
yo  le  daré  la  muerte  con  mis  manos  • 
y ft  los  Diofes  quieren  efroruarlo , 
todos  os  requiero  ¡yaconfijo  , 

Ojie  ni  lo  executeys , ni  eñejs  en  eUo, 

^ todos  fatisp'gp  lo  quedixo  , 
y ajpfe  ieuantaron  déla  junta  f 
y fueron  fe  d palacio , donde  luego  - A ’ . 

Se  ajfentaron  enfilas  muy  polidas,  ■ 

. . r Entonttf 
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EntOfices  determina  Veneiope , 

De  parecer  ante  ellos , porque  aula 
Sabido  U maldad , que  auian  tratado  , 

De  matara  fu  hijo  alli  en  fu  cafa , 

.Qj/f  el  Heydarmas  M edón /e  lo  contara» 

Salió  de ¡u  apofento , acompañada 
Defusmifmasmugeres,yyaquan  ^ 

Llego  adonde  je  auian  afj'entado  • ' 

Susferuidores,ellafedetuuo  C . 

vmbral  de  la/ala  bien  labrada. 

Teniendo  ante  fus  ojos  vn  gran  velo  • 

S Util  ,y  delicado  :y  con  enojo 

heprehendiod»Antinoo,yde:^a, 

»Atttinoo  injuriador  ^y  mal  mirado,  * 
fe  porque  fe  éi^n  en  el  pueblo] 

De  Ithaca, que lleuas gran  ventaja  • 
xA  otros  de  tu  edad,  en  fer  muy  cuerdo^ 

T en  hablar  comedido  ,y  concertado : 

Q^ue  cierto  no  eres  tal , qual  te  figuran  • 

Deját  inado , di  porque  procuras  ‘ ; 

De  matar  d telemaco  mi  Jnjo,  ~ * 

T no  tienes  refpeBo , ni  d mis  ruegos , 

7s(j  d lupiter  eterno , que  es  tefiigo  , 

'blj  miras  que  maldad  es  jer  ingrato, 

T dañar  tan  fin  caufa  '^0  te  acuerdas  ■ 
Ojiando  tu  padre  vino  aqui  huyendo  . 

C on  grata  temor  del  pueblo , que  ya  eftau4  \ 
^yr ado  contra  el,  por  que  en  con  fiema 
Delosco¡¡armTapbios,elauia 

’ " Hecho 
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Hecho  inuafieny daño alosThef^rotosY' 

Ojie  eflauan  con  ?tofotros  aliados , • ‘ 

Y en  nwy  g\ran  amiítad , y le  querían  ' • 

Terfeguir , .y  quitarla  dulce  y ida  ,■  • ■ ^ 

Y comerle  fus  bienes  y ha'^^tenda  , ■ .'  * 

S i no  fe  lo  cjion^ára  mi  marido  ‘ 

Qj^e  fcpufoertfaluairley  defendetlei 

Y le  libr ó de  aquéfla  demafia  ^ . > • ' ‘ . 

La  cafa  defle  comes , j»  dejiruyés ; ' •'  ^ 

Yides  dju  muger  tan  fm  reJpe6ío : ^ • 
Trocurasde  ?natdYle  yn  falo  hjjjó' ' •*  X 

Ojie  tiene  ,y  d mi  dasme  mili  emjos^y-  ^' 
Tero  yoterequiero  , y aun  te  inundo  f 
Qjteefiés en  pa?iyyceffc?ieñdscofuS'f  \ ''‘^'^ 

Y que  mandes  lo  mifmod  tus  amigo  f¡\ 
EurymacofuhijodcTolyho , 

Befpandiendo  d la  Bey  na , le  de^a,  ^ * 

Ttudente  Tenelope , no  ayas  muido  i ■ 

T{i  te  fatigue  mucho  ejfecuydizdb  ^ 

Y fia , que  no  <ay  hombre , ni  leba  'duido*^-^ 
'Hs  pnede  auerle  y que  ofe  con  el  dedo  * • 

T ocar  id  buen  Telemaco  tu  hijo  j 
Biuiendo yo  jy  eflando  aun  en  la  tierra : ' • ‘ 

Y yo  lo  digo  anfí  y y pienfo  acabarlo , ' ' " 

^e  luego  correría  por  mi  lan^a  - 

Sufangreyyolodeuoalfabiof^lyxesy  ' - 
Qjte  me  folia  tomar  quándo  era  niño  * 

S obrefks  dos  rodillas , y me  daua 

Carne  ajfadaenmimano  ,y  meha'S^a  *■ 

‘ * Beuer 
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Beuer  el  vipo  tinto  de  la  fuya  * 
Toreíiodeuotantoyontuhijo  . ' ; 

Telemaco  ¡y  le  amo  ¡ubre  todos  s • > 

T aimlehea{fe^urado,quenote7}ja  ^ . 

La  mueíte  de  ninguno  de  nofotros . ^ 

Mas  fi  de  Dios  le  viene  ^ no  es  poffibk:  » ; 


Euit  arla  i por  mas  que  lo  procure,  . i 

*AjJihabló.muy  vano  y confiado:  . i 

Tero  por  otra  parte  andana  vrdiendo  . . i 
La  muerte  de,  T eletnaco . La  Rey  na  y 

OydoeHó.tfueffeafuapofento  . 


Hefplandeciente  ,dlo  alto  de  la  cafa , ' 

T c omengb  d llorar  con  agrio  lloro , 

. Torfu  marido  í^lyxes  tan  amado , . - . . 

fia  fia  que  y a M inerua  comouida 
piedad  della  echo  en  fus  tiernos  ojos 
El  fucilo , j^y  srd  los  males  pone  oluido, 
Eum^oelporqueri^oMldalatarde  .x 
Boluióf^  dfii  majada  y donde  eñauan  '■?  >. 
ylyxesyfuhijo  yquehie^ian  ■■■...  : 

De  vn  puerco  de  aquel  año  facrifido ...  ' r 
MincYuaquenoefiaualexos'delloSy  l.  v 

Fino\^  y torno  d herir  al  fabio  Flyxes  : . 

Con  fu  varacüuinayyconuirtióle  ' ' ' • l 

E¿2  viejo  tal , quai  antes  auia  eftado , - •, 

Boluióle  fu  pobrega  y vefiiduras  , . ucv 

Torque  de  Eumeo  no  fuefie  conoddo , . , . , -Ci 
y iendple  bien  tratado  y y lo  guarda ¡fe  - ' 
Enfupecho^yfefueJJedTcnelope,  . 
t!»  ,4  darle  ^ 


£ 
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Jí  darle  nueua  dello  fucediejfe,  ' 

De  faberfe , algún  daño  no  penjado . ' ¿ 

Como  le  rió  llegar  i habló  primero  :•  : 
Telemaco  ,y  deji'arte  le  de%ta . • 

Boluijie  Eumeo(amigo  de  los  Diofes)  i ^ 

Dime  yo  te  lo  ruego , que  es  la  fama 
Ojie  anda  por  la  ciudad,  ft  fon  y abueltoís 
Los  ranos  feruidores  de  mi  madre, 

De  aquellas  afecban^as  do  eran  ydos  : ' 

O fi  ejian  aguardando  toda  ria , . . 

^ quando  bueluayo  para  mi  cafa  f i\\  • 

Eumeo  el  porqueri‘7^  le  re^nde . 

me  metí  en  faber  ningunas  nueuas  , 

'm  en  preguntar  d nadie , fino  luego] 

Huefuy  llegado , y hi’¡^  mi  embaxada , 

•/í  la  hora  me  bolui : mas  quando  entrauOp  . 
Encontré  que  filia  de  la  pieqa  , 
DondelaB.eynaeSiaua,rnmenfagerOg 
Ojie  de  tus  compañeros  fue  emb:aio, 

T le  auia  dado  nueuas  de  tu  buelta  • 

Tero  rna  cofa  ri  defdel  camino , 

T es  bien  que  tu  la  fepas : en  ¡ubiendo 
oíl  cerro  de  Mercurio , que  efid  encima 
De  la  ciudad  ,yo  vi  con  eBos  ojos , 

S^ue  entraua  en  nueflro  puerto  vna  galeras 
En  que  venían  muchos , bien  armada 
De  e feudos  ,y  de  langas  muy  agudas , 

X o pienfo , que  fon  eflos , los  que  dn^s  , ■ 

Mas  de  cierto  afirmarlo  no  of aria. 

Oyendo 
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Oyendo  eño  Telemaco  ,ri6je 

Boluiendo  blandamente  d fu  buen  padre  : ‘ ^ 

Los  ojos  i fin  que  Eumeoloentendiejfe  • í ^ 

En  fin , como  y a huuieron  acabado 
Laobraiy^alacenaeñuuoprefla,  í 
Comieron  a fu  guño  en  el  combite 
Tgualjyfatisfi:(pcadayno 
la  nece(Jidad  que  auia  tenido» 

»Acabadala  cena  i fueron  luego  » 

. ^Adoirmr^ygoT^ronáelreppfoy  • 

..  Qj*eeldefcuydadofueñotrae  confígo» 
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DEL  LIBRO  DEZISETE- 

NO  DE  LA  V LYXEA 
Di  HOMSHO. 

BVeltoTelemácó  d la  ciudad, cueri 
ta  d fii  madre  Penelope  en  íiima 
lo  que  auia  paflado  en  Íií  viage . De- 
ípueSjIleuado  Vlyxes  por  Humeo  de 
la  granja  d Ithaca, entra  en  el  combi- 
te  de  los  íeruidores  de  Penelope : y el 
poeta  cuenta  como  vn  perro , que  a 
la  partida  de  Vlyxes  para  T roya , a- 
uia  quedado  en  caía , conoció  a íii 
Señor.Eumeo  íe  buelue  d la  granja,  y 
Vlyxes  íe  queda  entre  los  íeruidores 
delaReyna.  { 


•V  # 
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LIBRO  DEZISETE- 

NO  DE  EA  VLYXEA 


’d  e h o m s r o. 

av  A N D O ya  d alúa  clara  parecía, 
Elbuenhijode  rlyxeseldiuino 
^to  d fus  pies  vn  muy  rico  calcado , 

' t en  la  mano.tomo  vna  fuerte  latida , 
Qjtd  a la  fuer  ga  della  conuenia , 

Tara  yrfe  d la  ciudad : y ya  faliendo , 
Hablaua  con  Eumeo  deíta  fuerte . 
^migo  y yo  me  voy  alld  d mi  puebla , 
yA  que  me  vea  mi  madre , porque  temo  , 
Qjte  nunca  cejfard  fu  trifie  lloro , 

Hajla  que  aUi  me  vea . Lo  que  quiero 
Qjte  hagas , es , que  Üeues  efte  huejped 
^l  pueblo  y quando  d ti  te  pareciere , 
Tara  que  pida  allí  por  Dios  ,ft  alguno 
Le  querrd  dar  limofna , con  que  biuat 
Ojie  yo  con  H trabajo  en  que  me  hallo  , 
T eflando  en  la  fatiga  que  tu  fabes , 

'Ho  puedo  afji  acoger  en  mi  alta  cafa , 
yA  quantos  eñrangeros  d ella  vienen . 

T fiel  huejped  de  aqueño  fe  enfañare. 
Tara  el  ferd  peor , que  yo  contino 
Hablé  de  buena  gana  las  verdades  • - 
Vlyxes  el  prudente  le  rejponde  ^ 


no  te  dé  mucho  cuy  dado 
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El'acogerme  a mi , que  yo  tampoco  v - 

yemU  en  ello:  bien  porque  a ’pfimendigQ 
Vor  la  dudadle  yrd<mejor  ¡pidiendo 
Con  libertad  ¡que  no  por  eftas  granjas: 

Qj;te  aüa  focorreráma  el  que  quifiere  9 
Con  fu  lifmofna  ,y  yo  no  foy  tan  re^io , ‘ / y 
Tij  para  tanto , que  aya  de  quedarme  ' \ \ 
^fji  en  eña  majada : pues  no  tengo 
Edadparahager  aquellas  cofas  ¡ , . - - 

Ojie  alguno  me  dixere,  6 me  mandare , 

Tu  ye  con  Dios  ¡ que  d mi  efie  buen  hombre 
M e lleuard  ¡ pues  tu  Je  b mandafle , ^ 

Ojiando  el  calor  y a fuere  mas  entrado: 

Torque  yo  ¡ como  cíioy  tan  mal  yejlido  , . = • v . 

T emo  que  el  gran  frefeor  de  la  mañana , ^ 

T elrocioquecae  ¡nomedejiruya:  ••  ■ jr. 

Mayormente ft  ejid  ¡ como  aueys  dicho  p \ 

Tan  lexos  la  ciudad dejiamajada,  ^ ^ . Iry 
^il  tiempo  que  acabaua  la  palabra  p . . 

|/  • TelejnacoyajeyuaJucamino,. 

^ Tenfando  olla  enfu  animo  la  forma  p 4 

( De  dcjlruyr  aquellos  amadores : 

r T como  fue  llegado  d fu  alta  cafa , 

¡ *Arrimófu  gran  lanzad  y na  colunap 

[ T el  entro  mas  d dentro  por  palacio . > . v / 

i La  primera  de  todas  Eutycléa  v. , , t- 

Suama(queentendia  en  poner  pieles 
i Muy  blandas  en  las  filias  bien  labradas)  . ^ •. 

Le  y ib  ,y  fue  para  el  ¡ y ajji  las  otras  • J 

. ' Criadas 
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Criadas  y mugieres  de  la  cafa 
De  ylyxes  el  diuino , d mas  porfía 
Le  rodearon  todas  ^y  le  dauan 
C on  muy  grande  alegría  mili  abramos , 
Befándole  los  hombros  y cabera  , 

Salió  de  fus  eflrados  Tenelope , '' 

Ojie  parecía  Diana  en  fu  femblante  ,* 

O la  amoro fa  Venus  :y  llegando 
%A  fu^querido  hijo , echó  los  bra^s 
S obre  el , con  muchas  lagrimas  muy  tiernas  , 
T besóle  en  los  ojos  muy  hermofos, 

T en  la  cahet^a  ¡ y geflo , muchas  reges , 

T con  palabras  blandas  le  degia . 

Boluifíe  en  fin,  ó lumbre  de  mis  ojos , 

T elemaco , que  rer  lo  no  e¡peraua, 

Dejpues  que  fupe , que  eras  y do  d Tylo, 
Contra  mí  voluntad  ,y  tan  fecreto , 

Torjaber  nueuas  ciertas  de  tu  padre , 

*Pues  dime  lo  que  del  has  entendido : 

T elemaco  el  prudente  le  rejponde . 

JA  adre , pues  he  efcapado  de  la  muerte , 

T por  tan  gran  ventura , no  me  quieras 
Incitar,  d que  Üóre,  ni  me  mueuas 
El  animo  d dolor , con  lo  paffado : 

^nteste  ve  alld  arriba  ,y  d la  hora 
T e laua  ,y  ponte  ricos  atauios , 

T limpios  ,y  con  todas  tus  mugeres  • 

Hagvn  voto  d los  Dio  fes  foberanos , 

Hue  les  hards  perfeblas  hecatombes 

MM  s En 
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Enfacr¡fido,eldia  que  ordenare 
Júpiter , que  reciba  aquella  gente  • • 

por  fu  sobra  s merecido . 
'^^J^^f^edeyrdlajunta  ,ydconfejo^ 

^ff'j^r^lh-pnhuejpedfquefeguido  ^ 

iUe  huelta : alquahyo  hire 

aquí  delante  con  los  mios,  - 

TaTiréomandequelelleuaffe 
* c.7ytf  ^///  con  figo , 

Co«  rnuyUen  tratamiento  todo  el  tiempo^ 

^ablo^  y fu  madre  fm  tardanza 

aquella  palabra,  y fue  dlauarfe  y 
Y tomando  muy  limpias  vefiiduras, 

^ Zí/oy^í , que  en  ofenda 

perfectas  hecatombes  les  baria , 

Sien  algún  tiempo  Júpiter  quifieffe 

Dar  afusjcruidores  importuno j , 

Lo  que  por  fus  maldades  merecían. 

Telemaco  jaliofe  de  palacio , 

Con  fu  lem<¡a  en  la  mano  : y tras  el  yuan 
. Dos  pernos  muy  ligeros  y feroces . 

Infundióle  inerua  por  el  ro§iro  y 

De  fu  diuina  gracia  tanta  parte  y 

Ojie  todos  los  del  pueblo  Je  admirauan 
De  yerle , quando^lyua  al  gran  confejo 
Llegado , al  derredor  Je  le  pufieron » 

Todos  los  Jeruidores  de  fu  madre , 

Digiendole  palabras  muyfabrofaSy 
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Mas  otra  cofa  en  Calma  les  quedaua . 
Salióle  dentre  aquella  muchedumbre , 

T fuejfe  d fentar  ¡ donde  efiauan  Mentor  ¡ 
ir  ^ntipho  ,y  ^litherfes , queauian  fido 
^ migos  defde  mo^os  de  fu  padre . 

Sentado  aüi  ¡le  preguntauan  todos 
Muy  en  poi'ticular  y de  muchas  cofas , • 
Toco  dejpues  ¡ llegó  de  allí  muy  cerca 
Tiréo  ¡ por  la  lan^a  feñalado'y  - ^ 

T troya  d fu  buejped  d la junta  ¡ 

Tor  el  pueblo  ;yno  eñuuo  mucho  tiempo 
M uy  lexos  del  T elemaco  > mai  antes 
Delante  del  Je  pujo:  y el  primero 
Tiréo , le  de'^ia  eSias  palabras . 

T elemaco  ¡ embia  luego  tus  criadas 
^ mi  cafa  ¡ qu^  traygan  d la  tuya  . ^ \ 

Los  dones  que  te  diera  Menelao . 
^ef^ondele  Telemaco  di*giendo , 

Tiréo  ¡ aun  no  Jabemos  como  tienen 
De  fuceder  ^ las  cofas  en  que  andamos » 

S i aqueílosfruidcres  de  mi  madre 
M e mataran  aquí  dentro  en  mi  cafa] 
tray  cion  ¡ por  cumplir  fu  mal  dejjeo  » 

T partirán  los  bienes  de  mi  padre . 

En  eñe  cajo  quiero  mas  quego^es 
De  aquejjbs  dones  tu  ¡ que  alguno  dellos* 
y Ji  Dios  ordenare  ¡que  y o pueda 
Darles  fu  pagq  ¡ y muerte  merecida  ^ 
Entonces  que  eñaré  conUlegria  ¡ 
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Me  los  traeYas  alegré  a b»  en  tiempo  * 
j^ijjendo  afji  y tomo  con figo  al  huefped , 

T licuóle  d palacio , donde  fueron 
Recibidos  muy  bien  ,y  fe  quitaron 
En  vnas  filias  ricas  los  vejlidos , 

T entraron  en  los  baños  d lauarje . 
Defpues  que  las  dongeüas  los  lauaron , 

T rugieron  con  el  olio  ¡y  les  riñieron  • 
Cambas  ,y  reñidos  muy  preciofos , 
Salieronjedelbaño, y fueron  luego 
jí  fentarfe  d la  mefa , donde  riño  ' 
y na  de  fus  criadas,  que  tray  a 
Enrn  aguamanil  rico  dorado , 
jígua  para  las  manos  ,fobre  fuentes 
De  plata  muy  hermo jas:  otra  riño 
Qjtelespujblamepimuypolida: 

Otra  les  truxo  el  pan , y otros  manjares 
Diuerfos , con  limpie:^  y mucha  gracia 
Su  madre  Tetielope  eñaua  en  frente. 
En  rn  eñrado  baxo  algo  apartada  , ' 
Hilando  con  fu  rueca  lana  fina . 

Ellos  echaron  maño  d las  r tandas 
Qjicldelante  tenian : y ya  quando-. 
Huuieron  acabado  fu  comida, 

T quitado  el  deffeo  que  trayan  ' ' 
De  comer,  y beuer,  llegad  fu  hijo 
LaBeynaTenelope  ,ylede^ia:  ' 

Telemaco,  yo  fubod  mi  apofento, 
tA  dormir  en  mi  lecho  tan  regado 
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De  lagrimáis , y lleno  de  filpirov, 

Defde  que  fe  fue  ff  lyxes  alld  d Troya , • 

Con  Los  hijos  de  yAtreo : Mas  orimero 
Qjiiero  y que  tu  me  cuentes  a la  clara, 
Antes  q ue  bueluan  ejios  importunó s , 

Lo  qué  ^r  ejfas  tierras  has  fabido 
De  f^lyxes  tu  buen  padre  ¡y  de  fu  buelta  • 
T elemaco  prudente  le  refbonde  : 

Madre  yyote  diré  muy  breucmente, 

T con  rer  'dad , !o  que  alcanzar  fe  pudo  ^ 

F uymos  d Tylo , donde  e(laua  J^eílo^ , 
Taílór  de  aquellos  puebhs  tan  nombrado: 
El  qual  nos  recibió , y trató  en  fu  cafa , 
Como  podría  tratar  vn  padre  a rn  hijo  , 
Qjte  de  muy  lexos  tierras  le  vinieffe  : 

A¡fi  me  acarició  el  ,y  fus  hijos : 

Mas  no  pude  alcanzar  del  ffifabia 
De  mi  padre , quefuejfe  muerto , ó biuo  , 
'Fli  menos  ft  de  alguno  lo  auia  oydo . 
Mandóme  queyofueffe  d Menelao  , 

T dióme  para  ello  fus  cauaUos , 

T vn  carro , en  que  higiej¡e  mi  camino . 
yi  alli  d la  Keyna  Helena , que  fue  caufa 
Tor  permiffiondiuina,  de  los  males , • 

Y muy  grandes  trabajos  ,y  fatigas  , 

Ojie  Griegos  y Troyanos  padecieron  • 
Dejpues  me  preguntaua  Menelao , 

Re^o  en  la  mg^yy  fuerte  en  las  peleas  ^ 
Ojie  caufa  me  üeuaua  de  mi  tierra , 
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Mas  defio  que  me  ruegas., y preguntas  , 
roño  quiero  de:^rte  cofa  alguna,,  • , 

Qjic  no  fea  verdadera , ni  engañarte , ’ - j n ■ > « 
S ino  lo  que  me  dixo  vn  viejo  anciano 

De  la  mar  verdadero , fin  que  quede  . . ' 

Talabra  de  lo  que  el  me  declarara  . 

Dixome  que  en  vna ifla el auia  vifio 
J£  Vdyxes  ,en  la  cafa  de  Caly  pjb^ 

Taffando  mil  fatigas  y dolores  ,■ 

Torque  le  detenia  alit  forjado: 

T que  el  no  podia  auer  forma , ni  modo  % • 

Como  boluerd  fu  muy  dulce  tierra, 
Torquenitiene  ñaues , ni  remeros , 

^ue  le  puedan  traer  por  el  mar  brauo . 
^fidixoel^trida  Menelao, 

I nclyto  por  fu  lan^a : y acabado 
De  entender  efio,  yo  partime  luego, 

T dieronme  los  Diofes  inmortales 
V n viento , que  me  truxo  breuemente'» 

Con  efio  que  le  dixo , Venelope 
Muy  grande  alteración  fmtio  en  fu  pecho 
Tero  Theoclymeno  que  alU  eñaua , 

Comento  de  hablarles , y de^ia  • 

O muger  venerable  de  aquel  hijo 
De  Laertes , atiende  d lo  que  digo . 

'Hofup'o  M enelao  aun  claramente 
Las  nueuas  verdaderas : mas  yo  quiero 
Dártelas  agora  adeuinando , 

Sin  encubrirte  deltas  cofa  a Iguna . 
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Sepa  el  eterno  Júpiter , primero 
Entre  todos  los  Dio  fes , y la  mefa 
jjolpital  ,y  Tenates  de  la  cafa 
De  Vlyxeíel  diuino , en  que  rne  hallo , 

Qjte  fm  ninguna  duhda  el  mifmo  Vlyxes 
Eñdya  en  eña  tierra  :y  afentado , 

O andando, efld  inquiriendo  ,y  preguntando , 
Las  obras  y maldades , en  que  entienden 
Ellos  tus  ferui dores , y apareja 
De  darles  fu  cañígo  merecido , 

Como  laadeuiné  por  el  agüero, 

Qjte  vimos  en  la  ñaue , d ía  partida  j 
De  vn  aue  que  holaua  ,yyo  lo  dixe 
^bogesd  Telemaco  el  diuino, 

’pluguiefjed  Dios,  bhue¡ped,ledexia 
LafabiaTenelope,queejJofue¡fe 
Uffi , como  lo  diges  :y  verías 
Muy  prefo  el  amiflad, y ricos  dones. 

Ojie  llenarías  de  mi, tantos, y tales, 

Qjte  quantos  te  topajfen  ,te  temian 
Tor  bienauetiturado  ,y  muy  dichojb . • ' 

Mientra  ellas  en  aquello  ragonauan, 
,^ndauan  por  delante  del  palacio 
Holgandole,  los  vanos  amadores. 

Con  difeo  s ,y  con  dardos , que  arrojauan 
En  vnfuelolugido y bien  labrado. 

Donde  folian  vfar  fus  demafias: 

T quandoya  fe  fue  allegando  el  tiempo 
De  cenar, y vinieron  los  paflores 
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l^el  campo,  cada  vno  por  piparte, 

Con  el  rnipno  Ganado  que  folian^ 

T fue Medon  d ellos d auparlos , 

Qjie  e(ie  les  era  grato , mas  que  todos  - . , ‘ 
Los  otros  Heyes  darmasy  coperas  , / 

r les  férula  contino  en  los  comhites^ 
Degiales : Mancebos  efcogidos , ...  1 \ 

"Pues  os  aucys  holgado  ,y  recreado 
Buen  rato  con  los juegos  y peleas , 
Bolueosya  d palacio  ,y  demos  orden  , 

En  como  fe  apareje  rueftra  cena , 

Ojee  no  ay  cofa  peor  d mijuygio  ‘ , ' 

Ojie  cenar  tarde  ,y  fuera  de  fu  tiempo  • ./ 
•yijjidixo  ,y  de  pre(iofemouieron 
Juntos  hagia  palacio  ,yen  llegando  l 

í^uitaronfel!sropas,yyapíflas 
Enlas  pilas  y ejirados , todos  ellos 
S aerificaron  luego  gordas  cabras 
Conouejas  y puercos  muy  crecidos^  ^ 
TynanotáÜa  tierna  no  domada^ 
oíparejandodellofucombite  • • , ^ 

En  eñe  tiempo  Flyxes  el  fufrido,  . 

T Eumeoelporquerigo\yaordenauan  -i 

Deyrfe  d la  ciudad  ,y  efiando  d punto 
Para  partir,  le  dtxo  el  buen  Eumeo^^ 

H uefped,  pues  tienes  ya  determinado  ^ ! 
De  yrte  día  ciudad,  como  lo  dixo  -- 

X mando  mi  Señor  , haga  fe  luego , 

uíunque  yo,  por  tu  bien, mas  me  holgara  f 
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Ojie  aqui  en  efiá  majada  te  quedárat . 
Terótemomemucho,quemiamo 
Dejpues  me  reñirá  muy  mal  for  ello, 
y fon  rebatías  iras  y amenax^s 
De  los  Beyes ; por  ejfoeayft  quieres , 
Vámonos  preflo , que  es  entrado  el  dia  , 
Tala  tarde  hará  muy  grande  frió , 
Vlyxes  el  prudente  le  refunde . 

Conozco  bien  ,y  entiendo , lo  que  dh^s : 
Vamos  pues, y feráfme  tula  guta: 

Tero  dame , f$  tienes  a la  mano  , 
jílgun  bailón  , á que  arrimar  me  pueda  , 
Tues  dÍT^s  que  es  tan  af^ro  el  camino, 
Dixo  ajji  ,y  ala  hora  echó  fe  á cuejlas 
Su  ^urron  remendado  que  troya , 
jLtado  á yn  correon  muy  retorcido , 

T Eumeo  le  dio  yn  palo  en  que  eíiribajjé  - 
Tartieronfe  ,y  dexaron  en  la  guarda 
De  la  majada , perros  y pafrores . 
Defi'arte  pues  üeuaua  el  buen  Eumeo 
,Al  Rey  a fu  ciudad , pobre  y muytriñe, 

Y y tejo  al  parecer,  y mal  y eñido, 
Efiribando  en  fu  palo  con  gran  pena: 

Y quando  ya  llegaron  á yn  camino 
Muy  afuero , y eflauan  ya  bien  cerca 
De  la  ciudad , hallaron  y na  fuente 
De  yna  corriente  clara  y do  tomauan 

,Agua  para  beuer  los  de  aquel  pueblo : 
íájte  aula  ftdo  hecfjay  fabricada . 
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Tor  Ithaco  Tolt0or,y  Tirito : 

T al  derredor  auia  ion  bojqüe , hecho  ^ 

En  forma  circular,  alegre,  y fiefio,  "y 

De  alamos  criados  eh  el  agua , 

El  chorro  de  la  fuente  claró  y frío  ^ . 

Cay  a de  lo  alto  de  y na  pena,  > 

"Encima  de  laqual  eSiaUa  vn  jira 
Confagr  oda  d las  T^ymphas , do  filia»  . ^ 

Hag^r  los  caminantes  facrijicio,  - . , 

*/íUilos  fue  d topar  Melantho  y hijo  . ‘ 

De  Dolio , que  Ueuaua  algunas  cabras , ' ^ 
De  todo  fu  Ganado  las  mejores  t 
xA.  aquellos  amadores  infokntes  y ' -I  J 
T otros  dospaflores  le feguian . - . ■ • •; 

Como  los  yib , comienza  de  dffgirles  ' ' 'v 

“Palabras  deshoneíias  » é iñjuriófas , ' > 

T ales  que  fe  encendió  de  enojo  Flyxes , 
De7^a,agorqfale  verdadero  y 
Qj/  E rn  ruyriguia  otro  tal  ,y  le- acompaña , 

T Dios  haT^e  que  vengan  d juntar  fe 
Cada  qual con  fu.ygual  ,y femejante  • C ' - 

Eumeo  porqueri'go  fin  prouecho , ' ’ - . ’ 

Do  licúasele  pobre  miferable y . - c 

Glotonyydeñruydordeloscombitesy  1 
ílue  parado  d mili  puertas  meridigando  ' 

S e romper d los  hombros,  no  pidiendo  ' 

Calderos  de  metal  ¡ langas , ni  ejpadas , 1 

S ino  algunos  pedamos  y mendrugos  t 
El  qualfi  tu  me  diejjes  para  guarda 
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Demimaiadafyparaqueanduuiejfe  tr* 
Ccn  mi  Cañado , y para  que  bufcajfe  . . v 

'Ramayy¡eUtruxe¡¡e  amis  cabritos^  .*•> 
Beiiiendo  mucho  fuero , e»  fancharia 
^fupla'ierfusmuflos^ylapanga: 

14 as  como  efldya  ficho  a andar  perdido^  ^ . 

Y ducho  d malas  obras , efld  claro , 

Ojie  no  querrá  entender  en  cofa  alguna, 

Oue  fea  de  trabajo  y fino  andarfe 
Tiñendo  por  el  pueblo , por  ver  lleno 
Suvientre  tan  hambriento  é infaciablc  • ' 

MasyodigOyy  affiferdenefeto, 

Que  fiel  fuere  alas  cafas  del  diuino  ^ 

^yxes , andar dn  por  fu  cabera 

Y coflados  ybolando  muchos  vamos  , . . 

Con  golpes  que  le  duelan  y lafiimen  • . . ^2 

■ ^fiidixo,yllegandofemascerca,  ' ; 

Dio  vna  gran  cog^d  Vlyxes  locamente : , r 

Mas  aunque  fue  bien  re7¿4\  no  le  pudo  , * 

^ rrojar  del  camino , antes  fe  tuuo  ^ 

Muyfirme  yyfitnmouerfeyy  enfupecho  . . ; 
E fiuuo  anft  pen fondo  , fi  deu  'ia  . 

Darle  con  el  oafton  tan  re7¿o  golpe,  . i 
Ojie  la  vida  con  ello  le  quitajfe : , 

O fi  feria  mejor  alearle  en  alto , .. , 

Y dar  con  el  en  tierra  de  cabera , /-  ■ v. 

Y quebraUeloscafcosenelJuelo,  * . 

El  animo  esforzado  le  incitaua 
^ha:^r¡o  irnos  luego  de  otra  parte. 
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Le  reprimía  fu  fefo , y gran  cordura . b. 

Eumeod  quien  dolió  efta  demafia  9 ' l 

I{eprehe?idió  d Aíelantho  ajperamente  > ' jü 
T aleando  las  dos  manos  ha<:^  el  cielo  > ■ ^ 

E^gamy  fuplicaua  defia  fuerte : ■ 

O 'hlymphas  de  las  fuentes , claras  hijas 
Del  foberano  loue , fi  algún  tiempo  V > 

ylyxesoshai^facrificio  9 
Qj^mando  de  cabritos  y corderos  j í:. 

Las  piernas  muy  cubiertas  de  gordura  , 

C umpli  en  memoria  dello  mi  dejfeo , 

Z)  c que  renga  muy  prefio  el  mi  amo  » 

r le  trayga  d efia  tierra  la  fortuna , 

Torque  el  te  quitarla  losptaT^res  9 
Y el  go']^ , con  que  efids , dándote  el  pago , 
Deaquefia  inyir'ia  9ydeotras9  enqentiédes9 

Andándote  perdido  por  el  pueblo  9 * 
r endoy  -viniendo  d el , dexando  folo  • 

El  Ganado , que  comen  tus  pafiores « 

Aíelantho  el  cabrerizo  rejpondiole  : -í 

7S(o  mirays  lo  que  di%e  aquefie perro  • 

*Afiutoyengamfo^alqualvndia  ' ' ^ , 

Le  tengo  de  tomar  ,y  bien  atado  ^ H 

Metelle  en  rna  ñaue  embiarle  -U 

Muy  lexos  d vender  9para  valerme  ' ‘ 

Del  precio  que  por  el  podrdhallarfe: 

O plegue  a Dios,  que  JLpolo  con  fus  flechas  • 

De  plataydéd  Telemaco  la  muerte  y 
Oy  en  aquefte  dia  yy  en  fu  cafa: 

Oque 
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O que  los  amadores  de  fu  madre  , • ' 

Le  maten,  af  i como  y a es  perdida. 

De  boluer  mas  ylyxes  la  efperanfa V 
Diciendo , api  dexolos  que  fefuefjen 
Su  paffo  d pajfo , y el  camina  d prijfa  > 

De  modo  que  liego  en  muy  hreue  tiempo  • 

^ las  cafas  del  Rey , donde  en  entranndo 
Se  fentb  con  aquellos  feruidores 
De  Tenclope , enfrente  de  vno  dellos, 
Eurymaco  por  nombre , que  le  amaua 
Mas  que  todos : y luego  le  pufteron 
Delante  los  criados  que  feruian 
De  la  carne  vna  parte  bien  cumplida : 
También  le  truxo  pan  vna  criada 
De  fafa , que  comiejfe : de  alli  d vn  rat0 
Llegaron  d las  puertas  de  palacio 
ylyxesy  el  Eumeo  ,y  fe  pararon . 

Oyeron  defde  allí  el  fonido  dulce, 
Devnavihuela  grande:  que  tañía  » ;• 
•phemio , que  al  fon  cantaua  juntamente»  • 

Entonces  tomo  y lyxes  de  la  mano 

U Eumeo  el  porquerizo  ,y  le  dezja  • 

Eumeo,  grandes  cafas  fin  aqueñas 
Deylyxes  ,yenbondadtanfeñaladas% 
Ojie  fácilmente  pueden  conocer  fe 
Entre  muchas  ,fegun  que  fin  viftojds , ^ 

T de  grandes  fobrados,y  apofento , 

El  azaguan  tan  rico, y bien  labrado. 

Las  torres , muro  ,y  cercas , tanfibsruias : 
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tas  puertas  fon  dobladas  ,y  muy  fuertes  ¡ 

T de  dos  cerraduras  cada  yna . 

'Ho  bañaría  d ganarlas  fácilmente , 
Qj*alquiera  que  emprendiejfe  combatirlas » 
Vareceme  que  ftento , que  je  hage 
Combite  de  gran  gente  dentro  deltas , 

Ojie  el  olor  acd  fuera  me  ha  llegado . 

También  oyo  que  fueña  vna  vihuela » 

Qjde  los  Oiofes  hicieron  compañera  , 

T amiga , de  vanquetes  y combites^ 

Turneo  el  porqueriza  le  refponde . 

Muy  fácil  te  haurd  [ido  conocerlo  > 

Tues  eres  tan  dijcreto  en  otras  cofas  • i 
Tero  dexado  aquello , me  parece , 
ílue  ferd  bien  que  entrambos  platiquemos^ 

Lo  que  haremos , antes  que  en  palacio 
Entremos  los  dos  juntos : ft  tu  quieres , 

Entra  primero  ,y  vete  d la  prefencia  i ^ 
De  aquellos  amadores, y entretanto 
Qjiedarémeyo  aqui  por  vn  buen  rato : 

T ft  quieres  que  vaya  yo  adelante, 

Qjieda  tu  aqui  ,y  no  tardes  mucho  tiempo 
En  entrar  alld  dentro , porque  d caf  7 
Hallándote  aqui  fuera,  no  te  diejje 
t/ílguno  deña  gente  mal  criada,  . 

De  golpes  yempuxones:yoteauijb, 

Slue  es  bien  que  pienfes  eño , y no  lo  oluides « 
Flyxes  el  fufrido  rejfondia . 

Bien  fe , y alcanzo , todo  lo  que  diges , 

T{jJ^  a rha^ 
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r hablas  con  vn  hombre  que  te  entiende  , ' ^ 
yete  delante  tu  ij  yo  quedar  éme 
' Vu  poco  aquí  y que  ya  tengo  prouado  > x ‘ 
íluc  Jbn  golpes » afotes  y y heridas  y - - 

T no  los  temo , ni  otro  daño  alguno  ' * - i* 

el  animo  me  bajia  para  todo  i v 

Según  le  tengo  o fado  y y he  fujrido 
En  la  mar  y y en  las  guerras  y tantos  males,  - 
Que  aunque  agora  fe  añada  ejiea  los  otros  y 
Hard  muy  poca  mella  en  mi  y ó ningum : ^ 

Qjte  el  vientre  y y el  cuy  dado  que  conuiene 
Tener  de  mantenerle , ha%e  , yfuerfay 
^ muchas  cofas  malas  d los  hombres  • ' • 

Tor  el  fe  arman  las  ñaues  y galeras  > ' • 

T por  el  mar  ejieril  van  Dolando  y . 

Uaxiendo  mal  y daño  donde  pueden  > • • ' 

En  la  vida , oía  ropa  y de  enemigos . 

Ejiando  ellos  hablando  en  cflas  cofas  y 

yn]perro  que  alli  cerca  eflaua  echado , • - 

Leuantó  la  cabera , y las  orejas . ■ 

^quefte  era  A rgo  > el  perro  tan  querido 

Deylyxeseldiuinoyqueelauia 

Criado  y pero  no  pudo  gogarle  y ' ' 

Tor  que  fe  fue  muy  prejlo  alia  a la  guerrd 

De  Troya  la  fagrada  y y en  fu  aufencia  ' - 

Lleuauanfelú  a cafa  los  mancebos 

De  cajk , a correr  cabras  monte/inas  y : 

T liebres  y y los  cieruos  muy  ligeros  : 

T entonces  ya  de  viejo , y defechado  > ‘ ‘ 

, Con 
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Con  la  aufeticia  de  Vlyxes » el  fe  ama 
Echado  allienlacaUe  ienvnefiiercol 
De  muías  y de  buey  es  > que  fe  e\\aua  . ' k\ 

Amontonado  i y \unto , ^ara  quando  ' , ’ 
ytniejfen  los  criados  de  labran^  t 

De  yiyxest  alienarlo  fuera  al  campo  9 .id 
Tara  ec¡?ar  en  fusgratijxsy  heredades»  /i 

Affife  ejiaua  pues  el  pobre  de  A rgo  y ■ ^ 

Lleno  de  muchas  mojcas  y que  a la  hora  . í 

l{econocÍQ  a fu  amo:  y quando  y ido , ’ v 

Que  ejiaua  cerca  del  y le  halagaua  Vid 

Con  la  cola  ymouiendola  amenudo , 

T con  ambas  orejas : mas  el  trifle  . ; 

J^o  pudo  leuantarfe  y ni  feguirk . . , . 

Miraualedelexos  yylimpiatia  - r 

Las  lagrimas  que  echaua  de  fus  ojos , ^ 

Y no  lo  entendió  Eumeo , d quien  Vlyxes  r 

Hablaua  y preguntando  defia  juerte»  '7 

Eumeo , no  parece  marauiüa  y ' ' V.i 

V eryn  perro  dejj arte  y e fiar  echado  • - 

En  el  efiiercol  y fiendo  en  la  aparenaa 

D el  cuerpo , tan  hermofo , y tan  crecido  ^ 'í 

71o  fe /¡ha  ftdo  bueno  para  capa  y 

Y tan  hgeraen  ella  y como  muefira  ^ 

A (¡i  a ¡a  prima  vifia : ó por  ventura  t 

Hafidofinprouecho  yde  los  perros 

Que  fe  andan  tras  las  mefas  de  los  hombres»  y 

Y po r placer  los  crian  los  fenores . 

Eumeo  le  rejponde  : fi  efle perro , 
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Ojie  fue  de  vn  hombre , que  es  yi  fallecida 
M uy  lexos  de  aqui , fuejj'e  el  que  folia 
En  el  cuerpo  y la  obra , quando  f^lyxes  - '3L 

Le  dexb  yendo  d Troya , tu  eflarias , ^ • . 

T con  grande  ra-j^n  y muy  admirado, 

De  ver  fu  ligereza , y grande  fuerza , • ^ - - 

Ojie  en  todos  eftos  montes  y effefjuras  ^ 

Ten  lo  mas  hondo  dellas , no  fe  leyua  '■  ^ 

Fiera , que  el  vna  ve:^pudielfe  verla . . ' V 

También  feguia  el  rañro  por  la  huella  ’ 
Eñrañamente : agora , como  vees , • 

Eíid  tan  mal  tratado , y tan  perdido : • 

Como  fu  amo  es  muerto  en  otras  tierras  y 
Sus  moqas  defcuydadas  no  le  curan , - 

E los  fteruos , en  la  hora  que  fu  amo  ^ : ^ 
Tlp  los  manda  en  perfona , no  fe  mueuen  vlV 


^ohravirtuofaynilaha%en: 

Torque  de  la  virtud  quítala  media  . ‘ 

El foberano  loue,d  qualquier  hombre , 
Ojiando  viene  d feruir  ,y  fer  efilauo . . ' 

Entrófe(alJi  di^endo^por  palacio  , . -3  - 

T fuefe  por  el  y hasta  Uegar  donde  ^ • v>V  C 

Eñauan  los  foberuios  amadores , ' . - - 

^Argo  llego  el  hora  de  fu  muerte  9 - .•  • ^ 

T afii  acabó  alli luego, auiendovifio  v - v V. 
%Acabo  deveynteanosdfuamo. 

T elemaco  vio  d Eumeo  defde  lexos , 4' 


%/ínte  que  otro  ninguno  ,y  quando  eHuuo 
Mas  cerca , hi^i^o  feñas  ,y  llamóle . 


Enten- 
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Entendiéndole  Eumeo  ylomb  preño  V'. 
y na  filia , (jue  efiaua  allí  va:(ta  , . 

C^fi tentó  del  trini  hante , que  cortaua  - - 4 «d 
La  carne  f para  aquellos  amadores, 

Ojie  en  palacio  ha%ian  fu  combite)  ' -l 

T la  llego  d la  mefa , donde  eñaua  10 

Telemaco,  y fintófe  en  frente, y luego  *C) 

El  Reydarmas  firutóle  de  la  carne,  ‘ ; 

T del  pan , que  facb  de  rn  canañiüo . T 

Toco  defpues  que  fue  llegado  Eumeo , iVCi 

Entro  en  fu  cafa  Flyxes  > en  figura  >aí 

De  pobre , viejo,  triñe,y  mal  veflido  > : 4 

*/í  hirmando  en  el  palo  que  Ueuaua . . •.  y 

Sentófe  en  el  vmbral,  que  era  defrexno, 
Eecoñado  al  ynpoñe  bien  labrado , . >r.- 

Qjue  de  cypres  auia  polido  ,y  hecho , ' 

f^n  maeflro  muy  fabio , y muy  experto , > 

Guardando  fu  íHúei , y fu-medida . . . 

T elemaco  le  vid  ,y  Uanfb  d Eumeo  $ = 4.^ 

T ornando  todo  vn  pan  del  canaftiüo , 

Y carne  la  que  cupo  en  fus  do  t manos  ^ 

Y dixole , ve , Üeua  d a^efle  hue^ed  ' . „ V;, 

Eño  que  aqui  te  doy , y di  que  pida  "jC 

^ eflos  amadores  de  vno  en  vno  . 

De  comer , pues  lo  tienen  tan  fobrado: 

i^v  E la  vergüenza  al  pobre  es  muy  danofa, 

Dixo  afii  ,y  d la  horafueffe  Eumeo  ;i* 

*A  licuarlo, y de:^adefla  fuerte: 

Tadre huejped,  Telemaco  te  embia 

' 4 Sflo 
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E¡lo  que  traygo  »y  di^e , que  tu  pidas  U 

^ eflos  amadores  de  yno  en  vno  ' \ 

De  comer  y pues  lo  tienen  tan  [obrado  y '' 

Q^^la  vergüenza  al  pobre  es  muy  danofa  •. 
Vlyxes  el  p rudente  le  rejponde . 
Olupitereternoyyndontepidoy 
Qj^e  hagas  a Telemacó  dichofo 
Sobre  todos  los  hombres  ty  que  haga  > 
r alcance  « quantopienfa  y y je  dejjea . 

Dicho  ejio  y recibió  con  ambas  manos 
Lo  queledaua  Eumeo  y y luego  echólo 
Encima  del  ^urron  muy  remendado  y 
Que  tema  a fus  pies : y todo  el  tiempo 
Que  cantaua  el  cantor , fe  cjiuuo  quedo 
Comiendo : mas  dio  fin  a fu  cómida  » 
Quandoyióquelamuficaceffaua»  ' 

Luego  fe  leuantaron  de  la  mefa 
Los  y anos  amadores  > y hagian 
Ejiruendo  por  la  cafa  > y gran  ruydo. 
Mincrua , que  de  Vlyxes  no  fe  oluida  > • 

Ejlando  cerca  del , le  comouia  > 

^ que  pidieffe  pan  >y  lo  jimtajfe , 

De  aquellos  amadores , porque  en  ejló 
Tudieffe  conocer  mas  fácilmente , 

Qiden  dedos  era  jufio  y y quien  maluado . 
Mas  no  para  que  huuiejfe  de  efeaparfe 
jqinguno  de  fu  hado  y y de  fus  manos  • 

Entró  pues  por. palacio  y y de  yno  en  yno 
Tediaíes  limofna , y ejiendia 
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La  mam  y como  fi  el  huuiera  ftdo 
De  mucho  tiempo  ya  pobre  mendigo . 

Ellos  pues  fe  la  dieron  comouidos 
^ gran  mijericordia  :y  admirados 
De  verle , ymsa  otros preguntauan  y . ^ 

Quien  era , y de  que  parte  aula  venido»  ; ^ - 

Melantho  el  cábrerÍT^  les  deT^a . 

Illuñres  feruidores  de  la  E^na , ' . ^ 

To  os  diré  lo  queje  de  aqueíle  pobre,  ^ 

Tole  vi  y que  venia  en  compañía 
De  Eumeo  el  porquerizo  y y el  le  truxo  - ’ * " 
Mas  yo  no  fe  de  donde  fe  es  y ni  alcanzo 
De  que  limge  y gentes  es  nacido, 

BixoaJJi  :luegoMntinoo  cqmienfa 
Mi  reprehender  a Eumeo  y dejia  fuer  te, 

O porquerizo  vi{  i y conocido  - : v 

Tor  tal  y a que  truxijie  aquejie  pobre 
jL  la  ciudad  faitia  por  ventura  ’ ^ 

Falta  en  ella  de  tales  panper didos  y 

ajjuelany  dejiruyen  los  combites  ^ --i 

O vienete prouecho  y de  que  junto s > f'- 

Los  bienes  de  tu  I{ey  aqui  confuman  ^ ' -• 

Dime  y de  do  Ikmajie  ejie  mendigo  f*  - 

Eumeo  el  mayoral  le  rejpotidia  . 

M ntinoo , aunque  eres  bueno , m hablajle  • 

Como  a vn  tu  par  conuiene , fino  dime , 

Quien  viniendo  de  lexos , llamaría  "* 

Otro  huejped  alguno , fi  mfuejfe , ' 

Que  t uuiejfe exercicio prouechofo , 
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^rchiteño  muy  grande , o adeuino  , 

O Medico , que  cure  de  los  males , 

O algún  cantor  diuino  yj jhñalado , 

Qjte  dé  pialar  cantando  dulcemente  ^ 

Qjte  aquellos  tales  hombres , por  el  mundo 
Se  feñaían  y y fon  muy  eñimados . 

Mas  d yn  pobre  tan  trifle , que  fe  aflige 
El  mifmo  y no  auria  nadie  tan  fin  fefo , 

Qjte  configo  de  lexos  le  truxejfe . • 

Tero  tu  fiempre  entre  eflos  amadores 
Te  has  auentajado , en  fer  muy  re^fo  j 
T affero  d los  fiemos  de  fia  caja 
De  Vlyxes  el  diuino  y y entre  todos 
Mas  d mi , que  d ninguno : peró  dello- 
Me  curo  poco , mientra  me  biuicre 
En  cafa  la  prudente  Tenelope, 

T con  ella  Telemaco  el  diuino , 

Telemaco  que  oyo  lo  que  paffauan , 

Boluiófe  haT^a  Eumeo , y le  de%ia : 

C alia  y no  le  reff  ondas  mas  palabra  y .. 

Ojie  M.ntinooya  lo  tiene  por  coJiumbre¡ 

De  reñir  con  palabras  defcortefes , 

T aun  incitar  d otros  d lo  mifmo . 

Luego  habló  d ^ntinoo  din^endo , 

Tor  cierto  ^ntinoo , tu  tienes  cuydado 
De  mi  })pnor  ¡y  de  mi , como  yn  buen  padre 
S uele  tener  de  vn  hijo , pues  que  quieres 
Echar  de(la  mi  cafa  d aqucfie  huejped 
Tor  fuerza, y con  rabones  tan  pe fadasi 

Tues 
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*Pues  Dios  no  lo  hara  que  tu  lo  veas . 

Dale  de  lo  que  tienes  tan  [obrado , 

Qjteyo  me  huelgo  dello  y y no  te  cures , 
Depenfar , que  con  eflo  haT^s  honrra 
^ mi  madre , ni  menos  d los  fteruos 
De  Flyxes  el  diuino : Mas  bien  veo , 

Ílj4e  no  tienes  en  eflo  el  penfamiento  , 

T quieres  mas  comértelo , que  darlo 
jL  otro , aunque  mas  falta  tenga  dello  • 
^intinoo  rejfondiendole  de%ia . 

Telemaco  y jóberuio  en  las  palabras  , 

E impaciente  en  la  ira , que  dixifle  f 
S i cada  vno  de  aquejlos  feruidores  r 

De  tu  madre , le  dieffe  por  fu  parte 
Lo  que  yo  le  daré , yo  te  prometo , 

Ojie  en  tres  me  fes  enteros  no  boluieffe 
^ ent  rar  en  eña  cafa , ni  aun  d verla . 

^fii  dixo  y y toma?ido  con  la  mano 
Vn  efcabel , en  que  los  pies  tenia , 

Qjtando  ejioua  comiendo  ¿y  affentado  , 
Moflrólo  en  alto , como  amena^^^ndo ; 

Tero  los  otros  todos  lo  ha-^an 

Con  Flyxes  muy  bien , porque  le  dieron 

Carne  y pan  tan  abaño , que  bien  lleno 

T enia  fu  curron  :y  quando  feyua 

*/í  fu  lugar  primero  d recorgerfe  , ■ . 

T d comer  de  lo  que  tenia  llegado  , 

Tueño  en  frente  de  oíntinoo  le  de^ia « 
Dame  por  Dios{amigo)pues  que  mueflras 
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ftr  de  los  peores  de  los  Griegos  > 

Sino  el  nícjor  de  todos , y pareces 
Vn  en  la  prefencia , y el afpeño  : 

Tor  ejjo  toca  a ti , mas  que  a otro  alguno , 
Haxpr  bien  y limofna : y yo  do  quiera 
Que  por  el  largo  mundo  me  hallare  > 
Diuulgaráquieneres  yytufama:  • 

Que  en  algim  tiempo  > quando  Dios  quería  » 
Yo  fuy  rico , y-dichojb , entre  los  hombres , 

Y tuue grandes  cafas ¡yriquegay 

T muchas  neges  di  limo  fna  a pobres  > 

Que  andauan  peregrinos , quales  quiera 
Que  a mi  cafa  üegaffen , por  miy  grande 
'^eceffidad , 6 falta , que  tuuieffen . 

Tenia  muchos  fieruos , y otras  cofas , - 

Con  que  los  hombres  biuen  en  regalo  > 

Y fe  tienen  por  ricos  en  el  mundo : 

Mas  lupiter  Satum  lo  derruyóme , 

Con  permitir , que  yo  mefueffe  a Egypto » 
Con  otros  compañeros  y y coffarios  y 
Qíje por  la  mar  andauamos  robando  > 

Y me  perdiejfe  allí , con  auer  hecho 
Fn  tan  largo  viage  yy  trabajojb. 

Meti  en  el  rio  Egypto  mis  galeras  > 

Mandé  a mis  compañeros  > que  quedajfen 
Con  ellas , a vararlas  en  la  tierra  > 

Y embíé algunos  deüos  a las  altas 

talayas , que  vieffen  lo  que  aula . 

EXios  de  fu  Jooeruia  comouidos  > 


Yen 
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Y en  fu  fuer  f a y rigor  muy  confiados , 
Deftruyan  los  campos  y lauores , • 

De  los  de  Egypto  y fértiles  y grandes : 
TrendianJusmugeresyyjus  niños 
Tiernos  y y fmiple%icios  y y matauan  ' 
Muchos  dcüosjin  laflima  ninguna . " 

' Llego  la  ho7;a’l  pueblo  ,y  luego  todos  y " 
Oyendo  aqucjia  nueua  y je  pu/ieron 
En  armas , j rimeron  a mojirarfe  ' 

Y4  , (¡uando  el  alúa  clara  parecía . 
Hinchtófe  todo  el  campo  de  fu  gente 
DeacauaUo  y y de  apie , que  reluT^an 
Las  armas  en  el  ay  re  como  fuego . 
Entonces  ordeno  d fupremo  louCy 
Que  los  míos  huyejjen  malamente  y 
'i  ninguno  paro  y que  los  ofajje  ' ' 

Ejperar , ni  poner  fe  en  refifiencia , ^ 
Tanto  era  grande  el  mal  que  les  venia . 
Mataron  alli  muchos  de  los  mios 
Con  fus  agudas  langas  :y  otros  muchos 
Cautiuos  fe  licuaron  y po  r feruirfe 
Dellos  en  fus  haTjendasyy  labranzas . 

^ mi  dieronme  a vn  hombre  y que  por  cajo 
Y ua  entonces  a Chypre , que  Üamauan 
Dmetor , hijo  de  y afio  y que  tenia 
Tor  fu  valor  y fuerza  él  Señorío 
De  chypre , defde  donde  i qual  me  vees. 
Vine  aqui  trabajado , y tan  perdido . 
^ntinoo  refitondiodefentonado . . 
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Qjte fortúnanos truxoaquefte agüero p . 

Tara  poner  triñe%a  en  el  combite  ^ ; • ' ' 

Tonte  en  medio , mas  lexos  de  mi  mefa , - > 

Si  no  quieres  ver  prefio , quan  amargas  . ' 

Se  tornan  para  ti  Chyprey  Egypto , ' : 

Tor  fer  poore  atreuido , y fm  vergüenza:  ’ 

Defpues  ponte  delante(fiquifieres)  ' 

De  todos  jydarántefm  medida, 

Tues  tienen  tan  gran  ¡oirá  ,y  abundancia  : ? 

Torque  no  ay  quien  fe  duda , ni  modere,  . ‘ 

]ín  el  dar  de  lo  ageno  largamente,  \ 

ylyxesapartandofeledixo,  * 

Tor  cierto  tu  no  tienes  tal  juygio, 

Qjtal  mueñra  tu  prefencia : y yo  bien  veo  , 

Que  eñandote  en  tu  cafa , no  darías , • - 

aun  vn  poco  de  fal , pues  en  la  agena  - . • ' 

Te  pefa  que  me  den  otros  limojha , 

T algún  poco  de  pan , auiendo  tanto , . ^ ' C- 

r tan  fobrado , en  efla  illuflre  cafa . ’ ' ^ = ” 

Deflo  que  dixo , ,Antinoo  mas  ayrado  • 

Sepufo,ylemrrbconvnavifia  ' ► 

Muy  braua, y encendida, y le  de:^a^‘  v 

pienjb  que  faldrds  bien  defla  cafa » * v ; 

Tues  que  hablas  palabras  injuriofas , 

Divendo  aquefto , arrójale  el  vanquiüo , ■ >J: 

Qjte  en  la  mano  tenia, y acertóle 
ín  el  hombro  derecho , en  lo  pojirero  , ^ -v 

Donde  juega  iaejpalda,  malamente:  ^ 

T aunque  el  golpe  fue  teido  ^ no  por  ejfo 

ylyxes 
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Flyxes  fe  mouio  > antes  fe  efluuo 
Firme  iComoynapiedra,y  no  le  dixa 
Tatabra : f damente  meneaua  - r > ; 

Fn  poco  la  cabeca  ,y  alia  dentro 
En  lo  intimo  del  pecho , fabricaua 
Elmal^  que  aquella  injuria  merecía, 

T ornójé  áyr  al  vmbral , donde  primero  *' 

Lfiado  auia , y pufo  alii  en  el  fuelo 
El  curron , que  lleuauaya  bien  lleno : • ; 

Dejpues  les  dixo  d aquellos  amadores . • 

Oydme  feruidores  de  la  üeyna , v 

Torque  quiero  de^^iros  lo  que  fiento 
,Alld  dentro  en  mi  pecho : eíiad  atentos . 
'Home  pareced  mi  y que  ningún  hombre 
Deue  tener  dolor , ni  entnjiecerfe  ■,  1 

HJ  llorar  y ft  acaece  fer  herido  y 
Ojiando  pelea  en  defenfa  de  fus  tierras , 

T por  guardar  fus  bienes , y Ganados : \ 

Terbhitiome¿/íntinoodmi  yporcaupt  •; 

Defle  Vientre  maldito , que  acarrea 
jí  los  hombres  mili  males  ,y  trabajos . 

Mas  fi  en  alguna  parte  eñan  los  Diofes , 

T Erinnyes , de  los  pobres  y yo  les  pido , ' 

Ojie  d od ntinooy  antesq  llegue  d ver  las  bodas; 
lamuerte  arrebatada  le  preuenga, 

^ntinoo  hijo  de  Eupitheo  le  refponde . 

Huejped , come  callando , y ajfentado  , 

O vete  alld  de  fuera , fi  no  quieres , 

Ojie  por  lo  que  hablóle  ,yo  te  mande 
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Sacar  aqneflosmo^osarraflraitdo  ^ 

Tor  ios  pies  y las  manos  j de  manera  '■  , « , 

Q^e  no  quede  pedafo  de  ti  fano,  ^ r r . 4 \ 

hablo : mas  todos  comentaron  'X 

^ le  reprehender  muy  reaciamente  v 
T vno  deüos.  muymoto  y orgullojb , . - ■ ; 

Le  dixo  en  efla  gmfa  ,^ntinoo , cierto . ' 

7^0  lo  hexjfte  bien , en  dar  tal  golpe  \ 

%A  efle pobre  trifie , y peregrino  • , f v 

Maldito  ; que  feria  sfi  por  cafo  T 

Eñe  hombre  fueffe  Dios  i porque  bs  Dwfis  ^ 
^Andan  por  las  ciudades  peregrinos , • í 

E n abito  y figura  de  mendigos , m.  u 

Mirando  los  agrauios  que  fe  ha%en  ■%  * ^ ' . 

T la  ]u¡iicia y obras  de  bs  hombres  » . v 'X 

xAunque  eflo  b dixeron  j el  fe  eJiuHO  ■ - ’ *í' 

Sin  hai^er  cafo  delb , ni  eflimarb  • 

T elemae&pieró  bien  lo  fentia  . ■>  v : i3 

»Alld  en  fu  coraron , que  le  Ihraua 
' Depefary  dejpecho : masdetuuo  ^ 

Las  lagrimas  ¡y  no  cayo  ninguna  * ' ^ 

De  fus  muy  tiernos  ojos  en  ei fueb»  " 

Mas  callando  moma  la  cubeta  > ■ " ' i 

T muy  profundamente  reboluia  ; 

Alquelgranmal  aUd  dentro  en  fu  pecho  ¿ ^ ^ 
También  oyó  la  fabia  Tenebpe , >•  a ¿ . 

Lo  que  ama  paffado » y como  el  huejfed  • < v* 

^uia  aquel  duro  golpe  recibido , ^ 

T dixo  apis  criadas:  0 pluguiere 

^Dios, 
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^ Dios  3 que  otro  tal  golpe  le  tiraffe 
^ polo  con  fus  flechas,  Rejpondióle 
Euvynome  ¡fu  amada  camarera : 

Si fuejfe ello pornueflras oraciones  y 
Tote  digo  Señora ¡ que  ninguno 
De  aquellos  ¡ llegaría  d la  manana» 

Eejponde  la  prudente  Tenelope, 

Todos  eflos  fe  mueflran  enemigos  ¡ 

T pienfan  muchos  males : mas  ninguno  , 

T an  grandes  como  jíntinoo  ¡ que  parece 
S emejante  d la  muerte  ¡ en  hager  daño  , 

T bien  fe  yee  agora : que  eñe  pobre 
V ino  aqui  el  defdichado  d nueñra  cafa  , 

4/í  pedir  entre  aqueños , conflrenido 
De  fu  necejjidad , y fu  pobrei^ : 

T auiendo  todos  dadole  ¡y  hinchido  ' 

S u curron , riño  aqueñe , y arrojóle 
El  efcabel\  con  que  muy  malamente 
Le  diben  el  lado  dieñro  ¡ como  vifie . ‘ 

Mientra  que  ella  fentada  en  el  fu  eñraáo 
Eflas  cofas  degia  d fus  criadas  , 

Cenaua  el  fabio  Vlyxes  : ella  luego 
Llamaua  al  porquerizo  ¡y  le  degia, 

Eumeo mayoral ^ye luego  ¡y  ¡lama  * 

k/í/  huejped  que  aqui  venga , que  le  quiera 
Saludar, y pedir  que  me  declare  y 
S i de  aquel  defdichado  alguna  riueuu  * 

Ha  oydo  por  el  mundo  ¡b  file  ha  riño  > 

0 hablado  por  cafi  i pues  parece  v. 

" / ' 0 0 Honibrcy 
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j aína  y con  que  Cieno 

l[‘'J»P  coraron  te  oítandark.  ..  ,.:,  J 

T'esdui  y tres  noches  le  detuue  ' 

^<Zoe»mimajsda,niondey¡m  " 

Tr/wcrq  qMndoyafeauia  efcapej,  • 

D^¡‘‘S^r‘>jyckrtoentJseU^  :rl 

d^n-ktarnK  . V ■„:' 
(calamidad, y deruent/jycr 

^y*>«y‘»ynca,,tkdnUe.ydimñe  ."  • 

^‘‘^‘‘^“«tacmtnresmtiyfuaues,  , 
f°‘^‘"^‘^‘y'^‘’Xfq»elennnten  . 
^^^l‘«tes,parnoyrlefmhartarfl:  ; ,. 

‘*"'^"o,ymettiuotraÑx)rtíido  • 

T huej^d  fdetu  f^lyxss  euíur/fía  ^ 

^ixflfero  Minos  fu  lineae.  . ,: 

^ triflepJeiendo 

trabajos  infinitos.  ,.V 

i y juro , que  el  auia  oyda  r ' 

yf^^^yabHndoJb,queerabiuo, 


/ A* 
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Y que  boluia  a fu  cafa  yj  que  trayx  , ' 

C onfigograndeshienesy  te  foros.  ' ' 

RelpondelelafabiaTeneíope:  ' -At 

.Anda  ve , llama  preflo  aquejfe  huejped^  . • \ \ 
Torque  el  aquí  en  prefencia  me  lo  digas  ' 

Y aquejfosregoxijenfe  femados  'r;l 

Delante  de  la  puerta  de  palacio  y < y ,; 

O andando  por  la  caja,  como  fuere  •■/i 

’P  ara  ellos  mayor  gít(io, y mas  contento: 

Tues  que  fus  poj]'efiio?ies  ,y  ha'gienda  , i 

5 e ejian  fin  que  les  toque  nadie  en  ellaSf 

'Nj  les  gañe  f u pan  ,y  dulce  vino : > 

Sitio  es  la  que  les  comen  fus  criados  • ' ‘ i' 

Y ellos  eñanfe  dentro  en  nuejiro  ReynOg  ' <>• 

Sin  falir jamas  del,  antes  matando  * >>  . 

Todos  los  dias  del  mundo  muebos  bueyesy  ■ ‘ 

Y cabras  ,y  c.ameros  , y habiendo 
Combites  ,yfieuiendonos  el  vino 
De  balde  ^ tan  fin  termino  ni  modo  , 

Ojie  todo  va  perdido : y eño  caufa  . 


7^  auer  en  tfia  cafa  otro  tal  hombre, 

Qjial  era  f^lyxes : que  el  echara  della  ' . 

Eñe  daño  y trabajo  fácilmente . Ú 

Tero  fit  viene  Flyxes  iy  algún  dia  í 

Termite  Dios , que  llegue  dejia  fu  tierra  § 

Yo  fe,  que j untamente  con  fu  hijo 
Cañigard  la  injuria  y demafia,  i • 

jQj/e  eños  peruerfos  hombres  han  vfado  » 
Diciendo  afii , Telemaco  eñornuda  ^ 
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Tan  rfí(io , tfne  fono  toda  la  cafa ; ' • ''  ' • ^ , *' 
Lo  qualcaufopla^r  dVenelope  f 
T dixo  luego  d Eumeo : ve  corriendo 
Llamaníe  oca  elfehuejpedd  labora,  .---r-’y:, 
7{o  vees  lo  que  pajfa , que  mi  hijo  • ■ - ' 

Ha  eftomudado  d todas  mis  palabras  , . • T 

Tordoiide  fe  vee  bien , que  la  matanza.  ■ 

Deños  mis  feruidores  jera  cierta^  . nX 

T que'no  efcapard  ninguno  dellos , • • .**  " ■ -C 

Del  hado  ineuitable  que  les  viene  ^ . • ; / } 

Otra  cqfa  te  digo  ,y  no  la  oluides : ■ * • ía 

Qjteficono^o  queel  verdadmedi%e  \-^  " 

T ftn  mentir , le  quiero  vefiir  todo  > 

De  vna,muy  buena  capa  ,ydevn  buenfayo,  -^ 
jí^  dixo  yj  de  preño  el  buen  Eumeo  * • 

" ya  dfumplir  el  mandado  de  la  Reyna:  . • » i.s\i 
T eftandü  ya  muy  cerca , le  de'^^a. 

Tadre  huefped  , la  fabia  Tenelope$ 

Sumadre  de  Telemaco  y te  llama  y 
íljte  aunque  eñd  muy  cercada  de  dolores  j¡  Í-X 
Tiene  mucho  dejfeo  de  hablarte  y - . Wí 

Tor  preguntarte  nueuas  y filas  fabes  y ; A 

Z>e  fu  rnarido  »d  quien  eüaama  tanto: 

T fi  verdad  le  di%es , ftn  mentirle  ' ■ 'j'-- 

En  mtda , te  hard  vefiir d íhora , ' ‘ 

T te  dard  vnacapa  ,y  vn  buen  fayOt 
Deque  tienes  gran  falta:  y la  comida  • «' 

Tuteiahaurds, pidiendo  por  el  pueblo  t 

T mantemds  tu  vientre , con  aquello^  • 

Kv;’?.  ■ £. 
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Qjte  ¿ cada  yno  darte  le  pluguiere  • ' T 

J^lyxeselfujridolerejponde , , 

Eumeo , yo  diré  de  buena  gana  - \ 

, Muy  preflolayerdad  de aqueñas  cofas  % VI 

^ la  hija  de  I cario  , Tenelope : . 

Torque  yo  fe  muy  bien  de  fu  marido  f -I 

í^ue  vna  mifma  mi  feria  padecimos  iX 

I untos,  y emm  lugar:  mas  y o me  temo  1 

De  tanta  muchedumbre , defia  gente  - i 

Tan  ajuera, y difícil, y enojofa,  . V v ^ 

Cuya  foberma  llega  hafla  el  cielo  : ‘ ^ 

T ¡i  tengo  ragpn  para  temerlo , v T 

T a yiñe , como  meyua por  palacio  i á\vX  . 

S in  hager  mal  k nadie  ,y  yno  dellos  • > 7 v • \ 

Me  hirió  conyn  golpe  dolorofo,  , ■ . 

Sin  mouerfe  Telemaco  a ayudarme  » ' V. 

?v(/  otro  ninguno , defios  queloyieron . ^ A 
Torefloferd  bien  y que  k Tenelope  j X 

Le  digas , que  aunque  eflé  con  mas  dejfeo  > • ' 

Efpére  alia  k la  noche  , quando  cayga 
El  Sol,  y que  ella  entonces  me  pregunto  ' ’ V 
Lo  que  querrk  faber  de  fu  marido,  ‘ 

1*  del  dia  de  fu  buelta  ,y  yo  muy  preño  ^ \ 

Se  lo  diré,  fentadok  par  del  fuego:  ka  „ 

Torque  tengo  tan  rotos  los  yefiidos  > ; ” *1 

Como  tu fabes bien,  pues  me acogifi»  > t 

Trímero  que  otro  alguno  en  tu  majada  *^  t 

%Ajfi  le  dixo: y luego  el  buen  Eumeo  ‘ . 'í 

Se  fue  con  la  re^ueña  ,yya  que  entraM  • ^ T 

00  y Por 


5^1  r I t ^ R 0^  ^ 

Tor  la  jala , comienza  Tenelope  ’ • 

^preguntar,  diciendo  deña  fuerte^ 

JEumeo , no  le  traes  ^ que  fue  la  caufa  ? 

Hjte  pe^fo  ejfe  mendigo  ^ por  ventura 
fue  por  temor  de  alguno  i b que  le  pud»  - 
Impedir  la,yenidaífue  vergüenza 
De  mojhrarfe  ante  mi  i Q^\  s mala  cofa  ‘ ' l 
Es  yn  pobre  mendigo , y 'yergon^ofo . ■'  * 

Eumeo  el  mayoral  le  rcffondia . -“í  ’jí.*  ' 

El  habla  cuerdamente , y todo  aquello^ 
QjtepodriapenfarqualquierdifiretOf  • ► ">  ■ 
Tues  que  quiere  cuitar  lagranfoberui*  • • T 
Dejios  y armes  fuertes , é infolentes:  •* 

Mas  di%^  que  te  efperes  d la  tarde , ' ' > 

4dj*andoyacaygael  Sol  yy  ciertamente  ^ • f 
*/í  titeeñd  me)or(bIieyna)d filas  y 
Hablar cpn efe hueffed, y efcucharlet'  •'  >-  ‘ 
LafabiaTeneloperefpondia, 

Tor  cierto  no  ha  penfado  mal  el  huefied^  ' '5^ 
Seafi  quien  quifie^e , pues  no  ay  hombres^'i  rpfí 
En  el  mundo  yniuerfa , que  afii  pienfen  ¿ 
Q^alquier  mal  , y que  pongan  en  efito  ^ 

Las  afrentas  con  tanta  demafta  ^ ^ « 

Uniendo  ella  acabado  eflas  palabras 
Eumeo  fe  fue  luego  adonde  eñaua : 

La  compañía  de  aquellos  amadores  )^  i siasÁíSí  : 
T allegófed  Telemaco  muy  cerca 
T con  la  mano  afib  de  fu  cabera  >y  • : ^ 

Torque  nadie  lo  oyefe  ^ydda  oreja  • 
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Lt  dixo  con  palabras  que  holamn . 

Hijo  mió  querido  ,yo  me  bueluo 

adonde  eflan  mis  puercoi , d la  guarda 
De  tu  fujíentacion  ^ y déla  mia , i 

Tu  tena  cargo  todas  efias  cofas 
De  por  acd  y y aun  fea  lo  primero , 
Mirar  muclio  por  ti  y y porconferuarte^ 
T conftderar  mucho , como  cuites, ' 
no  te  hagan  daño , pues  que  fabes 
Las  malas  intenciones  deños  Griegos , 
^ quien  antes  deflruya  el  grande  loue  ’, 
Qj*e  nos  puedan  hoT^er  daño  ninguno . 
T elemaco  el  prudente  le  relpohde: 

Z4fii  ferd : mas  tu  ye  recatado , 

T buelue  d la  mañana  ,y  trae  contigo 
Las  yiÜimas  hermofas , que  matemos : 
Q^jte  deñas  cofas  todas  que  me  di“ges  > 

Y o me  tengo  cuy  dado  ,y  ajii  ejpero , 
Qjte  le  teman  los  Diofes  immortales  • 

T elemaco  le  dixo  a/si : y Eumeo 
Sentóje  luego  aU(,  y comio  de  preflo 
Lo  que  le  pareció  :y  como  y a huuo 
S u comida  acabado , comengaua 
*4  yrfe  d fu  majada  poco  d poco , 

Dex ando  d trds  la  cerca  ,yla  gran  cafa. 
Llena  de  combidados , que  atendian 
Jl  recrear  fe  en  ella , con  cantares , 

Y bayles , muy  alegres : que  ya  era 
En  laftejla , y entrado  mucho  el  dia . 

Fin  del  libro  Dtgifeteno,  O O 
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A ^ G V M E N T O 

DEL  LIBRO  DEZIOCHE- 

NO  DE  LA  VLYXEA 

'x 

b I H o M.  B X o.  - 

rLyxesylro  vienen  álas  manos, 
V MueftraíePenelopeáíqslerui- 
dores,  y recibe  dellos  ricos  dones,  y 
preíentes . Deípues  entre  Vlyxesy 
Eurymacopafla  cierto  ra^ionamien 
to. 
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LIBRO  DEZIOCHE 

NO^  DE  LA  VLYXEA 

D,  E HOMERO. 

Es  T AN  D o ellos  en  eHo , llega  T^n  pobre 
Del  pueblo , que  folia  andar  pidiendo 
"Por  la  ciudad  de  Ithaca  mendigo , 

« De  todos  conocido  , 7 ¡cñalado  V 

Tor  fu  vientre  tragón , porque  comía , 

T beuia , fin  cejfir , cofa  imreyhle , 

T no  tenia  vigor , ni  fuerza  alguna , ' . 

S ino  muy  gran  per  fina  ,y  apar  encía . 

^ meo  era  fu  nombre , el  que  le  pufo 
Su  madre  alia  en  el  tiempo  que  naciera  : 
Tetó  ¡os  mo^os  todos  le  llamaron 
1 ro , porque  lleuaua  los  mandados 
De  qualquicra  que  d ellos  le  embtaua . 

Eñe  pues  en  llegando  ecbaua  luego 
■ Defuera  de  fu  propria  cafa  d Flyxes , 
yfando  de  palabras  muy  foheruias 
Con  que  le  dejpreciaua  ^yledexia. 

Viejo , de  xa  el  vmbral , y vete  fuera , 

S i no  quieres  muy  prefio  fer  llenado 
Tor  los  pies  arrajirando . Tu  no  vses , 

Como  todos  me  cñdn  habiendo  feñas , 

T mandan  que  te  arrañre , yyj  lo  dexo 
De  empacho  ^ ea  pues , aléate  de  prc  ¡io 
'De  ay,  f¡  y a no  quieres  que  vengamos 
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Muy  cedo  a barajar  con  nueíiras  manoi  4 ‘ ^ ^ 
Con  rna  viña  braua  ,y  muy  fañuda  ■,  - v.á, 

Boluib  d mirarle  Vlyxes , y de^a : ^ ^ 
Miferable  , que  has , pues  no  te  bago¿  y^  \ ' v*  . 
7s(j  digo , rnd  ninguno , ni  te  elloruo  - ^ . 

Qj4e  te  dé' todo  el  mundo , y lo  recibas Í -5 
Tues  el  ymbran  bien  puede  recogemos  k ■ t 
^ entrándoos  d dos  juntos  ¡y  no  tienes 
Torque  tener  embidia  <z  los  eñrañós  ^ '■ 

Tij  eñoxuar  que  demanden « pues  tu  eret' 
Mendigo  como  yo:  que  las  riqueo^  v 
Los  Diofes  las  dardn  como  quifteren . o 
Tunóme  defafies  d las  manos , . ’y  v:' iCr 

T<IJ  me  prouoques  mucho , ni  me  hagas ' ' 

Enojar , que  aunque  yees  que  foy  tan  TZf/d) 

T e regar éejjbs  pechos  y y la  boca  ^ o 

En  e¡jé  mifino  punto  con  tu  fangre  •-  -s  * Ü 

T ferd  para  mi  muy  gran  defcanfo 
Mañana , porque  ya  eflaré  feguro , r J. 
Qjje  no  boluerds  mas  d aqucfta  cafa . " " 

Jro  le  rejpondib  con  grande  enojo^  * • 

yeys  con  que  foberuia  me  ha  hablado  r ^ C 
Efejjübie  hambriento  ,que  parece  • t , 

' y ojeruda  hornera  ^y  fi  le  huuiejje ' ■■ . : ¿ 

De  tomar  ,y  rengar  como  merece , ' ' \:f) 

Yo  daría  con  el  d entrambas  manos  ' 

Tor  e]f  ? duro  fuelo  ^y  en  la  boca  ' ' í 

Le  rompería  los  dientes  y que  faltajfen  * ■ ' ' 

De  fus  mexiüas  luego  ycomo  hagen  , 
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^ que  defiruye  mies  agena . ^ i 

Ea  cíñete preflo, porque  todos  T 

^queíios(que  bien  j'aben  en  que  cae 
El  pelear)cpno^an  yfi  tu  eres  ' ' 

Baflanted  pelear  con  rn  mancebo»  ' *' 

Ellos  pajfau^nefto  ante  la  puerta  ’ 

Muy  altaallialvtnbralfybarajauan  ‘ * 

Con  ira  que ¡us  ánimos  tenia . 

Entendió  fus  retiT^illas y contienda 
Untinpo , y con  gran  rifa  fue  a de%iüo 
Luego  dios  otros  vanos  amadores , 

* ^Amigos  ,no fehavisioQes  de:^a)  ‘ ' 

Otro  tal  pajfatiempojcomo  aque(ie 
Ojie  Dios  nos  ha  traydo  entre  las  manos  , 

Ojie  Jro  y y efle  huefped , han  auido 

Cranren':t¿llaentreftyyfedefafian 
Entrambos  d prouar fe  por  las  manos . 
ramos  luego  d ha^^er  que  lo  executen  . 

»Afi  dixo  yydt  Ima  con  gran  rifa  . u V , 

Se  leuantaron  todos  ,y  pararors  . f 

»A  cerca  de  los  pobres  deflrogados , *■'  * 

T eniendolos  en  medio  hecho  vn  corr&». 

»Antinoo  de  Eupitheo  les  de^ia  , í 

lUufires  feruidores  de  la  Bey  na  , . > ¿ • 

Oy  d lo  que  os  diré  , que  me  parece  : • 

la  lumbre  efian  pueños  muclx>s  vientres  • ¡ ' 
De  cabras : J^d  bien  pues  »que  hagamos 
Hinchir  algunos  dellos  de  gordura 
r fangre  ^ para  el  tiempo  de  la  cena  ¿ 
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T el  que  de  aqueños  fuere  mas  r aliente  , ‘ 
T quedare  en  el  campo  riHoriofo , 

Efcoja  deÜos  vno , el  que  quiftere  ^ 
Tpempreconnofotroscomayybeua, 

T no  admitamos  otro  pobre  alguno 
Qjte  nos  pida  limofna  en  eHa  cafa  • 
^ntinoo  dixo  ajf,yd  todos  plugo 
Su  ragon : pero  Flyxesel  prudente , 
r tramador  de  engaños , les  de^a  * 
jLmigos  y aunque  es  grande  atreuimwitOy 
^ y n hombre  como  y o yViejo, y cargado 
De  males  y y trabajos  ¡y  dolores , 

Totjerfe  d pelear  con  vn  mancebo , 

Toda  via  efle  yientre(Qj^  e da  caufa 
jí  muchas  obras  malas  jme  comuette  ^ 
que  ay  a de  ponerme  en  eñas  cofas  t 
T d recibir  los  golpes , que  me  dieren . 
Mas  primero  me  aueys  de  ha^er  todos 
V n fuerte  juramento , que  ninguno 
Dardfauorkiroyniotramano 
Metocardynime  dardpuñaduy 
'Hj  golpe : porque  aqueíiobañdria  • ^ 
Tara  me  dejlruyr  ¡y  fer  vencido . ' 

Dixo  afi  ¡y  luego  todos  lo  juraron , • 

Telemaco  el  prudente  le  de'j^a: 

Huejfed  y ft  el  coraron  te  bajía  iy  tienes 
Vigor  y para  alanzar  aqueSie  pobre  y - 
TS¡o  temas  d ninguno  de  los  Griegos  i 
í^e  no  lo  ¡mura  contigo ^ el  que  te  diere  ». 
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Sinoconotrosmuchos^ycomigo  y 
Qjtc  foy  eldueño  aqui  ¡y  te  he  recogido: 
Tdefleparecerferdnloí  Reyes  • \ 

Eurymacoyy^ntinoo y prudentes, 

^Afiide"!^  y y todos  lo  alabaron.  -■  u.a 

Luegofeciñef^lyxesfushondrajos  y -X" 

Con  que  cubrió  fus  partes  y ergon^ofas  y '' 

Y defcubrió  ynos  muflos  muy  hermcfos  , ' 

Y grandes  ,y  también  fe  pareciefon  - ' 

S US  efpaldas  muy  anchas  y y fus  pechos  , - 

Yfus  muy  fuertes  bra^s  y que  Minerua  **' 

Hi^p  que  le  crecieren  para  aquello  y 

he  que  todos  los  vanos  amadores 

Qjtedaron admirados:  y vnodeÜos  ' ' 

Lo  vio  ¡y  Üegofe  d otro  y y le  de^^a . ' ' ' - " s 

Tor  cierto  aquefieirofm  ventura  y • .• 

gran  mal  fe  ha  tomado  con  fus  manos.  * 

'lig  veys  que  pierna  y muflo  ha  defcubierto 
Efleviejoenciñendofeelveflido^ 
.Aflidixeronymaselpobre  deiro 
Y a,eñaua  con  el  animo  turbado : < • 

Tero  maldefu  grado  le  facaron  - ‘ 

Losmo^osyy  ciñéronle  el  veñiáo:  ‘ • 

•Al  quál  como  alagado  del  gran  miedo  y • • 

Las  carnes  le  temblauan  reciamente  * 

^ntinoo  miro  en  ello  y y le  decía: 

Cierto  tu  no  deuierasfer  nacido  y 
Boyacp  ,*pües  que  tiemblas  de  tal  fuerte, 

Y tetemesde  vn  boftibre , que  es  tan  viejo , ~ 

r«r- 
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T cercado  de  males  y dolores  • ^ v t 

M as  yo  te  digo  afii,y  ferd  cumplido  Si»  'fc  i 

Co7i  obra , que  fi  aquefte  te  venciere ^ 

T fuere  fuperior,y  mas  valiente^  v : ?u\> 
Qjíe  luego  te  echaré  en  vna  galera,  ••  ' 

T te  embiaré  a Epiro  al  Rey  Ecbeto  0 - j i 

Silue  es  el  peor  de  todos  los  mortales  - 'Ó 

El  qual  te  cortara  las  dos  orejas:, ' 7 

T la  narig^,y  todas  tus  vergüenzas  , i - 
T crudas  las  dard  d comer  d p«rox¿ ' s-.'»’ 

Délo  que  afli  le  dixo, le  crecía.  .£. 

T anto  mas  el  temor  ,y  mas  temblaua  i^^  '."^  'i 
Tufieronlos  en  medio  ,y  comenzarot^  ; v 
•/í  le  uantar  entrambos  las  dos  manos  * . 

Tenso  entonces  Vlyxes  el  fufrido^^  " * < 

Si  le  daría  tal  golpe  , que  de  preño  tiy , jí 

La  vida  le  quitajje  aÜi  en  cayeíidot^'^'^'\^'l^  ^ 
O fi  feria  mejor , no  le  dar  re^oi  ; X 
Sino  quanto  bajiaJJe  d echarle  en  tiertu^  ííi>H 
^uiendglo  penfado  , parecióle  . ' • oV 
Mejor,  darle  algún  golpe  no  tnuygrandiey 
Torqueno  le  culpaffen  los  ^chiuot  i íIvüV>^ 
Leuantados  fus  brazos  el  primero  ^*  a 
Hirióla  d Vlyxes  Jrodevn  grangol^  'í 
En  el  hombro  derecho : pero  Vlyxes  v t'i 

Le  dio  d el , por  debaxo  de  la  oreja , '*  .rAí  w4  T 
Tan  disforme  puñada,  que  los  huejfos 
Le  quebranto  aUd  dentro  ,y  de  la  bota,  ' cO 
Le  comenzó  d faltarla  fangre  bina , ' \ 
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7"  dio  confino  en  tierra  en  aquel  poluo , 

Dando  muy  grandes  boges , y efcupiendo  ^ * K 
Los  dientes  por  faliua  ,y  perneando  >.■  ■ , 

Ln  el  fuelo  de  rauia . De^a  rifta  . - ^ ‘l 

T odos  los  amadores  leuantauan  ^ 

Las  manos  i y de  rifa  fe  morían. 

V lyxes  con  lo  hecho  no  contento , 

Tomóle  por  rn  pie  ,yfuelearraflrando,  . . 
Hafla  facarle  al  patio  de  la  cafa , > - 

Defdelymb(aldoe/laua:aÜidcxóle  * * 
Echado  del  yn  lado , medio  muerto , •.  '» 

T el  bordan  en  la  mano  y y le  de^a . * •'  C 

Efiáteay  fentadOfytendcargo  j > 

Deaiangardlos  puercos  ,y  dios  canes:  - 

r pues  eres  tan  ruyn , de  aqui  adelante  -"i 

JÍP  te  quieras  moflrarferel  Tyrano  * v 

De  los  pobres  y hucjpedes , que  viene  n ^ ^ 

c/í  e^a  iUu[ire,cafa , ft  no  quieres 
y erte  con  mayor  mal  ^ del  que  y atienes. 
Di'giendo  afit  ycolgauafc  d ios  hombros  • ■ * 
S u gurron  todo  rotq  ¡y  r emenda  do,  - > 

.Atado  d vna  gran  cuerda  retorcida , • ■:  i. 

Y fueffe  d ajfentar  donde  ¡olia  - 

En  el  vmbral  :y  aquellos  amadores  ’ - 

S e fueron  mas  d dentro , con  gran  rija , ^ - 

T bueltos  ha'^  y lyxes , le  debían . 
lupiter  te  dé  huefped  ,y  los  Diofes , 

Lo  que  tu  mas  cobdicias  ,y  dejfeas , 

Tues  has  ftdo  bailante  ^ ddarjofiiego  '} 

itf  i i ^ todo 
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^ todo  aquéjie  pueblo , con  librarle 
Defle  pobre  enojo  fo , é importuno : 

^ l qual  emhiarémos  d la  hora 
^ kpiro , d t entregar  al  Rey  Echete, 

M alnado  mas  que  todos  los  mortales . 

dixeron  dios , y alegrófe 
Con  el  loor , y gloria , el  fabio  Vlyxes . 
^ntinooyino  luego  ,y  le  traya 
Vn  Vientre  de  gordura  y fangre  lleno : 
y jímphinomo  foco  de  yn  canañiÜo 
Dos  panes  , que  le  pufo  alH  delante  , 
y moftróle  mataba  de  oro  fino. 

Tara  con  que  beuiejf  '^yle  de%ia . 

IJuelped , y padre , Dios  tefalue  , y guarde  , 
y adelante  te  dé  mucha  riquega , 

Sljte  agora  d gran  trabajo  éñdsfubjeto  - 
Vlyxes  le  refponde  defia  fuerte . 

^mphinomo , por  cierto  d lo  que  veo » 

Tu  me.pareces  hombre  muy  difereto  ^ 
y fabido  en  las  cofas:  y tal  faina 
Oy  fiempre  de  Tfifo,  tu  buen  padre, 

¿e  fer  hombre  muy  rico , y muy  prudente  • 
Tor  lo  qual  yo  te  pido  ,y  te  aconfejo , 

Ojie  creas  efio , que  agora  te  dixere  • 

De  tedas  quantas  cofas  en  la  tierra 
Tan  imm  enfa  reffiran  ,y  fe  mueuen 
Andando  yoarrafirandoporelfueto, 
Tlinguna  dellas  ay  tan  miferable. 

Como  es  el  hombre ; el  qual  mientra  le  corre 
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La  proJperafyrtHnaty  fauorecen 
Los  Diofes  fu  partido , y tiene  fuerzas  j 
T vigor , nunca  pienfa , ni  fe  acuerda 
Q^e  fe  puede  mudar  aquel  eflado  j 
Sino  que  ha  de  durar  perpetuamente  • 

*Perb  quando  los  Diojes  enojados , 

^l  contrario  deaquefio  determinan  » 

T'le  cargan,  y vienen  las  defdichas  > 

T daños  no  penfados , mal  fu  grado  . 

Los  tiene  de  fufrir , y auer  paciencia  : 

Qm  tales  en  hs  miferos  mortales 
El  animo  ,y  valor , y penfamiento  > 

Cómeles  da  el fauor  ,y les dijponc  ^ 7 

Sufuertey  condición  de  cada  día,  ^ 

El  padre  de  los,  Diofes  ,y  los  hombres . 
yees  me  aqui  d m tan  pobre  y dcfdichado  i . j 
^Igun  tiempo  fuy  rico , y muy  dichofo: 

T confiado,  en  mi  valor  y fuerzas, 

Y en  la  ayuda  y fauor  de  mis  hermanos» 

T de  mi  padr  e rico  » y poderojo , 

Intenté  mifchas  cofas  muy  maluadas  » 

Y me  fali  con  ellas  $ como  quife , 

Y afii  vine  a qaer  en  ejie  ejlado . 

"Por  lo  qual  ningún  Ijombre Je  deuria 
Fiar , en  hager  males , ni  injujlicias , 

.Aunque  tenga  fauor  para  acabarlas, 

Y Je  pueda  fahr  muy  bien  con  ellqs. 

Sino  binir  en  paXjyyfin  ruydo , 

Y goT^ar  dejos  bienes  ,y  rique%a. 
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Ojie  ledieron  los  Dio  fes  foberanos  S' 

Délo  qual , fegun  veo , no  fe  acuerdan  ~ 
^queños  amadores,  pues  que  hagen 
Cofas  tan  fm  ra%pn  ,y  tan  nefandas , 

Ojie  no  contentos  de  comer  los  bienes 
De  vn  tal  varón , tan  raro  ,y  efcogido , 
Disfuman  fu  muger  ,y  la  deshonrran : 

El  qud  no  pienfo yo  que  mucho  tiempo 
Eñard  de  fu  patria  tierra  aufente . 
aporque  eñd  ya  muy  cerca : y ft  los  Diofis 
lebueluen  afucafa,yotedigo, 
Qjiedeuesde¡]ear,yfuplicarles, 

Ojíete  dexenfalir  primero  della  ^ 

X no  topes  con  el , quando  boluiere , t V ‘'• 

porque  ferd  fangrienta  fu  pelea , • - i 

Con  eños  de fcuy  dados  amadores . ' ' . • ' 

DiT^endo  affi , beuióle : y acabando  > 
Tornóle  el  vafo  d iAmpbinomo  en  la  mano  ¿ 
El  fuejfe  por  palacio  penfatiuo  y 
Mouiendo  la  cabera  ,y  reboluiendo 
Lo  que  dicho  le  auia , alia  en  fu  mente:  ' 

¡Aastodonobaílbydquepudiejfe 
Efcapar  de  fu  hado : que  Minérua 
Le  tmaya  ciego  ,y  obñinado , 

Para  que  no  creyejfe  cofa  alguna  y 
T perdiere  la  vida , con  la  lan^a 
M uy  fuerte  de  Telemaco  el  diuino. 

Tornó  fe  pues  jlmphinomo  d la  filia , 

De  que  fe  auia  primero  leúantado . « 
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Entretanto  Minerua  de  ojos  gar^s  ^ 

Tufo  gana  y dejjeo , d Tenelope , 

De  moñrarfe  d (us  vanos  feruidores  • 
TaracjueconfuviHafeencendiefen 
LOS  ánimos  de  aquellos  mas  de  veras , 

T ella  fe  les  moñrajfe  mas  honejia, 

X fuejfe  mas  tenida  y cHimada 
De  fu  marido  ,y  hijo , que  lo  eñaua . 

Comien<;a  d fonreyrfe  anft  d deshora , 

( Cofa  muy  poco  en  ella  acoñumbrada ) 

X dixo  d fu  criada  deíia  fuerte . 

Eurynome , mi  animo  dejjea  •.  ^ 

lleua  rrne  d vna  cofa  harto  nueua 
Tara  mi , que  es  d ver  mis  feruidores , 

Tor  mucho  que  los  tengo  aborrecidos . 
También  diré  d mi  hijo  vna  palabra , 

Ojie  le  es  muy  neceffaria , y proueclxifa , 
íl^ue  no  ande  tanto  entreÚos , ni  los  trate  :■ 
Torque  digen  palabras  amoro  fas , 

T tramaule  en  el  pecho  dos  mili  males . 
Eurynome  fu  ama  le  rejpondc . 

Señora  mía  ^ por  cieno  tu  Lo  diges 
Muy  bien , y anfi  ferd  el  cfettéa  >io. 

Ve  luego  yjdid  tu  htjoelfas  palabras , 

T no  letnuíbras  nada  que  le  cumpíj. . 

Tero  primero  lanateejfu  cara  , 

T afe)  ta  vn  poco  aqueffas  tui  mexilUs  ¡ 
íljw  tu)  parece  bien  yr  de  ejjajhcrte  y 
he  gado  a/ii  de  Lagrimas  tu  geüo  y \ 
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Delante  de  ninguno : uno  ay  cofa 

Teor  i que  vn  üoro  trifle,y  tan  con  tino  » 
Tues  ya  tu  hijo  es  tal  y y tan  crecido  > 
QjmI  tu  en  fu  nacimiento  les  pedias 
c/í  los  Dio  fes  y que  verte  te  dexajfen . 

efto  Tenelope  le  degia . 

Eurynome , no  digas  tal  palabra » 

Como  quieres  que  trijie , y afligiSt  % 

Me  laueyo  mi  cuerpo , ni  me  afeyte , 

> Tues  que  los  Diofes  todos  me  quitaron 
Mi  íecQ'  refplandor  y defde  aquel  dia  > 
ílue  aquel  fe  fue  en  fus  ñaues  d la  guerra  ^ 
jLndavey  llama  dMntonoe  y y Hippodam 
T di  que  vengan  luego  y porque  vayan 
Comigo  por  palacio : que  yo  Jola 
eftaréaüi  delante  dejios  hombresy 
¿ue  tengo  gran  vergüenza  de  hageüo  • 
M pi  dixo:y  la  vie\  t fuejfe  luego , • 

M llamar  las  mugeres . Entretanto  ' 
Tenfo  Minerua  Tallas  otra  cofa  . 

Higo  venir  vn  fueno  a Tenelope 
Muy  dulce , de  manera  que  d la  hora 
Se  recojlo  en  fu  lecho  y y adormida  y 
Sus  miembros  con  dormir  fe  relaxaron  • 
Entonces  la  diuina  entre  las  Diofasy 
Le  dio  immortales  dones  y para  efeto 
Qué  delta  fe  admirajfen  los  M chiuos, 
Mümpióle fu  rojiro  ya'hermojb  > 

T p ufóle  otra  nueua  hermofura 
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Tan  fobre  natural  j como  tiene  \ 

La  Cythera  V^enus  coronada  i ; ' .i  "í 

Qmndo  fe  afeyta  y y va  día  compañia.  . V a 
De  las  tres  Gracias  y dulce , y ambrojd»  . . : ¿ 
Himpla  parecer  mas  bietidijpuéfa  y'  n 

Y muy  mas  gorda:  y fr'ejca , en  elajpeLio  \* 

T blanca  mas  que  el  diente  de  Ekphantt  : - j 

Cortado  muy  rexiente , y muy  polido  • - M 

Con  eflo  la  dexb  Minerua  yyfuejfe  • , i ^ 

Vinieron  las  dongellas  en  oyendo  ;•*  ’ u 

Subo’jt^yyfumandadoyolmifmotiempo 
H^ya  el  muy  dulce  fueno  la  dexaua . . a f 

JJmpiauafe  los  o jos  y y mexiüas , 

Con  fus  muy  blandas  manos  yydeztia»  . Jv  3 
“Por  cierto  no  fe  como  me  ha  tomado  > ¿ s.  ~f 

Tan  blando  fueno  y efundo  tanpenadtt  • ■ 1 
Oxala  me  viniejfe  afilia  muertes 

^ la  cufia  Diana  me  la  diejfe  ■.  \ i 

Jlgora  en  efie  punto : y que  con  efio  . \ ^ V 

C^affeyamillanto  yquedefiruye  * « ■ ‘A 

Mi  áíma  tan  fin  fin , con  el  deffeo  ■ ■/: 

De  la  virtud  de  mi  dulce  mando , a 

Entre  los  Griegos  todos  tan  nombrado  * . 

Di'i^endo  afii , baxb  de  fu  apofento  y 
Con  dni  dón'^lks  que  yuan  de  tras  deüup 
T quando  ya  llegaua  adonde  eflauan  * C 

Susferuidores » Je  paro  d la  puerta  ’ > 

De  la  piefa  muy  rica  yy  bien  labrada  y ' \ V 

T iniendo  ante  fus  ojos  y mexiüas 

VP  y Vn 
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" y n velo  muy  fútil , y delicado , 
r eñauan  d los  lados  fus  doncellas. 
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Ellos  como  la  vieron  ,fe  quedaron 
Sin  colo  r , y fin  fuerza , defrnayados 
Ojie  el  amor  en  fus  ánimos  crecía  i 
T eñauan  derritiendo  fe  alia  dentro  $ 

Con  dejfear  fu  lecho  ,y  compañía  • 

Ella  fm  curar  ¿ellos , comenqaua 
jí  hablar  con  Telemaco , di'j^endo . . ‘ 

Telemaco , no  tienes ,fegun veo, 
jíun  acjuellos  tangrandes  penfamientos  , 
r el  anima , y valor  , que  yo  querría : . ^ 
Ojie  quando  eras  tu  niño  ,ya  penfauas 
Cofas  de  gran  prouecho  ,y  muy  lx>nrro(asa 
T agora  que  eres  grande  ,y  has  llegado 
^ juueníud  florida  ,yya  te  crece 

Labarua,yengrande^ayhermofura 

Efidstal , que  qualquiera  que  te  viere  > ■ 

Tejugj^ard  por  hijo  de  algún  hombre , 

Ojie  folo  con  tenerte , es  muy  dichojb, 
jqo  mueflras  el  valor  conforme  ¿ eflo 
7^  tienes  penfamientos  > que  refpondan 
^ lo  quede  tu  viña  fe  promete , 

Qjte  obra  tan  maluada  ha  fido  aquefla , 
Ojie  hoy  fe  ha  hecho  aqui  ,yentu  prefencia 
T dentro  de  palacio  ^ no  fe  como 
Con  fentifte  y que  el  huejped  peregrino  f 
Fuejfe  tan  afligido  ,y  mal  tratado. 

Cierto  ft  vn  huejfled  viene  d recogerfe 
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^ eflanufifira  cafa  jy  defcanfando  • 

En  eÜaes  afrentado  i y perfeguido. 

Con  tanta  riolencia , y demafta,  ; 

Como  lo  ha  [ido  aquefre  miferable , ' • r > 

T rafe  publicando  por  el  mundo  \ 

Tu  grande  poquedad,  y fer  te  ha  daño,  ’ ' 

r deshonrra  muy  grande,  entre  los  hombres . • 
T elemaco  el  prudente  le  re  fronde , 

Madre  ,y o no  te  culpo,  que  te  enojes , 

Vues  ay  tanta  ragon , aunque  primero  . .. 
Qjiiero  que  fepas^^  como  fe  ,y  entiendo , . 

M uy  en  particular , muy  muchas  cofas , 

Las  buenas , y no  tales : que  antes  deíio  * 

Era  niño  ,y  aun  no  las  entendía  * 

Tero  también  te  digo , que  no  alcanzo  v ; 

Con  mi  prudencia , d difcemir  las  todas  , ' ' r 

Torquetne  efranta  ver  tantos  varones  4 
Dé  tan  diuer fas  partes , y tan  juntos , 

Ojie  tienen  penfamientos  tan  dañados  , ^ 

Tyono  tengo  nadie  que  me  ayude,  , / 

Mas  quantod  lo  del  huefred  * yo  te  digo , 

Ojie  el  pelear  co  n Iro , no  fe  higo  ^ ‘ 

Tor  confejo  de  aqueflos  amadores  : | ^ 

T que  el  moñro  fu  fuerza  ,y  fu  proega , l 

r falib  muy  honrrado  ,y  viQoriofo : , 

T afiipluguiejfe  d loue, padre  nucflro , 

T d Minerua  j y ^polo , qué  fr  viejfcn  .• 
y eneldos  por  fu  mano  volerofa,  «A? 

Eños  tus  feruidores  en  mi  cafa  í 

P P 4 Torque 
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Torque  eflariatt  muy  ma7i]bsydbmados‘i 
Mouiendos  lás  cabe  fas , y deshechos 
Sus  miembros  , como  agora  eflaua  tro  / 

Que  fentado  ala  puerta  de  palacio  i 
EJU  bamboleando  la  cabefa , 

Como  borracho , y no  le  queda  fuer f a ' 

Tara  tener  fe  en  pie , ni  leuantarfe » 
jqf  para  fe  tornar  aliad  fu  cafa  y 
Donde  boluer  tenia  .'porque el  trifle 
Tiene  fu^  miembros  todos  quebrantados  é 
^Jfi  hablauan  ellos  ^y  acabando  > 

Eurymaco  de'Xia  defla  fuerte'* 

Hija  de  Icario , fabia  Tetielope  > 

Tor  cierto  fi  te  rieffen  los^chiuos  > 

Que  en  la  Morea  binen , tu  ternias 
Mañana  aqui  en  tu  cafa  combidados , 

Muchos  mas  feruidores  i que  no  tienes  : • ? 
Torqueüeuasyentajadqtiantashembrds  ' 

Cubre  el  cielo  j engrande'^  y y hermofüra  i 
T en  cordura  y faber , y muy  ^anfijb  •’ 
LafabiaVenelopelerefpondé*  ' 

Eurymaco  ,por  cierto  fi  tenia 
alguna  cofa  deffqs  que  tu  di7^s  y 
Virtud  y dijpoficion  > ó hermojura  , 

Los  Diofesimmortales  la  licuaron  y 
El  dia  que  fe  fueron  los  Mrgiuos 
*Á  Troya  y y fue  con  ellos  mi  marido  : ' ■ ^ * ■ 

Elqualficonferbueltomerigejfe  *■ 

Mi  y ida  ¡¡y  me  tratajfe  con  regato  ; • 

V ?'  ^ Seria 
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Seria  mayor  mi  ¿loria, y hermoJi(rdf  ‘ . r- 
Tero  agora  éñoy  trifte , y afligida , 

Con  los  males  que  el  hado  me  ha  tray^m  ^ 

Tor  de  f hoyo  me  acuerdo , que  en  la  hor^  ^ . 
Queylyxesfepartia,yadexqndó  y. 

Su  cafa , y dulce  tierra , el  me  teñid 
De  la  mano  derecha  con  la  fuya  > . . 

Hablando , y me dexiadefta fuerte,  ' 

P muger , yo  no  pienjb , que  de  T rojd  * 

}ían  de'Bóluer  los  Griegos  belicofo  ^ 

Todos  yfmrecíbjr  hues  i bdaño : 

Torque  fon  ,fegun  dig^ » los  Troyahos 
Hombres  de  guerra  y expertos , y valientes^ 
Muy  grandes  timadores , y braceros  > , 

T hombres  ejcogidos  a cauallo  y 
T que  con  gran  preflega  determinan 
Con  las  armas  y qualquiera  gran  contienda^, 
Q^e  en  la  pefadct  guerra  fe  recrezca', 
Torejloñójeftquerrdnlospiofes 
Torna/rme  aqui , o jfl  tengo  de  quedarme 
T.refo  y b nmrp , qtíd  en  Troya : como  qmetd  • 
Qjte  fea  i ten  éuydado  de  mi  cafa  y 
T de  todas  las  cofas  que  ay  en  ella, \ 

T mira  por  mi  padre  y y por  mi  madre  y 
Como  agora , y me  'yor , quandb  ^ aufente : 

T quando  ya  tii  vieres  que  mí  Hijo  • 

Cornienfa  dé  baruar , podras  cafarte 
Con  qum  mas  k pluguiere  ^ condexarU 
jí  el  aqm  en  mi  tafa,y  rñi  hdxlenda  ♦ 

Bien 


I 
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Bien  me  ío^dixo  el  ¡y  anfi  lo  veo , . , -» 

Ojie  fale  verdadero  ,y  fe  me  cumple  ; 
r verndya  la  noche  tan  amarga , 

T trifie , para  mi , en  que  ha  de  cumplirfe  ..  > 

La  boda  aborrecible  d mí  cuytada « 

^ mi , cuya  ventura  el  fumo  loue  . 

Ha  quitado  del  todo  ¡y  defiruydo , ‘ 

T me  tiene  de  penas  y triflega  ’ T* 

El  alma  ya  deshecha  y y confumída : 

T yo  no  veo , que  aquejios  que  me  firuen. 

Se  curen  de  lo  honejio , ni  lo  traten , 
que  tengan  receto  a lo  que  deuen » 

Tues  quieren  procuran , que  porfuerqa 
Se  cafe  vna  muger  de  mi  manera , 
y de  mi  hdñeñidad  , hija  de  vn  hombre 
T an  rico  jy  de  valor , con  vno  dedos , 

Debatiendo  con  tema  , y con  porfia , 
SobtequienfelaUeuaporefpofa: 
y no  contentos  defio , del  Ganado 
Se  toman  lo  mejor , jr  lo  reparten  s 
yha.’gen  mili  vanquetes  fumptuofos , 

^ los  amigos  de  la  ejpofa , y danles 
Dadiuas  i y prefente se fco'gidos , 

Tues  bien  y yo  efpero  en  Dios , que  no  de  balde  " 
Hardn  tan  grandes  gallos  de  lo  ageno. 

.Ajfi  dixo , y Vlyxes  el fufiido  . . ! 

Holgófe  en  gran  manera  y porque  vid  ^ t 

Qjte  con  efias  palabras  Tenelope  ’ • ^ 

troya  d fus  vanos  amadores  $ 

, * • jíque  ‘ 
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^ que  le  dieffen  dones  y y en  fu  pecho 
Otras  diuerjas  cofas  ftdtricauá  é 
intimo  de  Eupitheo  le  de^id  i 
Hija  fahia  de  Icario  Venelope, 

Si  alguno  de  los  Griegos  te  truxere 
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7(p  recibir  lo  que  fe  da  degrado  i 
1C  ten  por  prefupuelio , que  ninguno 
De  quantos  aquí  eñan  ^ ha  de  partir  fe  p 
Tara  entender  en  nada,  ni  boluerfe  \ 
fu  tietra  ,yfu  cafa , hafla  tanto , 

Qjte  tu  te  determines  de  cafarte , 

Con  el  que  de  los  Griegos  maS  quifteres » 
Deflo  que  dixo , todos  fe  holgaron , •, 

Y mandan  que  a la  hora  fus  criados  , , 

Vayan  d fus  pofadas , d traerles 
Dones j que  pYefentar  dTenelope . , 
Truxeronle  d ¿íntinoo  el  primero, 

Vn  Teplo , que  era  grande , y muy  hennojb  $ 

Y de  lauores  ricas , y diuerfas : . 
Do%eheuillasd'oroeneláuiay 

Todas  muy  bien  labradas , que  juntauan  \ 

Las  aberturas  del , muy  primamente . 

T ambien  traen  d Eurymaco  el  dtuino  » 

Vn  collar  defino  oro(que  engañado 
Eflaua  con  ete£lro)muy  preciofo , 

Slue  como  el  claro  Sol  re jplandecia,  ’ 

Truxeren  d Eurymante  vnos  cercillos 


(Cofa 
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( Cofa  digna  deyer)tan  bien  labrados , 

Que moflrauanen figran artificio . . 
Truxeronle  yna  argolla  al  Tyfandro  f 
Hermoja , de  gran  f recio  , y muy  riflofa  * 

T afii  todos  los  otros feruidores  . 

Déla  \eyna , le  dieran  fusprefentes  • . / . 

lEÜa  fubió fe  luego  alld  d lo  dito » 

Licuándole  tras  fi  fus  dos  criadas  > ■ . y.; 

Las  dadiuasy  dones  tan  hermofos^  v.  ^ 

Tero  fus  amadores  Je  boluiéron 
^Ibaylary  cantar : y ajfiefiierauan 
QueUegaJfela  tarde , que  les  yino  •. 

Ejiando  en fus  deley  tes  y plagares . 1 \ 

1 tenida  pues  la  noche  3 fe  encendieron  ' . ^ 

Tres  farones  muy  grandes  en  palacio  , 

Tara  que  lugíes  dicffen  alumbrando . - /í 

T echaron  dentro  dellos  mucha  lena  • , ’ . 

Muy  fecayy  de-gran  tiempo  ya  cortada  y 'I 
Mezclando  j untamente  muchas  teas  : 

Y las  mO  fas  de  Vlyxes  el  fufrido  > . ' » 

M veges  atigauan  y y viniendo  T 

Lasvnas  yyx  las  otras  fe  boluian:  úi  y;. 
MI  las  qíiates  el  dixo  defia  fuerte , 'i-  y • ' 


OysmofasddVlyxes  yyó£  arribay  • 

^Ud  a vueflfo  apofento  y donde  tiene  ’ • ' ^ 
SusefiradosldcafiaTenelope:  \ v"-\ 

xAlegralda  ¡y  feruilda  con  cuydado  y - - hf  y 

Hilando  y o adere  f ando  Una  fina  y i y 

%Al  derredor  fentadas  en  la  quadra  : - • . V 
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Y no  os  cureys  del  fuego  > que  yo  quiero 
alumbrarles  a aquejlos , fi  quifieren 
Efiarfe  aquí  aun  hafla  el  alúa  clara , 

T no  me  canfaré , quejoy  y fado 
^fufrir  otros  males  mu  ma)ores, 

les  dixo  j y ellas  fe  mirauan 
Las  vnas  a las  otras  con  gran  rifa . . 

V na  dellas  Melan  tho  Je  llama  ua  , - v . ^ 

Linda  hija  de  Dolio , que  la  auia 
Tenelope  criado  como  hija  > . w ^ 

Y con  ella  holgaua  en  gran  manera  ^ \ 

A unque  curaua  poco  del  trabajo 

Y mal  de  fu  Señora  , antes  tenia  . ‘ I 

jímores  con  Eury  maco , y fe  amanan  • ^ 

Ejla  pues  habló  a Vlyxes , con  palabras  ■ k 

Tejadas  éinj  uriofas , y de-T^ . x’  ‘ 

Huejped  muy  miferable  y y defdichado  > ; 

El fejo  fe  te  deue  auer  perdido , 
Tuesnotevasaecharporejpitales, 

O a Igunas  herrerías , ¡i  no  entiende s 
En  dei^irnos  ra^^nes  tan  pefadas , 

Con  tanta  defuerguenja y confianza  > \ 

Viendo  que  eflan  aqui  tantos  yarones » 

Jí  los  quales  no  temes , ni  has  empacho : 7 

Tor  auentura , el  yino  tiene  el  mando  _ 
^ gora  en  tu  cabera  ^ ó tienes  fiempre 
Ejfa  mala  cojiumbre  de  natura  y x ’ i 

De  hablar  afii a cajo  ranidades  f 
O por  dicha  b cauja  ejiar  yfano , 


Torqm 


"Porque  yencifie  ^ 1ro,  aquel  perdido , 
pues  no  fe  leuante  otro  aqui  de  preflo 
Mucho  mejor  quel  1ro , y con  fus  manos 
Te  dé  en  effa  cabera  tales  golpes , 

Ojie  te  haga  falir  mas  que  de  paffo  , 

De  fuera  de  oalacio , reboffando 
La  fangre  d borbollones  por  la  boca , 
y lyxes  el  fufrido  la  miraua 

Con  yifla  muy  fanuda  ,yle  dc^s^a : 
perra , mirañe  bien  lo  que  dixiflei 
Luego  yoy  d Telemaco , d degirle , 

Jjo  que  ha  paffado  aqui , porque  te  tome, 
T te  haga  de  preflo  mili  pedacos . 

^fii  le  dixo,  y deflas  fus  palabras, 
Qjtedaronefpantadaslasmugeres, 
Xfueronfi  por  cafa  defmayadas 
Del  gran  temor:  porque  ellas  conocian , 
Ojie  en  todo  les  hablaua  las  verdades , 
Qjiedófepues  alli  ,y  echaua  lena 
jí  los  faroties  ^l » (lo  rato  en  rato , 

Para  que  dio  ¡fon  lumbre  ,y  de  alli  Via , 
Todo  quanfo  paffaua  por  la  cafa . 
Mirauahs  4 todos  ,y  en  fu  pecho 
penfaua  muchas  cofas , que  d fu  tiempo 
Tuuieron  fin , como  el  las  fabricana . 
Minerua  pues  adrede  permitia , 

Ojie  aquellos  amadores  de  contino 
^crecentaffea  mas  fus  demafias , 

Para  que  alia  en  lo  intimo  del  alma 
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Se  le  arraygajje  mas  al  fahio  Flyxes , 
xA  queljufio  dolor  ^ que  le  caufauan, 
Eurymacoaquelhijode  Tolybo^  . ' 

Comento  de  dez^r  ciertas  palabras. 
Motejándole  d Vlyxes , de  manera 
í^ue  d todos  les  causo  muy  grande  rifa : ' 
Oydme  feruidores  de  la  Keyna , 

Le  que  quiero  deciros , que  mi  alma 
Me  manda  aÜd  en  el  pecho , que  os  lo  diga , * 
71o  vino  fin  gran  orden  de  los  Dio  fes 
Efíe  varón  d aqueña  grande  cafa : 

Torque  d mi  me  parece , que  le  Jále 
M uy  grande  refplandor  de  la  cabera , 

Como  de  algunas  hachas  encendidas , 

T deudo  caufar,  que  tiene  pocos , 

O ningunos  cabellos , en  la  calua . ^ 

Mfii  les  dixo : y buelto  para  Vlyxes . ’ * 

Defiruydor  de  pueblos, le  degia,  ' ^ 

Hueljied , fi  tu  por  cafo  me  quifiejfes  ' 
Seruir  ,yo  te  prometo , que  de  grado 
Te  tomarla  yo , para  emplearte  ’ ; 

M.lld  lexos , do  ejian  mis  heredades,  • ' ' • '•  '* 
T darte  ya  yo  muy  buen  partido , 

T atando  fetos  ,y  arboles  plantando , - • 

Ternias  de  comer  toda  tu  vida , - 

T de  veñir  muy  bien  ,y  tu  calcado . 

MUS  como  eftdsya  hecho  d andar  en  vicio , 

Y holgaban , tu  no  querrás  agora 
Boluer  d-  trabajar  yfino  en  el  pueblo 

Tedit 
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Tedir  limofna , ydeÜa , fila  huuieres  / . >5 

Hartar  ejfe  tu  vientre  nunca  harto»  • ; 
yl  xes  el  prudente  le  rejponde» 

Eurymaco  ,fi  acafo  fe  ofrecieflef  ‘ j 

»Auer  de  competir  fobre  el  trabajo  f ^ , 

¿e  /oj  dos  mayor  lauor  baria  f ^ 
£»  los  dias  mas  largos  del  verano  , ' r v 

Y tuuieffe  vna  ho'^^muy  bien  coruada  > 

T tu  otra  tal  , y entre  ambos  fe  prottajfe 
La  o oYa  jcfiandó  ayunos  y fin  pararnos 
Defdel  amanecer , hafia  la  noche  » , . s 

T huuieffe yerna  tanta , que  bhflaffe  ♦ 

Verías  la  venta  ja  que  ternia : 

T fi  también  fe  dieffe  q cada  vnq  ' . 

De  nofotros  yvn par  de  bueyes gruefjbs  y 
Grandes  3 hartos  de  yerna , bien  pacidos,  * 
De  "pna  edad  ,y grandeva  ^yde  vna  carga  . 
Cuya  fuerza  rtojueffe  enflaquecida  ^ 

T huuieffe  vn  campo  largo , y efpaciojb , 

De  quatrg  obradas , con  tan  buen  tenipéro  ^ 
Qtte  los  terrones  diejjen  al  arado  ' 

Lugar  3 verias  entonces  con  la  fuer f a y 

Qd*e  yo  los filíeos  largos  romperla  » . 

Lfid  Saturnio  louc  permitiejfe , 
ílw  huuieffe  alguna  guerra  en  efie  dia  , 

En  vna  parte  tal , que  yo  tuuieffe  . 

Vn  efeudo,  y dos  langas  ,y  celada 
me  vinieffe  jufia  a mi  cabefa , 

Verias  como  andaua  erólos  primeros , 
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OjteenelbiénptleaTfefenaláffeni  ' I 

T entonces  bien  fe  yo,  que  no  dirías 
Mal  de  mi , por  mi  vientre , como  agora,  ' »• 

Q^e.  me  has  affi  injuriado , y afrentado  , ^ 

Sin  faufa,/bb  por  tener  tu  el  alma 
Cruel, y m el  dañar  muy  inclinada:  i 

Y aunque  tu  pienjas  fer  vn  hombre  grand>  * 

T fuerte , es  porque  tratas  y conuerfas  -• 

Con  pocos , y ejjbs  no  de  los  mejores . 

Masft  rinieffeí^.lyxes,yUegaffe  ' • > 

^quid  fu  tima, entonces ,efas puertas  ^ 

^Jte  agor a fon  tan  anchas , te  ferian  ^ 

Jí  ngoíias  al  huyr , con  elgran'.rmedo . 

^fi  dixo  ,y  Eurymaco  de  ayrado  ^ 

Miráuale  con  vna  y ifia  fiera , ' 

X le  deT^a : ó pobre  miferaUe , * 

Treño  te  daré  el  mal  qup  tu  mereces  - ^ 

Tor  efios  de fuarios , que  has  hablado  - v 

Cont ant z confianza  y defuerguen^a , ■ - 

Entre tarttos varones excellentes , > . 

ir in  temor  nj  refpeBo . Efids  por  dicha  . 

Borracho^  6 acóftumbras  de  contino  \ 

S acar ^ de  aqueffe  pecho  vanidades  ^ 

O ellas  alegre  ,y  Vano  , potquefuífie.  ' 
f^encedorpontra Iro aqiiel perdido^  ^ ' 

Eñok  dfxo  d bo^es , yde  preño  -i- ' 

tomo  en  la  mano  vnvancO:  pero  Vlyxes  j 

Temiéndole, fentófe d ías  rodillas 
De  ^mpbinomo  Oulichio : y,  aunque  el  oivo  - 

íLCL  ^ ' 


^*2/  , ^ 7 Jf  B o 

erróle  eltiro,  ^ 

r ^4/0/»^  ¿ ¿ » __  - 

^"^>^«0  derecha,  y del  gran  soloe 

Hy  eljarro  en  eljuelo  mucho  efírSené, 

Tdypyo  cayó  también  en  tierra  * . 

Decaídas  .dando  bosfsy  gemidos  . 
^¡*ery'onfe  mucho  por  palacio 
Coyfio . aqueUos  Vanos  amadores; 
r dixo  el  y no  deltos  defia  fuerte 

) Qxalaaqueíiehuejbed  pereciera 
I-yos de aqui, primero  que Uesira 
yífoxereSlacafaentalruydo.  ' 
^P’'‘‘forvnpobreefiamos  todos 

^oyltos , ni  curamos  de  la  cena , 

^ >y  ‘»<er  plasrer  en  ella , 

Jorque  en  fin  lo  feorcontino  vence . 
Tekmacoquevioloquepaífaua, 

Muy  enojado  deUo  ksde^a. 

Deg¡ , tornay  sos  locos  por  ventura  i -.  o 

Onopodeysdigimularlomucho,  , 

^jcomdpbeuidoaueys  jó  alguno 
Dt^es  os  mueue.e  inquieta  j <•  T 

Comed  alegremente,  y acabada  7 

£«  cena , luego  vaya  cada  vno 

^P;y‘”nmquierobaget  futría , 

i^fii  tes  dixo , y todos  fe  mordían 

^^M>tosdepffar,yfee¡pantauan. 

Como  outaTelemaca  hablado 

i Con 


V 
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DEZÍOCHEV^O. 

Con  tdatreuimiento  ,y  taldenuedo . 

Tero  ^mphinomo, hijo  Valero fo 
De  ^recudes , üey  iUufire , ^ 

¿es  dixo : Amigos  míos  ^ no  eshoneño, 
ílue  con  palabras  malas  reprehenda 
Jiinguno  vn  dicho  juño , ni  que  hiera 
^Ihuejpedf  ni  d ninguno  de  los  mo^os  ^ 

pejiacafade  ylyxeseldiuino.  * 

Mas  él  popero  venga , y defdeluega  ' 

Comience  de  traer  vino  en  los  vafos , yi 

Tara  que  auiendo  hecJjo  la  deuida  • . \ 

Libación , a dormir  nos  Vanaos  todos  * •;  - 

En  fu  cafa  cada  vno , ydexaremos  ^ OG»  ‘ : l 

tAl  huejped  con  T elemapo  el  diuino , - • ^ 

Ojie  el  fe  terna  cuy  dado  de  fus  cofas , 

Tues  que  vino  d acogerfe  aquí  en  fu  cafa  ► ‘ ' 

Lo  que  de  ^fa  plugo  mucho  d todos  * ’ i ' í ; 

^ labor  a vino  Mul¡o  Djilichiano , , 

Keydarmas  yy  de  JLmphinomo  criado  y ^ 
T comento  d llenarles  vino  d todos , 

Tor  orden  y y concierto . jLnfi  libando 
»/í  los  Diofes  y beuian  dulce  vino . 

T de  que  huuieron  ya  libado  juntos  y 
Y beuido  d fu  guño  cada  vno  y 
Se  fueron  d fus  cafas , con  dejfeo 
De  fe  entregar  al  fueño  defcanfando  • 

Fin  del  libro  De^^ocheno, 


no 
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A R G V M E N T 0 

DEL  LIBRQ  DEZINOyE- 

NO  D fi  XA  VLYXB A 
p»  Homsro. 

■y  Lyxes  y T elemaco  íiibcn  d lo  í<1- 
» to  de  la  caía  las  armaSjy  hablado 

Vlyxes  conPenelope,fingéquees  de 
Candía.  Láuádo  Eury dea  á Vlyxes, 
le  conoce  por  cierta  íeñal : y el  poeta 
cuenta  de  que  manera  cacando  yly- 
xcs  en  el  monte  Parn^fo , fue  herido 
de  vn  jauali,  de  que  le  quedó  la  Imal , 
pordonde  le  conoció  la  vieia. 
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LIBRO  PEZIKÓVÉ- 


NO,  I)E  LA  VLYXEA 

DI  hombro. 

Vi*  Y X E S quedó  dentro  en  palacio , \ ' 
Venfando  con  M inerua  en  que  manera , '*  - 

Baria  la  muerte  d aquellos  amadores : 

El  qual  buelto  d T elemaco  fu  hijo  i ; > ^ 

Con  paladeas  que  huelan  le  de^a  ¿ • . , nO 

T elemaco,  fonuiene que  fe Ueuen  iv. 

Las  armas  de  lague  rra  mas  d dentro  ¿ ^ J. 

T que  ninguna  qu  ede  do  eSld  agora  i i 

Y fi  los  feruidores  de  tu  madre , 

Dejfemdofaber  d que  las  Ueuas , 

Preguntar dn  la  caufa , con  palabras 
Muy  blandas  , les  dirds  i be  las  quitado 
Del  humo , porque. ya  no  eflauan  tales , 

Sljtales  las  dexó  Vlyxes , quando  fe yua 
Troya , en  aquel  tiempo ; antes  fe  ree; 

¡Ojie  ejian  yamuygafiadas , mayormente 
Las  que  el  calor  del  fuego  mas  tocaua\ 

T amhien  huuo  otra  caufa  para  ello, 

Ojie  Dios  en  penfamiento  me  la  pujó , 

Mayor  d mi  juy¡^o : porque  d cafo, 

Beuiendo  mas  de  aquello  que  conuiene  i 
isipfucediejfe  alguna  gran  rebueita 
Entre  rofotros mifmos,y  con  daros 
Heridas , afeaffedesaqueSle 

i 
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Combite, 


6 14  . LIBRÓ, 

Comhite f,yptmptuoJbi^^,  .'T  T . 

T las  bodas  de  ^mfdéjfbadas ; ^ , 

Ojie  el  hierro  atrae  d hombi^  ,yle  eó  mhíd'a  ¿ - 
^Jíiledixojy  luegofmtar(iang4  ¡i  a 
Obedeció  Telernaco  el  mandado 
De  fu  querido  padre  folio  fueran  ^ * ' 

llamar  d fu  ama  Eurydea , ••  - ^ bV'- V i 

la  quaí , como  vino  y le  de^ia . ' " i »vÁii<\ 

*/í  ma , f encerradas  las  mugeres  '^-n' 

¿e  m/í  , quantas  ayíi  mientra  que UeuO"  -■  ] ^ - 
^ encerrar  yo  las  orinas  de  mi  padre,  ^ 

^Ud  dentro  d fu  camara : que  todas 

Ejian  quaft  gañadas  ty  perdidas 

Delhumoyydenoauerfegouernado 

Con  cuy  dado  en  fu  aufencia  : y eño  d cauja  y *'  - ■ 

De  auer  fdoyo  hiño  tan  pequeño . • ^ 

Mas  agora  ya  quiero  con  femarías  .....  i. . 

En  parte  y que  el  calor Uegarno  pueda, 

^ les  haxer  mas  daJio  desiemplarlas 

S u ama  Eurydea  re[pondia . ‘ ^ . 

Tlegue  d Dios , hijo  mió , que  ya  llegues  - -"i'- 

ji  tener  tal  faber , y tai  prudencia  ¿ '■  y - 

vara  regir  tucáfa,  y conferuarla\,  ....  av.  V 

Ir  los  bienes  y cofas  que  pojfees . ± < » ' ^ 

Vero dime ,ft encierro laS mugeres,  ■ . i -'.A 

7 no  quieres  que  vayan  d alumbrarte  , 'r-' 

íl^uicn  hadeyr(alumbrandote)contigoi'  ■ ‘v 
T di  maco  el  prudente  le  refponde . 

Eñe  huejpcd  yrd » que  yo  no  quiero , ..•í> ' ' ’ 

. . Aunque 


DEZIViorEV^Ó.  ^ €ii  OI 
iAutique  de lexos  tierras  es  venido^ 

Dexarle  eñar  ociojb , ni  que  coma 
M i pan  de  balde , pues  que  me  echa  en  coBd  i’ 
^fii  le  dixo , y eÜa,fm  boluerle 
Talahra , fue  d cerrar  luego  las  puertas  ■ \ 

Del  foberuio  palacio : y día  hora  • 

Vlyxesyfuhijocongranprijfa  >> 

Licuaron  alld  dentro  los  almetes , - v. iííi  j/. 

Y efcudos  muy  combados  3 y las  langas  ■ ■ - 
^4gudas:y  Mineruafueconcüosy  ^ 

Con  rn  candil  de  oro  en  la  fu  mano , ’f  • ^ 

Dándoles lugjcon  lumbre foherana.  ‘ ‘V'.  «0":^ 

T elemaco  boluió  ha'^^a  fu  padre,  \ - 

Con  grande  admiración  le  de^a  « 

O padre , gran  milagro  es  el  que  reo  v.cir.  A 

Tormis  ojos , que  todas  las  paredes,  -r.)  ao 

T las  tablas  del  techo  j con  las  vigas  " • -í*  u'  r 

De  abete  ,y  las  colunas  encumbradas  j 
Jdelumbran , y parecen  encendidas  ' ^ 

De  rn  muy  ardiente  fuego  .[ciertarnente  ■ 

Deue  eftar  aquí  dentro  ^ con  nofotros , ; r ""i* 


alguno  de  lof  Dio  fes  immortales . • i 

Flyxes  el  prudente  le  degia: 

Calla , ten  en  tu  pechó  lo  que  ftentes , o ' ' 
Y no  preguntes  nada : porque  aquefla  >. 

Es  aquella  i uliicia  de  los  Diofes , - - ‘ - 


Ojie  en  el  Olympo  cielo  fiempre  biuen . > - 

Tu  vete  ya  d dormir , que  yo  me  quiero 
Qjiedar  aqui , d mirar  que  es  lo  que  hagen 

4 
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Las  criadas  de  Cafa  para  efeño  i 

De  incitar  d tu  madre ; que  ella  luego  . >kx 
Me  ha  de  preguntar , aunque  ejld  trifféi  ^ 

Mlld  dentro  d ¡olas , muchas  cofas . • • . 

M^fU  dixo  ,y  Telemaco  feyua 

Con  teas  que  le  alunérauan  d acofiarfe  ‘ a 


^ fu  apofento , en  que  dormir  folia , - (IH 

Ojiando  el  muy  dulce  fueno  le  tomaua . íll 
^Ui  durmió  acollado,  y efferando  vV^-f 

Ojie  Uegaffe  el  aurora  d la  manana  • - \ , 

*Pero  Vlyxes  quedo  fe  fabricando^  ^ . > 

Con  Minerua  ,lamuerte,y  triñehado  i 
jí  aquellos  importunos  amadores  • 3 ; ) 

Salia  Tenelope  de  fu  eñrado  . ^ t o ^ 

Entonces , d Diana femejante , . i ‘ 

O d Cytherea  Venus  la  dorada . "« -'V-  r 

Tufieronle  vna  filia  junto  al  fuego . > A : 
Ojtc  labro  de  marfil  ,yfina  plata  , ■:  'Ai  i\ 

Imalio  el  afamado , por  gran  arte , . , 


Con  vn  vanquillo , el  qual  della  i 4<r  % ^ 

Tara  tener  ios  pies , muy  acertado:  ‘ . 

y encima  y na  piel  blanda  ty  delicad^ . • ■ v «< :".  . 
Sentófe  alli  la  Reyna  ,y  luego  fueron  ^ \ 

Sus  criadas  por  cafa , y leuantauan  - . .''5 

El  pan  ,y  las  viandas , que  fobraron  . - f 

M aquellos  combidddos , y laS  mefas  i Jt.  *. 

7 vafos , en  que  ya  beuido  auian : r. ' 

T el  fuego  que  quedaua  en  los  f orones  - o , . • 

Echaraitlo  por  tierra  y y por  encima  _ . •’ 

•Pufieron 


1 


DEZIVJDFEV^O.  ’éij 
Tufteron  mucha  leña , que  firuiejfe 
De  calentar  la  fala  ,y  que  alumhraffe  • 
Melaního  íla  dom^üa  que  primero  ■- 

jíuiatratddoqFlyxesmal  ,ledixol 
Huejped , no  efids  contento , que  aun  agwé 
T an  noche  7faf  andando  por  palacio  , 

Mirando  ^y  afechando  fio  queha^^pt  ''  - 
Las  mugeres  de  caja  ^ yete  fuera 
M iferable  ^ perdido , fino  quieres  i * ^ i. .. 

En  lugar  de  Ueuar  algo  que  comas  i 
Ileuar  de  tigpnai^s  tal  recado, 

Q^e  te  folgos  afuera,  y mal  contento  i 
P^lyxes  el  prudente  la  boluia 

U mirar,  con  yngejio  muy  fañudo  , 
y dixole : Maluada , porque  caufa 
Me  reprehendes  tu  con  tan  granira^  *■ 

Esdcajbporyermcmalyeñido, 

Y porque  ando  eh  el  pueblo  mendigando^ 

Como  fuelen  los  pobres  peregrinos , 
Torquenecejlidad  me  fuerza  d ello  i 
"Pues  bagóte  faber , que  en  algún  tiempo 
Biuf yo  entre  los  hombres,  eñimado  ^ 

TorrÍ€o,ypordich!ofo:ymuchasvegeS 
L>i  limo fnadlfis pobres,  que  y ehian 
lÁ  mi, amela  ^dir  ijin  tener  cuentá 
Qjiien  era  ^ 6 que  pedia  :y  en  mi  cafa 
Tenia  muchos  ¡iérupl y criados  i, 
t aquellas  cojas  todas  i con  que  faeleñ 
Biuir  los  hómbres  bien  fcr  temios 

Tor 
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Tor  ricos , y preciados  como  tales . 

Mas  plugo  al  grande  loue  deñruyrme¿  - 
Torqueelloquifoafii:porejfomira 
También  por  ti , muger  muy  coírftada , - 
pierdas  effego^,  y logania', 

Con  queeflis  tan  yfana,yen^eyda 
Entre  todas  las  mogas  defiacafa  ^ * 

fe  enoje  contigo  tu  Semrd 
Tor  algún  cajo  ^y  venga  d emhrauecerfe  , 
TV  farde  crueldad  :bft  boluiejfe 
Flyxes , que  efperanga  qüéda  dello: 
r ftya  es  muerto  ^y  no  ha  de  auer  memorid 
De  fu  huelta  y fu  hijo  es  ya  tan  grande , 

Tor  la  gracia  de  Jípolo , que  ninguna 
De  todas  las  muger  es  que  aqui  biuen  , 

Se  le  podra  encubrir  y fi  fuere  mala: 

Ojie  ya  es  tal , qué  fabrdbien  entendeüo  • 
Eño  quf  api  le  dixo , oyólo  arriba 
Tenelope  do  eñaua , y con  enojo 
Llamando  d fu  criada  y le  de%ia, 

Terra , mala , atreuida  ,•  fmVeirguenga  « 

T fin  temor , tu  pien fas  encubrirme 
La  maldad  que  he:(ifieíyo  te  digOi 
Ojie  fobre  tu  cabegavernd  prefio  , 

Tues  que  fabtas bien  yy  me  lo oyste  ■ ■■ . 
De  mi  boca  y que  yo  tenia  dejfeo  y ■ ■ ‘V 

De  preguntar  d aquefie  huejped  nueuas 
De  mi  dulce  marido : d cuya  caufa 
Ta[¡ o contino  vida  lan  amarga. 


■t. 
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DEZlTiprEJ^O^'  Vl9’ 
\ApiledixoÁeíia,yiuegollamA'  \ 

^ Eurynome  fu  aya  ¡y  U degia . • ^ ^ 

Eurynoim  i trae  preño  aqui  vm  fiUa  ? ■ 

Echa  vnd  blanda  piel  éncimadeÚa^  ' f 
En  que  fe  afienteel  huejped  ,y  me  pueda 
Hablar , y preguníar¡yo  lo  que  quiera  ¿ 1 
^JUledixOi,y.eÜd.truxo'lueg(f  • • )u\t 

La  filia , con  lapielj^  pueña  encima  j J t 

Én  quefraffento  f^.lyxeseldiumo*  ' 'Tí'Ji 

Eñandoa0,  comienza  Tenelope 
Con  aqueñás  palabras  d decirle , v ^ ‘ 

Huejped  ilo  que  primero  te  querría  ' 

preguntar , es , quien  eres  i de  que  gentes  ^ 

^ De  que  padres  j y donde , eres  nacido  ^ a 

F lyxes  el  prudente  le  rejponde , 1 

O muger  ,yo  bien  reo , que  ninguno  " ^ ‘ i . ' 

^y  en  la  immenfa  tierra , que  fe  pueda  [ > > 

Tgualar  hoy , ni  competir , contigo : T 

Torque  tu  gloria  y fama  llega  al  cielo,  ‘ 

Como  de  vn  Hey  muy  rico  y valerofo , ' ^ !Í 

Ojie  femejante  a Dios],  tiene  fu  mando  . . 

En  muchos  hombres  fuertes  ,y  fe  ejiiendé 
Tor  ellos  fujuñkia  ,y  da  fu  tierra  . iVítlL 
Mucho  trigo  y ceuada  de  contino , ^ v • 

T fe  doblan  los  arboles  del  pefo  * ‘ ’ím  T 

De  la  gran  abundancia  de  la  frutan  u) 

T fus  ouejas  paren  amenudo , ííí\;,¿Cí 

T la  mar  le  da  peces  fin  medida  , • . • . * 

T fus  gentes  florecen,  y gogando  ■ - 


620  L TrB  n 0^  : 

De  ^ah  felicidad  y fon  bien  andantes ! ’ * i'- ' : 

Tor  effoyo  te  ruego  i y t'efuplico , W ^ 

Qjte  quieras  preguntarme  de  otras  cofas  i y \ 

T no  de  mi  linqge , ni  mi  tierra  ? ; : ; , . . 

"Porque efit^.renouarnielamémoria y,  . 1 / . .. 
De  mis  pajfados  males , no  renueues . : . •*:  i:.  \ 
£/  dolor  que  yo  tengo  aüd  en  el  alma.,  i S ^ ^ 

T crezcan  mfsfófjpiros y mis  Üofoss  ’ V 

pyue  no  es  honejio  ejiando  en  cafa  agena^ 

Eñar  hombre  gimiendo  i y muy  üorojb : . ^ ' 

ay  mal  mayor  i que  éjíar  ftémpre  llorando  : 

T también , porque  alguna  de  tu  cafa 
Otutnifina  icomigonoteenojes  j 
Diciendo  que  las  lagrimas  me  vienen 
De  eftar  lleno  de  vino, y muy  cargado  i • i 
La  fabia  Tenelope  le  rejponde . - j 

Huejped  ,ya  mi  virtud  y hermofura , ‘ , • f . 

Y mi  difpoftcton , los  altos  Diofes  \ r,.'  a : 

Me  la  quitaron  toda,  en  aquel  diai  av-..  v/í 
Ojie  fe  fuerpn  al  llio  los^rgiuos , . u . ¡ \ j 

T mi  marido  Flyxes  fue  con  ellos  i . ; . > 

Masft  el  boluiejje  ,y  como  lo  folia  , ..  ^ a . i. 

Se  curajfe  de  mi  ,y  me  regalajfe , , iv,  j (c 

Seria  anfi  mayor  mi  hermofura,  ■ \ . 

Y mi  fama:  que  agora  tantos  males  ; c 

Me  ha  dado  lafórtuna  ^ que  no  puedo' 
Dexard'eflar  contino  con  dolores  i . . ¿ ■; 

Ojie  quantos  tienen  mando , y fenoireati 

En  las  i/las  j que  eflan  aqui  al  contorno  i 
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En  Dulichio , y en  Same  ,y  en  Zacynthó 
lafylmfa  ¡y  también  los  que  fuftenta 
^Aquella  ifla  de  Ithaca  templada  , 

De  los  mas  efcogidos  ,y  mejores  , 

Me  piden  por  muger , mal  de  migrado , 
y comen,  y y deHruyen  efla  cafa . ’ 

Efla  es  la  caufa  pues , porque  no  puedo 
Curar  yo  de  los  hueffedes  que  vienen  , 

'Hi  de  los  que  fuplican  por  retnedio  , » 

“Hitengo  Reyes  darmas  que  me  firuan,  \ 

Ojie  fon  criaos  puldicos  de  todos . - i 

Soloeldeffeode  f^lyxesmedesha:^,  . . 

T me  derrite  alld  dentro  en  mi  alma . 

Eños  me  dan  gran  prijfa , d que  me  cafe : 
y o pienfo  mili  engaños  ,y  el  primero , 

algún  Dios  me  le  truxo  al  penfamiento) 
Tropufede  ha^^  rn  buen  vefiido , 
y yrdi  para  el  de  preño  vna gran  tela , 
y comencé  d texerla  aqui  en  mi  cafa , ' « 

y luego  dixeyo  d mis  firuidores : 

Mancebos , que  pajfays  por  mi  feruicio 
T an  grandes  competencias , pues  que  Vlyxes 
Es  muerto  ya , yo  os  ruego  ,y  os  lo  pido , 

^ue  no  deys  tanta  prijfa , d que  mé  cafe: 
¿dntes  os  ejperad  , baña  que  haga 
De  yna  tela  que  agora  tengo  vrdida  , 
CPorxpuenofe  me  pierda  mihilado) 
ynveñidod  Laertes,quelefirua,  ■- 
Tara  quando  la  parca  inexorable 
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De  la  muerte  pefada  le  tomare  ^ ' 

•porque  alguna  del  pueblo'entre  las  Griegqt 
Jlp  fe  enoje  comigo  yy  me  disfame, .. 

De  ver , que  vn  hombre  tal , de  fu  linage 
T riquega , fe  entierra  fin  yeñido, 
iQjtaldfuqualidady  ferconuiene » 

Deño  que  yo  les  dixe , perfuadiófe  ^ ^ 

S u animo  foberuioyy  yo  entre  dia 
Texia  vna  larga  tela  ,y  alas  noches 
La  dejiexia , ya  quando  fe  quitauan 

Las  lumbres  de  palacio  :de]ia  fuerte  ' \ '- 

Les  tuue  por  tres  años  encubierto 
Ll  engaño , y crey arme  los  Griegos . 

Mas  quando  el  año  quartofue  venido , 

T pajjaron  las  ¡joras  cumplieron 

Gañandofe  los  mejes  muchos  dias , 

Entonces  por  de fcuy do  defias  perras 
be  mis  criadas , ellos  me  tomaron 
Con  el  hurto  en  las  manos , de  manera , 

Q^e  no  pude  encubrir  lo  que  hagid . 

T al  fin  con  fus  palabras  y amenagas , 

^0  puá£  mas  hager  ^y  aunque  no  quife, 
¿ícabé  ya  por  fuerga  aquella  (ela:  . ' 

IC  agorahe  y a llegado,  d que  ni  puedo 
bexarme  dé  caf  ir , ni  menos  hallo 
Otro  confejo  alguno  que  me  valga: 

'Porque  también  mis  padres  me  dan  priffa : 

T mi  hijo , que  vee  que  le  defiruyen 
Su  patrimonio , fíente  muy  gran  pena  > 

Como 
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Como  es  hombre  ya  grande  tyqual  conniene. 
Tara  regir  fu  cafa : y juntamente 
Le  ya  Dios  dando  gloria , y mucha  fama . 
Tero  dexado  aquefto  ¡yo  te  ruegOy 
Qjteme  digas , dedonde  es  tu  linage , 

T decendencia  * pues  que  no  naciíie 
De  alguna  encina  antigua , b de  las  penas , 
Fly xes  el  prudente  le  refponde, 

Muger  de  Vlyxes , hijo  de  LaerteSu^ 

Digna  de  gran  loor , pues  que  no  quieres 
Dexar  de  preguntarme , que  linage 
Es  el  mió  ,yo  quiero  darte  cuenta 
Dello  en  particular  > aunque  me  caufe 
Mayor  pena  y dolor , del  que  yo  tengo : 
js  gran  pena  es  aquella  que  padece 
Vn  hombre , que  eñd  aufente  de  fu  tierra , 
Como  yo , tanto  tiernpo , que  he  andado 
Terdido  por  mili  pueblos  y ciudades  ^ 

Tajfando  inill  trabajos  y dolores . 

Mas  pues  afii  lo  mandas , no  esyajufio , 
Dexar  de  rejponder  d tu  demanda. 

En  medio  de  la  mar  honda  y e feúra , 

My  y na  tierra  gruejfa , y muy  hermofa , 

La  qual  fe  llama  Creta , rodeada 


De  ¡as  olas  del  mar  por  todas  partes . 

En  ella  ay  muchos  hombres  y fm  cuento , 
T nouenta  ciudades  bien  pobladas 
De  muy  diuerfas  lenguas  ^y  naciones , 
En  ella  ay  los  jLrgmos  ^y  Eteocrétes 
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¿f  gran  valor : ay  mas  pueblos  Cydonei^ 

Dorenfes  yTricaices  yyVelafgos 
Cnofos,vnaciudadmuypopulofa,  * 

£(ld  al  miado  della  ¡donde  Minos  ' ' ' 

"Reynb  por  nueue  años , gran  priuado , i ' - 

T familiar. , de  loue  fiberano . 
jí  qufiie  era  mi  abuelo : porque  el  huuo  - ^ - 
^ Deucalion  mi  padre  valerojb : '' 

. ¿I  qual  me  engendro  dmi,y  djdomeneo 
ÍR,ey  diuinQ, , que  fue  aÜd  con  los  Griegos  ^ 

^ Troya  ¡ con  fus  ñaues  bien  armadas  ¡ !,  - 
En  compañia,yfauor , de  los  ^tridas . ' 

El  nombre  mió  es  Ethon¡ y fuy  nacido  ^ ^ 

El  menor , que  el  mejor  nació  primer<y  f ^ 
Í4lliv.iciertodFlyxes,yletuue 
Toirhue^edenmicafaiporqueyendo  añ  Wi*! 
. ,A  Troya  y la  gran  fuerga  de  los  vientos,  ^ 

le  lleuó  d Creta  ^y  quafi  dio  en  Malea  ¡ - r ■ 
Telfe  paró  en  ^mnijo(do  es  la  cueua  - 

be  Lucina)envn  puerto  peligrofo¡ 
r d penas  fe.ejcapo  de  la  tormenta . ¡ . > 

Lo  primero  que  hv]t$  ^ allegando  * 

¿4  la  ciudad , fue  preguntar  do  eflaua,  H '•  - 
Elfuerte  Idómeneo  yelqualdexia¡ 
Qjteerafahuelpedcaroyeftimado»  ü ^ ' 

"gáfele  aujan  pajfado  en  el  camino  ¡ ' - 

O dieXjt  ó on%y  dias  ¡yenda  d Troya  ^ ^ 

Con  fus  ñaues  de  proas  muy  agudas  ¡' 


/ 
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T k hofpedé  > ^ traté  con  gran  regalo  i ' ■ > ^ v . 
Qj*e  auia  bien  co7t  ^ue  hatajo  cotí  ella  • ' C 
'Y  para  ely  los  fuyos  que  Ikitaua  •'-  € 

iei  ¿zr  harina  > y ■p/wo  twío  > 

£z;  común.,  por  el  pueblo  > y muchos  bueyes 
Tara  /aerificar , con  que  pudie/jen 
Cumplir  fu  voluntad  yy  fu  apetito  . 

^¡U  fe  detuuieron  do':!^  dias 
Comigo,  los  ^chinos  vakrojbs , 

Torque  corría  vn  Cierno  tan  deshecho , 

Que  d penas  fe  podía  efiar  en  tierra , 

Que  algún  ¡>ios  enoyido  le  monia  • 

En  el  día  treceno  cayo  el  viento  > 

T embarcados  hii^eron  luego  vela  • 

Deji'arte  le  dexia  miÜ  mentiras , . 
Teromt0¡eme]ajites alas  veras, 

,A  eüa(oycndo  aquejio )le  corrían 
Lagrimas  de  los  o)os  hilo  a hilo , 

Que  deshaT^an  fu  cuerpo  delicado  , 

^ifi  como  en  los  altos  montes  fuele 
Derritirfe  la  nieue , quando  ceffa 
De  correr  viento  Zephyro  ,y  comienza 
El  Euro  y y. van  hinchiendofe  los  valles- 
D e arroyos  de  las  nieues  derritidas , 
^ffifederritian  con  el  lloro  • ' ^ 

Sus  hermofas  mexiüas  y y üoraua  '•  < 

Tor  fu  mando  y al  qual  tenia  prefente , 

V lyxes  y aunque  aUd  dentro  en  fu  pecho  ^ 

T enia  compajjion , de  ver  el  llanto 
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Tuuo  en  fusblaucos  parpados  los  ojos  ^ ^ - 

Tan  fefgos  ,y  tan  firmes  ¡y ¡érenos , ' * 

Como  vn  cuerno  muy  feco , o duro  hiena:  ' 

y confuafiuciayrmnaacoHimbrada^ 

Las  lagrimas  d dentro  detenía,  ' 

ya  qu  ando  Tenehpeeftuuo  harta  •' 

Üeüorar  ¡y  fus  lagrimas  ceffauan  i 
Entonces  comento  ddegirdFlyxess 
Huejppd  , agora  pienfo  de  prouarte , ' 

S^/ne  cuentas  verdad  en  lo  que  dh^es  i j • • ' 
^jicefluuo  mi  marido  alia  en  tu  tierra  i ‘ 
y que  hojpedafle  d el  ,y  aquellos  fuyos . 

Dime  tu,  que atauios y reñidos  ívíI 

Traya  entonces  el,  y fu  manera  , ^ ' -^0. 

y de  los  compañeros  que  Ueuaua  i - 
Fly  xes  el  prudente  rejpondia,  ■ 

^or  cierto  que  es  dificil , b Señora , * • - - 

Hexirifiendo  pafiado  tanto  tiempo  . 

Lo  que  mandaystporque  ha  quafi  veynte  autUk 
ílue  eñuuo  allí,  y partió  de  aquella  tierrtui': 
Mas  toda  via  diré  lo  que  fupieve.,  0> 

Si  bien  me  acuerdo , ylyxes  el  diuint 
Tua  reñido  de  vnaveflidura 
Doblada , derna  grana  harto  fina , 

La  qual  tenia  mfioton  de  oro  fubidcí,  ■. 
y rnalagadadolík  ,y  eüatoda  '?,^r 
Era  cofa  ^rer^  y artificio fa. 

^uia  en  ella  bordado  ¡utilmente  ■ . n 


DEZíVJOr^T^O.  6iy  * 
f^n  perro , tenia  con  las  manos 

yn  ceruatillo  lindo  f muy  manchado  ^ 

T leeñaua  mirando , de  que  fuerte  > 

El  pobre  ceruatiUo  forcejaua , 
Torefcaparfedelfyloqueatodos  ■ «'  ’ 

Causo  mas  marauiÜa , fue  ^ que  fiendo  • 

Entrambos  d dos  d' oro  y eñauanhecijos  ■ V 

Con  tanjan  artificio , que  ahogaua  í» 

El  perro  al  ceruatiUo  ^y  el  cuyp^Q 
Eflando  aparejado  d la  huyda , '■  “f  ^ 

Coa  los  pies  forcejaua  por  librar  fe . ’ f 

Debaxo  deña  ropa  me  parece,  v-» 

Sdue entendí, que trayavna comí fa  ' " ' 

luntoalcuerpo , mas  blanca  y delicadd  ' 

Qjte  brincia  de  ceboUa , relw^ente  ’ ' 

Como  el  muy  claro  Sol,  que  dauacaufa  \ 
De  admiración  d todas  las  mugeres , ' ^ 

Mas  quiero  bien  que  fepas  vna  cofa , 

La  qual  tu  mirar ds  dentro  en  tu  pecho  ^ ^ 

Qjseyo  no  fe%  ft  aquefias  reñiduras 
Se  las  Ueuára  Vljxes  de  fu  cafa , ' • ' 

O felas  diera  algún  fu  compañero , ■ 

T endofe  aÜd  en  fu  ñaue , ó algún  huejfied 
Donde  posó : que  ylyxes  el  diuino 
T enia  muchos  amigos : porque  auia 
Tocos  Griegos  como  el , ñique  llegaffen  • 
^ fu  valor , ni  d ferie  jeme  jantes : 

Ojee  aun  y o le  di  vna  efpada , y vn  reñido 
De  grana  fina , grande  ^ muy  hemufo , 
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r TW  cJf“l^rga,y 
,JZk¿  , V le  ¿tíif ro  e»/«  íianf  • ‘ 

; vtL,  vM  Rtyiarmas , en  los  anos 

7i¿Cyor^^ 

Tntar  ,y  forma , </w  te^  * 

VameMoieUmhros.ym^.  ■ 

?S'S«2í«*7í““ 

Imcertaio  2 todo , y. muy  Ícetelo . , 

-ííE  (íáo : y eou  eHo  niouia  en  cik  • ’ _ - 

Z^yk^sUauiadichoyerdaderas.  ■■. 

KefP<>fffyj[^¡2a^  ■ 

amraKternéyaforamigo , 

r te  haré  U bonrra  que  . 

ro.laquefelesdi  .ymuybienpega 

LOS  Caqué  de  mi  eamaru,  y le  pule 

Vn  botan  doro  fino  reluciente  > 

Tor  adornara  aquel  , queya  no  .V 
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Toderle  recibir  mas  en  mi  cafa , ' 
Boluiendo  a fu  muy  caray  dulce  tierra  : 
Que  cierto'algitna  Tarca  malhadada 
En  fu  combada  ñaue  Ueuó  a Vtyxesy  ‘ • 
^ yer  aquella  cierra  tan  maldita  • 

De  Troyk  yquemdeue fer  nombradái^  * 
Fíyxes  el  prudente  rejpondia , 

Muger  de  Flyxes , digna  degi*¿mhonrra , 
^0  confumas  tu  cuerpo  tan  hermofo  , 

)sli  el  animo  i llorando  a tu  marido  i 
Aunque  ello  no  parece  mal  del  todo . 
Torque  ft  llora  alguna  por  fu  arhig»  y 
Siendo  algún  hombre  mofó  jyeflivngero , 
D e quien  ha  auido  hijos  f dulce  prenda : 
Quanto  mayor  raxpn  ay  j que  tu  llores 
Tor  tu  marido  Vlyxes , de  quien  dhfen  i ' 
Qjse  era  a los  grandes  Diofes  femé)ánte  ^ 
Mas  aun  con  eflo , ceffa  defe  lloro , ' 

T entiende  mis  palabras-,  que  yo  quiero 
D e%irt€'la  rerdad  > fin  encubrirte 
Cofa  alguna , de  quantasyo  fupiere  , ' ■ 

Eflandoyo  en  el  pueblo  grande  yfetitl  f '■ 
De  los  fhejf  rotos , jupe  mucbai  nueuas 
Déla  buelta  dé  Vlyxes  ,y  de  como 
Era  biuo » y traya  muclm  bienes , 

T gran  theforo , que  el  aula  pedido  » 

T dadote  los  pueblos  y y que  auia 
Tcrdido  fus  queridos  compañeros , 

T Ju  combada  ñaue,  efiayido  cerca 


libro 

De  Sicilia. , en  el  mar  hondo , y efcuroi 
Ta  quando  fe  venia : y fue  por  caufa  , 
Qjte  Jupiter^  ,y  el  Sol  y tenían  gran  ira 
Con  el:  porque  fus  fuertes  compañeros 
^ uian  degollado  muchas  vacas , 

De  las  que  el  Sol  tenia  en  grand'efiim^  • 
Tor  efla  caufa  todos  Je  perdieron 
En  el  ondofo  mar  :y  la  corriente  ^ 

De  íás  olas , echo  id  diuino  Vlyxes 
Con  la  carena  d tierra , alia  en  el  pueblá 
De  los  Theaces , deudos  de  los  Diofes  » 
^ue  muy  de  coraron  le  recogieron  , 
y le  hi-^eron  honrra  en  tanto  grado , 
Como  fí  fuera  Dios , con  prefentarU  . ; 
Muchas  cofas  muy  ricas, y tenían  * 

Intención  de  embiarle  fanoy  faluó 
U fu  muy  cara  tierra  ,yya  ejluuiefd 
En  ella  mucho  ha  ,ft  no  que  d Vlyxes 
Le  pareció  mas  vtil  detener  Je , 
r juntar  gran  theforo , y muchos  bienes  > 
Tor  entre  aquellos  pueblos , como  Jabe 
T antas  mañas , y afiucias , mas  que  todá' 
Los  hombres , fin  que  tenga  par  ninguno 
EHo  me  dixo  el  Rey  de  los  ihelprotos  ¿ 
Thedón , y lo  juró  alli  en  mi  prefencia  ^ 
%AI  tiempo  que  ha'j^afacrifkio 
Dentro  en  fu  mifma  cafa  , que  ya  eííaua 
La  ñaue  echada  al  agua , y muy  d punto 
Todos  los  compañeros ^para  elU : 
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T que  le  etiibtardn  aquí  a fu  tierra: 
r yo  vine  primero , porque  a cafo 
Se  me  ofreció  vna  naue , qúe  pafraUa  • 

De  varones  Tljtjfrrotos^Dulichio, 

Jjla  fértil  de  trigo  :y  cafi  al  tiempo 
De  mi  partir , moñrome  aquellas  cofas  j 
Ojie  ylyxes  tenia  juntas , en  tal  copia  , 

Y de  t^  gran  riaue^a  ^ y excelencia  , 

^e  bailarían  a man  tener  d otro 
Qj^quier  Varón  ^ aun  hafra  la  de'j^a 
Generación  ¡ pu  honrray  gran  regalo , 
De7¿ame  que  era  y do  olla  d Dodone  g 

preguntar  allí  al  irnmenfo  loue  y 
Tor  la  muy  alta  encina  y fu  confejo  , 

De  como  bolueria  aqui  d fu  tierra  g 
Defines  de  tanta  aufencia : ft  feria 
Secreto  y y encubierto : ó manifieSia , 
-^íiqtteyotedigoyqueefldfaluo 

Y bueno , y que  vernd  muy  breuemente  j 

Y no  eflar  a mas  tiempo  de  Herrado  y 

Y lexos  de  fu  patria  y y fus  amigos : 

Y porque  no  lo  dubdes  yyo  lo  quiero 
firmar  con  Jblene  juramento . 

Sepa  loue  yél  primero  de  los  Diofes  i 

Y fu  bondad  ,yfu  poder  irnmenfo , , - 

r los  Tenates  dejla  iÜuHre  cafa 
DeFlyxet , dondeefroyy  que  loquedigoi 
Lo  ver as  tu  acabado  coft  efeHo , 

Y que  en  efíe  mifmó  año  vernd  Vlyxes  y 
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C umplido  a^uefle  mes  de  eaho  a cah  i 
Lafabia  Venelope  rejpondia . • / 

Tlu^mejjha  Dios , 6 huejped , qüe  effofuejjef 
T fe  cumplicffe  affi  ,comolo  di<7^s : - - 

Slue  rm  y preflo  verías  quan  amiga  ■'  - ' 1 

T e feria  yo , y que  dones  te  darky  ■'  - 

Con  que  los  que  te  viejjen , te  juT^gaffen  ' 

Tor  hombre  rico , r de  vnagran  ventura  4 
Tero  a mi  me  da  el  animo  y del  arte 
Que  efiofe ha  de  cumplir  :y  es , que  Viyxes ' ' 
'Hp^olíierayamasafualtacafay  ^ 

'Hjtuferdsaquifauorecido 
Tara  tu  buelta : porque  no  ay  a^ora 
Tara  mandar  en  ella  tales  hoinbres  » 

Como  lo  era  Vlyxes  mi  marido , 

Si  alguno  fue  en  el  mundo  fenalado 
Bn  embiarfus  hue^edes  con  honrra  , 

T acogerlos  en  caja  con  regalo . 
Terbiwlhtrasmo(as  ylaiiddluego 
xA  l huejped  y y l)a7yld€  buena  cama  % 

T ponedle  debaxofus  colclwnes  ^ 

T Jananas , y ricos  cóbei^ores  y 
^e  le  calienten  bien , porque  a fi  pueda 
Enerar , a que  llegue  el  alna  clara : 

Y tened  gran  cu.  dado  a la  mañana  y 
De  le  lanar  y y vngir  > para  que  venga 
xA  comer  con  Telemacó  mi  hijo  y 
xAqui  en  palacio : y ya  de  aquí  adelante  y 
Mal  par a aquel  que  osare  > nt  emprendiere  , 

^ TV  » 

Darle 
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Darle pefar , b haberle  mal , ni  daño  j ' . ( 

Tor  mas  que  contra  el  efié  enojado . - " 

Tero  tu  huejped  y dime , como  puedes 
Dexir  de  mi , que  lleuogran  ventaja  - 

a/í  las  otras  mugeres  > en  el  fefo^  : . 

T en  buen  entendimiento , y en  conjejo  i V'; 
Sitehedexadoeflaraquicnmicafa 
Sin  vejlidos  > defnudo , mal  parado  > "" 

5/emío  tan  breue  vida  la  del  hombre  ^ 

T el  que  fuere  cruel , é inhumano » 

T vsáre  malas  obras  y oluidado 
De  la  virtud  y a ejle , todo  el  mundo 
Le  echara  maldiciones , aun  ejlando 
^4.  cd  entre  los  mortales : y ya  muerto  y 
Sera  fu  nombre  infame  y deshonrrado 
Tero  el  que  fuere  manfo  y y piadofo  > „ . • ‘ 
T vsáre  himianidad , y buenas  obras  » 7 

La  gloria  y fama  dejie , por  el  mundo 
Los  huejpedes  yrán  a publicarla , i , 

Entre  todos  los  hombres  y y ninguno  r i ^ . 
Dirá  del  y fi  trataren  de  fus  cofas  y 
Sino  que  en  todo  es  bueno  y yaca  hado  • ..  1 
Vlyxes  el fufrido  le  refkonde  '•  . ' r ‘ 

Muger  fabia  de  Flyxes  el  prudente  > 

Tor  cierto  defde  aquella  mifma  hora : 

Qu,e  dexé  a tras  los  montes  tan  neuados 
De  Creta , y me  embarque  en  aquella  ñaue 
De  luengos  remos  y tuue  aborrecidos 
Los  vejiidospreciojbsyy  las  ropas 

Limpias 
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Limpias  ,y  relu^mnies : de  fnahérd. 

Ojie  yo  Ine  acuejló  agora  cofno  enttínces. 

Sin  poder  pegar  ojo : porque  cierto 
Tor  el  mundo  képajfadq  muchas  noches  > 

En  harto  ruynes  camas  baña  el  aluat 
T afii  no  me  recreo  con  lauarme 
Los  pies,  ni  dexaré  que  llegue  a ellos 
^nguna  deflas  mo^as  que  te  firüen  : 

Mas  ft  ay  alguna  vieja  mtiy  anciana , 

Que  aya  pajfodo  en  fu  animo  ,y  fujrido  « 

^nft  como  yo  , males  ,y  trabajos^ 

^ aquella  dexaré  yo  qué  me  laue. 

La  fabia  Tétielope  le  rejponde . 

Huefped  amado , cierto  no  ha  venidcf 
t A mi  cafa  otro  hombre  tan  prudente  é 
De  quafitos  amigables  peregrinos 
Han  aportado  a ella , que  hablaffe 
Las  cofas  como  tu , con  tal  manera^ 

T difcrecion : y pues  que  api  lo  quierei  i 
7 o tengo  aqui  vna  vieja  muy  difcreta , 

Qjte  dio  leche  ,y  crio  a aquel  defdUhadó, 

T le  tomó  en  fus  manos  la  primera « 

Tariendóíe  fu  madre  ;jr  aunque  faca , 

Eñate  lauard  los  pies  agora, 

Eapuesttí  ileuantate  Euryclea , 

T laua  d vn  hombre , que  es  de  vn  mijrno  iiépOp, 
T edad,  del  Bey  tu  amo:  que  yo  creo, 

Qjte  en  los  pies , y las  manos , deue  ylyxes , 

£ §lar(fí  binc)tal , como  elle  huefped 


'V 


''■•i- 
> ♦ 


•■i- 

t 

I \ - 


• \ i 


bEzniorEtiai  «¿j:. 

' el  hombre  con  el  mal  preño  enuegéct  • 
fAfiidixo:ylayiejafecuhria 
ti  roñro  con  las  manos  i derramando  i4. 
Lagrimas  encendidas  de  fus  ojos , . . ^ i 

DÍT^jendo  con  palabras  dolorofasi  ^ 

de  mi  defdichada , hijo  mió  y « ^ 

Ojie  tu  memoria  tanto  me  lajlimai 
tn  yer  que  el  fumo  loüe  te  aborrece  » 

Mas  que  d iodos  los  hombres  aunque  tienet 
ti  animo  tan  pió , é inclinado 
t/íl  culto  de  los  Dio  fes  ,y  no  auiendo 
^uido  hombre  en  el  mundo , que  quemajji 
M as  piernas , por  ha-gp-les  facrificio  , 
diefje  mas  perfetas  hecatombes « 

Ojiando  tu  le  pedias  i que  te  dieffé 
Llegar  d feneñud  cana , y madurui 
f criar  d tu  hijo  tan  illuñrt . 

^gorayq  del  todo  te  ha  cortado 
ti  dia  de  tu  buelta  jy  tu  venida : 

T aun  por  ventura  en  eña  mifm  hora 
Se  eñan  mofando  del , Hacendó  burla  i 
Las  mo^as  de  tas  cafas , donde  el  anda  f 
Como  ejias  perras  malds  fe  burUuan 
De  ti  buen  viejo , que  con  muy  gran  caufa  ¿ 

Tor  no  ver  fu  maldad  ¡y  défuerguenqa » 
has  permitido  tu  ¡ que  alguna  deltas  j 
tlegajfe  d te  lauar  y y me  ha  mandado 
La  fabia  Venelope , que  te  laue 
Lo  qud  haré  de  grado  ,yla  uOrété 
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DEZITipFETi^O,  ^37^1^ 

La  ferial  que  tenia  de  aquel  golpe , , : \i 

Que  vn  ]auali  con  fu  muy  blanco  diente  - :C\  *• 
Le  diera  aüd  en  Tarnafo , quMido  elyuít'  tC 
Aca^a , con  ^utolyco  ^y  fus  hijos , * Vr  T 
Buen  padre  de  fu  madre  9 que  excedía  , . .;lv 
^ todos  los  mortales  en  dos  cofas , .uV 
En  robar  ,y  )urar : que  tales  dones  . < -Ci 
Leauia  dado  Mercurio , porque  fiempre^  ' iv- 
Le  ha'T^afacrificios  agradables  9 ; .o^L'  • 

De  corderiüos  manfosyy  cabritos , 

Y afiijeguia  muy  prompto y diligente  - is- 

La  abilidad  que  Dios  dado  le  ama . a-  v! 
Llegando  pues  Míitolyco  en  el  pueblo  ‘ 

De  I thaca , hallo  relien  nacido  ■ 

V n hijo  allí  d fu  hija  > y luego  vino  - 

T rayéndole  ai  fits  bracos  Euryclea  > 

Que  le  criaua  entonces , y le  pufo  y 
tAcabada  la  cena , en  las  rodillas  -0,<  ^ ’ á. 

M^l  abuelo , y le  dixo  defta  fuerte . '■  X 

^utolyco  3 muy  bien  ferd  j quepienfes  \ ’ L 

Mlgun  nombre , que  pungas  d tu  nieto  > ' 4 
Vues  ha  de  fer  tan  clarp  y virtuofo,  > -^4 

M utolyco  rcjponde  9 oys  mi  yerno  9 ' , 

y vos  hqa9yo  quiero  que  fe  llame  . 

Mi  nieto,  vn  nombre  eflrano , que  hepenjddo:  '• 
fir  yo  venido  efle  camino , 

Tor  entre  muchos  hombres  ymugerest  • • ' 
"Perjeguido  de  todos  9 y mal  quiflo 
Tor  la  tierra , que  todo  lo  fujlenta , • 

Sea 
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Sea  fu  nmhre  y lyxes , en  memor  ia  • 
j>e  aquefto : y ^ando  fuere  ya  crecida  ^ 

T comentare  ya  d mecerle  dbo^Ot 
T viniere  d mi  cafa  ,y  de  fu  abuela » 

^Üd  d Vamafo , endonde  yo  pofjeo 
Tan  gran  riqueza , entonces  yole  quiera  — 

Dar  della  buena  parte  f y embiarle 
jílegyey  muy  contento  d vueflra  cafa . ^ 

Torcaujade¡iosdones,yprome]fa, 
ylyxesya  mancebo  fue  d Tamafo  , 
jíl qual  fu  abuelo ^utolycoyy  fus  hijot,- 
Tocándole  las  manos , faludaron 
Con  palabras  fuuues : y fu  abuela 
^mphithea , Uegandofele  cerca ' 

Jje  besó  en  la  cabe^  ,y  en  los  ojos  » 
jfiítolyco  mandó  luego  d fus  hijos 
Famofos  , que  la  cena  aparejaffen: 

Filos  obedeciéndole  d la  hora , 

Truxeron  vn  buey  grande  de  cinco  añors  - > 
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El  qual  ya  deffoUado  diuidierou 
En  pedafos  pequeños,  que  ponían 
En  luengos  a¡fadores « que  fe  affaffen  ^ - 
T affados , repartíanlos  d todos . ■ ' ;X 

jipi  efluuieron  todo  el  dia  entero^  ' 
Comiendo  fin  embidia , ni  defjeo  i 
De  otro  combiteygual , masfumptuofo , 
Ojiando  cay  do  el  Sol  ,fueyad  efconderfc  • -*; 
En  las  tinieblas  lluego  je  acoíiaron,. 

T go^jTon  eldon  del  dulce  fuew  i - 

“ ‘ Xquan 
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D E Z lTi_0 r EVJJ,  (6 
T guando  día  mañana  Jé  moSÍraua 
La  clara  aurora , jíutolyco  yyfus  hijos 
Licuando  muchos  perros  de  trayÜa  p 
y and  ca^a , y con  ellos  y ua  víyxes . 

S uhidos  en  el  monte  de  Tarnafb 
Muy  alto  yy  reuefUdo  de  y na  felua 
Bien  efpeJJ'a  y llegaron  de  aüi  d poco 
%Á  ynas  penas  concauas  y do  el  viento 
Torios  collados  altos  penetraua  • 

"Ho  tardo  mucho  el  Sol  d defcuhrirfcp 


Delante  los  fabuefos , que  bujca  uan 
Lahueüadelaca^ayylafeguiany 

“T  los  hijos  de  i^íutolyco  fe  y uan 
De  tras  y y Flyxes  cerca  de  los  perros , 
Mouiendoy  blandeando  vnagran  langa 
^uino  afli , que  vn  jauali  muy  fiero , ^ 
7’  de  grandeva  eflrana , eñaua  echado 
En  el  monte , do  auia  yna  efpeffura  ^ 
Q^e  lafuerga  del  viento  nunca  pudo 
Tenetrarla , ni  el  Sol  con  los  fus  ray  os  ¡ 
la  Uuuia  del  todo  la  paffaua  y 
Tanto  eraejpeffa  enfi  y y entretextda . 
En  ella  auia  gran  copia  amontonada 
Délas  hojas  cay  das : Tues  oyendo 
El  jauali  el  eSiruendo  ,y  gran  ruydo , 


o aiiao  aeí  océano  profundo  , 
Hiriendo  con  fus  rayos  todo  el  campo 
Ojiando  los  cagadores  allegaron 
vnos  Valles  hondos , v lieuandn 
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Del  ladrido  y pijadas  de  los  perros , 

T del  clamor  y pajjos  de  los  hombres 
Lciantafe  erizado  todo  el  cerro  - 
Contra  ellóSi  déla  cama  doy  azia  > 
Mirándolos  de  ajpe^io  muy  [anudo , 

Con  o)os  que  faltaua  dellos  fuego ; • 

Tya  que  ejiaua  cerca  y acometiólos  . . . i 
Con  Ímpetu  muy  grande,  y fiied  primero  ... , 
Vlyxes  , ale  dar  yna  laucada  y 
Con  fu  muy  fuerte  brafo mas  el  puerco  . - 

P Treuino  con prejieza  yy  dióled  Hyxes  .•  / . 

p'na  tal  nauajida  por  encima  , 

Déla  rodilla , quelleuo  el  comillo  a . . 
Gran  parte  déla  carne , mas  no  pudo  . ' . 

' Llegar  al  huejfo  el  golpe  , aunque  fue  grande» 
El  le  dio  y na  lanzada  por  la  cf¡Kílda , ; 
Derecha , con  tal  fuer f a , que  la  punta  , f ' 

eluZiente  pafo  del  otro  cabo , 
r la  [era  ca  b del  golpe  en  tierra , u a ^ 

Con  yn  fonido  grande  ,y  bolo  el  alma  • 

Los  hijos  pues  de Mutolyco  llegaron 
jí  Vlyxes  y d mirarle  la  herida  , 

Y ataronjela  bien, y con dsjlreza , . 

T la  fangre,que  a chorros  le  coma , 

Con  yn  enfalmo  fuerte  rejiriñerqn . 

Hecho  ejio , bueluen  todos  a la  cafa . 

De. A uiolyco  fu  padre : el  qual  elhs 
Curaron  con  cuy  dado  al  fabio  Vlyxes , 

Y fanoya( con  darle  muchos  dones 
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DEZIT^OFE'^O,  <54»  . 
Tricosyfmuyalegt’fís  a el  contento)  • ' /"s 

^ Ithaca  fu  tierra  le  emhiaron . , 

Holgaron]}  con  elfupadre'y  madre , . v 

Y con  grande  ra'^n , quando  le  vieron^  . , \ 
'Preguntáronle  luego  muchas  cofas  > r ' , /r 
T feñaladamente , que  ama  fido  ‘ i 

Lo  de  aquella  ferial  de  la  herida » . v - " 

El  fe  lo  corito. todo  por  extenfo , ^ 

De  como  andarido  a ca,fq  en  elTarnafi  ^ 

Con  los  hijos  dp^utolycQ.,  le  auia  ' . ' iViCl 
Fn  puerco  ]auali  muy  mal  herido , ' ¿ T 

Efla  ferial  pues  fue  j la  que  la  vieja  ' • 

Conocio  en  el  tocarla  con  las  manos  y >5^ 
Qmndo  limpiaita  q F lyxes y fue  tanfot,  ^ 

Su  e/panto. , que  dexo  caer,  la  pierna  • 

Ojie  lauaua , de  golpe  en  la  bada  > ' , * ^ 

Laqualfetrajiornócongranfonidoy  ' ' " 

T derramo^  elogia  toda  en  tierra  • \,v<  V, 

Causóle  qquefio  a Fl  xes  el  diuino , , t 

Dolor  y gó-rp  junto  alia  en  fu  alma  3 < 

T d ella  jé  binchieron  los  dos  ojos  ^ , • f 

De  lagrimas  3 y elófele  la  habla  . V ••  Mr  ': 

eliden  el  paladar  y que  no  le  pudo  , 

Hablar : mas  de  aUi a vn  poco  3 le  tomaua 
^ Flyxesdelaharua^yle  dexia:  » 

T u eres  cierto  Vlyxes  el  mi  amado  3 • . ;; . 

7*  muy  querido  hijo  pj  yo  defirriple  > a v^y2 

'Latinea  te  conoci , hdjia  que  pude  .V'  r¡. 

Tocar  todo  mi  Bpy  conefias  rnartós , • ■ ^ 

S S Boluio 
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Boluio  luego  los  ojos  fÁ  do  eñauct  ^ 

La  caña  Tenelope , con  femblantf 
De  quererle dexir , como  tenia  ‘ ' 

D^atro  en  fu  cafa  drlyxes  fu  marido:  '* 

Terd  no  pudo  verlo  Tenelope , 
ílj*t  le  eílaua  de  e^aldas,  ni  entenderlo^  ^ 

Torque  le  auia  Minerua  traflomado  * 

•dotrapmeelrariopenfamiento^  *' 

Vlyxes  afe  luego  con  la  mano 
Derecha , del  pefcueco  de  la  vieja : 

T con  la  otra  tírala  mas  cerca , 

Tara  poder  hablarla  ¡y  le dexja . 

Mi  ama , porque  quieres  defiruyrme  f 
Tuestíémediílelecbe,ymecriafte 
*/<  tus  pechos  ,y  agora  ya  pafados 
puchos  trabajos , males  »y  fatigas  ^ 

^ cabo  de  veynte  años  foy  llegado 
^ mi  cafa  ,y  mi  patria  dulce  tierra : 

T pues  b has  entendido, y Dios  te  qui¡b 
Defcubrir  efla  cofa , ten  Jecreto , 

T calla , no  lo  entienda  en  eña  cafa 
Terfona  hiua ; Torque  yo  te  digo, 

T prometo  ,yanfi  Jera  cumplido , 

no  callas  tu , como  b mando , . - ’ 

izando  Dios  me  ayudare d darelpago 
►4  eflos  amadores  infokntes , * . •:  ^ 

^H9^^P^^^^^i<t^nqueayasftdo  ' , 

Mi  ama , quandodiereyo  la  muerte,  ’ \ ^ . 


■-‘T' 

»•> 

• y . 

X r\ 

. »•  VJ  . 

‘ - * t.  i 
'V.  V i 

V 


otras  efiLuus  de  tai 


Emy- 


4 


>-* 


DEZIVJ>FEriO.  Cfj  ^ 
Euryclea  prudente  le  rejpofide , 

O hijo  j que  p alahra  tan  pefada 
Echaftedejfaboca^tunofabes  • ‘ 

íljte  coníiancia  he  tenido , y tptefinne^^^ 

T la  lealtad , y fee , que  te  he  guardado  f ‘ ^ 

Tues  yo  terné  el  fecreto  que  me  mandas , 

Mas  firme  que  vna  piedra , o duro  hierro  í ' 

Aunque  quiero  que  entiendas  otra  cofa  « 

(Tu  tenia  en  la  memoria)que  ft  fuere 
Seruido  Dios  de  darte  tal  vi£loria  $ 

Contra  eflos  amadores , que  les  puedas 
Dar  el  fin  que  te  tienen  merecido , 

Entonces  te  diré  yo  vna  d vna  j 
T moflraré  las  mofas , que  en  tu  caja 
T e hauran  hecho  ruyndad , y deshonrradof 
Vlyxes  el  fujrido  le  rejponde : 

^Arna , no  ay  para  que  tu  me  las  cuentes  , 

'Hj  tne  digas  fus  obras  .y  fu  vida , 

*^es  coja  d ti  decente : que  yo  mi  fino 
to  miraré  muy  bien , mientra  anduuiere 
Tor  aqui  por  mi  cafa  :y  fegun  pienjb , ^ 

Todré  alcanfor  muy  bien  lo  que  ha  pajfado  j 
T como  cada  vna  haurd  biuido , * 

T u Jblamente  calla  ^y  no  te  falga 
Talabra  por  la  boca , y dejjas  cofas 
Dexalestudlos  Diofeselcuydado^ 
tAfiidixc : y la  vieja  folió  luego 
^4  fuera  por  la  cafa , d bu  fiar  agua « 

Tara  lauarle,  porque  la  primera 

SS  ^ Toda 
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D E i n^O  ^ .545 
T mud  ando  mili  bo^es gime  y llora  > 

^ Hylo  a¿juel fu  hijo  muy  querido  > _ 

T detl{ey  Zetbo  i al  qual  la  inifma  madre 
cuchillo  mató  por  ignorancia  , 

^IJi  "Me  auiene  a mi , que  me  diflrae 
El  animo  al  vn  cabo  i y luego  al  otro  y 
Con  dos  harto  contrarios penfamientos: 
Qué  fon , fi  he  de  quedarme  Con  mi  hijo, 
r guardar  fu  hacienda  y pofféffiotics  y 
r gouernk  r mi  cafa  , y mis  fnugeres , 
Como  agora  lo  hago , conferuando  ‘ 

La  feey  honor , que  deuo  a mi  marido , " 

r al  lecho  conjugal , huyendo  el  dicho 
^ fama  de  la  gente  dejie pueblo : 

O fi  tengo  ya  deyrme  con  alguno 
Deflos  Griegos , quejón  de  gran  íinage  ^ 

1*  piden  i}’ procuran,  de  rajar  fe 
Comigo , ei  que  o freciere  mayor  dote . ’ ^ 

Que  mi  hijo , entre  tanto  que  era  nifio , 

T depocojaber  .nomedexaua 
Cafar  3 ni  coufentia  que  dexafje 
La  cafa  de  fu  padre : Mas  agora 
Que  es  grande , ha  ¡legado  a edad  florida  í 
En  quede  falen  baruas  ,ya  me  ruega 
Que  me  vaya  fi  quiero , del  enojo 
Que  recibe  tan  grande  ^ de  ver , como 
Los  Griegos  ledejirnyen  quan  to  tiene . 
Tero  dexado  a que  fio  3 yo  te  pido , 

Que  quieras  declararme  vn  largo  fueno , • 


i 


\ 


^ ^ 3 Que 


1 


í-  ! B n O 

S^ejoné  el  otro  dia  :y  es  aqueSie . 
y o tengo  aquí  veynte  anfares  en  cafa^ 

Ojie  huelgo  de  las  yer , y las  mantengo 
Con  trigo , en  agua  dulce  remojado . 

y Ino  del  monte  yn  aguda  muy  grande 

Con  fu  coruado  pico  ,y  dio  fobreüas  , 

7 degollólas  todas  quafi  juntas , 

T amontonadas , dentro  aqui  en  palacio: 

T luego  leuantófe  ,y  fue  holanda 
^ l ayre foberano , to entre fuenos 
Medolia,yÜorauaporeldaño, 

T yenian  d mi  todas  las  Gtiegas  ' - 

Oehermojbs  cabellos, y fe  efiauan  > 

Comigo,yyofeguia  el  trifie  llanto . 

Torno  d muer  el  aguda  ,y  fentófe  ■■ 

En  la  mas  alta  cumbre  de  la  cafa « ■ 

*í  ton  humana  bordara  degia » ' - 

T en  confianga(hija  muy  prudente 
De  Icar io  el  yalerofbjque  no  es fueno  > 

S ino  yn  gran  bien  muy  cierto  y yerdadetó  ^ 
Qjte  ha  de  tener  efeíio  ,y  breuemente» 

Las  anfares Jon  ejfos  amadores , ' 

y yofuy  antes  aue , mas  agora  ' 

Soy  tu  dulce  marido  ,y  foy  ya  buelto  ¿ 
y tengo  de  dar  muertes  abdtadas  ’ *v 
•Atodostusfoberuiosferuidores, 

%Afi i me  dixo : y yo  def^erté  luego  ' • " i 

De  aquel  muy  dulce  fueñoyy  vipotcafa^^  - 
S^uefe  eSiauan  las  anfares  comiendo  ■ *1 

El 
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DEZIVj)rEVj>,  t 
El  trigo  en  vna  pila , que  folian  • 
ylyxes  el  prudente  le  re^nae  • 

Muger  y no  ay  para  que gajlar  el  tiempo 
En  declararte  el  fueño , que  de  fuyo 
Se  declara , pues  dixo  el  mi¡mo  Vlyxes 
Lo  que  hard  ,y  vemd  vna  triñe  muerte 
^ efios  amadores , fin  que  efcape 
'Ninguno  el  hado , y Varea  miferMe  • 
La  fabia  Venelope  refpondiendo , 

Le  dixo : mira  huefped , que  los  (uenos 
Son  muy  dificuUoJbs  y y per  plexos , 

T notados  allegan  en  efe^o 
•/í  los  mortales  hombres , que  los  fuenan: 
^y  dos  puertas  del  fiuem , de  las  quales 
Vna  es  de  duro  cuerno  fabricada , 

La  otira  de  marfil  blanco  ¡y  polido . 

Los  fuefios  pues  que  vienen  por  aqueña^ 
Salen  vanos  y faljbs,y  fegaslan , 

T traen  folas  palabras  fin  efeSío : 

Vero  el  fueño  que  fale  por  la  puerta 
De  cuerno  muy  polida , trae  verdades  g 
T loshorñbres  las  veen  fer  acabadas . 
Mas  no  pienfo , que  aqueñe  fueño  mió 
Hafalido  por  ella , que  feria 
Gran  gogp  para  mi  y y para  mi  hijo , 
Vues  otra  cofa  aun  quiero  que  me  oyas^ 
Cómo  eñd  cerca  el  dia  infame  y triñe  , 
Hjte  me  ha  de  defierrar , y facar  fuerit 
Deña  cafa  de  Viyxes  el  diuino , 
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He  penfado  y agora  de  ponerles  ’ * • . r 

jí qui  a mis ¡eruidores  y por  contienda  . ^ 

En  que  compitan  todos  y y fe  prueuen% 

H o7;e  fegures grandes  j que  tenia 
Vlyxes  y y folia  el  rfar  delias . 

Toniendolas  por  orden  las  fortijas  ' * 

De  todas  j hágia  arriba  y como  blanco,  ' 
Tirana  rna  faeta  de  muy  lexos 
Con  fu  arco  muy  fuerte  j y de  aquel  tiro 
Todos  dogc  agujeros  trajfaffaua. 

El  que  mas  fácilmente  deflostodof 
jírmáre  pues  el  arco  con  las  manos  > 

T por  l os  mi  finos  ojos  de  las  hachas  ' 

Metiere  la  faeta , ha  de  licuarme 
Torfu  muger , dexando  aquefia  cafa  , 
la  primera  que  vi  jiendo  donxella , 
Taivlahrada , tan  rica  ,y  bafiecida  > 

De  la  qualpienfo  bien  que  he  de  acordarme'% 
Quando  eflé fuera  delta  , aun  entre  fueños, 
Vlyxes  el  p rudente  le  rejponde  . 

7>lp  es-menefler  que  alargues  mucho  tiempd , 
De  proponerles  effa  tu  contienda  : 

Qwe  ciérto  boluerd  a fu  cafa  Vlyxes  > ' ^ 
Trímero  que  ninguno  dellos  pueda  ^ 

^rmar  ejfe  arco  fuerte , muy  pelido  > " 

Tor  mas  que  eüos  lo  traten , y lo prueuen  % 

Tri  que  enclauen  de  vn  golpe  lás fortifds  > " • 
fe  pornan  por  blanco  en  el  terrero. 
LafabiaTenetopere^ondia* 

Huejpedy 


T>EZll>lOV£V^O*  «3f4^ 
Huejped , fi  tu  quifte¡fes  detenerte 
Hablando  en  ejias  cojas , de  que  fiento 
Tan  ffran  placer , y gujlo , yo  te  digo , 

Que  en  toda  aqttejia  noche  elgraúé  fueno 
7\Jo  caería  en  ?ms  ojos : mas  no  puede  > 
deue , ejiar  el  hombre  de  contino 
En  perpetuo  velar  :po  rque  los  Diojes 
Han  feiíalado  parte  a cada  vno  9 \ 

De  los  que  en  la  abundante  tierra  biuen , 

De  tiempo  en  que  defcanfe  y y que  repofe , ‘ 
Torejfo yo  me  quiero  yr  aüd  arriba  y 
4/í  dormir  en  mi  lecho  dejdichado  y 
Lleno  ya  de  fojpiros  dolorofos , 

• De  lagrimas  regado  ídefde  el  dia 
Que  y lyxes  fe  fue  a ver  el  lito  malo  y 
Que  no  deuria  mentar  fe  entre  las  gentes  • 

' jíUi  dormiré  yo , y tu  quedar  ájle 
^ dormir  en  palacio , aquí  en  el  fuelo  > 
Oonde  te  poman  ropa  en  que  te  acuejiesy 
D te  armaran  la  cama  a tu  contento  • 
DÍ7;iendo  afii  yfubiófe  luego  a lo  alto 
Déla  cafa , no  Jola , fino  yendo 
Con  ella  fus  criadas  y doncellas  : 

T entrando  en  fiuapofento  bien  labrado  f 
Comienza  de  llorar  por  fu  marido  > 

Y no  dexára  el  llanto , fi  Minerua 
Ti  o echara  en  los  fus  o)os  dulce  fuetio . 

Fin  del  libro  DezinouenOm 
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DEL  LIBRO  VEINTENO 

DI  tA  VLYXEA 

DIHOMBKD. 

A Viendo  determinado  Vlyxes^  de 
•/j^matar  luego  á las  criadas  ^ que  fe 
emboluian  con  los  feruidores  de  Pe- 
nelope  mUdadepropofito,ylodiIa-  * 
tapara  deípües,ytiene  cierta  plati^ 
ca  con  Humeo,  y Philetio  fes  pafto* 
res . T ambien  razonan  entre  fi  de  al- 
gunas cofas  los  feruidores  de  Pene- 
lopeé  . 
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LIBRO  VEINTENO 

DE  LA  VLYXEA 

OI  B o M 1 R 0«  A 

P Ero  el  diüino  Flyxes  acoñófe  , 

En  el  portal , tendiendo  en  Aquel  Jueh  \ 

La  piel  cruda  de  yn  buey  ,y  encima  delU  i 
Muchas  pieles  de  ouejas , de  las  mifmas  * 
Qjteauianfacrificadolos^chiuos^ 

Vino  Eurynome  luego , y cobijóle 
Con  yn  veflido . Erando  afi  acocado 
t'’lyxes  iUQ  dormía,  antes  y elaua, 

. Tramando  alld  en  fu  pecho  y alero fo 
Mili  males  k bs  y anos  amadores  • 

Salieronfe  defuera  de  palacio  > 

Como  filian,  aquellas  fus  criadas^  ; - 

Ojie  fe  auian  embuebo  y a con  ellos  ^ l 

Eiendo  ynas  con  otras  ,y  burlando . i 

El  animo  de  Vlyxes  fe  mouia 

^Ua  dentro  en  fu  pecho  ^ fabricando 

Mili  cofas  en  fu  mente , ¡i  deuia 

Darles  luego  la  muerte  d cada  yna% 

O ft  firia  mejor  difiimularlo  > 

T por  aquella  ycxfque  fer  tenia  , t 

Lapoflrera)dexarque  feholga¡fené  . 

El  coraron  de  dentro  le  ladraua , o ^ 

Con  la  muy  grande  rauia  que  tenia  é ^ ^ 
Como  Tma  perra  braua,  que  parida  $ 

Éñd 
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Eflíi  junto  a fus  tiernos  cdchorfiUoí  ¿ ; 

7 yee  venir  algún  hombre  eftrangero  > 
Queno  chyioce  yladra  ,y  le'acoinetty 
T quiere,p€lear  fe  desha^^ : 

^(fi  con  el  eno  jo  ciuetenia 
Vlyxes , de  la  Ma  deshonéjld 
D e aquédas  fus  criadas , le  IddfaUd 
De  dentro  el  coraron  muy  lleno  de  ira  > 
y dandofe  de  golpes  en  el  pecho , 

Tara  le-reprimir  i affi  dezfa . 

Súfrete  coraron,  pues  has  fufrido  v 

Otros  mayores  cajos  3 y peores , 
Mayormente  en  aquel  tan  trifledUf 
Qiie  tuuifle  paciencia  3 y fufrimiento  > 
flmndo  por  fuer f a aquel  Cyclopefietól 
Me  comia  mis  fuertes  compa  ñeros  > 

T tu  moflrajie  esfuerzo  3 y ofadia  > 

Hafa  que  la  prudencia  te  facaua 
Defuera  de  fu  cueua  ternero fa  > 

Quando  mas  cerca  eflauas de  la  muerte . 

delefa  ,enfu pecho  reprimiendo 
Su  ardiente  coraron : el  qual  detuuo 
En  aquella  paffion  3 firme  3 y fufrido , 

Sin  dar  de  lo  contrario  mueñra  algunk  i 
T reboluiafe  a vn  lado , y luego  alotro3 
Con  nopddeftener  ningún  repojb . 

Como  algún  hobre  q affa  a vn  muy  gr a fuego 
Vn  vientre  de  gordura  y fangre  lleno , 

Qjue  conganade  verle  prefto  ajjado , 


Le  bttelue  al  derredor , a muy  granpriffa 
^.gora  a ejla  j agora  a la  otra  mano » 
^Ajfifereboluiáelfabioylyxes] 

Pe  cada  parte  > a caufa  del  cuydado  ^ 

De  penjar  de  la  fuerte  que  podría 
Tomr  la  niano  > a aquellos  armdfires 
D efuergon(ados , fiendo  el  ynq \y  Job» 

X eUos  tantos  ^ tan  junto:( , y y algentes. 
Ejlando  el  en  aquejio , decendia 
Minerua  defd^  el  cieb»y  en  figura 
De  yna  muger  dijpuejla  ¡fe  mojirauít 
Junto  a fu  cabecera  ¡yb  de%ia . ¿ 

Sobre  todos  bs  hombres defdichado» 

Torque  no  duermes  di  f que  te  defuela^ 

7s(o  ejids  dentro  en  tu  cafa  ^ya  no  yees 
J[  tu  muger  muy  cajla  ,ya  tu  hijo 
Tal,  que  todos  por  fuyo  le  codician  ^ 
y lyxese{  prudente  le  rejponde, 

Diofa , por  cierto  yo  bien  yeo  ,y  entiendo 
Jlue  todo  paffa  affi , como  b di\es : 

Tero  yna  cofa  mucho  me  fatiga  > . 

T me  quita  el  repojb  ,y  es , el  como  ( 

Todré  poner  la  mano , fiendo  ¡ob , ' , 

^ aqueflos  infobntes  amadores  , 

»Aqui  dentro  en  mi  cafa,  e fiando  fitémpre 
T an  ]untos , tan  ynidos  ¡y  conformes . 
y aun  otra  mayor  dubda  fe  me  ofrece  9 
y a que  yo  bs  mate,  fino  tengo 
La  yoluntady  ayuda  del  gran  loue » 
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Y tufa  fdoftde  puedo  yr  dfaluarmt  m ^ 

^AfiiqueelhmedadeJaJbfiiegOf- 
Tesloquedejfeauaconfultarte»  ■ * 

Bíinerua  de  ojosgar^s  le  refunde . 

Miferable,  no  miras  ^ que  otros  hombrea  " 

Se  creen  de  compañeros,  y de  amigos , ^ 

un  no  tales  como  ellos,  y que  al  cabo  ' ^ 

S ott  mortales , y faltos  de  confejo,  >-  " 

Tyo  foy  rna  Diofa , que  te  guardo  - ' - " 

£»  todos  tus  peligros  y trabajos  ^ 

Y te  digo  por  cierto , que  fi  vienen  ‘ ■ ' * 

^Acercarnos  cincuenta  compañías  * 

De  hombres  de  varias  lenguas,  que  efluuiejfen 
Treftos  para  matamos  peleando, 

T u quitarías  d todos  fus  ouejas  ' • • ^ 

gordas  ,y  fus  bueyes, y Ganados ¡ ‘ - 

Toreffodalugar  d que  te  ocupe  ' 

Elüteño : que  dolores  ,y  muy  grande, 

Erarla  noche  toda  defuelado , 

Q^eya  faldrds  en  breue  dejfos  males  • 

^fii  le  dixo,y  luego  echóle  vn  fueno  ‘ ^ ?»' ’ 

En  los  ojos  muy  dulce  ,y  ella  fueffe  ’ " v ^ 
*/í/  cielo  Olympo , adonde  es  fu  morada , ' 

íluando  con  el  dormir  fi  le  aliuiaron 
%A  f^fyxesloscuydados  ¡yfusmiendsros 
Co^on  de  repofo  relaxados,  v 

SeleuantolacífiaVenelope,  ' .v.  : 

Su  muy  cara  muger,  del  triñe  lecho  , 

Y lioraua fintada  en  fus  eftrados , 

Hafla 
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Hafla  que^a  canfada  con  el  llanto  , 
Comentó  d fuplicar  entre  las  Diofa^ 

La  primera  d Diana  defla  fuerte . ' * 

Diana , d quien  las  gentes  acatamos , ' 

Hija  del  fumo  Joue , fi  pluguieffe 
tu  Deidad  ■,  tirarme  rna  faeta . 

T endauarmeefie  pecho  jyconeltiro  . 
Sacarme  en  efie  punto  eftami  alma  y 
Oque  algún  torueüino  muy  furiofo 
De  los  yientosy  viniejfe  d arrebatarme  y 

Y hech  a mili  pedamos  me  ileuajfe 
%A  las  e feúras  vias  por  las  olas 
Del  mar  tempefluofo , de  aquel  arte 
Ojie  lleuaron  los  re^^ips  toruellinos 

Y temperad  furiofayaqueÜas  hijas 
De  Tandaro  infelices , con  auerles 
Yriuado  de  Jus  dulces  padre  y madre 
Los  foberanos  Diofes  yy  quedado 

T an  huérfanas  y folas  en  fu  cafa  y ... 

Qjte  de  piedad  mouida  tomo  Venus 
Cuydado  de  criarlas  y y lo  hi^ 

Con  quefo  ,y  dulce  miel  y y fuaue  vino , 

Y luno  las  dotó  de  otras  mercedes , 

Y dones , /obre  todas  las  mugeres , 
Defaber-yy  beldad  muy  foberana , 
Di¡^ficion  les  dio  Diana  cafia: 
Hd'¡^rlauere$  raras  yy  efiremadas , 

Les  dio  Mineruaxyya  queeflayangrandet. 
La  delicada  Venus  fue  al  Olympo , 
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Tara  pedir  licencia  ^ quepudiejfen 
Tratar  y concluyr  fus  dulces  bodas  >' 

»/í  loue,  que  fe  huelga  con  el  rayo : 

Torque  elfabe  muy  bien  todas  las  cojas » 

T la  buena  fortuna  ¡y  las  defdicbas  . • 1 
De  los  mortales  hombres : entretanto  ■ v,. 

Las Harpyas de prejio arrebataron  : 

jí  las  dongclks  triñes  y y con  ellas  ,, 

Dieron  en  el  Erebo  d que  ftruiejfen  r \ 

^ las  furias  Erynnes  infernales  • 

me  auenga  luego, y me  dejlruyan  ' j .. 

Los  que  en  el  cielo  Oly  'Upo  ftempre  moran  > * , 
O la  ruuia  Diana  me  dé  muerte , ^ 

Hiriéndome  con  fus  faetas  ciertas  > 

Tara  que  viendo  a P'lyxes , vay  a prejio  ' c 
Debaxo  de  la  tierra  aborrecida , - * x 

Tór  no  alegrar  ekqlma  de  algún  hombre  ; , 

0j4e  no  fea  tal  ? quql  ^ya  m marido : 
ílueya  aquel  mal  en  parte  es  tolerable,  i v 

Qmndovno  llora  el  dia,  aunque  no  cejje  ’ > 

De  fe  doler  contino  ,y  fatigar  fe , <•  - ) 

Si  las  noches  las  pajfa  con  el  fueño , . /) 

Que  oluidar  ha%e  a todos  los  mortales  > - \ . 

Los  males,  y los  bienes,  dcfde  el  punto,  ^ 

Que  les  abraca , y cierra , las  pejiañas . • - * 
Tero  hame  a mí  cargado  la  fortuna , - * > 

Tor  fatigarme  mas , de  vanos  fuenos , • | j 

Que  aun ejia  mifma  noche  ha  dormido  . • ‘ ■ 

yn  hombre  apar  de  nú , que  parecía  •'  '• 

Tal, 


rEI%TEV^O:  ^ 6S7> 

Tali^uall^lyxeserayquandofeyttíi 
jí  T roya  en  el  exerctto  Greciano , ^ 

r mi  coraqon  ínfle  fe  éegraua , ; • 

Creyendo  no  fer^o.ftno  veras  I - 
fli  de'^a  en  el  punto  que  Üegaua  ’ ' ■ ' ■ * 

El  alúa , con  fu  filia  muy  dorada . - v * ■* 

Vlyxes  defde  donde  efiaua  echado  > ' * ^ . 

Oyó  la  boT^^y  lloro  ,y  los  gemidos , ' 


De  fu  muger  ty  efiaua  entre  fimifino 
Tenfando , fi  le  auia  conocido , . ^ 

Tues  dcT^a , que  aquella  mifma  noche  '■ 

Le  auia  tenido  cerca  :y  tomó  luego  *'  • 

Laspielesyyelveflido,enquedormia, 

T pufolas  encima  de  vna  filia,  ‘ 

íljte  alii  cerca  halló  ,y  facó  de  fuera 
La  piel  de  buey  ,y  aleando  las  dos  manos. 
Comienza  d Jupliear  al  fumo  loue , - 

C on  vna  afición  grande  ,y  le  degia. 

Júpiter  padre  nuefiro,fi  vofotros  • ' '»• 

Los  Diofes  me  truxiftes  d mi  tierra 

De  vuefira  voluntad , y de  buen  grado,  ‘ 

Dejpues  de  auerme  dado  tantos  males , > 

Toos  pido , que  me  diga  dello  nueua 
%/ílg uno  de  los  hombres , que  defpiertos 
x^dy  d entro  en  efla  cafa:  y que  de  fuera 
Taregca  otro  prodigio  f Halado , 

De  ti  padre  Saturnio  foberano . 

^ fli  le  fuplicaua  ,y  concediendo  ^ 

Su  petición  afhora  el  grande  Joue, 

TT 
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Dio  VH  trumó  en  el  Olympo^ 

Encima  de  las  nubes:  y alegrófi  ' ’ 

ylyxes  el  prudente , con  oyrlo , 

Dióletambknanuncioyna  criada 
Delasfuyas,queeftaua  ratoauia 

'Drayendoynaatahona^queaJücerca 

%4uta  muchas  delias  de  noche 
Z)o^e  criadas fuyas  ¡as  trayan  ¡ 
Moliendo  d muy  gran prijja  U harina^ 
Kue  da  mantenmtento  d los  mortales^ 
Dellasonccp  dormían , que  molido 
manya  del  trigo  fu  Urea : 
y efta  no  auia  acabado  y porqueejlaua 
Flaca  y y traya  la  muela  mas  de  efbactot 
jf  Hfh^^o,dv^ido  efias  palabras , 
fueron  f ara  al  j{ey  amncio  claro  ^ 
Júpiter  padre  nuejiro , cuyo  mando 
Temen  Diofes  y y hombres , grande  trueno 
me  en  tu  cUro  cielo , y efirellado.y 

nube  alguna:  d quien  has  dado 

granfenal  y y tal  prodigio  f 
^^^oaaeflacj^tadavna  palabra., 

^^fefil^ardyyrioferdinjufla:  \ [ 
kneaejlosmfolentes  amadores  . / 

Sea  éfleol  dia final « y poflrimero , 
í^e  coman,  jme  hagan Jks  vanqucta, 

por  eltraba¡ot¡ueme  bandado.  , 

^nmoUrUt  horma, ^amaffarla. 
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Qj4€  me  tteríe  deshecha  ,y  cónfifí/nídd  > 

Sea  efla  la  ve:^vltimaiiTue  cenen» 

^pi  dixo  yy  holgófe  il  fabio'Vlyxes 
ConfHbox^,y  fu  anuncio  ,y  con  el  trueno  - 
De  loue:  porque  yio » que  ya  quería  • 

Cafltgar  los  injufios  amadores » ■*  *' 

Otras  mofas  de  VÍyxes  por  la  cafa  ^ 

^ndauan»  encendiendo  grande  fuegó 
Telemaco  el  diuino  de  fu  cama 
SeleuantOyyvifltófifusveflidOs, 

7 echofe  ^na  gentil  ejpada  ai  hombróy 
T en fus  muy  fuertes  pies  pufo  m calfadb 
Hermofo  d marauiüay  y en  la  mano 
T ornó  vna  re^ia  lanfa , muy  aguda  • 

V arófe  en  el  vmbralya  aue  faliay 
T dixole  d Euryclea  en  ejta  guija : ' ' ^ 

»Ama  y tratajie  bien  d quefie  huejpedy  ^ 

Con  dalle  de  comer  yy  buena  cama  ^ ^ 

0 ha  eflado  defechado  como  agora  ? 

Mucho  memarauiUodemimadrey 
Que  pendo , como  es  fabta  y ^prudente  > 

T queacofumbra  honrraraqualquier  hobrci 
Que  no  tenga  los  méritos  de  aquejie  » 

Se  defcuyde  con  el  y le  maltrate . 
LadífcretaEuryclealereJponde, 

Hijo  mió  y no  quiero  darle  culpa  ‘ 

^ tu  madre:que  cierto  no  la  tiene»  ' 

Torquele  huejped  beuib  quanto  le  plugo  y 
y comió  haPa  tantoy  que  el  le  dixo  y , 
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Qju  no  tenia  ma^  gana : que  ella  mifina  ' 

Se  lo  pidió  ,y  eñandoyo  prefente : 

T quandofue  llegada  ya  la  hora  • • 

J>e  yrnos  d dormir , mandó  d las  mo^as , j 

íljte  el  lecho  le  hi-^^elfen  muy  polido : ' 

r elpobre, como  estriñe, y mtferable,  ^ " 

T acoñumbrado  d mal  ,y  d defuentura , ■ . 

^ quifi  en  el  dormir , ni  en  cobertores , 

Sino  en  el  mifmo  vmbral , alli  en  el  fuelo  , > ' v“.r 
En  y na  piel  de  buey  cruda , y en  otras 
De  ouejas , que  tendió  :y  aun  mas  le  echamos 
^fotras  por  encima  vn  buen  reflido . 

dixo, y Telemaco falió fe  ' - 

Con  fu  langa  en  la  mano  de  palacio,  ’''*V 
Tdoslebre\es  grandes  muy  ligeros  , • " 

Ojie  feyuan  empos  del , y le  feguian : - . - ‘ 

T fue  fg  anft  d la  junta  de  los  Griegos  * * ; 

Euryclea  hija  de  Opos  ,feñalada  ' ' 
Torfu  faber , comienga  d mandar  luego  \ 

Tor  cafa  d las  criadas  ,y  degia  , ' 

Ea  fus , vna  parte  de  yofotras 
Barra  luego  la  cafa  ,y  la  aderece . 

To  ned  en  effas  filias  bien  labradas  ‘ ‘ ‘ 

Las  alhombras  de  purpura  muy  fina , 

Otras  tomad  e ¡fonjas  én  las  manos  j '' ' 

T alimpiad  effas  me  fas , y los  vafos . ' ' 

Otras  yd  día  fuente,  d traer  agua:  : 

Mirad  que  boluay  s prefio , porque  ¿reo  -V' 

Qjie  no  fe  tardaran  d y enir  mucho  ''  ” 

*Áp^^ 
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^palacio los  vanos  amadores: 

^ntes  firdn  aquí  muy  de  mañana : ■ ■ 

Torque  hoy  es  grande  fieñapara  todos . • 

Jji  les  dixo , y ellas  en  oyendo  » * 

Su  mandador  ala  hora  obedecieron . ■ 

V tynte  dellas  Je  fueron  d la  fuente  , -• 

atraer  agua  clara:  y otras  muchas  • * 

Se  quedaron  en  cafa  trabajando . - y 

De  allí  d muy  poco  vienen  d palacio  • V^  ’ 

^Aquellos  amadores  y y entendieron  * - *' 

En  cortar  leña  bien  y con  dejire^.  - 

Boluieron  de  la  fuente  las  mugeres  , ' 

T tras  ellas  Eumeo  el  porqueri^ , . - I , 

Con  tres  puercos  muy  grandes  j y efe  ogidos 
En  todas  fus  piaras , y dexólos 
apacentar  alli junto  día  cerca  • * 

Del  palacio , y el  fuefe  adonde  ejiaua  • ' ^ ' 

ylyxes , y hablando  le  dcT^a . . • ^ 

Huefped  ydimevnacofa  ,yoteruego  g • 

Si  los  Griegos  te  veen  de  mejor  gana  i ‘ 

O con  ellos  te  va  como  foliad  • > 

ylyxes  el  prudente  le  rejponde 
Oxala , Eumeo , ya  los  grandes  Diofes  | ‘ • 
^iftejfen  cañigar  la  demafia , ' . : i 

Ojie  con  tales  injurias  tanto  tiempo  - 

Han  hecho  ejias  foberuios  amadores  ' ' 

En  cafa agena',y  fin  auer memoria, 

7{i parte  de  vergüenza , en  todos  ellos  • 

En  efioeSlauan  juntos  ra'gpnando, 

TT  I Qjsando 
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Q^ndo  üegó  Melanthio  el  cabreri:]^  » 

Con  ciertas  cabras  gordas,  y ejcogidas 
De  todas  fus  manadas , para  el  plato 
Deaqueüos  amadores: y traya 
En  compañía  configo  dos pajiores  : 

^tb\en  vn  agaguan  muy  refinante 
Las  cabras  9 y boluiófe  hagm  Flyxes  % 

Diciendo  con  palabras  injuriojas, 

Huejped , aun  todauia  perfeueras 
En  dar  pefary  enoyo  en  efia  caja , ’ 

Importunando  d todos  *y  no  quieres 
SaUrte  fuera^  delk^ yo  te  digo  > 

Que  podra  fer  ^ que  no  nos  apartemos  > 

^ntes  quegufies  bien  que  fin  mis  manoss 
Torque  pides  fin  orden , ni  rejpeéio , 
^Amohinando  dios  eme  aqui  biuimos , 
w/í  uiendo  otros  cqmmtes  de  los  Griegos^, 

Flyxes  el  prudente  no,  le^dixo 

Talabra , fino  e fiando  muy  callado 
Mouia  la  cqb,e(a , y en  fu  alma 
Imaginaua  el  mal  que^meracia . 

Toco  dejpues[de  aqueliVino  el  tercero , 

Thiletio  el  vaqueril  > que  entretodos 
Era  el  mas  principad  T raya*configo 
Vnayaca  y que  nunca  auia  parido  y 
Y algunas  cabras  gordas , muy  hermojás*  ^ : 
Los  porteros  mxtieronlos  a todos  . vv 

*Aüa  dentro  en  palacio,  como  fuelen  ^ 

Llenar  los  otrqs  hombres , que  LesUegan  ‘ 

V..  \Atd 
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^la  puerta » de  que  ellos  tienen  cargo  • 
Thiletio  aula  dexado  aüd  defuera , 

^tado  al  adaguan  > aquel  Ganado » 

T viendo  ai  porquerizo  y preguntóte  : 
Ornen  es aquefle^uejped , dime  Eumeo  ; 
De  poco  acd  venido  a nueñra  cafa  i 
De  que  gentes  fe  precia  fer  nacido  ^ 

Do  tiene  fu  linage  > y dulce  tierra  ^ ■ 

Defdichado  > por  cierto  que  parece 
En  fu  cuerpo  y y aJpeBo  y fhneyante 
vn  muy  principal : perb  los  Diofet 

Anegan  a lot  hombres  y y tos  hagm  > 

Oue  'vayan  defterrados  peregrinos  > 
Quando  la  Tarca  y hado  ineuitahle  , 

^un  alosí{eyesmijmos  acarrea  , 

T hila , la  defdicha  > y defuentura* 

Como  huuo  dicho  > a/iole  de  la  mano 
Con  Ju  mano  derecha  > y Jaludóle 
Con  palabras  que  huelan , y de^ia » 

Dios  tefalue , y te  guarde  > padre  huejped^ 

Y dé  en  lo  venidero  mas  ventura : 

Que  agora  grandes  males  te  rodean , 

O lupiter , no  Je  porque  tu  quieres 
Ser  mas  cruel  > que  todos  los  del  cielo  y 
T no  te  compadeces  de  los  hombres  > 
Dejpues  que  los  criajie  y y con  Jer  obra 
De  tus  manos  y los  dexas  eme  padezcan 
Mtü  malesy  trabajos  ,y  dolores  > 
Comoyopormimallohebienprouadof 

rr  4 
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¿Ijie  aun  agora, acordándome  de  ylyxes  v vi 
Mi  amo  ,fe  me  faltan  de  los  ojos  . . 

Las  lagrimas  ardientes , porque  pienjb,  ^ 
í^ue tales vefliduras como aquefas , . ■ ' 

Deue  traer  , y andar  perdida , y vago , v aí 

Torelrnundo  ,ftbiue,ygo’^agora 
DelrelplandurdelSol,ydeJuvijia:  .-.V 

T fies  y a fallecido , y habaxado 
^ las  e feúras  cafas  del  infierno , i , ( \ 

^ydemitriñe  :quel,  fíendoyoniño9  . A ^ . 
De  la  Chefalonia  me  emhiára 
Tara  tener  cuy  dado  de  fus  bueyes , ^ > 

Los  quales  han  crecido  en  tal  manera , • r * 
Ojie  no  ay  hobre  en  el  mundo, d quien  le  pued . ■ 
Crecer  tanib  la  cafla  de  los  bueyes 
De  frentes  anchas , como  al  üey  mi  amo: 

T agora , aunque  me  pe  fe , me  es  mandado , 

Qjte  los  tr  ay  gayo  mifmo  , d que  los  coman  • 3, 

EHos  defeomedidos , q^e  ni  tienen  . _ 

Cuy  dado  de  fu  hijo  > ni  fe  temen  , j oia 

De  tira  foberana  de  los  Dio  fes,  - > \ ui!>l  y 

'í^  pienfan  otra  cofa  ,fmo  en  como  • ' . íi;»  i';-' V 
Confumirdñ  los  bienes  y hacienda  ' \ 

Del  Rey,  c^ue  tanto  tiempo  ha  i fiado  aufente:. , 
Mili  veT^s  me  ha  venido  al  penfarniento,^  - 

Trine  con  el  Ganado  d otras  gentes : • ^ , s 

Mas  hame  parecido  mal  haberlo , - v »%V 

Siendobiuo  Telemaco,  d quien  deuo 
Seruir , por  fer  fu  hijo  9 y m^o  ,y  folo  • 

Tor 
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Vor  otra  parte. veo  ¡y  conftdéro , 
í^e  es  peor , y mas  graue , erarme  quedo , ' 
Guardando  agenos  bueyes , concuydadot 
T coligo  xa  contina , y mili  pefares : 

Ojie  yayo  me  efcapé  en  algunos  tiempos 
^ pedir  d otro  Reyfauor , 3^  ayuda , ^ 

Tor  no  fer  fujrideras  las  maldades  r 

' De  aquejlos  amadores  importunos . ’ H > 

Mas  todauia  pienfo , y fe  me  afiienta  , 

Ojie  feria  bien  poftble  j que  boluicffe  J ■ 

»Aquel  tan  fin  ventura : y que  vink ndo^ 
Higiejfegran  deflro^o , y gran  venganza  , . v 

De  aqueños  amadores  en  fu  cafa . ¿ 

Flyxes  el  prudente  le  rejponde, 

Thiletio  vaqueri'go , porque  en  todo 
M e pareces  buen  Ijombre  y y no  indi fcretOf 
T conogco  muy  bien , que  la  prudencia  a 

E.ige  tu  entendimiento  ,y  logouierna  » ^ 

Torejfoyotedigovnagrancofa  » 

T la  quiero  afirmar  con  juramento : ■ ^ v 

Sepa  Joue  el  primero  t y la  gran  mefit 
Hofpital  de  los  Dio  fes , y la  cafa  ' 

T,  Tenates  de  f^lyxes  valei-ofo  , ' t 

^ la  qual  he  venido  y y aportado  i v ; 

Sijte  fm  ninguna  dubda  vemd  f^lyxeSf.  • 
Eñando  tu  aquí  en  ella , 3;  fi  quifieres , 

Con  tus  ojos  verds , como  f m muertos  . ^ 

E ños  defcomedidos  amad  ores  y 
Qjie  agora  tienen  mando  ,y  ¡enarcan . 

Thiletio 
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Thiletio  el  vaqueri':^  dtxo  a efto  * 
'Pbtguiefea  Dios , ó huejpsd  j tfuc  hi‘:^elJe 
lupiter  verdadera  ejfa  palabra  i 
Que  bien  verías  entonces  mi  gran  fuer  fa  % 
rio  que  valgo  yy  puedo , por  fnis  manos  * 
Desda  mifma  manera  fuplitaua 
^losDiofes'EumeOiylespedUy,  • 
Qm  dexajjen  boluer  (aluo  y feguro 
jíl  muy  prudente  Vlyxes  a fu  cafa . 
Mientra  ellos  enaquefio  eflan  hablando  ^ 
Tratauan  los  fober  utos  amadores 
Muy  fecreto  entre  fi  y de  dar  la  muerte 
jíl  diuino Telemaco : y pufteran 
Tor  obra  fu  confejo : mas  auino  > 

Que  entonces  les  bolo  la  auefinieflraf 
Vnaguila  altanera  i que  en  las  vnas  . 
Tna  paloma  tímida  Ueuaua, 
M^mphmomolovioyydeiQaalosotros, 
Mmigos  y no ’creays  que  ejle  confejo , 
Dematar  a Telemaco , nospíiedd 
Suceder  bien  > ni  auer  buena  falida . ■ ^ 

Dexémojlo  y-yboiuamosalcómbite  » 

Mpi  les  dixo  M mphinomo  y y c todos  ' 
Contentó  fu  ra^^on : y afii  llegados  ’ < • 

Mi  palacio  de  Vlyxesel  diuino  y 
Mrrojaronlasropasquetrayany 
"Por  ¡obre  los  efr ados  y y las  filias, 

T luego  degollaron  del  Ganado , 

Que  les auian  traydo , muchas  cabras , 
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Muchas  €ue  jas grandes , muchos  puercos  i 


T vna  nouiUagorda  no  domada . "•'  ‘ • 

alfadas  las  entrarías,  repartían  " 

Entre  todos Ju parte  a cada  yno , - 

Y me%clauan  el  vino  en  muclyos  vafis  • • 
Eumeoelporqueri  o les  ponía  ^ 


Las  copas  :y  Vbiletío  el  pan  muy  blanca 
En  vnos  canaflíüos  muy  bermojos . 
Melanthíoles^traya  el  fuerte  vino, 
y ellos  echauan  mano  a las  y tandas  y 
Obeles  tenían  delante  apare'yzdas» 

Telemaco  no  a cafo , fino  adrede  i • 

Tenfando  alguna  ajiucia  alid  en  fiu  pecho,  -- 

que  fe  affentajfe  el fabio  Vlyxes 
Dentro  en  fu  mifma  cafa  bien  labrada , 
lunto  a yn  vmbral  de  piedra , en  vna  filLf 
Tobre  :y  mandó  ponerle  alli  yna  mefk 
Tcquena , en  que  le  pufo  buena  parta 
De  todas  las  entrañas  ,y  echó  vino  » 

En  y na  copa  de  oro,  y le  degúi. 

Huefped , fientate  aquí  ,y  alegremente  - 

Beue  con  ejioshombrer  dulce  vino  9 ■ 

Que  yo  te  libraré  de  las  afrentas  1 
T del  tratarte  nadie  mal  de  manos  : 
no  es  aquefia  cafa  de  concejo ' 

Topular ,nicomun,finodeylyxes,  x • 
klqualme  la  labró  para  mi folo,  ^ 

Tor  ejfo  oydme  todos  lo  que  digo  , 

Guardaos  bien  de  injuriar  3 ni  de  tocarme 


./í  l huej^d  con  la  mano , no  fuceda  iV'. 

Dello  alguna  rebudia  no  penfada  • , h*'.í*  ..  T 
afilies  dixoyy  ellos  fe  mordían  /i  ¡ -A  . .'4. 

LOS  labios  de  pefar  ,y  fe  admirauan  , ^ , ; 

De  que  huuie^e  Telemaco  hablado  . . -¿aiia'  -a.v.  r 
S in  temor  ,y  con  tanto  atreuimiento, 

Untinoo  fue  elprimero  quede-^a*^  - 
^chiuosybien  pefaday  enojofa;,.¿^  y jv. 

Haftdo  la  ra‘¡^n  , que  nos  ha 
T elemaco , moñrando  amena':^rnos^^^^t^y^  ^ 
Con  tan  gran  ofadia : mas  no  quijo  ^ • • 
Dexarnos  cajhgarle  el  grande  loue» . 
Queyaeñuuieramanfo ,y  aplacado  y v r r 
^qui  dentro  en  fu  cafa , aunciue  mas  fuera  ^i\\ 
Orador  tan fudue_yy  tan  fonoro , ' ,v  4^  > uia 
dfi  lesdixo  ^ntinoo:y  elno  hi'go ,,  „v  v 
Cafo  de  (uspalabrfis  y fino  luego  ...  ^ .. 

Fueron  los  pregoneros  por  el  pueblo  ,,  V 

^ lleuar  la  hecatombe  confagrada,,,  .vfi 

luntaronfe  los  Griegos  calfelludo  s . 

Debaxo  de  rn  gran  bnfque , que  hagia 
M ucha  fomhrciy.yeñaua  dedicado 
^ ^polo  y que  de  lexos  tira  , y hiere  » . 

Defpues  quehuuieron  hecho  ya  pedamos 
La  carne  y que'quedó  del  facrijicio , 

T eHuuo  bien  ajfada  y luego  todos : . - 
^tiendenahaxp-yngranconihite  . .... 

Gloriofo  y y mu  y alegre  :ylos  miniñros 
Qjte  feruian  en  el , ponen  delante^  u • i 

^r/y- 
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\A  Vlyxes  ima  parte  tan  cumplida  , ^ ’ 

Como  le  cupo  en  fuerte  d cada  rno  < V 

De  aquellos  combidados : porque  auían 
T enido  orden  efpreffa  para  ello , t 

De  fu  hijo  T elemaco  el  diuino , ' 

Mas  no  dexo  Minerua , que  del  todo  ' 

Cefajfen  los  foberuios  amadores , 

De  las-injurias  graues  que  folian : 

Tara  que  le  Üegaffe  al  fabio  Vlyxes 
^Aquet  dolor  mas  dentro  en  las  entrañas » 
^uia  entre  eíios  vanos  amadores , 

V n hombre  injuño  ,y  malo , que  por  nombre 
KtefipofedeT^ , cuya  cafa 
Era  en  la  ifla  de  S ame , y confiado 
En  la  riquegay  bienes  de  fu  padre  ^ 

Tretendia  cafar  con  Tenelope . 

Eñe  dixo  d los  otros  déña  fuerte . 

Oyd  competidores  valerojbs  ' 

Con  atención , lo  que  deT^os  quiero  • ' 

El  huejped  tiene  y a fu  buena  parte , 

Tgual , como  es  ran^n : porque  no  es  bueno , 
'Hi  » que  d los  huejpedes  que  vienen 
%4  cafa  de  Telemaco  ^ fe  niegue 
íoquefe  dadlos  otros  combidados, 

To  de  mas  deño  quiero  dar  al  huejped 
V n don , para  que  pueda  dejfiues  darlo 
•Al  que  tiene  cuydado  de  los  baños, 

O d algún  otro  criado , de  los  muchos 
Qjte  efian  en  cafde  Vlyxes  el  diuino . 

Diciendo 
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Dixicndo^ia  > tomo  en  Jufuertenutno'  ' 
Fnpie  de  buey  > de  ‘vnhlanco  eanafliüo»  > 

T arrojófelo  a Vlyxes  con  gran  fuerza  • 
Vlyxes  rehuyo^  que  no  le dieffe  ■ ' 

Elgolpeenlacaoefayconboluerla  ' . 
y n poco  al  otro  lado  :y  comen^ófe  \ V 

Jbnretr  con  yna  faifa  rifa 
Sardefca  ty  tal : el  tiro  dio  en  el  muro 
Labrado  de  palacio,  y iendoaqueflo  r 

Telemaco  i comienza  de  decirle  •' 

jí  Ktefípo , enojado  defta  fuerte , 

Yo  te  digo , auefue  muy  gran  y entura  » 

O Ktefipo  )U  tuya  i en  no  acertarle 
jíl  huejped , con  boluer  el  la  cabera  > 

Torque  te  certifico  i file  dieras  y 
Qjteyotetra]pafiáraconmilan(a^ 

Tor  medio  dejfe  cuerpo  3 y por  la  boda  ^ ' 

Tu  padre  te  hitjera  fepultura , 
jíqui  donde  hora  efiamos  y porque  nadie  ’ 
Seatreuaaacometerytiihag^yvofa 
Deshonefta  3 ni  injufta , en  miprefencia : 

Qjte  a entiendo  las  cofas  y y en  que  caen  ^ • 
T je  bien  difcernir  > qual  es  b bueno  y 
T qual  es  b peor  y y no  es  ya  el  tiempo  y 
Quedeniñodexauadeentenderb . " • 

Tfithe  fufrido  y y fufro , que  yofotros  ■ 

Me  comays  mis  ouejas  3 y Ganados-» 
Tmipanyybeuaysmiduleeyiru)-3  ' ’ 
Delante  de  mis  ojos  y eUo  ha  fiido,, 

Torquc 


Torque  d vnhomhw  f>U  ^ 

TonerfidcqnPraJk^  fon  tantos  .; 

^Jfi  ^ cureyj  deho!^  (kno. 

De  hoy  vm,  en  m h^^enéi  > w mqftraras' 
Con  animo  tan  crudo  ^y  tnmfñgQ  ; \ 

T fi  teneys  intento  de  matarme  > v, 

Toneldoya  por  obra  , que  mat quiero,,  \ 

Tmefer4m)or>morirdepreJio.,  . ^ 
T de  ma  que  no  rer  gada  hora^  i 
T fufirir  y yueflrasobraí  tan  injujias.?  • 

Los  hue^edef  heridos^  las  vmgeres  ; 


Con  deshonefiidad  violadas  'í 

En  cafa » que  tal  honrra  ha  mantenido,^ 
*Afiilesdixo:ytodosfeeíÍHmeron 
Qjtietos,  y, callando^  De  allí  a ynrato 
Dixo  Damaflorideso^gelao  ; T 

^Amigos  yjio  es  raigón  y que  nadie  tome  T 
Eno  ']o  y ni  1$  mueflre , por  palabras  ^ 


Dichas  fon.tanta  cauja , ni  redonda 
Con  ira  contra  ellas  y ni  tampoco  \ 

Deueys  de  tratar  mal , ni  dar  heridas , 
Mhuefpedynidcriadoiefiacafan 
^Perófivenehpemecreyejfe» 

A eüa^ya  Telemaco , diría 
V na  blanda  ra^n , de  que  yo  creo  ^ 
Quenolespefarútiyesaquefla,  , 

St  os  queda  aun  a vofotros  efferanea^. 
DequebolHei'dVlyxesel.prudcnte.t 
En  tal  cafo  porcierto  m ay  jufiiaa., 


i 

6jl  L í S R'  O' 

'Hfc^upt , porque denan detenerfe f ' d 

Jiieñar  en  y ueñra  cafa,  tanto  tiempo 
^queflosvalerojbs  amadores : • n i 

Torque  os  feria  mas  vtil  ,yaunhonrrofo  , j 

Vera  Vlyxes  ya  buelto  dentro  en  ella.  " 

Terbfíe^dyaclaro,ymanifieflo, 
i^ue nunca boluerd , cierto deurias  - ^ -* 

T r derecho  d tu  madre , d aconfejarla  ‘ 

Qjteftn  mas  deternerfe , fe  cafajfe  ' y ^ í 
Con  el  mejor  de  todos  eSlos  Griegos  y ' • ' V* 
ílue  mayor  dote  ,y joyas , ie  ofreciere^  ^ 

Tara  que  tu  te  quedes  en  tu  cafa  ' t - 

t/í  tu  plager , comiendo  ,y  triunfando , 

Con  tus  paternos  bienes, y ella  tenga 
Cuy  dado  de  la  cafa,  adonde  fuere»  . ■ 

Telemaco  el  prudente  le  re¡j)onde,‘ 

Tote  juro  »Agelao  por  el  gran  loue, 

T por  los  grandes  males  que  padece  ^ 'í  »; 

Mipadre  lexos  de  Ithaca , ftbiue , ' - 
T anda  peregrino , o qui^a  es  muerto  , = ^ 

Qjteyo nodeterné , nipornheHotuO,  '- 
»A  mi  madre , en  que  no  tome  marido:  ,-y-^  ^ T 
»Antés  le  pediré  con  mucha  inñanciá^  ' ^ ^ 

^jte  efioja  el  que  entre  todos  le  pluguiere  : *■ 

T aun  te  daréyo  doiies  para  ello':  ■ 

Mas  tengo  gran  empacho  ,ylo  feria  i’  v.  íüH 
Muerladeembiarmaldefu  grado  ; • V-V* 
Defuera  de  mi  cafa , con  palabras  ' 

For^ofas  ,ypefadas:  no  lo  quiera^ 
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mande  y Dios , que  tal  jamas  fi  Taea\ 
^JHdixoTelemaco,y  Minerua 
‘ Mouio  luego  dios  y irnos  amadores 
y na  rifa  fin  gana , y fin  medida , ' ' ' 

y les  entorpedó  el  entendimiento  • ' - 

IReyan  corsmaxillas  muy  trocadas  * . ' *. 

Lacarnebueltaenfangrefecomian^  '*'■  * 

De  Lagrimas  los  ojos  tenian  llenos,  - 

Sus  ánimos  forjauan  trifle  llanto  • ' 

y iendo  eño , les  habló  Theoclymeno 
El  adeuino , y dixo  defla  fuerte . 

Miferables  yquetnalesjbnaqueños, 

Qjte  pajfan  por  vofotros , fin  fentillo  ? ' •' 

Con  yna  efcura  noche  eflan  cubiertas  . ' ^ 

y ueñras  cabecas  todas  ,y  los  gefios  ; 
y ajiaxo  las  rodillas  ,y  las  piernas.  ' '• 

y n aullido  muy  grande  fe  reparte  , 
y oye  ypormillcabos:lasmaxillas  ' 

Teneys  llenas  de  lagrimas  ardientes: 

Las  paredes  ,y  muros  ,y  los  techos , 

Eflan  corriendo  fangre.:  el  vmbrd  todo , ^ 

y el  a'T^aguan  ,y  patio , eflanya  llenos 
De  eflantiguas  ,y  fiambras , que  fe  parten ; 

El  Erebo  alia  ¡jaxo  en  las  tinieblas , 

El  Sol  aÜd  en  el  cielo , eítd  perdido:  v ^ 

fJorrible  efcuridad  lo  cubre  todo , ^ 

%4fii  les  dixo:  y ellos  fe  rieron  - 

Do  acuello, muy  fiuaue  y blandamente  r 
Tero  Emymaco bija  de Tolybo. * 
' ¿ y y Comengo 
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Comento  de de%ir  muy  enojado, 

Defatina  efle  huefped  ciertamente^ 

Como  viene  de  lexos  ,y  tan  nueuo, 
Torejfovenimo^os,ytomalde, 

X echaldealld  de  fuera  de  palacio,  ' ' 

Ojie  fe  yaya  ala  pla^a  ^bdla junta  | . 

Tues  todo  le  parece  noche  efcura  »i 
Relpondifjle  H diuino  Theoclymeno. 
'NoesmeneSfer,EurymacOfnipido,  '■ 

Siue  turne  des  la  guia  para  aqueffo: 

Qjteyo  tengo  mis  ojos  en  mi  tara , 

X orejas  ,y  dos  pies finos  y enteros , 

X entendimiento  alU  dentro  en  mi  pecho, 
Honefio , y concertado , y no  indecente . 

Con  los  quales  meyré  muy  prefio  fuera : 
Qjte  yayo  yeo  el  mal , que  os  viene  encima^ 
Del  qual  no  efcapard  per  fina  alguna , 

De  quantos  amadores  vfiys  mando  s 

,4quiencafadeFlyxeseldiuino, 
Afrentando  d los  úmbres , y hacienda 
Cofas  tan  ftn  juñicia  ,y  deshonefias . ! 

Diziendo  afii , folió  fe  de  palacio , 

X fueffeaÜd  d la  eafideTiréo, 

El  qual  le  recibió  de  buena  gana , v 

Los  amadores  todos  fi  mirauan 
Losynosdhsofros^yhazfim 

Burla  de  aquellos  huefiedes , riendo  f • 

Tor  dar  caufa  d Telemaco  de  enojo: 

^ X alguno  dellos  mo^oy  orgüUofo , 


rx 


Se 


\ • 


Se  holuib  ha^a  el  y^ylede^^a , 

T elemaco , por  cierto  yo  no  he  viíio 
J>eor  hojpéaador  que  tu , ni  alguno 
Ojie  enfuf  captf  acoja  mas  vil  gente, 

Qjtp  manera  de  hombre  efla  de  aqueSlc  ^ 

Hambriento , vagabundo , miferabk^ 

Falto  de  todas  cofas  i ignorante^ 

Jffabil  en  las  obras  jyexercicios, 
Sinningunayirtud,n^fortaleg^}i 
J nutil  pefo  y carga  de  la  tierra  ^ ■ 

Otro  fe  leuanto  ,y  también  queria  • T* 

tA deuinarle  afi , Si  tu  me  crees  ^ C 

Mas  ytil  te  feria  ^ft  metiendo  \ 

FHos  hueffedesluegoenvnanaue 
De  remos , los  hii^efemos  de  preHo 
Ueuar  aüd  á Sicilia  ,y  (acarfas 
Delios  alguna  cofa  que  valiejfe , 

tAqnejias  y otras  cofas  le  de'^añ 

•Aquellos  armares  ^y  el  no  hi^ 

Cajo  ninguno  deltas  ifblamente 
Se  boluiad  mirar  ha^ia  fu  padre  f 
S iempre  attendiendo , quando  llegaría 
El  tiempo  de  poner  la  mano  fuerte 
Acuella  gente  mala , y fin  verguenca^ 
lafnbia  Tenelópe  en  efle  tiempo 
^undó  poner  fufílla  en  frente  deUos  9 
Algo  apartada , en  cabo  que  ella  pudo 
Oyr  bien  todo  quanto  alli  paffaua . 
comida  les  fue  dulce  ¡y  fabrofa , 

, V rr  ? Pe 


A k-. . , ■ . 
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De  las  refis  que  aman  decollado, 
CongranrijUyypl(n^yyrego:^ol 
Tero  no  fe  vih  cena  mas  amarga , ^ " 

Ojie  la  que  pienfan  darles  muy  en  hreue^ 

V La  Diófá  y y el  varón fujrido  y fuérte , • - ’ 
Torjuspaffadas  obras,  y maldades» 


Fin  del  libro  Veinteno»  • 
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A R G V M E N T O . 

D E L I B R O VE  1 N T R- 

YV  N o D E t A y L,Y  X B A 
OI  nOMEEO. 


HAieíacafPenelope  vn  arco  dé 
íii  marido, y promete  de  caíaríc 
conelque.deíiisíeniidoreslo  arma- 
re. Vlyxes  encomienda  lagliarda  dt 
la  puerta  á Eumeo,y  á Philetío : y no 
auiendo  podido  ninguno  de  los  ferui 
dores  aitnar  el  arco,  Vlyxes  lo  arina^ 
y pafla  la  íaeta  por  las  íegureSé 
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LIBRO  VEINTE- 

YVNO  DE  LA  VLYXEA 

Üfi  H OMBRO*  ^ 

Minerva  eñtoncés  pufo  aVenelop€ 

En  coragorif  que  luego  propufiejfe,  ~ 

f prefentaffe  ¿aquplíqs  amadores,  . ¿ , 

El  arco,  y hiefro  blanco  y que  tenia 
De  fer  principio  yy  caufa , de  peleas , * 

J de matonga grande yencafdeFlyxes*  - ; 
Subió  por  la  éjcalera  alia  d lo  alto 
Í)efu  cafa  y y tomo  en  fu  luenga  maiio  ^ v ' 
y na  üaue  hermofa  \y  bien  labrada , i-  / ■ 

Denietdtyconfus  guardas  ¡y  con.cabos  - 
Í)e  marfil  yy  con  eSafe  fue  Luego  , 

^l poñrerapofento , en  compañía’  ' ^ ^ • 

De  fus  doncellas  y do  guardado  eñoMd  ; 

El  í/íe/bro  del  Rey  fu  buen  marido . , ; 

Metal auiayy  oro  yy  mucho  hierro  g . ^ v-  V 

De  diuerfas  lauores  yy  con  ello  , : ’ . ^ 

Elarcorecoruadoyyelaljaua  ^ ^ ^ 

Toblada  de  faetas  matadoras  i • 

Diole  eños  dones  yendo  de  camino  ‘ - 

Jiña  en  Lñcedemonialadiuinay  *; 

Como  d huéjped  g Iphito  Eurytidis  ^ 

Semejante  d los  Diofesimmortaíes,  ^ ,t ; • 

^4e  fe  encontraron  juntos  en  la  cafá 
hdicof)  ortiloco  en  Mefiena  i 


V, 


yEi^TÉfy%o.  \ 

ílue  Vlyxes  fue  i cobrar  aÜi  ima  deUda  » 
í^e  el  fuehlo  de  Meffena  le  deuia  ¿ ' 

Tor  tf ementas  ouejas  j que  üeudran 
tfe  Ithaca  con  todos  fus  pañores 
En  fus  naiieí  de  ajjientósmuy  pobladas  i ^ 

TPorcdufa  deño  fue  tan  gran  camino  > 

ylyxes^lÍendómo^o,yembi6le  : ^ 

ello  fu  buen  padre , y otros  viejos . 

Jphito  atidaua  en  bufia  de  vna^yeguas  , 

Ojie  fe  le  auian  perdido , doge  j todas  ^ 

De  vientre  ^y  vnas  muías  de  trabajo , - - 

i^é  fueron  deljHies  cáuja  de  fu  muerte  § 

1t  hado  núfirable  ^ quando  vino 

la  cafa  que  nunca  verdeuierá , ; Al 

Í>e  aquel  hijo  de  luoiter  immenfo  , ' • 

y aron  de  grandes  hechos,  y hal^ñas^ 

Hercules  el  magnánimo  i que  fiendo  / júl 

Suhue^ed  te  mato  dentro  en  fu  cafa  ' 1 "T 

MtriñémifetableffmréfieBo 
Del  cafhgo  de  Dios  g ni  aun  acatando' 

La  mefa  que  le  pufo  i de  maneta  g 
Ojie  al  fin , fin  mirar  nada  defias  tofas , í 

Le  matb, y fe  quedo  afii  con  fus  yeguas  f ) 

Dentroenfu  cafamifma : aqueñas  eran 
Las  qué  él  bufiaua , quando  topo  d ylyxes  ^ ‘ 

Y le  diera  eñe  arco,  que  folia 

Traer  elgrande  EUrytó  gy  en fü  muerte  ' 

Le  dexára  dfu  hijo , én  ju  alta  Cafa  • - - 

Vlyxes  le  dio  del  también  en  dones, 

yy  ^ .yna 


I 


y na  f^ada  afilada  ,y  vna  lan^a  ' • ■ 

Muy  fuerte , por  principio  dolorofi  •,  ■ • • ' ; 

De  la  hofpitalidad  : que  aun  en  la  meja  ' f 

*Njtnca  fe  conocieron , que  primero  ^ 

Le  dio  ¡a  cruda  muerte  el  hijo  clara]  • ■ ‘ • 'A 
' De  Júpiter  eterno . Efle  tal  arcó  • . 

Vlyxes  tuuo  en  tanto , que  aunque  elyuÁ  ' 

^ la  guerra  en  fus  ñaues  ¡ y galeras  , * ■ - * 

7>luncií  quijo  tieuarie  j fino  ftempre  ‘ ' 

Le  tuuo  muy  guardado  en  fu  armería  j ^ . - 

Tor  memoria  del  huelfed  tan  amado  i •■■■  ^ 
f d ratos  le  trayaaÜd  en  fu  pueblo  '. 
TuesquandoyalaReynaTenelope 
Llego  d fu  apojento  iy  los  piespujb  • - 
En  el  ymbral  de  emana  s bien  labrado  • - - 

ÍPor  manp.de  rti  maeñro  muy  experto  i • • ^ ' 
Qjte  por  niuel  muy  cierto  lo  Juntar  a , '• 

T puliera  muy  dieftra  ,yjuñamente  i * ■ " 
T aladra  los  dos  poñes , en  que  pufo  ' ' :* 

Las  puertas  relucientes  , eüa luego 
i4fió  de  yna  correa  que  tenia  • > 

El  aldaba  , y metió  la  rica  liaüe  ^ ’ '*  ' 

(Mirando  por  enfhnte)en  la cerrafá 
De  las  JoberuiaS puertas  i que  al  abriffe  ‘ ^ 

Dieron  yn  tal  bramido  ^ como  fuele 
Bramar  yn  toro  , qUeanda  d apacentar Jh  ■ ‘ ‘I 
Enyn  muy  yef  de  prado  .*  en  tal  manera 
Sonaron  las  dospuertas  bienlahrádas$ 
HeridascpnlaUaU£>'^yd labora 
^ ;á 
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' Z ahirieron  ,y  ella  entró  luego  allá,  dentro 
^ los  tablados  altos , donde  auia 
Muchas  arcas , y armarios , todos  llenos  > 
De  reñiduras  ricas , y olorofas , - 

Ui  tomó  de  vn  clauo  el  arco  fuerte  ^ 

En  que  eflaUa  colgado  ,y  defnudóle  ‘ 

De  Üla  fundamuy  rica  que  tenia , ''  . • 

y pueño  en  fus  rodillas , ajfentada  ' ■ • 

Comienza  de  llorar  con  gran  gemido  ¿ V 

Teró  quando  ya  eñuuo  bien  canfadá  * 

De  gemir  y llorar, tornó  á haxarfe , 

Y fuejfe  por  palacio  adonde  eflauan 
Susranos  amadores , y en  fu  mano 
Jjeuo  el  arco,  y al)aua  bien  poblada 
D€  faetas  5 que  huelan  con  fb^iros  ■,  ^ 

ideuauan  de  tras  della  fus  criadas  ^ • ' 

y n arca,  que  tenia  mucho  hierro,  ^ 

T metal,  conque  el  Rey  fiempre  ¡olid  • 

Troponer  las  contiendas  y peleas . i 

Tues  quando  fue  üegada  donde  efiaUán 
Sus  ranosyfbber  utos  amadores, 

*Parófe  antel  rmbral  de  aquella  pie^a  - ‘ 

Muy  rica  ,y  bien  labrada , con  rn  relo  >■ 
Delante  de  fus  ojos  delicado  ^ 

Ir  áfus  lados  tenia  dos  don-j^llas,  " V - , 

T comentó  á decirles  defia  fuerte , 

Óydme  mis  fobcruios  feruidores , ‘ ' 

Qjte  en  efta  cafa  eftays  acofiumbradot 
yd  comer  ,y  beuer  ,dla  contina , 

De 
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Z)í  los  bienes  de  yn  hovnhxe  ^ t^ue  ejíd  dujhitf 
TanUrgotiempOyftn  auerteniíó 

'Hingun  freno  iniriendaynimédidai 

Qjteriendóme  tomar  d mi  delirado 
Tor  muger¡  porfiando  tanto  en  ello , 

T o quiéra  proponer  yna  contienda  j 
£«  que  moñreys  quien foyi,y  ferd  dandci 
El  gran  arco  de  Flyxei  eídiuino  : 

T qúaíquier  de  vofbtros  que  pudiere 
M ai  fácilmente  armarle  con  fus  manos  ^ 
y tirando  metiere  la  faeta 
Tor  tas  dogefortijas,yo  día  hora- 
Meyrkconelporfumuger  ^dexanda 

Mi  cafa  la  primera  tan  hermofa , '~ 

Tan  ricá , yhañecida , de  que  pienfo  ‘ 

íljte  me  aurh  de  acordar , aun  entre  ¡ueHos 
Afiles  dixo ,y luego  mando  d Eumeo, 

Ojíeles  pufteffe  el  arco  áÜi  delante^ 

f el  arca  con  el  duro  y blanco  hierro, 

Eumeo  lo  tomó  llorando  fuejfe 
íA  entregarlo  d los  y anos  amadores 
También  lloró  Vlñletio  el  yaquerrgp  j 
Ojiando  yió  el  arco  fuerte  de  fu  amo . 
oíntinoo  recibiómuy  grand'enqjo , 

De  yer  que  afii  Üorauan  ^ y comien^d  ■ 

U los  reprehender,  y con  palabras 
Te  fados , les  de^ia  en  eflaguifa  ^ 

Eufiicos ignorantes, miferablesi  ' ^ ^ 

Ojtenoteneysjuygio,fmoenfoh 
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toque  prefénte  veys  el  mifmo  día. 

De  que  Uorays  ^ porque  moueys  el  almá 
Deña  mUgeralld  dentro  en  fu  pecho  ^ 

La  qual , ftn  retiouaríe  fus  dolores , ■ 

Se  tiene  ella  ya  tantos  y de fde  el  dia 

Qjte  perdió  d fu  mar  ido  tañorriadoí  '' 

Comed  ay  femados  y y callando , 

Si  quereys : y fino,  falios  d fuera » 
jí  tiorar  vueñros  duelos , y dex  adnos  ’ ^ 

£Í  arco  drniyyd  eflos  amadores : 

E l qual  ha  de  caufar  muy  gran  contienda  : 
Torqueyo  pienfo  bien , que  ño  fe  puede 
^rmar  eñe  arco  dfi  tan  fácilmente , 

"Hi  ay  hombre  aqui  entre  todos  quantosfomosf 
Ojte  fea  como  Vlyxes  era , quando 
To  le  vi : que  aunque  entonces  era  niño  » 

Bi^n  tengo  en  la  memoria , que  tal  era, 
Mnque  el  de^a  aqueflo , bien  penfaua 
jiud  dentro  en  fu  animo , que  duia 
De  armarle  y y enclauar  aquellos  hierros : 
%AUnque  era  muy  mas  cierto , que  el  teñid 
he  guñar  el  primero  la  faeta , 
EchadadelarHaño'Paleropt  y 
DeP^lyxeseldiuinOyCuyacafa 
Cafiaua  > y confumia  yy  deshonrraudi  \ 

T aún  incitaud  d otros  d hd:^Üo , 

La  fuerza  de  Telemaco  fagradd 
Comento  de  hablarles  yydt^ia  i 
jítnigosyciertamenteágorac^gdi 
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£«  (¡uan  fmple  me  ha  hecho  el  fumo  loue:  \ 
Oue  diciendo  mi  madre  tan  querida  y ^ 

t tan  prudente, y [ahia^  que  fe  quiere  \ 

Tr  con  otro  ,y  dcxarme  aqui  en  mi  cafa  $ 

Me  eñoy  riendo  ,y  tengo  rególo, 

Convn  animo  torpe  ,y  tan  perdido»  v 

Mas  y a que  eñd  propuefia  la  contienda , 
f el  premio  es  madama  tan  hermofa, 

Qjte  no  ay  fu  pat  en  tierra  de  la  coya « 

*Hi  en  Tyb  lafagrada , nien  Micena  *• 

jírgos , ni  aun  en  Ithaca , ni  menos  . 
En  EpiroUnegra(ye¡io  todos 
Os  lo  fabeys  tan  bien , que  no  conüieríe 
fincar  tiempo  en  loar  mi  propria  madre ) 
Comen<;adluego, y no  ponganse  fufas, 

*í<li  dilación,  en  el  armar  del  arco, 

'Para  que  ya  jalgamos  detia  dubda , 

Qjue  yo  quiero  también  prouar  d armarlei 

Y ft  con  ello  falgo  ,y  acertare  . ^ - ■ 

paffar  las  fortijas  ,dlo  menos 

Y anorne  dexard  mi  dulce  madre , ' 

Con  tan  graue  dolor  aqui  en  rm  cafa  ^ 

Si  con  otro  fe  va : pues  quedar  ia 
oíbil  ,y  con  tal  fuerza , que  yo  folo  ■ 

Vodria  contender  > como  mi  padre « 

Dixo  aft , y leuantado  * quito  luegá 
El  fu  purpu  reo  manto  de  fus  hombreé 

Y fu  afilada  efpada  ,y  el  primero 

Hinco  aquellas  fortijas  en  el  fuelo  ^ 

" (Cduartdo 
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(Cauofido  Km  poco)todas  por  JU  orden , 1 

Xniuel^oMuy  derecho:  y pufo  en  torno 
*A  Iguna  poca  tterra  dieflramente , 
úe  tal  arte , que  todos  fe  admiraron , • ■ 

I>e  ver  como  las-pufo  /fin  auerlo  , - i < 
y'ifio  en  t oda  fu  vida  , ni  prouado , ' » • ■ 

C orno  huno  hecfjo  aqueño  yftteffe  iue^o  i ' 

vn  cabo  del  patio  y y tomó  el  arco : • 

Tres  ve%és  lo  prouó  muy  deffeofo 
pe  armarlo  ,y  otras  tantas  lo  dexaua  , 
fiando  eH  fu  fuerza : porque  el  alma 
daua , que  no  auia  de  fer  bañante , 

Tara  llegar  la  cuerda  d la  empulguera , 

acertar  a enclauar  tos  do7^  hierros  * ♦ 

La  quarta^'s^prouólo  tan  de  veras , 

acabara  ^armarlo  f fino  fuera  ^ 

Qjte  fu  p'adre  le  bi'i^  cierta  feña,  # * 

Conque  efiorub  el  cumplir fu  buen  déffeo  • 
*^l-fín^dexóje  dello,ycomenrau4  ' ' \ 

*A  dey^r  dios  vanos  amadores » • ^ 

^ntigos  fOyo  tengodeferflacOi  “ ' 

T de  muy  pocas  fuerzas  adelante,  • 
oyoy  tan  moqo  aun , que  no  me  puedo 
fiar  en  el  vigor  de  aquefias  manos , i '• 

Tara  efioruar  la  fuerza  de  tos  hombres  ^ 

Si  alguno  con  ha-gerla  me  agrauiaffe, 
Masvofotrosquefoysmaspoderofos, 
r de  mayores  fuerzas , prouad  luego 
E(  ano  , y acabemos  la  contienda  f 
*'■  *•  ‘ Diciendo 


i 
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Di^endo  afilien  el  fuelo  pufo  el  arco, 

X arrimóle  d las  puertas  muy  polidaSf 
X junto  lafaetamuyveloce, 
XholuiófedfentaralmifmoafiientOf 
Dequeparatirurfeleuantára»  • -j' 

£ntonces  les  hahluua  ^ntinoo , hijo 


De  Zupitheo  ^y  les  de^^ia  defía  fuerte  i ‘ 

jiíoueos compañeros, y tiremos  . 

Xor  orden, y concierto,  comencftudo  v-v. 

De  la  numo  derecha  el  cabo 

Ojie  fuete  comencar  adarfe  el  vino . , ; • 

jípilesdixojíntinoo, y ellos  todos  v* 

íluedaron  de  fu  dicho  muy  contentos  i ‘ 
Liodes  fue  el  primero  d leuantarfe , . " I* 

Ojie  era  hijo  de  Enóm , y tenia  \ ^ ' 

yirtud  de  adeuinar  lo  venidero , » • V.  ^ ' 

Xftemprefco^umbraua  efiarfentado  ;^cn 
^Udjuntodlacopa,  muy  remoto  i 
Detodos, pregue  del  fololepefaua  ' • 

Del  dono , y defuarhs , (fue  ba^ian , V 

X los  aborrecía  de  manera,  ^ ' 

Qjte  lo  reprehendía  muchas  y exes  . . ‘t 

jí  aciuellos  infolentes  amadores  í . 

Xlue^otombelarcoylafaeta,  v; 

Xfuehaxiaelvmhral,yalliparado,  , 
Comencaua  d prouar  de  armar  el  arco , \ 

X no  pudo  acaoarlo , porque  luego  j 
Se  fatigo  al  haxerfuerca  a las  manos 

ilandas  ,y  en  el  tirar  no  ocoSiumbradas • . 

jEntofh 


¡Entonces  Je  boluióú  fus  companeroig  ' i. 

Z^s  otros  amadores , y dcT^a , ’ ^ 

^Amigos  y yo  no  puedo  armarle:  venga 
%4lguno  que  le  tome : que  aun  eSle  arco  ' / 

QjiitarddmuchosbuenoSyyefcogidoSf  • ^ 

El  animo  ¡y  la  vida:  porque  es  cierto  • 

Ád ucho  mejor  morir  , que  afii  biuiendo , 

*Hp  poder  alcanzar  y por  lo  que  eflamos 
En  e^acafa  juntos  tanto  tiempo  y 
ConvndeJJeoqueelalntanosfonfumem 
Tues  yo  digo  d qualquiera  que  confia  , 

T pienfa  de  cafar  con  Venelope , 
como  buuiere  ya  tentado  el  arco  y 
T viere  lo  que  puede , que  el  procure 
J^efe  cafar  con  otra  de  las  Griegas  \ '• 
Dericos  atauios  ¡ylabufque 
Toyfudoteyyquedexequefecafe 
•Aquella  y con  aquel  que  mas  le  diere  y 
T fuere  mas  dicí^Jb  yj  fortunado»  - . 

yAjüdixo  ,y  tomo  a arrimar  el  arco  • 

•A  las  puertas  de  do  lo  auta  tomado  y ^ ' 

T d vn  lado  lafaeta  muy  ligera : ''  ' 

Tboluiáje  dfu/iÜaacofiumbrada.  , 

%A ntinoo  llamándole  por  nombre  y ' ' 

Con  ajperas  palabras  le  de^a . 

Jjodes  y que  rascón  tan  mal  penfada 

Se  te  huyó  del  feto  de  los  dientes , 

Tan  graue  ,y  tan  molefla , que  me  cau/a, 
Sjieenoyrlaytomigoeñéenojadoí 


\ 
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CdVM  yj  porque  no  ayas  tu  po^do 
^rmar  el  arco  fuerte , ni  tu  madre 
Te  engendrajfe  con  fuerzas  para  elh  9 
( Qjial  cumple fer  yn  bomme  granftecberQ  . 
Ttira4or)pore¡foteparece9 
Qjiehadepriuardelalmaydelavida^t  . 
^tantQsefcogidoscauaUerosi 
^nda , que  tu  veras  ycomo  le  arma 
Muy  preflo  vno  de  aquefios  amadores . v* 

dixo , y mandaua  al  cahreri^o 
Melanthio , con  llamarle  deíla  fuerte , v 

Melanthio  y ve  ala  hora , enciende  fuego 
En  palacio , y pomas  vn  gran  afiiento , 
y pellejas  fobre  el  :y  faca  preflo 
y na  muy  grande  pella  de  aquel  feuo , 

Qjie  dentro  eñd  guardado , para  que  eíios  ■. 
Mancebos  con  fregar  y vntar  el  arco , 
Tronemos  de  le  armar , y concluyamos  •>  ^ 

Treftoya  y y de  vna  veo^,  efla  contienda  • , 
^pi  dixo  y y Melanthio  diligente 

Encendió  rnuy  gran  fuego  y y pufo  en  orden  . . 
El  afiiento,  y las  pieles  por  encima:  -.x 

y focó  de  aÜd  dentro  vna  gran  Pella  . _ ^ 

JeuOyy  luego  todos  dlalumbre,  . ^ ^ 

^uiendolo  fregado  y comentaron 
yA.  prouar , p podían  de  vno  en  vm 
yArmar  el  arco  fuerte : mas  no  pudo  r. 

Salir  nadie  con  ello, porque  ejiauan 
Muy  faltos  de  vigoryfortaH^.^  .. 

ydntincQ, 
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%Antmoo , y Eurymaco  el  diuino  > 

Qjte  eran  los  principales  entre  todos  > 

Y en  el  rigor  y fuerza  Jeñalados , 

*^0  quifieron  prouarlo  por  entornes « 
Eíiando  ellos  en  eño , fale  fuera 
De  palacio  Thiletio , y tras  el  luegó 
Eumeo  el  porquerizo : de  alli  d poco 
Fue  tras  ellos  Fiyxes  el  diuino : 

T ya  quando  falieron  de  la  puerta 
De  la  alta  caja  ¡y  de  fu  cerca  grande,  ■' 

Flyxes  con  palabras  muy  fuaues , ^ 

Les  hablaua , y dezja  > fuerte . 

Vaquero^  porquerizo , yo  querría  '■  " 

Deziros  a los  dos  rna  palabra  • ^ 

Encuhriréla  ,6no^  dezirla  quiero , 

Qjte  el  animo  me  manda  que  os  la  diga  ^ ' 

S i agora  de  improuijb  pareciejfe  ^ 

ylyxes  ruejiro  amo  aquien  fu  cafa , 

Qjie  algún  Dios  le  truxejfe  por  milagro  > 
Sertades  de  fu  parte  a darle  ayuda  , 

O con aqueños ranos  amadores?  ^ 

Decidme  ,yo  os  lo  pido , que  baria 
Qjtalquiera  de  rofotros  en  tal  cafo » ’ ' 

T lo  que  fíente  deño  alld  en  fu  alma  ? v-  í 

Thiletio  el  raqueri'zp  le  rejunde . 

O plegue  d ti  gran  Júpiter  immenjb , 
Demecumplirenefiomidejfeo, 

Qjie  renga  aquel  raron  , y que  le  traygá 
^Igun  Dios , porque  entonces  tu  r crias 

XX  Mi 
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Mi  fuer  f a > y lo  que  pueden  efias  manos* 

Lo  mijmo  fuplicaua  el  buen  Eumeo 
^ los  eternos  Diofes,  que  boluieffe 
ylyxes  el  prudente  dfu  gran  cafa  • » * 

T?i^s  como  conoció  f us  intenciones  > ; . 

y lo  que  tema  en  ellos  i tornó  luego  ' t 

^ rejponderles  claro  yy  les  dexia  * 
Tojbyelquevojbtrosyeysprejente 
oí qui  dentro  y que  auiendo  padecido  ■ : 

Mili  males  y y trabajos  fin  urdida » 
oícabo  de  veynte  anos  ¡foy  llegado 
jíquidmidelfeaday  dulcetierray 

Y conozco  mtfy  bien  y que  dios  dos  jotos  . l 

De  todos  mis  criados  y os  apla%e  ■ t . 

Mi  buclta , y la  teneys  muy  defieada : ^ 

Ojie  de  los  otros  todos  no  keoy  do 

Y^it-guno  y que  rogaffe  d Dios  por  ella  * ¿ 

Toreffoquieroyoavofotrosfolosy  * - 
Deciros  la  verdad  de  quanto  pienfo : ' * 

Oj4e  fia  Dios  le  pluguiejfe  de  otorgarme^ 
Quepormimanomifma  yyopudiejfe 
Matar  aquellos  vanos  amadores  y 
Yo  os  cajaria  a entrambos , y os  darla 
Muy  grandes  bienes  y y os  baria  dos  cajas 
jí  cerca  de  la  mia  :y  de  mas  dejlo  y 
Temíaos  yo  en  lugar  de  compañeros  t 

Y hermanos  de  Telemaco  mi  hijo . ^ ‘ 1 

T porque  no  dubdeys  de  lo  que  hablo  > 

T cono%cays  que  joy  ejie  que  os  digo  t 
. . ..  . . . Mojlraré 
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Moflr aré  otra  final  muy  manifiejia , 

Q^e  es  la  que  me  quedó  de  la  herida  > 

Ojie  me  dio  yendo^  a cafa  aÜd  en  Tarnajb 
Con  los  hijos  de  ^utolyco  mi  abuelo  > . \ 

El  jauali  con  fu  colmillo  blanco . 

DÍ7jendo  ‘afli , apartó  la  vejiidura 
De  aquella  gran  final  déla  herida . 

Luego  como  la  vieron  yy  por  ella  . 

Conocieron  fir  cierto  el  í{ey  fu  amo » . ü 

Comiettfan  a llorar  del  alegria ; ■ • • t 

Echándole  las  manús , le  befauan  ..  • ^ 

La  cabefa^y  los  hombros  a porfia  % . 

T dauan  mili  abra  f os  :y  lo  mifmo  ^ 

Ha'i;ia  Vlyxes  con  ellos , con  befarles  ; i 

La  cabefay  las  manos  *^fü  eflauan  . 

Los  dos  tan  embeuidos  en  fu  llanto  > . 

Que  les  durara  bien  hafla  el  Sol  puefio  , 

Si  yiyxes  no  mandara  que  caüufjen « 
Dizfiendoles  palabras  defia  fuerte  • . . 

Dexadyadeüorar  ynofalgaacajb 
alguno  de  palacio  y que  lo  vea  y / 

T fe  vaya  alld  dentro  a dar  auifo . . 

Entraos  vofotros  luego , y no  vays  juntos : . 

Tome  entraré  primero , y de  alli  a poco  y . , 
Todreys  entrar  ¡ pero  tened  fabida  .. 

y na  final , que  os  quiero  dar  y y es  efia . t 

T odos  efios  foberuios  amadores  . ) 

2\(o  querrán  confintir  y que  me  de  nadie 
El  arco  y y el  alyiua : mas  tu  Eumeo» 

X^X  3 Qjmndú 
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QJtando  ya  le  Üeuáres  allá  arriba , ’ 

Donde  eñar  fitele  y dámele  en  las  manosy 

Y manda  cL  las  mugeres , que  d la  hora  ’ 

Cierren  muy  bien  las  puertas  de  mi  cafa  > 
Torque  ft  huuiejfe  alguno  que  fintieffe 
Sojpiros  y y ruydo , dentro  della  y 

pueda  ¡alir  fuera  y antes  fe  ay  a 
De  eñar  quedo  j entendiendo  en  lo  quebage  • 

Y d ti  Thüetio  amigo  ,yo  te  mando , 

Ojie  yayas  acerrar  la  grande  puerta 

De  la  caca  defuera , y que  de  preño  ^ 

£ches  muy  bien  la  Üaue , y que  le  pongas  \ 

Sus  ataduras  fuertes  recámente , i 

Di'^icndo  ajji , comienza  d entrar  fe  dentro  • 

En  fumuy  alta  cafabien labrada  y - 

Y fentófe  en  la  mifma  filia , donde  i * X 

' Se  auia  leuantado : y de  alli  d poco  * - 

Entraron  de  tras  del  fus  dos  criados  « 
Eurymacotirauaya  el  gran  arco  ' • ■ 

Con  las  dos  manos , quanto  mas  podia'y  ’ < ^ X 
Calentándole  ,y  dándole  mili  bueltas^  >'» 
yAgora  al  vno , agora  al  otro  lado , ^ ^ ’ - 

^Irejplandor  del  fuego:  mas  no  pudo  ' í. 
Armarle , por  mas prueuas  que  en  el  hh^  * ' 
Su  coraron  gloriofo  alld  en  el  pecho 
Sintió  muy  gran  dolor , y fofpirando  " í 
Con  mucha  pena , d todos  les  dez^a . í-- 

^Amigos , gran  dolor  y pena  tengo , '■ 

tAjJi  por  mi , como  por  yuefira  cauja : 
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T no  me  fefa  tanto,  ni  me  duele, 

Tor  la  boda , aunque  tanto  la  dejfeo 
(Qj*e  bien  ay  otras  Griegas  muy  hermofoi 
En  Ithaca  del  mar  tan  combatida , 

T en  las  otras  ciudades  comarcarnas) 

Qjianto  me  llega  al  alma , que  en  nojbtros 
Se  yea  tal  fiaquega^y  nueflra  fuerza 
• /e  puedaygualar  con  la  de  Flyxes  , 
bañe  a armar  fu  arco . ^jée  deshonrra 
*Hos  caufara  en  los  ftglos  venideros^ 

^ ntinoo  le  rejponde  deña  guifa . 

Eurymaco , no  Jera  anft : no  entiendes. 

Como  fe  hage  agora  alid  en  el  pueblo 
Cranfieña  al  Dios  ^polo  ^ y deña  fuerte 
Qjiien  ha  de  armar  el  arco  ^Eafus,  todos 
Tarad , y efiadya  quedos  ,y  dest^mos 
T odas  effas  fegures  en  fu  pueño , 

Tues  no  yema  ninguno  a cafde  ylyxes. 

Ojie  ofe  tocar  en  ellas , ni  quitarlas . 

Ea , yenga  el  capero  ,ytrayga  yino 
Enlosyafos  yporquehai^iendotodos 
Libación  d los  Diofts  tyadexemos 
Elarco:yferdbienqj(edemanana  \ ■'  i 
T rayga  el  pañor  Melanthio  Cabrerizo , 
,/Ílgunas  de  fui  cabras  efcogidas  . . 

En  todo  fu  Ganado  ,y  que  poniendo 
Las  piernas  en  el  fuego  en  facrijido  i \ 

^ ^polo  por  el  arco  feñalado , ^ 

Tornemos  d prouar  de  armar  el  arco  . 
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T acabar  a buen  hora  efla  contienda  • 'r 
les dixo .Antinoo  ¡yvodej^lugo  •;  v 
Su  raTon  a los  otros  ,Fienen  luego]  * . 

, A traer  agjitamanosmajire fulas  : . " 

T ras  ellos  los  coperos  repartían  . . ' 

Tor  orden  entre  todos  grandes  rufos » • ■ f 

De  puro  y dulce  riño  coronados . ^ 

Comohuuieronlibadoya,ybeuido  ' \VT 

Cada  rno  lo  que  quifo  a fu  contento , í/  ; 
Vlyxes  por  tentar  en  lo  que  efiauan  9 . w.  í 
Confuordhutriamuñalesde'^^a  • ’ 

Oydme  feruidores  de  la  ^eyma , , ' • ; " 
y na  cofa  que  el  animo  me  manda* 

^ Eurymaco  el  primero  ¡y  a ti  Jíntinoot 
O illufir€  F0  )tepido  ,y  te  fuplico  y . ^ 

(Tues  dixijie  raxpn  tan  acertada , • - 

Ojie  hoy  fe  dexaffé  el  arco , y fe  atendiejfe  ' ^ 
.Aha^ftatos  Diofesfacrifcio-,  > 

T Dios dard mañana ,fí  qui/iere,  - U 

La  fuer  f a , a quien  el  fuere  mas  feruido)  - 

Que  agora  me  dexeys  tomar  el  arco  ' : 

jí  mi , para  que  prueue  con  rofotros  • 

Mis  manos , y mi  fuerza , J¡  auentura  ' • 

Me  queda  alguna  aun  en  efios  miembros  ' 
Ta  cafcados , de  aquella  que  folia  ’ - 

Tener , quandomas  mo^o:  o fi  det  todo 
Me  la  han  quitado  ya  hs' grandes  daños  ■ 

Q^e  he  recebido , andando  peregrino , 

£flo  quedixoanfi,  causo  gruñir  a 

^ todos 
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oí  todos  qtmntos  eran , qne  temieron 
7^0  les  armaffe  el  arco  muy  f olido . 

^ntinoo  con  palabras  muy  foberuias, 
I{eprehendiólemHcho  ij  ledexta  • 

H uefped  mas  miferable , que  ninguno 
De  quantos peregrinan , tu  no  deues 
Tener  fefo  en  las  mientes  y ni  juygio, 

7<lp  te  contentas  con  eflar  fentado 
oí  tu  plager  con  hombres  tan  iUuflres, 

Y comer  a fu  mefa  f Tu  no  eflimas 

El  no  echarte  alld  fuera  del  combite , ^ 

Y el  oyr  tu  fus  burlas , y fus  reras , 

T quanto  ellos  platican  ¡y  ratonan , - 

r que  no  acogen  otro  pobre  alguno , ' 

7iihue]pcdienfutrato,nienfumefai  " 

Q^e  oya  lo  que  hablan , y departen  ^ 

Cierto  te  ha  deftruydo  el  dulce  riño , ^ 

Comofuele  dañar  a qualquier  hombre  , 

Que  lo  beue  fin  regla  y y fin  medida . ' 

El  vino  daño  al  inclyto  Centauro  " 

Eurytibn , en  cafa  de  Terithoo 
Magnánimo , quando yua  a los  Lapithas , 

Que  auiendo  trafiornadole  el  juygio , 

Y enloquecido , higo  tantos  mates 

En  cafa  de  Terithoo , que  aquellos  <-  ‘ v 
Heroes  illufires  todos  recibieron 
Dellomuchopefar  ,yleuantados 
Déla mefi  do eflauan , le arraftraron 
,4  fuera  del  rmbratsy  con  m hierro 

XX  ^ 4gudo 
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jígudo  te  coi  las  nari:^s , * \ m 

r entrambas  las  orejas, y el  fin  fefi  . ci/r 

Se  huuo  de  boluer  con  eñe  daño  , 

Caufado  de  fu  animo  furiofo : ' ^ : 

De  donde  nado  aquella  gran  contienda  , . ’ ^ 

Ojie  pafi  ó entre  Centauros  y Lapithas,  v 

Tero  como  el  primero  auia  cargado  . ^ 

De  vino , recibid  aquel  grande  daño . v v.v 

fc/f fii te auemia dti,fi por defdicha  \4 

^rmajjes  aqueHe  arco : que  ninguno  . > ry 
Te  daría  de  comer  mas  en  el  pueblo  * - • m r 

DeItbaca,nidentroeneñacafay  r 

te  bauiria  compafiion : antes  aClma  - 1" 

Te  embarcarianenvna  ñaue  negra,  ; 

T ferias  embiado  al  Rey  Echeto , >> 

¿1  peor  de  los  hombres  quantos  binen , ' . , , . ^ \ 
T deño  no  podrías  efiaparte.  ^ 

Tor  efio  eñáte  quedo  ,y  repofado , = / 

r beue  d tu  pla^r , 3^  no  compitas 

Con  los  que  fon  mas  mogos,  y mas  fuertes  4. 


La  caflaVenelope  oyólo  todo,  ► 

T buelta  ha%ia  ellos , les  dex^a . <. 

^ntinoo ,noparecebien,niesjufio,  <,  v 

Ha'iiter  mala  los  huejpedes  que  vienen  ,'w, 

^ cafa  de  Telemaco  mi  hijo,  •í  -í 

Temes  tu , que fi  d cafo  aqueñe  huefped  ú\: 

yArmaffe  el  arco  grande  con  fus  manos,  : v 

Fiandofe  en  fusfuergas , que  d la  hora 

' Me  llenaría  d fu  cafa  ,y  me  temía  •. 

, . Tdor 
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Torfumuger^notemastutalcofa,  . 

*í<li  tal  te  quepa  alijen  el  penfamiento  9 

a caufa  deño , alguno  de  yofotros  • c 

Tenga  pena , ni  dexe  de  holgar  je , • v 

T comer  d placer : porque  no  es  juño » 
'indecente ipenj arlo t ni haT^rh . : i. 

Eurymaco  por  todos  refpondia . . ^ ^ 

Hija  de  Icario  ,fabia  Venelope » - \ 

T{inguno  de  nojbtros  pienfa , ó cree , 

Ojie  eñe  te  ha  de  Ueuar : que  no  es  decente f ' 
Tero  tenemos  gran  vergüenza , y miedo  , ' 

Del  dicho  de  los  hombres  ,y  mugeres , * 

T la  fama  que  huela , de  que  alguno  k ■. ; V 

De  los  Qriegos  no  de  los  mejores , 

Tjgs  disfame , diciendo , que  vnos  hombret 
De  poco , y muy  peores , pretendemos  t r 
La  muger  de  vn  varón  tan  feñalado : m»  - 

T que  ninguno  pudo  entre  nofotros  ' 

*/í  rmar  el  polido  arco  y y que  lo  hi'¡^  . ; > r. 

yn  pobre  vagabundo  fácilmente  , ' 

T que  pajio  de  vn  tiro  las  jbrtijas . w. . 

Deño  que  aJU  dirian , ya  tu  vees , ' 

Ojie  deshonrraé  infamia  nos  vsrnÍ4f  : 

La  fabia  Venelope  rejpondióle . , ■ y 

Eurymaco  no  fe  yo  como  pueden  . / 

Tener  en  efie  pueblo  buena  fama , ‘ 

Los  que  ejian  de  comino  deshonrrando « 

La  cafa  de  vn  varón  tan  bueno  y jujlo  j •< 

X comiendo  fus  bienes , y h Atienda , 

yAjn 
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*/í/?í  ^ue  no  hay  , porque  fe  tenga  ' ' 

^quefto  por  afrenta  y pues  que  en  pocef¡ 
Teneys  otra  deshonrra  muy  mas  grande. 

El  huefped  es  bien  hecho , y bieti  apuefio  > 

T fe  precia  venir  de  gran  Imagey^ 

Hijo  de  vn  hombre  rico,  muyhonrrado: 
Tor  efb  dalde  ejfe  arco  muy  hermojh : 
yeamosloquehai^yqucyoosdigoy  - - . 

Y api  lo  cumpliré pn  falta  alguna  , , 

Que  fi  el  armare  el  arco  y y le  otorgare  . 

TalgloriaelDios^Apolo  yquealahora 

Le  vefliré  muy  bien  con  vna  capa  \ \ 

Muy  rica , y con  vn  fayo  muy  polido , i i- 

También  le  daré  vn  dardo  arfojadixp  y . » 

Vara  contra  los  hombres  y y hs  canes  > 

T vna  ejpada  que  corte  de  dos  partes , 

Y vn  calcado  a fus  pies  muy  conuenknte  r- 
r haré  de  mas  deflo , que  le  Utuen 

^ la  parte  que  a el  mas  le  pluguiere. 
Telemaco  eldifcreto  rejfondióle , 

Madre,  no  baurd  ninguno  entre  los  Griegosy 
Qj^ fia  mas  poderofo  > que  yo Jblo  > 

Vara  dar  eflearco  a quien  quiftere, 

O negarle  al  que  a mi  fe  me  antojare  y 
T^idequantosenlthacaalprefente 
Tienen  mando , ni  en  quantos  hora  biuen 
En  Helis  tierra  fértil  de  cauaüos , 

Délos  quales  ninguno  a mi  defgrado 
Mee(loruarddedarelarcoalhuefedf 


Vara 
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Tara  qne  fe  le  Ueue , fiyo  ^ui^rü* 

To  r ejjb  vete  luego  arriba  ,y  cura 
De  tus  obras, y entiende  en  tus  lauores, 

T en  tu  rueca  y telar  :y  también  manda , 
l^e  entiendan  en  fus  obras  tus  doncellas  | ' 
7 dexa  lo  del  arco  cL  los  varones, 

^ quien  toca , y d mi  principalmente , 

Cuyo  es  el  mando,  y fuer  f a,  en  efla  cafa , 

Ella  chantada  de  fio , fueffe  luego 

dentro  de  palacio  y y en  fu  alma  ' 

Conferud  la  palabra  tan  prudente  í " ' 
De  ju  hijo  Telemaco  ,y  fubida 
^ rriba  con  fus  dueñas , y don':^ellas  ^ 
Comienza  de  llorar  por  fu  marido 
Hafia  tanto , qtie  ya  Minerua  Tarca  ’ 

Le  pufo  en  los  fus  o)os  dulce  fueño, 
Eumeoelporquer^otombelarco, 

Tal  huefped  lo  lleuaua.  Luego  todos 
,yí  quellos  amadores , viendo  aquefto , 

^ ndauan  por  la  ca  fa  muy  rebueltos , ‘ ’ 

Ha^s^endo  grandes  fieros  ;y  vno  dellos 
Le  dixo  con  palabras  muy  pejadas  • 

^firofo  porquerizo  ,y  fin  fentido » 

Donde  ileuas  effe  arco^ yo  te  digo , 

Que  prefio  han  de  comerte  aquellos  perros , 
Que  tu  mifmo  has  criado  en  tu  rabaño 
Echado  y a barrido  de  los  hombres , 

Sí  jí polo  fe  nos  muefira , como  ejpero , 
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"Propicio  c(mlo5Diofes  inmortales, 

^fii  icdixo  ¡y  el  fdelmiedo^uehukO^ 

r porque  muchos  dellos  le  bailan 
Las  mtjrnas  amena'^s  jy  mayores  f 
Tornó  d poner  el  arco  donde  cliaua . 
Telemaco  comienza  de  otra  parte  f 

amenaxcLrle  y y dv:^  defla  guifa , 

Ea  tu  > Ueua  el  arto  do  te  mando  . 

7n(P  puedes  fer  d todos  obediente , 

T hagp"  lo  que  mandan . Guarte  yy  mira , 

Ts(o  te  echeyaunque  mas  moqoAld  d los  campos 
golpes  y y d pedr a las : que  mas  fuerga 
T engo  que  tu  :y  aun  oxala  tuuiejfe 
Tanta  vent aja  d aquejlos  amadores , 

Qjte  tratan  en  mi  cafa  y afii  en  las  mofiosy 
Como  enfuergas : que  preño  enibiarid 
alguno  fuera  della  mal  fu  grado  , 

Tor  las  cofas  que  ha'gen  tan  maluadas , ^ 

Dedo  que  afii  le  dixo , fe  rieron 

Todos  aquellos  vanos  amadores  y 
T ceffaron  del  ira  con  que  efiauan , . V • 

Llenando  pues  por  cafa  el  arco  Eumeo, 

Taró  yydiófeledrlyxes  el  diurno  y / 

T luego  fue  d llamar  de  aÜi  d Euryclea  . ■ 

El  ama  y y deffa  fuerte  le  de^a . ” ^2 

Telemaco  te  manda(^ma)que  cierres 
Las  puertas  de  la  cafa  bien  labradas  : ^ w 

Torqucft  alguno  oyere  algún  fofpiro^.  ' 
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o ¡onido , ó eftrueTtdor^de  los  nueflros , 
Qjte  dentro  della  eflan  en  nuejira  cerca , 
T^ofalga  acd  de  fuera : antes  porfuerca 
Se  aya  (feflar  callando , y fojfegado 
En  ¡U  lauorque  ha^e  ,fm  mouerfe, 
%jfiidixo, y della  la  palabra 
'HS  fe  le  fue  balando,  cierra  luego 
Las  puertas  de  la  cafa  bien  poblada^  ' 

Thiletio  fe  fal  ib  también  afuera 
De  palacio  callando  ,y  muy  de  preflo 
Cierra  las  grandes  puertas  de  la  cerca , 
Efiauaenelvmbralvnamaroma 
De  juncos  bien  torcida , que  fe  auia 
S acado  alli  de  algún  nauio  de  remos : 

Con  ella  ato  las  puertas  de  la  cerca , 

r entrófe  luego  adentro, y ajfentóje 

En  la  filia  de  donde  Je  auiaydo , " 

M ir  ando. d V lyxes , que  mouiendo  eñaua 
El  arco  ha%ia  la  vnay  la  otra  mano , 

T entandole  por  todo  ,fi  por  cafo 
Efiando  el  Hey  aufente  tanto  tiempo , 
urian  roydoya  las  empulgueras 
De  cuerno^  los  gufanos  ^ ó carcoma  t 
T alguno  que  lo  vio  degiak  d otro 
cerc a del efiaua , Ciertamente^ 

O cLle  es  algún  hombre,  que  fe  efpanta 

De  ver  arcos : ó es  hombre  enganofo  , 

Tdcue  detener  otros  como  ejie 
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En  fu  muy  alta  cafa:  6 tiene  intento  i \ 
De  emprender  algún  cajo.'l^o  aueys  vijio  ' \ 
Como  le  trae  en  las  manoscy  le  buelue 
lA  todas  partes  efle  pan  perdido  j 
Faga  bundoy  y tan  fabio  en  filos  males  ? < 

Otro  de  aquellos  mo^os  orguUofos  . > í 

De'j^arnolemedrenmasJosDiofef,  Ci 
Que  el  podra  armar  el  arco  con  fus  manos  *■  t 
»AÍ¡i  dexian  los  vanos  amadores  > ' ^ i V ^ 

Mas  el  prudente  Flyxesyen  la  hora  ' : 'mü 
Que  huno  tentado  elarco  ^y  bienndrador  wZ 
Como  vn  tañedor  diefiro  de  vihuela  ; i i ; 

Sube  con  la  clauija  el  mteflino  * ^ Vu; 

De  la  oue]x , bien  feco  y y retorcido;  . ' . '^oKvi. 
Que  antes  ato  de  la  vnayla  otra  parte:  V)'  X 
Tan  fdcilme?ite  armo  aquel  arco  fuerte  i' i.  k\’t. 
T afie?ido  con  la  mano  de  la  cuerda , - 
Troub,  ta  n rexiamente  y que  el  finida  ,■  a 
Boxjde  vna  golondrina  parecia . , 

los  amadores  vanos  recibieron  , - s, 

De  “Perlo gran  dolor yy  d todos  ellos  - : 

S e les  mudó  elcolor  y y el  fuino  loue  -.irji  i..v. 

Moflró  muchas  feñaíes  defde  el  cielo . • v\-»o‘T 
F ¡y xes  el fufrido  tuuo  entonces  . : ^ o > 

Grandifiimo  plager , como  fentia  ^ Q. 

TJ,  prodigio  y y fenaly  que  le  embiaua  ' V 

^l  hijo  de  Saturnoy  que  contempla 
Qdi^ntoayentodoelmundo  yylodijfone  * 

Tomó 
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^ Tomó  pues  la  Jacta  muy  y eloce^ 

De  cerca  de  la  mefa  donde  ejiaua  v<  \ 

Defnuda:que  las  otras  Je  quedaron  * •,  v,t  fj 

De  dentro  del  aljaua  , de  las  quales  u - V 

^uian  degujlar  prejlo  los  Griegos  • 

Tuejia  en  la  empuñadura , tiro  re^io 
Déla  mué  fea  la  cuerda  afü  fentado  , , • 

T mirando  al  terrero  defde  en  frentCi  ‘ * 

Arrojó  la  faeta  tan  derecha, 

Q^e  pajíó  las  fegures  por  los  ojos,  . v > 

Sin  errar  d ningunacde  manera 

ÍJue  fue  de  claro  en  claro  al  otro  cabo 

Tor  todas  las  Jbrtijas  la  faeta . 

Entonces  d Telemaco  degia : 

T elemaco , ya  el  huejped  no  fe  afrenta 
T u cafa  pues  que  no  erré  ejie  tiro , 

'hljmefuegranfatigaarmarelarco: 

Que  aun  tengo  aquella  fuej'ca  que  folia,  ' 
'Hpqualejlosfoberuios  amadores 
Cre  an  ,ypor  ello  me  afrentauan . 

Mas  agora  ya  es  tiempo  que  fe  aprefle 
La  cena  a aquejios  Griegos  con  el  dia , 

Torque  aya  dejjues  tiempo , que  fe  huelguen 
Con  cantar  y tañer  :lo  qual  adorna 
Qt^lquier  combite  alegre  ,y  fumptuofo  * 
Dixoafi  y C071  los  o)os  higo feñas 
xA  fu  hijo  T elemaco  el  diuino . 

El  qual  ciñó  fu  ejpada  muy  aguda. 


Ten 
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fenla  mano  tomó  fu  fuerte  langa,  íi  ^ 

Y pufofe  muy  cerca  de  la  filia 

Donde  fu  padre  eftaua , con  fus  armat  ^ 

De  metal  reluo^ente  bien  armado  * 


Fin  del  libro  FeinteyvnOé 


705 

A R G V M E N T Q 

DEL  LIBRO  VEINTEY^  ‘ 
doseno  de  ;,a  vi,  yxea 

DI  HOMERO,  > 


A Viendo  Vij^es  muerto  en  preíén 
^ciadeMinema,yconíii  fauor,á 
todos  los  fcruidores  de  Penelope,  má 
daá  Telemaco, y áíiis  criados, que 
maten  á Melanthio,y  á la$  doze  cria- 
das,que  íe  hallaron  culpadás : las  qua 
les  antes  lacaron  fuera-Iós  cuerpos  de 
los  muertos:y  á la6  n Vlyxes  purifica 
y limpia  fii  caía. 
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LIBRO  VEINTE  Y- 

DOSENO  DE  LA  VLYXEA 

D£  HOMERO* 


Vxyxes  el  prudente  defnudófe 
De  prefio  de  fus  p:mos  remendados : 

T falto  en  el  vmbral grande , llenando  ■ 

El  arco  ,y  el  aljaua  proueyda 
De  muy  muchas  faetas , y de  preño 
Las  trañorno  en  el fudo  jj  derramólas  . 
Delante  de  Jus  pies . Luego  degia 
^ aquellos  importunos  amadores : 

7a  la  primer  contienda  es  acabada  ‘ 

Sin  daño  de  ninguno  i pero  queda 
Otro  blanco  y d que  nadie  baña  agora 
Ha  tirado  j y yo  quiero  ver  ft  puedo 
Acertar  d enclauarle  ,y  ft.  me  quiere 
Dar  eña  gloria , y fama , el  Dios  ji  polo  • 
Diciendo  afii , endereza  la  faeta 
Amarga  contra  ^ntinoo , que  queria 
^l^ar  vn  vafo  grande  y y muy  hermofo^ 
Dedos  a fas  ^y  ya  mouia  Las  manos 
Tara  beuer  el  vino  ,y  no  tenia 
Tenfamiento  en  la  muerte , ni  cuydado . 

Mas  quien  pensara  que  vno , pendo  filo 
Entre  tantos  varones  combidados  > 

Aunque  fuera  muy  fuerte , auia  de  darle 

^ ..  k4Uí  tan  mala  muer  te,  y negro  hado  ^ 

\ ylyxet 

> 


1 
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yly  xes  le  acertó  por  la  garganta  j 
T fe  detuuo  en  ella  la  faeta , 

,Hafta  que  ya  pajsódd  otro  cabo, 

*Por  la  tierna  ceruÍT^,  la  punta  della  • 

Cayó  luego  el  herido  a la  otra  parte , ‘ 

Soltando  aquel  gran  Tafo  de  la  mano : 

T luego  fe  le  vino  días  nari'^es 
Vn  chorro  de  la  ¡angre  humana  ardiente» 

Hería  con  los  pies  de  tal  manera « 

Ojie  derribó  lame fa , derramando 
»A  Igo  lexos  en  tierra  las  viandas  t 
T la  carne , y los  panes  fe  enfugiaron  • 

Como  caer  le  vieron  d deshora. 

Los  otros  amadores  comen^auaH 
^alborotarfemucho:yleuantadoSf 
Hagian  grandes  fieros  por  la  cafa 
T urbados , y mirando  d las  paredes , 

Tor  ver  fi  auia  armas  en  alguna  ,■ 

Como jolianeñar  aUi colgadas: 

Mas  ni  hallaron  lan^a , ni  aun  efcudo , 

De  que  echar  mano  :y  todos  juntamente 
Eeprehendian  d Vlyxes  ,y  de^an  . 

'H¿mca  tiró  tan  mal  hombre  ninguno  j 
Como  tu , huejped  malo : mas  aqueña 
Te  ferd  la  contienda  poñrimera , 

Sdjie  verds  en  tu  vida : que  la  muerte 
Te  eñd  muy  prefla  y a,  y aparejada : 

T por  auer  tu  muerto  vn  hombre  illuHre , 

T tal,  que  en  eíia  ifla  no  auia  moqo , 

rr  2 flut 
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Qjte  feygualajje  ael^tu  feras  dado  ’ 

^buy  tres  f que  te  coman  d pedamos*  . c 
^fiidegiacadavnotquepenfauan 
Qjte  le  auia  muerto  d cafo  ^y  no  queriendo : 
Tlotfmplesyybouos^no entendían  i ,, 

Qjte  d todos  ellos  fe  y ua  y a acercando  ^ j 

El  fin  del  hado  ,y  muerte  miferable . ,j  í • 
ylyxes , encendidos  ya  los  ojos  ^ > - 

Delgranfuroryfanaflosmiraua 
Con  vn  fañudo  affeBo  ^y  les  degia  • • . 

Térros  ¡ya  no  penfauades  que  auia  , . ...  * 

De  boluer  yo  jamas  aqui  d mi  cafa , i ; 

Del  gran  pueblo  de  Troya  :y  afii  todos  ,, » V: 
Cafiauades  mis  bienes , y ha'xjenda » . , . v>. 
Tidiendo  mi  muger  ¡ftendoyo  biuo , . ^ 

y solando  con  gran  fuerza  aqui  en  palacio,  , r; 
Las  muger  es  efclauas , no  temiendo  „ . _ 
jí  los  Diofes  que  habitan  en  el  cielo , ^ r 

7^  al  dicho  de  las  gentes , ni  d la  infamia  > - 

Ojie  dedo  para  Jiempre  os  quedaría ...  , 
Tuesagorayad  todos  fe  os  acerca  . / . . v 

El  fin  de  vueflra  y ida  fin  reparo . 
apiles  dixo  y y todos  concibieron  ^ ú 

yn  temor  amarillo  ,y  cada  yno  - . 

Miraua  que  remedio  haüaria,  . ^ 

Tara  ejcapar  la  muerte  miferable . 

Eurymaco  fue  foloyel  que  primero  ^ . 

Le  reffondió  y y le  dixo  deña  fuerte  • . ; 

Ylyxes , pues  yenifie  aqui  d tu  tierra , 

Tcon 
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T con  muy  granrerdadhas declarado 

Los  males  ¡y  los  daños  y que  los  Griegos 

Han  hecho  injuflamente  aquí  en  tu  cafa  , ' ' 

T en  tus  granjas  muy  ricas  y yo  te  digo , 
Qjteya'xe  muerto  en  tierra  por  tus  manos  » . 

^quel  que  fue  la  caufa  ,y  tenia  culpa 
De  todo  quanto  en  ella  ha  fucedido : *'  / 

Torque  el  era  el  primero  que  inuentaua  v ^ J 

Todas  las  malas  obras  y no  contento  ^ . 

Con  pedir  tu  muger  ,y  procurarla : ’ • 

T no  paraua  enefofu  deffeo , 

^ntes  penfaua  en  otras graues  cofas , 

Qjte  no  acabó  el  Saturnio  foberano , •'  v 

Con  fin  de  auer  el  Reyno , y Sefiorio  * .¿t 

De  Ithaca , y fu  pueblo : y para  aqueSio  - 

Trataua  de  matar  con  afechan^at  ^ ^ 

tu  muy  caro  hijo : y pues  agora 
La  Tarca  le  dio  el  pago  y y es  ya  muerto  , ' ^ 

Ten  ya  mifericordia  de  tus  pueblos : / 

Qjtenofotrosdefifuesnosjuntarémos, 

T fe  dará,  luego  orden  en  confejo , . ■ f 

Comote  fea  pagado  todo  aquello  y > v 

Ojie fe  te  haurd  comido  ,y  deñruydo  • " * 

^quidentroentucafaiydemasdeño  y 
Traeremoñe  por  precio  cadavno 
^ parte  veynte  bueyes  yy  con  ellos 
Tanto  metal  y y oro  en  tanta  copia , . ■ v 

Hjte  tu  coraron  pueda  contentarfe  y 
Teftar  con  ello  alegre  y pítisfecÍM:  ^ 

rr  i Yante 
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T antes  deílo  no  quieras  enojarte , ■ f. 

'Nj  eflar  tan  indignado , y tan  [añudo  - ’ •.  / 5 
Vlyxes  le  miró  con  rna  rifla  . . ^ i 

Muy  turnia  ,y  muy  fero^,y  le dexiu:  .‘C 

Euryyiaco , ft  todos  enxoncordia  r 

Me  dieffedes  los  bienes , que  al  prefente 
Muey  í de  vuefiros  padres  heredado , . : 

T aquellos  que  ejperays , y f.  hre  todos ; , v.  u-<o<r 
Mñadiejjedcs  otros  muy  mayores , 
iqjídexariapQr  ello  yo  de  daros  • ' ' ■ <0?- 

M todos  cruda  muerte  por  mis  manos  « . T 
7 tomar  de  yofotros  layengan^a , V'  ,c 
yor  vueñra{  malas  obras  tan  dcuida  • ^ i ’ 
Mfii  que  ya  no  os  queda  otro  remedio  » . . ;o' j 

5/  wo  es  el  pelear , defenderos , . • ' 

O huyr , procurando  de  faluaros , . ^ ^ 

T ¿e  e«/í<zr  muerte : mas  yo  creo , . . ¿ \ 

Qjteno podreyshuyrUi  ni efcufarla # ^ 

Como  les  dixoaque^o , todos  ellos 
Temblauan  de  temor , Luego  tornaua  j 
Eurymaco  a de:^rles  defia  fuerte , ' 

jímigos  yyo  no  veo  que  eñe  hombre  . > 

Dexard  de  tirar  ,y  de  dañarnos , 

Confusmuy  crudas  manos  y pues  que  tiene  , 

• Elarco,yelaljaua,hañatanto, 

Ojee  nos  enclaue , y mate , y no  d y no  > . , 

Tirandodelymbral  doefldparado , 

Tor  effo  ferd  bien , que  nos  yalgamos 
Con  pelear , Sacad  ejjas  ejpadas ; 

Toma 
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Tmada^ueffasmefas  ,y  poneldas  ' 

Tor  reparo  ,ydefenfa  ^dlas  faetas  • 

Juntémonos  2 yna , y demos  todos 
En  el  con  muy  gratd Ímpetu  :y  yernos , 

Si  podremos  echarle  alia  defuera 
Delymbral las  puertas  ty  con eflo  -r  . 

Trnos  d la  ciudad , adonde  luego  . 

Haurd  gran  alboroto  ,y  aquefle  Jjombre  , ^ j 

7^0  tirara  en  fu  vida  mas  de  agora . ' . ^ 

Diciendo  afii , defenuayno  fu  ejpada  . 

De  metal , de  dos  cortes  muy  aguda , 

T falta  contra  Vlyxes  dando  bo%es , 

Conrn  furor  y eíiruendo  muy  terrible  t 
Mas  antes  que  llegaffe , le  preuino 
ylyxei  el  valiente  ^y  arrojando 
y na  y eloxjaeta  t fue  d acertarle 
En  el  pecho , por  cerca  de  la  teta , 

Con  que  le  enclauo  el  hígado , y del  golpe  ^ 

Selecayblaefbadade  la  mano 
En  tierra ^y  fue  la  mefa  traflomada,  ^ 

C ayendo  las  viandas  en  el  fuelo  t ^ ^ 

Tvnvafodedosafasmuyhermofo, 

El  hirió  con  la  frente  d la  cay  da  . . 

La  tierra , con  vn  animo  penado » . 

T con  entrambos  pies  berta  d gran  priffá 
La  filia , en  que  fentar  fe  acoflumbraua  , 

T en  fus  ojos  cayó  vna  gran  tiniebla . 
^mphinomo  corrió  por  la  otra  parte , 

De  donde  eftaua  ylyxes  el  gloriofo , 

rr  ,4  Sacada 
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Sacada  la  fu  ejpada  muy  aguda , 
Torver  fien  algún  modo  fe  podría 
Salir  por  la  gran  puerta  : mas  entonces 
Treithole  Telemaco  y con  darle 
F na  lanzada  fiera  en  las  efpiddas  y ' 

• Tor  medio  de  los  hombros , que  pajfaua 
^ los  pechos  y y dio  rnmuy  gran  fonido 
Cayendo  con  la  frente  en  aquel  fiuelo  j 
Telemaco , dexando  aUi  la  lan^a 
Enclauada  en  Jimphinomo , de  miedo 
Qjie  cñandola  fzcando , no  vinieffe  • 
alguno  de  los  Griegos  con  fu  ejpada , 

T le  hiriefie  mal  en  la  cabera, 

O le  pajfajfe  el  cuerpo,  fue  corriendo  3 
^ do  fu  padre  efiaua  ,y  de  muy  cerca  ,* 
Con  palabras  que  huelan  le  degia . 
Tadre , quiero  traerte  vn  buen  efcudo  ¡ 

T dos  langas  con  el  yyvna  celada , 

S^e  te  renga  nacida  a tu  cabera : 

T armarme  yo  también  ,y  de  caminó 
Traer  con  que  fe  arme  el  porquerigp , 
y Thiletio  el  raquero : que  yo  tengo 
Tor  mejor  y que  d la  hora  nos  armemos . 
Vlyxes  el  prudente  le  rejponde : 

Corre , traelas  prefio , mientra  tengo 
Saetas  que  tirar ; porque  quedando 
To  folo , no  me  lancen  de  la  puerta . 
*/íJíi  dixo  ,y  Telemaco , cumpliendo 
La  orden  de  fu  padre  muy  amado  ^ 
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Subid  alia  al  (tpofento , donde  eflauan 
Las  armas  efiogidas : y tomando 
Con  figo  quatro  c feudos  y ocho  laneas , 

T quatro  capacetes  muy  doblados , 

Los  truxo  adonde  eflaua  fu  buen  padre , 

T armófe  el  el  primero  jy  tras  el  luego 
Se  armaron  Los  criados  de  fus  armas , . ‘ 

T fe  pufieron  cerca  de  fu  amo 
ylyxes , de  conf  ?jo  tan  diuino : 

El  qual , mientra  duraron  las  faetas , 

7^  dexó  de  tirar  ,y  dar  la  muerte , 

^ alguno  de  las  vanos  amadores : - *■ 

De  fuerte  que  cayan  quaft  juntos , 

■ T e¡irecho94ntreft\  y amontonados , 

Tero  dejpues  que  buuieron  ya  faltado 
Las  faetas  al  Rey  que  las  tirana  i 
Arrimo  el  arco  d vn  pofle  de  la  puerta , 

T echo  de  preño  al  hombro  vn  re^o  efeuda 
Qjiatro  doblado  ^ y pufo  en  fu  cabera 
Vna  celada  fuerte  y que  tenia 
La  cimera  terrible , y eminente . 

Tomo  también  en  fu  muy  fuerte  mano 
Dos  langas  con  fus  hierros  bien  fornidas  • 
y na  ventana  auia  en  cafde  ylyxes , 

Qjte  tenia  las  puertas  bien  labradas , 
Cuyovmbraleraaltifimo^y  por  ella 
^ la  publica  calle  fe  folia; 

Mandóle  d Eumeo  ylyxes  el  prudente , 

Sijte  guardajfe  efie  pajfo  ,y  que  eftuuieffe 

Cerca 
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Cerca  en defenfa  del,  porque  no  auU 
Otra  falida  afuera,  fino  aquefia, 

Entonces  ^Agelaocomen^aua 
^ de‘:^r  a los  otros  amadores , / 

amigos , 710  auria  alguno  que  fuhiejfe  : ; : 

^ la  ventana  ,y  diejje  grandes  bty^es  , , ■ 
^l  pueblo , para  que  ellos  fe  alterajfen  , • . • 

T de  preño  viniejjen  al  ruydo , , . ' 

'Para  que  fie  mal  hombre , que  nos  mata  , / 

Tv(o  tiraffe  mas  arco  ya  en  ju  vida  l .y-i 

dantbío  el cabrerÍT^  rejpondióle . . ' 

O diuino  ^gelao  , no  ay  modo  alguno  t a*t,  i. 
Ojie  eñd  cerca  del  patio  la  ventana , 

7 la  entrada  es  difícil : que  vno  folo  , . 

S i tiene  bu  en  esfuerzo , efloruaria  . , , ^ 

todos  quaritosfmos  la  falida. 

Mas)  o quiero  yr  arriba , por  traeros 
. A mas , con  que  os  armeys:  porque  aUi  pienfo^ 
0^1  e Vlyxes  ,y  T elemaco  fu  hijo , 

Licuaron  d efeonder  todas  las  armas , ^ 

'7{J  puede  fer  en  otro  cabo  alguno . > . , ; 

Diciendo  afii , Melanthioelcabreri^ 

Subió  por  la  efcalera  de  la  cafa , v j , 

M.lthalamo de  y'lyxes , y tomando 
Do^  e feudos , con  otras  tantas  lanqas , 

7 otras  do'ge  celadas  muy  ejpeffas , 

Baxó  con  gran  preñe'g^i , y entrególas 
^ aquellos  infolentes  amadores . 
P'lyxescomoyióloquepajfauat  ■, 

...  rqtfc 
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T que  fe  armauan  ya , y tenían  a cueftas  ’’ 
Las  armas  , y fus  langas  en  las  manos , 

T que  las  blandeauan  con  gran  fucrga,  • 

•3v(p  pudo  no  fentir  yn  nueuo  miedo  , • ' - 

Conociendo  el  aprieto  en  que  fe  via , • ' ' a 

Boluiendofc  d Telemaco  le  dixo,  . - t' 

Telemaco , pareceme  que  alguna  a V . 

De  mis  criadas  mijmas , ó Melanthio , 

Ts(o5  ha-:^  mala  guerra , y nos  deSlruye , 
Telemacofuhijolerefponde, 

Tadre  ,yo  he  fido  caufa  ,7  ningún  otro 
Tiene  l^  culpa  deflo , que  faliendo 
Déla  fala^dexé  la  puerta  abierta  ^ • 

Solo  con  apretarla : pero  aqueños 
Mejor  han  acechado  como  eíiaua:  • V 

Tor  ejfo  Eumeo  ye , cierra  de  preflo  ' v , 

La  puerta  de  la  fala , que  eüd  abierta  , ‘ 

T acecha  fi  es  muger  la  que  eñd  dentro  , 

O Melanthio  el  de  Dolio , como  pienfo , ■ . • v 

Mientra  ellgs  en  aqueflo  ra%pnauan , 

Torno  d boluer  Melanthio  el  cabrcri';^ 
jí  la  fala , d traer  armas  de  nueuo  . 

Eumeo  lo  entendió , y corriendo  fuejfe  » a 

^ Vlyxes  iquenoeñciuadelmuylexoSf 
T dixole  con  bo:^  aprejfurada . 

Vlyxes  el  prudente  , aquel  maluado  t 
Ojie  todos  fojpechauamos , es  buelto 
*/£  la  fala : por  ejfo  di  tfi  quieres , 

Qjteyo  le  mate  luego  ,fi  tuuiere 
• ' Mayoret 
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M uy  ancho  ,y  muy  antiguo  ,ya  gallado 
De  la  granfequedad , prque  auia  ftdo 
De  Loe  f tes  Hevoe , quando  mo^o  f 
T lefoliatraer  ,7  eñaua  entonces 
T a dejechado  ¡y  todas  las  correas 
S ueltas  quafi  ,y  del  todo  delegadas  : 
finiendo  pues  anfi , le  acometieron  , 

T afieron  fuert emente  ¡y  le  llenaron 
*Por  la  cabera  afido  d dentro , y luego 
Le  echaron  en  el  píelo  muy  ayrados , 

T atáronle  los  pies , y entrambas  manos  ^ 

Con  yn  muyfuertelofi^  retorcidas 
Ha'^ia  tr as  »fegun  que  lo  auia  ordenado 
f^lyxes,  en  trabajos  tan  fufiádo  y i 

T con  yna  maroma  grueffd  atado 
*Por  medio , leuantaronle  bien  alto 
Sobre  vnagran  coluna , de  manera  v . ' 
Ojie  quafi  ya  d las  vigas  aüegaua . 

_ Entonces  puesEumeoelporquervM 
Burlando  del , desliarte  le  de^a , 

^gor aya  M elanthio , fegun  veo , 

Taparás  efla  noche  defcuydado 
En  ep e blando  lecho , qual  mereces , 
r no  podrd  encubrirfete  el  jlurora  J¡ 

Ojiando  en Ju  filia  de  oroya  faliere 
D.^l gran  mar  Océano ^y  fu  corriente: 

T tu  tr aer ds  entonces  de  tus  cabras 
4/í  ^qnefios  importunos  amadores. 

Tara  que  hagan  deltas  fus  combites 
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^qui  dentro  en  palacio,  come  fuelert* 
jl pi  pues  le  dexaron  eflendido 
En  aquel  la%o  malo , y perniciofo . 

Ellos  fe  armaron  luego , j con  prefle^ « 
cerrando  d tras  fu  puerta  muy  Iw^da  % 
Se  fueron  d la  hora  para  Flyxes . 
Vararon  junto  del, y con  gran  fuerza 
En  el  vmbral  efiauan  ellos  quatro  , 

T dentro  los pheruios  amadores  ^ 
jinchos , muy  efcogidos , y esforzados  * 
Eíianda  en  eflo , muejirafe  Minerua , 
Hija  del  grande  Júpiter , en  forma 
De  Mentor , y en  fu  y en  fu  figura « 

A ylyxes  que  la  vio , alegró  fe  mucijo , 

T huelto  haT^ia  ella  ,le  de%ia . 

Mentor , de¡pide  luego  de  nofotros 
La  maldición , y acuérdate  de  aqueíle 
Tu  leal  compañero  ,y  tan  querido, 

T de  los  facrificios  que  te  hi^e « 

Tues  eres  en  edadygual  comigo . 

^fii  le  dixo  ,y  hienpenfaua  que  era 
Minerua  ,faluadora  de  los  pueblos « 

De  la  otra  parte  aquellos  amadores , 
Que andauan  por  la  cafa , le  hagtan 
Muy  grandes  amenan^s  ly  el  primero 
Qjte  le  reprehendía  ,fue  ^gelao , 

El  hijo  de  Damaflor , que  dt%ia  * 
Mentor  > mira  que  no  te  perjuada 
ylyxes  con  palabras  ^ d quéjeos 
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En  fufauor , y dexes  de  ayudamos : 
Torque  quiero  quefipas  nueílro  intento , 
El  qual  je  acabara  fin  falta  alguna : 

Oj4e  quando  auremos  muerto  dpadrety 
También  te  matarémos juntamente  , 

Tor  las  cofas  que  intentas  ,7  de¡¡ea$ 

H aceren  efla  cafa : lo  qual  todo 
Mauras  tu  de  pagar  con  tu  cabera : 

T ya  dejpues  que  huuieremos  deshecho 
Vueñra  violencia  grande  con  el  hierro, 
íljtantos  bienes  y aueres  tu  pofees 
Dentro  de  aquefla  ifla , ó fuera  della , 

Los  juntarémos  todos  con  los  bienes 
De  ylyxes , y ferd  vna  mcfma  cofa : 
d tus  hijos  y hijas  dexarémos 
Biuir  en  tu  alta  cafa , y mucho  menos 
Dexarémos  e(iar  aqui  en  el  pueblo 
tu  muger  prudente , en  ningún  modo  * 
^fi  dixoi’y  Mineruaya  enojada , 

Con  palabras  coléricas  y brauas 
Reprehendía  d Flyxes  ¡y  deT^a  • 
ylyxes  ,ya  no  tienes , ni  te  queda 
. ^quel  vigor , ni  aquella  fortale^^ « 
íljie  tu  folias  tener  en  aquel  tiempo , 
ífjte  por  Helena , hija  del  buen  padre  , 
Teleauas  en  T roya , y foftenias 
Tor  nueue  anos  la  guerra  tan  contina  , 
Sin  parar,  ni  tener  defcanfo  alguno , 
Monde.en  las  peleas  tu  taatauas 


Tantos 
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Tantos  carones  fuertes , y efcogidos : . \ 

T al  fin  por  tu  confejo  fue  tomada , ■ ^ 

La  gran  ciudad  do  Vriamo  reynaua  * 

Como  agora  llegado  ya  d tu  cafa , i 

Do  tienes  tu  ha'X¿enda  ^yS enorio , 

Dubdas  de  fer  valiente  ,y  esforzado  > 
Contra  eíios  tan  injuíios  amadores  i ^ 
La  pues  amigo , T?  e»  , Uegate  cerca 
De  mi , eñdfobre  áuifo , porque  veas 
Qj4€  obra  es  la  que  hago , y como  Mentor 
clámides  fe  mueílra  entre  los  hombres 
Enemigos , leal , y agradecido . 

Dixo  ajii  ¡y  no  le  dio  del  todo  entonces 
Laviñoria , que  quifo  que  efluuieffe 
Dubdofa ) por  prouar  primero  vn  poco  > 

La  fortaleza  y animo  de  Vlyxes , 

T de  fu  hijo  illuíire , y valerofo . 

Eli abolando  fue dfentarfe  encima 
De  techo  de  la  cafa  reí  ungiente , 

Semejante  d vna  nueua  golondrina , 

En  eñe  medio  eñauan  incitando 
^ pelear  aquellos  amadores, 

Elhijode  Damañor^gelao, 

mphimcdon , Eurynomo  ,y  Tyfandro 
De  Voliñor  y el  gran  Demoptolémo , 

T con  ellos  Volybo  el  bélico fo . 

Torqueeflos , entre  todos  quantos  eran, 
Enfuercasy  valor  fe  feñalauan , 

T eran  los  mas  valientes , y mejores . 
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£nfin  que  los  que  ya  quedauM  biuos , 
Torcotiferuar  fus  vidas  peleauan: 

Mas  el  arco  y los  tiros  muy  ejpejfos 
De  las  faetus  re:^as , los  domaron  • 

Entonces  ^Agelao  les  dixo  d ho^s , ' 

Amigos , aquefie  hombre , fegun  veo  $ 

Trefio  cejfard  ya  de  deíhruyrnos 

Con  fus  manos  peruerfas  ,7  danofas  « !1 

Tuesya  fe  ha  y do  Mentor , el  qual  vino§ 

*/í  degbr  Vanidades , y lifonjas : 

T pues  que  quedan  folos  a las  puertas 
Trímeras , no  tireys  agora  luego 
T odos  juntos  aquejfas  largas  langas  7 
T irad  primero  feys , por  verfi  d alguno  * 

Dios  le  daría  tal  gracia  y que  hiriejje  • 

4/í  yiyxet  ¡y  ganajje  tanta  fama: 

Qjte  poco  curaria  de  IcS  otros , 

Si  d efleyo  le  vieffe  ya  caydo  • 

^fii  les  dixo  y y todos  le  tiraron , ./ 

Como  fe  lo  mando  y con  gran  def  'eo:'  . ^ 

Tero  Mineruahi'gp  y que  los  tiros 
Saltejfen  todos  vanos  ,7  perdidos . • r \ 

ynodellosfueddarporelvncabo  ’ 

^Ivmbral  de  la  cafa  bien- fundada: 

Otro  acertó  en  la  puerta  muy  ejpeffa:  • í- 

Otro  dio  en  la  pared  y y cayo  en  tierra 
La  lan^a , con  fu  fierro  muy  pe  fado . 

Dejpues  que  ya  fe  vieron  eflar  libres 
DelostiroSif^lyxeselfufridos 

z z 
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jínimanio  d los  fuyos  , les  </«^w . 

^/ímigos  y hora  es  tiempo  y que  nojbtroi 
Tiremos  d eftos  vanos  amadores  > 

Qm eflan  tan dejjeojbs de  matamos > 
Defpues  de  auernos  hecho  tantos  males « 
^fii  les  dixo  y y todos  arro]iron 
Con  gran  vigor  fus  langas  muy  agudas, 
Eflando  contra  ellos  cara  dcara . 

Vlyxes  pues  mato  d Demoptolemo : 
Telemaco  d E uryádes : y Eumeo 
jí  Elato  :y  Thyletio  el  vaqtéerixp 
Mato  d Tyfandro  :y  todos  qnafi  d vm 
Cayeron  ooca  d baxo  aüi  en  el  fuelo . 

Eos  otros  amadores  que  ^o  vieron , 
Eetiranfe  d lo  intimo  de  cafa  • 

Flyxes  y los  fuyos  los  fe  guian  y 
Sacando  de  los  cuerpos  de  los  muertos 
las  langas , con  que  eflauan  trajfalfados « 
Tornan  los  amadores  otra  buelta « 

^ dar  en  eUos:tiranles  fus  langas 
Con  g ran  furor  y y gana  de  herirlos  s ’f 

Mas  la  DiofaMmeruabiTíp  vanos 
Los  golpes yque  vno  fue  d dar  en  la  puertOy 
T el  otro  en  el  vmbral , y otro  en  vn  mwro% 
X In  langa  defrexno  cayó  en  tierra . 
^mphimedón  por  fuerte  en  la  muñent 
Hirió  al  hijo  de  Hyxes , y licuóle 
Fn  poco  del  pellejo  de  la  mano , •' 

K tefippo  arrojó  d Eumeo  por  enema 
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T tocóle  en  el  hombroymas  pafióle  A 
Tor  alto  fin  dañarle  y y cayó  en  tierra* 
Tornaron  los  que  eftauan  al  entorno  ; 

De  Vlyxes  el  prudentcycon  gran  fuer  f4>  - i 
jí  arro  jarles Jus  lanfas  muy  agudas:  \ i 

Y Vlyxes  defiruydor  de laseiudades  .l 

Hirió  d Eurydamante , y tras  el  luego  i 

Su  hijo  a ^mphimedón : y elbuen  Eumeo  \ 
También  hirió  d Volybo  y y el  vaquero 
ThiletiodtódK  tefippo  y na  lanzada  • i 

Tor  medio  de  los  pechos  yy  mofando  \ 

Con  palabras  que  huelan , le  dei^ia*  \ 
jLmigo  de  injuriar  > mah  , atreuido  > •: 

Tsljmca  de  oy  mas  fiando  en  tu  lo  cura 
D igas  palabras  vanasyy  pefadasy  ' V 

Sino  dexa  el  hablar  para  los  Diofes , . 

Qjée  fon  mas  poderofos:  tu  recibe  i 

EjiedoUyyprefente  ydemimanoy  i 

Tor  el  pie  quearro  jafie  malamente 
^ Vlyxes  el  diuino , quando  andana  i. 

Humilde  y mendigando  aqtti  en  fu  cafa^ 

Jlfii  dixo  Vhiletio , al  mifino  tiempo  v 

ídueVlyxes acertó  con  yna  lau^a  \ 

Muy  luenga  a jígelao  :y  fu  buen  hijo  Y. 
Telemaco  d Liocrito'por  medio  ' l ‘ 
DclyientT^yquedeclarotraJpaffaya 
El  hiero  al  otro  cabo  y y diód  la  fjora  ' . 

De  ojos  enaquclfuelo  y y con  U frente  • • * 

- 2 ¿ a Hirió 
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Hirió  la  dura  tierra  d la  cayda, 
JEntoncesya  Minerua  leuantaua 
Su  € feudo  ajfolador  aÜd  en  lo  alto 
J>e  la  foberuia  cafa : deña  viña 
Los  ánimos  de  aquellos  amadores 
Qjiedaron  efpantados  con  tal  miedo. 
Ojie  dieron  d huyr  por  el  palacio , 
Corno  huyen  los  bueyes  en  los  prados , 
Qj/tando  fuelen  picarlos  y Jeguirlos 
Los  tauanos  al  tiempo  del  verano , 

En  que  los  dias  del  ano  fon  mayores . 
Los  otros , como  quando  de  los  montes 
Las  agudas  decienden , con  fus  vñas 
T picos  recoruados , acometen  • 

,A  tas  altes  que  huyen  por  los  campos , 
T pienfan  de  faluarfe  alld  en  las  nubes 
Las  hieren  y deñruyen , fin  valerles 
Su  fuerza , ni  el  huyr  yj  deña  caqa 
Los  hombres  que  la  veen  fe  rego^an 
t^fii  corrían  todos  con  gran  furia 
Sobre  los  amadores , y les  dauáti 
Heridas  por  de  tras , como  huyan  : 
Los  quales  leuantauan  gran  fofpiro  , 
Z>e  ver  fe  las  caberas  mal  heridas : 

T el  fuelo  todo  eñaua  tinto  en  fangre  • 
Liodes  arrojófe  aÜi  por  tierra 
^nd el  diuino  ylyxes , y teniendo 
lAfidas  fus  rodillas  y fuplicaua 
Con  muy  blandas  palabras  ^y  de^  • 
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Vlyxes , yo  te  ruego  que  me  quieras 
tía^p"  honrra , jy  auer  mifericordia 
De  mi : que  eñoy^ftn^culpa  en  cofa  algunas 

Ojie  m veras  muger  aquí  en  palacio  t 

*l^i  hombre , que  te  dt^a , que  yo  hi:¡^  . 

Coja  mala , ni  injufla : antes  he  ¡ido  ¿ 

Contino  en  detener  los  amadores  i 
Y a quantos  procurauan  de  intentarlas  e 
Mas  no  me  obedecieron  t ni  podia 
atarles  yo  las  manos  en  les  males  ^ 
ToreJJobicnporfusinjufias  obras  ¿ 

Les  viene  e'Sia  abiltaday  jufla  muerte  • 

M as  por  eíiaryj  entreüos  adeuino  , ' , 

S in  ha'¡tP‘  i-  he  de  perder  la  vida 

Tan  malamente  f O Dios , como  no  ay  cuenta 
Ya  con  las  buenas  obras  ^ como  fujres 
ílue  fean  defpues  tan  mal  agradecidas  i 
ylyxeslemirbconvnaviSla  * . 

Muy  braua , y muy  f añuda  ¡y  le  degia:  * 

Tues  tu  diges  que  has  ¡ido  aqui  adeuino  ' i ' 

En  compañia  de  aqueflos , bien  te  deues 
Acordar , del  cuy  dado  que  tuuiSle , 

De  rogar  d los  Dtvfes  muchas  veo^s  \ 

Dentro  en  mi  cafa  mifina , que  alargajfew  . 

MibueltadeUa(dulceydelfeada)  r* 

Torque  mimugercara.te  figukffep 
T te  pariejje  hijos : por  aqiiélio 
7^  euitards  Uanuerte  ennmgunwoio^ 
Dig¿endo  afii,^fon^pt  nuty fu^tewao 

z z $ Tom^ 
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Tomo  vtut:aguda  ejpada , que  en  el  fueh  • 
morir  ^gelao  aula  arrojado  » i 

Tdtólevna  muy  fiera  cuchillada  : ..r  k 
Tor  la  cermgie  fuerte  que  hablando 
Saltauaforelpoluo  la  cabefa. 

Mas  Thermo  Terpiades  el  diuiríoi 
Que  aquello^  amadores  alegraua 
Con  fuá:antarfuaue( aunque  forjado  )■ 
Librófe  de Limuerte : el  qualefiando 
Con  fu  vihuela  dulce  en  la  fu  mano 
Cerca  de  la  ventana , entre  fi  mifino 
Tenfaua  dos  remedios  muy  diuerfi>s%' 

St  faltendofe  d fuera  de  la  caja, 

M^l  cerco  della  grande , y ejpaciofb  > • 

Se  acogerla  d vn  ara  confagrada 
De  lupiter  Oliympio , donde  auian 
Vlyxésy  fu  padre  muchas  veges 
Con  piernas  de  los  bueyes  abrajadas 
Hecho  ai  mmenjb  loue  facrificiosz  “ r, 

O ft  vernia  d echar  fe  alfa  bio  Vlyxes  w f * 
^ los  pies  y y tenietido  fus  rodillas  • 

Le  rogoria  qne  del fe apiadajie . :>•  '■ 

Ejiando  en  ejia  dubda  3 parecióle  ^ víaiu’. 
Mejor  ejio  pojlrero  ^ y dexa  luego  ' - . 

En  tierra  fu  vihuela  refonante,  • 

■ Entre  vna  tafa grande  yy  mtrel  vaneo  . 
Dedauaxpndeplatayyarrojofe  '* 

De  prefio  alii  d los  pies  del  fabio  yiyxess ) V ' 
y ¿fido  d fus  rodillas  Je  rojgam  - 


» 

' • 


Con 


' i. 


rEn^TEt  DOS^E'hlO»  7x7  . ; 

Con  muy  blandas  palabras  j y de':Ó^ , ' 
ylyxes  y yo  te  ruego  que  me  tengas 
Vn  poco  de  rejpeciío  ,y  te  apiades 
D e mi  porque  en  los  tiempos  venideros  y 
T e fer d gjrande  infamia  y auer  tu  dado  ' 
Lamuertedvn  cantor  de  mi  manera:  > 

"Porque  canto  a los  Dio  fes  ,y  dios  hombres  i * 
Tyo  mijrno  de  mió  me  he  enfenado , 

Y Dios  %que  ha  producido  aüd  en  mi  mente  . 
Cantares  muy  diuerfosy y fuaues. 

Tor  ejfoyo  te  pido  y y te  fupltcoy  I* 

Y me  echo  como  d Dios  > d tus  rodillas  , . 

7^  quieras  degollarme , que  tu  hijo 

T elemaco  bien  fabe  y que  no  vine  ; . 

De  mi  grado  a tu  caja  y ni  teniendo  \ ¿ . 

T^cefiidad  alguna yde  venirme  . " 

v/í  cantar  d ejios  vanos  amadores  t ^ 

Defpues  de  fus  combites:fmo  que  eüos 
Me  truxeron  por  fuerza , que  eran  muehoss 
T muy  mas  poderojbs , y mejores » 

^{ii  dixo  y y oyendo  fus  palabras  > 

La  fuerza  de  T elemaco  ¡agrada  k . 

Habló  luego  d fu  padre » que  le  ejlam  " *\ 

Muy  cerca  %y  le  de%ia  dejia  fuerte . T 

O padre , deteneos , y vueftra  ejpada 
Jfo  hiera  d vn  hombre  juflo , y tan  fin  cidpá  s 
T también  faluarémos  al  ft^darmas 
Medón  y que  fe  lo  deuo  y porque  fiempre 
t uuo  de  mi  ci^dadoaqui  en  mt  cafa, 

IZ  ^ Qjmríét 


i 


.n  r ’ 


I*' 


• > 


' o ^ I ^ ^ o, 

j¡^^^”^oeramnoyo,fiyaporcafo 

y k ha,,  muerto  Vh, lefio , á el  porquerizo 

O^^^’Kontro.qumidoyumksplrclía  ^ ’ 
^J^J^»doaqu€Üa gente  tan  ay rado. 

•¡ff‘f‘^0  ,y  Medon  que  era  difcreto 

Oyojo  que  ama  dicho  olla  do  eñaua  ’ 

^toxo  de  v„  aJS iento , en  que  Je  auia 

lfio«Mo,huyendodelamuerte. 

Embueltoen  vna  piel  de  buev  rezúme, 

^«“ntofe  depreco, y defiía^  \ 

^f^xtcdeTelemacoyprofirado  , 
•'ífypies.UtenialasrodiBas  , s.,»e  k „- 
con  las  manos, y pidiendo  . -r  v\r 

Su  ‘•yuia.yfufauoriafiidezia.  Vu 
•^»“io.yofoyeUe,quetudiies:  ■ .„w;;‘vv 

Sus  bienes^  fu  cafa  ,y  como  ñecos  o ■ 

*4  tino  tehanhonrrado , nielUmado.^ 

^{y^es  el  prudente  fbnrióje^ 
i ^confia, pues ^ueaquefíe 
te  falub:  porque  canorcas 
, y lo  digas  dios  ctm, 
tibien  obrar  que  gran  ■peiitajahaie 
Ul  rnal  obrar  ,y  como  es  mas  feguro 
Tero  tu  y el  cantor  tan  afamado 


/•  “ 

Saliendo 


vEniTÉriyo^E'íijo,-  , y 

Saliendo  de  palacio,  yddfentaros 
^üd  fuera  en  la  cerca , no  os  alcance 
La  muerte entr  ejla  gente  t porque  quiero  ^ 

Ha7;er  loque  me  cumple  aquí  por  cafa, 

*/í  fi  les  dixo , y ellos  d la  hora  . 

Se  falieron  d fuera  ,y  fe  ajfentaron  • V.-- • 

J unto,  al  altar  de  loue  confagrado , « » 

Mirando  d todas  partes  ,y  tragando  ^ 

La  muerte  d.cada  paffo : pero  f^lyxes 
^ndaua  por  fu  cafa  difcurriendo , 

yer  ft  auia  quedado  alguno  hiuo  • 
t>e  aquellos  ¡jombres  malos , euitando  ; ^ 

La  muerte  miferable : y violos  todos  • . • .. 

Embueltosfn  el  poluo  ,y  en  la  fangre , 


De  la  fuerte  que  quando  en  la  ribera  ^ v , 

Del  procelofo  mar  los  pefcadores  . 

Sacan  alguna  red  de  muchas  mallas  $ t 

Llena  de  varios  peces , y en  l* arena  ^ ■> 

Los  echan , y ellos  ciegos  del  deffeo  ,v.  . ‘ 


Deboluer  alamar , fe  van  tendiendo 
Tor  ü areno fa  coña , hafia  tanto 
Ojie  el  Sol  rejplandeciente  los  acaba  t 
,Afiieñauan  aquellos  amadores  * . 

Tendidos , y efpar'gidos  por  el  fttelo  , . ; ‘ 

Entonces  pues  Flyxeselprudente  ^ -i;  ; 
Hablando  con  Telemaco  de'gia . . , v •> 

Telemaco  ,yepre(io , llama  luego 
*/íwi  ama  Euryclea , porque  quiero 
De:^rleyna  palabra,  que  me  ocurrt 

*4c^ 
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jíci  dentro  en  el  alma : re  a la  hora  • - ^ 

^(¡t  iixo  yj  Telemaco  obedece 
^ fu  rñuy  caro  padre  y y en  abriendo 
La  puerta  y rio  a Euryclea  y y le  de^i^ « 
Anciana  rieya , a cuyo  cargo  toca 
Mirar  por  las  mugeres  y y criadas  y 
De  aquefla  nueflra  caja  y y Jer  fu  guarda; 

Ven  ,queteUamaylyxesmibuenpadrey 
Tara  decirte  no  fe  que  i no  tardes  # 
jijji  le  dixo  yj  eUa  no  tardaua 
%A.  cumplir  fu  palabra , y abrió  luego 
La  puerta  'de  la  cafa  bien  poblada  y • • 

X comenqó  de  andar  tperógmaua  ‘ - 

Telemacodelante : y quando  fueron  • 

Llegados  a do  ejiaua  el  fabio  Vlyxes  y 
Hallóle  con  los  muertos  degollados 
Todo  fwxio>d€l  poluo  y y de  la  fangre  • 

Como  león  que  riño  muy  hambriento  ' - 

^ comer  algún  toro  y que  por  fuerte  * v'  - 
Fuera  de  ju  corral  quedó  y y la  boca  • i 

De  todas  partes  tiene  enfangrentada  » - 

T efldfero\yy  horrible  en  el  ajpeíio  : 
M^íptenialóspiesyylasdosmanosf  * ♦ 

y lyxes  y de  la  fangre  mamulladas* 

La  rieja  quando  rió  tanto  hombre  muerto  g ^ 
T fangre  derramada  en  tanta  copia , 

Comienza  de  dar  bo%es  y ejfantada  'i- 

De  rer  obra  tan  nueua  ,y  ha:^ñoJa  t * 
yiyxesefaruófelo  yydetuuo 
í U 


yEi^rETDdiSB'hiv.  - 

l4gám  de  dar  gritos  que  tema  , ' 

Con  la  llamar  dÍT^endode¡la  fuerte. 

Vieyt^  alégrate  mucho  alia  en  tu  alma  > 

' T dexa  de  gritar  por  eflos  muertos , 

Que  no  es ra%on j«/2o  > pues  las  Vareas 
De  los  eternos  Diofis  los  domaron  , 
r jus  peruerfas  obras  los  truxeron 
^l  eftado  en  que  efian:  porque  ningunts  • 

^uia  en  todos  ellos  i que  aeataffe  . , 

^ ningún  mo  rtal  hombre , agora  fucjfc  ' 
Ejcoópobreifiacajbelaportaua  „ 

^ fuprefenciadellos,yafftagora 
I Les  vino  aquefla  muerte  merecida » V 

Conforme  a /us  pecados  y maldades  • . . » 

Tero  dexando  aquefto  > dime  luego 
^ De  todaslasmugeresdemicafa, 

Quales me  han deshonrrado  >y  han  biuid$ 

Disolutas  y en  vicio  i y en  peccado  • 

\ Eurycka  fu  ama  refpondta  : ,, 

' Hijo  y yo  te  diré  verdad  en  todo  • í 

Cincuenta  fon  las  dueñas  %y  dongeilas  % 

‘ Q^  tienes  en  tu  cafa : y yo  he  tenido 
Cuydado  de  enfenarles  mili  lauores » 
r,a  texer  lana  fina  »y  quefufrieffen  . *'* 

»'  El  ferulr  con  paciencia  y y alegria , C 

I ' Doz^dt^s perdieron  la  verguenf a» 

Tnome  han  rejpe&ado  > ni  tenido 
[ EnnadaínialamifinaTenelope. 

I ’ TuestuhijoTelmatQibamuypoco  . . 

■ K 


I 


1 
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ÜJiehaBegadoAfergrande  ,yhacrecid»t 
"T  fu  madre  tampoco  le  dexaua 


Tener  mando  ninguno  en  las  mugeres^ 

Tero  ft  lo  permites , yo  querría 
S ubir  al  apo/ento  relws^iente  , 

Do  duerme  tu  m'uger  ,y  darle  nueuas 
De  ti  ,y  de  lo  que  pafja  ,y  dejpertarla: 
Torque  algún  Dios  le  ha  echado  grauefueHoí 
V lyxes  el  prudente  le  refunde . . 

^ es  tiempo  aun^i  es  bien  que  la  defpiertes , 
^ntes  primero  ve  ,y  trayeme  contigo 
Ejjas  mugeres  todas , que  me  dii^s , 

Slue  han  biuido  tan  mal  aqui  en  micaftu  - 

%Afii  dixo  ,y  la  vieja  (alió  luego 
Tor  palacio  liamando  las  mugeres  ^ 
Habiendo  que  vinieffen : entretanto 
ylyxesUamód fi  fiados  criados , ^ 

T a fu  hijo  Telemaco , y dc:^a . . . . 

Comentad  dfacar  aqueffos  muertos , 

T mandad  que  os  ayuden  las  mugeres  ^ 

T quedefpHes  alimpien  bien  con  agua 

Y efjtonjas  de  n>uy  varios  agujeros^ 

Los  af ¡entes  hermofos , y las  me  fas : 

Y quando  huuieren  ya  muy  bien  limpiado, , 

Y adornado  la  cafa  tfacareyjlas 
fuera  de  palacio,  alia  ala  cerca^ 

Y degollaldas  todas  vna  d vna , 

Con  efpadas  agudas , haña  tanto, 

S^e  con  perder  las  vidas  y afi  oluidas 


ySI'UXErDOS  E710.  7,, 

oeUluxuruy  vicio,  quebimtemáo 
amadores , con  i^uien  eUat  - 
íc^Mmanfecteto.yfego^auan, 

•AJit  dixo  'PinicYün  las  mujeres 

Todas  juntas  Uoirando  ^audmentt  ^ 

Echando  tiernas  lagrimas  . T>?  im^o^ 
Ueuaron  d los  muertos  degollados , 

Las  mas  ayundandofed  las  otras\ 

de  m adaguan,  el  qualeflaua 

2 unto  a la  cerca  grande  de  palacio, 

Eíiaua  ylyxe s dándoles  gran  priffhp 
T facau  anlos  ellas  mal  fu  grado : 

Las  quales , acabado  ello , limpiaron 
Los  hermofos  aftientos.ylas  mefas  , 

Co«  agua , y con  efponjas  chupadoras . 
Telemaco  y y Eumeo  y el  raquero^ 

Ray  ancón  badiles  todo  el fuelo 
De  la  cafa  muy  alta,  y bien  labrada  ^ 

T las  mo^as  de  fuer a lo  lleuauan , 

Tero  dc^ues  que  huuteronya  adornad» 

La  caja  toda  bien  yfacaron  luego 
U las  doT^e  mugeres  de  palacio, 

HaT^a  la  cerca , a yn  lugar  efirecho  , ' * 

Do  no  tenian  remedio  de  efeaparfe  : 

T ejlMdo  afii  T elemaco  el  dtfcreto  , 
Comienza  de  de^r  d los  pañores  : , 

T{o  quiero^,  ni  es  ra'gpn , que  les  quitemos 
La  "pida , a ejlas  mugeres  tan  infames , 

Con  muerte  pur a , pues  afien fufaron 


,4...  't  I B , 

JA  honrVa  de  tm  cafa,  y a mi  mcfmo » 

^ a nú  madre , hvn^ron  tanta  afrenta  » | 

j)  umúeiyh  con  los  vanos  amadores » 
^jfidixo, y athvna  grande  foga%  ; 

Hue  auiaftdo  tray  da  de  vna  ñaue  > 
jí  vn  muy  alto  pilar  ,y  rodeóla  • 

Del  otro  cabo  al  techo  en  lo  mas  alto  » 
Torque  ninguna  deüas  aüegajfe  ' 

^l  Juelo  con  los  pies  en  ningún  modo  • 

^IJi  como  los  tordos  > o palomas , 

Que  dan  en  algún  feto  aüd  en  vnbofqUéí 

Do  eñan parados  la-^s  ^y  como  entran  i ’• 

Quedan  colgadas  todas  rebolatido. 

Tomando  lecho  trifle,y  muy  penofo  í • 

jíffi  tenían  aquejias  las  caberas  ' ; 

Tor  orden  ,yal  entorno  de  fus  cueHos 
Los  laxps , porque  todas  defta  fuerte 

Muriejfenrntferableytriliemente* 

Tembiauan  con  los  pies  a muy  gran  prijja. 
Mas  no  duró  el  temblar  ,ftno  muy  poco  • 
Tras  eflo  fueron  luego  adonde  eftaua 
Melanthio  el  cabrerii^ , y lefacaron 
jí  fuera  del  vmbral  ,y  del  gran  patio  , 

T con  crueles  hierros  le  cortaron 


Las  narices  > y entrambas  las  orejase 
r le  arrancaron  todas  fus  vergüenzas  > 
r echáronlas  a perros  ajf  crudas , 
Tara  que  las  comieffen . contentos 

Con  efio  y le  cortaron  pies  ^ mams  > 

' Con  animo  muy  duro  y muy  fanudo 


T aulen- 
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T auifltdofe  lauado  dejpues  dcfto 
Las  manos,  y los  pies»  tornaron  dentro  ■ 
^ la  cafa  de  Vlyxes  ,y  acabófi  • 

Aquélla  granha%ana^  a del  todo 
Entonces  hablo  Vlyxes  a Euryclea  ; " 

Suama,ydejiaguifa]ledexi^»  , >; 

Trae  ama  piedra';ufre , medicina 
Le  los  males  :y  trae  también  fuego . 

Que  yo  quiero  alimpiar  toda  efla  cafa  : 

T manda  a Tenelope , que  a la  hora 
Se  venga  aquí , con  todas  fus  mugeres  • 

T mándalo  también  a parte  a ellas , 

Qm  vengan  aqui )untas ; anda  luego • ^ 

El  ama  Euryclea  rej^ondia! 

Tor  cierto  hijo  mió , cuerdamente 
^ueys  dicho , > mandado , todo  aqueflo  • 
Mas  ferd  bien  que  os  tr ay  gayo  primero 
Vn  fayo , vna  capa  : que  no  es  jufto  » 

7{i  cofa  de  fufrir , que  en  vueflra  cafa 
Efley  s anfi  cubiertos  vueflrcs  hombros. 
Tan  ancho  y hermojbs  ,convefiidos 
Tan  viles , y tan  rotos , é indecentes  • 
Vlyxes  el  prudente  le  rejponde . 

Mnte  todas  las  cojas  fe  me  encienda 
El  fuego  que  te  digo  en  cafa  ,yp  rejio  • 

^JJi  dixo , ) fu  ama  tan  querida , 
obedeciendo  en  todo  Ju  mandado , 

Le  truxo  a thora  el  fuego , piedra^ufre « 
Vlyxes  alimpió  con  ello  toda 


y^6  t 1 S n O 

La  cafa  axaguan , y el  patió  afuera  I 
La  vieja  fue ffe  luego  por  palacio , 

Y fubioallailoalto^ydauapriffa 
^ todas  las  mugeres  que  viniejjen  • 

Ellas  vinieron  juntas  ,y  trayan 
Teas , con  que  alumbrattan , en  fus  manou  • 
Llegadas  d do  eflaua  el  fabio  ylyxes , 
Todas  le  faludauan  ^y  cercauan 

/ derredor , y dauanle  mili  befos  '0 
T abramos , por  los  hmbros  yy  cábela 
Tomándole  las  manos . Comouiófe 
Entonces  el  difcreto  rlyxes , viendo 
Lo  que  con  el  hartan , con  deffeo 
Muy  dulce  de  llorar  > enternecido , 

Corno  las  conoció  en  fu  alma  d todas  • 

Fin  del  libro  f^einteydofeno. 
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hfjí  yieja  fe  fuhió  regocijada , 
jilo  alto  déla  cafa  decirle 

jí  fu  Señora  nueuasycomoefiaua 
ya  en  cafafu  marido  tari  amado,  ‘ • . 

, Lleuaua  en  las  rodillas  gran  firmeca : : : C;  ííi 
• losfiesbañantementeleferuian,  , ' ; fv 
' iJegada^ues,  paro  a fu  cabecera  , ' ' ' ' ' 

T dixole , llamando  deña  fuerte . ‘ ’ '' 
LeuantatemihijaTenelope , 

Y rerds  con  tus  ojos , lo  que  tanto 

Has  deffeado  ver  tan  largos  dias , 
ylyxes  es  venido  yjha  llegado , - 7” 

Aunque  tarde  ,dfu  cafa  deffeada , y'' 

Y ha  muerto  d los  foberuios  amadores , 
Qjtedeftruyan  fu  cafa  ,y  lecomian 

Sus  bienes  ^y  hoT^enda  ,y  afrentauan  ’ ' • 

fu  hijo  Telemaco  el  diuino , 

La  fabia  Tenélppe  le  rejponde  , 

,4ma  cara  ,yo  creo  que  los  Diofes 
Te  han  traflomado  el  fefo  ,y  buelto  loca : 

Ojie  ellos  pueden  hacp" , que  vn  muy  prudítt 
Se  torne  necio  :y  que  otro  ¡imple  ,y  bouo , 
^Alcance  gran  faber  ,y  gran  prudencia , 

Como  es  agora  en  ti  ^ique  té  han  mudado  “ 


Elbuenjuy^a  que  antes  pojfey as é.  > 

"Porque  quieres  agora  afii  burlarme,  x-'X 
T augmentar  el  dolor,  quéme  atormenta  ■ ’ r 
El  alma , con  de^rme  aqueílas  cofas  $ ^ X 

Ojie  finio  fer  aparecen  verdaderas  ^ y t.. 
Trinándome  del  fueno  tan  fabrofo , ' v * 

Qjie  me  tenia  los  parpados  afidos^  ' ''  i 
Ojie  cierto  no  he  dormido  deHa  fuerte  g »• 
Defde  que  partió  Flyxes.paraelllio  a 

Tan  danofo  ,jr  tan  malo^que  no  hauria.  . I 
De  nombrar  fe  en  el  mundo , ni  mentarfe, 
Dexanaeeñartybueluedtuapofento:  -X 

Qjueyo  te  digo  cierto , que  ft  alguna  T 

D*ejJ^ras  mis  mugeresj  me  viniera 
Cq«  ejfa faifa  nueua,d defpartarme  > . ’ ^ 
íljuela  embiárayomasque  depajfo  , A 
fu  retir aymiento , de  manera 
i^e  d ella  le  pesara : mas  contigo  , • ¿l 
Jig  deue  fer  anfi : porque  tus  canas , 1 1' 

T tu  véje^y  te  efcufan  ,y  te  ayudan . 

^ eHo  refundióle  Eury dea  . '•  X 

Hija  mia  querida  , no  te  engano  , i ■ ^ 
"E{i  vengo  yo  d enojarte : mas  de  veras  X 
T e digo  y y te  ajfeguro , que  es  venido  ^ 
y'lyxes , y que  efld  dentro  eh  palacio  , J i 

T es  aquel  pobre  huejped  ,d  quien  todos  . . 
^4ndauan  deshonrrando  aqui  por  cafa  : 

^l  qual  ya  duia  Telemaco  fu  hijo 
Mucho  antes  conocido  : mas.callaua  • ^ . 

^ Con 
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Cofífü  prudencia  tjfefo , jr  encubrU  » m 

Los  grandes  penfamientos  de  fu  padre  , ' 

Taraqueelreprirmeffe  ^yc^igajfe  9 . C 

Las  grandes  violencias  que  bailan  . . - . 
t^queUqs hombres mabs,éinfolentiSé,  JkV 
^(o/o  huuQdieho.  j,  quando  Tenelope  ' ’ 

Da  vn  falco  de  la  cama  de  alegría: 

T abracando  d la  vieja  eñrechamente  9 
Comienza  de  llorar  ,y  de  decirle » . , - 

Ea pues ^amamia muy am^y  ...  _ v 

Dime ya  la  verdad  f fies  afii cierto  f . 

Lo  que  me  di^s  tu , que  es  ya  venido  y * 

T fí?<i  (fc»/ro  f»  fw/  ,y  como  pudo 

fíaxer  tan  grande  eñrago , fiando  foh  « ' 

En  mis  dejuergontados  feruidores  , * 

Eliando  como  eflauan  ellos  fiempre 
^qui  dentro  en  palacio  congregados  » \.- 
Euryclea la  vieja  rejpondia:  \ 

Jlplovi,nilooy,paradegirla: 

S olamente  fenti  vn  muy  gran  gemido  ^ 

De  aquellos  que  mataua : que  nofotras  V . . { 
T^s  eñuuimos  todas  efcondidas  . ^ 

En  lo  mas  apartada » muy  medrofas  g. 

Con  las  puertas  cerradas , baña  tanto  f , / 

Qjte  tu  bija  Telemato  y a vino 
^ me  llamar, y dixo^  que  fu  padre 
Mandaua  que yofuejje  olla  ¿labora,  \ 
Llegué  ,y  bailé  d f^lyxes , quejeandaud  . ” 

Tor  entre  aquellosmuersosgque  tendidos 
' ■:  Eñaudí 
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Eñauan  en  aquel  muy  duro  fuelOf 
y nos  en^fma  de  otros,  ciertamente  ‘ 

Tu  holgaras  de  ver  d tu  marido  ' ' 

Lleno  todo  de  poluo  y y de  la  fangrCf 
Como  vn  leonfero\  y muy  /anudo  : # • 

T agora  ya  los  muertos  efian  todos 
^Ud  en  vn  a-gaguan , junto  d la  puertM 
Trincipal  de  palacio:  y tu  marido,  ' 

Encendido  gran  fuego , ha  comentado  " ' 

^ limpiar  bien  la  cafa:  y entretanto 
Me  mando  que  viniejfe  aqui  d llamarte^ 
Tor*¡elfo  tu  me  ftgue , porque  juntos 
O strateys,  recreando  en  alegría 
y uejiros  dos  amoro/os  corazones , 

Tues  tal  pena  y trabajo  aueys  pajfado  p 
Tya  vnefhos  dejfeos fon  cumplidos  • 
Elvinobiuo  ,yfdno,aquidfucafap 
Hallóte  dtiydfu  muy  dulce  hijo 
En  ella  yyft  algún  daño  le auianhetho  ' 
Aquellos  infoUntes  amadores , 

El  les  ha  dado  luego  por  fu  mano  p 

Ten  fu  cafa , el  caftigo  merecido  • ' • v‘  ! 

Lafabia  Vetielopereffondia,  ' ‘ ’ ' 

^ma  mia  querida , no  te  precies 

De  te  reyr  de  mi,  pues  que  bien  fabeSp 

Ojian  grata  nos  feria  fu  venida , • 

T el  gran  contentamiento  que  darU 
»/( todos,  verle  aqui  budtod  fu  cafa  g 
Y masdmi  ,y  dnueñro  dulce  hijo  • 

$ Mtt 
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. MdsnoesytrdadaqUejfoquemedi^es;' 

Sino  que  vino  alguno  de  los  Díofes  ^ 

T mató  d mis  Jbberuiosferuídores, 
^dmira(¡odeverfusdemafíaSy 
YM  injuria , y pefares , que  nos  dauet»  » 

T/«í  peruerfas  obras  ¡y  maldades : 

• i^ufVi  ^Uos  eñimauan  d ninguno 
De  los  mortales  hombres , ni  le  honrrauan, 
*Agor afuere  bueno , ó fuejje  malo , 

Si  d cafo  le  topauan , ó venia  \ 

^fuprefenciaiydeñohafucedidó, 

Qjte  fu  injufiicia  mifma  les  dio  el  paga. 

Mas  de  Vlyxesyo  croo , queeñd  lexos^ 

De  tornar  pías  d Grecia , y que  ciya  muerto» 
Euryjclea  la  vieja  refpondia: 

0 hija  ¡queragon  tan  mal  penfada 
Se  te  huyó  del  cerco  de  los  dientes , 

Tues  di'ges  quejamos  boluerd  d Grecm 
' Tumarido,queeHdyaaquientucafa, 

T junto  al  fuego  Cierto  pempre  tienes  , 
y"n  coraron  incrédulo  ,y  muy  duro  • 

Tues  quierpte  degir  aun  otra  fem 
Muy  clara  ,y  tnanifiefla  :y  es , quequanda 
To  le  laué  los  pies  y le  vi  en  el  muflo 
La  fen^  de  aquel  golpe , que  le  diera 
El  jauali  con  fu  miq  blanco  di  ente  : 

T qu  ifeyo  degirtelo  aüi  luego , T 

Veróoltrauómere^o  con  las  manos 
Torio  garganta  ¡y  numa^^o  darme 
r . ‘ Jjcencia 
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Licencia  de.dexirtelo . DeH  arte 
Te  lojencuhrio  con  fu  Prudencia  grande  • 
Mas  ftgueme  ,7  veras  lo  que  te  he  dicho  , 
Tyo  meyré  contigo  :y  ft  hallares , 

Qjie  te  be  mentid  en  nada  ,yo  concento  $ 
ílue  me  des  vtM  muerte  nunca  oyáidé 

LafabiaTenelopelerefponde^  u 

^ma  , dificil  cofa  te  feria  . . > 

Inquirir  los  con  fe  jos  de  los  Diofes  « 

Cuya  generación  es  femoitema, 

Tor  mas  quefuejfes Jaoiay  auifada  • ' t 

Mas  Vamos  d mi  hijo , porque  quiero  , 

Ver  ejfos  amadores , que  eñan  muertos^ 

T quien  fue  el  que  les  (Ub  la  trifle  muerta  m 
Di'^etido  afii , baxófe  de  lo  alto  - 
De  fu  apofento , yyua  en  el  carmno 
Su  coraqon  penfando  muchas  cofas: 

Sj  le  eflaria  mejor , poner  fe  lexos , 

Y preguntar  deaUidfu  buen  marida  : 

O fije  ^cercaría  d el, y luego 
Le  befarla  las  manos  y c<Ae^a, 

Entrada  pues , quando  huuoya  paffado 

, Tor  el  vmbral  de  piedra  muy  pulido  » 
Sentó  fe  enfrente  d Vlyxes  ,ddo  dauA 
El  refplandor  del  fuego  d la  otra  parta 
De  lafared  contraria  ,y  fu  marido 
Eñ^uafe  en  fu  ^ lento , y arrimada 
^.vn  alto  pilar , pueños  en  tierra 
las  ojos , e^Ando  ft  diria 

V " ^Jía  4 
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T no  efloy  caft  en  mi  yni  dfí^r  puedo 
Tatabra , w(auntfue  t¡uiera)preguníarle,  • 
*^bien  mirarle  al  geílo  cara  acara, 

T ara  ver  ft  me  engaño,  ó fies  f^lyxes, 
y es  venido  d fu  cafa : pero  dexa , 

Ojie  el  y yo , éntrelos  dos , nos  hablaremos  , . 
T nos  conoceremos  por  las  fenas , 

Qjte  entre  nojotros  ay : que  no  las  fabe  9 
Si  no  el  ,y  yo , perfona  defia  vida . 

dixo  ,y  rio  fe  el  fabio  ylyxes  , i . 

T d fu  hijo  T elemaco  degia . 

Hijo , dexa  d tu  madre , que  me  prueue 
^qui  dentro  en  fu  cafa:  que  por  dicha 
Vernd  d me  conocer  mejor  que  agora : 

Qjie  como  vee  que  efloy  tan  mal  tratado  9 
Tan  fugio  ,y  con  tan  viles  veñiduras  , 

Tor  effo  no  mehonrra , ni  me  efiima  , 
quiere  conocer  por  fu  marido . 

Tlpfotros  ¡erd  bien  que  conf altemos 
Lo  que agoraconuiene  que  hagamos. 

Tara  falir  con  bien  deña  hagaña , 

Torque  fi  vno  que  mata  vn  íjombre  folo 
En  eñefueblo(ei  qual  defpues  no  tiene 
Muchos  ayudadores  que  le  venguen ) 

Huye,  y dexa  fus  deudos, y fu  tierra: 

^ nojotros  que  auemos  muerto  tantos 
Mo^os, y principales, y tan  ricos. 

La  flor  y la  firmega  deña  tierra  , 
Mctsconuiene  mirar  lo  que  harefim»  ^ ^ 


Telmaco  el  prudente  le  rejponde:]  • v 
Tadreyferdmuy  bien  que  tuloreas, 

Torque  todos  los  hombres  tienen  cuenta 
Con  tu  muy  gran  prudencia  ^y  tu  conjejo, 
Tdix^nqueningunofeteyguala^ 

. Tiipuedecompetirenelycontigo:  y \ - 

Tquejamasfevibtufemejante^ 
Tiofotrosfeguiremofle  muy  prompu»  i ' 
Juntamente  :yde  todos  yo  te  digo^  > ' 

,Qjfenonosfaltardlafortale%a^ 
ín  quanto  nueflras  fuerzas  abañaren» 
yly  xes  el  f ujrido  le  remonde . 

Qjiiero  decirte  d ti  lo  que  me  ocurre  t ; • 
Qjie  ferd  lo  mejor . Trímeramente  • > 

Lauaos  ,y  mudaos  las  ve  JUdur asi  1 

Mandad  alas  criadas  de  mi  capí, 

Qjte  ellas  también  fe  vifian , y ataukn  « 

T que  el  cantor  diuinoyy  afamado  t j 

Tañendoconfucithatajbnóray 
•Jlgsgme  yynosprecedayenvnadan^éí 
De  tanto  regocijo , que  fintiendo 
De  fuera  alguno  elfon  y fidcafopaffa 
Tor  la  calle  y o lo  oye  algún  ve^^no^  . v 
Tienfe  que  fon  las  bodas,  y no  vaya  r 
La  fama  de  la  muerte  dejlos  hombres 
»Al  pueblo  y y no  nos  falte  defines  tiempn 
Tara  falirnos  defuera  d nueftro  campo  , 

Muy  lleno  de  arboledas  y donde,  todos  „ 

. Confultarémos  mas^ , lo  que  el  gran  loue  . 

: MofirJbt 
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jiiojir^e  lemosvtilyfeguro» 

Como  ¡€s  dixo  aquefio , luego  todos 
• ^4nfi  lo  obedecieron  ,ydla  hora 

.Se  fueron  dlauaryy  feyiñieron  • » 

- Muy  limpias  vefliduras  ,y  lo  mifino 
Hixierfin  las  dongeüas  de  palacio , 

Con  muchos  atauios  que  tenian . 

Luego  el  cantor  diuinocómenqaua 
a tañer  con ¡u  cithara  combada 
Tan  bien , que  mouih  en  todos  gran  dejfeo 
Del  dulce  canto  ^y  de  la  alegre  dan^a . 

Comienzan  de  danzar  ,y  la  gran  cafa 
Ta  refonaua  enfide  aquel  efruendo 
De  los  pies  de  los  hotnbres , y mugeres 
Metidas  en  cintura , quedangauan : 

T algunos  que  yenian  por  la  calle » 

Sintiendo  aquel  eflruendo , afii  debían  • 

Tor  ciertp  aqueña  ^eyna  combatida  » 

T pedida  de  tantos  ,deue  agora  , 

Celebrar  ya  fu  boda  defdichada, 

Jig pudo  tolerar  lalargaaufencia 
De  fu  primer  marido , ni  guardarle  ‘ 

Su  cafa, y fu  ha'gienda , baña  tanto  i 

■Ujie  boluiera  ¿ Ju  patria  defeada . 

^Jli  de^ian  aquellos , mas  ninguno 
T*udo  entender  lo  que  paffado  auia  • 
ylyxes  el  magnánimo  lauóle 
Eurynome  ,y  vngióle  con  m olio 
Otorofo  f.y  riflióli  yna  camifa 

Muy 
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Muy  blanca  ,yrHyeñidomuyhemofié  * 
Minerua  le  inftmdid  en  el  mifmo  punto 
En  la  cabera  agrande  ¡jermafUra , 

Hi^o  queparedeffemasdilpueflof 
Masgruejfo  ,y  mas  robufio  :y  los  cabeüog ' 

Se  los  torno  tan  blandos  ,y  delgados  , 

Qjue  flores  de  hiacyntho  parecían  . ••  ■ 

Mfit  como  rn  artífice  prouado , ^ ♦ 

Mquien  Fulcanoy  Talas  fauorecen  p 
T le  infundieron  gracia, y dieron  arte  ^ ; ' 

Mesóla  el  oro  y la  plata  juntamente  p ^ ‘ 

Y hage  dedos  obras  muy  grado  fas, 

Diuer fas , admirables,  nunca  y i fias:  • • > 

Mfii  infundio  Minerua  al  fihio  Flyxes 
Su  gracia  en  la  cabera  ,y  en  los  honévos  , ’ > 
Saliendo  pues  del  baño  , Jemef  ante 
En  el  cuerpo  dios  Diofes  immortalesp 
Se  fue  dfentar  d aquella  mtfma  filia p ^ 'H'jf 
Donde  fe  auia  primero  leuantado  , t 

Enfrente  de  do  eflaua  Tenelope,  ' a\  • 

Su  muy  cara  mugen  d la  qual  dixo»  > ‘ ' ^ 

Señora, ciertamente  los  que  biuen  v.» 

Tmoranenelciebptepufieron  : 

Mas  duro  coraron , que  d quantas  henhrets 
*l{acerdn  en  el  mundo , ni  han  nacido  : 

Qjue  no  huuiera  muger  en  todo  el  mundo. 

De  yn  animo  tan  re^io  ,y  tan  conñantt^ 
QjtefealexÁraafitdefumaridop  • • 
SidcabodeyeysMa&íitkimiem’  «vi  ti 
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^ fu  tierru  ¡^^^ues  de  auet  pajfado  * 

Tantos  mahs^  trabajos , y fatigas»  ’ • * - 
Mas  ama ,yeala hora , y apareja  • i 

La  cama , porque  quiero yr  d acollarme^  • , 

T dormirá : que  aqueña  aüd  en  fu  pecho 
Tiene  el  coraron  duro  ^mas  que  hierro  - * 

La  fabia  Tjenelope  le  refponde . ' 

S enor , como  no  quiero  engrandecerte  , 

^fii  no  quiero  yo  ejiimaríe  en  poco , 
menos  vo  me  admiro , ni  me  efpanto  « 
Vorque  fe  bien  qual  era  mi  marido  , 
izando  fe  partió  de  Ithaca  en  fu  ñaue 
De  remos  luengos  ^ yendo  d fu  riaje^ 

Maseay  tu  Ruryclea  ye  d la  hora  , 

Ha^^le  bas^r  la  cama  muy  polida 
f uera  del  fírme  thalamo  ¡que  hij^ 

El  mifmo  >7  en  yn  lecho  muy  labrado 
Echale  pieles  blandas , y ynas  mantas ^ 

T cobertores  finos  relu^entes , 

»Apidixo , tentando  d fu  marido » ■' 

»Ayrado  defio  ylyxes , refpondiendo  ■ • • ^ 
^ fu  muger  prudente , le  de^a . - . 

Muger , triiie  palabra  Ha  fido  aqueña » 
fljte  has  dicho  i quien  hauria , que  pudieffe 
Mudarme  el  lecho  d mi , de  donde  eflaua  ^ 

Dificil  le  feria  d qualquier  hombre, 

Tor  muy  fabio  quefueffe : pues  yiniendo 
y n Dios,  no  fácilmente  le  podría 
Mudar  de  fu  lugar  d otra  parte  i 

Ta 
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Tues  de  los  otros  hombres , no  ay  nin^unóf  . 
Qjte  bina  oy  en  el  mundo , aunque  eftuuiejfe 
En juuentud florida , que  baUaffe  .■■  ■■■  .. 

le  mouerafii  tan  fácilmente : »”  • '•  ¿ 

Torque  vna  gran  feñal  tengo  yo  hecha  ' -C 

En  micama  labrada , que  yo  mifmo  '•  - - > J 

La  hixCiyningunotrotoch  en  ella,  ' ‘ ^ 
Hauiarn  grande  oliuo  con  fus  hojas  ^ 

Muy  eñendidas  dentro  defla  cercUy  ' ' - 
Todo  reuerdeciente  y muy  florido 
Tangruejfo , que  coluna parecia:  ■ ' 

To  cerqué  eñe  de  muro  con  fus  piedras'  ’■  \ ^ 
Elpeflas , porque  fuejfe  mi  apofento  • - < 
Cubrile  por  encima , de  rn  tejado : > ' 

Túfele  puertas  rcT^as^  y muy  juñas,  ‘ . ‘,..1, 
Dejpues  corté  las  ramas  del  oltuo  y 
T /obre  la  rayi^puli  elgran  tronco  s • «n ' ; . 
Con  vn  agudo  hierro  dkñramente , : V . i • 

Lo  mejor  que  yo  fupe:y  niueléle  , . ' . 

lia-^endo  del  el  pie  para  mi  lecho  y . • . 

En  que  fe  fulientajj'e : y barrenólo  : : v''  v , . 
Todo  con  el  barreno:  y comentando  ^ • 

Defle  pie  ,fuy  puliendo , y acabando  : '- ••  • 
La  cama  ¡y  adornándola  por  todoy  ^ 
Con  mucha  variedad  de  mili  lauores  ; -.i 

De  oro  yy  de  marfil  y y fina  plata , : i \ 

Echele  por  de  fuera  vnas  correas  k'\ 

De  buey  , tintas  en  purpura  muy  fina , ; i ' . 
Muger , efta  feñal  te  he  dicho : agora  «aI 
t . / To 
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To  noJe,ft  mi  lecho  eña  doellaua,  ’ ‘ 

O fi  ha  y enido  alguno  ,y  leba  mudado  ^ 

De  aÜi  d otra  parte  alguna  de  mi  cafa  » \ 

■Cortando  de  rayT^el  grande  oliuo»^  ,< 

Tenelope en  oyendo ejias palabras « ^ -i 
Cortófe  toda  fu  coraron  caro  . . ^ , 

Se  le  turbo,  como  reconocía  ' . . ; 


Las  feriales  tan  ciertas  que  le  daua . 

Tero  tomada  enfi,  todaüoropt  Á 

Corrió  derecha  d el  ,y  echóle  luego  . \ 
^l  derredor  del  cueUo  las  dos  manos  * 'f 
T en  la  dulce  cidrera  le  befaua  g ' ¿ 

Diciendo  ¿ Vlyxes  mió  ,yo  te  ruego , \ i- 
'Hg  te  enejes  comigo  y pues  has  ftdo  .'i' 


Entre  hsbombres  todos  mas  prudente , 

T los  eternos  Diofes  nos  quifteron 

Dar  efia  gran  fatiga , y eñoruamos  \ . > ' . ‘ 

El  biuir  ,y  gomamos  aqui  juntos 
En  nueflr4 juuentud  fahró fomente , . . ’C 

T afii  llegar  d lay^e^pefada . o. 

. te  enojes  contigo  pues  agora  y ' ' 

T{i  me  tengas  d mal,  porque  al  prittcipio- 
7{g  te  abracé  , como  te  vi  prefente  t o 

Ojie  fiempreacd  nú  animo  temblaua  . \ 

Dentroen  mi  caro  pecho,  de  temores,  t 

7{g  me  enganajfe  alguno  de  bs  hombres,  : ^ ’ 
Con  fus  pdabras , como  fuelen  muchos 
Tenfar , y vfar  añudas  enganofas : 

Sdjte  ni  la  Jírgiua  Helena,  que  fue  hija 


Del  fumo  loue  ,huuiera  mani^üaio 
Su  lecho  conjugal  , con  emholuerfe 
£n  lecho  y atmjiad  con  vn  eflraño  , 

Si  ella  pensara  entonces , b fupiet-a , 
Qjte  aiiia  aun  otra  rts^de  jer  trayda 
jL  Grecia , por  los  Griegos  bélico fos: 

Y no  fe  yo  qual  Dios  quijo  cegarla , • 
Tara  hagp"  yn  hecho  tan  maluado  g 
De  que  le  yinoáeUa  tanto  daÜO  f - • ' 

Y a nofotros  yn  üoro  tan  penojh'l  - 

Y pues  agora  tu  meajas  dedaiMi  " 

Señales  ciertasya  de  nueflro  lecho  j 

El  qual  no  ha  yijlo  nadie , fino  fotos  ^ 
TuyyOty.yídtorisfola, mi  criada, 
Qjte  me  la  dio  mi  padre , quaitdo  vine 
,4  me  cajar  contigo, y nos  guardaua 
De  contino  las  'puertas  de  la  quadra , 
Ylp  puedo  ya dubdar  de  lo  que  di%es , 

Y mi  animo  incrédulo  ,y  tan  duro, 
Eñd  del  todo  ya  perfuadido . 
Mouióleeílo  que  dixo  gran  deffeo 
*/í  ylyxes  de  llorar  ,ynofe  pudo 
Contener  de  ha:(erlo : afii  Uoraua 
Viendo  la  gran  prudencia , que  tema 
Su  muy  dulce  muger,yfu  gran  fejb  • 
,Afii  como  fe  mueñra  d gran  defjeo 
La  tierra  d los  que  yienen  por  las  olas 
Del  brauo  mar  nadando  ,fi  por  cafa 
7{eptuno  de^edasafu  n¿tío 
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Con  el  furor  del  viento  y y délas  aguas ^ 
YjeeJcapandnado,ydgranpena»  ; 
algunos  pocos  deÜos  del  mar  cano  — . 

^ la  ribera , llenos  todo  el  cuerpo]  . 

De'Ja  falmuera , llegan  ya  y y fe  veen  z'  'V 

^legres  ,7  contentos , en  la  tierra , \ 

librados  de  aquel  mal  tan  peligrofo : 

Defl* arte  le  era  alegre  a Tenelope 
La  viña  del  marido  que  miraua  « 

T\nunca  le  quitaua  de  fu  cuello 

Sus  blancos  pragos:  pues  anft  llorando 

Se  eñuuieran  los  dos  ,y  les  ¡legara  - * : 

El  aurora  diuina , fi  Minerua  - ^ \ 

^H&pensára  otra  coja  y y detuuiera  ’ . 

La  noche  y y la  alargara  en  fu  camino  y « > 

Guardando  el  alúa  clara  detenida  ••  ^ 

En  el  mar  Océano , y no  dexando 
Fñir  los  dos  cauaÜos  muy  ligeros , 

Ojie  traen  lux^d  los  hombres  en  la  tierra  y , 

Lampo  y y Thaetón  ¡potros  tanblancos  y 
Ojie  Ueuan  a C aurora  ¡y  la  encaminan  • 

Entonce  s pue  s y lyxe  sel  prudente  . 
Hablauadfumuger  ¡yledexia,  V 

Muger  y aun  no  es  llegado , como  pienfas  > 

El  fin  de  mis  trabajos , y peleas : 

S^e  aun  efld  por  venirme  otro  trabajo 
Immenfo , muy  dificil , y muy  grande , < 

Sijte  me  cumple  acabar  en  todo  cafo  , 

Como  lo  adeuino , y lo  dixo  claro , \ 
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De  viandas  con  dulce  fal  me^^ladas , 

'Hi  conocen  las  ñaues  tni  galeras , »■ 

Con  fus  purpureas  proas  , ni  los  remos  ^ 

Qjte  les  ftruen  por  alas  d las  ñaues . 
Moñróme  vna  feñal  muy  manifiefta , 
íljae  no  te  encubriré , íjue  quando  vieffe, 
Qj*e  me  venia  d topar  vn  caminante  ~ 
Con  vn  ahlentador  en  fu  hombro  iüuflre  , 

Qjie  entonces  yo  hincajfe  en  tierra  el  remo\  ' 

Y que  facrificajfe  al  Rey  7{eptuno, 

Muy  buenos  y agradables  facrificios , 

De  vn  toro  t de  vn  berraco  ^y  de  vn  camero  : 

Y que  de  aÜi  boluieffe  aqui  d mi  cafa , 

^ hager  d los  Diofes  immortales , 

Qjte  el  largo  cielo  habitan  , hecatombes 
jUuftres , y fagradas , por  fu  orden 

^ cada  vno  dellos : porque  entonces  ^ \ 

Me  ha  de  venir  la  muerte  de  vna  mano 
Muy  deb il  ^ymuy  flaca  ,y  aun  muy  lexos 
Del  mar , eftandoya  en  veje^^  madura , 

Y al  derredor  de  mi  todos  mis  pueblos 
Felices  ,y  muy  ricos . Eñas  cofas 

Me  dixo , que  auernan  fm  falta  alguna  • 
Tenelope  prudente  le  rejponde » 

Si  los  eternos  Diofes  nos  conceden  ~ , 

Llegar  d la  veje^^buena  ,7  madara , 
un  efperan^a  queda , que  podrías  • ' 
Dejpues  huyr  el  fin  de  aqueffos  males  • 

Mientra  que  ellos  tratauan  defias  cofas , ' 
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Eurynome  ,y  el  alma,  apare jauan 
, JEI  lecho, y le  cubrían  de  fus  ropas 
Muy  blandas , alumbrandofe  con  teas 
Ardientes  :y  deffues  que  ya  le  huuieron 
^derogado  bien  muy  diligentes , 

Za  vieja  fe  fue  luego  d fu  apofento^ 

T fe  quedó  Eurynome  camarera , 

T fue  delante  deüos , alumbrando 
Con  hachas  en  las  manos , haSla  tanto 
íljie  los  dexó  en  el  thalamo  ,y  boluiófi  * 

Ellos  deffues  alegres  fe  juntaro  n 
En  el  fu  antiguo  lecho  acojiumbrado . 

T elemaco , y Eumeo , y el  vaquero , 

Dexaron de baylar,y  afii  mandaron 
Ceffar  d las  mugeres  fe  fueron 

dormir , cada  vno  a fu  apofento . 

Ellos  dos , quando  huuieron  fatisfecho 
JL  fu  licito  amor  tan  oluidado , 

Comiencañ  d hablar  en  muchas  cofas , 

Deley  tando  fe  d ve^s  en  contarlas . 

Ella  de^a  d f^lyxes , quanto  auia 
S ufrido  ,y  padecido , a lli  en  fu  cafa  , , 
yiendo  la  muchedu  mbre  peligroja 
De  aquellos  fus  perdidos  feruidores  > 

Como  por  caufa  della  degoÜauan  • 

Sus  Ganados , y como  le  beuian  \ 

El  vino,  fin  templanza,  ni  medida  m 
Vlyxes  el  diuino  le  contaua 
T odos  aquellos  danos , que  atfia  hecho 
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^Andando  por  el  mundo  cL  muchas  gentes  z 
T en  lo  que  el  fe  auia  viflo , y padecido « 

Todo  fe  lo  contó,  y ella  ,enoyrlo,  ■ . - x- 

Eflaua  muy  alegre  ,y  muy  contenta  , l 

Tnole  cayó  elfuenoenlos fus  ojos, 

Hajia  que  de  contarlo  huuo  acabado  m 
Comentó  de  desrielo  primero,  -P 

Como  el  auia  domado  d los  Cicones:  - > 

T como  defdealli  vino  drna  tierra 
Muygrueffa , do  biuian  Lothophagos: 

Todo  loque  auia  hecho  el  gran  Cydope, 

T el  pago  que  le  dió, porque  comiera  • 

Sus  fuertes  componeros  ,fin  auerles 
Tenido  compaflion  alld  en  fu  cueua  : ' > 

Como  aportara  d Eolo,y  del  modo 
Qjte  le  acogió  con  ánimo  amigable  , 

T le  embió  ,y  fu  hado  nunca  quifo  ‘ 

Dexarle  poner  pie  en  fu  dulce  tierra,  • - 

Antes  el  torueüino  de  los  vientos  * 

Ee  tornó  d arrebatar  ,y  le  boluia 

Al  mar  tempefiuofo  con  gran  pena : ' 

Como  fue  d L efirigonia , y lo  que  auino , 

Ojie  los  de  aquella  tierra  le  mataron 
Sus  fuertes  compañeros , deflruyendo 
T odas  quantas  galeras  el  lleuaua , • ' 

Saluo  la  fuya  fila , en  que  fe  auia 
yiflo  en  muy  gran  trabajo  ,7  efeapado  • 

Contó  también  las  mañas  de  la  Circe  , 

7 fus  grandes  engaños , y inuenciones : 
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Muy  gran  hpnrra , y en  todo  le  acataron  » 

Como  ft  fuera  Dios  ,y  de  alli  d poco 
Conynanaue  propia  le  truxeron  . ' 

^ fu  muy  dulce  tierra  dejfeada],  . \ , 
Emendóle  ya  dado  muchos  dones  ’■ 

De  oro , y de  metal , y de  yeflidos ..  • ¿ 

Sño  fue  lo  poftrero  que  le  dixo^  . u..\ 

Ojiando  ya  los  yencia  el  dulce  fueño , yj, 

Oj*e  reláxalos  miembros , y decide  t- 

Del  animo  los  males  y cuy  dados . 

Tenso  Minerua  entonces  otra  cofa  , : 

Ojiando  le  pareció , que  ya  Je  auia 
Vlyxes  recreado  en  aquel  lecho  - 

De  fu  dulce  muger  ,y  con  el fueno  c 

HiXP  f^ll^  del  Océano  ' -A' 

El  alúa  ftn  tardar  ,y  que  truxejfe  . •;  ; 

Su  lugjan  apacible  d los  mortales • . . 

Entonces  leuantófe  el  fabio  Vlyxes 
De  fu  muy  blando  lecho , y defia  fuerte  - o 

Mandaua  d fu  muger  ,y  le  degia , v 

Muger  , pues  que  ya  e fiamos  tan  canfados  ^ 

Entrambos  de  trabajos  ¡y  contiendas , 

Tu  con  el  gran  cuydado  de  mi  buelta 
Llorando  por  mi  aufencia , y yo  pajfando  . 

Mili  males  y y dolores,  que  me  dauan  j 

El  gran  louey  los  Dio  fes  immortales  , a 

Dejfeandoboluerme  ya  d mi  tierra,  ,x 

Sin  poderlo  cumplir  en  tanto  tiempo  , 

T Dios  ha  ya  querido  aqui  juntamos  , 
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En  eSie  nueflro  lecho  dejjéado , . 

Ten  tu  cuy  dado  en  cafa , de  los  bienes 
S^e  haurdn  quedado  en  ella : que  yo  quiéra 
Eeparar  las  oue)as,y  el  Ganado 
Ojie  eños  tus  feruidores  deflruyeron , 

Eobaré  muchas  deUas , y por  fuerza 
Las  tomaré  ,y  traeré : también  yo  creo  , 

Ojie  me  daran  los  Griegos  buena  parte  , 
Haíia  que  ya  fe  cumplan , y eíien  llenos f 
Como  folian , mis  hatos , y majadas : 

T agora  yo  me  quiero yr  alia  al  campo , 
Dofide  eña  mi  labranza  , d ver  mi  padres 
Ojie  pajfa  por  me  ver  tan  grande  pena  , 

T d ti  muger , aunque  eres  tan  prudentes 
Te  mando(porque  como  el  Sol  ¡altere  s 
Trd  luego  la  fama  por  el  pueblo , . 

De  como  aqueños  vanos  amadores 
Han  ftdo  por  mi  mano  degollados"^ 

Qjie  te  Vayas  arriba , y muy  de  ajliento 
T e eílés  con  tus  mugares  criadas  , 

HaT^ndo  tu  lauor  :y  que  no  veas 
hombre , ni  preguntes  cofa  alguna . 
Di:^endo  afii , fe  echaua  d los  fus  hombros 
Susarmasmuylu^s^aSfymandauas 
Ojie  fu  hijo  Telemaco  ^y  humeo , 

T el  vaquero , tomajfen  en  Jus manos  '■ 
Zasarmas  déla  güeña,  y ellos  luego  ' ' 

Le  ohedect&f on  todos  ,y  fe  armaron . 
abrieron  pues  las  puertas  ,y  falieron 

Tendú 
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Yendo  delante  Vlyxes  :y  aunque  auk 
Muy  grande  dar  idad  ya  por  la  tierra  ^ 
inerua  los  cubrió  con  vna  noche 
Efcura  ¡y  los  facd  con  gran  preíic^ 
Del  pueblo  ,fm  fer  riños  > ni  fentidos  • 
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DEL  LIBRO  VEINTEY- 

QV  ATRENO  T VLT'IMO  DE 
lA  VDXIA  DS  hombro» 

f Leua  Mercurio  al  infiemo  las  al- 
emas de  los  muertos.  Daíe  á cono-. 
cerVlyxesálíi  padre  Laertes,yMi- 
nerua  apacigua  el  alboroto  que  íe  le- 
uantó  entre  los  Ithacéíes,por  la  muer- 
te de  los  íeruidores  de  Penelopc. 
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LIBRO  VEINTEY- 

QVATRENO  Y VLTIMO 

DE  LA  VLYXEA  DE  HOMERO* 

eflemifmo  tiempo  ya  Üamaua 
Mercurio(íjue  en  Cyllene  es  adorado) 

Las  almas  de  los  muertos  amadores : 

T en  fus  manos  tenia  la  vara  de  oro , 

Con  que  aduertne  los  ojos  de  los  hombres 
Qjte  quiere  d los  mifmos^  quando  duermen. 
Del  fueño  los  defpierta  los  leuanta , 

Mouib  pues  efia  vara  ,y  ellos  luego 
Con  vn  muy  gran  ruydo  le  figuieron . 

^fii  como  acaece  en  vna  cueua 
Muy  honda , y muy  e feúra  , quatido  huelan 
Cayendo  los  murciegalos  de  lo  alto 
De  la  pena  tras  vno  con  chillido , 

Ejiando  vnos  con  otros  muy  t rauados : 

Con  elle  rnifmo  ejiruendo  caminauan  ■ . 
Las  almas  deftos , yendo  por  fu  guia 
. Mercurio t d los  caminos  foñolicntos  • 

Tuan  muy  cercay a délas  corrientes 
Del  Océano  ^ y de  la  peña  blanca , \ 

JlaspuertasdelSolyy  por  el  pueblo  ^ ‘ . 
Délos  fuenos : llegaron  de  aüid  poco 
^ vn  verde  prado , lleno  de  gamones  , 

Donde  biuen  las  almas , jemejan^a 
De  los  me%auinus  hombres  que  murieron , 

ThaUoroB 
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T hallaron  aÜi  ídma  de  Achiles  , - r 

El  hijo  de  Teleo  ,y  la  de  Vatrodo , . 

T las  del  fuerte  ^ntiloco , y de  jíiace  ^ 

Ojie  era  elmejor  en  cuerpo  f yen  figura^ 

De  todos  los  Jírgiuos , exceptado 

Achiles , d quien  nadie  feygualaua  • ; 

Todos eñosandauanalli cerca,  » ? jv 

alderredor  de  Achiles,  y allegóje 

Toco  defpues  el  alma  dolorida 

Del  Rey  Agamenón , y d entrambos  lados 

Las  de  todos  aquellos  que  murieron 

Con  el , alia  en  fu  cafa , por  la  mano 

De  Egyjio , y de  los  fuyos , con  engano  • . 


El  alma  pues  de  Achiles  la  primera  i\- 

Hablaua d Agamenón  ,y  le deitifS • \V 

^ trida , fobre  todos  los  varones  » • ^ ; 

7*  heroes  feñalados , que  nacieron  , » 

oeTiamos  que  tu  eras  mas  acepto  \\  *11. 

fulminante  loue , y mas  querido , ■ ^ Vii 

Todo  el  tiempo  que  alld  te  conocimos  : . 
•porque  tenias  el  mando , é imper  anas  x 


^ muchos  ,y  muy  fuertes , en  el  pueblo  ' * 

De  los  Troyanos , donde  padecimos 
Los  Griegos  tantos  males  y dolores . * , v i 

jífii  que  d ti  te  eñaua  antes  de  tiempo  > ^ < » 

La[muerte  aparejada , que  d ninguno  \ ’ 
Haña  hoy  perdonó  de  los  nacidos  , / ' ' 

Qjianto  mejor  te  fuera,  fi  murieras 
En  el  pueblo  de  Troya  fConfiguiendo 

X4 
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La  honrra , por  la  qual  allí  reynauas  • 

Torque  los  Griegos  todos  tehixieran 
ynagranfepultura:ydtuhijO  í ! 

Tara  lo  poryenir  dieras  gran  gloria  : " ' ‘í 
T agora  veo  aqui , como  te  ejiaua  ' 

Hadado , que  muriéjfes  trifle  muerte . 

alma  de  jígamenonle  rebudia» 

^chilles dios  Diofesfemejante y 
H ijo  del  gran  Teleo , d ti  tejuT^go 
Tor  hienauentur ado  ¡pues  morifie 
En  Troya , lexos  de  Sirgos , y contigo 
De  Griegos  y Troyanos  los  mejores 
^l  derredor  de  ti , que  peleauan 
Tor  ti  I quandoya  efiauas  en  el  fuelo 
Rehúelto  en  el  gran  poluo , oluidado 
De  gouernar  tu  carro , y tus  cauaUos 
Feroces,  de  la  fuerte  que  folias, 

'Flojbtros  peleamos  todo  vn  dia , f • 

S obre  aquella  demanda : y no  parara 
El  combatir  ,ftl upiter  no  diera 
Orden , como  cejfajfe , leuantando 
Vn  grande  toruellim  muy  furiofo : 

En  fin , como  dejpuesya  te  licuamos 
De  la  pelea,  adó  eíiauan  nueñras  ñaues  , - 
Tuftmofie  en  vn  lecho  muy  preciado , 
Limpiamos  el  tu  cuerpo  tan  hermofo  , 

C on  agua  tibia  ,y  con  preciofo  vnguento , ‘ 

Techauan  muchas  lagrimas  ardientes 
•/í/  derr  edor  de  ti  los  fuertes  Griegos , 

•i  T todos 
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T todos  fe  cortau^n  fus  cMlos , 
yino  también  del  mar  tu  illuflre  madre  ^ 

Con  las  Dhfas  marinas  immortales , ’■* 

En  oyendo  la  nueua  alia  dentro 

Delmaroydafuevnaboi^eHrana  t ^ 

Ojie  causó  gran  temor  d los  ^chinos : 

Y fin  efperar  mas  d muy  gran  prijfa  ’ 

Se  recogieran  todos  días  ñaues  t - • 

S i no  los  detumera  el  viejo  T>{eñor , ' 

Trudente , y muy  f abido  en  varia  s cofas 
Antiguas , cuyo  auifo , y buen  con  fejo , 

Se  auia  en  otras  muchas  ya  prouado  • ' 

Efie  pues  los  detuuo  ^y  les  de':^a : 

^ rgiuos , deteneos , hijos  illuflres 
De  Griegos , no  huyays , que  efta  es  fu  madrea 
Qjte  viene  de  la  mar , acompañada 
De  las  Diofas  marinas  immortales , 

^ ver  fu  hijo  muerto , d quien  amaua . 

Con  eflo  que  les  dixo  tíos  ^ch'uos 
Magnánimos  pararon  ^y  perdieron  ¿ ‘ - 
El  gran  temor , que  auian  concebido : • ‘ 

Y al  derredor  de  ti  efiuuii  ron  juntas 

Llorando miferable y trifiemente  t 

Las  hijas  del  marino  viejo , todas  - " 

yeflidas  de  atauios  immortales, 

También  las  nueue  Mujas  te  llorauan 
Con  fus  hermofas  boges , rejpondiendo 
Las  vnas  d las  otras  dulcemente  , 

De  fuerte  que  no  vieras. ningún  Griego , 
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Qjte no Uorajfe entonces, comouido  - T 

De  la  Mufa  fentida  ,y  dolorofa  • 

TordeT^ifiete dias  te  lloramos  * . 

Los  hombres , y los  Diofes  inmortales , 

Sin  par  aren  las  noches,  ni  en  los  dias,  . 

*/f / dei^ochenoy  vltimo , entregamos  ' v 

Tu  cuerpo  al  fuego  ardiente , degollando  ’ \ 

En  el  muchas  ouejas  muy  hermofas , • * 

T muchas  vacas  negras  efiogidas . ' ' 

Qjtemauajle  adornado  en  veflidura 
De  Dios , con  dulce  miel  ,y  mucho  rnguento  : ¡ 
T al  derredor  de  aquella  gran  hoguera , 
Endonde  te  quemaflc , pelearon 
Muchos  Heroes  Griegos  con  fus  armas  ■ ^ ' 

Dedpieydedcauaüo,yleuantaua  ' 

Gran  finido  el  eflruendo  de  la  gente . • " 

DeffuesqueyalaÜammadeFulcano 
Te  gañó  ,y  confumió , por  la  mañana 
Cogimos  luego  alli  tus  blancos  huefios  , 

O Achiles  Valero fo  ,y  los  echamos  ' 

En  vn  preciofi  vnguento , y vino  puro : ^ • 

T tu  madre  nos  dio  vna  vrna  de  oro, 

, Tara  ponerlos  dentro , y nos  degia,  ■ / 

Ojie  auiafidodonde  Bacoyobra  • ‘ * ^ 

Del  inclyto  yulcano  artificio fi . • ^ 

En ejla eflan  tushuejjos claro  Achiles ^ 

T mezclados  con  ellos  otros  hueffos  ■ 

De  Tatroclo , el  buen  hijo  de  M enetio , '* 

T d parte  los  de  ^ntiloco , que  eñe  era, 

¿áqiiien  • 
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^quien  preciauas  mas  ,y  mas  honrrauas, 

De  todos  tus  valientes  compañeros , ’’ 

Dejpuesqueeraya  muerto  el  gran  Tatrodo» 
^l  derredor  de  t vrna  te  heximos 
Las  huelles  de  los  Griegos  bel  cofos , 

Vn  fepulcro  muy  grande  excelente  ^ 

£»  la  marina  excelfa  y encumbrada 
Del  ancho  Helejponto  ,7  tan  viñofo, 

Qjfe  fuejfe  defcubierto  ,y  manifieflo  V 

^ todos  los  varones , que  vinieffen  • ' ^ 

Tor  elfuriofo  mar  en  nueflros  tiempos  , 1 

T en  los  eternos  figlos  venideros  • 

TropufoaÜi  tu  madre  las  peleas  - ^ 

Eñranas  d los  Griegos  valerojbs . - in  i 

Fueron  tan  feñaladas ¡porque tuua 
Los  premios  para  ellas  de  los  Diofes . 

*ío  te  digo , que  he  viño  ,y  me  he  hallado 
En  mili  enterramien  tos  de  otros  Griegos , , 

T Heroes  feñalados , quando  auia 
Muerto  algún  ^cy , y todos  los  manee  bos 
Se  ciñ  en  ,y  aparejan , y contienden , 

En  las  peleas , que  ento  nces  fe  proponen: 

Mas  no  vi  cofaygual  ¡y  tu  efluuieras 
dmirado , de  ver  que  tales  fueron , 

Las  que  propufo . Thetis  tu  gran  madre* 
Torque  cierto  tu  eras  vn  amigo 
Canfiimojdlos  Diofe  simmcrtales, 

*A pi  pues  fuerte  Achiles  , aunque  muerto » 
'¿^0  perdUk  tu  nombre,  y tu  gran  fama  .* 

¡Antes 


I 
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^ntts  entre  los  hombres  para  ftempre  \ 
Q^dara muy  gloriofay  enfaldada . . . 

Mas  d mi  que  prouecho  me  ha  venido 
Deauer  hecho  la  guerra  ,y  peleado  j(_  > 

Tues  d mi  hueltaya  el  eterno  loue 
Delibero  mi  muerte  defaflrada , 

,Tor  la  manodeEgyflo , confintiendo 
En  ello  mi  muger  mala  %y  dañofa  ^ 

Dejlas cofas  tratauan,  quando  vino 
Mercurio  d viña  dellos , que  traya 
Las  almas  de  los  vanos  amadores, 

Qm ylyxes aula  muerto  :y  admirados 
y anje  derecho  d ellos  caminando , 

Luego  como  los  vieron , d toparlos. 

L\ilma  de  Agamenón  fue  la  primera , . 

í¿ue  conociendo  al  hijo  muy  lüujire 
De  Melanthio , llamado  Jimphimedonte , 
Que  auia  ftdo  huejped  en  fu  cafa. 

En  la  ciudad  de  I chaca , comienza 
Con  vna grande  injlancia  d preguntarle , 
Digiendo  :^mphimedon  que  cafo  ha  fido  > 
El  que  por  tantos  triodos  ha  paffado 
De  vna  edad  ,y  efcogidos  f que  ft  huuieran 
Tomado  os  fobre  acuerdo  vno  d vno  , 

En  todo  vuejlro  pueblo  no  hallaran 
Otros  mas  feñalados,ni  mejores . 

Ha  os  domado  por  cajo  el  gran  T^eptuno » 

En  vuejiras  luengas  ñaues , leuantando 
O las  grandes , y vientos  eno  jofos  f * 
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Ardiendo  vna  gran  tela  que  texia » . ' 

Delicada  ,y  fútil , y fin  medida : 

T Iptego  nosde^  dcftajuerte  • 

Mis  fermdores  ^ya  que  es  muerto  ylyxes  , 
jíunque  tengaysmasprifia  por  mi  boda  , 

To  os  ruego  > que  ejpereys , baña  que  acabe 
Zji  tela  comentada  .‘porque  quiero 
Hager  delk  vti  vefiido  delicado , 

Tara  el  Heroe  Laertes , con  que  pueda 
Ser  enterrado , quando  defta  vida 
Le  Ueuáre  la  Tarca  amoladora 
De  la  muerte , que  atierra  parafiempre  .• 
Torque  en  aquefie  pueblo  no  me  acufe  . 
M^lguna  de  las  Griegas,  file  viere 
Sepultar  fin  vefiido , qual  conuiene 
jL  quien  tan  gran  riquega  ha  pofieydo . 

Con  efio  que  afji  dixo , perfuadiófe 
uefiro  animo  fo  beruio , y genero/b  • 

Ella  de  dia  texia  la  gran  tela , 

Tala  noche  tornaua  a defiexerla , 

Orando  poníanlas  teas  en  palacio  • » 

Tres  años  nos  detuuo  en  efie  engaño , 

T per fuadio  a los  Griegos : mas  ya  quando 
Comento  el  año  quarto , y fue  llegado 
El  tiem po  del , vna  dongeÜa  fuya , . ^ 

í¿ue  fabia  muy  bien  lo  que  paffaua , 

Tips  dejcubrió  la  cofa  , y fin  fenürlo 
Entramos  donde  efiaua  ,yla  hallamos 
Defiexiendo  lóatela  tan prolixa , 

C C c % xAfJi 
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^¡ii  hum  de  acabarla  mal  fu  grado » ' 

T de  necesidad  y y hixo  deüa , 

Curándola  yy  lamndola  tvnveflido  y ^ 

Que  d la  Luna  y al  Sol  fe  parecía . • ^ 

En  aquel  mijmo  tiempo  truxodf^lyxes  y 
Sin  faberfepor  donde  \ la  fortuna , 

^lld  d vna  heredad  que  tiene  lexos  y 
^ do  fu  porquerizo  Eameo  binia « ^ 

yino  también  alU  el  hijo  querido 
D e ylyxes  el  diuino » en  fu  galera , ’ ■ ^ ' 

EnqueaiiiaydodTyloiarenofa, 

^ quefios  entre  fi  fe  concertaron , 

T vrdieron  nueñra  muerte  y y fe  vinieron 
^ ello  d la  ciudad  y y fue  el  primero 
Telemaco  > y díffuesf í vino  ylyxes  > 
Guiado  por  Enmeo , mal  vefiido  > 

Con  vnas  vefiiduras  remendadas  y ' ' * 

' parecía  vn  pobre  miférabie , 

Ovtep  jconvnpaloenqueahirmauai 
^fii  que  no  pudimos  conocerle 
'hfinguno  de  nofitros  y como  vino  y 
T pareció  afid  cafo , y d deshora  > 

viejos  ancianos , que  demeran 
Tener  memoria  del . DeíVarte  todos 
Le  tratamos  muy  mal  y y afper amenté  ':  • 
algunos  de  palabras , otros  de  obras  > 
Dándole  muchos  golpes . El  fufria 
Conmuygrande  paciencia  fer  herido  y 
T afrentado  y en  fu  cafa  defia  fuerte  i ' 


Hafta  que  ya  la  mente  del  gran  loue  • 

Le  dejjicrto , y entonces  defcolgaron 
Telemaco  fu  hijo  ¡y  el  y las  armas  y 
De  do  folian  eñar  yj  las  fubieron\ 
^Ithalamo  yy  echáronles  lallaue  y 
T Vlyxesconfumanaacoflkmbrada  . 

^ fu  muger  mando  j que  nos  puftcffe 
Vn  arco  y y blanco  hierro , por  contienda , 
Que  auia  de  fer  principio  y y grande  caufa , 
De  nueftra  muerte  graue  > é tmpenfada, 
Tqjngunodenofotrosfuebajiantey 
yA.  armar  el  arco  fuerte  > y efluuimos 
Muy  faltos  de  tener  para  ello  fuerza . 

Mas  quando  riño  el  arco  grande  d martos 
De  Vlyxes , comentamos  con  palabras 
Muy  rcT^as » d ef  oruar  que  no  le  diefien 
Elarcoenfupoder  yameruvjtí^ndo  . 

,A  los  que  fe  le  dauan  :perb  hi^p 
Ttlemaco  entregar fele : y entonces  > 

Como  le  tomo  Vlyxes  el  fufrido 
En  fus  manos , armóle  fácilmente  i 
Y pafió  por  los  hierros  la  faeta  • 

FueJJe  al  patio  de  alU : y echó  en  el  fuelo 
Las  faetas  veloces  del  al'yaua , 

Mirando  conajpeBo  muy  fañudo . 

Mató  del  primer  golpe  al  Ppy  yAntinoo  » 
T luego  d otros  muchos » enclauados 
Con  las  faetas  fuertes , encarando 
D 'enfrente  fin  errar : ellos  cayan 


% 


Vnos 
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Defuvirtud  i fin  ^íte  jamas  fe  pierda: 
y por  los  immortales  ferd  hecho  ; \ 

^ipm  cantar  muy  ynrato  a los  mortales  i i. 

Jln  loor  de  la  fabia  Tenelope . 

7s(o  fuera  anft  la  hija  tan  maluada  ' < ‘ v 

De  Tyndaro  j pore«  o mal  confe'p  .u^  > 

£n  mocedad  fue  muerto  fu  nutrido  i v 

y dello  fe  hará  rn  cantar  penofo  ’ * :«•*'>  '7. 

Táralos  hombres  > conque  fe  efcurexftt  ‘I 

La  fama  y y el  honor , </e  /¿r  j mugeres 
Que  fueren  malas  yj  aun  el  de  las  buenas» 

^ (¡i  hablauan  ellos  y caminando  k' 

Tor  las  moradas  hondas  del  infierno  *,  c \ ^ . 


So  lasefcuridades  de  la  tierra  : v _ 

Aítf  j /oj  oí  , defpues  que  ya  falieron  • * 

• De  la  ciudad  y llegaron  breuemente  • ‘ 

/4  heredad  hermofa  de  Laertes  , 

La  qual  el  mifmo  hÍ7^  y y pofieya, 

^uiendo  trabajado  mucho  en  ella,  *' 

Tenia  alli  vna  cafa  bien  labrada , ' 

y al  derredor  auia  vn  apofento , 

En  que  comidn , dormian , y fe  afientauan,  ' 
Los  mo^os  que  entendían  en  fu  labranza  . 

T tma  en  fu  jeruicio  alli  vna  vieja 
Siciliana  y que  le  auia  feruido 
Con  muy  grande  cuy  dado , mientra  eflaua 
Lexos  déla  ciudad , aüd  en  el  campo , 

Dixo  entonces  V lyxes  a fu  hijo , 

Y a fus  criados : y os  vof o tros  juntos 

CCc  4 
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^üa  a la  cafería, y tened  preña 

La  cena , con  ha%er  elfacrificio 

De  algún  puerco,el  me]or  c^ue  en  cafa  huuierc 

To  quiero  yr  a mi  padre , por  tentarle , 

si  me  conocerá  quando  me  viere 

Con  fus  o'ps  :ofime  defconoce , 

Tor  auer  tanto  tiempo  eftado  aufente  • 

Dixo  a(Ji  .■  y dio  fus  armas  de  la  guerra , 

^fus  criados  mifmos:  y el  los  luego 

Se  fueron  a la  cafa  :peró  Vlyxes 
Se  fuealjardin  de  muchas  frutas  lleno , 

'Por  tentar  a fu  padre  ,y  no  haüaua , 
jíunque  anduuo  por  el  vn  rato , a Dolio 

Ortelano  mayor , ni  otro  ninguno , 

De  hs  otros  criados  ,nia  fus  hijos : 

•porque  en  ejiafaxpn  fe  auianfalido 

fuera , a coger  ejpinos , que  firmeffen  ^ 

De  feto  al  grande  huerto  :y  Dolio  el  vicf> 

Era  doaguiarlos,y aeñacaufa 
Hallo  folo  a fu  padre , que  fe  andana 

En  el  jardín  podando , y aporcando 

Vna.planta , cubierto  de  vn  veflido 
Todo  dejpedafado  y é indecente , 

Y al  derredor  de  fus  muy  flacas  piernas» 
Atadas  vnas  botas  de  vaqueta, 

Eotas , que  le  feruian  de  reparo >’ 

Contra  los  edropiefos y rafcunos.  l- V 

Tra  a tamb  ien  guantes  en  las  manos  i ■ 

Tor  caufa  délas  fardas  :y  tenia 
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En  fu  cabefa  cana  vn  vil  bonete  , 

De  cuero  de  vna  cabra  y for  aumento  ' ; ; 

De  fu  dolor  ,y  fu  trifle^a  grande . , 

•pues  quando  conoció  el  lufrido  y lyxes  > - 

^ fu  padre  de  lexos , confumido 
De  la  ve)e7jpefada  y y que  paffaua 
Tan  gran  dolor  > pena  aüd  en  fu  alma » 
Urrimófeaunperalalto  yyparófe  ^ 

Llorando  de  piedad : y dtf  :urria 
Dej¡>ues  aüd  en  fu  mente , ft  en  üegando 
^ bramarla  a fu  padre , y yuntamente 
Le  befaría , dÍT^cndole  a la  clara  y - - * - . 
Como  era  ya  tornado  alUafu  tierra : ' . • 

Ofife  erictthriria  por  vn  rato , ' • r 

Preguntando  primero  muchas  cofas , • i • 

r tentando  a fu  padre . a que  el  huuo 
V enfado  bien  en  eüo  y parecióle  j 

Qjte  era  mepr  y tentarle  con  palabras  r i 

Fingidas  > para  ver  lo  que  dina . •: 

Penfandoenefloyfuefeaelderechoz 
Llegó  a tiempo  y que  eflaua  el  buen  Laertes  ; 

^ porcando  vna  planta  cabegbaxo  » 
Teftandoyamuy  cerca  le  degia : ^ 

O viejo  yfeguj}yeo , no  te  falta 

Cuydado  y ni  experiencia  y en  el gouiemo  ..  . 

Deñe  huerto.,  que  tienes  a tu  cargo , T 

Pues  no  fe  verd  en  el  árbol  > ni  planta  » > 

7^  higuera  y ni  vid  y peral  y ni  oliuoy 

7{i  fulco  en  el  jardín » que  no  eftétodo 


Con 
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Qm  lo  entiendas  y y quieras  escucharme  •’ 
jL\)Á  en  mi  dulce  tierra  rn  tiempo  vino 
jl  pofar  en  mi  cafa  yn  huejped  nueuo  i 
T fue  el  primer  varón  j que  posó  en  ella^ 
Ojie  ningún  peregrino  amigo  mió 
Le  auia  hafta  entonces  conocido  • , ^ 

En  Ithaca  me  dixo  que  tenia 
Su  linage , y ¡u  cafa  > y que  fu  padre 
Lacrees  el  de  U rcifio  fe  llamaua» 
jí  efe  le  licué  a mi  alta  cafa , 
r le  hojpedéyo  en  ella  y y fue  feruido 
Con  muy  gran  diligencia  de  las  cojas 
Que  en  eÜa  auia  y y al  tiempo  delpartirfe 
Le  di  muy  ricos  dones  hojpitales , 

QmI  a vnpar  fuyo  dar  fe  conuerda  • 

Siete  talentos  de  oro  bien  labrado 
Lediyyvnagrantafamuyhermofa 
De  fina  plata  > >•  doT^e  vejiiduras 
Sencillas , do'^e  alhombras , doge  ropas  ; 
T otras  tantas  camifas  delicadas : 

%dile  mas  a parte  > quatro  efclauas 
Hermofas , y muy  grandes  labranderas. 
Las  que  el  qmfo  tomar  de  mis  mugeres  • 

El  padre  rejpondióle  derramando 
Lagrimas  de  fus  oyos  yy  dexia . 

Huejped  y tu  ciertamente  eres  llegado 
^ la  tierra  que  di-ges  y y la  tienen 
yfurpada  vnos  hombres  muy  injujlos  > 
Injuriadores , malo^  yyjoberuios* 
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Los  dones  que  tu  difle  tan  preciados  § 

Salido  te  han  en  vano : que  ft  fuera 
Biuo  efie  defdichado  yj  le  hallaras 
^Aqut  en  fu  pueblo  de  Ithaca , no  dubdes» 

Que  el  te  embiára  neo  y y bien  pagado 
Deffos  dones  que  auia  el  recibido  y 
T que  el  te  recogiera  y y te  tratara  y . ..i 

Como  es  ra^pn  ,y  deue  de  ha-^^rlo 
Quaiquiera  quegouiema  yy  tienemando  • 
Mas  vna  cofa  quiero  que  me  digas 
Con  gran  verdad  y y afii y o te  lo  pidos 
Quantos anos  haurd , que  tu acogijie 
^quejfe  huejped  tuyo  defdichado  > 

Que  fue  mi  hijo  y quando  D ios  quería  % 

Tan  malafortunado  y queaüd  lexos 
De  fu  tierra  y y de  todos  fus  amigos  , 

Le  han  comido  enlamar  algunos  peces^  . 

O en  tierra  firme  le  han  dejpedafado 

Las  aues  y y las  fieras , y fu  madre 

7{o  lloro  amortajándole  y ni  menos 

Yo  fu  padre , que  entrambos  le  engendratnosy 

Tli fu  muger  dotada  de  virtudes  y 

La  fabia  Venelope  y aun  en  la  muerte 

Tudo  llorar  a fu  marido  caro  , 

Cerrándole  los  ojos  en  fu  lecho  y 
Como  es  raxpn  yy  juflo  y y Je  les  deue 
los  que 0en  defia  trifie  vida . 

Dime  mas  con  verdad  y porque  lo  fepa  % 

Qtúen  eres  ^ de  que  gentes  Adonde  tienes 

Ttt 
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T u ciudad , y tus  padres  f do  has  dexado 
La  ñaue  que  te  truxo  en  ejia  tierra 
^ ti  y y a tus  y alientes  compañeros  ^ 

O fierespajfagero  tyhasyenido 
En  otra  ñaue  agena  y y te  hi-j^eron 
Salir  della , y figuieron  fu  viaje  • 

Flyxcs  el  prudente  le  rejponde  • 

Tote  diré  verdad  de  todo  quantú 
Me  has  preguntado  y y quieres  que  te  diga  • 
To  nací  en  ^lybante  y y aüi  tengo 
Cafas  muy  principales  :y  foy  hijo 
Del  granB^  ^phidante  yy  es  mi  nombre 
Epérito  y y por  mi  fortuna  aduerfa 
tA  ndo  ya  ha  muchos  días  peregri  no 
De  fuera  de  Sicilia  y y he  aportado 
Contra  mi  voluntad  en  efia  tierra  • 

Mi  ñaue  efld  en  lo  eftremo  deflos  campos  > 
Lexos  de  la  ciudad  > bien  apartada  .• 

T agora  haurd  cinco  años  > quepartia 
De  mi  cafa  y y mi  tierra , el  deflichadot 
T Ju  partida  fue  con  buenas  aues 
Déla  mano  derecha » con  que  alegre 
Me  dexéyo  partir  y y el  fe  partia 
'Tluy  alegre  y y contento  y porque  a entrambos 
Los  quedaua  aun  de  vernos  ejperanya , 

Y hojpedamos  muy  bien , y darnos  dones  j 
Oiules  a nueflros  pares  conuenia  • 

^jfi  le  dixo  V lyxes : Luego  al  viejo 
Le  cubrió  el  corayon  la  niebla  ejeura 

nel 
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Mira  aefui  con  tus  ojoj  lo  primero , 

^ quelia  gran  fenal  de  la  herida , 

Q^e  el  'yxuali  me  diera  alia  en  Tarnajb  > 
Con  fu  colmillo  blanco , en  aquel  tiempo  > 
Que  me  embiafles , tu,  y mi  cara  madre » 
^ ^utol  yco  mi  abuelo , a que  me  diejje 
Los  dones  que  me  auia  prometido , 

Quando  aqui efiuuo a vifitar fu  hija  • 
También  quiero  deTvrte , que  me  acuerdo 
Que  fiendo  niño  yo , como  meandaua 
Tras  ti  por  efe  huerto , tu  me  difie 
sAr boles  que  tuuieffe  yo  por  míos , 

Torque  te  los  pedi  ,y  agora  andamos  ' 
Entre  ellos , y por  feñas  tu  nombrafie 
Los  que  agora  diré , que  me  los  dauas : 
Tre-j^  perales  grandes , die^manfanos 
Con  quarenta  higueras  :y  añadifie 
Cincuenta  fulcos  fértiles , que  dauan 
Vuas  de  todas  fuerte  , en  el  tiempo 
Que loue defde arriba  las regaua» 

Con  efio  que  le  dixo  , défmay  ófe 
El  coraron  del  viejo  ,y  las  rodillas 
lepodian  tener , reconociendo 
Las  ferias  manifiefias , que  le  daua  • 

Echó  fus  flacos  brafos  fobre  el  hijo  , 

T timóle  abrayado : pero  ylyxes 
Le  truxo  ha^ja  fi,y  le  tuno  aftdo  > 
Mientra  que  le  duró  eflar  defmayado : 

T quando  rejhiró , , tornó  al  buen  viep 
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^fulugarelalmairelpondiendo  y 
Comienza  de  hablar  de  aqueflagitífa,  . . 

Júpiter  padre , agora  veo  de  cierto  > 

Jlue  ay  d iofes  en  el  grande  cielo  Olympo  » 
Si£s  verdad  > que  los  vanos  amadbres 
Han  pagado  los  males  que  ha%Un  y 
T tienen  fu  cafligo  merecido . 

Mas  temo  agora o en  mu  gran  manera  v. 
'h{p  vengan  bs  de  Ithaca  a inuadirnos  > 

Y ernbien  menfa)eros  j que  buanten 
Tara  venir  con  ellos  a lo  mifino » 
la  Chephabnia  ,yfus  ciudades  • 
v/í  efio  refpondió  el  prudente  Flyxes  • 

Confia  y y no  te  de  mucljo  cuy  dado 
Mqueffb  allí  en  tu  alma , fino  vamos 
^ tu  cafa  del  campo  y que  efid  cerca 
Defia  heredad : que  yo  embié  delante 
j£  mi  hijo  Telemaco  ^y  a Turneo , 

T al  vaquerizo  > para  que  tuuiefien 
La  cena  adere fada  con  prefie':!^ , 

Hablando  anfi , fe  fueron  poco  a poco 
MI  lugar  y y hallara  n como  efiauan 
Telemaco , y Turneo , y el  vaquero , 

/ Cortando  ya  la  ^ carnes  > y mez^clando 

Vino  tinto  muy  bueno , y efeogido . 

Entre  tanto  la  vie]a  de  Sicilia 
Lauó  ,y  vngió  con  olio , al  buen  Laertes  y 
En  fu  cafa : y vifiióle  vn  buen  vefiido 
Hermojb  a.maratíiUa  :y  de  alli  cerca 

Minerua 


Minerua  acrecentó  los  fiaeosrtíiembrbt 
»Al  paftor  de  los  pueblos : de  manera  % T 
Ojie  parecía  mas  grKeffo , y mas  dt¡pue¡l9§  . 
Xlue  primero  áuia  fido ; aítfi  filia 
Del  baño  tan  mudado , que  fu  hijo  . 
Qjiedo  muy  admirado  j de  auer  yiflo^  • f. 
Ojie  parecía  d los  Dio  fes  imtftortales  í , ' C 

T api  en  yteues  palabrai  le  deo^a  • V » 

O padre  f ciertamente  yo  conopeo  y vjl 

Qjte  alptnó  de  los  Diojhs  fempiternót  > 

T e ha  hecho  parecer  en  la  grandexai  V 

Muy  mayor , y mas  helio  en  la  figura  • 

Laertes  el  prudente  le  refifonde  * 

Ti  uguiera  d ti  gran  íoue%yd  Minetka^  u 
T dM  polo  I que  eñuuiera  tal  yo  agora  g 
Como  lo  eíUua/quandotuue  el  manda 
En  la  Chephalonia , y por  mi  mano 
La  ciudad  de 'Herico  fue  ganada, 
Sitalmeyieraayerennueñracafag 
Con  mis  armas  d cueftas , y pudiera 
Mcometer.,y  refiflir , echando 
Jí  fuera  los  y arenes  amadores , . - 

r o humera  dado  cabo  d muchos  deUoíg.  ^ 

T tu  t unieras  go^p^y  alegría , 

M pi  hablaua  el  y no  con  el  Otro , 
Relpondiendofe  d yei^s  muy  contentót  * 

Lo  s otros  qnando  h unieron  acabado 
De  trabajar  tyefiuuo ya  el  combite 
M.  deregado , luego  fe  ajfcntarott 
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Tor  orden  en  fus  vancos  ,y  en  fus  filias  r ^ 

T eflando  aparejada  ya  la  cena , ; - 

Llegb día  mifmahora Dolio elviejo  - j - 
Con  fus  hijos , canfados  del  trabajo , U 

Tor  que  los  fue  d ñamar  aquella  vieja 
Siciliana , que  era  madre  dellos  > - 

Y los  auia  criado  ,y  regalado , - 

Con  gran  atydado  al  viejo , defde  Hhora^,  ‘ 

Qjte  le  cargó  la  fene^ud  pefada . 

Como  vieron  dvlyxesjy  en  fu  alma 
Le  conocieron , todos  fe  quedaron  » 

Ejpantados  de  verle  allí  en  fu  cafa : 

T Flyxes  con  palabras  muy  fitbrofas , < • • * 
Los  habló,  y les  degia  deña  fuerte,  i" 

^¡ficntate  d cenar  buen  viejo  agora  :■ 

Cejfe  la  admiración  que  os  ha  tomado : ■ ^ 

Torque  con  harta  gana  de  echar  mano 

,Al  manjar-,  ha  gran  rato  que  ejperamos 
Fueflra  venida  aqui  con  gran  dejfeo  • 
^fiiledixo : y Dolio  fue  derecho  * ' 

el  con  ambas  manos  efiendidas,  - 

Vlyxes  las  tomó , y en  la  muñeca 
Befo  al  viejo , que  dixo  en  e(ia  guif  t, 

,Amigo , pues  boluifte  aqui  d los  tuyos  * 

Tan  delfeado  deUos , fin  que  nadie 
De  nofotros  penfafje  fer  pofiible » , 

Y los  eternos  Dio  fes  te  truxeron , ' 

Saluey  guárdete  Dios  con  alegria  y • 

X con  felicidad,  como  deffeasm  . 

. D ime, 
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Dime  y yo  te  lo  ruego  , que  deffeo 
Saberlo  en  gr an  manera  y ft  ha  f abido 
Tenelopela  fabia  tu  venida  ? 

T como  eíiás  aquí  ^ b embiaremos 
jí  que  la  auije  dello  vn  menjagt  ro  • ^ 

ylyxes  el  prudente  le  rejponde. 

Buen  viejo  ,ya  lo  fabe : no  conuiene  > 

Ojie  tomes  tu  trabajo  en  auifaUa  • , i 

^fii  le  dixo : y luego  Doliofuejje 
^ fent  arfe  en  fu  fiUa  muy  pulida» 

¡joshvjos  allegaron  yComo  el  padre  9 u 

^ faludar  d Flyxes  y y dixeron  - 

Lo  mifmo  yy  fe  tomaron  de  las  manos , 

T luego  fueron  todos  d fentarfe 
Tor  ordenata  cerca  de  fu  padre* 

Mientra  eÜos  atendían  d ía  cena  y 

Fue  d la  ciudad  la  bo:^ , que  diuulgaua 
La  muerte  repentina  y y triñe  hado , 

De  aquellos  defdichados  amadores : 

T como  los  del  pueblo  lo  entendieron » 

Mouidos  con  la  nueua , d muy^an  pri¡ft 

Salieron  de  diuerfas  partes  y muchos  i 

T con  muy  gran  gemido  y y gran  eñruendo» 
Vinieron  d parar  todos  delante  ' 

De  la  cafa  de  Vlyxes : y facaron 
Los  muertos  de  alia  dentro : y cada  vno  • 

Dio  fepultura  d aquel  que  le  tocaua  • 

T d los  que  eran  de  fuera , los  hicieron 
licuar  aUd  d fus  cafas  en  na  uios, 

DDd  a Deanes 


4 


78*  ' l f S íi  Ot  '■y-T. 

Defpues  todos  efirno  fe  juntaron  ; . ' . 

*/í  fu  concioti  tituy  trifies  ,y  eligidos: ...  * . 
y eñando  congregados , leuantófe  K 

Zupithes  d hablar:  que  intolerable  ¿ . 
Eraelddory  pena  que  fentia,  . 

Tor  jLntimo  fu  hijo  , d quien  ylyxes. 

Mato  de  todos  ellos  el  primero . • : , . 

Llorando  pues  por  el , les  conten^aua 
^ ratonar , diciendo  defta  fuerte  * 
jlmigos , mvry  gran  obra , y ¡jaganofa , 

Ha  hecho  eñe  varón  entre  los  Griegos*  •. 
Jjeuófe  en  fus  galeras  los  mejores 
Deña  nueñrá  ciudad , y derruyólos  r . 

Y agorad  fu  venida,  ha  degoUadOi  . v 

y muerto  5 Santos  hambres  efcogidos  # 

De  todos  eftos  pueblos  ChephalenoSé  , ... 

Tor  ejfovarnos  luego , y acudamos 
jídonie  eñd, primero  (tue  fe  vaya 
jí  Tylo , ó alld  a Helis  la  diuina  > > 

Donde  tienen  el  mando  los  Épeos  • 

Peamos , porque  dejpues  no  nos  quedemos 
Con  eña  gran  triñega , y la  vergüenza  $ . 

' Qjie  tros  ferd  en  los  figbs  venideros  » 

El  no  tomar  venganza  rigurof a 
De  aqueflos  homicidas , que  mataron 
yitteflros  hijos  ,y  hermanos  ,j  parientes : 
i^e  quanto  d mi  ,yo  os  digo,  que  teniia 
Tor  penojo , el  hinir  deña  manera^ 
y holgaría  antes  d la  hora 
^ . Jícahar 
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Acabar  conhs  muertos  ejia  y ida . 

Famas  con  gran  preñe^ , no  preuengM 
Aquellos , y fe  pajfen  como  digo . 

habló  llorando  ,y  comouidos 
Fueron  d gran  doler  todos  los  Cri egos 
^Itiempo  que  llegaron  a fu  junta  , . v 

Medbn , y aquel  cantor  Themio  diurno , 

Ojie  en  ^¡portando  luego  fe  falierou  ...  i 

De  la  cafa  di  Flyxes , y pararon 
En  medio  deüos  todos  ^y  de  yerlof  7, 
Qjtedaronlos Urgiuos chantados , , 

Entonces  les  habló  Medón  prudente  • 

Oydme , ó JthacenfesQes  dexja) 

J>{g  os  perfuadays , que  V^xes  diera  cima 
^ y na  tan  gran  ha%am , fn  ayuda 
Tfauor  deles  Diofes  immortales : 

Stjie yo  vi  vn  Dios  que  cerca  del  andana  f 
En  todo  al  viejo  Mentor  femejante : 

Ojie  fe  meñraua  d ve:^s  d animarle , 
r d darle  mas  cor  age : y otras  ve^^s 
’Ponia  terror  d aquellos  amadores  > 

Corriendo  por  la  cafa:  y deña  fuerte  ^ 

y nos  ¡obre  otros  juntos  fe  cayan , 

^ fii les dixo, y ellos  concibieron  . 

Defio  muy  gran  temor  ,7  nueuo  miedo  0 
También  fe  leuantó  et  Viejo  »Jlitherfes  > 
ílue  filo  tenia  entre  ellos  experiencia 
De jwi^ar  lo  prefentey  venidero , 

Jera  muyfabio  en  todo  ,yles de^ : 

DDÍ  i Oydmt^ 
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Oydme , 6 Ithacenfes , mis  amigos , 

Lo  que  de-j^ir  os  quiero  ,ylo  que  fiento  • 

Tor  vueflra  maldad  propia, y vuejira  adpa  " ^ 
Hatí  fucedido  aqueílas  obras  tales  y 
i^uc  nunca  pude  yo  perfuadiros , . - , 

Mentor  el  paflor  de  tantos  pueblos  , 

S^e  todos  vuejiros  hijos  fe  apartaffen  ^ A 

De  aquellas  fus  locuras , en  que  andauan  y ' 
Qjte  con  tal  fin  ragpn  ,y  ftn  juliicia  y ;t . 

Hag¿an  yna  obra  tan  efiraña . ' 

Comían  la  hacienda , y deshonrrauan  > 

^ la  muger  de  vn  hombre  feñalado  \ 

En  valor , y virtud : porque  debían  , . ■ - í , 

Q^ue  no  auia  de  boluer  mas  en  fu  vida  í - ■ y\ 
T agoraba  fucedido  aquefle  hecho,  ■■  ■'< 

Comoveysiyyopsdigo  ,y  aconfejo, 

(^Creedme  dmi)que  es  muy  mejor  quedamos t 
Sinyr  d los  bufcar , porque  no  halle 
alguno  el  mal  que  le  vernd  forjado  • 

^fii  dixo : mas  ellos  d la  hora 
Se  leuantan  con  gran  clamor  ,y  eHruendo  y 
T algunos  fe  quedaron  en  la  junta,  » 

Tero  la  may  or  parte  fe  creyeron 
De  lo  que  Eupithes  dixo , y les  defplugo 
^queUonfijo  fano  de  M.  litherfes . 

Fueron  con  grande  prijfa  d armar  fe  todos  y 
T como  ya  efluuieron  hien  armados  • 

Con  fus  luT^das  armas , fe  juntaron 
Znvn  lugar  y delante  de  los  muros  v 
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X)e  la  ciudad  muy  grande , y ejpaciofa  • . 

Eupithes  losguiaua,ylosregia[^  • v 

Con  fu  poco  faber , yamena%aua  , ■ ■ ' 

íljte  y engaña  la  muerte  de  fu  hijo : > ' 

T el  fíwple  no  fahia , que  le  eflaua  "...  ■ y 

D¡lpueño  por  fu  hado , que  no  auia  • , /. 

De  boluer  masa  tras  ha'^^a fu  cafa,  \ 

Sino  acabar  allí  con  trifte  muerte . . ^ 'i ; 

Eflando  ellos  en  eflo  ,fue  Minerua  ; i 
^ Júpiter  fu  padre  ,y  le  dez^a . »*  C 

Tadre  nueflro  Saturnio  poderojb,  -f  • * 

Señor  de  los  feñores  fvberano  , . 

Dimeya , yo  te  ruego , lo  que  encubres  . 

De  dentro  de  tu  pecho , fi  tu  tienes  \ ^ “V, 
De  dar  lugar , que  pajj'e  con  efe£lo  - í 
^delante  eña  guerra , y gran  pelea:  ' x- 

O fí  pomas  entredós  pa^,  ó tregua  • 

eflo  refpondióle  el  fumo  loue  * . ... 

Hija  ypara  que  inquires y preguntas  . , v 

Ejfas  cofas  ^T^ofabes  que  tu  mifma  ív 

Las  confultafle  ,y  como  fue  acordado  , , Y 

Ojie  Vlyxes  d fu  buelta  cañigaffe 
^ los  que  fu  gran  cafa  deñruyan^  V ' 

Hax^como  lo  quififle:  mas  yo  quiero  v • 

De^tir  lo  que  ferd , y lo  que  conuiene : 
ílue  pues  dio  ya  el  diuino , y fabio  Flyxes 
^ aquellos  amadores  fu  cafltgo , 

Hagamos  que  aya  entre  el , y los  parientes 
De  aquellos , y na  pa\firme , y figura  : 
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T que  el  por  fiempre  tenga  fit  reynaáú  , ' 

7 nofotros pomemjles Qluído 

Pefla  muerte  de  hijot , y de  hermanos  , • 

Torque  fe  amen  afii  como  folian  ' ' 

Y tengan  entre  fí  concordia  grande  y 

Y aya  pa':^,y  rique^ , en  abundancia , ‘ ’ i 

Diciendo  api , wowtó  j 4 Minerua , l 
Aunque  ella  eñaua  bien  aparejada:  ' " >/• 

Y afi  de  las  alturas  del  Olympo  - • 

Decendib  con  gran  Ímpetu  en  la  tierra» 
ylyxeselfujfidocomenqaua 

mandar  a los  fuyos( de  que  huyierím 
Mitigado  la  hambre)y  les  degia . • • ' ' 


Salga  alguno  de  presio  a fuera  al  campo^  ' • > 

Y rea  fieíian  cerca  los  que  vienen^  O.  i 

*/í fii  dixo  :y  falib  vn  hijo  de  I^olio,  ■ - 

ComofelomaridbiY^gfuefdide 

»Al  ymbral , quando  vio  que  ya  yenien  ’ ^ ^ 9 
Todos  juntos  armados  ,ydgran  prtjfa , .fi  v. 
Boluiófe  luego  ,y  dixo  al  fabio  Vlyxes  s ’ 

Ya  vienen  cerca , armémonos  de  pre/io  • ^ \ 

¡U  les  dixo  y )'  todos  Je  mouieron, 

Y contiendan  d armar  fe  aüi  al  entorno 

Los  quatro  con  Vlyxes , y feys  hijos  * 
De  Dolio  y todos  modos : y con  ellos 
Se  armb  el  padrcyy  Laertes , que  aunque  tanoi, 
Ylecefidad  los  hfgp  fer  guerreros , 

Dejpues  que  ya  eñuuieron  bien  armados 
Con  Juslu^di^as  armas,  abrpn  luego 

Zjís 
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Las  puert0S  ¡y^fiümonfe  defuera, 

T rlyxes  capitón  que  los  gujaua . 

En  aquella  horc  yino , y fe  les  mueflra  « 

^ Minerua , femejante  en  bo^y  cuerpo 

*/í  Mentor , y de  vella  el  fahto  Vlyxei  ‘ 

Holgófe  en  gran  matiera  ,y  eamen^aua  . 
^ hablar  ion  T elemaco , y degia . 

Telemaco , ya  vees  como  je  acerca 
El  tiempo , en  que  fe  mueñran  los  varones  y 
T qual  tiene  valor  en  tas  peleas  « 

Mira  bien  no  deshonrres  el  linage 
De  tus  mayores : que  por  nuefiro  esfuerzo 
Ruemos  hajia  agora  por  el  mundo 
Sido  tan  conocidos  ,y  eflimades , 

Telemaco  prudente  le  rejponde , 

Veras  amado  padre , fi  quifteres , 

El  animo  que  tengo  ,y(  como  digef) 

Qjte  por  mi  no  fe  agenta  mi  linage , 
jífii  dixo , y Laertes  alegrófe 
De  oyrle  efias  palabras  ,y  degia . 

O Dio  fes,  y que  di  a ha  fido  aqueífe 
Tara  mi ; que  alegria  tan  cumplida  ♦ 

Qjte  vea  yo  d mi  hijo  ,y  d mi  nieto , 

Con  tal  virtud  y esj[ue^^o  en  la  pelea  p 
Minerua  do  ojos  garcos  defde  cerca 
Se  le  paro  ,y  defi'arte  le  hahlaua  • 

Hijo  de  ^rcifio , d mi  muy  mas  acepto 
Qjte  todos  mis  muy  caros  compañeros , 
Suplicando  4 (4  hija  del  gymlm* 
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el  a vn  mifino  tiempo  , arroja  luego 
Con  todo  tu  poder  ejfagran  lan^a . 

DÍ7ÍC7ido  api , infundióle  muy  gran  fuerga\ 
f / fupUcó  d la  hija  belicofa 
Del  fempiterno  Jone  ¡y  ala  hora 
M ouió  fu  luenga  lan^a , y arrojóla . 
ü irio  del  golpe  d E upithes  por  U$  ftenes^ 

T la  celada  fuerte  no  le  pudo 
Defender , que  la  lan^a  no  pajjajfe 
la  parte  contraria  :y  el  cayendo 
Dio  yn  muy  grande  finido  ,y  retiñieron 
Las  armas  en  el  mifino  d la  cayda , 
f^lyxes  ,yfuhijomuyilluftre. 

Con  gran  vigor  y fuerza  arremetieron 
Contra  fus  enemigos  y y herian  : 

EneUoscon  fus  langas  muy  agudas 
^ r (fiadas  que  cortauan  de  ambas  partes  ^ ^ ^ 

* r huuieran  degoÜadolos  d todos , ^ 

S^enoboluieradelloshombrebiuoy  ' \ 
Si  Minerualahijadelgranloue 
I 7^0  diera  y na  gran  bo%^ , y det  uniera 

^l  pueblo  y con  decirles  defla  fuerte  • 

Dexad , ó 1 thacenfes , la  pelea  ’ 

Dificil  ,y  apartaos , porque  no  venga 
oí  fer  fangrienta  d todos  yy  dañofa , 

M inerua  dixo  afii  :y  d todos  ellos  > 

Fino  vn  nueuo  temor  en  tal  manera  , 

Ojie  en  oyendo  la  bo:g^de  la  gran  Diofa  , 

Las  armas  de  las  manos  les  bolaron  i 
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y allí  fe  les  cayeron  luego  en  tierra , 

Y dejjeando  ver  fus  vidas  falúas , 
c/í  la  ciudad  a l'hora  fe  boluieron . 

Entonces  exclamo  el  fufrido  Vlyxes 
Con  muy  terrible  bog^,  éyua  faltando ^ 
Como  aguila  que  buela  de  muy  alto  « 

mifino  tiempo  arroja  el  fumo  loue 
Su  rayo  ardiente  ¡y  fue  d caer  delante 
De  la  hija  del  padre  poderofo : 

La  qual  llamando  d f^lyxes , le  degia . 
Diuino  f^lyxes , hijo  de  Laertes , 

Cejfa  ya , no  profigas  la  pelea : 

, Torque  el  fuperno  loue  no  fe  enoje  ^ 

dixo  Minerua  ^y  elparófe , 

Y cumplió  muy  alegre  fu  mandado  • 
Entonces  pues  Minerua  femejante 

^ Alentor  en  el  cuerpo , y en  la  habla  , 

Se  higo  medianera , y les  ponia 
Su  confederación  ,y  pagj>erpetua , 

L^ue  entredós  para  fiemprefeguardajfe* 

, Finís. 
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